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| महर्षि थ्री खामी दयानन्द्जी सरस्वती कृत समस्त पुस्तकें 
| केवल वे ही प्रामाणिक हैं, जो कि वेदिक यन्त्रालय अजमेर दोरा | 
| मुद्रित होती हैं। यह यन्त्रालय थ्री खामीजी के करकमलों द्वारा । 
ही स्थापित किया हुआ है । महषिजी की उत्तराधिकारिण 
| श्रीमती परोपकारिणी सभा इसकी अध्यक्षा है।.यहों प । 
| मदृषिज्ञी के समस्त हस्तलिखित ग्रन्थ सुरक्षित रक्घे हुये हैं, । 
| जिनसे मिलान कर ग्रन्थों का मुद्रण होता दै । अतः जो महानु- ! 
| भाव थी खामी दयानन्द्जी सरस्वती कृत पुस्तकें, उसी वास्त- 
विक रूप में, जेसी कि महषिजी ने लिखी हैं, ओर जिनमें किसी 
| प्रकार का परिवर्तन या परिवर्धन (अदल-बदल) नहीं किया गया | 
| है, खरीदना चाहते हैं, तो उन्हें चाहिये कि वे वैदिक यन्त्रालय | 
| में छुपी हुई पुस्तकें ही खरीदें । किसी अन्य संस्था द्वारा प्रका- 
। शित या कहीं अन्यत्र मुद्रित हुईं न खरीदें । ; 
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वि vier व ), 
ओरेम्‌ सह नांववतु सह नो सुनक्तु । सह वीरय करवावहै । 
तेजस्वि नावधीतमस्तु । मा विद्विषावहै ॥ओ३म्‌शान्तिःदान्तिःशान्तिः।| 
तैत्तिरीय आरण्यके । नवमप्रपाठके । प्रथमानुवाके || 
्रह्मानन्तमनादि विश्वकृदजं सत्यं परं शाश्वतं, 
बिद्या यस्य सनातनी निगमन ध्म्य विध्वंसिनी । 
वेदाख्या विमला हिता हि जगते नृभ्यः सुभाग्यप्रदा, 
तन्नत्वा निगमार्थमाष्यमतिना भाष्यं तु तन्तन्यते ॥१॥ 
कालरामाङ्कचन्द्रेऽब्दे भाद्रमासे सिते दले । 
प्रतिपद्यादित्यवारे भाष्यारम्भः कृतो मया ॥२॥ 
दयाया आनन्दो विलसति परः खात्मविदित!, Ri 2: 
सरखत्यस्याग्रे निवसति हिता हीशशरणा । त 
इयं ख्यातियस्य प्रततसुगुणा वेदमनना-- 
ऽस्त्यनेनेदं भाष्ये रचितमिति बोद्ध व्यमनघाः ॥३॥ 
मनुष्येभ्यो हितायेव सत्यार्थ सत्यमानतः । | 
ईरवरानुग्रहेशेदं वेदभाष्यं विधीयते ॥४॥ 
संस्कृतप्राकृताभ्यां यद्भाषाभ्यामन्बितं शुभम्‌ । 
मन्‍्त्रार्थवर्णनं चात्र क्रियते कामधुङ्मया ॥५।। 
आर्याणां मुन्यपीणां या व्याख्यारीतिः सनातनी । 
तां समाश्रित्य मन्त्राथो विधास्यन्ते तु नान्यथा ॥६॥ 
येनाधुनिकभाष्येर्ये टीकाभिर्वेददूषका! । ` 
दोषाः सर्वे ` बिनश्येयुरन्यथार्थव्णेनाः ॥७॥ 
सत्याथेश्च प्रकाश्येत वेदानां यः सनातनः । | 
ईश्वरस्य सहायेन ध्रयत्नोऽयं सुसिध्यताम्‌ ॥८॥ २ 
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भाषाथे;-- (सह नाव०) हे सवेशाक्तिमन्‌ ईश्वर ! आप की कृपा, रक्षा और 
सहाय से हम लोग परस्पर एक दसरे की रक्षा करें, ( सह नो भु० ) ओर हम सब | 
लोग परमप्रीति से पिल के सब से उत्तम ऐश्वये अर्थात्‌ चक्रवर्ति राज्य आदि सामग्री ४६ 
से आनन्द को आप के अनुग्रह से सदा भोगें, ( सह वी० ) हे कृपानिधे ! आपके | 
सहाय से हम लोग एक दूसरे के सामथ्ये को पुरुषार्थे से सदा बढ़ाते रहें, ( तेजस्वि० ) 
और हे प्रकाशमय सब विद्या के देनेवाले परमेश्वर ! आप के सामर्थ्य से ही हम लोग 
का पढ़ा और पढ़ाया सब संसार में प्रकाश को प्राप्त हो ओर हमारी विद्या सदा बढ़ती 
| रहे, ( मा विद्विषा० ) हे प्रीति के उत्पादक ! आप एसी कृपा का जये कि जिससे हम 
लोग परस्पर बिरोध कभी न करें किन्तु एक दूसरे के मित्र हाके सदा वर्ते ) 
( ओं शान्ति;० ) हैं भगवन ! आपको करुणा स हम लोगों के तीन ताप-एक 
“आध्यात्मिकः जो कि ज्वरादि रोगों. से शरीर में पीड़ा होता ह, दूसरा आधिभा- 
तिक? जो दूसरे प्राणियों से होता हे, ओर तीसरा “आधिदेबिक जो कि मन आर 
इन्द्रियों के विकार, अशुद्धि और चङचलता से क्लेश होता हे, इन ताना तापा को 
झाप शान्त अथात्‌ निवारण कर दीजिये, जिससे हम लोग सुख से वंदभाष्य का 
यथावत्‌ बना के सब मनुष्यों का उपकार करें । यही आपसे चाहते हे, सो कृपा करक 
हम लोगों को सब दिनों के लिये सहाय कीजिये ॥ 


( त्रह्मानन्त ० ) जो ब्रह्म अनन्त आदि बिशषणों से युक्त है, जिसक्रावेद विद्या 


सनातन दै, उसको अत्यन्त प्रेम भक्ति से में नमस्कार करके इस वेदभाष्य के बनाने 
का आरम्भ करता हू ॥ १ ॥। 

( कालरा० ) विक्रम के सवत्‌ १६३३ भाद्रमास के शुक्ल पक्ष की प्रतिपदा, 
रविवार के दिन इस वेदभाष्य का आरम्भ मने किया है ॥| २ || 

( दयाया० ) सब रञ्जन लोगों को यह बात विदित हो कि जिनका नाम स्वाम 
दयानन्द सरस्वती हे उन्होंने इस चंद्भाष्य को रचा हं ।। ३॥ 

( मनुष्ये० ) ईश्वर की कृपा के सहाय से सब मनुष्यों के हित 
वेदभाष्य का विधान मैं करता हूं ॥ ४ ॥ हि 
वै ( संस्कृतप्रा० ) सो यह वेदभाष्य दो भाषाओं में किया जाता है-एक संस्कृत 
! और दूसरी प्राकृत । इन दोनों भाषाओं में वेदमन्त्रा के अथ का वर्णन #े 
करता हूं ॥ ५ ॥ 
. (आय्याणj० ) इस बेदभाष्य में अप्रमाण लेख कुछ भी नहीं किया जाता | 


~ 
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ड्स 


Cd 
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ba _ ७ 
है, किन्तु जो ब्रह्मा से ले के व्यासपय्येन्त मुनि और ऋषि हुए हैं उनकी जो 
व्याख्यारीति हे उससे युक्त ही यह वेदभाष्य बनाया जायगा ॥ ६ ॥। 
( येनाधु० ) यह भाष्य ऐसा होगा कि जिससे वेदार्थ से विरुद्ध अब के बने 
१०५ ~ 


भाष्य आर टीकाओं से वेदों में श्रम से जो मिथ्या दोषों के आरोप हुए हैँ वे सब 
निवृत्त हो जायंगे || ७ ॥ 


( सत्याथश्च० ) ओर इस भाष्य से वेदों का जो सत्य अर्थ हे सो संसार में 
प्रासद्ध ह, कि वदा के सनातन अथ को सब लोग यथावत्‌ जान लें, इसलिये यह 
प्रयत्न स करता हू, सां परमेश्वर के सहाय से यह काम अच्छे प्रकार सिद्ध हो, यही 
सबशाक्तमान्‌ परमश्वर से मरी प्राथना है ॥ ८ ॥ 


विश्वानि देव खवितदुरितानि परां सुव। यद्भद्रं तन्न आ सुव ॥१॥ 
यजुर्वेदे । अध्याये ३० । मन्त्रः ३ ॥ 


ष्यसूः--हे सच्चिदानन्दानन्तम्वरूप ! हे परमकारुणिक ! हे अनन्त- 
विद्य ! हे विद्याविज्ञानप्रद ! (देव ) हे खूयोदिसवेजगद्रिद्याप्रकाशक ! हे सर्वा 
नन्दग्रद ! ( सवितः ) हे सकलजगदुत्पादक ! ( नः ) अस्माकम्‌ ( विश्वानि ) 
सवोणि ( दुरितानि ) दुःखानि स्वान्‌ दुष्टयुणांश्न ( परा सुव ) दूरे गमय, ( यद्भद्रं) 
यत्कर्याणं सवदुःखरहितं सत्यविद्याप्राप्त्याऽभ्युदयनिःश्रेयससुखकरं भद्रमस्ति 
( तन्नः ) अस्मभयं ( आसुव) आ समन्तादुत्पादय कृपया प्रापय । | 


अस्मिन्‌ वेदभाष्यकरणाुष्ठाने ये दुष्टा विघ्नास्तान्‌ श्राप्ते पूर्वमेव परासुव 
दूर गमय, यच्च शरीरबृद्धिसहायकोशलसत्यविद्याप्रकाशादि भद्रमस्ति तत्स्वकृपा- 
कटाक्षेण है परत्रह्मन्‌ ! नोऽस्मभ्यं प्रापय, भवत्कृपाकटा्सुसहायय्राप्त्याः ` 
सत्यविद्योज्ज्वलं प्रत्यक्षादिप्रमाणसिद्ध॑ भवद्रचितानां वेदानां यथार्थं भाष्यं वयं 
विदधीमहि । तदिदं सवमनुष्योपकाराय भवत्कृपया . भवेत्‌ । अस्मिन्‌ वेद- 
भाष्ये सर्वेषां ` मनुष्याणां परमश्रद्वयाऽत्यन्ता प्रीतिर्यथा स्य(त्‌ तथैव भवता 
कायमित्यो म्‌ ॥ १ ॥ 


भाषाथः- दे सत्यस्वरूप ! हे विज्ञानमय ! हे सदानन्दस्वरूप ! हे अनन्त- 
समाथ्येयुक्त ! हे परमकृपालों ! हे अचन्तविद्यामय ! हे विज्ञानविद्याप्रद ! ( देव ) 


शि 
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>> 


हे परमेश्वर ! आप सुयोदि सब जगत्‌ का और विद्या का प्रकाश करने वाले हो तथा 
सब 'आनन्दो के देने वाले हो, ( सवित$ ) हे सवेजगदुत्पादक सवैशक्तिमन्‌ ! आप 
सब जगत्‌ को उत्पन्न करने वाले हो, ( न; ) हमारे ( विश्वानि ) सब जो ( दुरितानि) ; 
दुःख हैं उन को ओर हमारे सब दुष्ट गुणों को कृपा से आप ( परासुव ) दूर कर 
दीजिये, अथोत्‌ हम से उन को और हम को उन से सदा दूर रखिये, ( यड ) 
ओर जो सब दुःखों से रहित कल्याण हे, जो कि सब सुखों से युक्त भोग है, उस 
को हमारे लिये सब दिनों में प्राप्त कीजिये ! सो सुख दो प्रकार का ह-एक जां 
सत्यविद्या की प्राप्ति में अभ्युदय अर्थात्‌ चक्रवात्ते राज्य, इष्ट मित्र धन पुत्र खी ओर 
शरीर से अत्यन्त उत्तम सुख का होना, और दूसरा जो नि;श्रयस सुख दै कि जिस को 
मोक्ष कहते हैं और जिस में ये दोनों सुख होते हैं उसी को भद्र कहते है, 
( तन्न आसुव.) उस सुख को आप हमारे लिये सत्र प्रकार से प्राप्त करिये । 


और आपकी कृपा के सहाय से सब विष्न हम से दूर रहें. कि जिससे इस वेदभाष्य 
के करने का हमारा अनुष्ठान सुख से पूरा हो । इस अनुष्ठान में हमारे शरीर में आराग्य, 
बुद्धि, सब्जनों का सहाय, चतुरता और सत्यविद्या का प्रकाश सदा बढ्ता रहे । इस 
भद्रस्वरूप सुख को आप अपनी सामथ्य स ही हम को दीजिये, जिस कृपा के 
सामथ्य से हम लोग सयविद्या से युक्त जो आप के बनाये बेद हैँ उन के 
यथाये अंथे से युक्त भाष्य को सुख सरे बिधान करें । सो यह वेदभाष्य आप की कृपा 
शे संपूण हो के सब मनुष्यों का सदा उपकार करनेवाला हों, आर आप अन्तय्यौमी 
की प्रेरणा से सब मनुष्यों का इस वेदभाष्य में भद्धाखहित अत्यन्त उत्साह हो, जिससे 
वेदभाष्य करने में जो हम लोगों का प्रयत्न हे सो यथावत्‌ सिद्धि को प्राप्त हो । इसी 
प्रकार से आप हमारे और सब जगत्‌ के ऊपर कृपादृष्टि करते रहें, जिससे इस बड़े 
सत्य काम को हम लोग सहज से सिद्ध करें ॥| १॥ ` | 


यो भूत च भव्यं च सवे यश्चाधितिष्ठति। 

स्वश्यस्यं चकेव॑ढं तस्में ज्येष्ठाय ब्रह्म॑ण नम॑ः ॥ १ ॥ 

"या ` मूर्मि;  प्रमान्तरिक्षमृतोदरस्‌ । 

दिव यइचक्ने मद्धोन॑ तस्मे ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नर्मः ॥ २॥ 
 . यस्य सूर्यश्चक्षुरचन्द्रमाश्च पुर्नणव;। | 


आग्नि यश्चक्र आस्य॑१तस्में ज्येष्ठाय ब्रह्मणे नम॑ः।। २॥ 


\ 
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इश्वरप्राथनाविषयः ` ५ 
यस्य वातः प्राणापानौ चक्षुराङ्गरसोऽभवन्‌। 

दिशो यरचक्रे प्रज्ञानीस्तस्मैं ज्येष्ठाय ब्रह्मण नम॑ः ॥ ४ ॥ 

अथ्ववेदसंहितायाम्‌ । काण्डे १० । प्रपाठके २३ । अन्नुवाके ४ । 

सूक्ते ८ । सं० १ । तथा सूक्ते ७ | मं० ३२-३४ ॥ 

भाष्यस्‌!--( यो भृतं च०) यो भृतभाविष्यद्वतम्ानाच कालान ( सबं 

यक्षाधि० ) सवै जगच्चायितिष्ठति, सवािष्ठाता सन्‌ कालादृध्यै विराजमानोऽस्त । 

( स्वर्ये ) यस्य च केबलं निर्विकारं स्वः सुखम्वरूपमस्ति, यस्मिन्‌ दुःखं 

लेशमात्रमपि नास्ति, यदानन्दघनं ब्रह्मास्ति, ( तस्मै ञ्ये० ) तस्मै अ्येष्ठाय 
सर्वोत्कृष्टाय ब्रह्मणे महतेऽत्यन्तं नमोऽस्तु नः || १ ॥ 

यस्य भूर यस्य भूमिः प्रमा यथा्ज्ञानसाधनं पादार्ववास्ति, 
( अन्तरिच्चम्मु० ) अन्तरिक्षं यस्योदरतुर्यमास्ति, यश्च सवेस्मादृध्वे त्रयरशिमप्रका- 
शमयमाकाशं दिवं मूद्धानं शिरोवचक्रे कृतवानस्ति तस्मे० ॥ २ ॥ 

यस्य खू” यस्य सूर्यश्चन्द्रमाश्व पुनः पुनः सगोदौ नवीने चक्षुपी इव 
भषतः, योऽग्निमास्सँ युखबच्चक्रे कृतवानस्ति, तस्मे ॥ ३ ॥ 

( यस्य बातः० ) घात; समा्षार्युयस्य प्राणापानाबिवास्ति, ( अङ्गिरसः ) 
“अङ्गिरा अङ्गारा अङ्कना अश्चना इति ॥ निरुक्ते अ० ३ । खं० १७ ॥ प्रकाशिका! 
किरणाश्चज्नुषी हव भवतः, यो दिशः प्रद्गानीः प्रज्ञापिनीव्येवहारसाधकाश्रक्रे, तस्मै 
ह्यनन्तबिद्याय ब्रह्मणे महते सततं नमोऽस्तु ॥ ४ ॥ 

भाषार्थः--( यो भूतं च) जो परमेश्वर एक भूतकाल जो व्यतीत होगया 
हे, (च) अनेक चकारों से दूसरा जो वत्तेमान है, ( भव्यं च ) और तीसरा 
भविष्य जो होनेवाला हे, इन तीनों कालों के बाच में जो कुछ होता हे उन सब 
व्यवहारों को वह यथावत्‌ जानता है, ( सर्वे यञ्चाधि तिष्ठति ) तथा जो सब जगत्‌ 
को अपने विज्ञान से ही जानता, रचता, पालन, लय करता और संसार के सब पदार्थों 
का अधिष्ठाता अथात्‌ स्वामी हे, ( स्वयेस्य च केवलं) जिस का सुख ही केवल 
स्वरूप है, जो कि मोक्ष और व्यवहार सुख का भी देने वाला है, ( तस्मे ज्येष्ठाय 
ब्रह्मणे नमः ) ज्येष्ठ अर्थात्‌ सब से बड़ा सब्र सामथ्ये से युक्त ब्रह्म जो परमात्मा हे 
उसको अत्यन्त प्रेम से हमारा नमस्कार हो । जो कि सब कालों के ऊपर विराजमान 
है, जिख को लेशमात्र मी दुःख नहीं होता उस आनन्दघन परमेश्वर को हमारा 


- नमस्कार प्राप्त हो ॥ १॥ 
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( यस्य भूमिः प्रमा० ) जिस परमेश्वर के होने ओर ज्ञान में भूमि जो प्राथेवी 
आदि पदार्थे हें सो प्रमा अर्थात्‌ यथाथेज्ञान की सिद्धि होने का दृष्टान्त हैं, तथा 
जिसने अपनी सृष्टि में प्रथिवी को पादस्थानी रचा हे, ( अन्तरिक्षमुतोदरम ) 
अन्तरिक्ष जो प्राथेवी ओर मूर्य के बीच में आकाश हे सो जिसने उदरस्थानी किया 
हे, ( दिवं यश्चक्रे मूद्धोनम्‌ ) ओर जिसने - अपनी सृष्टि में दिव अर्थोत्‌ प्रकाश 
करनेवाले पदार्थो को सब के ऊपर मस्तकस्थानी किया है, अथात्‌ जो प्राथेवी से लेके 
सुयेलोंकपथन्त सब जगत को रच के, उसमें व्यापक होके, जगत्‌ के सब अवयवो 
में पूणे होके सब को धारण कर रहा हे, ( तस्मे० ) उस परत्रह्म को हमारा 
अत्यन्त नमस्कार हो ।। २ ॥। [ 
| ( सस्य सूर्यश्चचुशचन्द्र० ) और जिसने नेत्रस्थानी सूर्य और चन्द्रमा को किया 
हे, जो कल्प २ के आदि में सय ओर चन्द्रमादि पदार्थो को बारबार नये २ रचता 
हे, ( आग्नि यश्चक्र आस्यम्‌ ) और जिसन मुखस्थानी अग्नि को उत्पन्न किया है, 
( तस्मे० ) उसी ब्रह्म को हम लोगों का नमस्कार हो ।। ३ ।। 

( यस्य बातः प्राणापानौ ) जिसने ब्रह्माण्ड के वायु को प्राण और अपान की 
नाईँ किया है, ( चक्षरक्विरमो$भवन्‌ ) तथा जो प्रकाश करनेवाली करण हैं वे चक्ष की 
नाई जिसने की हैं, अथात्‌ उनसे ही रूप ग्रहण होता हे, ( दिशो यश्चक्र प्रज्ञानीस्त० ) 
और जिसने दशों दिशाओं को सब व्यवहारों को सिद्ध करनेवाली बनाई हँ, ऐसा जो. 
अनन्त विद्यायुक्त परमातमा सब मनुष्यों का इष्टदेव हे, उस ब्रह्म को निरन्तर हमारा 
नमस्कार हो ॥ ४ ।। । 

य अ'त्मदा बलदा यस्य विश्व उपासते प्राशिष यस्य॑ देवाः । 

यस्य॑ च्छायाम्ृृत यस्य मृत्युः कस्मे देवाय हविषां विधेम ॥ ५ ॥ 


जु० ग्र २३ ।म० १३. 

द्यौः शान्तिरन्तरिंक्ष९ झान्तिः एाथिवी शान्तिरापः शान्तराष- 

। धयः शान्तिः । वनस्पतंयः शान्तिवश्वे देवाः शान्तिब्रेह्म शान्तिः 

| सब शान्तिः काात्िरेब शान्तिः सामा शान्तिरधि ॥ ६॥ - 
यतोयतः सर्माहसे ततो नो अभयङ्करु। 
काननः कुरु प्रजाभ्योऽभयं नः पशुभ्यः ॥७॥ 


यजु० अ० ३६ । म० १७, २२ ॥ 


क्र 
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यस्मिन्बच; सासयज्‌?१घि याध्मिन्‌ प्रतिष्ठिता रथना भाविंवाराः 
यास्म/श्च॒क्तई सवमाोत प्रजाना तन्म मनः शिवसंकल्पमस्तु ॥८॥ 
यजु० अ० ३४ । म॑ ५ ॥ 


भाष्यस्‌ः( य आत्मदाः ) य आत्मदा विद्यार्वज्ञानप्रदः, ( बलदाः ) 
या शरारान्द्रपप्राणात्ममनसा पुष्टयुत्माइपराक्रमदुढत्वप्रदः, ( यस्प० ) यं 
विश्वंदवा; सव विट्टास उपासते यस्यानुशामन च मन्यन्त, ( यस्य च्छाया० ) 
यस्याश्रय एव माच्षाश्त, यस्याच्छायाऽक्रुपाऽनाश्रयो मृत्युजन्ममरणकारकोऽस्ति, 
( कर्मे ) तस्मै प्रजापतये 'भ्रजापतिवैं कस्तस्यै हविषा विधेमेति ।। 
शतपथन्राह्मणे काण्डे ७ । अ० ३ ।॥।' सुखखरूपाय ब्रह्मणे देवाय प्रेम भत्रितरूपेण 
हविषा वयं विधेम, सततं तस्येबोपासन कुर्वीमहि ॥ ५ ॥ 

( द्यो शान्तिः° ) हे सर्वशक्तिमन्‌ परमेश्वर ! त्वद्धक्षया त्वस्करपया च 
द्यारन्तरिक्षं, प्राथेतरी, जलमोषधयो, बनस्पतयो, विश्वेदेवाः सर्वे विद्वांसो) 
ब्रह्म वेद, सव जगच्चास्मदथ शान्तं निरुपद्रवं सुखकारक सबदाउस्तु । अनुकूल 
भवतु नः। यन वय वेदभाष्य सुखेन विदधीर्माहे । हे भगवन्‌ ! एतया 
सवशान्त्या विद्यावुद्धावेज्ञानाराग्यसवात्तमसहायेभवान्‌ मां सवथा वधयेतु तथा 
सव जगच्च ।। ६ ॥ 

( यता य°) है परमेश्वर ! यतो यतो देशाख् समीहमे, जगद्रच- 
नपालनाथा चष्टां करोषि) ततस्ततो देशा्मो5स्मानभयं कुरु, यतः सप्रथा सर्वेभ्यो 
दशम्या भयराहता भवत्कृपया वय भवम । ( शन्नः कु० ) तथा तत्रस्थाभ्यः 
प्रजाभ्यः पशुभ्यश्च नो5स्मानभयं कुरु । एवं स्वेभ्यो देशेम्यस्तत्रस्थाभ्यः 
श्रजाम्प; पशुभ्यश्च नाऽस्मान्‌ श कुरु, धमाथकाममोक्षादिसुखयुक्कान्‌ स्वानुग्रहेण 
सद्यः सपादय || ७॥ 

( याभ्मन्० ) हे भगवन्‌ कृपानिधे! यस्मिन्मनसि ऋचः सामानि यजषि 
च प्रतिष्ठितानि भवान्ति, यस्मिन्‌ यंथार्थमोक्षावेद्या च प्रतिष्ठिता भावते, 
( यास्मश्चि ) यास्मश्च प्रजानां चित्त स्मरणात्मकं सवमातमस्ति सूत्र 
माणगणवत्प्रोतमास्ते । कस्या क इव? ग्थनामी अरा इव । तन्मे मम मनो 
भवत्कृपया ।शवसकल्प कल्याणाप्रयं सत्याथभ्रकाशं चास्तु, येन बदानां सत्याथै; 
ग्रकारयत । इ सवावद्यामय सवाथावत्‌ ! मदुपरि कृपां विधेहि, यथा निर्विध्नेन 


रि 


द ऋग्वदादिभाष्यभूमिका 


वेदाथभाष्य सत्याथे पूणे बयं कुर्वीमहि) भवद्यशो वेदानां सत्या बिस्तारयेमहि । 
यं दृष्टया वयं सर्वे सर्वोत्कृष्टगुणा भवेम । इंदशीं करुणामस्माकमुपरि करोतु 
भबान्‌ । एतदर्थ प्राथ्येते । अनया प्राथनयाष्स्मान्‌ शीधमेवानुग्रह्मतु । यत इदं . 
सर्वोपकारक कृत्यं सिद्ध भवेत्‌ ॥ ८ ॥ 

भषाथे--(य आत्मदा;० ) जो जगदीश्वर अपनी कृपा से ही अपने 
आत्मा का विज्ञान देने वाला हे, जो सव विद्या ओर सत्य सुखों की प्राप्ति करनेवाला 
"७. 7७० ~ 


है, जिस की उपासना सब विद्वान्‌ लोग करते आये हैं, ओर जिसका अनुशासन 
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जो बेदोक्त शिक्षा है उस को अत्यन्त मान्य से सब शिष्ट लोग स्वीकार करते हैं, 
जिस का आश्रय करना - ही मोक्षसुख का कारण है ओर जिसकी अकृपा ही 
जन्ममरणरूप दुःखों को देनेवाली है अथोत ईश्वर और उसका उपदेश जो 

~ ° ~ _ थड * भते > ० ~ ~ 
सत्यविद्या सत्यघमे ओर सत्यमाक्ष हैं उनको नहीं मानना, ओर जो वेद से विरुद्ध 
हो के अपनी कपालकल्पना अथोत्‌ दुष्ट इच्छा से बुरे कामों में वत्तेता है, उस पर 
ईश्वर की अकृपा होता है, वही सब दुःखों का कारण है, ओर जिसकी आज्ञापालन 
ही सब सुखों का मूल दे, ( कस्मे० ) जो सुखस्वरूप ओर सब प्रजा का पति है 


~ ~ 


उस परश्चर देव की प्राप्ति के लिये सत्य प्रेम भक्तिरूप सामग्री से हम लोग नित्य 
९ 
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भजन करें, जिससे हम लोगों को किसी प्रकार का दुःख कभी न हो ॥ ५ ॥ 


(यौ; शा० ) दे सवंशाक्तिमन्‌ भगवन्‌ ! आप की भक्ति ओर कपा से ही 
व्यो? जो सूयोदि लोकों का प्रकाश और विज्ञान हे यह सब दिन हमको 
सुखदायक हो, तथा जो आकाश भें पृथिवी जल ओषाधि वनस्पति बट आदि वृक्ष, जो 
संसार के सब विद्वान्‌, ब्रह्म जो वेद, ये सब पदार्थ और इनसे भिन्न भी जो जगत्‌ हे वे 
सब सुख देनेवाले हम को सब काल में हों कि सब पदार्थ सब दिन हमारे अनुकूल 
रहेँ, जिससे इस वेदभाष्य के काम को सुखपूर्वक हम लोग सिद्ध करें । हे भगवन्‌ ! 
इस सब, शान्ति से हम को विद्या बुद्धि विज्ञान आरोग्य ओर सब उत्तम सहाय को 
कृपा से दीजेये तथा हम लोगों ओर सब जगत्‌ को उत्तम गुण ओर सुख के दान 

से बढ़ाइये ॥ ६ ॥ 

( यतो य० ) हे परमेश्वर ! आप 'जि्ष २ देश से जगत्‌ के रचन और पालन 
के अर्थ चेष्टा करते हैं उस २ देश से भय से राहित करिये, अर्थात्‌ किसी देश से हम 
को किङ्चित्‌ भी भय न हो, (शन्नः० कुरु) वैसे ही सब दिशाओं में जो आप 
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को प्रजा आर पशु हैँ उन से भी हम को भयरहित करें, तथा हम से डनको सुख 
हां, आर उनको भी हम से भयन हो, तथा आप की प्रजा में जो मनुष्य ओर 
पशु आदि हूँ, उन सबसे जो धर्म, अर्थ, काम और मोक्ष पदाथ हूँ, उनको आपके अनु- 
मह स हम ल'ग शीघ्र प्राप्त हों, जिससे मनुष्यजन्म के धर्मादे जो फल हैं, वे सुख से 
सिद्ध हों ॥ ७॥ 

(यस्मिन्तचः) हे भगवन्‌ कृपानिधे ! (ऋचः) ऋग्वेद (साम) सामवेद (यजूषि) 
यजुबंद आर इन तीनों के अन्तर्गत होने से अथबेवेद भी, ये सब जिस में स्थित होते 
ह, तथा जिसमे मांक्ष-विद्या अथात्‌ ब्रह्म-विद्या और सत्यासत्य का प्रकाश होता दै 
(यसिमिश्वि०) जिसमें सब प्रजा का चित्त जो स्मरण करने की वत्ति हे सो सब गँठी 
हरे हैं, जस माला के मणिए सूत्र में गेठे हुये होते हैं, और जेसे रथ के पहिये के बीच 
के भाग में आरे लगे रहते हैं कि उस काष्ठ में जेसे अन्य काष्ठ लगे रहते हॅ, एसा जो 
मरा सन हू सा आपका कृपा से शुद्ध हो, तथा कल्याण जो मोक्ष और सत्य धर्म का अनु- 
छान तथा असल्य के परित्याग करने का संकल्प जो इच्छा है, इससे युक्त सदा हो । जिस 


सन स हम लागा का आपके [किये वेदो के सत्य अथे का यथावत्‌ प्रकाश हो । 


हे सवेविद्यामय सर्वोर्थवित्‌ जगदीश्वर ! हम पर आप कृपा धारण करें जिससे 
हम लोग विष्नों से सदा अलग रहें, और सत्य अर्थ साहित इस वेदभाष्य को संपूणे 
बना क आपक बनाए वेदों के सत्य अर्थ की विस्ताररूप.जो कीर्ति है उसको जगत्‌ 
में सदा के लिये बढ़ावे, और इस भाष्य को देख के वेदों के अनुसार सत्य का 
अनुष्ठान करक हम सब श्रष्ठ गुणों से युक्त सदा हों । इसलिये हम लोग आपकी 
प्राथेना प्रेम से सदा करते हैं। इसको आप कृपा से शीघ्र सुनें। जिससे 
यह जा सब का उपकार करनेवाला वेदभाष्य का अनुष्ठान हे सो यथावत्‌ सिद्धि 
को प्राप्त हो ॥ ८ ॥ 


इतीश्वरप्रार्थनाविषयः ॥ 


Se 


ईश्वस्प्राथनाविषय! & 
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तस्माडाज्ञात्सर्वहुत ऋचः सामानि जज्ञिरे । 
छन्दांसि जज्ञिरे तस्म्राद्यजुस्तस्मादजञायत ॥ १॥ 
यजु० अ० ३१। मं? ७ || 
यंस्माहचो अपातंक्षन यज़यस्मादपाकंषन्‌ | सामान यस्य लामा- 
न्यंथवाङ्गिरसो सुखं स्कम्भ तं ब्रहि कतमः स्विदेव स;॥ ९॥ 
अथवे० कां १० । प्रपा० २३ । अनु० ४ । सू० ७। सं? । ९० ॥ 


-भाष्यम्‌ः--( तस्माद्यज्ञात्स० ) तस्माद्ज्ञास्सञ्चिदानन्दादैलच्शात्पूशात्यु 
रुषात्‌ सर्वहुतात्सवेपुज्यात्सवेपास्यात्सबेशाक्तेमतः परब्रह्मसाः ( ऋचः ) ऋग्वेद) 
_ (यजुः ) यजुर्वेदः, ( सामाने ) सामवदः) ( छन्दा&सि) अथवेषेदश्च 

( जज्ञिरे ) चखारो वेदास्तेनेव प्रकाशिता इति वद्यम्‌ । सपहुत शीति वेदानामपि 
विशेषणं भबितुमहेति, वेदा! सबहुतः । यतः सबेमनुष्यहातुमादातु ग्रहात योग्याः 
सन्स्यतः । जज्ञिरे अजायतेति क्रियाद्वयं बेदानामनेकविद्यावत्त्वद्यातनायस । तथा 
तस्मादिति पदद्वयमीश्वरादेव वेदा जाता इत्यवधारणाथम्‌ । वेदानां गायत्र्याद च्छ 
न्दोन्वितत्वास्पुनश्छन्दांसीति पदं चतुथेस्याथवबेदस्योत्पात्त ज्ञापयतीत्यवधेयभ्‌ | 
(यज्ञो वे विघ]ुः ।। शा० कां० १ । अ० १ । ब्रा २ | के० १३ ॥ “इदं बिष्णु- 
विचक्रमे त्रेथा निदधे पदम्‌ || य० अ० ५। मं० १५॥ इति सरवेजगत्कचेत्वं 
विष्णौ परमेश्वर एव घंटते, नान्यत्र । वेवेष्टि व्याप्नोति चराचर जगत्‌ स विषुः 
परमेश्वरः ॥ १ ॥ 
` अंस्माइचो ० ) यस्मात्सवंशाकिमतः ऋचः ऋग्वेदः ( अपातचन्‌ ) अपाः 
तक्षत्‌ उत्पन्नोऽस्ति, यस्मात्‌ परब्रह्मणः ( यज्ञ! ) यजुवद' अपाकषन्‌. प्रादुभू 
तोऽस्ति, तयैव यश्मात्सामानि सामवेदः ( आङ्गिरसः ) अथवेवेदश्ात्पन्ना स्त) 
एवमेव यस्येश्वरस्याङ्गिरसोऽथरववेदो मुख युखवन्छुर्योऽस्त, सामान लोमानीव 
स यजर्यस्य हृदयमृचः प्राणश्चेति रूपकालङ्कारः । यस्माचचत्वारो वेदा 
उत्पन्नाः स कतमः स्विदेवो5स्ति त तव ब्रूहीति प्रश; १ अस्योत्तरम्‌-( स्कम्भं त° ) 
तं स्कम्भं सवेजगद्धारकं परमेश्वर त्वं जानाहात) तस्मास्स्कम्भात्सवाधारात्परमश्वरात्‌ 


पृथकू कश्चिदप्यन्यो देवो वदकत्ता नवास्तात मन्तव्पम्‌ ॥ २ ॥ 


si 


EE 


24 


अथ वेदोत्पत्तिविषयः ११ 


एवं वा अरऽस्य महतो सूतस्य निःश्वसितमेतद्यदग्वेदो यजुर्वेद! 
सामवेदोऽथ्वा ङ्किरसः। ३ ॥ श० कां० १४। अ० ५ । ब्रा० ४ । कं० १०॥ 

अस्पायमाभैप्राय; । याज्ञवल्कयोऽभिवदति--हे मैत्रोयि ! महत आकाशादपि 
बृहतः परमेश्वरस्येव सकाशाद्ग्वेदादिवेदचतुष्टये ( निःश्वसितं ) निःश्वासवत्सह- 
जतया निःसृतमस्तीति वेद्यम्‌ । यथा शरीराच्छवासो निःसृत्य पुनस्तदेव प्राविशाति 
तयेवेश्‍वरद्रेदानां ्रादु्ीवतिरोभावौ भवत इति निश्चयः || ३ ॥ 

माषारथः--प्रथम ईश्वर को नमस्कार और प्रार्थना करके पश्चात्‌ वेदों की उत्पात्ति 
का विषय लिखा जाता हे, कि वेद किसने उत्पन्न किये हैं । ( तस्मात्‌ यज्ञात्स० ) सत्त 
जिसका कभी नाश नहीं होता, चित्‌ जो सदा ज्ञानस्वरूप हे, जिसको अज्ञान का लेश 
भी कभी नहीं होता, आनन्द जो सदा सुखस्वरूप और सब को सुख देने बाला है, 
इत्यादि लक्षणों से युक्त पुरुष जो सब जगह में परिपूर्णे हो रहा हे, जो सब मनुष्यों 
को उपासना के योग्य इष्टदेव और सब सामर्थ्ये से युक्त हे, उसी परब्रह्म से ( ऋचः ) 
ऋग्वेद ( यजुः ) यजुवद ( सामानि ) सामत्रेद और ( छन्दांलि ) इस शब्द से अथव 
भी, ये चारों बेद उत्पन्न हुए हैं । इसलिये सब मनुष्यों को डाचित है [कि वेदों का ग्रहण 
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कर आर बदाक्त राते स ही चल । “जज्ञिरें आर “अजायत इन दानों क्रियाओं . 
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क अधिक हाने से वेद अनेक विद्याओं से युक्त हँ एसा जाना जाता हे। वेसे ही 


ev ८. ४ _ 


“तस्मात्‌' इन दोनों पदों के अधिक होने से यह निश्चय जानना चाहिये कि ईश्वर 


से ही बेद उत्पन्न हुए हैं, किसी मनुष्य से नहीं । वेदों में सब मन्त्र गायच्यादि छन्दों 
से युक्त ही है फिर 'छन्दांसि' इस पद के कहने से चोथा जो अथत्रैवेद हे, उसकी 
उत्पत्ति का प्रकाश होता हे । शतपथ आदि ब्राह्मण ओर बेदमन्त्रों.के प्रमाणों से यह 
सिद्ध होता है कि “यज्ञ! शब्द से बिष्णु” का ओर विष्णु शब्द से सर्वव्यापक जो परमेश्वर 
है उसी का ग्रहण होता हे, क्योकि सब जगत्‌ की उत्पत्ति करना परमेश्वर में ही घटती 
है, अन्यत्र नहीं ॥ १ ॥ 

( यस्माद्ृचो अपा० ) जो सवेशक्तिमान्‌ परमेश्वर है, उसी से ( ऋचः ) ऋग्वेद 
( यजुः ) यजुर्वेद ( सामानि ) सामवेद ( आङ्गिरसः ) अथववेद, ये चारों उत्पन्न हुए 
हैं । इसी प्रकार रूपकालङ्कार से बेदों की उत्पत्ति का प्रकाश ईश्वर करता. है कि अथवे- 
वेद मेरे मुख के मुखतुल्य, सामवेद लोमों के समान, यजुर्वेद हृदय के समान और 


ऋग्वेद प्राण की नाई है । ( तरह कतमःस्विदेब सः::) [के चारों बेद जिससे उत्पन्न 
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हुए हैं सो कोनसा देव है, उसको तुम मुझ से कहो । इस प्रश्न का यह उत्तर हे [कि 
( स्कम्भं तं० ) जो सब जगत्‌ का धारणकत्तों परमेश्वर है उसका नाम स्क्रम्भ हे 
उसी को तुम वेदों का कत्ता जानो, और यह भी जानो कि उसको छोड़ के मनुष्यों 
को उपासना करने के योग्य दूसरा कोई इश्टदेव नहीं है । क्योकि ऐसा अभागा कौन 
सनुष्य हे जो बेदों के कत्तां सबशाक्तिमान्‌ परमेश्वर को छोड़ के दूसरे को परमेश्वर मान 
के उपासना करे ॥ २ ॥ 

( एवं वा अरेऽस्य० ) याज्ञवल्क्य महाविद्वान्‌ जो महर्षि हुए हैँ, बह अपनी 
पाश्डिता मेत्रेयी स्त्री को उपदेश करते हैँ कि मेत्रेय! जो आकाशादि से भी बड़ा 
सबेव्यापक परमेश्वर हे, उससे ही ऋक्‌ यजुः साम और अथे ये चारों वेद उत्पन्न 
हुए हैँ, जैसे मनुष्य के शरीर से श्वास बाहर को आके भीतर को जाती है इसी 
प्रकार सूष्टि के आदि में ईश्वर वेदों को उत्पन्न करके, संसार में प्रकाश करता हे, और 
प्रलय में संसार में बेद नहीं रहते, परन्तु उसके ज्ञान के भीतर वे सदा बने रहते हैं, 
बीजाङ्कुरवत्‌ । जेसे बीज में अङ्कुर प्रथम ही रहता हे, वही वृक्षरूप होके फिर 
भी बीज के भीतर रहता हे, इसी प्रकार से वेद भी ईश्वर के ज्ञान में सब दिन चने 
रहते हैँ, उसका नाश कभी नहीं होता, क्योंकि वह ईश्वर की विद्या हे, इससे इनको 
नित्य ही जानना ।। ३- ॥ 

अत्र केचिदाहुः निरबयवात्परमेश्वराच्छऽ्दमयो वेदः कथमुत्पद्येताति १ 

अत्र ब्रूमः। न सर्वशाक्तेमतीशवरे शक्केयमुपपद्यते । कुतः? मुखप्राणादिसाधन- 
मन्तरापि तस्य काय कत्त साम्यस्य सदेव विद्यमानत्वात्‌ । अन्यच्च, यथा मनासि 
बिचारणाबसरे प्रशनोत्तरादिशब्दोच्चारणं भवति तथेश्वरेऽपि मन्यताम्‌ । योऽस्ति 
खलु सर्वशक्षिमान्‌ स नेव कस्यापि सहयं कार्य्यं क्ष ग्रह्माति | यथास्मदादीनां 
सहायेन बिना कार्य कत्तु सामथ्यं नास्ति, न चेवमीश्वरे । यदा ननिरवयबेनेश्वरेण 
सकलं जगद्राचितं तदा बेदरचने का शङ्कास्ति ? कुतः, वेदस्य श्वत्तमरचनवज्ज- 
गत्यपि महृदाशचर्यशूतं रचनमीश्वरेण कृतमस्त्यतः । 

-भाषार्थः--इस विषय में कितने ही पुरुष ऐसा प्रश्न करते हैं कि ईश्वर निरा- 

कार है, 'उससे शब्दरूप वेद केसे उत्पन्न हो सक्ते हैं ? 
इस का यह उत्तर है कि परेमश्वर सवेशाक्तिमान्‌ हे उस में ऐसी शङ्का करनी 
सर्वथा व्यर्थ हे, क्योकि सुख ओर प्राणादि साधनों के विना भी परमेश्वर में मुख 
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ओर प्राणादि के काम करने का अनन्त सामर्थ्ये हे, कि सुख के बिना सुख का काम 
~ कर ba 

ओर प्राणादि के विना प्राणादि का काम वह अपने सामथ्ये से यथावत कर सक्ता है | 

यह दोष तो हम जीव लोगों में आसक्ता हे कि सुखादि के विना मुखादि का कार्य नहीं 


_ सक टर क ल ~ 
कर सकत ह, क्याक हम लांग अल्प सामथ्यं वाल ह्‌ । 


ओर इसमें यह्‌ दृष्टान्त भी ह कि मन में सुखादि अवयव नहीं हैं तथापि जसे 


उसके भीतर प्रश्नोत्तर आदि शब्दों का उच्चारण मानस व्यापार में होता हे, वेसे ही 
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परमेश्वर में भी जानना चाहिये-। और जो सम्पूर्ण सामर्थ्यं वाला हे सो किसी काय्यै 


(> अ. 


के करने में किसी का सहाय ग्रहण नहीं करता, क्‍योंकि चह अपने सामथ्य से ही सब 
कार्यों को कर सक्ता हे । जेसे हम लोग विना सहाय से कोई काम नहीं कर सकते 
वेसा ईश्वर नहीं हे । जैसे देखो कि जब जगत्‌ उत्पन्न नहीं हुआ था, उस समय 
निराकार इश्वर ने सम्पूर्ण जगत्‌ को बनाया, तब वेदों के रचने में क्या शङ्का रद्दी । 
जैसे वेदों में अत्यन्त सूक्ष्म विद्या का रचन ईश्वर ने किया है बैसे ही जगत में भी 
नेत्र आदि पदार्थों का अत्यन्त आश्चयेरूप रचन किया है, तो क्या वेदों की रचना 
निराकार ईश्वर नहीं कर सकता १ 


ननु जगद्र्चने तु खल्वीश्‍वरमन्तरेण न कस्यापि सामर्थ्यमस्ति बेदरचने 
त्यन्यस्यान्यग्रन्थरचनत्रत्‌ स्यादिति ! 


अत्रोच्यत-ईश्वरेण राचितस्प पेदस्याध्ययनानन्तरमेव ग्रन्थरचने कस्यापि 
सामर्थ्यं स्यान्न . चान्यथा । नैव कब्रिदपि पठनश्रवणमन्तरा बिट्वान्‌ भवति । 
यथेदानीं किञ्चिदपि शास्रं पठित्योपदेशं श्रुत्वा व्यवहारं च दृष्टैव मनुष्याणां 
ज्ञानं भवति । तद्यथा--कस्यचित्सन्तानमेकान्ते रक्षयित्वाउन्नपानादिक युक्कथा 
दद्यात्तन सह भाषणादिव्यबहारं लेशमात्रमपि न कुय्याद्यावत्तस्य मरणं न स्यात्‌ । 
यथा तस्य किंचिदपि यथाथ ज्ञानं न भवति । यथा च महारणयस्थानां मनुष्या- 
णामुपदेशमन्तरा पशुवपप्रवृत्तेर्भेवति तथेवादिसृष्टिमारम्या द्यपयन्तं बेदोपदेश - 
मन्तरा सर्वमनुष्याणां प्रवृत्तिभवेत्‌ । पुनग्रन्थरंचनस्य तु का कथा ! 


भाषार्थ!--प्रश्‍न-जगत्‌ के रचने में तो ईश्वर के रस 
सामथ्ये नहीं है, परन्तु जैसे व्याकरण आदि शास्र रचने में मनुष्यों का सामर्थ्य होता 
हे, वैसे वेदों के रचने में भी जीव का सामर्थ्य हो सकता है ? 
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पयस म न स र री 
उत्तर--नहीं, किन्तु जब ईश्वर ने प्रथम वेद रचे हैं उनको पढ्ने के पश्चात्‌ 
ग्रन्थ रचने का सामथ्ये किसी मनुष्य को हो सकता है। उसके पढ़ने और ज्ञान से 
विना कोइ भी मनुष्य विद्वान्‌ नहीं हो सकता । जेसे इस समय में किसी शास्त्र को 
पढ़ के, किसी का उपदेश सुन के और मनुष्यों के परस्पर व्यवहारॉ को देख के ही 
मनुष्यों को ज्ञान होता हे अन्यथा कभी नहीं होता । जैसे किसी मनुष्य के बालक 
को जन्म से एकान्त में रख के उसको अन्न ओर जल युक्ति से देवे, उसके साथ 
भाषणादि व्यवहार लेशमात्र भी कोई मनुष्य न करे, कि जब तक उसका मरण नन 
हो तब तक उसको इसी प्रकार से रक्खे तो मनुष्यपने का भी ज्ञान नहीं हो सकता ) 
तशा जेसे बड़े वन में मनुष्यों को ।विना उपदेश के यथार्थ ज्ञान नहीं होता, किंन्तु 
पशुओं की नाई उनकी प्रवृत्ति देखने में आती हे, वैसे ही वेदों के उपदेश के विनां 
भी सब मनुष्यों की प्रवृत्ति हो जाती, फिर ग्रन्थ रचने के सामथ्ये की तो कथा क्या ही 
कहनी है ? इससे वेदों को ईश्वर के रचित मानने से ही कल्याण हे, अन्यथा नहीं । 
सेवं वाच्यम्‌ । ईश्वरेण मनुष्येभ्यः स्वाभाविकं ज्ञानं दत्त, तच सर्वग्रन्थेम्य 
उत्कृष्टमस्ति, नेव तेन बिना वेदानां शब्दार्थसम्बन्धानासपि ज्ञानं भवितुमहेति) 
तहुन्नत्या ग्रन्थरचनम्रपि करिष्यन्त्येव) पुनः किमर्थं मन्यते वेदोत्पादनमीश्वरेण 
कृतमिति ? | 
एवं प्राप्त बदामहे--नेव पूर्वोक्तायाशिक्षितायेकान्ते राज्षेताय बालकाय 
महारण्यस्थभ्यो मनुष्येभ्यश्रेश्वरेण स्वाभाविक ज्ञान दत्त किम्‌ १ कथं नास्मदाद- 
योऽप्यन्येभ्यः शिक्षाग्रहणमन्तरेण वेदाध्ययनेन च बिना पाएडता भवान्ति? तस्मात्‌- 
किमागतम्‌ ? न शिक्षया विनाध्ययनेन च स्वाभाविकज्ञानमात्रेण कस्यापि निबोहो 
भवितुमहैति । यथास्मदादिभिरप्यन्येषां बिदुषां विद्वस्कृतानां ग्रन्थानां च संका- 
` शादनेकाविधं ज्ञानं ग्रहीत्वेव ग्रन्थान्तरं रच्यते, तथेश्बरज्ञानस्य सर्वेषां मनुष्याणा- 
मपेक्षावश्य भवति । किञ्च, न सृष्ठेरारम्भसमये पठनपाठनक्रमो ग्रन्थश्च कश्चिदप्याः 
सीत्तदानीमरीश्वरोपदेशमन्तरा न च कस्यांपि विद्यासम्भधो बभूव) पुनः कथे 
कश्चिज्जनो ग्रन्थं रचयेत्‌ । मनुष्याणां नेमित्तिकज्ञाने स्वातन्त्र्याभावातू । स्वाभा- 
बिकङ्ञानमात्रेशेव विद्याग्राप्त्य नुपपत्तेश्च । 
यच्चोक् स्वकीयं ज्ञानमुत्कृष्टमित्यादि) तदप्यसमञ्ञसम्‌ । तस्य साधनकोटी 
प्रविष्टत्वात्‌ चलनुषेत्‌ । यथा चलुर्मनःसाहिस्येन विना ह्यकिम्चित्करमस्ति । यथान्येषां 
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विदुषामीश्वरज्ञानस्य च साहित्पेन बिना स्वाभाविकज्ञानमप्यक्रिञ्चित्करमेव भवतीति । 

आवयाथ।--प्रश्न--ईश्वर ने मनुष्यों को स्वाभाविक ज्ञान दिया है सो सब ग्रन्थों 
से उत्तम हे, क्योंकि उसके विना वेदों के शब्द, अर्थे और सम्बन्ध का ज्ञान कभी नहीं 
हो सकता । ओर जब उस ज्ञान की क्रम से बुद्धि होगी, तब मनुष्य लोग विद्या-पुस्तकों 
को भी रच लेंगे, पुनः वेदों की उत्पात्ति ईश्वर से क्यों माननी ? 


उत्तर--जो प्रथम दृष्टान्त बालक का एकान्त में रखने का ओर दूसरा वनवासियों 


का भी कहा था, क्या उनको स्वाभाविक ज्ञान ईश्वर ने नहीं दिया है ? वे स्वाभाविक 
ज्ञान से विद्वान्‌ क्यों नहीं होते? इससे यह बात निश्चित हे कि ईश्वर का किया 


4५ 


उपदेश जो वेद हे, उसके विना किसी मनुष्य को यथार्थ ज्ञान नहीं हो सकता । जस हम 


he 


लोग वेदों के पढ़ने, विद्वानों की शिक्षा ओर उनके किये ग्रन्थों को पढ़े विना पण्डित 


~ 


नहीं होते, वेस ही सूष्टि की आदि में भी परमात्मा जो वेदों का उपदेशा नहीं करता तो 
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आज पर्यन्त किसी मनुष्य को धमोदि पदार्थों की यथार्थ विद्या नहीं होती | इससे क्या 


से किसी मनुष्य का निर्वाह नहीं हो सकता । जेसे हम लोग अन्य [विद्वानों से बेदादि 
शास्त्रों के अनेक प्रकार के विज्ञान को ग्रहण करके ही पीछे ग्रन्थों को भी रच सकते 
[a (९ * 


हैं, चेसे ही ईश्वर के ज्ञान की भी अपेक्षा सब मनुष्यों को अवश्य हे । क्योंकि सृष्टि के 
~ 


SS 


आरम्भ में पढ़ने और पढ़ाने की कुछ भी व्यवस्था नहीं था, तथा बिद्या का कोई ग्रन्थ 
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भी नहीं था, उस समय ईश्वर के किये बेदोपदेश के बिना विद्या के नहीं होने से कोई 


= _ 


मनुष्य ग्रन्थ की रचना केसे कर सकता क्योंकि सब मनुष्यों को सहायकारी ज्ञान में 


wm “०७ ~ AS ~ ४3३, ८७ ८ _% ~ हो कै 


स्वतन्त्रता नहीं हे । और स्वाभाविक ज्ञानमात्र से विद्या की प्राप्ति किसी को नहीं 
उत्पत्ति की 


सकती । इसी से ईश्वर ने सब्र मनुष्यों के हित के लिये वेदों की 


__. ओर जो यह कहा था कि अपना ज्ञान सब वदादि प्रन्थों 

न ति Ya ~ ~ ०५७५ 

अन्यथा दै, क्योकि वह स्वाभाविक जो ज्ञान है सो साधनकोटि में है। 
_ 


के. बिना आंख से कुछ भी नहीं दीख पड़ता तथा आत्मा के संयोग 

कुछ नहीं हाता, वैसे ही जो स्वाभाविक ज्ञान है सो वेद आर विद्वानों की शिक्षा के ग्रहण 
करने में साधनमात्र ही हे, तथा पशुओं के समान व्यवहार का भी साधन हे, परन्तु 
बृह स्वाभाविक ज्ञान धर्म, अर्थ, काम ओर मोक्षविद्या का साधन स्वतन्त्रता से कभी 
नहीं दो सकता । | ~ अत 


हि 
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०७ _ ९ 
वेदोत्पादन इश्वरस्य किं प्रयोजनमस्तीस्यत्र वक्तव्यम्‌ १ 


उच्यते-वेदानामनुत्पादने खलु तस्य किं प्रयोजनमस्तीति १, अस्योत्तरं तु 
बय न जानीमः । सत्यमेबमेतत्‌ । ताबद्वेदोत्पादने यदस्ति प्रयोजनं तच्छूणत । 
इश्बरेऽनन्ता बिद्यास्ति न वा ?, अस्ति। सा किमथीस्ति ?, स्वाथी । ईश्वरः 
परोपका३ न करोति किस्‌ ?, करोति । तेन किम्‌ ?, तेनेदमस्ति, विद्या स्वार्था परार्था . 
च भवति तस्यास्तद्विषयत्वात्‌ । 


यद्यस्मदथेमीश्वरो बिद्योपदेशं न क्ु्यात्तदान्यतरपक्षे सा निष्फला स्यात्‌ । 
तस्मादीश्वरेण स्वविद्याभूतवेदस्योपदेशेन सप्रयोजनता संपादिता । परमकारुणिको 
हि परमेश्वरोऽस्ति, पितृबत्‌ । यथा पिता स्वसंन्तति प्रति सदेव करुणां दधाति, 
। तथेश्वरोडपि परमकृपया स्वेमनुष्याथ वेदोपदेशप्ुपचक्रे । अन्यथान्धपरम्परया 
मनुष्याणां धर्मार्थक्ाममोक्षसिद्धथा विना परमानन्द एव न स्यात्‌ । यथा कृपाय- 
माशेनेश्‍वरेण प्रजासुखाथे कन्दमूलफलवृणादिक रचितं, स कथं न सर्वसुखप्रका- 
शिकां सबेविद्यामयी बेदविद्याम्नुपदिशेत्‌ ? किव्च ब्रह्माण्डस्थोत्कृष्टस्पदार्षप्राप््या 
यावत्सुखं भवति न तावत्‌ विधाप्राप्सुखस्य सहखतमेनांशेनापि तुर्यं भवत्यतो 
बेदोपदेश ईश्वरेण कृत एवास्तीति निश्चय; । 
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'भाषाथे;- प्रश्न-वेदो के उत्पन्न करने में ईश्वर को क्या प्रयोजन था ? 


उत्तर- मैं तुम से पूछता हूँ कि वेदों के उत्पन्न नहीं करने में उसको क्या 
प्रयोजन था ? जो तुम यह कहो कि इसका उत्तर हम नहीं जान सकते तो ठीक है, 
क्योंकि वेद तो ईश्वर की नित्य विद्या हे, उस की उत्पात्ति वा अनुत्पत्ति हो ही नहीं 
सकती । परन्तु हम जीव लोगों के लिये ईश्वर ने जो वेदों का प्रकाश किया है सो 
उसकी हम पर परमक्कपा है । जो बेदोत्पात्ते का प्रयोजन हे सो आप लोग सुनें । 
प्रश्न-ईश्वर में अनन्त विद्या हे या नहीं ? । उत्तर-ह । प्रश्न-सो उसकी विद्या किस 
प्रयोजन के लिये हे ! । उत्तर-अपने ही लिये, जिससे सब पदार्थों का रचना और | 
जानना होता है । प्रश्न-अच्छा तो मैं आपसे पूछता हूं कि ईश्वर परोपकार को करता 
हा < _ 4 ९ N_ 
हे वा नहीं ? उत्तर-ईश्वर परोपकारी हे । इससे क्या.आया १, इससे यह बात आती 
~~ क १ १ € ९ % "N\A पु ०० ४ 
है कि विद्या जो हे सो स्वार्थ और परार्थ के लिये होती है, क्योंकि विद्या का यही 
गुण हे कि स्वाथ और पराथे इन दोनों को सिद्ध करना । - 


SS NE 


अथ बेदोत्पत्तिविषयः . १७ 


जो परमेश्वर अपनी विद्या का हम लोगों के लिये उपदेशं न करे तो विद्या से जो 
परमेश्वर ने अपनी वेदविद्या का 


परोपकार करना गुण है सा उसका नहीं रहे । इस 
हम लागा के लिये. उपदेश करके सफलता सिद्ध करी हे, क्योंकि परमेश्वर हम लोगों 
का माता पिता के समान हे । हम सब लोग जो उसकी प्रजा हैं उन पर नित्य कृपा- 


दृष्टि रखता हे । जेसे अपने सन्तानो के ऊपर पिता और माता संदेब करुणा को 
धारण करते हैं कि सब प्रकार से हमारे पुत्र सुख पावें, वैसे ही ईश्वर भी सब 
मनुष्यादि सृष्टि पर कृपारष्टरि सदेव रखता हे, इससे ही वेदों का उपदेश हम लोगों के 


~ 


लिय किया हे । जो परमेश्वर अपना बेदविद्या का उपदेश मनुष्यों के लिये न करता 


ल 
_ 
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तो धर्म, अर्थ, काम ओर मोक्ष की सिद्धि किसी को यर्थावत्‌ प्राप्त न होती, उसके 
विना परम आनन्द भी किसी को नहीं 
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होता. । जसे परमक्रपालु ईश्वर ने प्रजा के सुख 
के लिये कन्द, मूल, फल और घास आदि छोटे २ भी पदार्थ रचे हैं सो ही ईश्वर 
सब सुखों के प्रकाश करनेवाली, सब सत्यविद्याओं से युक्त वेदविद्या का उपदेश भी 
प्रजा के सुख के लिये क्यों न करता ? क्योंकि जितने ब्रह्माण्ड में उत्तम पदार्थ हैं 
उनकी प्राप्ति से जितना सुख होता हे सो सुख विद्यांप्राप्ति होने के सुख के हज़ारवें 
अंश के भी समतुल्य नहीं हो सकता । ऐता सर्वोत्तम विद्या पदार्थ जो बेद हे उप्तका 
उपदेश परमेश्वर क्‍यों न करता ? इससे निश्चय करके यह जानना कि वेद्‌ ईश्वर के 
ही बनाये हैं | 


/_ ईशवरेण लेखनीमप्तीपात्रादिसाधनानि वेद पुस्तकलेखनाय कृतो लब्धानि ? - 


अत्रोच्यते--अह इ.इ ! महतीयं शङ्का भवता कृता, विना इस्तपादाद्यवयवैः 
काष्ठलोष्ठादिसासग्रीसा धनैश्च यथेश्वरेण जगद्रचित तथा वेदा अपि रचिताः, सर्वशाक्ति- 
मतीश्वरे बेद्रचनं प्रत्येबं माशाङ्के । किन्तु पुस्तकस्था वेदा तेनादौ नोत्पादिताः । 
किं तई ? ज्ञानमध्ये प्रेरिताः | केषाम्‌ ? अग्निवाय्वादित्याङ्गिरसाम्‌ । ते तु ज्ञानरहिता 
जडाः सन्ति ? मेवं वाच्यं, सृष्टयादो मनुष्यदेह्ारिणस्ते ह्यांसन्‌ । कुतः जडे 
ज्ञानकार्यासम्भवात्‌ । यत्रार्थासम्भवोऽस्ति तत्र लक्षणा भवाति । तद्यथा कश्चिदाप्तः 
कञ्चित्प्रति वदति मञ्चाः  ऋशन्तीति । अत्र मञ्चस्था मनुष्याः ऋशन्तीति 
विज्ञायते । तथवात्रापि विज्ञायताम्‌ । विद्याप्रकाशसंभवो मनुष्येष्वेव भवितुमहतीति । 


अन्न प्रमाणम्‌-- 
३ 


रट ऋग्वदादिभाष्यभूमिका 
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८... तेभ्सस्तपतेभ्यस्त्रयो वेदा अजायन्ताग्नेकण्वेदो वायोयेजुर्वेदः 
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सूयात्साम्नवेदः ॥ श० कां० ११ । अ? ४ । ब्रा २। कं० ३ ॥ 


एषां ज्ञानमध्ये प्रेरयित्वा तदद्वारा बेदाः प्रकाशिताः । सस्यमेबभेतत्‌ । 
hn १७८ ८७५ ° ७ ०० ७० ७ NA (| >> 
परमेश्वरेण तेभ्यो ज्ञान दत्त, ज्ञानेन तेबेंदानां रचनं कृतमिति विज्ञायते ? 
मेवं विज्ञायि । ज्ञानं किंप्रकारकं दत्तम्‌ ? वेदभ्रकारकम्‌ । तदीश्वरस्य वा 
तेषाम्‌ ?, ईश्वरस्येब । पुनस्तेनेव प्रणीत! वेदा आहोस्तिततश्च ? यस्य ज्ञानं तेनेव 
९ ~ ~ ~ ~ ~ ° 
प्रणीताः । पुनः किमथी शङ्का कृता तेरेव रचिता इति ? निश्चयकरणाथो । 


~ 
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-भाषाथः--वेदों के रचने ओर वेद पुस्तक लिखने क लिये इश्वर न लेखनी, 

स्याही और द्वात आदि साधन कहां से लिये, क्योंकि उस समय में कागज आदि 
पदार्थ तो बने ही न थे? 
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उत्तर- वाह वाह जी ! आपने बड़ी शङ्का करी, आपकी बुद्धि की क्या स्तुति 
कर । अच्छा आपसे मैं पूछता हूं कि हाथ पग आदि अङ्गों के विना तथा काष्ठ लोह 
रादि सामग्री साधनों के बिना झर ने जगत्‌ को क्योंकर रचा हे ? जेसे हाथ आदि 
अवयवो के बिना उसने सब जगत्‌ को रचा हे पेसे ही वेदों को भी सब साधनों के 
बिना रचा हे, क्योंकि ईश्वर सबेशक्तिमान्‌ हे । इससे ऐसी शङ्का उस में आप को करनी 
योग्य नहीं । परन्तु इसके उत्तर में इस बात को जानो कि वेदों को पुस्तकों में लिख 
के सृष्टि की आदि में ईश्वर ने प्रकाशित नहीं किये थे । प्रश्न--तो किस प्रकार से 
किये थे ? उत्तर- ज्ञान के बीच में । प्रश्न--किनके ज्ञान में ? उत्तर अग्नि, 

ho ~ ~ ७ बह कक 
वायु, आदित्य आर अङ्गिरा के । प्रश्न--ते तो जड़ पदार्थ हैँ ? उत्तर--ऐसा मत 
कहो, वे सृष्टि की आदि में मनुष्यदेहधारी हुए थे, क्योँके जड़ में ज्ञान के काये का 
भो भरे ७ कक ha ७ १ ॥० प्रो *७ ~ 

असम्भव हे, ओर जहां २ असम्भव होता हे वहां २ लक्षणा होती हे । जसे किसी 
सत्यवादी विद्वान्‌ पुरुष ने किसी से कहा कि “छतो मे मञ्चान पुकारते हैं”, इस वाक्य 
में लक्षणा से यह अथे होता है कि मञ्चान के ऊपर मनुष्य पुकार रहे हैँ, इसी प्रकार 


A ५ 


से यहां भी जानना कि विद्या के प्रकाश होने का सम्भव मनुष्यों में ही हो सकता है, 
भ्र 


अन्यत्र नहीं । इसमें “तेभ्यः” इत्यादि शतपथ ब्राह्मण का प्रमाण लिखा & । उन चार 
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मनुष्यों के ज्ञान के बीच में वेदों का प्रकाश करके उनसे ब्रह्मादि के बीच में बेदों का 
वि... कराया था । 


| 
| 


NS) ol 


अथ वेदोत्पत्तिबिषयः १६ 


प्रश्न--सत्य बात हे कि ईश्वर ने उन को ज्ञान दिया होगा और उनने अपने 
ज्ञान से वेदों का रचन किया होगा ? 

उत्तर--ऐसा तुमको कहना उचित नहीं, क्योंकि तुम यह भी जानते हो कि 
ईश्वर ने उन को ज्ञान किस प्रकार का दिया था ? उ०--उन को वेदरूप ज्ञान दिया 
था । प्रश्न--अच्छा तो मैं आपसे पूछता हूं कि वह ज्ञान ईश्वर का हे वा उनका ? 
उत्तर--वह ज्ञान ईश्वर का ही हे । प्रश्न--फिर आप से मैं पूछता हूं कि वेद ईश्वर 
के बनाये हैँ वा उन के ? उत्तर--जिसका ज्ञान हे उसी ने वेदों को बनाया । 
प्रश्न--फिर उन्हीं ने वेद रचे हैं यह शङ्का आपने क्यों की थी ? उत्तर--निश्चय 
करने ओर कराने के लिये । 

ईश्वरो न्यायकार्यस्ति वा पक्षपाती ? न्यायकारी । तई चतुर्णामेव हृदयेषु 
वेदाः प्रकाशिताः कुतो न सर्वेषामिति ? 

अत्राह--अत इश्वरे पत्तपातस्य लेशोऽपि नैवागच्छति, किन्त्वनेन तस्य 
न्यायकारिणः परमात्मनः सम्यङ्न्यायः प्रकाशितो भवति । कुतः न्यायेत्यस्येब 
नामास्ति यो यादृशं कर्म कुयात्तस्मे तादृशमेव फलं दद्यात्‌ । अप्रैषं वेदितव्यम्‌ 
तेषामेव पूर्वपुण्यमासीद्यतः खब्मेतेषां हृदये वेदानां प्रकाशः कत्तु योग्योऽस्ति । 

किं च ते तु सृष्टे प्रागुतपन्नास्तेषां पूर्वेपुणयं कुत आगतम्‌ १ 

अत्र ब्ृमः--सर्वे जीधाः स्वरूपतोऽनादयस्तेषां कम्माणि सर्वे कार्य्यं जगच्च 
्रवाहेशेवानादीनि सन्तीति | एतेषामनादित्वस्य प्रमाणपूवकं प्रतिपादनमग्रे करिष्यते । 


0 च्य ~ ~ 
भाषाथे!-- प्रशन-इईश्वर न्यायकारी हे वा पक्षपाती ? उत्तर- न्यायकारी । 
प्रश्न---जब परमेश्वर न्यायकारी हे तो सब के हृदयों में वेदों का प्रकाश क्यों नहीं 
किया, क्योंकि चारों के हृदयों में प्रकाश करने से ईश्वर में पक्षपात आता हे ? 


उत्तर-- इससे इश्वर में पक्षपात का लेश कदापि नहीं आता, किन्तु उस न्याय- 
कारी परमात्मा का साक्षात्‌ न्याय ही प्रकाशित होता हे । क्यॉके न्याय उसको कहत 
हैं कि जो जैसा कमे करे उस को वेसा ही फल दिया जाय । अब जानना चाहिये कि 
उन्हीं चार पुरुषों का ऐसा पूर्वपुएय था कि उनके हृदय में वेदों का प्रकांश किया गया । 
प्रश्न--वे चार पुरुष तो सृष्टि की आदि में उत्पन्न हुए थे, उनका पूवेपुण्य कहां 

से आया १ . 


(४ 
~ 


~ — 
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ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


उत्तर--जीव, जीवों के कमै और स्थूल काय्यै जगत्‌ ये तीनों अनादि हैँ, जीव 
और कारणजगत्‌ स्वरूप से अनादि हैं, कमे ओर स्थूल काय्ये जगत्‌ प्रवाह से अनादि 
C4 ~ ° \ A ~ 

हैं । इसकी व्याख्या प्रमाणपूवक आगे लिखी जायगी । 


किं गायश्यादिच्छन्दोरचनमपीश्वरेशेव कुतम्‌ ? 

. इयं कुतः शङ्काभूत्‌ ! किमीश्वरस्य गायत्यादिच्छन्दारचनज्ञान नास्त ? 
अस्त्येव तस्य सर्वेविद्यावत्त्वात्‌ । अतो निमूला सा शङ्कास्त । 

चतमुखेण ब्रह्मणा वेदा निरमाथिषतेत्येतिह्यम्‌ ! 


मेव वाच्यम्‌ । ऐतिह्यस्य शब्दप्रमाणान्तभांवात्‌ । “आप्तांपदेश; शब्द; | 

न्यायशासख्ने अ० १ । सू० ७॥ इति गातमाचायणाङ्कत्वात्‌ | 'शब्द्‌ एतिह्यांसत्याद्‌ च || 
न्याय अ० २ । आहि० २ | सु० २॥ अस्येवापारे न्याय अ० १ आहु ० १ | 
सू० ७॥ आप्तः खलु सात्तात्कृतथमौ, यथादृष्टस्याथेत्य चिख्यापयिषया प्रयुक्त उपदेष्टा, 
साक्षात्करणमर्थस्याप्तस्तया प्रवत्तत इत्याप्त इति न्यावभाष्ये वास्स्यायनोक्तेः । अतः 
सत्यस्येवैतिश्नस्थेन ग्रहणं नाठृतस्य । यत्सत्यप्रमाणमाप्तोपदिष्टमेतिह्य तद्‌ ग्राह्यं नातो 
विपरीतमिति, श्रनृतस्य प्रमत्तगीतत्वात्‌ । एवमेव व्यासेनविभिश्च वेदा रचिता इत्याद्यपि 
मिथ्यवास्तांत मन्यताम्‌ । नवानपुराणग्रन्थाना तन्त्रग्रन्थाना च चयथापत्तश्चातं । 


भाषाथः-प्रशन-क्या गायज्यादि छन्दाँ का भी रचन इश्वर ही किया हे ९ 


७ 


उत्तर-य शङ्का आप को कहां से हुई ? प्रश्‍न-में तुम से पूछता हूं क्या 
गायत्र्यादि छन्दों के रचने का ज्ञान ईश्वर को नहीं हे ! उत्तर-इश्वर को सब ज्ञान 
है । अच्छा तो ईश्वर के समस्त विद्यायुक्त हाने से आपकी यह शङ्का भी निमूल ह? 


प्रश्‍न-चार मुख के त्रह्माजी ने वेदों को रचा, ऐसे इतिहास को हम लोग सुनते हैं | 


उत्तर-ऐसा मत कहो, क्योकि इविहास को शब्दंप्रमाण के भीतर गिना है । 
( आप्तो० ) अथात्‌ सत्यवादी विद्वाना क्राजा उपदशा हं उसका शब्दध्रमाण म गिनते 
(हैँ, एसा न्यायदशन में गांतमाचायं ने लिखा हे, तथा शब्दप्रमाण स जा युक्त ह बह्दी 


०७ 


इतिहास मानने के योग्य है, अन्य नहीं । इस सूत्र क भाष्य सं वात्स्यायन मुनि न 
आप्त का लक्षण कहा हे कि-जो - साक्षात्‌ सब पदाथविद्याओं का जाननवाला, कपट 
आदि दोषों से रहित धमोंत्मा हे, कि जो सदा सत्यवादी, सत्यमानों आर सत्यकारी 


अथ वेदोत्पत्ति विषयः . २१ 


है, जिसको पूर्ण बिद्या से आत्मा में जिस प्रकार का ज्ञान हे उसके कहने की इच्छा 
की प्रेरणा से सब मनुष्यों पर कृपादृष्टि से सब सुख होने के लिये सत्य उपदेशा का 
करने वाला हे, ओर जो प्रवी से लेके परमेश्वर पर्यन्त सब पदार्थो को यथावत्‌ 


साक्षात्‌ करना ओर उसी के अनुसार वत्तना इसी का नाम आति है, इस आप्ति से जो युक्त 


हो उसको “आप्त? कहते हैं । उसी के उपदेश ऋ प्रमाण होता है, इससे विपरीत मनुष्य का 
नहीं, क्योंकि सत्य वृत्तान्त का ही नाम इतिहास है, अनुत का नहीं । सत्धप्रमाणयुक्त 
जो इतिहास है, वही सब मनुष्यों को ग्रहण करने के योग्य है, इससे विपरीत इतिहासं 


~ 


का ग्रहण करना किसी को योग्य नहीं क्याक प्रमादा पुरुष क मिथ्या कहने का 


(९ 


इतिहास में ग्रहण ही नहीं होता । इसी प्रकार व्यासजी ने चारों वेदों की संहिताओं 


_ 


का सग्रह किया हे, इत्यादि इतिहासो को भी मिथ्या ही जानना चाहिये । जो आजकल 
के बन ब्रह्मवंवत्तादि पुराण आर ब्रह्मयामल आदि सन्त्रप्रन्थ ह इनमें कहे डार्तहासा का 
प्रमाण करना किसी मनुष्य को योग्य नहीं, क्योंकि इनमें असम्भव और अप्रमाण 
कपोलकल्पित मिथ्या इतिहास बहुत लिख रक्खे हैं । ओर जो सत्यप्रन्थ शतपथ 


ब्राह्मणादि हूँ उनके इतिद्दासों का कभी त्याग नहीं करना चाहिये । 


या मन्त्रदवक्तानाशुविर्लिखितस्तेनेत्र तद्रचितम्निति कुतो न स्यात्‌ ? ५ 


LenS 


मेवं वादि । ब्रह्मादिभिरपि वेदानामध्ययनश्रवणयोः कृतलात्‌ । “यो वे ब्राह्मणं 


[विदधाति पूर्वे यो वे वेदांश्च प्राहिणोति. तस्मे०? इति श्रेताश्वतरोपनिषद्वादिवचनस्य ` 


( अ० ६ | छो० १८) मिद्यमानत्यात्‌ ।' एव यदर्षीणामुत्पत्तिरांपे नापीत्तदा 
म्रह्मादानां समप बदानां वत्तमानत्बात्‌ । तद्यथा -- 


अग्निवायुरावैभ्यस्तु रयं ब्रह्म सनातनस्‌ । 
दुदोह यज्ञसिद्ध/यर्थसग्यज़! सामलक्षणम्‌। १॥ अ० १ श्लो० २३॥ 


अध्यापयामास पितृन्‌ शिशुराङ्गिरसः कविः॥ २||अ० २।श्लो० १४१॥ | 


इति मनुपाच्यखात्‌ । अग्न्यादीनां सकाशादू ब्रह्मापि वेदानामध्ययनं चक्रेऽ 
न्यषां व्यासादीनां तु का कथा ! 


० ८०२ 


'भाषाथः -प्रश्न-जो सूक्त ओर मन्त्रों के ऋषि । 
वेद रचे हों ऐसा क्यों नहीं माना जाय ? 


क 


२२ क्रम्वेदादिभाष्यभूमिका 
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उत्तर--ऐसा मत कहो, क्योंकि ब्रह्मादि ने भी वेदों को पढ़ा है । सो श्वेताश्वतर 
आदि उपनिषदे में यह वचन हे कि--'जिसने ब्रह्मा को उत्पन्न किया ओर ब्रह्मादि को 
सष्टि की आदि में आग्ने आदि क द्वारा बदों का भी उपदेश किया हं उसा परमश्बर 
के शरण को हम लोग प्राप्त होते हैं ।? इसी प्रकार ऋषियों न भा वेदा का पढ़ा है । 
क्योंकि जब मरीच्यादि ऋषि ओर व्यासादि सुनियो का जन्म भी नहा हुआ था उस 
समय में भी ब्रह्मादि के समीप वेदों का वत्तमान था । इस में मनु के स्होकों की 
भी साक्षी हे कि--'पूर्वीक्त अग्नि वायु रवि आर अङ्गिरा स ब्रह्माजी न चदों को 

5 


पढ़ा था ।, जब ब्रह्माजी ने वेदों को पढ़ा था तो व्यासादि आर हम लागा का ता कथा 
क्या ही कहनी हे ! 


कथ वेदः श्रतिश्र द्वे नाम्नी ऋकसंहितादीनां जाते इति ! 


अर्थवशात्‌ । ( विद ) ज्ञाने, ( विद ) सत्तायाष्‌) ( बिदूलू ) लाभे, ( बिद्‌) 


. विचारण, एतम्पा 'हलश्व हत छुत्रण करणाधिकरणकारकयाधेनप्रत्यये कृत वेदशब्द 


साध्यते। तथा ( श्र ) श्रवण) इत्यस्माद्वाताः करण कारके “क्विन्‌? प्रत्यय कृते श्रुति- 
शाब्दो व्युत्पद्यते । विदन्ति जानन्ति, विद्यन्त भवान्त, िन्दान्त विन्दन्ते लभन्त, 
विन्दते बिचारयान्ति सर्वे मनुष्या; सवाः सत्याद्या ययणु वा तथा विद्वांसश्च 
भन्ति ते 'बेदा; । तथाऽऽदिस्टमारम्याद्यपयन्तं ब्रह्मादिभिः सवा; सत्याद्याः 
श्रयन्तेऽनया सा 'श्रति/ न कस्यचिद्ेहथारिणः सकाशात्कदाचित्कापे वदानां 


- रचन दष्टवान्‌ । कुतः निरवयवेश्वरात्तेषां प्रादुभावात्‌ । आरनवाय्वादत्याज्गरसस्तु 


निमित्तीभूता वेदप्रकाशाथमीश्वरण कृता हत बिज्ञेयस्‌ । तेषां ज्ञानेन घेदानामनुत्पत्तः 
वेदेषु शब्दार्थसम्न्धा; परमेश्वरादेव प्रादुभूताः तस्य पूर्णविद्यावत्तातू। अतः [क 
सिद्धम्‌ ? अग्निवायुरूपक्चिरोमनुष्यदेइधारिर्जावद्वारण परमश्वरंण श्रातवद्‌। प्रकाश: 


कृत इति बोध्यम्‌ । 


~ 


-भाषार्थः-प्ररन-वेद ओर श्रुति ये दो नाम ऋग्वेदादि साहिताओं के क्यों 
हुए हैं! 


| से । क्याकि एक ( विद ) धातु ज्ञानाथ ह, दूसरा (बिद्‌) . 


सत्ता है, तीसरे (विदूल) का लाभ अथे है, चोथे (विद) | 


~ 


का अर्थ विचार है । इन चार धातुओं से करण आर आधिकरण कारक | 


अथ वेदोत्पत्ताविषय! २३ 


में “घन प्रत्यय करन से 'बेद' शब्द सिद्ध होता है । तथा ( श्रु ) धातु श्रवण अर्थ में हे, 
इससे करणकारक में "क्तिन्‌? प्रत्यय के होने से “श्रुति? शब्द सिद्ध होता हे । जिनके पढ़ने 
से यथार्थे विद्या का विज्ञान होता हे, जिन को पढ़ के विद्वान्‌ होते हैं, जिन से सब 
सुखा का लाभ होता हे और जिनसे ठीक २ सत्यासत्य का विचार मनुष्यां को होता 
है, इससे ऋकसंहितादि का 'वेद नाम हे । वेसे ही सष्टि के आरम्भ से आज पन्त 
आर ब्रह्मांदे से लके हम लोग पर्यन्त जिससे सब सत्य विद्याओं को सुनते आते हैं 
इससे वेदों का “श्रुति' नाम पड़ा हे । क्‍योंकि किसी देहधारी ने बेदों के बनाने वाले को 
साक्षात्‌ कभी नहीं देखा, इस कारण से जाना गया कि वेद निराकार ईश्वर से ही 
उत्पन्न हुए हैं, ओर उनको सुनते सुनाते ही आज पथेन्त सब लोग चले आते हैँ । 
तथा अग्नि वायु आदित्य और अंगिरा इन चारों मनुष्यों को, जेसे वादित्र को कोई 
बजाव वा काठ की पुतली को चेष्टा करावे, इसी प्रकार ईश्वर ने उनको निम्ध्तिमात्र 
किया था, क्‍योंकि उनके ज्ञान से वेदों की उत्पात्ति नहीं हुई । किन्तु इससे यह जानो 
कि वेदों में जितने शब्द अर्थ ओर सम्बन्ध हैं वे सब ईश्वर ने अपने ही ज्ञान से 
उनके द्वारा प्रकट किये हैं । 

बेदानामुत्पत्तो कियन्ति वषाणि व्यतीतानि ? 

अ्त्राच्यत--एका वृन्दः, पषणएणवातः काटयाऽष्टा लक्षाण, पञ्चाश त्सह- 
खाण) नवशतान, षदसप्ततिश्चताबन्त ( १६६०८५२९६७६) बषाणि व्यतीतानि । 


` सपसप्ताततमाऽय संवत्सरा ` वत्तत इति व।दतव्यम्र । एताबन्त्यव वषांणि वत्तमान- 


करपसृष्टश्चति ! 


[ A 


कथं विज्ञायते ह्येतावन्त्येव बषीशि व्यतीतानीति ? 


अत्राह--अस्यां वत्तमानायां सृष्टो बेवस्वतस्य सप्षमस्यास्य मन्वन्तरस्यदानी 
वत्तेमानस्वात्‌ , अस्मात्पूव षणणां मन्वन्तराणां व्यतीतत्वाच्चेति । तद्यया-स्वायम्भवः, 
स्वाराचेष, आत्तामेः, तामसो, रवतः, चाल्नुषो, वैवस्वतश्चेति सप्तेते मनवस्तथा 
साषण्यादय आगामनः सप्त चते मिलित्वा (१४ ) चतुदेशेव्‌ भवन्ति | 


ET) 


'  तत्रकसपातश्चातुयुगान ह्यककस्य मना; पारमाण भवति । त चकस्मन्त्राह्मादन 


( १४ ) चतुदशश्चक्तभोगा भवन्ति । एकसहस्रं ( १००० ) चातुर्युगाने ब्राह्म- 
दूनस्य पारमाण भवति । ब्राह्या रात्रेरपि ताबदेव परिमाण विज्ञेयम्‌ । सूट्टेवेचे- 


~ 


टश 


al A 
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मानस्य दिनसज्ञाश्ति, प्रलयस्य च रात्रिसज्ञति । आश्मन्त्राह्मादन पट मनवस्तु 
व्यतीताः, सप्तमस्य वेत्रस्वतस्य वत्तमानस्य मनारष्टाविशांततमाय कालवंत्तत । 


| तत्रास्य वत्तमानस्य कलियुगस्येतावान्ति ( ४६७६ ) चत्वारसहस््राण, नवशतानि, 
| घदसप्तिश्र वषाण तु गतानि, सप्तसप्ताततसाय सघत्सरा वत्तत । यमाया विकऋ- 
मस्येकोनाबिंशातिशत त्रयाखिशत्तमोत्तर संवत्सर वदान्त । अत्र विषय प्रपाणानि-- 


ब्राह्मस्य तु. क्षपाहस्थ यत्प्रमाण समासतः 
एकैकशो युगानां लु कऋ्रमशस्तान्नबाधत ॥ १॥ 
चत्त्वाय्याह। सहस्राणि वाणां लु कृत युगम्‌ । 

लस्य तावच्छती सन्ध्या सन्ध्यांशश्च तथाविधः ॥ ९ ॥ 
इतरेषु ससन्ध्यषु ससन्ध्यांशघु च निघु । 
एकापायेन वत्तन्ते सहस्राणि शतानि च ॥ ३ ॥ 
यदेतत्‌ परिसंख्यातमादाविच चतुयुगस्‌ । 
एतद द्वादरासाहस्र देवानां युगसुच्यत ॥ ४ ॥ 
देविक्रानां युगानां तु सहस्र पारसख्यया । 
ब्राह्ममकमहर्जेय तावती रात्रिरेव च ॥ *॥ 
तद्वै युगसहस्रान्तं ब्राह्म पुण्यमह।वंदु 

रात्रि च तावतामेव तेऽहारात्रविदो जनाः ॥ ६॥ 
यत्प्राग्वादकासाहस्रुदितं दैविकं युगम्‌ । 
तद्रेकसप्तति गुण मन्वन्तरमिहोच्यते ॥ ७॥ 
मन्वन्तराण्यसंख्यानि सृष्टि) संहार एव च। 
क्रीडन्निवैतत्क्ुरुते परमेष्टी पुनः पुनः ॥८॥ 

मनु अध्याय १ । हो? ६८-७३, ७६, ८० ॥ | 


ह; परिमाणा ब्राह्माहोरात्रादयः सुगमबोधाथोः संज्ञा; क्रियन्ते । यतः | 

हजतया जगदुत्पातेप्रलययोबेषाणां बेदोत्पत्तश्च परिगणन भवत्‌ । मन्बन्तरपर्य्यी- | 
वृत्तौ सृषटनेमित्तिकगुशानामपि पय्यावत्तन कि>चतू्‌ किंचिद्धवत्यतो मन्बन्तरसंश्गा | 
क्रियते । अत्रेवं सख्यातव्यस्‌ -- ; 


अंशी ००.००... rs 


अथ बेदोत्पात्तिविषयः २५ 


एक दरा दात चव सहरस््रमयुत तथा । 

लक च नियुतं चेव कोटिरबुदमेच च॥ १॥ 

बन्द; खवा नस्त्रचश्च शङ्खकः पद्म च सागरः | 

अन्त्य सध्य पराद्धथ च दशव्वृद्धया यथाक्रमस्‌ ॥ २ ॥ 

इति छूयोसेद्धान्तादेषु संख्याते । अनया रीत्या वषादिगणना कार्येति । 
'सहृस्स्य प्रमासे सहस्रस्य प्रतिमासि || य० अ० १५ । मं० ६५ ॥ सर्वे वै सहस्र 
स्वेस्य दातासि ॥ श० कां ७ | अ० ५ | त्रा ०२ । काण्डिका १३ ।। सवस्य 
जगतः सवामात नामास्त । कालस्य चानन सहस्रमहायुगसर्यया . पारामतस्य 
दनस्य नक्तस्य च ब्रह्माएडस्य प्रमा पारमाणस्य कत्ता परमश्‍वरा5स्त । मन्त्रस्यास्य 
सामान्याथे वत्तेमानत्वात्सवंमभिवदतीति । एवमेबाग्रेडपे योजनीयम्‌ । ज्योतिषशास्त्र 
आतादनचयाडाभाहता5वञय्यः चणमारस्य कह्पकल्पान्तस्य गाणतावद्यया स्पष्ट 
पारगणन क्ृतमद्यपयन्तमाप क्रयत प्रातादनपुचाय्यत ज्ञायत चात! कारणादेय 
व्यवस्थेव सर्वमनुष्ये स्वीकतु योग्यास्ति नान्येति निश्चयः । कुतो द्यस्य त्यम्‌ ओं तत्‌ 
सत्‌ श्रश्नह्मणां ्वितायप्रहराद्ध ववस्वते मन्वन्तरऽष्टावशातितमे कालयुग कालप्रथम- . 
चरणं$्मुकसंवत्सरायनतुमासपक्षदिननक्षत्रलग्नपुहूर्तेडत्रेदं कृतं क्रियते च!इत्याबाल- 
वृद्ध! प्रत्यहं ावादतत्वादातह।सस्यास्य सवेत्राय्यांबत्तदेशं वत्तमानत्वात्सवत्रकर- 
सत्वादशक्यय व्यवस्था कंनाप वचालायतु।मात वज्ञायतास्‌ । अन्यद्यगव्याख्या- 
नमग्र कारष्यत तत्र द्रव्यम्‌ | 

'भावाथे।--प्रश्न--बेदों की उत्पात्ति में कितने वर्ष होगये हैं ? 

उत्तर--एक बन, छानवे करोड़, आठ लाख, बाबन हजार, नबसौ छहत्तर 
अर्थात्‌ ( १९६०८२७९७६ ) वर्षे वेरों की ओर जगत्‌ की उत्पात में हो गाये हे. और 
यह्‌ संवत्‌ सतहत्तरवां ( ७७ ) कत्ते रहा हे । ः 

प्रश्न--यह केसे निश्चय हो कि इतने ही वर्ष वेद और जगत्‌ की उत्पात्त में 
बीत. गये हैं ? पलक 
उत्तर--यह जो वत्तमान सृष्टि हे इसमें सातवें ( ७ ) वेबस्व॒त मनु का बर्तमान 
दै, इससे पूर्वे छ; मन्वन्तर हो चुके हैं । स्वायस्भब. १, स्वारोवेष २, औत्तभि .३, 
तामस ४, रेबत ५ चालुष ६, ये छः तो बीतगये हैं ओर ७ ( सातवां.) बैबस्वत 


तत्तै रहा हे, ओर सावर्शि आदि ७ ( सात ) मन्वन्तर आगे भोगेंगे । ये सब मिलके 


१४ मन्वन्तर होते हूँ । और एकहत्तर चतुयुगियों का नाम मन्वन्तर धरा -गया..हे. । 
४ 


N 
७ 


| 


| 
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वी 
सा उसकी गणना इस प्रकार से हे कि ( १७२८००० ) सत्रह लाख, अट्ठाईस हजार 


वर्षां का नाम सतयुग रक्खा हे । ( १२९६००० ) बारह लाख, छानव हजार 
वर्षां का नाम त्रेता । ( ८६४००० ) आठ लाख, चौसठ हजार वर्षा का नाम द्वापर 
आर ( ४३२०० ) चार लाख, बत्तीस हजार वर्षों का नाम कालेयुग रक्खा हे । 
तथा आय्यौँ ने एक क्षण और निमेष से लेके एक वर्ष पर्यन्त भी काल की सूक्ष्म 
और स्थूल संज्ञा बांधी हे। और इन. चारों युगों के (४३२०००० ) तितालीस लाख, 
बसि हजार वषे होते हैं, जिनका चतुयुगी नाम है । एकहत्तर ( ७१) चतुयुगियों के 
अथात्‌ ( ३०६७२०००० ) तसि करोड़, सरसठ लाख, बसि हजार वर्षों की एक 
मन्बन्तर संज्ञा की है, और ऐसे २ छः मन्बन्तर मिल कर अर्थात्‌ ( १८४०३२०००० 
एक अबे, चोरासी करोड़, तान लाख, बास हजार वर्ष हुए, ओर सातवें मन्वन्तर के 


भोग म॑ यह ( २८ ) अट्वाईसवी चतुयुगी ह। इस चतुयुगा म कालेयुग क (४९७६) 


चार हजार, नवसो, छहत्तर वर्षा का ता भाग हो चुका ह. ओर बाकी ( ४२७०२४) 
चार लाख, सत्ताईस हजार, चोबीस वर्षो का भांग होनेवाला ह । जानना चाहिये कि 
(१२०५३२९७६) बारह करोड़, पांच लाख, बत्तीस हज़ार, नवसो; छहत्तर वषे तो 
बैवस्वतमनु के भोग हो चुके हैं ओर ( १८६१८७०२४ ) अठारह करोड़, एकसठ 
लाख, सत्तासी हजार, चोबीस वर्ष भागने के बाक्की रहे हैं । इन में से यह वत्तेमान वर्ष 
( ७७ ) सतहत्तरवा है, जिस को आर्य लोग विक्रम का ( १६३३ ) उन्नीससों, तेती- 
सवां संवत्‌ कहते हैं । | 
जा पूब चतुर्युंगी लिख आये हैं, उन एक हजार चतुयुगियों की ब्राह्मादेन संज्ञा 
रखी है और उतनी ही चतुयुंगियों की रात्रि संज्ञा जानना चाहिये । सो स॒ष्टि की 
डत्पात्ति करके हजार चतुयुगी पयन्त इश्वर इस को बना रखता ह, इसा का नाम 
रक्खा हे, और हजार चतुयुंगी पन्त सूष्टि को मिटा के प्रलय अथोत्‌ कारण 
लीन रखता है, उसका नाम ब्राह्मणांचे रकखा हृ । अथांतू साष्ट क बत्तेमान होने का 
नाम दिन और प्रलय होने का नाम रात्रि है । यह जा वत्तमान ब्राह्मादेन हैं इसके 
( १९६०८५२९७६ ) एक अबे, छानव करोड़, आठ लाख, बावन हजार, नवसा, 
छुहत्तर वर्ष इस सृष्टि को तथा वेदा का उत्पात्ते में भी व्यतीत हुए हे, आर 
(२३३३२२७०२४ ) दो अब, तेतीस करोड़; बत्तीस लाख, सत्ताइस हजार, चाबीस 


- बै इस सृष्टि को भाग करने के बाक़ी रहे हँ । इनमें से अन्त का यह चाबासवा वर्ष 


~ ७६७ ७७४ भे 


भोग रहा हे । आगे आनेबाले भाग के वर्षों में से एक २ घटाते जाना ओर गत 


रे उ 


0000 २२...-.-४८८०-०-०---- -०/-०-०८०-८८८८८८४८८५८८४८४८४४४४00४॥४४४४४॥४४४00८८-८-८०-८ 
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वर्षा में क्रम से एक २ वषे मिलाते जाना चाहिये, जैसे आजपर्य्यन्त घटते बढ़ाते आये है] 
त्राह्मादून आर ब्राह्मरात्रि अथोत्‌ ब्रह्म - जो परमेश्वर उसने संसार के-वत्तमान 
ओर प्रलय: की संज्ञा की हे इसीलिये इसका नाम ब्राह्मादिन- हृ । इसी प्रकरणं में 
मनुस्मृति के श्लोक साक्षी के लिये लिख चुके हैं सो देख लेना । इन श्लोकों में देववर्षों 
। गणना का हैं, अथात्‌ चारों युगों के बारह हजार ( १२००० ) वर्षा की देवयुग 
सज्ञा की हृ | इसी प्रकार असख्यात मन्वन्तरॉ में कि जिनकी संख्या नहीं हो सकती 
अनेक वार सृष्टि हो चुकी हे ओर अनेक वार होगी । सो इस सृष्टि को सदा से 
सवशाक्षमान्‌ जगदीश्वर सहज स्वभाव. से रचता, पालन ओर प्रलय करता है और 
सदा एसे ही करंगा । क्योंकि सृष्टि की उत्पात्ते, वर्तमान, . प्रलय ओर. वेदों की. उत्पात्ते 
के वर्षों को मनुष्य लोग सुख से गिन लें, इसीसिये यह ब्राह्मादिन आदि संज्ञा बांधी 
हे । ओर सृष्टि का स्त्रभाव नया पुराना प्रति मन्वन्तर में बदलता जाता है, इसीलिये 
मन्वन्तर संज्ञा बांधी हे । वत्तेमान सृष्टि की कल्पसंज्ञा और प्रलय की बिकल्पसंज्ञा की है। 
ओर इन वर्षों की गणना इस प्रकार से करना चाहिये कि (एकं दश शतं चैव०) 
एक ( १), दश (१० ), शत (१००), हजार (१००० ), दशहजार 
( १०००० ), लाख (१००००० ), नियुत (१०००००० है] करोड़ 
( १००००५०० ), अबु, ( १०००००००० बृन्द्‌ ( १०००७००००००. ), 
खवे (१०००००००००० ), निखवे ( १०००००००००७० ) शंख 
(१०००००००००००० ) पद्म ( १००००००००००००० ), ' सागर 
( १०००००००००००००० ), 'अन्त्य ( १०००००००००००००० ०), मध्य 
( १००००००००००००००००अर पराद्ध्थ ( १००००००००००००००० ०), 
आर दश २ गुणा बढ़ाकर इसी गणित से सूयेसिद्धान्त आदि ज्योतिषम्रन्थो में गिनती 
की हे%# । 

( सहस्रस्य प्रर ) सब संसार की सहस्र संज्ञा है तथा पूर्वाक्त ब्राह्मदिन और 
रात्रि की भी सहस्रसंज्ञा ली जाती है, क्योकि यह मन्त्र सामान्य अर्थ में बत्तमान हे । 
सो हे परमेश्वर ! आप इस हजार चतुरयुगी का दिन और» रात्रि को प्रमाण अर्थात्‌ 
निर्माण करने बाले हो । इस प्रकार ज्योतिष्शा्न में यथावत्‌ वर्षों की संख्या आर्य 
लोगों ने गिनी हे । सो सृष्टि की उत्पात्ते से लेके आज पर्यन्त दिन २ गिनते और 


छ » ~ [aS ~ ० La ७. ~ NN 
क्षण से लेके कल्पान्त की गणित विद्या को प्रासैद्ध करते चले आते हैं, अर्थात्‌ परम्परा 


ऋषीं २ इसी संख्या को १३ ( उन्नीस ) अङ्क पन्ते गिनते है सो बह थी उज ड र इसी संख्या को १३ ( उन्नीस ) अङ्क पर्यन्त गिनते हैं सो यहां भी जान लेना । 


ज्य जस ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
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सुनते सुनाते लिखते लिखाते और पढ़ते पढ़ाते आज पयेन्त हम लोंग चले. आते 
। यही व्यवस्था सष्टि ओर वेदों की उत्पात्ति के वर्षा की ठीक हें, आर सब मनुष्या को 


9, 


इसी को ग्रहण करना योग्य है । क्‍योंकि आय्य लोग नित्यप्राति “आऔँ तत्‌ सत्‌ परमेश्वर 
~ 
के. इन तीन नामों का प्रथम उच्चारण करके कार्यों का आरम्भ ओर परमेश्वर का ही 


45. 


नित्य धन्यवाद कंरते चले आते हैं कि आनन्द में आज पर्येन्त परमेश्वर की सूष्टि 
ऋर हम लोग बने हुए हैं, और बहीखाते की नाई लिखते लिखाते पढ़ते पढ़ाते 
चले आये हैं कि पूर्वोक्त त्राह्मदिन के दूसरे प्रहर के ऊपर मध्याह्न के निकट दिन 
आया है और जितने वर्ष वेवस्वत मनु के भोग होने को बाकी हैं उतने ही मध्याह 
में बाकी रहे हैं, इसीलिय यह लेख है- (श्री ब्रह्मणो द्वितायप्रेहराद्धे ० ) । 

` यह बैवखत मनु का: वत्तेमान हे, इसके भोग में यह (२८) अट्टाईसवां कालियुग हे । 
कलियुग के प्रथम चरण का भोग हो रहा है तथा वर्षे, ऋतु, अयन, मास पक्ष, दिन, 
नक्षत्र, सुहुते, लग्न और पल आदि समय में हमने फलाना काम किया था आर 
करते हैं, अथात्‌ जसे विक्रम क सवत्‌ १९३३ फाल्गुन मास, कृष्णपक्ष, षष्ठी 
शनिबार के दिन, . चतुर्थ प्रदर के आरंभ में यह बात हम ने लिखी हे, 


इसी प्रकार स सब व्यवहार पाये लोग बालक से वृद्ध पथ्यन्त . करत आर -जानत 


४ 


चल आय हृ । जस बहाखात म [मता डालते हे वस हा महाना आर वष. बढ़ात 


॥ 93 


घटाते चले जात हू । इसा प्रकार आय्य लाग तिथिपत्र म भा चष, मास आर 


७ 
स्त 
चड 
ह्‌ 


न ०७ 


दिन आदि लिखते चले आते. है । आर यही इतिहास आज पर्य्यन्त सब्र आय्या- 


EN 


वक्ते देश में एकसा. वत्तेमान हो रहा है और सब पुस्तकों में भी इस विषय में एक ही 
४० 2. ~ ww A ८९ "३ 


प्रकार का -लेख पाया जाता है, किसी. प्रकार का इस विषय में विराध नहा ह. इसी 
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लिये इसको अन्यथा करने में किसी का सामथ्य नहीं हाँ सकता क्‍्याके जा सृष्टि 


ट 


~, ~ 0. 
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की उत्पात्ते से ले के बराबर मितावार [लेखते न आत ता इस गिनती का हिसाब ठाक २ 


श्ाय्यं लोगों को भी जानना कार्ठिन होता, अन्य 'मनुष्याँ का ता क्या है कहना हे । 


र 


आर इसस यह भा. [सड हाता हूं कसाष्ट क आरम्भ से ले के आज पयन्त आश्य | 


लोग ही बड़े २ बिद्वान्‌ “रौर सभ्य होते चले आये हैं । 


जब जैन और मुसलमान आदि लोग इस देशा के इतिहास ओर विद्यापुस्तकों कां | 


नाश करने लगे तब आय्ये लोगों ने सृष्टि के गणित का इतिहास कण्ठस्थ कर लिया, 
आर जो पुस्तक ज्योतिषूशाख के बच गये हैं उन में आर उनके अनुसार जां बार्षिक 
पदाङ्गपश्र बनते जाते. हैं. इन में भी मिती बराबर लिखी . चली आता ६) 


अथ वेदोत्पत्तिविषय; 


इसको अन्यथा कोई नहीं कर सकता । यह वृत्तान्त इतिहास का इसलिये हे कि पूवा- 

पर काल का प्रमाण यथावत्‌ सब को विदित रहे, ओर सृष्टि की उत्पात्ते, अलय तथा 

बेदों की उत्पत्ति के वर्षों की गिनती में किसी प्रकार का भ्रम किसी को न द्वा, सो यह 

बड़ा उत्तम काम है । इस को सब लोग यथावत्‌ जान लेवें । परन्तु इस उत्तम व्यवहार 

को लोगों ने टका कमाने के लिये बिगाड़ रक्खा है । यह शोक की बात है । ओर टके के 
८९2: 


लाभ न भी जा इस क पुस्तकव्यचहार का बना रक्खा नष्ट न हाना दया, यह बड़े हष का बात 


ह । चारा युगा क चार भद आर उनक वर्षा का घट बढ़ सख्या कया हुई हू, इसका व्याख्या 


आगे करेंगे, वहां देख लेना चाहिये, यहां इसका प्रसंग नहीं हे इसलिये नहीं लिखा । 

एतावता कथनेनैवाध्यापकैर्बिलसनमोक्षमूलराद्यभिवयूरोपार्यखण्डस्थेमलुष्प- 
राचितो बेदोस्ति श्रुतिनोस्तीति यढुक्क, यञ्चोक्घै चतुर्विशतिरेकोनत्रिंशतात्रैं शदेक- 
त्रिंशच शतानि वषाशे बेदोत्पत्तो व्यतीतानीति तत्सर्वे भ्रममूलमस्तीति वेद्यम्‌ । 
तथैव प्राकृतभाषया व्याख्यानकारिभेरप्येबमुक्त तदपि भ्रान्तमेवास्तीति च ॥ 

इति वेदोत्पत्तिविचारः ॥ 

साषासः~-इसस जा अध्यापक ।वलसन साहब आर अध्यापक भाक्षमू लर 
साहूच आद्‌ यूरापखणडवासा [चद्ठाना नं बात कहा हू [कचाद्‌ मनुष्य क रच हू किन्तु 
अति नहीं हे, उनकी यह बात ठीक नहीं है । और दूसरी यह हे--कोई कहता हे 


ष्य 


(२४०० ) चोबीस सो वषे वेदों की उत्पात्ति को हुए, कोई (२९०० ) उनतीस 
ष्रे ~ ~ ~ 
सो वर्षे, कोई ( ३००० ) तीन हजार वर्षै और कोई कहता हे ( ३१०० ) एकतीस 
सो वषे वेदों को उत्पन्न हुए बीते हैं, इनकी यह भी वात झूठी है । क्योंकि उन लोगों 
१०६ 


हस आय्य लागा का ।नयप्रात का दनचयां का लख आर सकल्पपठनावद्या का भी 


[no 


यथावत्‌ न सुना आर च वचारा हे, नहा ता इतन हा विचार स यहु त्रम उन का 
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नहीं होता । इससे यह्‌ जानना अवश्य चाहिये कि वेदों की उत्पत्ति परमेश्वर से ही हुई 
३७० ७१०० आ. ~ ~ > > ५ ८. _ 0 ५०९ _७३ ञः A 
हे, ओर जितने वर्षे अभी ऊपर गिन आये हैं उतने ही वर्ष वेदों आर जगत्‌ की उत्पात्त 


में भी हो चुके हैं । इससे क्या सिद्ध हुआ कि जिन २ ने अपनी २ देशभाषाओं में 


[9 


अन्यथा ब्याख्यान वेदों के विषय में किया हे, उन २ का भी व्याख्यान मिथ्या हे । 


क्योकि जैसा प्रथम लिख आये हैं, जब पर्यन्त हजार चतुयुगी व्यतीत न हो चुकेंगी 


तब पर्यन्त इंश्ररोक्त बेद का पुस्तक, यह जगत्‌ आर हम सब मनुष्य लोग भी इश्वर 


के अनुग्रह से सदा वत्तमान रहेँग ॥ 
इति वेदोत्पत्तिविचारः ॥ 


BB 


So 
अथ वेदानां नित्यत्वविचारः && 9 
क 


इश्वरस्य सकाशाद्वेदानामुत्पत्तो सत्यां स्वतो नित्यत्वमेव भवति, तस्य सव 
सामथ्यस्य नित्यत्वात्‌ । 


सषाधेः- अब वेदों के नित्यवत्य का विचार किया जाता हे । सो वेद इश्वर से 
उत्पन्न हुए हें इससे व स्वतः नित्यस्वरूप हो हैं, क्योंकि इश्वर का सब सामथ्ये नित्य 
ही है । 

अत्र केचिदाहु:--न वेदानां शब्दमयत्वान्नित्थत्व॑ सम्भवति । शब्दोऽनित्यः 
काय्येत्वात्‌, घटवत्‌ | यथा घटः कृतोऽस्ति तथा शब्दोऽपि । तस्माच्छ्दा- 
नित्यत्वे वेदानामप्यनित्यत्वं स्थीकाय्येम्‌ । 


सेवं मन्यताम्‌ । शब्दो द्वि कायेभेदात्‌ । ये परमात्मञ्चानस्थाः 
शब्दरर्थसम्बन्धाः सन्तिं ते निर तुमहान्त । येऽस्मदादीनां वत्तेन्ते ते तु 
याश्च । कुतः, यस्य ज्ञानक्रिये नित्ये स्वभावसिद्धे अनादी स्तस्तस्य सवं 
सामथ्पेमपि नित्यमेव भवितुमइति । तद्विद्यामयत्वाद्वेदानामनित्यत्वं नव घटते । 


~ ~ [oN 
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“भाषार्थः प्रश्‍न--इस विषय में । ही पुरुष एसी राङ्का करते हैं कि , 


वदों में शब्द, छन्द, पद आर वाक्यों के योग होन से नित्य नहीं हो सकते । जसे 
विना बनाने से घडा नहीं बनता, इसी प्रकार से चदों को भी किसी ने बनाया होगा । 


क्योंकि बनाने के पहिले वे नहीं थे आर प्रलय के अन्त में भी न रहेंगे, इससे वेदी 


है नित्य मानना ठीक नहीं हे । 


उत्तर- ऐसा आपको कहना उचित नहीं, क्‍योंकि शब्द दो प्रकार का होता हे-- 


एक नित्य और दूसरा कार्य । इनमें से जो शब्द, अर्थ ओर सम्बन्ध परमेश्वर के ज्ञान में 
हैं वे सब नित्य ही होते हैं, ओर जो हम लोगों की कल्पना से उत्पन्न होते 
हैं व्‌ कार्य्ये होते हैं | क्योंकि जिसका ज्ञान ओर क्रिया स्वभाव से सिद्ध ओर अनादि 
है उसका सब सामथ्य भी नित्य-ही होता हे ।. वेद भी उसकी विद्यास्वरूप होने 
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से [निस्य ही हे क्योंकि ईश्वर की विद्या अनित्य कभी नहीं हो सकती । 
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अथ वेदानत्यत्वाबिषयः ३१ 


कै च भा ! सवेश्यास्य जगंतो विभागं प्रापस्य कारणरूपास्थता सवस्थूल- 
काय्याभाव पठनपाठनपुस्तकानामभावास्कथ वेदनां नित्यख स्वीक्रियते ? 


अत्रोच्यत-इदं- तु पुम्तकपत्रमसीपदार्थादिषु घरते, तथास्मरतूक्रिपापद्ष 
च, नतरास्मन्‌ । अत; कारणादाश्चरविद्यामयत्वेन पदानां नित्यत्वं वयं मन्यामहे । 
कि च, न पठनपाठनपुस्तकानित्यत्वे वेदानित्यस्वं जायते । तेषाभीश्वरङ्ञनिन सह 
सदेव विद्यमानत्त्राव्‌ । यथाश्मिन्कर्पे बेदेषु शब्दाच्रार्थसंबन्धाः सान्ति तथैव 
पूमासन्नग्र भार्वष्यान्ति च । कुतः, ईश्वरविद्याया नित्यखादव्यामचारित्वाच्च । 
अत एवेदमुक्तग्रग्येदे-- 


९ ~ 
सूयाचन्द्रमसौ धाता यथापूवेमकल्पयत' इति# । 


Q (0) च ~ ® 

अस्यायमथः-्वयचन्द्रग्रहणष्रुलणार्थ, यया पूर्वकल्पे सूर्यचन्दादैरचनं 

तस्य ज्ानमध्ये ह्यासीत्तयैत्र तेनास्मन्कल्पेडपे रचने कृतमस्तीति धिज्ञायते । 
तेनेव स्वाविद्यातः सृष्ठस्वात्‌ । 


6 ~ 
साषार्थेः--प्रश्न~जब सब जगत के परमाणु अलग २ हो के कारणरूप 
हो जाते हैं तब जो कार्यरूप सब स्थूल जगत्‌ है उसका अभाव होजाता है, उस 


~ 


समय वेदों के पुस्तकों का भी अभाव होजाता हे, फिर बेदों को नित्य क्यों मानते हो? 


उत्तर--यह बात पुस्तक, पत्र, मसी ओर अक्षरों की बनावट आदि पक्ष में 
घटती हे, तथा हम लोगों के क्रियापक्ष में भी बन सकती हे, वेदपन्ष में नहीं घटती । 


क्योंकि बेद तो शब्द, अथे और सम्बन्धस्वरूप ही हैँ, मसी, कागज, पत्र, पुस्तक 
ओर अक्षरों की बनाबटरूप नहीं ह । वहू जा मर्सालेखनादि क्रिया हे सो मनुष्यों 


° 


की बनाई है, इससे यह अनित्य है । और ईश्वर के ज्ञान में सदा बने रहने से वेदों 

को हम लोग नित्य मानते हैं । इससे क्या सिद्ध हुआ [कि पढ़ना पढ़ाना और पुस्तक 

के अनित्य होने से वेद अनित्य नहीं हो सकते, क्योंकि वे बीजाङ्कुरन्याय से 

इश्वर क ज्ञान में नित्य वत्तमान रहते हें । सृष्टि की आदि में इश्वर से बेदो की 

प्रासाद्धि होती है आर प्रलय म जगत्‌ क नहा रहने से उनका अ्रप्रासाद्धि होती है, 
द्‌ 


इस कारण से बेद नित्यस्वरूप ही बने रहते हैं । 


ऋग्वेद १० । १६० । ३ ॥ 
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से इस कल्प की सृष्टि भें शब्द, अर्थे ओर सम्बन्ध वेदों में है इसी प्रकार से 
पूचेकल्प में थे और आगे भी होंगें, क्योकि जो ईश्वर की विद्या हे सो नित्य एक ही रस बनी 

७५ ~. 


रहती हे । उनके एक अक्षर का भी विपरीत भाव कभी नहीं होता । ऋग्वेद से लेके चारों 
~ ~ ~ ~ ~ न छल ७७ 

बेदों की सहिता अब जिस प्रकार की हैं कि इनमें शब्द, अर्थ, सम्बन्ध, पद आर अक्षरों 
का जिस क्रम से वत्तेप्तान हे इसी प्रकार का क्रम सब दिन बना रहता हे, क्योंकि 


ईश्वर का ज्ञान नित्य है, उसकी वृद्धि, क्षय ऑर विपरीतता कभी नही होती इस कारण 


2 


से वेदों को नित्यस्वरूप ही मानना चाहिये । 
रत्र वेदानां नित्यत्वे व्याकरणशाख्नादीनां साच्यथे प्रमाणाने लिख्यन्ते । 
तत्राह महाभाष्यकारः पतञ्जालसु(नः 
6 ~ 
“नित्याः राव्दा नित्येषु राव्देषु कूटस्थरविचालिभिवणसवितव्यः 
सनपायोपजनविकारोभिरिति ।' 


इदं वचने प्रथमाद्विकमारम्य बहुषु स्थलेषु ब्याकरणमहाभाष्येअस्त । तथा-- 

थ्रोत्रोपलाब्धिवुद्धिनिग्राहद्यः प्रयोगेणाभिञ्चलित आकारादेदाः 
काव्द्‌ः। 

इदम्‌ 'अइउण' प्रत्रभाप्ये चोक्तमिति । अस्यायमर्थः 

वेदिका लौकिकश्च सर्वे शब्दा नित्याः सान्ति । कुतः, 
शब्दानां मध्ये कूटस्था विनशराहिता अचला अनपाया अनुपजना अविकरारिशो 
वर्णाः सन्स्यतः। अपायो लोपो निवृत्तिरग्रहमू, उपजन आगमः, विकार 
आदेशः) एते न विद्यन्ते येषु शब्देषु तस्मान्नित्याः शब्दाः 
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-भाषार्थः--यह जो वेदों के नित्य होने का विषय हे इसमें घ्याकरणादि शास्त्र | 


~ झड _ 
का प्रमाण साक्षा क॑ लए ।लखत | 


~ 


इनभ से जो व्याकरण शास्त्र इ सा संस्कृत | 


आर भाषाओं के सब शब्दविद्या का मुख्य मूल प्रमाण हे । डसक बनाने वाले महा- | 


मुनि पाणिनि ओर पतञ्जालि हैँ । उनका ऐसा मत है कि---'सब शब्द नित्य हैँ, 


~ 


क्योंकि इन शब्दों में जितने अक्षरादि अवयव हैँ बे सब कूटस्थ अथोत्‌ विनाशराहित | 


९ 


हैं, और वे पूर्वापर बिचलते भी नहीं, उनका अभाव वा आगम कभी नदी होता ।' 


तथा “कान से सुन के जिन का ग्रहण होता हे, बुद्धि से जो जाने जाते हैं, जो वाक्‌ 


बडे रू 


इंद्रिय खे उच्चारण करने से प्रकाशित होते है, आर जिनका निवास का खान 
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आकाश हे उनको शब्द कहते 


हैं ।? इससे वेदिक अर्थात्‌ जो वेद के शब्द और है 
से जो शब्द लोक में आये हैं वे लौकिक कहाते हैं, वे भी सब नित्य ही होते हैं । 
क्योंकि उन शब्दों के मध्य में सब वणे अविनाशी और अचल हे, तथा इन में लोप, 
आगम और विकार नहीं बन सकते, इस कारण से पूर्वोक्त शब्द नित्य हैं । 
नलु गणपाठा्टाध्यायीमहामाष्येष्यपायादयो पिधीयन्ते, पुनरेतत्कर्थ 
संगच्छुते १ - 
त्येवं प्रपते ब्रूते महाभाष्यकारः 
सर्वे सवपदादेशा दाचीपुत्रस्य पाणिनेः । 
एकदेशविकारे हि नित्यत्वं नोपपद्यते ॥ 
“दाधाध्यदाप? इत्यस्य सतर स्योपरि महामाष्यवचनम्‌ । अस्यायमर्थः 
सर्वे संघाताः संयेषां पदानां स्थान आदेशा भवान्ति । अथोच्छब्द- 
संघातान्तराणां स्थानेष्वन्ये शब्दसंघाताः प्रयुज्यन्ते । तद्यया--'वेदपार 
गस्‌ ड सुँ भू शप्‌ तिप’ इत्येतस्य बाक्यसञ्चुदायस्य स्थाने “वेदपारगोऽ- 
भवत इतीदं सञ्चुदायान्तरं प्रयुज्यते । अस्मिन्‌ प्रयुक्कसब्गुदाये “गम्‌ ड सुँ शप तिप’ 
इत्येतेषाम्‌ अब्‌ द्‌ उ श्‌ प्‌ इ प्‌ इस्येतऽपयन्तीति केषांचिद्‌ बरुद्विभेवति, सा भ्रम- 
सूलेवार्ति। कुतः) शब्दानामेकदेशबिकारे चेस्युपलक्तणात्‌ । नेव शब्दस्यैक- 
देशापाय एकदेशोपजन एकदेशविकारिणि सति दाचषीपुत्रस्य पाणिनेराचार्य्यस्य 
मते शब्दानां नित्यत्वञ्ुपपन्न भवत्यतः । तथैबाडागमो, भू इत्यस्य स्थाने भो 
इति विकारे चेव संगतिः कायपेति । 


(श्रात्रोपलडिधिरिति) श्रोत्र न्द्रियेण ज्ञानं यस्य, बुद्धया नितरां ग्रहीतु योग्य, 
उचचारणेनाभिप्रकाशतो यो, यस्याकाशो देशोऽधिकरणं वर्तते, स शब्दो भवतीति 
बोध्यम्‌ । अनेन शब्दलक्षणेनापि शब्दो नित्य एवास्तीत्यवगम्यत । कथम्‌, 
उच्चारणश्रवणादिग्रयत्नाक्यायाः चणाप्रध्वंसित्वात्‌ । 'एकेकवर्णवर्तिनी वाळू? 
इति. महाभष्यप्रामाणयात्‌ । प्रातिवण वाकक्रिया परिणमते, अतस्तस्या एवानित्यत्वं 
गम्यते).न च शब्दस्योति । 


भाषाथः- श्रश्न- गणपाठ अष्टाध्यायी आर महाभाष्य में अक्षरों के लोप, 


आगम आर विकार आदि कह ह, फिर शब्दों का नित्यत्व केसे हो सकता. हे ? 
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"देह ऋग्वदादिभाष्य भूमिका 
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इस प्रश्न का उत्तर महाभाष्यकार पतञ्जाले मुनि देते हैँ कि-- शब्दों के समु- 
दायों के स्थानों में अन्य शब्दों के समुदायों का प्रयोगमात्र होता हे । जेस-'बेदपार 
गम्‌ ड सुँ भू शप्‌ तिप्‌’ इस पदसमुदाय वाक्य के खान में 'वेदपारगोऽभवत्‌' इस 
समुदायान्तर का प्रयोग किया जाता है । इस में किसी पुरुष की ऐसी बुद्धे हाती हे 
कि अम्‌ डु डे श्‌ इ प्‌ इन की निवात्ते होजाती है, सो उसकी बुद्धि में अममात्र हे, 
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क्यें॥के शब्दों के समुदायों के स्थानों में दूसरे शब्दों के समुदायों के प्रयोग किये जाते 


AN 


हैं । सो यह मत दाक्षी के पुत्र पाणिनिमुनिजी का हे, जिनने अष्टाध्यायी आदि व्या- 
करण के .प्रन्थ किये हैं । सो मत इस प्रकार से हे कि शब्द नित्य ही हेते हैँ, 
क्योकि जो उच्चारण और श्रवणादि हम लोगों की क्रिया हे उस के क्षणभङ्ग होने से 
अनित्य गिनी जाती हे, इससे शब्द अनित्य नहीं होते, क्योंकि यह जो हम लोगों की 
बाणी है बही वर्ण २ के प्रति अन्य २ होती जाती है । परन्तु शब्द तो सदा अखण्ड 
एकरस ही बने रहते हैं । 

ननु च भो; ! शब्दोऽप्युपरतागतो भवति । उच्चारत उपागच्छति, अनुच्चा- 
ररितोऽनागतो भवति, वाकुक्रियावत्‌ । पुनस्तस्य कथं नित्यत्वं भवेत्‌ ! 


. अत्रोच्यते--नाकाशवत्‌ पूथेस्थितस्य शब्दस्य साधनाभावादाभिव्यक्तिर्भेबति; 
किन्तु तस्य प्राणवाझक्रिययाभिव्याक्तेश्च । तद्यथा, गोरित्यत्र याबद्वाग्गकारेऽस्ति 
न तावदौकारे, याबदाँकारे न तावद्रिसजेनीये । एवं षाकक्रियोच्चारणस्यापायोपजनो 
भवतः, न च शब्दस्याखणडँकरसस्य, तस्य सवैत्रोपलब्धत्वात्‌ । यत्र खलु वायु- 
बाकूक्रिये न भवतस्तत्रोच्चारण श्रवणे अपि न भवतः । अतः शब्दस्त्वाकाशवदेव 
सदा नित्योऽस्तात्यादिव्याकरणम्रतेन सर्वेषां शब्दानां नित्यत्वमास्ति, किश्चुत 
वैदिकानामिति । 

_ भाषार्थः -प्रश्न- शब्द भी उच्चारण किये के पश्चात्‌ नष्ट होजाता है और 
उच्चारण के पूव सुना नहीं जाता ह, जसे उच्चारणक्रिया अनित्य हे, वेस ही शब्द 
भी अनित्य हो सकता है । फिर शब्दों को नित्य क्यों मानते हो ? 


उत्तर- शब्द तो आकाश की नाई सवेत्र एकरस भर रहे हैं, परन्तु जबः 
उच्चारणक्रिया नहीं होती, तब प्रसिद्ध सुनने में नहीं आते । जब प्राण ओर वाणी 


की क्रिया से उच्चारण किये जाते हैं, तब शब्द प्रसिद्ध होते हैं । जैसे “गो; इस के 


^ 


उच्चारण में जब पयेन्त उच्चारण क्रिया गकार में रहती हे, तब पर्यन्त ओकार मे 


= 


F हो 


| 


सद अथ वेद नित्यत्व विषयः ३ (ग 
र नहीं, जब ओकार में हे तब गकार और विसर्जनीय में नहीं रहती । इसी प्रकार वाणी 
यु की क्रिया की उत्पात्ति ओर नाश होता है, शब्दों का नहीं । किन्तु आकाश में शब्द 


॥ „ की प्राप्ति होने से शब्द तो अखण्ड एकरस सर्वत्र भर रहे हैं, परन्तु जब पर्यन्त वायु 
ओर बाक्‌ इन्द्रिय की क्रिया नहीं होती, तब पर्यन्त शब्दों का उच्चारण ओर श्रवण 
| भी नहीं होता । इससे यह सिद्ध हुआ कि शब्द आकाश की नाई नित्य ही हूँ । जब 
व्याकरण शास्त्र के मत से सब शब्द नित्य होते हैं तो वदाँ के शब्दों की कथा तो 
क्या ही कहनी हे, क्योंकि वेदों के शब्द तो सब प्रकार से नित्य ही बने रहते हैं । 


CANT oS ~ 


| एवं जेमिनिछुनिनापि शब्दस्य नित्यत्वं प्रतिपादितसू-- 
॥ [ नित्यस्तु स्यादशनस्य पराथत्वात्‌ ॥ 
डु पूवेमीमांसा अ० १ । पा० १ | सरू १८ ॥ 


अस्यायमथे;--“तु' शब्देनानित्यशङ्का निबाय्येते ) विनाशरहितत्वाच्छब्दो 

नित्योऽस्ति, कस्मादशेनस्य पराथेत्वात्‌ । दृशेनस्योच्चारणस्य परस्यार्थस्य ज्ञाप- 
नाथत्वात्‌, शब्दस्यानित्यत्वं नेव भवति । अन्यथाऽयं गोशब्दार्थोऽस्तीत्यभिङ्ञाऽ- 
नित्येन शब्देन भवितुमयोग्यास्ति । नित्यत्वे सति ज्ञाप्यज्ञापकयो विद्यमानत्वात्‌ सबे- 
मेतत्‌ संगतं स्यात्‌ । अतश्रेकमेव गोशब्दं युगपदनेकेषु स्थलेष्वनेक उच्चारका उप- 
लभन्ते, पुनः पुनस्तमेव चेति। एवं जैमिनिना शब्दनित्यत्वेऽनेके हेतवः प्रदर्शिता; । 
- __ आघषार्थः--इसी प्रकार जैमिनि मुनि ने भी शब्द को नित्य माना हे-[नित्यस्तु०] 
शाब्दं में जो अनित्य होने की शङ्का आती हे, उसका “तु? शब्द से निवारण किया है । 
शब्द नित्य ही हे, अर्थोत्‌ नाशरहित हे, क्योंकि उच्चारणक्रिया से जो शाब्द का श्रवण होता 

है सो अर्थ के जनाने ही के लिये हे, इससे शब्द अनिय नहीं हो सकता । जो शब्द 
| का उच्चारण किया जाता दै, उसकी ही प्रत्यभिज्ञा होती हे कि श्रोत्रद्वारा ज्ञान के बीच | 
में वही शब्द स्थिर रहता हे, फिर उसी शब्द से अथै की प्रतीति होती है । जो शब्द 
अनित्य होता तो अर्थ का ज्ञानें कोन कराता, क्योंकि चह शब्द ही नहीं रहा, फिर 
अथे को कोन जनावे । ओर जसे अनेक्र देशों में अनेक पुरुष एक काल में ही एक 


आनी bh So 


र गो शब्द का उच्चारण करते हैं, इसी प्रकार उसी शब्द का उच्चारण वारंवार भी होता 
|| | हे, इस कारण से भी शब्द नित्य हे । जो शब्द अनित्य होता तो यह व्यवस्था कभी 
$ नहीं बन सकती । सो जैमिनि मुनि ने इस प्रकार के अनेक हेतुओं से पूवेमीमांसा 
मे शास्त्र में शब्द को नित्य सिद्ध किया हे । 


| 
| 
| 
| 
| 
{ 


३६ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका . 
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अन्यच्च वेशेषिकस्नत्रकार: कणादसुनि र प्यत्राह-- 
तद्वचनादास्नायस्य प्रामाण्यम्‌ ॥ 


_ वैशेषिके अ० १ । आ० १। सू ३॥ . 
अस्पायमर्थ/-- तद्चना त्तयोर्धमेशवरयोवेचनाद्धमस्यैव कतेव्यतया प्रतिपादना- | 


दीश्वरेणैवोक्कत्वाच्चाम्नायस्य वेदचतुष्टयस्य प्रामाएयं संवैरनित्यत्वेन खीकायस्‌ । 
-माषार्थः-इसी प्रकार वेशोषिकशास् में कणाद मुनि ने भी कहा है-- 
( तद्वचना० ) वेद इंश्वरोक्त हैं, इनमें सत्य विद्या आर पक्षपातरहित घमे का ही 
प्रतिपादन हे, इससे चारों वेद्‌ नित्य है । एसा ही सब मनुष्यों करा मानना उचित हं । 
क्याकि ईश्वर नित्य है, इससे उखकी विद्या भी नित्य हे ! 
तथा स्वकीयन्यायशास्रे गोतमखु निरप्पत्राइ- 
मन्त्रायु्वेदप्रामाण्यवच्च तत्प्रामाण्यमासप्रामाण्यात्‌ ॥ 
| न्याय० ] ग्र २ | आ० १ । सरू ६७ || 
अस्यायमर्थः तेषां वेदानां नित्यानामीश्वरोक्तानां प्रामाणयं सर्वे! स्वीकाय्येम्‌ । 
कुतः, आप्षग्रामाणयात्‌ । धमोत्ममि; कपटछलादिदोपरहितेदयालुभिः . सत्योप- 
देष्टभिर्विद्यापारगैमहायोगिमिः संवेब्रेह्यादिभिरापैबेंदानां प्रामाण्यं स्वीकृतमतः । 
किंबत्‌, मन्त्रयुर्वेदप्रामाण्यवत्‌ । यथा सत्यपदाथविद्याप्रकाशकानां मन्त्राणां 
विचाराणां सत्यत्वेन प्रामाण्यं भ॑वति, यथा चाुर्वेदो क्तस्येकदेशोकतोषधसेवनेन 
रोगनिवृत्त्या ताद्विन्नस्यापि भागस्य तादृशस्य प्रामाणयं भषति, तथा वेदोक्तार्थ- 
स्येकदेशप्रत्यक्षेणतरस्यादृष्टाथीविषयस्य वेद भागस्याऽपि प्रामाण्यमङ्गीकाय्येमू । . 
एतस्सूत्रस्योपरि भाष्यकारेण वात्स्यायनसुनिनाप्येव प्रतिपादितम्‌ 


“दरृष्ट्प्रवक्वसामान्याच्चाचुमानम्‌ । य एवाप्ता वेदाथौनां द्रष्टारः प्रवक्कारश्च त 
FASE CAEN, A ३८२: ~~ ~ 0 
एवायुवदप्रभ्नतीनामित्यायुनदप्रामाण्यवद्देदभामाण्यसनुमातव्यमिति । नित्यत्वाद्वेद्वाक्यानों | 


प्रमाणत्वे तस्रामाण्यमाप्प्रामाण्यादित्युक्तम्‌ & ।” 


. अस्यायमाभेप्राय:--यथाप्तोपदेशस्य शब्दस्य प्रामाणयं भबति तथा सवैथापेने- | 


श्‍वरेणोक्कानां वेदांना सवेरापेः प्रामाण्येनाङ्गकृत्ाद्वेदा; प्रमाणमिति बोध्यम्‌ । 
अत इश्वरविद्यामयत्वाद्वदानां नित्यत्वमेवोपपन्न भवतीति दिक । 


& उपलभ्यमानेषु वात्स्यायनभाष्येषु “दित्युक्तम्‌ इति स्थाने “दित्ययुक्तम'” इति. पाठो वत्ते ॥ 


22 
ब 


अथ बेदानेत्यत्यविषय$ ३७ 
Esse orcs 
_  आघार्थः- केसे ही न्यायशाख्न में गोतम प्रुनि भी शब्द को नित्य कहते हैं-- 
( मन्त्रायु० ) । वेदो को नित्य ही मानना चाहिये, क्योंकि सृष्टि क आरम्भ स लक 
आज पर्येन्त ब्रह्मादि जितने आत्त होते आये हैं वे सब वेदों को नित्य ही मानते आये 
हैं । उन आप्तो का अवश्य ही प्रमाण करना चाहिये । क्योंकि “आप्त' लोग वे होते हैं 
जो धमात्मा, कपट.छलादि दोषों से रहित, सब विद्याओं से युक्त, महायोगी और सब 
मनुष्यों के सुख होने के लिय सत्य का उपदेश करनेवाले हैं, जिनमें लेशमात्र भी 
पक्षपात वा मिथ्याचार नहीं होता । उन्होंने वेदों का यथावत्‌ नित्य गुणों से प्रमाण 
किया दे, जिन्होंने आयुवेद को बनाया है । जैसे आयुर्वेद वेद्यक शास्त्र के एंक देश में 
कहे औषध और पथ्य के सेवन करने से रोग की निवात्ते से सुख प्राप्त होता है जैसे उसके 
एकं देश के कहे के सत्य होने से उस के दूसरे भाग का भी प्रमाण होता हे, इसी 
प्रकार वेदों का भी प्रमाण करना सब मनुष्यों को उचित हे । क्योंकि वेद के एक देश 
में कहे अर्थ का सत्यपन विदित होने से उससे भिन्न जो वेदों के भाग हैं, कि जिनका 
अर्थ प्रत्यक्ष हुआ हो, उनका भी नित्य प्रमाण अवश्य करना चाहिये, क्यं।कि आप्त 
पुरुष का उपदेश मिथ्या नहीं हो सकता ! 
( मन्त्रायु० ) इस सूत्र के भाष्य में वात्स्यायन मुनि ने वेदों का नित्य होना 
स्पष्ट प्रतिपादन किया है कि जो आप्त लोग” हैं, वे वेदों के अर्थ को 
और जनाने बाले हैं | जो २ उस २ मन्त्र के अर्थ के द्रष्टा वक्ता होते हैं 
बेद आदि के बनानेवाले हैं, जैसे उन का कथन आयुवेद में सत्य हे वेले ही वेदों के 
नित्यं मानने का उनका जो व्यवहार है सो भी सत्य ही हे, ऐसा मानना चाहिये । 
क्योंकि जैसे आप्तों के उपदेश का प्रमाण अवश्य होता हे वेसे ही सब आप्तो का भी 
जो परम आप्त सब का गुरु परमेश्वर हे उसके किये वेदों का भी नित्य होने का प्रमाण 
अवश्य ही करना चाहिये। | 
अन्न विषये योग शस्र पतञ्जलि्ठानिरप्याइ-- 

स एष पूर्चेषामपि गुरु) कालेनानवच्छेदात्‌ ॥ 
पातंजलयोगशाख्ने अ० १ पा० १ । पू० २६॥ 
- ` यः पूर्वेषं सृष्टायादाबुत्पन्नानामरिनवीस्वादित्याङ्किरोक्रह्मादीनां प्राचीनानामस्म- 
दादीनामिदानातनानामग्रे भारवष्यतां स सवेषामेव ईश्वर एव गुरुरास्त । गृणाति 
वेदद्वारोपादिशति सत्यानथोन्‌ स 'गुरुः' | स च सषेदा नित्योऽस्ति, तत्र कालगतेर- 


_ 


प्रचारत्वात्‌ । न स ईश्वरो ह्बिद्यादिक्लशेः पापकमाभिस्तद्वासनया च कदाचि्यक्तो- 


रेट ऋग्वेदादिभाष्यभमिका 


स्तन... ल र स जु >>: ना 
= 


भवात । यास्मन्‌ निरातशय नित्यं स्वाभाविक ज्ञानमस्ति तदुक्तसाद्वेदानामपि २ 
सत्याथवत््वानत्यत्व वद्य इत । 


साषाथः--इस विषय में योगशास्त्र के कत्ता पतञ्जाले मुनि भी वेदों को _ 


नित्य मानते हैं-( स एष० ) । जो कि प्राचीन आग्नि, वायु, आदित्य, आक्विरा और वि 

त्रह्मादि पुरुष सृष्टि की आदि में उत्पन्न हुए थे, उनसे लेके हम लोग पर्यन्त ओर हम न 

से आगे जो होने बाले है, इन सब का "गुरु परमेश्वर ही हे, क्‍योंकि वेद्द्वारा सत्य अर्थों बेर 

| का उपदेश. करने से परमेश्वर का नाम गुरु हे । सो ईश्वर नित्य ही है, क्योंकि ईश्वर में ह 

। क्षुणादि काल की गति का प्रचार ही नहीं हे, ओर वह आविद्या आदि क्लेशों सं और सः 
| पापकमै तथा उनकी वासनाओं के भोगों से अलग हे । जिसमें अनन्त बिज्ञान सर्थदा 

] एकरस बना रहता हे, उसी के रचे वेदों का भी सत्याथेपना और नित्यपना भी निश्चित ब्य 

हे, ऐसा ही सब मनुष्यों को जानना चाहिये । को 

से 

| एचमेव स्वक्रीयसांख्पशाख्रे पञ्चमाध्याये कपिलाचारय्योऽप्यत्राह-- सब 

/ निजशक्तःयाभिव्यक्तेः स्वतःप्रामाण्यस्‌ ॥ छू० ४१ ॥ र इन 

00 अस्थयायप्रथ (--वरदाना निजशक्तयाभव्यक्तः पुरुषसहचारप्रधानसामथ्यात्‌ ,लि 

७ | प्रकटत्वात्‌ स्वत'प्रामाएपानत्यस्वे स्वीकाय्य इति । | रा 

आाषार्थः--इसी प्रकार से सांख्याशास्न में कपिलाचाये भी कहते हैं-- (निज०)। रू 

परमश्वर को ( निज ) अथात्‌ स्वाभाविक जो विद्या शाक्ते हे उससे प्रकट होने से वेदों पक 

का नित्यत्व ओर स्वतःप्रमाण सब मनुष्यों को स्वीकार करना चाहिये । है 

आस्मन्‌ वषय स्वकायवदान्तशात्र कृष्णद्रपायना व्याससानरप्याह-- 4: 

शास्त्रयोनित्वात्‌ | अ० १ । पा० १ । बू० ३॥ त 


अस्यायमथेः--“त्हखदादः शास्रस्यानेकविद्यास्थानोपवृहितस्य प्रदीपवत्सवाथा- ` इच्च 
वद्यातन, सवक्ञकरपस्य यान; कारण ब्रह्म | नद्वादृशस्य शाख्रस्पग्वदांदिलक्षणस्य अन 

` .सवज्ञगुणान्वतस्य सवज्ञादन्यतः सभवोऽस्त । यद्याद्विस्तराथ शास्त्रं यस्मात्‌ पुरुष- 
विशेषात्‌ संभवाति, यथा व्याकरणादि पाणिन्यादेङ्चैयेकदेशाथमपि स ततोऽप्याधिकतर- सङ 
विज्ञान हते सिद्धं लोके किमुबक्तन्यमिति” इदं वचन शाङ्कराचास्येणास्य सन्नस्योपरे मे: 
स्वकीयव्याख्याने गदितम्‌ । अतः किमागत, स्वज्ञस्येश्वरस्य शास्त्रमपि नित्यं प्रम 
सर्वार्थज्ञानयुक्क च भवितुम्रईति । 


अथ वेदनित्यत्वविषयः ३६ 


अन्यञ्च तस्मिन्नेवाध्पाये-- 

अत एव च नित्यत्व ॥ पा० ३। पू २६ ॥ 

अस्यायमर्य:--अत इश्ररोक्तस्वान्नित्यधमकत्वद्वेदानां स्वतःप्र।माण्यं सपः 
विद्यावत्त्त सर्वषु कालेष्यव्यभि चारित्वान्नित्यत्वरं च संवैमेनुष्येभन्तव्यामिति सिद्धम्‌ । 
न वेदस्य प्रामाण्यसिद्धथथमन्यस्रमाण स्वीक्रियते, किंत्वेतत्‌ साज्षिवद्विज्ेयम्, 
बेदानां स्वतःप्रमाणत्वातू, यवत्‌ यथा खयः स्प्रकाशः सन्‌ संसारस्थान्‌ महतो5 
स्पाश्च पवतादान्‌ त्रसरेणवन्तान्‌ पदोथान्‌ प्रकाशयति तथा वेदेऽपि स्वयं स्वश्रकाशः 
सन्‌ सवा पद्याः प्रकाशयतीत्यवभेयस्‌ । 


साषाथः--इसी प्रकार से वेदान्तशास्र में वेदों के नित्य हो 

ब्यासी ने भी लिखा हे (शाख्०) । इस सूत्र के अर्थ 

को नित्य मान के व्याख्यान किया है कि---'“ऋग्वेदादि जो चारों चे 

से युक्त है, सुय्थ के समान सत्र सत्य अर्शो के प्रकाश करने बाले 
ह 


€ I ७ ९ 
सवेज्ञादे गुणा से युक्त परब्रह्म हे, क्‍योंकि सवेज्ञ ब्रह्म से { ई 
इन वेदों को बना सके, ऐसा संभव कभी नहीं हो सकता 


में शङ्कराचाव्ये ने 
र्‌ हँ क्र 


८ ङ? 
७| 
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. लिये किसी जीवविशेष पुरुष से अन्य शाक्य बनाने का संभव होता है, जेस पाणिनि 


४9 ७७, 


आदि सुनियो ने व्याकरणादि शास्त्रों को बनाया हे । उनमें विद्या के एक २ देश 


bt > 0) ००, ०७0७, ~ ०५ (27 १२ ~ चश 


का प्रकाश किया है । सो भी वेदों के आश्रय से बना सके ह । आर वदया 


IA ५ _ ९ 3 CY 


से युक्त वेद हैँ, उनको सिवाय परमेश्वर के दूसरा कोई नहीं बना सकता, क्योकि 
परमेश्वर से भिन्न सब विद्याओं में पूणे कोई भी नहीं हे । किञ्च परमेश्वर के बनाये 
~ प 


वेदों के पढ़ने, विचारने और उसीके अनुग्रह से मनुष्यों को यथाशाक्ते विद्या का बोध 
[| ® 0७ NN ५ ०० 
होता है) अन्यथा नहीं” ऐसा शंकराचार्य ने भी कहा है | इससे क्या. आया कि बेदों 


के नित्य होने में सब आय्ये लोगों की साक्षी है। और यह भी कारण है कि जो 
3 


ईश्वर नित्य और सवेज्ञ हे उसके किये षेद भी नित्य और सर्वज्ञ हाने के योग्य हैं । 
अन्य का बनाया ऐसा ग्रन्थ नहीं हो सकता । 


( अत एव० ) इस सूत्र से भी यही आता है कि वेद नित्य हैं, और सब 
र २2 ५ Nr _ 


सज्जन लोगों को भी ऐसा ही मानना उचित हे । तथा वेदों के प्रमाण और निस्य होने 


में अन्य शास्रं के प्रमाणों को साक्षी के समान जानना चाहिये, क्योंकि वे अपने ही 
च्छ 


०७ ४३ ~ द्ध Nt (2 05 ०७ ९ ~ 
प्रमाण से नित्य सिद्ध हैँ । जेसे सूरय के प्रकाश में सूर्ये का ही प्रमाण है अन्य का नहीं, 
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अशि 
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ज्च्च्च्च््च्च्च्च््य्स्सस्कस्स्च्स्ससे्स्स्पििककफरसफसररफफजनरमऊ त्प) त:| ~ 
च ५ थां 

और जैसे सुय्ये प्रकाशस्वरूप हे, पतत से लेके त्रसरेणु पथ्यन्त पदार्था का प्रकाश 

करता हे, वैसे वेद भी स्वयंप्रकाश है ओर सब सत्यविद्याओं का भी प्रकाश कर रहे हैं । 


TE, bo 


_ Hg शीण. |! 
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अत एब स्वयमीश्वरः स्वग्रकाशितस्य वेदस्य स्वस्य च सिद्धिकरं प्रमाणमाह / 


स पर्य्थगाच्छुक्रमकायमंत्रणम॑स्नाविर श्शुद्धमपापाविद्धम्‌ । कर्विमे- 
-नीषी परि भूःस्वय भूयाँथा तथ्यतोऽथान्‌ व्यद्धाचछाइवती भ्यः समा भ्यः | 
यजु० अ° ४० | प्र ८ ॥ 


5: . आरा 


था 


अस्यायमभिप्राय--य; पूर्वोक्तः सर्वव्यापकत्थादिविशषणयुक्क ईश्वरोऽस्ति, 
.... (स पय्येंगात ) परितः सवेतोआत्‌ गतवान्‌ प्राप्ततानास्त, नेवैकः परमाणुरपि 
॥ तद्व्याप्तथा विनास्ति | ( शुक्रं ) तद्‌ ब्रह्म सवेजगक्कत्त-वीय्यवदनन्तवलवदारित) 
` ( ग्रकायं ) तस्स्थूलख्नच्मकारणशरीरत्रयसभ्बम्धरहितम्‌+ ( अत्रणं ) नेवेतस्मिश्छिद्र 
कत्त परमाणुरपि शक्रोति, अत एब छेदरहितत्वादक्षतस्‌, ( अस्नाविरं ) तन्नाडी- 
सम्बन्धराइतत्वाद्वन्धनात्ररणविधुक्तम्‌+ ( शुद्ध ) तदषिद्यादेदाषभ्यः सवदा पृथम्‌ 
वतेमानम्‌, ( अपापबिद्वम्‌ ) नेव तत्पापयुक्गं पापकारि च कदाचिद्भवति । ( कविः ) 
सवेज्ञ), ( मनीषी ) यः सर्वेषां मनसामीषी साची ज्ञातारति, ( पारिभू! सर्वेषामु- 
परि विराजमान!) ( स्वयंभूः) यो निमित्तोपदानसाधारणकारणत्रयराहितः) सः 
एब सवेषां पिता, नह्यस्य कश्चित्‌ जनक;, स्वसामर्थ्येन सहेव सदा वत्तेमानोऽस्ति । 
( शाश्वतीभ्यः ) य एवंभूतः स्चिदानन्दखरूपः परमात्मा स सगादो 
(स्वक्रायाभ्यः) शाश्वतीभ्यो निरन्तराभ्यः (समाभ्यः) प्रजाम्यो (याथातथ्यतः) यथार्थः 
स्वरूपेण वंदोपदेशन ( अथोन्‌ व्यदधात्‌ ) विधत्तवानथोद्यदा यदा सृष्टि करोति त 
तदा तदा प्रजाभ्यो हितायादिसृष्टो सर्वबिद्या्मन्वितं वेदशास्त्र स एव भगबालुप- 
दिशति । अत एव नेत्र वेदानामानित्यत्वं केनापि मन्तव्यम, तस्य विद्यायाः ` 
सबैदैकरसबत्त॑मानत्बात्‌ । 


Terme, 
HM +~ AN 


FE a CN कं -> का - बा का... घ्या 


भाषार्थः-एसे ही परमेश्वर ने अपने और अपने किये वेदों के नित्य और . 
स्वतःप्रमाण होने का उपदेश किया है सो आगे लिखते हैं--( स पर्यगात्‌ ) यह. 
मन्त्र ईश्वर ओर उसके किये वेदों का प्रकाश करता हे, कि जो ईश्वर सवव्यापक आदि | 
विशेषणयुक्त हे सो सब जगत्‌ में पारपूण हो रहा हे, उसकी व्याप्ति से एक परमाणु 


4 आ”. था या 29» 
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श भी रहित नहीं हे । से ब्रह्म ( शुक्र ) सब जगत्‌ का करने वाला ओर अनन्त बिद्यादि 
| बल से युक्त हे, ( अकायं ) जो स्थूल, सूक्ष्म ओर कारण इन तीनों शरीरो के संयोग 

से रहित दे, अथीत्‌ वह कभी जन्भ नहीं लेता, ( अत्रणं ) जिस में एक परमाणु भी 
। छिद्र नहीं कर सकता, इधीसे वह संथा छेदरहित हे, ( अस्नाविरं ) बह नाड़ियों के 
बन्धन से अलग है, जैसा वायु ओर रुधिर नाड़ियों में बंधा रहता दे, ऐसा बन्धन 
परमेश्‍वर में नहीं होता, ( शुद्धं ) जो अविद्या अज्ञानादि क्लेश और सब दोषों से 
प्रथक्‌ है, ( अपापविद्धम्‌ ) सो ईश्वर पापयुक्त वा पाप करने वाला कभी नहीं होता, 
क्योंकि बह्‌ स्वभाव से ही धमोत्मा हे, ( कवि; ) जो सब का जानने वाला है, ( मनीषी ) 
त्‌) जो सुव का अन्तयोमी है, और भूत भविष्यत्‌ तथा वत्तेमान इन तीनों कालों के व्यव- 
पि हारों को यथावत्‌ जानता हे, ( परिभूः ) जो सब के ऊपर विराजमान हो रहा हे, 
( स्वयंभूः ) जो कभी उत्पन्न नहीं होता और उसका कारण भी कोई नहीं, किन्तु वही 


द्र सब का कारण, अनादि ओर अनन्त है, इससे वही सब का माता पिता है, और अपने 
भ्‌ ही सत्य सामथ्य से सदा वत्तमान रहता हे, इत्यादि लक्षणों से युक्त जो सच्चिदानन्दस्व- 
म॒ रूप परमेश्वर हे ( शाश्वतीभ्यः० ) उसने सृष्टि की आदि में अपनी प्रजा को, जो कि 


हे उसके सामर्थ्यं में सदा से वत्तेमान हे, उसके सब सुखों के लिये ( अर्थीत्‌ व्यदधात्‌ ) 


सत्य अर्था का उपदेश किया हे । इसी प्रकार जब २ परमेश्वर सृष्ट को रचता हे, 


है तब २ प्रजा के हित के लिये सृष्टि की आदि में सब विद्याओं से युक्त वेदों का भी 
| उपदेश करता है, ओर जब २ सृष्टि का प्रलय होता है तब २ वेद्‌ उसके ज्ञान में सदा 
५ ` बने रहते हैं, इससे उनको सदेव नित्य मानना चाहिये । 

दा - हे 

थः यथा शास्रप्रमाणेन बेदा निस्याः सन्तीति निश्चयोऽस्ति तथा युक्त्यापि । 


ति तद्यथा 

प्‌ः “नासत आत्मलाभो, न सत आत्महानम्‌) योऽस्ति स भविष्यति’ इति न्यायेन 

[¦ ` वेदानां नित्यत्व॑ स्वीकाय्येम । कुतः यस्य मूलं नास्ति नैव तस्य शाखादयः 
संभवितुमहोन्ति, बन्ध्यापुत्रविवाहदशेनवत्‌ । पुत्रो भवेच्चेत्तदा बन्ध्यात्व॑ 

` -न सिध्येत्‌, स॒ नास्ति चेत्पुनस्तस्य बिवाइदशेने कथं भत्रतः। एबभे- 

रि वात्रापि विचारणीयम्‌ । यदीक्चरे बिद्यानम्ता न भवेत्‌ कयम्ुपदिशेत्‌ । स नोपदिशे- ` 

गाह च्चनेव कस्यापि मनुष्यस्य विं्यासबन्धो दशनं च स्याताम्‌, निमूलस्य प्ररोहाभावात्‌ । 

दि ` नझ्लस्मिन्‌ जगति निमूलमुत्पन्नं किञ्चिद्‌ दृश्यते । ॒ 

झु | ६ 


| 
| 
| 


ब... 


४९ . ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


यस्य सर्वेषां मनुष्याणां साच्षादनुभवोऽस्ति सोऽत्र प्रकाश्यते- यस्य प्रत्यचो5- 
चुमवस्तस्यष सस्कारा, यस्य सस्कारस्तस्यव स्मरण क्षान, तनव प्रवृत्तिनवृत्ती 
भवता, नान्यथेति । तद्यथा-- यन सस्कृतभाषा पठ्यते तस्याञ्स्या एव सस्कारो 
भषति, नाऽन्यस्याः । येन देशभाषाउ्धीयते तस्य तस्या एव संस्कारो भवति, 
नातोऽन्यथा । एवं सृष्टयादाबीश्वरोपदेशाऽध्यापनाभ्यां विना नेव कस्यापि बिद्याया 
अनुभवः स्यात्‌+ पुनः कथ सरकार; तन बना कुतः स्मरणम्‌ नच स्परणन ना 
विद्याया लेशोऽपि कस्यचिद्धवितुमहति । 

-भाषाथेः-- जैसे शास्ों के प्रमाणं से बेद निल हैं, बेसे ही युक्ति से भी उनका 
नित्यपन सिद्ध होता द-- क्योंकि “असत्‌ से सत्‌ का होना अर्थात्‌ अभाव से भाव का 
होना कभी नहीं हो सकता, तथा सत्‌ का अभाव भी नहीं हो सकता । जो सत्य है 
उसी से आगे प्रवृत्ति भी हो सकती है, और जो वस्तु ही नहीं हे उससे दूसरी बस्तु 
किसी प्रकार से नहीं हो सकती । इस न्याय से भी वेदों को नित्य ही मानना ठीक है 
क्योंकि जिसका मूल नहीं होता हे, उसकी डाली, पत्र, पुष्प आर फल आदि भी कभी 
नहीं हो सकते । जेसे कोई कहे कि बन्ध्या के पुत्र का बिवाह मैंने देखा, यह उसकी 
बात असम्भव है, । क्योंकि जो उसके पुत्र होता, तो वह बन्ध्या ही क्यों होती, और जब 
पुत्र ही नहीं हे तो उसका विवाह और दर्शन केसे हो सकते हैं ? घेसे ही जब ईश्वर में 
अनन्तविद्या है, तभी मनुष्यां को विद्या का उपदेश भी किया है, आर जो ईश्वर में 
अनन्तविद्या न होती तो वह उपदेश केसे कर सकता, और वह जगत को भी केसे रच 
सकता ? जो मनुष्यों को ईश्वर अपनी बिद्या का उपदेश न करता तो [किसी मनुष्य को 
बिद्या, जो यथार्थ ज्ञान हे, सो कभी नहीं होता, क्योकि इस जगत्‌ में निमूल का होना 
बा बढ़ना सर्वथा असम्भव हे । इससे यह जानना चाहिये कि परमेश्वर से वेदविद्या 
मूल को प्राप्त होके मनुष्यों में विद्यारूप वृक्ष विस्तृत हुआ हे । 


इस में और भी युक्ति है कि जिसका सब मनुष्यों को अनुभव और प्रथक्ष ज्ञान 
होता है, उसी का दृष्टान्त देते हँ--देखो कि जिसका सात्षात्‌ अनुभव होता हे उसी 


का ज्ञान में संस्कार होता हे, संस्कार से स्मरण, स्मरण से इष्ट में प्रवृत्ति और अनिष्ट 


से निद्राति होती हे, अन्यथा नहीं । जो संस्कृत भाषा को पढ़ता हे उसके मन में उसी 
का संस्कार होता है, अन्य भाषा का नहीं, और जो किसी देशभाषा को पढ़ता है उसको 
देशभाषा का संस्कार होता हे, अन्य का नहीं । इसी प्रकार जो बेदों का उपदेश ईश्वर 
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न करता तो किसी मनुष्य को विद्या का संस्कार नहीं होता, जब विद्या का संस्कार न 
होता तो उसका स्मरण भी नहीं होता, स्मरण से विना किसी मनृष्य को विद्या का लेश 
भी न हो सकता इस युक्ति से क्या जाना जाता हे कि ईश्वर के उपदेश से वेदों को 
सुन के पढ़ के ओर विचार के ही मनुष्यों को विद्या का संस्कार आज पयेन्त होता 
चला आया हे, अन्यथा कभी नहीं हो सकता | 


किं च भोः ! मनुष्याणां स्वाभाविकी या प्रवृत्तिभेबति, तत्र सुखदुःखानुभवश्र; 
तयोत्तरोत्तरकाले ऋमानुक्रमादियावृद्धिमविष्पत्येष, पुनः किम्थमीशवरद्वेदो्पत्तः 
स्वीकार इति ? 

एषं प्रापे ब्र्म;--एतद्वेदोत्पत्तिप्रकरणे परिहृतम्‌ । तत्रैष निर्णयः--यथा नेदानी- - 
मन्येञ्यः पठनेन विना कश्चिदपि विद्वान्‌ भवति, तस्य ज्ञानान्नातिश्च, तथा नेवेश्वरो- . 
पदेशागमनेन विना कस्यापि विद्याज्ञानोन्नतिभेवेत) अशिक्षितवालकब॒नस्थवत्‌ । 
यथोपदेशमन्तरा न बालकानां वनस्थानां च विद्यामन॒ष्यभाषाबिज्ञानेऽपि भवतः, 
पनर्विद्योरपत्तेस्तु का कथा ? तस्मादीश्वरादेव या वेदबिद्याऽऽगता, सा नित्यैवास्ति, ` 
तस्य सत्यगुणवत्तात्‌ । 


यन्नित्यं बस्तु वत्तेते तस्य नामगुणकमोण्यपि नित्यानि भवन्ति, 
तदाधारस्य नित्यरब्षात्‌ नैवाधिष्ठानमन्तरा नामगुणकमीदयो गुणाः स्थिति 
लभन्ते, तेषां पराश्रितत्वात्‌ । यन्नित्यं नास्ति न तस्येतान्यपि नित्यानि 
भवन्ति । नित्य चोरपत्तिविनाशाभ्यामितरद्भवितुमह्ति । उत्पत्ति पृथग्भूताना 
द्रव्याणां या संयोगविशषाद्‌ भवति । तेषाश्चुतपक्षानां का््यंद्रव्याणां सति ` वियोगे 
विनाशश्च संघाताभवात्‌ । अदशनं च विनाशः । इश्वरस्यैकरसत्वान्नेव तस्य 
संयोगबियोगाय्यां संस्परशाऽपि भवति । अत्र कणादमुनिकृत सत्र प्रमाणमस्ति 


सदकारणवन्नित्यम्‌ ॥ वेशाषिके अ० ४ | पा० ४ । प्र १॥ 

अस्यायमथः--यस्काय्यं कारणादुत्पद्म विद्यमानं भवति, तदनित्यमुच्यत, 
तस्य प्रागुत्पत्तरभावात्‌ । यत्त कस्यापि काय्य नेव भवति किन्तु सदव कारण रूपमेव 
तिष्ठति, तन्नित्यं कथ्यते । 

यद्यत्संयोगजन्यं तत्तत्कर्त्रपेचं भवति । कत्तोपि संयागजन्यश्ेत्तहि तस्याप्य- 
न्योऽन्यः कत्तीस्तीस्यागच्छ्ेत्‌ । एवं पुनः पुनः प्रसङ्गाद्नवस्थापाचेः। यच्च संयोगेन 
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प्रादुभूत, नव तस्य प्रक्रातपरमाएबादाना सयांगकरण सामथ्य भावेतुमहाते, 
तस्मात्तेषां सत्तमत्वात्‌ । यद्यस्मात्यक्ष्म तत्तस्यात्मा भर्वात, स्थूल खच्तमस्य प्रवेशाः 
हरात्‌, अयोऽग्निबत्‌ । यथा हन्त्मत्वादग्नेः कठेन स्थूलमयः प्राश्य तस्यावयवानौ 
.पृथग्भाव कराते, तथा जलमाप प्राथेव्याः छत्मन्वात्तत्कशान प्रविश्य 
संयुक्तमेक पिएडं करोति, छिनत्ति च । तथा परमेश्वरः संयोगवियोगाभ्यां 
पृथग्भूता विभुरस्त्यताो नियमेन रचन विनाश च कतुमहेते, न चान्यथा । यथा 


सयागाबियोगान्तगतत्यान्नास्मदादीनां प्रकृतिपरमाएवादीनां संयोगवियोगकरणे साम- 


थ्येमास्ति तथेश्वरेऽपि भवेत्‌ । 


अन्यचच--यतः संयोगवियोगारम्भो भवति स तस्मात्‌ प्रथग्भूतो5स्ति, तस्य 
संयोगवियोगारब्धस्यादिकारणत्वात्‌ । आदिकारणस्याभावात्‌ संयोगवियोगारम्भस्याः 
तुत्पत्तश्च । एवंभूतस्य सदानिर्विकारस्वरूपस्याजस्यानादेनित्यस्य सत्यसामर्थ्यः 
स्यश्वरस्य सकाशाद्वेदानां प्रादुभावात्‌ तस्य ज्ञाने सदेव वत्तमानत्वात्‌ सत्यार्थबतत्य 
नित्यत्य चेतेषामस्तीति सिद्धम्‌ । 


इति वेदानां नित्यत्वविचारः ॥ 


भाषार्थः--प्रश्‍न--मनुष्यो की स्वभाव से जो चेष्टा है, उसमें सुख और दुःख 
का अनुभव भी.होता हे, उससे उत्तर २ काल में क्रमानुसार से विद्या की बृद्धि भी 
अवश्य होगी, तब वेदों का भी मनुष्य लोग रच लेंगे, फिर ईश्वर ने बेद रचे, ऐसा क्यों 
मानना १ 
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उत्तर-इस का समाधान वेदात्पत्ति के प्रकरण में कर दिया है । वहां यही 
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निर्णय किया हे कि--जेसे इस समयः में अन्य विद्वानों से पढ़े बिना क्राई भी विद्यावान्‌ 
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नहीं होता, ओर इसी के विना किसी. पुरुष में. ज्ञान की वृद्धि भी देखने में नेही आती, 
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वेसे ही सृष्टि के आरम्भ में ईश्वरोपदेश की प्राप्ति के विना किसी मनुष्य की विद्या और 


ज्ञान की बढ़ती कभी नहीं हो सकती । इस में अशिक्षित बालक और वनवासियों का | 
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दृष्टान्त दिया था, कि जैसे उस बालक ओर वन में रहने वाले मनुष्य को यथावत्‌ विद्या 
का ज्ञान नहीं होता, तथा अच्छी प्रकार उपदेश के विना उनको लोकव्यवहार का भी 
ज्ञान नहीं होता, फिर बिद्या की प्राप्ति तो अत्यन्त कठिन है । इससे क्या जानना चाहिये 


क्रि परमेश्वर के उपदेश वेदविद्या आने के पश्चात्‌ ही मनुष्यों : को विद्या ओर ज्ञान की. 
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उन्नति करनी भी संहज हुई हे, क्योंकि उसके सभी गुण सत्य हैं । इससे उसकी बिद्या 
जो वेदं हे वह भी नित्य ही है। ` 


जो नित्य वस्तु है उसके नामं, गुण और कंम भी नित्य ही होते हैं, क्योकि 
उनका आधार नित्य हे । और विना. आधार से नाम, गुण और कमीदि स्थिर 
नहीं हो सकते, क्योंकि बे द्रव्यो के आश्रय सदा रहते हैं । जो अनित्य वस्तु है, उस 
के नामं, गुण ओर कमे भी अनित्य होते हैं । सो नित्य किस को कहना ? जो 
उत्पात्ति ओर विनाश से प्रथक्‌ है। तथा ' उत्पात्ते क्‍या कहाती है? किजो 
अनेक द्रव्यो के संयोगविशेष से स्थूल पदार्थ का उत्पन्न होना। और जब घे 
एथंकू २ होके द्रव्यो के वियोग से जो कारण में उनकी परमाशुरूप अवस्था होती 


Sy ht 


है उसका विनाश कहते हैं । और जो द्रव्य संयोग से स्थूल होते हैं बे चल्नु आदिं 
इन्दियों से देखने में आते हैं। फिर उन स्थूल ट्रव्यों के परमाशुओं का जब वियोग हो 


जाता है, तब सूक्ष्म के होने से वे द्रव्य देख नहीं पड़ते, इसका नाम नाश हे । क्योंकि 
अदर्शन को ही 'नाश' कहते हैं । जा द्रव्य संयोग ओर वियोग से उत्पन्न और नष्ट 
%_ उठे 6 १ < ५३ ल, १ स ७ ६१७० INE 7२ च्छ 
हाता है, उसीको काय्यं आर अनित्य कहते हैँ । ओर जो संयोग वियोग से अलग हे 
उस की कभी उत्पात्ते और न कभी नाश होता है । इस प्रकार का पदार्थ एक 


परमेश्वर और दूसरा जगंत्‌ का कारण है, क्योंकि वह सदा अखण्ड एकरस ही बना 


रहता है । इसी से उप्तको नित्य कहत हैं । इसमें कणादमुनि के सूत्र का भी प्रमाण है-- 


(९ 


( सदकार० ) जो किसी का कार्ये हे, कि कारण से उत्पन्न होके विद्यमान होता 
ह उसको अनित्य कहते हैं । जैसे मट्टी से घडा हो के वह नष्ट भी हो जाता दै । इसी 
प्रकार परमेश्वर के सामथ्य कारण से सब जगत्‌ उत्पन्न हो के विद्यमान होता है, फिर 
प्रलय में स्थूलाकार नहीं रहता किन्तु बह कारणरूप तो सदा ही बना रहता है । इससे 
क्या आया कि जो विद्यमान हो ओर जिसका कारणरूप कोई भी न हो अर्थात्‌ स्वयं 
कारणरूप ही हो उसको “नित्य कहते हैं । म क. 

क्योंकि जो २ संयोग से उत्पन्न होता है सो .२ बनाने वाले की अपेक्षा अवश्य 
रखता हे । जेसे कर्म, नियम और काय्यं ये सब कत्ती, नियन्ता आर कारण को ही सदा 
जनाते हैं। और जो कोई कहे कत्त को भी किसान बनाया होगा तो उससे पूछना 
चाहिये उस कत्ती के कत्ता को किसने बनाया है ? इसी प्रकार यह अनवस्थाप्रसंग 'अथोत्‌ 
मयोदाराहेत होता हे । जिस की मयादा नहीं, वह व्यवस्था के योग्य नहीं ठहर 
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सकता। ओर जो संयोग से उत्पन्न होता हे, वह प्रकृति ओर परमाणु आदि के संयोग 


करने में समथ ही नहीं हो सकता । इससे क्या आया कि जो जिससे सूक्ष्म होता है | 


बही उसका आत्मा होता हे, अथात्‌ स्थूल में सूक्ष्म व्यापक होता हे । जैसे लोहे में 
अप्नि प्रविष्ट हो के उसके अवयरवो में व्याप्त होता है, ओर जेसे जल प्रथिवी में 
प्रविष्ट होके उसके कणां से संयोग से पिण्डा करने में हेतु होता हे तथा उसका छेदन 
भी करता हे, वैसे ही परमेश्वर सब संयोग और वियोग से प्रथक्‌, सब में व्यापक, 
प्रकृति और परमाणु आदि से भी अत्यन्त सूचम और चेतन हे, इसी कारण से प्रकृति 
ओर परमाणु आदि द्रव्यो के संयोग करके जगत्‌ को रच सकता है । जो ईश्वर उनसे 
स्थूल होता तो उन का ग्रहण ओर रचन कभी नहीं कर सकता, क्योंकि जो स्थूल पदार्थ 
होते हैं वे सूक्ष्म पदार्थ के नियम करने में समर्थ नहीं होते। जैसे हम लोग प्रकृति और 
परमाणु आदि के संयोग ओर वियोग करने में समर्थे नहीं हैं, क्योकि जो संयोग वियोग 
के भीतर हे, वह उसके संयोग करने में समर्थ नहीं हो सकता । 


तथा जिस बस्तु से संयोग का आरम्भ होता वह वस्तु संयोग ओर 
वियोग से अलग ही-होता हे, क्योंकि वह संयोग ओर वियोग के आरम्भ के नियमों का 
कत्ता ओर आदिकारण हाता हे | तथा आदिकारण के अभाव से संयोग ओर वियोग का 
होना ही असम्भब है । इससे कया जानना चाहिये कि जो सदा निर्विकारस्वरूप, अज, 
अनादि, नित्य, सत्यसामथ्ये से युक्त ओर अनन्तबिद्यावाला इश्वर हे, उस की विद्या 
से वेदों के प्रकट होने और उस के ज्ञान में वेदों के सदेव बत्तेमान रहने से वेदों को 
सत्याथेयुक्त ओर नित्य सब मनुष्यों को मानना योग्य है । यह संक्षप से वेदों के नित्य 
होने का विचार किया । 

इति वेदानां नित्यत्वविचारः ॥ 


फि | 


यापापराफाप्रापाफाफापरफाफफफफफफ 
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अत्र ` चत्वारो वेदविषयाः सन्ति, विज्ञानकमोंपासनाङ्ञानक्ाणडमेदात्‌ । 
तत्रादिमो धिज्ञानविषयो हि सर्वेभ्यो प्रुझ्योऽस्ति। तस्य परमेश्वरादारभ्य दृण- 
पय्येन्तपदार्थषु साचाद्ोधान्वयस्वत्‌ । तत्रापीश्वरानुभवो प्रुरूपोऽस्ति । कुतः, 
अत्रैव सर्वेषां वेदानां तात्पयमस्तीश्वरस्य खलु सवेभ्यः पदार्थेभ्यः प्रधानत्वात्‌ । 
अत्र प्रमाणानि 


सर्वे वेदा यत्पदमामनन्ति तपासि सर्वाणि च यद्वदन्ति । 
यादिच्छन्तो ब्रह्मचय्य चरन्ति तत्ते पदं सग्रेहणः ब्रवीम्यो मित्येतत्‌ ॥ 
कठोपनि० वल्ली २ | म० १५॥ 
“तस्य वाचकः प्रणवः ॥ योगशाख्ने अ० | पा? १ | सू० २७ ॥ 


ओम्‌ खं ब्रह्म ।। यज्जः अ० ४०॥ आमीति ब्रह्म ॥ तेत्तिरीयारएयके प्र ७। अनु ० ८॥ 


तत्रापरा ऋरवेदो यजुर्वेद; साम वेदोऽधवेवेदः शिक्षा कल्पो व्याकरणं 
निरुक्तं छन्दो ज्योतिषामिति । अथ परा यया तद्च्रमधिगम्यते ॥ 


यत्तदहश्यम ग्राह्ममगोतरमवणमचक्षुःभ्रोत्रं तदपाणिपादं नित्यं 
विसु सवगत सुसूच्म तदव्यं यद्भतयोनिं परिपश्यन्ति धीराः ॥ 


सुण्डकं १ । खण्डे १ | मं २ । ६॥ 


एषामर्थ:--( सर्वे वेदाः० ) यत्परमं पदं मोक्षाख्यं परब्रह्मप्राप्रिलक्षणं सर्वा- 
नन्दमयं सर्वदुःखतरदस्ति तदेबोङ्कारवाच्यम्ति--( तस्य० ) तस्येश्वरस्य प्रणव 
ओङ्कारो वाचको5स्ति, वाच्यश्रेश्वर/ । (ओम्‌ ०) ओमिति परमेश्वरस्य नामास्ति’ 
तदेष परं ब्रह्म सर्वे बेदा आमनन्ति आसमन्तादभ्यस्यन्ति,म्ुर्यतया प्रतिपाद यान्ति । 
(तपांसि०) सत्यघर्मानुष्ठानानि तपांस्यपि तदभ्यासपराण्येब सन्ति । (यदिच्छन्तो०) 


१ अवे र्यमित्युनिषदि पाठः ॥ 


४८ ऋग्व॒दादिभाष्यभूमिका 


ब्रह्मचर्यग्रदशपुपलक्षणाथ, ब्क्म चर्य्यग्रहस्थवानप्रस्थसंन्यामा श्रमाचरणानि सवाशे 
तदेवामनन्ति, ब्रह्मप्राप्त्यभ्यासपराणि सन्ति । यद्‌ ब्रह्मच्छन्तो विद्वांसस्तस्मिन्नध्या- 
समाना वदन्त्युपादशान्त च । इ नाचकत& | अह यमा यदाइश पदसारत तदेतत्ते 
तुभ्य सग्रहण प्रक्षेपण ब्रवाम | | 
( तत्रापरा० ) वेदेषु द्वे विद्ये वर्त्तेते, अपरा परा-चोति । तत्र यया पाथेवावृण 
मारभ्य प्रकातपयन्ताना पदाथानां ज्ञानन यथावदृपकारग्रहण कियत सा अपराच्यत | 
यया चारश्यादिवशषणपुक्त सवेशाक्वमद्‌ ब्रह्म वज्ञायत सा पराऽथादपराया। 
सक्राशादत्युन्कुष्टास्तीति वेद्यम्‌ । 
भाषाथ अब वदां क नित्यत्वाचचार क उपरान्त वेदों में कान २ विषय 
किस २ प्रकार के हैं, इस का विचार किया जाता हे--वबेदों में अवयवरूप विषय तो 
अनेक हैं परन्तु उन में से चार मुख्य हँ-( १ ) एक विज्ञान अथात्‌ सब पदार्था को 
यथाथ जानना, ( २) दूसरा कमे, (२) तीसरा उपासना, आर ( ४ ) चांथा ज्ञान ह्‌ । 
“बिज्ञान! उस को कहते हैं कि जो कमे, उपासना ओर ज्ञान इन तीनों से यथावत्‌ उपयोग 
लेना, और परमेश्वर से लेके ठृणपय्यैन्त पदार्थों का साक्षादूबोध का होना, उनसे यथावत्‌ 
उपयोग का करना । इससे यह बिषय इन चारों में भी प्रधान हे, ऋयोंकि इसी में वेदों 
का मुख्य तात्पय्यै हे । सो भी दो प्रकार का है-एक तो परमेश्वर का यथावत्‌ ज्ञान 
आर उस. की आज्ञा का बराब! पालन करना,. और दूसरा यह हे कि उस के रचे हुए 
सब पदार्थों के गुणों को यथावत्‌ विचार के .उनसे कार्य सिद्ध करना, अथात्‌ ईश्वर ने 
कौन २ पदार्थ किस किस प्रयोजन क लिये रचे हैं । ओर इन दोनों में से भी इश्वर 
का जो प्रतिपादन है सो ही प्रधान हे । 
इस में आगे कठवल्ली आदि के प्रमाण लिखते नर सर्वे वेदाः० ) परमपद 
अथीत्‌ जिसका नाम मोक्ष दै, जिस में परब्रह्म को प्राप्त हो के सदा सुख में ही रहना, 


जो सब आनन्दो से युक्त, सब दुःखों. से रहित ओर सर्वेशक्तिमान्‌ परत्रह्म हे, जिस के | 
नाम ओम्‌ आदि हैं, उसी में सब वेदों का मुख्य तात्पर्ये हे । इस में योगसुत्र का. 

। प्रमाण हे-'( तस्य ० ) परमेश्वर का ही ओंकार नाम है ॥( आओम्‌.खं० ) तथा 
(ओमिति०) ओम्‌ और खं ये-दोनों ब्रह्म के नाम हैं---ओर उसी की प्राप्ति कराने # | 


बा” oS 


सब वंद प्रवुत्त हा रह हू, उस का प्राप्ति के आगे किसी पदाथ की प्राप्ति उत्तम नहा दै, | 
क्योंकि जगत्‌ का वणन, दृष्टान्त आर उपयांगांदे का करना य॑ सत्र पर्ब्रह्मः का हा | 


कः 


~ | | 


अथ वेदावेषयाविचारबिषयः ` ४६ 


Fe Rea मल... 
प्रकाशित करते हैं, तथा सत्य धर्म के अनुष्ठान, जिन को तप कहते हैं, वे भी परमेश्वर 
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की ही प्राप्ति के लिये हैं, तथा ब्रह्मचये, गृहस्थ, वानप्रस्थ और संन्यास आश्रम के 
त्य य पुन Cw ~ च न ~ ~ १. 7 टे ५ खँ 

सत्याचरणरूप जा कम हे च भी परमेश्वर की ही प्राप्ति कराने के लिये हैं । जिस ब्रह्म 

की प्राप्ति की इच्छा करके विद्वान्‌ लोग प्रयत्न और उसी का उपदेश भी करते हँ । 


नचिकता झार यम इन दोनों का परस्पर यह संवाद हे कि हे नाचिकेतः ! जो अवश्य 


प्राप्त करने के योग्य परत्रह्म है, उसी का मैं तेरे लिये संक्षेप से उपदेश करता हूं । और 


यहाँ यह भी जानना उचित है कि अलकाररूप कथा से नचिकेता नाम से जीव और 


>). 


यम से अन्तय्योमी परमात्मा को समझना चाहिये । 


०. 


( तत्रापरा० ) वेदों में दो विद्या हें-एक अपरा दूसरी परा | इन में से अपरा 
यह हे कि जिस से प्रथिवी और तण सेल के प्रकृतिपय्येन्त पदार्थों के गुणां क ज्ञान 
स टाक २ काय्यं सिद्ध करना हाता है, आर दूसरी परा कि जिससे सवेशक्तिमान्‌ ब्रह्म 
की यथावत्‌ प्रापि हाती हे । यह परा विद्या अपरा विद्या से अत्यन्त उत्तम है, क्‍योंकि 
अपरा का ही उत्तम फल परा विद्या है । 2 

अन्यच्च-- 
तद्विष्णेः परमं पदं सदा पश्यन्ति सूरय । द्विवीब चक्षरात॑तम्‌ ॥ 

ऋग्वेदे अष्टके १ । अध्याये २ । वर्ग ७ | मन्त्रः ५ ॥ 
अस्पायमथ;--यत ( विष्णोः ) व्यापकस्य परमेश्वरस्य) ( परम ) प्रकृष्टानन्द- 
स्वरूप, ( पद ) पदनी4 सर्वोत्तमोपायमलुष्थें! भ्रापणीयं मोक्षाख्यमस्ति, तत्‌ 
( श्वृर्यः ) विद्ठांमः सदा सर्वेषु कालषु पश्यन्ति, कीदश तत्‌ ( आततमू ) आसम- 
न्ता्तत विस्तृत, यददशक्रालव स्तुपारेच्छेदराहतमास्त) अतः सर्वः सवत्र तदुपलभ्यते) 
तस्य ब्रह्मस्वरू पस्य बिथुत्वातू । कस्यां किमिव ? ( दिवीव चल्ञुराततम्‌ ) दैवि 
मात्तणडप्रझाश नत्रद्टव्यासेपथा भवाति तथब तत्पदं ब्रह्मापि वत्तते, मोचस्य च 
सवस्मादांधकान्कृश्त्वात्‌ तदव द्रष्टु प्राप्तुमिच्छन्ति। अतो वेदा विशेषेण तस्यैष 
प्रतिपादन कुवन्ति । 
एताहपयक वंदान्तसूत्र व्यासाऽप्याह -- 
तनु समन्वयात्‌ ॥ अ० १। पा० १। सरू ४ ॥ 


अस्यायमथः--तदव ब्रह्म सवेत्र वेदवाक्येषु समन्वितं प्रतिपादितमस्ति | 


' क्व्राचित्साचात्‌ कचित्‌ परम्परया च । अतः परमोऽधों वेदानां ब्रह्मेवास्ति । 


१० “ ऋए्वेदादिभाष्यभूमिका 


बट ..../:2::22222070000000000८८-. 
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तथा यज्जुषेंदे प्रमाणम्‌-- 
यस्मान्न जातः परो अन्यो अस्ति य आंविवेश भुव॑नानि विइवां। 
प्रजापति; प्रजयां सशरराणस्त्रीणि ज्योतीं&षि सचते स षडशी ॥ 


य० अ०८।म°३६॥' 


एतस्या्थः -( यस्मात्‌ ) नेव परब्रह्मणः सकाशात्‌ ( परः ) उत्तमः पदार्थैः 
( जातः ) प्रादुभूतः प्रकटः ( अन्यः ) भिन्न; कश्चिदप्यस्ति, ( प्रजापातिः ) प्रजा- 
पतिरिति ब्रह्मणो नामास्ति, प्रजापालकत्वात्‌, ( य आविवेश थु० ) यः परभश्वरः 
( बिश्वा ) निश्वानि सवाशे ( भुवानि ) सवेलाकानू ( आविवेश ) ब्यापवानास्त 
( सशरराण! ) सषंप्राशिभ्योऽत्यन्तं सुखं दत्तवान्‌ सन्‌ ( त्रीणि ज्यातीाष ) 
त्रीएयर्निष्वयेविद्यदार्यानि सवंजगत्प्रकाशकानि ( प्रजया ) ज्यातषाऽन्यया स्रया 
सह तानि ( सचते ) समवतानि करोति, कृतवानास्त, ( सः ) अतः स एवश्वरः 
( षोडशी ) येन षोडशकला जगति राचितास्ता विद्यन्त यस्मिन्यस्य वा तस्मात्स 
षोडशीत्युच्यते । अतोऽयमेव परमोर्थो वेदितव्यः । 

ओमित्यतदच्‌रमिद॒«सवे तस्योपव्याख्यानम्‌ ॥ 


दं माएइक्योपनिषद्वचनमस्ति ॥ 


अस्यायमर्थः --ओमित्येतद्यस्य नामास्ति तदच्षरम्‌ । यन्न चीयते कदाचिद्यच- 
राचरं जगदश्नुते व्याप्नोति तदू ब्रह्मेवास्तीति विश्लेयम्‌ । अस्यैव संर्ववेदादिभिः शाख्नै 
सकलेन जगता वोपगतं व्याख्यानं मुख्यतया क्रियतेऽतोऽयं प्रधानबिषथोऽस्तीत्यव- 
घार्य्यम्‌ । किं च नेव प्रधानस्याग्रेऽप्रधानस्य ग्रहणं भवितुमहति । प्रधानाप्रधानयोः 
प्राने कार्यसम्प्रत्यय इति व्याकरणमहामाष्यवचनप्रामाणयात्‌ । एवमेब सर्वेषां 
वेदानामीशवरे मुरुये्ये मुख्यतात्पयमास्ति । तत्प्रापिप्रयोजना एब सवे उपदेशाः 
सान्ति । अतस्तदुपदेशपुरःसरेशेव त्रयाणां कमोपासनाज्ञानकाएडानां पारमार्थिकः 


व्यावह्ारकफल।धद्धय यथायाग्यापकाराय चानुष्ठान संवमनुष्येयेथावर्कत्तेव्यमिति | 


भापाथेः-- ओर भी इस विषय में ऋग्वेद का प्रमाण है कि-( ताटवे ० ). 
( बिष्णुः ) अथात्‌ व्यापक जो परमेश्वर है उस का ( परमं ) अत्यन्त उत्तम आनन्दः | 


स्वरूप ( पदं ) जो प्राप्ति होने के योग्य अर्थात्‌ जिस का नाम माक्ष है जस को ( सूरयः ) 


विद्वान्‌ लोग ( सदा पश्यन्ति ) सब काल में देखते हैं । वह॒ केसा हे, कि सब में व्याप्त 
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हो रहा दे, ओर उस में देश काल ओर वस्तु का भेद नहीं हे, अथोत्‌ उस देश में है 


had 


ओर इस देश में नहीं तथा उस काल में था ओर इस काल में नहीं, उस सस्तु में है 
ओर इस वस्तु में नहीं, इसी कारण से बह पद सब जगह में सत्र को प्राप्त होता है, 
क्योंकि वह ब्रह्म सब ठिकाने परिपूणं हे । इस में यह दृष्टान्त हे कि ( दिवीब चक्षु- 
राततम्‌ ) जसे सूर्य का प्रकाश आवरणरहित आकाश में व्याप्त होता है, और जेसे 
उस प्रकाश में नेत्र की दृष्टि व्याप्त होती हे, इसी प्रकार परब्रह्म पद भी स्वयंप्रकाश, 
सत्र व्याप्तवान्‌ हो रहा हे । उस पद की प्राप्ति से कोई भी प्राप्ति उत्तम नहीं हे । 
इसलिये चारों वद उसी की प्राप्ति कराने के लिये विशेष करके प्रतिपादन कर रहे हैं । 

इस विषय में वेदान्तशाख में ब्यासश्चुनि के सूत्र का भी प्रमाण हे--(तत्तु सम- 
न्यात्‌ ) । सब वेद्‌-वाक्यों में ब्रह्म का ही विशेष करके प्रतिपादन हे । कहीं २ 
साज्ञातरूप ओर कहीं २ परम्परा से । इसी कारण से बह परन्रह्म वेदों का परम अर्थ हे। 


तथा इस विषय में यजुर्वेद का भी प्रमाण हे कि--(यस्मान्न जा० ) । जिस परत्रह्म 
से ( अन्यः ) दूसरा कोई भी (पर; ) उत्तम पदार्थ ( जात; ) प्रकट ( नास्ति ) 
अर्थात्‌ नहीं है, ( य आविवेश भु० ) जो सब विश्व अर्थात्‌ सब जगह में व्याप्त हो 
रहा हे, ( प्रजापति) प्र ) बही सत्र जगत्‌ का पालनकत्तो और अध्यक्ष हे, जिस ने 
( त्रीणि ब्योती!षि ) अग्नि सुर्यं बिजुली इन तीन ज्योतियों को प्रजा के प्रकाश होने 
के लिये ( सचते ) रचके संयुक्त किया हे, ओर जिस का नाम ( षोडशी ) हे, अथात्‌ 
( १ ) ईक्षण, जो यथाथविचार ( २ ) प्राण, जो कि सब विश्व का धारण करनेवाला 
( ३ ) भद्धा, सत्य विश्वास ( ४ ) आकाश ( ५ ) बायु ( ६) अग्नि ( ७) जल 
(८ ) प्रथिवी ( & ) इन्द्रिय ( १० ) मन, अर्थात्‌ ज्ञान ( ११ ) अन्न (१२) 
बीये, अर्थात्‌ बल ओर पराक्रम ( १३ ) तप, अर्थात्‌ धम्मोनुष्ठान सत्याचार ( १४ ) 
मन्त्र, अथोत्‌ वेदविद्या ( १५ ) कमे, अर्थात्‌ सब चेष्टा ( १६ ) नाम, अर्थात्‌ दृश्य 
ओर अदृश्य पदाथाँ की संज्ञा, ये ही सोलह कला कहाती हैं । ये सब इश्वर ही के 
बीच में हैं, इससे उसको षोडशी कहते हैं । इन षोडश कलाओं का प्रतिपादन प्रशोप- 
निषद्‌ के ( ६ ) छठ प्रश्न में लिखा हू । 

इससे परमेश्वर ही वेदों का मुख्य अर्थ है, और उससे प्रथक्‌ जो यह जगत्‌ है 

~ 


सो वेदों का गोण अर्थ है । ओर इन दोनों में से प्रधान का ही ग्रहण होता हे । 


च 


इससे क्या आया कि वेदो का मुख्य तात्पये परमेश्वर ही के प्राप्त कराने और 
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प्रतिपादन करने में हे । उस परमेश्वर के उपदेशरूप वेदों से कर्म, उपासना आर ज्ञान 
इन तीनों काण्डों का इस लोक और परलोक के व्यषहारों के फलों की साद्वे औरं 
| यथावत्‌ उपकार करने के लिये सब मनुष्य इन चार विषयों के अबुष्ठानों में पुरुषाथ क 
करें, यही मनुष्यदेह धारण करने के फल हँ । . डः 
तत्र द्वितीयो विषयः कर्मकाण्डाख्यः, स सथः क्रियामयोऽस्ति नेतेन विना 
बिद्याम्यासञ्जानेऽपि पूर्ण भवतः । कुतः, वाह्यमानसव्यवहारयोवांद्याभ्यन्तरे 
युक्कत्वात्‌ । स चानकाषधाशस्त । परन्तु तस्याप खलु द्र भदा मुख्या म्तः 
एक; परमपुरुथसिद्भयर्थाऽथांद् इश्वरम्तुति प्राथनोपाम नाज्ञापालनधमाचुष्ठा नज्घानेन 
मोक्षमब साधायितुं प्रवत्तते । अपरो लोकव्यवहारसिद्धय यो धर्मेणा्थक्रामं निवेत्त- 
यितुं संयोज्यते । 

स यदा परमेश्वरस्य प्रामिमेव फलम्ठादिशय क्रियते तदाऽयं श्रप्ठफलापन्नो 
निष्काममंश्ञां लभते | अस्य खर्रनन्तसुखेन योगात्‌ । यदा चाथक्रामफलसिद्धच- 
वसानो लोकिकसुखाय योज्यते तदा सोऽपरः सकाम एव भवति । अस्य जन्मः 
मरणफलभोगेन युक्तत्वात्‌ । ' 

स॒ चानिहोत्रमारम्याश्रमधपयन्तेषु यज्ञेपु सुगान्धामिष्टपुष्टरोगनाशकगुगो युक 
स्य सम्यक्‌ संस्कारेण शोधितस्य द्रव्यस्य वायुवृष्टिजलशु द्वकरणाथमग्नो हाम! ` 
क्रियते, स तदृद्वारा सबेजगत्सुखकाय्येब भवति । ये च भोजनाच्छादनयानक्रलाः ` † 
कोशलयन्त्रसामाजिकनियमप्रयाजनसि द्व थं बिधत्त सोऽधिकतया स्वसुग्वायेब भवति। ˆ १ 

| & भाषाथे।--उन में से दूसरा कर्मकाएड विषय दे, सो सब क्रियाप्रधान ही होता 
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है । जिस के बिना विद्याभ्यास ओर ज्ञान पूर्ण नहीं हो सकते, क्योंकि मन का योग 
बाहर की क्रिया और भीतर के व्यवहार में सदा रहता है । बह अनेक प्रकार का है 
परन्तु उस क दो भेद मुख्य है--एक परमार्थ, दूसरा लोकव्यवहार । अथात्‌ पाहले से 
है परमार्थ ओर दूसरे स लोकव्यवहार की सिद्धि करनी. हाती हूँ । प्रथम जा परमपुरुषार्थः 


रूप कहा उस में परमेश्वर की ( स्तुति) अर्थात्‌ उस के सबंशक्तिभत्वादि गुणक 
कौत्तिन, उपदेश और श्रवण करना, ( प्राथना ) अर्थात्‌ जिस करके ईश्वर से सहायता. 
की इच्छ! करनी, ( उपासना ) अथात्‌ ईश्वर के स्वरूप मे मग्न होके उसकी सत्यभाष- के 
णादि आज्ञा का यथावत्‌ पालन करना । सो उपासना वेद ओर पातञ्जल यांगशाल की 
रीतिं से ही करनी चाहिये । तथा धर्म का स्वरूप न्यायाचरण हू । 'न्यायाचरस उसका 
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कहते हैं जो पक्षपात को छोड़ के सब प्रकार से सत्य का ग्रहण ओर असत्य का परि- 
त्याग करना । इसी धर्मे का-जो ज्ञान और अनुष्ठान का यथावत्‌ करना हे सो ही 
कमेकाण्ड का प्रधान भाग हे । और दूमरा यह हे कि जिससे पूर्वाक्त अथे, काम और 
उनकी सिद्धि करने वाले साधनों की प्राप्ति होती है । 

सो इस भेद को इस प्रकार से जानना कि जब मोक्ष अर्थात्‌ सब दुःखों से छूट 
के केवल परमेश्वर की ही प्राप्ति के लिये धर्मे से युक्त सब कर्मों का यथावत्‌ करना, यही 
निष्काम मार्ग कहाता हे, क्योंकि इस म संसार के भोगों की कामना नहीं की जाती । 
इसी कारण से इस का फल अक्षय हे । ओर जिसमें संपार के भोगों की इच्छा से 
धमेयुक्त काम किये जाते हैं, उसको मक्राम कहते हैं । इस हेतु से इसका फल नाशवान्‌ 
होता है, क्योकि सब कर्मा करके इन्द्रिय सोगों को प्राप्त होके जन्म मरण से नहीं छूट 
सकता । 

मो आभ्रेहोत्र मे लेके अश्वमेधपर्यन्त जो कर्मकाण्ड हे उसमें चार प्रकार के द्रव्यो 
का होम करना होता है--एक सुगन्य गुणयुक्त, जो कस्तूरी केशशदि हैं, दूसरा मिष्ट- 
गुणयुक्त, जो कि गुड़ और सहत आदि कहाते हैं, तीसरा पुष्टिकारकगुणयुक्त, जो कि 
घत, दुग्ध और अन्न आदि हैं, और चोथा रोगनाशकगुणयुक्त, जो कि सोमलतादि 
ओषधि आदि हैं । इन चारों का परस्पर शोधन, संस्कार ओर यथायोग्य मिला के 
अग्नि में युक्तिपूवेक जो होम किया जाता हे, वह वायु ओर वृष्टि जल को शुद्धि करन 
वाला होता दै । इससे सब जगत्त को सुख होता हे । और जिसको भोजन, छादन, 
विमानादि यान, कलाकुशलता, यन्त्र ओर सामाजिक नियम होने के लिये करते हैँ, 


ha 


बह्‌. अधिकांश से कत्ती को ही सुख देने वाला होता हे । 
- ` अत्र पूर्वभीमांस्तायाः प्रमाणम्‌ -- 


द्रब्यसस्कारकम सु पराथत्वात्फलश्चुतिरथवादः स्यात्‌ ॥ 
३ अ० ४ | पा ३ | सू १॥ 
द्रव्याणां तु क्रियार्थानां संस्कारः ऋतुधमः स्वात्‌ ॥ 
ग्र ४ ! पा ३ स्वू० ८॥ 


न 


अनयोरधैः- -द्रव्यं संस्कारः कर्म चैतत्त्रयं यज्ञकत्रा कत्तव्यम्‌ । द्रव्याशि 
पूर्वोक्कानि चतुःसंख्याकानि सुगन्थादिगुणयुक्कान्यब गृहीत्वा तषां परस्परपुत्तमो- 
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ति TRS. ॥ 


त्तमगुणमंपादनाथ संस्कार: कत्तव्यः | थथा खपादानां संस्कारार्थं खगन्धयुक्ग घतं 
चमस सस्थाप्याग्ना प्रतप्य सधे जाते सति तं सपपात्रे प्रवश्य तन्द्रुख बद्धवा 


प्रचालयञ्च तदा यः पूष धूमतद्वाष्प उत्थितः स सवः सुगन्धो हि जलं भूत्वा, 


प्रावः सन्‌ सव सुप सुगन्धमतर कराति, तन पुष्टराचकरश्च भवाते, तथ यज्ञाद्यो 
वाष्पो जायते स वायुं वृष्टिजलं च निर्दोषं कृत्वा सबजगते सुखायेव भषति । 
अतश्चोक्तम्‌- 
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यज्ञोऽपि तस्ये जनतायै कल्पते यत्रैब विद्वान होता भवति ॥ 
ऐ० ब्रा० मं १। अ० २॥ 


जनानां समूहो जनता, तत्सुखापैव यज्ञो भवति, यस्मिन्यज्ञे$्युना प्रकारेण विद्वान्‌ 
संम्कृनद्रव्याणामग्नौ हाम करोति | कुतः, तस्य पराथत्वात्‌ । यज्ञः परोपकारायेव 
भवति । अतएव फलम्य श्रुतिः श्रवणमरथवादोऽनथेवारणाथ अबति । तथैव 
होमक्गियार्थानां द्रव्याणां पुरुषाणां च यः संस्कारों भवति स एव ऋतुधर्मो बोध्यः । 
एव क्रतुना यज्ञन धर्मो जायते नान्यथेति । 

भाषाथे!ः--इस में पूर्वमीमांसा धभेशाख्न की भी सम्मति है--( द्रव्य० )। 
एक तो द्रव्य, दूसरा संस्कार, ओर तीसरा उन का यथावत्‌ उपयोग करना, ये तीनों 
घात यज्ञ के कत्ता को अबश्य करनी चाहिये । सो पूर्वोक्त सुगन्ध्रादियुक्त चार प्रकार 


४”. 


के द्रव्यों का अच्छी प्रकार संस्कार करके अग्नि में होम करने से जगत्‌ का अत्यन्त 
उपकार होता है । जैसे दाल और शाक आदि में सुगन्धद्रव्य और घी इन दोनों को 
चमचे में अग्नि पर तपा के उन में छॉक देने से वे सुगन्धित हो जाते हैं, क्योंकि उस 
सुगन्ध द्रव्य ओर घी के अणु उनको सुगन्धित करके दाल आदि पदार्थों को पुष्टि 
आर रुचि बढ़ाने बाले कर देते हैं, बसे ही यज्ञ से जो भाफ उठता है, षह भी वायु 
ओर बृष्टि के जल को निर्दोष और सुगन्धित करके संब जगत्‌ को सुख करता है । 
इससे वह यज्ञ, परोपक्रार के लिय ही होता है । 2 
इस में एतरेय ब्राह्मण का प्रमाण है कि--( यज्ञोपि त० ) अर्थात्‌ जनता नाम 
जो मनु'यों का समूह है, उसी के सुख के लिये यज्ञ होता है, ओर सस्कार किये द्रव्यों 
का होम करने वाला जो विद्वान्‌ मनुष्य हे, बृह भी आनन्द को प्राप्त होता है, क्योंकि 
जो मनुष्य जगत्‌ का जितना उपकार करेगा उसको उतना ही ईश्वर की व्यवस्था से 
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सुख प्राप्त हांगा | इसलिये यज्ञ का अथेवाद % यह है कि अनर्थ दोषों को हटा के 


*्9 हि ~ 


जगत्‌ में आनन्द को बढ़ाता है । परन्तु होम के द्रव्यो का उत्तम संस्धार ओर होम कें 
करने वाले मनुष्यों को होम करने की श्रेष्ठ विद्या अवश्य होनी चाहिये । मा इमी प्रकार के 
यज्ञ करने स सबको उत्तम फल प्राप्त होता है, विशेष करे यज्ञ #न्ती को, अन्यथा नहीं । 

अत्र प्रमाणम्‌ 

अग्नव धूमा जायत धूमादभ्रम भ्राढू वाष्टिरगनेवा एता जायन्ते 
तस्मादाह तपोजा इति ॥ 

श० काँ० ४ | अ० ३ ॥ 

अस्यायसाभप्राय;--अग्न; सकाशाद्रमत्राष्प जायत | यदाउयप्र प्रवृत्षा प ध- 
वनस्पातजलादपदाथोन्प्राविश्य तान्सेहत!न्‌ विभेद्य तेभ्यो रसं च पृथक्‌ कगाति, 
पुनस्तं लधुत्वमापन्ना वाय्वाधारणपय्याकाशै गच्छन्ति । तत्र यावान्‌ जलरमां- 
शस्तावता वाष्पसंज्ञास्ति । यश्च निःस्नहो भागः स प्रथिव्यंश ऽस्ति । अत एवो 
भयभागयुक्ता भूम इत्एुपचय्यंत | पुनधूमगमनानतरमाकाशे जलमचयो भर्वात। 
तस्मादश्राण घनान जायन्त | तम्यां वायुज तम्पा वष्टिजापत । अताऽग्नरत्रता यवादय 
आषधया जायन्त । ताभ्याऽन्नमन्नाद्वाय वाय्याच्छ्रीराण भवन्तीति । 

आषाथः--स में शतपथ ब्राह्मण का भी प्रमाण हे कि--(अभ्ने०) । जो होम 
करने के द्रव्य अग्नि में डाले जाते हैं, उन से घुं और भाफ उत्पन्न होते हैं, क्योंकि 
अग्नि का यही स्वभाव दे कि पदार्थो में प्रवेश करके उन को भिन्न २ कर देता हे, 
फिर वे हलके होके वायु के साथ ऊपर आकाश में चढ़ जाते हैं, उन में जितना जल 
का अश है वह भाफ कहाता हे, ऑर जो शुष्क हे वह पथ्वी का भाग हे । इन दोनों 
के योग का नाम धूम हे । जब बे परमाण मेघमण्डल वायु के आधार से रहत हैं 
फिर वे परस्पर मिल के बादल होके उन मे बृष्टि, बृष्टि से आधषाधे, ओषधियों से अन्न, 
अन्न से धातु, धातुओं से शरीर ओर शरीर से कर्म बनता है । 

अत्र विषये तेत्तिरीयोपानिषद्यप्युक्तम्‌- 

तस्मादा एतस्मादात्मन आकाश; सभूतः, आकाराद्ायः, वाया- 
रग्निः, अग्नरापः, अद्भयः एाथवा, पाथेव्या ओषधयः आषाधभ्याऽन्न 


कॅ. इस शब्द का अर्थ आगे वेदुसंज्ञा प्रकरण में लिखा जायगा । 
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अन्नाद्रेतः, रेतसः पुरुषः, स वा एष पुरुषोऽन्नरसमयः । अन्नाद्वेतः, रेतसः पुरुषः, स वा एष पुरुपोऽ्रसमयः। . 
आनन्दबरल्यां % प्रथमेऽनुवाके ॥ 
स तपो5तपप्यत्‌ तपस्तप्त्वा अन्न ब्रह्मा विज्ञानात + अन्ना 
व खल्विमानि भूतानि जायन्ते, अन्नन जातान जाचान्त, अन्न प्रय 
न्त्याभसावशान्त ॥ 


~ Fier ANON 
इतिभूगुवल्ल्यां द्वितीयेऽचुबाक्े ॥ | 


अन्न बद्ेत्यु्यते, जीवनस्य वृहद्वेतुत्वात्‌ । शुद्धाजेजलवाय्यादिद्वारेव प्राशिनां 
सुखं भबति, नातोऽन्यथेति । 

-भाषार्थः--इस विषय में तैत्तिरीय उपनिषद्‌ का भी प्रमाण हे कि (तस्माद्वा०)। 
परमात्मा के अनन्त सामथ्यं से आकाश, वायु, आगन, जल ओर पृथ्वी आदि तत्त्व 


उत्पन्न हुए हैं, ओर उन मे ही पूर्वोक्त क्रम के अनुसार शरीर आदि उत्पात्ति, जीवन 


और प्रलय को प्राप्त होत हैं । यहां ब्रह्म का नाम अन्न ओर अन्न .का नाम ब्रह्म भी 


है, क्योंकि जिस का जो कार्य है वह उसी में मिलता हे । वेसे ही इश्वर के सामर्थ्य 
से जगत्‌ की तीनों अवस्था होती हैं, ओर सब जीवों के जीवन का मुख्य साधन दै, 
इसस अन्न को ब्रह्म कहते हें । जब होम से वायु, जल ओर ओषाधि आंद शुद्ध होते 
हैं, तब सब जगत्‌ को सुख, ओर अशुद्ध होन से सब को दुःख होता है । इस से इनकी 
शुद्धि अवश्य करनी चाहिये । 

तत्र द्विविधः प्रयन्नोऽस्तीश्वरक्रृतो जीवकृतश्व । ईश्वरेण खल्दग्निमय; छ्य 
निर्मितः सुगन्त्रपुष्पादिश्व । स निरन्तरं सवेम्माज्जगतो रसानाकर्षाते । तभ्य 
सुगन्थदुगन्थाणुमय;गत्वेन तज्जलवायू अपीष्टानिष्टशुशयोगाम्मध्यशुणो भवतस्तयो} 
सुगन्थदुगन्धमिश्रितत्वात्‌ । तज्जलवृष्टाबोषध्यन्नरेतः शरीराण्यपि मध्यमान्येव भवः 


पप 


न्ति । तन्मध्यमत्वाद्वलबुद्धिवीस्यंपराक्रमधेय्येशार्यादयोऽपि गुणा मध्यमा एव. 


जायन्ते । कुतः, यस्य यादृशं कारणमस्ति तस्य ताहृशभेब काय्यं भवतीति 


दशनात्‌ । अय खल्धश्वरसृष्टदाषो नास्त । कुतः, द॒गन्धादि।वकारस्य मनुष्य- 
'सृष्टयन्तर्भावात्‌ । यतो दुगेन्धादिविकारस्योस्पत्तिभेनुष्यादिभ्य एव भवति) तस्मा- 
दस्य निवारणमपि मलुष्येरत्त करणीयामेति । यथेश्ररेणाज्गा दत्ता सत्यभाषणामेव 
कर्तव्य नातृतमिति) पस्तामुल्लइध्य प्रबत्तेते पापीयान्भूत्वा क्लेशं चेश्वरव्यवस्थया 
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& ब्रह्मवल्स्यामेषः पाठः ॥ + उपनिषदि ष्कजानदिति , पाठः [| : 
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प्राप्नोति) तथा यज्ञ: कत्तेव्य इतीयमप्याज्ञा तेनेव दत्तास्ति, तामपि य उल्लङ्घयति 
साप पापायान्सन्‌ क्लशातांश्च भवाति । 
भाषाथः--सो उन की शुद्धि करने में दो प्रकार का प्रयत्न हे-- एक तो ईश्वर 


_ का किया हुआ, ओर दूसरा जीव का । उन में से ईश्वर का किया यह्‌ है [कि उसने 


अभ्निरूप सूये ओर सुगन्धरूप पुष्पादि पदार्थों को उत्पन्न किया है । वह सूर्य निरम्तर 
सब जगत्‌ क रसा को पूर्वाकत प्रकार से ऊपर खैंचता हे । और जो पुष्पादि का सुगन्ध 
है, यह भी दुर्गन्ध को निवारण करता रहता हे । परन्तु वे परमाण सुगन्ध ओर 
डुगन्ध युक्त हान स जल आर वायु को भी मध्यम कर देते हैं | उस जल का वाष्ट : 
से आंषाधे, अन्न, वीय आर शरीर आदि भी मध्यम गुणवाले हो जाते हैं । और 
उनके यांग से बुद्धि, बल, पराक्रम, घेये और शूरवीरतादे गुण भी मध्यम ही होते 
हैं, क्योंकि जिस का जैसा कारण होता दे, उस का वैसा ही कार्य होता है । यह्‌ 
दुगेन्ध से वायु आर वृष्टि जल का दोषयुक्त होना सकैत्र देखने में आता है । सो यह - 
दोष इश्वर को सूष्टि से नहीं किन्तु मनुष्यों ही की सृष्टि से होता हे । इस कारण से 
उसका निवारण करना भी मनुष्यों ही को उचित हे । जेसे ईश्वर ने सत्यभाषणादि 
घमव्यवहदार करने की आज्ञा दी है, मिथ्याभाषणादि की नहीं, जो इस आज्ञां से 
उलटा काम करता हैँ, बह अत्यन्त पापी होता है, और ईश्वर की न्यायव्यवस्था से: 
उसको क्लेश भी होता हे, बेसे ही ईश्वर ने मनुष्यों को यज्ञ करने की आज्ञा दी है; 
इसको जो नहीं करता वह भी पापी होके दुःख का भागी होता है । 

कुतः) सवापकाराकरणातू । यत्र खलु यावान्मनुष्यादप्राणिसमुदाया भवति 
तत्र तावानव दुगन्धसमुदायां जायते । न चवायमीश्वरसृष्टिनिप्नित्तो भावतुमहात । 
कुतः, तस्य मनुष्यादप्राणसयुदायानामत्तात्पत्नत्वात्‌ । यत्त खलु मनुष्याः स्वसु 
खाथ हस्त्यादिप्राणनामेकत्र बाहुट्यं कुबान्ति, अतस्तञ्जन्योऽप्यधिको दुर्गन्धो मनु- ` 


.. ष्यसुखच्छानामत्त एव जायत | एव वायुवरा्टजलदूषकः सवा दुगन्धा मनुष्य- 


निमित्तादेवोत्पद्यतेऽतस्तस्य [नवारणमाप मनुष्या एवं कत्तषहान्त । - 
भाषाथः-_ऋयाक सब क उपकार करन वाले यज्ञ को नहीं करने से सनुष्या 


' को दोष लगता हे । जहां जितने मनुष्य आदि के समुदाय आविक होते हैं, वहां उतना 
ही दुगन्ध भी अधिक होता हे । चह ईश्वर की सष्टि से नहीं, किन्तु मनुष्यादि प्राशियों 


€ 
के निमित्त से ही उत्पन्न होता हे | क्योंकि हस्ति आदि के समुदायों को मनुष्य अपने 
= 
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ही सुख के लिये इकट्ठा करते हैं, इससे उन पशुओं से भी जो अधिक ढुगेन्ध उतपन्न | 


होता है सो मनुष्यों के ही सुख की इच्छा से होता हे । इससे क्या आया कि जब 


वायु और वृष्टिजल को बिगाड़नेवाला सब दुर्गन्ध मनुष्यों के ही निमित्त से उत्पन्न 


होता है तो उस का निवारण करना भी उन को ही योग्य है । 

तेषां मध्यान्मनुध्या एबोपकारानुपकारो वेदितुमहीःसान्ति । मननं बिचारस्त 
द्यागादव मनुष्यत्व जायत । परप्रश्ररण हे सबदहधारंप्राणनां मध्य मनखिनो 
बिज्ञान कत्त याग्या मनुष्या एव सृष्टास्तदहपु परमाणुसयागावशपण्‌ ववज्ञानभवना- 
नुक्लानामवयबानाघ्रुत्पादतत्वात्‌ अतस्त एब धमाधम्याज्ञानपनुष्ठानाननुषप्ठान च 
कत्तैमईन्ति न चान्ये । अस्मात्कारणात्सवॉपकाराय सर्वैमुष्येयेज्ञः कतेव्य एव | 

भाषार्थः--क्योंकि जितने प्राणी देहधारी जगत्‌ में हैं, उनमें से मनुष्य ही 
उत्तम हैं, इस से वे ही उपकार ओर अनुपकार को जानने को योग्य हैँ । मनन नाम 
बिचार का है, जिसके होने से ही मनुष्य नाम होता है, अन्यथा नहीं । क्योंकि ईश्वर 
ने मनुष्य के शरीर में परमाणु आदि के संयोगविशेष इस प्रकार के रचे हैँ कि जिन 
से उन को ज्ञान की उन्नति होती है । इसी कारण से धर्मे का अनुष्ठान ओर अधमे का 
त्याग करने को भी बे ही योग्य होते हैं, अन्य नहीं । इससे सब के उपकार के लिये 
यज्ञ का अनुष्ठान भी उन्हीं को करना उचित है । 

किंच भो! ! कस्तुय्योदीनां सुरभियुक्तानां द्रव्याशामभ्नौ प्रचेपणन विनाशात्‌ 
कथश्रुपकाराय यज्ञो भबितुमहेतीति । किन्त्वीदशेरुत्तमेः पदर्थिमेचुष्यादिभ्यो भोजनाः 
दिदानेनोपक्रारे कृते होमादप्युत्तम फलं जायते, पुनः किमर्थं यज्ञकरणमिति ! 

अत्रोच्यते--नात्यन्ता वनाशः कस्याप सभवाते | वनाशा हा यढ द्श्य 
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भृत्वा पुनने दृश्येतेति बिज्ञायते । परन्तु दशनं त्वया कतिविधं स्वीक्रियते ॥ 


अष्टविधं चेति | किंच तत्‌ !) अत्राहुगोतमाचाय्यो न्यायशाख्ने-- ` 
इन्द्रियाथेसन्निकषोत्पन्न ज्ञानमव्यपदेश्यमव्यभिचारिव्यवसांयाः 
त्मकं प्रत्यक्षम ॥१॥ 
अथ तत्पूवर्क त्रिविधमनुमान पूववच्छषवत्सामान्यतादृष्ठ च ॥९॥ 
_ प्रसिद्धसाधभ्यात्साध्यसाधनसुपमानम्‌ ।।३।। 
आस्षोपदेराः शब्दः ॥४॥ 


० १ | आह्निकम्‌ १ । छू० ४-७ ॥ 


दु 
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॥९॥ । 


७॥ । 


| .... आओ बेदविषयबिचारविषय; ५६ 


प्रत्यच्ानुमानापभानशब्दातंह्याथापात्तेसम्भवाभावसा धनभदादष्टधा प्रमाण मया 
मन्यत रात तत्र यादान्ट्रयाथसस्वन्धात्सत्यमव्याभचारिज्ञानमुत्पद्यत तस्रत्यचम्‌ । 
साश्निकटे दशनान्मनुष्योश्यं नान्य इत्याद्युदाहरणम्‌ ॥ १ ॥ 

यत्र लिज्ञज्ञानन लिङ्गिनो ज्ञानं जायते तदनुमानम्‌ । पुत्र दष्ट्वाऽऽसीदंस्य 
पितेत्याद्यदाहरणम्‌ ।। २ ॥ 

उपमान सादृश्यज्ञानं | यथा देवदत्तोऽस्ति तथैष यज्ञदत्तोऽप्यस्तीति साधम्यौ- 
दुपदिशतीत्याद्रुदाहरणघ्‌ ॥ ३ ॥ 

शब्यते प्रत्याय्यते दष्टोऽद्श्चारथो येन स शब्दः । ज्ञानेन मोच्चो भवतीत्पाद्य- 
दाइरण॒ब्रू ॥ ४ ॥ Po 

आाषार्थः- प्रश्न -सुगन्ययुक्त जो कस्तूरी आदि पदार्थं हैं, उन को अन्य 
द्रव्यों में मिला के अग्नि में डालने से उनका नाश हो जाता है, फिर यज्ञ से किसी 
प्रकार का उपकार नहीं हो सकता, किन्तु ऐसे उत्तम २ पदार्थ मनुष्यों को भोजनादि 
के लिये देने से होम से भी अधिक उपकार हो 'सकता हे, किर यज्ञ करना किस लिये 
चाहिये ? 

उत्तर-- किसी पदार्थ का विनाश नहीं होता, केवल वियोग मात्र होता हे । परन्तु 
यह तो काहिये कि आप विनाश किसको कहते हैं ? उ०--जो स्थूल हांक प्रथम 
देखने में आकर फिर न देख पड़े, उसको हम बिनाश कहते हैं । प्र० आप कितने 
प्रकार का दशन मानते हैं ? उ०:--आठ प्रकार का । प्र ०--कौन २सा १ उ०--- 
प्रत्यक्ष १, अनुमान २, उपमान ३, शब्द ४, ऐतिह्य ५, अर्थापत्ति ६, सम्भव ७, 
ओर अमाव ८, इस भेद से हम आठ प्रकार का दर्शन मानते है -- 


( इन्द्रियाथ० ) इन में से “प्रत्यक्ष” उसको कहते हैं कि जो चक्षु आदि इन्द्रिय 
ओर रूप आदि विषयों के सम्बन्ध से सज्ञान उत्पन्न हो । जैसे दूर से देखने में 
सदेह हुआ कि वह मनुष्य है वा कुछ ओर, फिर उस के समीप होने से निश्चय होता 
है कि यह मनुष्य ही है अन्य नहीं, इत्यादि प्रत्यक्ष के उदाहरण हैं ॥ १ || 

( अथ तत्पू० ) और जो किसी पदार्थ के।चैह् देखने से उसी पदार्थ का यथावत्‌ 
ज्ञान हो वह “अनुमान” कहाता हे । जैसे किसी के पुत्र को देखने से ज्ञान होता हे [कि 
इस के माता पिता आदि हैं वा.अबश्य थे, इत्यादि उदाहरण हैं ॥ २ ॥ | 
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(सिद्ध०) तीसरा उपमान’ कि जिससे किसी का तुल्य धर्मे देख के समान घस 


Las 


चाले का ज्ञान हो । जसे किसी ने किसी से कहा कि जिस प्रकार का यह देवदत्त है 
उसी प्रकार का वह यज्ञदत्त भी हे, उस के पास जाके इस काम को कर ला । इस 
प्रकार के तुल्य धर्मे से जो ज्ञान होता हे उसको उपमान कहते हैं || ३ ॥ 

( आप्रोप० ) चोथा शब्द प्रमाण हूँ कि जो प्रत्यक्ष आर अप्रत्यक्ष अथे का 
निश्चय कराने बाला हे । जेसे ज्ञान से मोक्ष होता है, यह 'आप्तो का उपदेश शब्द प्रमाण 


का उदाहरण हू ॥ ४ ॥ 


न चतुष्ठवमतिह्माथापत्तिसम्भवामावप्रामाण्यात्‌ ॥ ५ ॥ 

शब्द ऐतिद्यानथान्तरभावादनुमानेऽथापत्तिसम्भवा'भाचानथाः 
न्तरभावाचाप्रतिषेध! ॥ ६ ॥ अ० २। आ० २। पू० १-२॥ 

न चतुष्ट्यमिति खत्रद्वयस्य संचिप्तोष्थेः क्रियते 

( ऐतिश्चम्‌ ) शब्दोपगतमाप्षोपदिष्ट ग्राह्मम्‌ । देवासुराः संयत्ता आसन्नित्यादि। 

( अथोपत्तिः ) अर्थादापद्यते साथापातिः । केनाचिदुक्तं सत्सु घनेषु वृष्टिमेव- 
तीति । किमत्र प्रसञ्यते ?, असत्सु घनेषु न भवतीत्याद्युदाइरणम्‌ । 

( सम्भवः ) सम्भवति येन यस्मिन्वा स सम्भवः । केनचिदुक्त मातापितृभ्यां 

न्तानं जायते, सम्भंवोऽस्तीति वाच्यम्‌ । परन्तु कश्चिद्‌ ब्रयात्कुम्भकरणस्य क्रोश 

चतृष्ट्यपयन्तं इमश्रुणः केशा ऊध्ये स्थिता आसन) षोडशक्रोशमूष्यं नासिका 
चासम्भवत्यान्मिथ्येवास्तीति बिज्ञायते, इत्याद्यदाइरणम्‌ । 


( अभावः ) कोपि ब्रथाद्‌ घटमानयेति, स तत्र घटमपश्यन्नत्र घटो नास्तीः 
त्यभाम्रलच्षणेन यत्र घटो वत्तमानस्तस्मादार्नायते || ५-६ ॥ 


~ ७९ .* 5५ Ae ° ha 
इति प्रत्यच्चादीनां संचेपतोऽथः | एबमष्टविध दशेनमर्थाउज्ञानं मया मन्यते| 
सत्यमेवमेतत्‌ । नेवमङ्गीकारेण विना समग्रो व्यवहारपरमाथों कस्यापि सिध्येताम्‌ | 
भाषार्थः ( ऐतिह्मम्‌ ) सत्यवादी विद्वानों के कहें वा लिखे उपदेश का नाम | 
इतिहास हे । जैसा 'देव और असुर युद्ध करने के लिये तत्पर हुए थे? । जो यह इतिहास | 
ऐतरेय, शतपथ ब्राह्मणादि सत्य ग्रन्थों में लिखा हे, उसी का भ्रूण होता हे, अन्व का. 


० ५ he 
नहीं । यह पांचवां प्रमाण हं । 
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ओर छठा ( अर्थापत्तिः ), जो एक बात किसी ने कही हो उससे विरुद्ध दूसरी 
बात समभी जावे । जसे किसी न कहा कि बादलों के होने से बृष्टि होती हे, दूसरे ने 
~ श्र ८5 


इतने ही कहने सं जान लिया कि बादलों के विना बृष्टि कभी नहीं हो सकती । इस 
प्रकार के प्रमाण से जो ज्ञान होता हे उस को अथोपत्ति कहते हैं । 


as 


सातवां ( सभवः ), जसे किसी ने किसी से कहा कि माता पिता से सन्तानों की 
उत्पत्ति होती है, तो दूसरा मान ले कि इस बात का तो संभव है । परन्तु जो कोई ऐसा 
कहे कि रावण के भाई कुम्भकरण की मूंछ चार कोश तक आकाश में ऊपर खड़ी 
रहती थी, ओर उसकी नाक ( १६ ) सोलह कोश पयेन्त लम्बी चौड़ी थी, उस की 


०७ ९१९ ० oS 


यह बात मिथ्या समझी जायगी, क्योंकि एसी बात का संभव कभी नहीं हो सकता । 


AANA 


आर आठवां (अभावः), जसे किसी ने किसी से कहा कि तुम घडा ले आओ, ओर 
जब डसने वहां नहीं पाया तब वह जहां पर घडा था वहां से ले आया ॥ ५-६ ॥ 
इन आठ प्रकार के प्रमाणं को में मानता हूं । यहां इन आठौं का अथे संक्षिप 
- से किया हे$ः । यह बात सत्य है कि इन के बिना माने सम्पूर्ण व्यवहार और परमाथे 


(९ 


किसी का सिद्ध नहीं हो सकता । इससे इन आहों को हम लोग भी मानते हैं । 


यथा कश्रिदेक मृत्पिण्डं विशषतश्चुर्णीकृत्य वेगयुक्के वायौ बाहूवेगेनाकाशं 
प्रति ज्षिपित्तस्य नाशो भवतीत्युपचय्येते । चक्षुंषा दशनाभावत्‌ | 'णश्‌ अदशैने' 
अस्माद्‌ घब्प्रत्यये कृते नाश इति शब्दः सिध्यति । अतो नाशो बाह्नेन्द्रिया5द- 
शनमेव भवितुमहेति । किंच यदा परमाणवः प्रथक्‌ पृथङ्‌ भत्रन्ति तदा ते चक्षषा नैव 
दृश्यन्ते, तषाभतीन्द्रियत्वात्‌ । थदा चेते मिलित्वा स्थूलभावमापद्यन्ते तदेव तद्‌ द्रव्यं 
दृष्टिपथमागच्छति, म्थूलभ्यैन्द्रियकत्वात्‌ । यदू द्रव्य थिभक्तं विभक्कमन्त विभागानह 


भवात तस्य परमायुसक्षा चात व्यवहार । त एह वंभक्का अतान्द्रया१ सन्त आकाश 


` बत्तन्त एब । 


भाषाथः-नाश को समभने के लिये यह दृष्टान्त हे कि कोई मनुष्य मट्टी के 
A ~ * टार कछ * ७ ~ DN “~ . 
ढेले को पीप के वायु के बीच में बल से फेंक दे, [फर जेसे वे छोटे २ कण आंख से 


[a 


नहीं दीखते । क्योंकि ( णश्‌ ) धातु का अद्शेन ही अर्थ है । जब अणु अलग २ हो 


& कहीं २ शब्द में ऐतिह्य और अनुमान में अर्थापत्ति, संभव और अभाव को मानने से ४ 
(चार ) प्रमाण रहते हैं ॥ 


ह 
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सम 
जाते हैँ तब चे देखने में नहीं आत, इसी का नाम नाश हे । आर जब परमाणु के 


सयांग स स्थूल द्रव्य अर्थात्‌ बड़ा हाता हं, तब वह दखन म आता हू । ओर 
परमाणु इसको कहते हैं कि जिसका विभाग फिर कभी न हो सके । परन्तु यह बात 
केबल एकदेशी हे, क्योंकि उसका भी ज्ञान से विभाग हो सकता है । जिसकी परिषि 
और व्यास बन सकता है, उसका भी टुकड़ा हो सकता हे । यहां तक कि जब पय्यैन्त 
बह एकरस न होजाय तब पय्येन्त ज्ञान से बराबर कटता ही चला जायगा । 

तयैवाम्नौ यद्‌ द्रव्यं प्रक्षिप्यते तद्विभागं प्राप्य देशान्तरे वर्त्तत एव । न हि 
तस्याभावः कदाचिद्धवति । एबं यद्‌ दु्गन्धादिदोषनिवारकं सुगन्धादि द्रव्यमस्ति 
तामसा हुत सह्ठायावाष्टजलस्य शुाद्धकर भवात । तास्मान्नदाष सात सृश्य 

हान्‌ द्यपकारा भवाते सुख चातः कारणाद्यज्ठ' कत्तव्य एवात । 

किंच भोः ! वायुवरारिजलशुद्धिकरणेमव यज्ञम्य प्रयोजनमस्ति चेत्तहि गृहाणां 
मध्ये सुगन्धद्रव्यर्षशेनेतत्‌ सेत्स्यति, पुनः किमथमेतावानाडम्बरः ! 

नेवं शक्यम्‌-। नेव तेनाशुद्धो वायुः खक्षमो भूत्ाऽकाशं गच्छति, तस्य 
पृथझ्त्वलघुत्वाभाषातू ¦ तत्र तस्य [स्थता सत्या नव बाह्या वायुरागन्तु राक्रात्य 
वकाशाभावातू | तत्र पुनः सुगन्धदुगन्धधुक्तस्य वायावत्तम्ानत्वादाराग्यादक 
फलमपि भवितुमशक्यमेवास्ति । 


-भाषार्थः-वेसे ही जो सुगन्ध आदि युक्त द्रव्य अग्नि में डाला जाता है, 
उसके अणु अलग २ होके आकाश में रहते ही हें, क्योंकि किसी द्रव्य का वस्तुता 
से अभाव नहीं होता । इस से वह द्रव्य ठुगन्धादि दोषों का निवारण करने बाला 
अवश्य होता है । फिर उससे वायु और वृष्टिजल की शुद्धि के होने से जगत्‌ का बढ़ा 
उपकार ओर सुख अवश्य होता हे । इस कारण से यज्ञ को करना ही चादिये। | 

प्रश्‍न--जो यज्ञ से बायु और वष्टिजल की शुद्धि करनामात्र ही प्रयोजन है, तो | 


[$ 


इस की सिद्धि अतर आर पुष्पादि के घरों में रखने से भी हो सकती हे, फिर इतना 


बड़ा परिश्रम यज्ञ में क्यों करना ? | 


उत्तर--यह कार्य्य अन्य किसी प्रकार से सिद्ध नहीं हो सकता । क्योंकि अतर 


:और पुष्पादि का सुगन्ध तो उसी दुगन्थ वायु में मिल के रहता हे, उस को छेदत | 


करके बाहर नहीं निकल सकता, ओर न वह ऊपर चढू सकता दै, क्याकि उस मै | 


ह्‌ 
टि 
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हलकापन नहीं होता । उसके उसी अवकाश में रहने से बाहर का शुद्ध वायु उस 


ठिकाने में जा भी नहीं सकता, क्योंकि खाली जगह के विना दूभरे का प्रवेश नहीं 
त्र ५ 


हो सकता । फिर सुगन्ध ओर दुगेन्धयुक्त वायु के बहीं रहने से रोगनाशादि फल भी 
नहीं होते । 


यदा तु खलु तास्मिन्‌ ग्रृहदेऽग्निमध्ये सुगन्ध्यादिद्रव्यस्य होमः क्रियते, तदा- 
ऽग्निना पूर्वो वायुमेंद प्राप्य लजुखमापन्न उपय्योकाशं गच्छाति । तस्मिन्‌ गते 
सति तत्राबकाशत्वाच्चतसुभ्यो दिग्भ्यः शुद्रो वायुराद्रवति । तेन गृहाकाशस्य पूर्ण- 
त्वादारोग्यादिकं फलमपि जायते । 


भाषार्थः और जब अग्नि उस वायु को वहां से हलका करके निकाल देता 
है, तब वहां शुद्ध वायु भी प्रबेश कर सकता है । इसी कारण यह फल्न यज्ञ से ही हो 
सकता है, अन्य प्रकार से नहीं । क्योंकि जो होम के परमाणुयुक्त शुद्ध बायु है, सो 
पूवेस्थित दुगेन्धवायु को निकाल के, उस देशस्थ बायु को शुद्ध करके, रोगों का नाश 
करने बाला होता, ओर मनुष्यादि सृष्टि को उत्तम सुख को प्राप्त करता है । 

यो होमेन सुगन्ध युक्तद्रव्यपरमाणुभुक्क उपरिगतो बायुर्भवति स वृष्टिजलं शुद्ध 
कृत्वा, वृष्ट्याविक्यमपि करोति । तदृद्वारोषध्यादीनां शुद्धिरुत्तरोत्तर जगति 
महत्सुखं वर्धेत इति निश्चीयते । एतत्खरब््निसंयोगरहितसुगन्धेन बायुना भवितुम- 
शक्यमस्ति । तस्माद्धोमकरणय्ुत्तममेव भवतीति निश्रेतव्यम्‌ । 

भाषाथः—जो वायु सुगन्ध्यादि द्रव्य के परमाणुओं से युक्त होम द्वारा आकाश 
में चढ़ के वृष्टिजल को शुद्ध कर देता, और उससे बृष्टि भी अधिक होती हे, क्योंकि 
होम करके नीचे गर्मी अधिक होने से जल भी ऊपर अधिक चढता है । शुद्ध जल 
ओर वायु के द्वारा अन्नादे ओषधि भी अत्यन्त शुद्ध होती हैँ । ऐसे प्रतिदिन सुगन्ध 
के अधिक होने से जगत्‌ में नित्यप्रति अधिक २ सुख बढ़ता है । यह फल अग्नि 
में होम करने के विना दसरे प्रकार से होना असम्भव हे | इससे होम का करना 
अबश्य हे । 


न्यच्च । दूरस्थले केनचित्पुरुषेणाम्नो सुगन्धद्रव्यस्य होमः क्रियते, तद्युक्तो 
वायुद्रस्थमचुष्यस्य घ्राणान्द्रयण संयुक्तो भवति । सोऽत्र सुगन्धो वायरस्ताति 
जानात्यब । अनेन बिज्ञायते वायुना सह सुगन्ध दुंगेन्धं च द्रव्य गच्छतीति । 


| 
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° ~ TN . त्र ~ ° त छल शा र का 
तद्यदा स दूर गच्छात तदा तस्य प्राणान्द्रयसयागा न भप्रात, पुनबालबुद्धीनां 
भ्रमा भवांते स सगन्धा नास्ताते | परन्तु तस्य हुतस्य पृथण्धूतस्य वायुम्थम्य _ 


स॒गन्धथुक्तस्य द्रव्यस्य दंशान्तरं बत्तमानत्यात्तन त्रज्ञायत । अन्यदाप्‌ खलुः 


शमकरणस्य बहुावधधुत्तम फलमास्त) ताद्वचारण बुधावज्ञेयामांत | 


भाषाथे;--ओर भी सुगन्ध के नाश नहीं होने में कारण हे कि किसी पुरुष | 
ने दर देश में सुगन्ध चीजों का अग्नि में होम किया हो, उस सुगन्ध से युक्त जो वायु 


है, सो होम के स्थान से दूर दंश में स्थित हुए मनुष्य के नाक इन्द्रय क साथ सयुक्त 
होने से उसको यह ज्ञान होता है कि यहां सुगन्ध वायु हे । इससे जाना जाता हे कि 


द्रव्य के अलग होने में भी द्रव्य का गुण द्रव्य के साथ ही बना रहता हे, ओर बहू | 


hl 
बायु के साथ सुगन्ध ओर ढुगेन्ध युक्त सूक्ष्म होके जाता आता हे । परन्तु जब बहू 
~ DN (4 Ne 
द्रव्य दूर चला जाता है, तब उसके नाक इन्द्रिय से संयोग भी छूट जाता है, फिर 


बालबुद्धि मनुष्यों को ऐसा भ्रम होता है कि बह सुगन्धित द्रव्य नहीं रहा । परन्तु. 


यह उनको अबश्य जानना चाहिये कि वह सुगन्ध द्रव्य आकाश में चायु के साथ 
बना ही रहता हे । इन से अन्य भी होम करने के बहुत से उत्तम फल हें उनको 
बुद्धिमान्‌ लोग विचार से जान लेंगे । 

याद हामकरणस्यतत्फलपास्त) तद्वामरकरणमात्रणव सिध्यति, पुनस्तत्र वदः 
मन्त्राणां पाठ; किमथ; क्रियते ? 

अत्र ब्रम/--एतस्पान्यदेव फलमस्ति । किम्‌ ?, यथा हस्तेन होमो, नेत्रेण 
दशन, त्वचा स्पशन च क्रियते, तथा बाचा बेदमंत्रा अपि पठ्यन्ते । 
तत्पाठेनश्वरस्तुतिभ्राथनोपासनाः क्रियन्ते । होमेन किं फलं भत्रतीत्यस्य ज्ञान 
तत्पाठानुवत्त्या वद्मन्त्राणां रचणमाश्वरस्यार्ततासाद्रेश्च । अन्यच्च, सबकमोदावी 


श्वरस्य प्राथना काय्यत्युपदशः । यज्ञ तु वदमन्त्राचारणात्सवत्रव तत्माथेना 
भवतीति वेदितव्यम्‌ | 


> * ~ | 
'भाषाथे!--प्रश्‍न-होम करने का जो प्रयोजन है सो तो केवल होम से ही. 


सिद्ध होता है, फिर वहां बेद्सन्त्रों के पढ्ने का क्या काम है ? 


उत्तर-- उनके पढ़ने का प्रयोजन कुछ ओर ही है। प्रदन-वह क्या हे ? उत्तर 
हाथ से होम करत, . आंख खे देखते ओर त्वचा से स्पर्श करते हैं, बेसे ही. 


ss 4], 
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बाणी से वेदमन्त्र को भी पढत हैँ । क्‍योंकि उन के पढ़ने से वेदों की रक्षा, ईश्वर 
की स्तुति, प्राथना आर उपासना होती हे । तथा होम से जो २ फल होते हैं उनका 
स्मरण भी होता है । वेदमन्त्रों के बारंबार पाठ करने से वे कण्ठस्थ भी रहते हैं, 
ओर इश्वर का होना भी विदित होता हे कि कोई नास्तिक न होजाय, क्योंकि ईश्वर 
की प्राथनापूवेक ही सब कर्मो का आरम्भ करना होता हे । सो वेदमन्त्रो के उच्चारण 
से यह यज्ञ में तो उसकी प्राथना सवेत्र होती हे । इसलिये सत्र उत्तम कमे वेदमन्त्रा 
से ही करना उचित हे । 
काश्चिदत्राह- वेदमन्त्रोच्चारणं विहायान्यस्य कस्यचित्पाठस्तत्र क्रियेत तदा 
किं दूषणमस्तीति ! 
अत्रोच्यते नान्यस्य पाठे कृते सत्येतसप्रयोजनं सिध्यति । कुतः, ईश्वरो- 
क्राभाबान्निरतिश यसत्यविरहाच्च । यद्यद्धि यत्र क्रचित्सत्यं प्रसिद्धमस्ति तत्तत्स 
वेदादेव प्रसुतमिति विज्ञेयम्‌ । यद्यत्खल्धरबृतं तत्तदनीश्वरोक्कं वेदाद्वहिरिति च । 
त्रार्थे सलुराह-- 
त्वभको हास्य सवस्य विधानस्य स्वयंभुवः । 
अचिन्त्यस्याप्रमेयस्य कारयतच्वार्थवित्प्रभो ॥ १॥ | 
अ० १ । हछो० ३॥ 
चातुचेण्यं अयो लोकाश्चत्वारश्चाश्रमाः एथक्‌ । 

_ भूतं भव्य भविष्यच्च सबै वेदात्प्रसिध्यति ॥ २ ॥ 
बि'भात्त सवे भूतानि वेदशारत्रं सनातनम्‌ । 
तस्मादेतत्परं मन्ये यज्ञन्तोरस्य साधनम्‌ ॥ ३ ॥ 

अ० १२। श्वो० 8७, &९ ॥ 
भाषार्थः--प्रशन--यज्ञ में वेदमन्त्रा को छोड़ के दूसरे का पाठ करे तो क्या 
दोष है ? 


उत्तर--अन्य के पाठ में यह प्रयोजन सिद्ध नहीं हो सकता । इश्वर के बचन से 

जो सत्य प्रयोजन सिद्ध होता हे, सो अन्य के वचन से कभी नहीं हो सकता । क्‍योंकि 

RN ~ ~ a चले _ 

जेसा ईश्वर का बचन सर्वथा भ्रान्तिराहेत सत्य होता हे बेसा अन्य का नह्दी। ओर जो 
§ 
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शककल.  / 
कोई वेदों के अनुकूल अथोत्‌ आत्मा की शुद्धि, आप्त पुरुषों के ग्रन्थों का बोध औ 
उनकी शिक्षा से वेदों को यथावत्‌ जानके कहता है, उसका भी वचन सत्य ही होता. है। | 
और जो केवल अपनी बुद्धि से कहता है बह ठीक २ नहीं हो सकता । इससे यह 
निश्चय है कि जहां २ सत्य दीखता और सुनने में आता हे, वहां २ बेदों में से है| 
फेला है, और जो २ मिथ्या हे सो २ वेद से नहीं, किन्तु बढ़ जीवों ही की कल्पना 
से प्रसिद्ध हुआ हे । क्‍योंकि जो इंश्वरोक्त प्रन्थ से सत्य प्रयोजन सिद्ध होता है, सो. 
दूसरे से कभी नहीं हो सकता । इस विषय में मनु का प्रमाण है कि--- 

( त्वमे० ) मनुजी से ऋषि लोग कहते हैं कि स्वयंभू जो सनातन वेद हैं जिन 
में असत्य कुछ भी नहीं, ओर जिनमें सब सत्यविद्याओं का विधाने है, उनके अथे को 
जानने वाले केबल आप ही हैं ॥ १ ॥ 


( चातु® ) अर्थात्‌ चार बणे, चार आश्रम, भूत, भविष्यत्‌ ओर वत्तमान आदि 
की सब बिद्या वेदों से ही प्रसिद्ध होती हैँ ॥ २ ॥ 


क्योंकि ( बिभर्ति.) यह जे सनातन वेद शास्र है, सो सब विद्याओं के दान 
से संपूर्ण प्राणियो का धारण ओर सब सुखों को प्राप्त करता हे, इस कारण से हम 
लोग उसको सवेथा उत्तम मानते हैं, ओर इसी प्रकार मानना भी चाहिये। क्योकि सब 
जीवों के लिये सब सुखों का साधन यही है ॥ ३ ॥ | 

किं यज्ञानुष्ठानाथ भूमिं खनित्वा बेदिः, प्रणीतादीनि पात्राणि, कुशतृण 
यज्ञाला, त्यत्विजश्रेतत्सबे करणीयमस्ति ? | 


अत्र ब्रूम --यद्यदावश्यक युक्किपि 


९ 


| वं तत्तस्कत्तेव्यं, नेतरत्‌ । तद्यथा भूमि 
खनित्वा वेदी रचनीया, तस्यां होमे कृतेःभेस्तीव्रत्वाडुतं द्रव्यं सद्यो विभेद 
र ~ 


प्राप्याकाश गच्छति । तथा वेदिरष्टान्तेन त्रिकोणचतुष्कोणगोलश्येनाद्याकारवत्कर 


 णाद्रेखागणितमांपे साध्यते । तत्र चेष्टकानां परिगणितत्वादनया गणितविद्यागि 


ग्रह्मयत । एवभेबोत्तरेऽपि पदार्थाःसप्रयोजनाः सन्त्पेष । परन्त्बेवे प्रणीता, 
रक्षितायां पुण्यं स्यादेवं पापमिति यदुच्यते, तत्र पापानोमित्ताभावात्सा कल्पना 
मिथ्येवास्ति | किंतु खलु यज्ञसिद्धथर्थ यद्यदाबश्यकं युक्तिसिद्धमास्ति, तत्तदेव 
ग्राह्मम्‌ । कुतः, तेर्विना तदसिद्धेः । ; | 


| वेदविषयबिचारविषयः ६७ 
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आाषार्थः-प्रशन--क्या यज्ञ करने के लिये पृथिवी खोद के वेदिरचन, प्रणीता, 
प्रोक्षणी और चमसादि पात्रों का स्थापन, दर्भ का रखना, यज्ञशाला का बनाना और. 
ऋस्िजों का करना, यह सब करना ही चाहिये ? 

उत्तर--करना तो चाहिये, परन्तु जो २ युक्तिसिद्ध हैँ, सो २ ही करने के योग्य 
हैँ । क्याँकि जेसे वेदी बना के, उसमें होम करने से बह द्रव्य शीघ्र भिन्न २ 
परमाणुरूप होके, वायु ऑर अग्नि के साथ आकाश में फेल जाता हे, ऐसे ही वेदी में 
आग्नि तेज होने और होम का साकल्य इधर उधर बिखरने से रोकने के लिये बेदी 


~ 


अवश्य रचनी चाहिये । ओर बेदी के त्रिकोण, चतुष्कोण, गोल-तथा श्येन पक्षी 
आदि के तुल्य बनाने के दृष्टान्त से रेखागणित विद्या भी जानी जाती हे, कि जिससे 
त्रिभुज आदि रेखाओं का भी मनुष्यों को यथावत्‌ बोध हो । तथा उसमें जो ईंटों की 
संख्या की है उससे गाणितविद्या भी समझी जाती हे । इस प्रकार से कि जब इतनी 
लम्बी चौड़ी और गहरी बेदी हो, तो उस में इतनी बड़ी इंटे इतनी लगेगी, इत्यादि 
वेदी के बनाने में बहुत प्रयोजन हे । तथा सुबर्ण, चांदी बा काष्ठ के पात्र इस कारण 
से बनाते हैं कि उनमें जो घृतादि पदार्थ रक्खे जाते हैँ वे बिगढ़ते नहीं । ओर कुश 
इसलिये रखते हैं [के जिससे यज्ञशाला का माजन हो, और चिंवटी आदि कोई जन्तु 
वेदी की ओर अग्नि में न गिरने पावे। ऐसे ही यज्ञशाला बनाने का यह प्रयोजन हे कि 
जिससे अग्नि की ज्वाला में वायु अत्यन्त न लगे, ऑर वेदी में कोई पक्षी किंवा 
उनकी बीठ भी न गिरे । इसी प्रकार ऋत्विजां के विना यज्ञ का काम कभी नहीं हौ 
सकता, इत्यादि प्रयोजन के लिये यह सब विधान यज्ञ में अवश्य करना चाहिये । 
इनसे भिन्न द्रव्य की शुद्धि और संस्कार आदि भी अवश्य करने चाहिये । परन्तु इस 
प्रकार से प्रणीतापात्र रखने से पुण्य और इस प्रकार रखने से पाप होता है, इत्यादि 
कल्पना मिथ्या ही है । किन्तु जिस प्रकार करने में यज्ञ का काय्यं अच्छा बने, वही 


करना अवश्य है, अन्य नहीं । 

यब्गे देवताशब्देन कि ग्रह्मते ? 

याश्च वेदोक्का; । अत्र प्रमाणानि-- 

अग्निटेवता वातो देवता सूय्यो देवता चन्द्रमा देवता वस॑वो 
देवतां रुद्रा देवत(ऽऽदित्या देवता मरुते देवता विश्वे देवा देवता 

mt _ ०) तेन्द्रे DNS I~ ७. [| २ 
बहस्पतिदवतेन्द्री देवता वरुणो देवता ॥ यजुः अ० १४ । म० २० ॥ 


१०१ (६, 7 


| 
| 
| 


_ ओडी 
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अत्र कमकाणडे देवताशब्देन वेदमन्त्राणा ग्रहणम्‌ । गायत्यादाने छन्दांसि 


_ ह्ाग्न्यादृदवताख्यान्यव गह्यन्त । तेषां कमेकाण्डादेवेधद्यांतकत्वात्‌ । यास्मन्मन्ने 


चाग्निशब्दाथप्रतिपादन बत्तेते, स एव मन्त्रोऽग्निदवता शृह्यत । एबमष वात; 
स्रय्यश्चन्द्रमा, वसवो, रुद्रा, आदत्या, मरुता, विश्वद्वा, बृहस्पतिरि न्द्रो 


वरुणश्रेत्यतच्छब्दयुक्ता मन्त्रा देवताशब्देन गृह्यन्ते । तेषामपि तत्तदथस्य द्योतक. ` 


त्वात्परमापेश्वरेण कृतसंकेतत्वाच । 
भापार्थः--प्रश्‍न--यज्ञ में देवता शब्द से किसका ग्रहण होता हे १ 


उत्तर- जो २ वेद में कहे हैं, उन्हीं का ग्रहण होता हे। इसमें यह यजुर्वेद क 
प्रमाण है कि--( अन्निदेंब० ) । करमकारड अर्थात्‌ यज्ञक्रिया में मुख्य करके देवता 
शब्द से घेदमन्त्रो का ही प्रहण करते हैं, क्योंकि जो गायत्र्यादि छन्द हैं वे ही देवत 
कहाते हैं। और इन वेद मन्त्रों से ही सब विद्याओं का प्रकाश भी होता है । इसमें यह 
कारण है कि जिन २ मन्त्रों में आगि आदि शब्द हैं, उन २ मन्त्रों का और उन २ 
शब्दों के अर्थों का अग्नि आदि देवता नामों से प्रहण होता हे । भन्त्रों का देवता 
नाम इसलिये हे कि उन्हीं से सब अर्था का यथावत्‌ प्रकाश होता है । 

अत्राह यास्काचायः निरुक्रे-- 

कमसंपत्तिमन्त्रो वदे ॥ नि० अ० १ | खं २॥ 

अथातो दैवतम्‌ । तद्यानि नामानि प्राधान्यस्तुतीनां देवतानां 
तद्दैवतमित्याचच्षते | सैषा देवतोपपरीक्षा । यत्काम ऋषिर्यस्यां 
देवतायामार्थपत्यमिच्छन्‌ स्तातिं प्रयुङ्क्ते तदैबतः स मन्त्रो भवति | 
.तास्त्रिविधा ऋचः परोचकृताः प्रत्यक्षकृता, आध्यात्मिक्यश्च | 

नि० अ० ७। खे? १ ॥ 
अस्याथः--( कर्भसं० ) कर्मणामगिनिहोत्राद्यशवमेधान्तानं शिल्पविद्यासाधना' 


नां च संपात्तः संपन्नता संयोगो भवति येन स मन्त्रो बेदे देवताशब्देन ग्रह्मते । तथा 
च कर्मणां संपत्तिर्मोचो भवाति येन परमेश्वरप्रापिश्र सोऽपि मन्त्रो मन्त्रार्यथ्राह्लीकायय | 
[(अथातो °)] अथत्यनन्तरं देवतं किम्न॒च्यते, यद्रधान्येन स्तुतियासाँ देवतान | 


[क्रियते तद्देवतमिति विज्ञायते । यानि नामानि मन्त्रोक्तानि येषामथोनां मन्त्रेधु विद्य 
तानि सवाणि देवतालिङ्गानि भवन्ति । तथथा-- 


— थणणणणण000000]]]]र्थशिशिशरशिर्णिणाप्प< 


बता 


अथ बेदाविषयाविचाराविषयः ६६ 


अग्नि दुत परो दधे हव्यवाहं ब्रुवे । देवौँ २ आ सादयादिह ॥ 


> ४ 
यज्जुः अ० १२ | मं० १७॥ 

अत्राम्निशब्दो लिङ्गमस्ति | अतः कि विज्ञेय, यत्र यत्र देवतोच्यते तत्र तत्र 
तल्लिङ्गो मन्त्रो ग्राह्य इति । यस्य द्रव्यस्य नामान्वितं यच्छब्दोस्ति तदेव दैवतमिति 
बोध्यम्‌ । सा एषा देवतोपपरीक्षाउतीता आगामिनी चास्ति । अत्रोच्यत ¬ 

ऋषिरीशरः सर्वेदृग्‌+ यत्कामो यं कामयमान इमम्श्रुपदिशेयमिति स 
यत्काम)) यस्यां देवतायामार्थपत्यमर्थस्य स्वामित्वमुमदे ्टमिच्छन्‌ सन्‌ स्तुति प्रयुङ्कते) 
तद्गुणकीर्तनं परयुक्गबानस्ति, स एव मम्त्रस्तदेवतो भवति । किं यदेवाथैग्नतीतिक्ररणं 
देवतं प्रकाश्यं येन भवति) स मन्त्रो देबताशब्दवाच्योऽस्तीति विज्ञायते । देवतामिधा 
ऋचः, याभिर्विद्वां्ः सवीः सत्यविद्याः स्तुवन्ति, प्रकाशयन्ति, ऋचस्तुताविति 
धात्वथयोगात्‌ । ताः श्रुवयस्रिविधाख्रिप्रकारका; सन्ति--परोक्षकृता!, प्रत्यक्षकृताः 
आध्यात्मिक्यश्चेति । यासां देवतानामूचां परोच्तक्रताऽथाऽस्त ताः परोक्षकृता, यासा 
प्रत्यक्षमर्थों इश्यते ताः प्रत्यक्षक्ृता ऋचो देवताः, आध्यात्मिक्यश्चाध्यात्म जीवा- 
त्मानं तदन्तर्यामिणं परमेश्वरं च प्रतिपादितुमह या ऋचो मन्त्रास्ता आध्मात्मिः 
क्यश्चेति । एता एव कमेकाण्डे देवताशब्दार्थाः सन्तीति विश्गेयम्‌ । 


0 ७ > ~ ५ येन 
भाषार्थः--( कमेसं० ) वेदमन्त्रो करके अग्निहोत्र से लेके अश्वमेधपय्येन्त 
सब यज्ञो की शिल्पविद्या और उनके साधानों की सम्पत्ति अर्थात्‌ प्राप्ति होती, और 
कर्मकारड को लेके मोक्षपय्थेन्त सुख मिलता हे, इसी हेतु से उनका नाम देवता है । 


( अथातो० ) देवत उनको कहते हैं कि जिनके गुणों का कथन किया: जाय, 
अर्थात्‌ जो २ संज्ञा जिन २ मन्त्रों में जिस २ अर्थ की होती हे उन २ मन्त्रों का 
नाम वही देवता होता हे । जैसे “अग्नि दूतं०? इस मन्त्र में अग्नि शब्द चिह्न हे, 
यहां इसी मन्त्र को अग्नि देवता जानना चाहिये । ऐसे ही जहां २ मन्त्रों में जिस २ 
शब्द का लेख हे, वहां २ उस २ मन्त्र को ही देवता समझना होता है । इसी प्रकार 
सबैत्र समझ लेना चाहिये । सो देवता शब्द से जिस २ गुण से जो २ अथ लिये 
जाते हैं सो २ निरुक्त ओर ब्राह्मणादि ग्रन्थों में अच्छी प्रकार लिखा हे । 


इसमें यह कारण है कि ईश्वर ने जिस २ अर्थं को जिस २ नाम से बेदों में 


SY व्र 


उपदेश किया है, उस २ नाम वाले मन्त्रों से उन्हीं अर्थो को जानना होता हे । सो बे 
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सन्त तीन प्रकार के हैं । उन में से कई एक परोक्ष अर्थात्‌ अप्रत्यक्ष अथे के कई 
एक प्रत्यक्ष अथोत्‌ प्रसिद्ध अथे के, और कई एक आध्यात्मिक अर्थात्‌ जीव, परमेश्वर 
आर सब पदार्थों के कार्य्य कारण के प्रतिपादन करने वाले हैं । इससे क्या आया कि 
त्रिकालस्थ जितने पदार्थे और बिद्या हैं, उनके विधान करने वाले मन्त्र ही हैं । इसी 
कारण से इनका नाभ देवता हे । 


तद्य5नादेष्टद्वतामस न्त्रास्तेषु दवतापपराच्छा । यहंबतः स थज्ञा 
वा यज्ञाङ्ग वा तहेवता 'भवन्त्यथान्यत्र यज्ञात्प्राजापत्या इात याज्ञका 
नाराशासा हात नरुक्ता । आप वा सा कामदचता स्यात्‌ । प्रायादबता 
वास्ति ह्याचारो बहल लाक देवदेवत्यमतिथिदेवत्य, पितृदवत्य, याज्ञः 
देवता मन्त्र हाते ॥ न० अ० ७ । ख० ४ || 


( तद्येऽनादि० ) तत्तस्माद्ये खस्बनादिष्टदेवता मन्त्रा, अथोश्न विशेषता दबता- 
दशेने नामार्थो वा येषु हश्यते, तेषु देवतोपपरीक्षा कास्तीत्यत्रोच्यते--यत्र विशेषो 
न दश्यते तत्रेव यज्ञों देवता) यज्ञाड़ वेत्येतदेवताख्यमिति विज्ञायते । ये खलु यज्ञा 
दन्यत्र प्रयुज्यन्ते ते वे प्राजापत्याः परमेश्वरदेवताका मन्त्रा भवन्तीत्येवं याज्ञिका 
मन्यन्ते । अत्रैवं विक्ररपोऽस्ति--नाराशंसा मनुष्यविषया इति नेरुक्ता ब्रुवन्ति । तथा 
या कामना सा कामदेवता भवतीति सकामा लौकिका जना जानन्ति । एवं देवता- 
विकल्पस्प प्रायेण लोके बहुलमाचारोऽस्ति । क्चिदेवदेबत्यं कर्मे, मातृदेवत्यं; 
विद्रद्वेवत्यमतिथिदेवत्यं, ` पितृदेवत्यं चेतेऽपि पूज्या! सत्कत्तव्याः 'सन्त्यतस्तेषाश्चुप- 
कारकतृत्वमात्रमेव देवतात्वमस्तीति विज्ञायते । मन्त्रास्तु खलु यज्ञसिद्धये मुख्य- 
हतुत्वाद्यज्ञदेबता एव सन्तीति निश्चीयते । 
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भाषाथः--जिन २ मन्त्रों में सामान्य अर्थात्‌ जहां २ किसी विशेष अर्थ का 


नाम प्रसिद्ध नहीं दीख पड़ता, वहां २ यज्ञ आदि को देवता जानना होता है. । 
“अग्निमीड' इस मन्त्र के भाष्य में जो तीन प्रकार का यज्ञ लिखा है, अर्थात्‌ एक तो 
अग्निहोत्र से लेके अश्वमेध पय्येन्त, दूसरा प्रकृति से लेके प्रथिवी पथ्येन्त जगत्‌ का 
रचन रूप तथा शिल्पविद्या, ओर तीसरा सत्सङ्ग आदि से जो विज्ञान और योगरूप 
यज्ञ है, ये ही उन मन्त्रों के देवता जानने चाहिये | तथा जिनसे यह यज्ञ सिद्ध होता 
है वे भी उन यज्ञा के देवता हैं । ओर जो इनसे भिन्न मन्त्र हैं उनका प्राजापत्य 


अथ वेदविषयविचारविषयः ` ७१ 


अथात्‌ परमेश्वर हो देवता द । तथा जो मन्त्र मनुष्यों के अर्थ का प्रतिपादन करते हैं, 
उनके मनुष्य देवता है । इस में बहुत प्रकार के विकल्प हैं कि कहीं पूर्वोक्त देवता 
कहाते हैं, कहीं यज्ञादि कमे, कहीं माता, कहीं पिता, 


ही विद्वान्‌, कहीं अतिथि, और 
कहाँ आचाय्यै देव कहाते हैं । परन्तु इस में इतना भेद है कि यज्ञ में मन्त्र ता 
परमेश्वर को ही देव मानते हे । 


अत्र पारगणनम्‌ । गायत्यादिच्छन्दोन्विता मन्त्रा, इंशवराज्ञा, यज्ञ, पञ्चाङ्ग, 
प्रजापति?) परमे्रः) नराः, कामः, विद्वन्‌, अतिथिः, माता, पिता, आचार्य्यश्चेति 
कमकाएडादन्‌ प्रत्येता देवताः सान्ति । परन्तु मन्त्रश्वरवेव याज्ञदेवते भवत इति 
निश्चय 

भाषार्थः--जो २ गायत्र्यादि छन्दो से युक्त वेदों के मन्त्र, उन्हीं में ईश्वर की 
आज्ञा, यज्ञ ऑर उनके अङ्ग अथात्‌ साधन, प्रजापति जो परमेश्वर, नर जो मनुष्य, 


काम) विद्वान्‌, अतिथे, माता, पिता आर आचार्ये ये अपने २ दिव्य गुणों 
हो. देवता कहते हैँ । परन्तु यज्ञ में तो वेदों के मन्त्र ओर इश्वर को ही 


देवता माना है । 
अन्यच्च-- 
देवों दानाद्वा, दीपनाद्वा, द्योतनाद्वा, झस्थानो भवतीति वा ॥ 
[नेश अ० ७। ख़ १५॥ 
मन्ता मननाच्छन्दासि छादनात्‌ ॥ नि अ० ७। ख० १२॥ ` 
अस्याथे; --( देवो दानात्‌ ) यत्स्वस्वत्वनिवृत्तिपूवक परस्वत्वोत्पादनं 


तद्दानं भवति, ( दीपनात्‌ ) दीपनं प्रकाशनम्‌, ( द्योतनात्‌ ) द्योतनपुपदेशादिकं 

च । अत्र दानशब्देनश्यरो विद्वांसो मनुष्याश्च देवतासंज्ञाः सान्ति । दीपनात्त्मय्यी- 
च Fe ~ 0५ नत ~ 

दयो, द्योतनान्मातृपित्राचाय्योतिथयश्च । ( द्युस्थानो ) तथा द्यौः किरणा आदित्य 


` रश्मयः प्राण्नय्यांद्यो वा स्थानं स्थित्यर्थं यस्य स द्युस्थानः । प्रकाशकानामपि 


प्रकाशकत्वात्परमेश्वर एबात्र देबोऽस्तीति विज्ञेयम्‌ । अत्रप्रमाणम्‌-¬ 
न तत्र छ्रूय्यो भाति न चन्द्रतारकं नेमा विद्युतो भान्ति कुतोऽयमरिनः । 
` तमेव भान्तप्रनुभाति सर्वं तस्य भासा स्वेमिदं विभाति ॥ 
कठ० बल्ली ५ । मं १५॥ 
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तत्र नेव परमेश्वर खय्यांदयो भान्ति, प्रकाश कुवान्त । किन्तु तमव भा 
प्रकाशयन्तमचु पश्चात्त ह प्रकाशयान्त । नव खत्बतषु काश्चरसवातन्त्यण प्रकाशा- 
ऽस्ताते । अता मुख्या दत्र एक, परमेश्वर एवापास्यास्तात मन्यध्वस्‌ | 
साषाथे--( देवो दाना० ) दान देने से देव नाम पड़ता ६, आर दान कहते 
हैं अपनी चीज दूसरे के अर्थ दे देना | दीपन कहते हैं प्रकाश करने को । यतिन कहत 
हैं सत्योपदेश को । इनमें से दान का दाता मुख्य एक ईश्वर हा हैं कि जिसने जगत्‌ 
को सब पदार्थ दे रखे हैं । तथा विद्वान्‌ मनुष्य भी विद्यादि पदार्था के दून वाल हान 
से देत्र कहाते हैं । ( दीपन ) अथोत्‌ सब मूर्तिमान्‌ द्रव्यो का प्रकाश करन से 
सूय्यौदि लोकों का नाम भी देव है । ( द्योतन ) तथा माता, पिता, आचार्यं ओर 
अतिथि भी पालनविद्या और सत्योपदेशादि के करने से देव कहाते हैं । वस ही 
सूथ्योदि लोकाँ का भी जो प्रकाश करनेवाला है, सा हा ईर सब मनुष्यों को 
उपासना करने .के योग्य इष्टदेव हे, अन्य कोई नहीं । इस में कठोपनिषदू का भी 
प्रमाण है कि 
“सुयै, चन्द्रमा, तारे, बिजुली और अग्नि ये सब परमेश्वर में प्रकाश नहीं कर 
सकते, किन्तु इन सब का प्रकाशा करने वाला एक वही है । क्योंकि परमेश्वर के प्रकाश | 
से ही सूथ्ये आदि सब जगत्‌ प्रकाशित हो रहा है ।' इस में यह जानना चाहिये कि. 
ईश्वर स भिन्न कोई पदार्थ स्वतन्त्र प्रकाश करने वाला नहीं है, इससे एक परमेश्वर 
ही मुख्य देव हे। . ॒ 
नदा आफ्नुबन्पूर्वमधैत्‌ ॥ य० अ० ४० | मं० ४ ॥? अत्र देवशब्देन 
मनःषष्ठानि श्रोत्रादीनीन्द्रियाशि ग्रह्मन्ते । तेषां शब्द स्पशेरूपरसगन्धानां सत्यास- 
त्ययोश्चाथांनां द्योतकत्वात्तान्शपि देवाः | यो देवः सा देवता, देवात्तल्‌ इत्यनेन | 
तरेण स्वार्थ 'तल्‌? विधानात्‌ । स्तुतिर्हि गुणदोषक्रीतेनं भवति । यस्य पर्दाथस्य | 
मध्ये यादशा गुणा वा दोषाः सान्त ताहशानामेवांपदेशः स्तातावज्ञायत । 
तद्यथा, अयमसिः प्रहृतः सन्नतीवच्छेदनं करोति, तीचणधारः स्वच्छो धनुन्ना- | 
म्यमानोऽपि न त्रुट्यतीत्यादियुणकथनमतो बिपरीतोऽसिनेंव तत्‌ कत्तं समर्थो भव- ! 
तीत्यसेः स्तुतिर्विज्गैया । | 
भाषार्थः--( नेनदेंवा० ) इस वचन में देव शब्द से इन्द्रियों का ग्रहण होता है । 
जोकि श्रोत्र, त्वचा, नेत्र, जीभ, नाक और मन ये छ; देव कहाते हैँ । क्योंकि शब्द, 


| 
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स्पशे, रूप, रस) गन्ध, सत्य ऑर असय इत्यादि अर्थो का इन से प्रकाश होता है । 
आर देव शब्द स स्वार्थ म॑ 'तल्‌ प्रत्यय करने से देवता शब्द सिद्ध होता दै 
जो. २ गुण जिस २ पदाथ में इश्वर ने रचे हैं, उन २ गुणों का लेख, उपदेश, श्रवण 
ओर विज्ञान करना तथा मनुष्यसृष्टि के गुण दोषों का भी लेख आदि करना इस को 
'स्तुति' कहते ह । क्योंकि जितना २ जिस २ में गुण है उतना २. उस २ में देबपन ˆ 
हुं । इस स च किला के इश्टद्‌व नहीं हा सकते । जसे किसी ने किसी से कहा कि यह 
तलवार काट करने में बहुत अच्छी ओर निर्मल हे, इस की. धार बहुत तेज .है; ओर 
यह धनुष्‌ के समान नमाने से भी नहीं दूटती, इत्यादि तलवार के गुणकथन को - 
स्तुतं कहत ह्‌ । 

तद्वदन्यत्रापि विज्ञेयम्‌ । परन्स्वयं नियमः कम्मेकाएडं प्रत्यस्ति । उपासना- 
ज्ञानकाएडयोः कम्मकाणडस्य निष्कामभागेऽपि च परमेश्वर एकेष्टदेवोऽस्ति । 
कस्मात्‌, तत्र तस्यैव प्राप्तिः प्राथ्येते | यश्च तस्य सकामो भागोऽस्ति तत्रेष्टाविषय- 

९ 


भोगप्राप्तये परमेश्‍वर! प्राथ्येते । अतः कारणाद्वेदो भवति । परन्तु नेबेश्वराथेत्यागः 


` क्कापि भवतीति बेदाभिप्रायो$स्त । 


भाषाथे!-- इसी प्रकार सर्वत्र जान लेना | इस नियम के साथ कि केवल 
परमेश्वर ही कमे उपासना ओर ज्ञानकाण्ड में सब का इष्टदेव स्तुति, प्रार्थना, पूजा 
ओर उपासना करने के योग्य हे | क्योंकि गुण वे कहाते हैं जिनसे कर्मकाण्डादि- में 
उपकार लेना होता हे । परन्तु सवेत्र कमेकाणड में भी इष्टभोग की प्राप्ति के लिये 
पेरमश्वर का त्याग नहीं होता, क्योंकि काय्य कारण सम्बन्ध से ईश्वर ही सवेत्र स्तुति, 
प्राथना उपासना से पूजा करने के योग्य होता हे । | 
अत्र प्रमाणम्‌-- 
सहाभाग्यादवताया एक आत्मा बहुधा स्तूयत । एकस्यात्मनाऽन्य 
देवाः प्रत्यङ्गानं भवान्त | कमेजन्मान, आत्मजन्मान, आात्मबषा 
रथो भवत्यात्माऽश्वा%, आत्मायधमात्मषव, आत्मा सव देवस्य 
देवस्य ॥ नि० अ० ७। खं० ४ ॥ 
( माहाभाग्योदब ० ) सवासां व्यवहारोपयोगिदेवतानां मध्य आत्मन एब मुख्य 
देवतास्वमस्ति , कुतः, आत्मनो माहभाग्यादर्थाससवशक्तिमच्ादिविशषणबत्त्वात्‌ । 


& अश्व इति निरुक्त पाठः ॥ 
ROS 
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न तस्याग्रेऽन्यस्य कस्यापि देवतात गण्यं भवितुपहांते । कुत) ˆ सवषु | : 
वेदेष्वेकस्याद्वितीयस्यासदायस्य सतेत्रव्याप्तस्यातमन एव बहुधा बहुप्रकाररुपातना | 
बिहितास्ति । अस्मादन्ये ये देवा उक्ता वक्ष्यन्व च, त सब एकस्यात्मनः 
परमेश्व रस्य प्रत्यङ्गान्येब भेवन्ति । अङ्गमङ्ग प्रत्यन्चतीते नरुक्क्या तस्यव ¢ 

` सामथ्यस्येकेकर्मिन्देश प्रकाशताः सान्त। ते च ( कमज० ) यतः कमणा 
जायन्ते तस्मात्कमजन्मानो । यत आत्मन ३रप्ररस्य सामथ्याञजातास्तस्मादात्म- 
जन्मानश्च सन्ति । ्रयैतेषां देवानामात्मा परमेश्वर एवं रथां रमणावक्ररणस्‌ । 
स॒ एबाश्वागमनहेतवः । स आपुर्ध विजयाबहामिषवा बाणा दुःखनाशकाः स 
एवाभ्वि | तथा चात्मैब देवस्य देवस्य सवस्वमर्ति | अथोत्यर्देषां देवानां स 
एबात्पादको घाताधिष्ठाता मङ्गलकारी क्ततेतं । नातः पर किचिदुत्तम वस्तु विद्वत 
इति बोध्यम्‌ । | 


भाषार्थ!--इस में निरुक्त का भी प्रमाण हे कि व्यवहार के देवताओं को 
उपासना कभी नहीं करनी चाहिये, किन्तु एक परमेश्वर ही की करनी उचित हे । इसका 
निश्चय वेदों में अनेक प्रकार से किया है कि एक अद्वितीय परभेश्वर क ही प्रकाश, 
धारण, उत्पादन करने से बे सब व्यवहार के देव प्रकाशित हो रहे हैं । इन का 
जन्म और कमै ईश्वर के सामर्थ्य से होता हे । और इन का रथ अर्थात्‌ जो रमण का ' 
स्थान, अश्वा अर्थात्‌ शीघ सुख प्राप्ति का कारण, आयुध अर्थात्‌ सब शत्रुओं के नाश _ 
करने का हेतु, और इषु अर्थात्‌ जो बाण के समान सब दुष्ट गुणों का छेदन करने 
वाला शस्त्र हे सो एक परमेश्वर ही दै । क्योंकि परमेश्वर ने जिस २ में जितना २ | 
दिव्यशुण रक्खा हे उतना २ ही उन द्रव्या में देवपन हे, आधिक नहा | इसस क्या | 
सिद्ध हुआ कि केवल परमेश्वर ही उन सब का उत्पादन, धारण ओर सुक्ति का | 
देनेवाला है । | 


अत्रान्यदपि प्रपाणस्‌-- 
ये त्रिशति त्रयस्परो देवासो चहिरासंदन्‌ । विदन्नह द्वितासनन्‌ ॥१॥ 
क्र० झ० ६ | अ० २ | व० ३५ । म० १ ॥ 
त्र्यस्रि«शतास्तवत भूतान्यशाम्यन्प्रजाप।तः परमष्ठ«ध्रपतिरासत्‌।?। 


य० अ० १४ । म्‌° ३१ ॥ 


FF 


अथ वेदविषयविचारविषयः ७५ 


यस्य त्रसास्त्रशादू दवा नाथ रक्षन्त सवदा । 
निधि तमद्य को वेद यं देवा अभिरच्षष ॥३॥ 
यस्य त्रयस्त्रिंशद्‌ देवा अङ्गे गात्रा विभेजिरे। 
तान्व त्रयस्िशद्‌ देवानके ब्रह्मविदो विदुः ॥ ४ ॥ 
अथब० काँ» १० | प्रपा २३ । अनु० ४ । म० २३, २७ | 
सहोवाच महिमान एवेषाभेत त्रयस्रि«शत्त्वव देवा इति। कतमे ते 
तअयस्ति९शदित्यछी वसव, एकाद श रुद्राः, द्वादशादित्यास्त एकात्रिश्‍श- 
दिन्द्रहचेव प्रजापतिश्च चयस्त्रिशशाविति ॥ ५॥ 
कतमे वसव इति ?, अग्निशच, एथिवी च, वायुझ्चान्तिरिच्, चा- 
दित्यशच, द्यौइच) चन्द्रमाश्च, नक्षत्राणि चेते वसवः । एतेषु हीद९ 
सवे वसु हितमते हीद* सर्व वासयन्त, तद्यादिद९ सब वासयन्ते 
तस्मादसव इति ॥ ६ ॥ | । 
कलमे रुद्रा इति ?, दरेमे पुरुष प्राणा, आत्मेकादरास्ते यदा- 
स्मन्मत्याच्छरीराङुत्कामन्त्यथ रोदयन्ति, तद्यद्रोदयन्ति तस्माहुद्रा 


` इति ॥ ७॥ 


कतम आदित्या इति ?, द्वादश मासाः सवत्सरस्येत आदित्याः 
एत हीद« सवमाददाना यन्ति, तद्यदिद्‌९ सवमाददाना यन्ति तस्मा- 
दादित्या इति ॥ ८ ॥ 

कतम इन्द्रः; कतमःप्रजापतिरिति ?, स्तनयित्वुरेवन्द्रो, यज्ञः 
प्रजापतिरिति । कतमः स्तनयित्नुरित्यशनिरिति | कतमो यज्ञ इति! 
पशव इति ॥ & ॥ 

कतमे ते त्रयो देवा इतीम एव त्रयो लोका, एषु हीमे सर्व देवा 
इति । कतमौ द्वौ देवावित्यन्नं चैव प्राणइचति । कतमोध्यऽध इति १) 
योऽयं पवत इति ॥ १० ॥ 

तदाइः। यदयमेक एव पवतेऽथ कथमध्यऽधे इति ?, यदस्मिन्निद९ 
सर्वेमध्याध्नोत्तेनाध्यध इति । कतम एको देव इति ?, स ब्रह्म त्यदि- 
त्याचच्ते ॥ ११ ॥ श० कां? १४ । अ० ६। २-७, 8, १० ॥ 
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अयैषामर्थः--वेदमन्त्राणामवार्थो ब्राहमणग्रन्यषु प्रकाशित इति द्रष्टव्य । 
शाक्य प्रति याज्ञवल्क्याक्विः । त्रर्याश्रिशदेव देवाः सन्ति । अष्टौ वसः) एकादश 
रुद्राः द्वादशादित्याः, इन्द्रः, प्रजापातश्चात | 
तत्र बसवः--अ्ग्निः, पृथिवी, वायुः, अन्तारचम्‌+ आदत्य/) द्या, चन्द्रमा}, 
नचत्राणि. च । एतषामष्टानां बसुसज्ञा कृतास्त | आादेत्यः छुय्यलाकस्तस्य 
्र्राशोऽस्ति । द्यः सय्यसान्िघौ पृथिव्यादिषु वा । अग्निलाकाऽस्त्याग्नरंच | कुत एत 
बसव इति १, यद्यम्मादेतेषतष्टस्वेेदं सवे सम्पूणं वसु वस्तुजात ।इत धुतमस्ति । 
किंच सर्वेषां बामाधिकरणानीम एंव लोकाः सन्ति । हि यतश्चद वासयन्त सवस्यास्य 
जगतो वासहेतवस्तस्मात्कारणादण्म्यादयो बसुमज्ञका! सन्तीति बाद्धव्यम्‌ । 
एकादश रूद्राय पुरुषऽम्मन्दह प्राण!) अपानः, व्यानः, ससान, उदान! 


नाग!) कूम, कुकलः, दवदत्त, घनञजयश्च | इम दश प्राणा) एकादश आत्मा). 


सर्वे मिलिखेकादश रुद्रा भवन्ति | कुत एते रुद्रा !, इत्यत्राइ--यदा यास्यिन्कालऽः 
स्मान्मरणधमकाच्छरीरादत्क्रामन्ता निःसरन्तः सन्ताऽथत्यनन्तर मृतकसम्बान्धना 
जनास्त रोदयन्ति । यतो जना रुदन्ति, तस्मात्कारणादत रुद्राः सन्तीति ।वज्ञेयस्‌ । 


द्वादशादत्या।--चत्राध/ फाग्गुनान्ता द्वादश मासा थादत्या बज्ञेया। । . 


कत!, हि यत एते सब जगदाददाना अथोदासमन्ताद्‌ गृह्णन्त प्रतिक्षणयुत्पन्नस्य 
बस्तुन आयुष; प्रलयं निकटमानयन्तो यन्ति गच्छन्ति । चक्रवदू भ्रमणनात्तरोत्तर 
जातस्प बस्तुनो$बयवबशिथिलतां परिणामेन प्रापयन्ति । तस्मात्कारणान्मासानामादि- 
त्यसज्ञा कृतास्ति । 
इन्द्र, परमेशय्ययोगात्स्तनयित्नुरशनिर्विद्यदिति । । प्रजापातयेज्ञः पश॒व इति 
प्रजायाः पालनहतुत्वात्पशुनां थज्ञस्य च प्रजापतिरिति गोणिकी संज्ञा कृतास्ति । 
एते सर्वे मिलित्वा त्रयाखिशद्देवा भवन्ति। देवो दानादित्यादिनेरुक्तया ह्यतषु व्या- 
बहारिकमेव देवस्वं योज नेयम्‌ | 
हँ त्रयो लोकाख्रयों देवा), । के ते !, इत्यत्राह निरुक्ककार!--'धामानि त्रयाणि 
भवन्ति, स्थानानि नामानि जन्मानीति ॥ नि० अ० 6 | खं० २८ ॥ त्रयो ल्लोका 
एत एव । वागेवायं लोको, मनोऽन्तर्त्तिलोकः, प्राणाईसौ लोकः ॥ श० कां० १४ | 
अ० ४ ।ब्रा० ३ । कं० ११ ॥' एतेऽपि त्रयो देवा ज्ञातव्या । द्वौ देवावन्नं 
प्राणश्रेति । श्रध्यधों त्रह्माण्डस्थः प्रत्रात्माख्यः सवंजगतो वृद्धिकरत्वाद्रायुर्देवः । 


| 


बेदविषयविचारावैषय; ७७, 
ऱ्य AN Q ~ ल्ल्नन््म्खच्चच्वच््य्य्य््य्््य्श्र्फ 


किभते सवे एवोपास्याः सन्तीत्यत्राह-- 


नेव, किन्तु ( स ब्रद्म० ) यत्सवेजगस्कत्‌, सबेशाक्तेमत्सवस्यष्ट, सर्वोपास्यं) 
सवाधार, सवेव्यापक, सवकारणमनादि, सचिदानन्दस्वरूपमज, न्यायकारीत्यादि-: 


विशेषणयुक्त ब्रह्मास्त स एवको दुवश्रतुश्चिशा वदोक्तसिद्धान्तप्रकाशितः. परमेश्वरो 
देवः सवेमनुष्येरुपास्योऽस्तीति मन्यध्यम | ये वदाक्तमागपरायणा आय्यांस्ते 


सबदतस्यवापासन चक) कुवेन्ति, कारष्यान्त च । अस्माद्भिन्नस्यष्टकरणनोपातनेन - 


चानाय्यंखमेव मनुष्येषु सिध्यत ति निश्चयः । 
अत्र प्रमाणम्‌-- 


आत्मेत्येवोपासीत, स योऽन्यमात्मनः प्रिय ब्रुवाणं ब्रूयात्‌ म्रियई 
रोत्स्यतीतीश्वरो ह तथैव स्यादात्मानमेव प्रियसुपासीत। स य आत्मा- 


नमव प्रयस्षुपास्ते, न हास्य प्रिय प्रमायक भवति । योऽन्चा दवता- 
खुपास्त न स वद्‌ यथा पश्ुरव< स दवानाम्‌ ॥ 
श° का० १४ । अ० ४ | ब्रा० २ | क० १६, २२ ॥ 

अनेनार्य्येतिहासेन विज्ञायते न परमेश्वरं बिद्दायन्यस्योपासका आय्य ह्यास- 
न्निति । 

भाषार्थः--अब आगे देवता विषय में तेतीस देवों का व्याख्यान लिखते हैं । 
जेसा ब्राह्मण ग्रन्थों में वेद मन्त्रों का व्याख्यान लिखा है । ( त्रयश्लिशत्‌० ) अथात्‌ 
व्यवहार के ये ( ३३ ) तेतीत देवता हँ--( ८ ) आठ बसु, ( ११ ) ग्यारह रुद्र, 
(१२ ) बारह आदित्य, (१ ) एक इन्द्र ओर ( १ ) प्रजापति । 

उनमें से (८) आठ बसु, ये हैं --अप्नि, पृथिवी, बायु, अन्तरिक्ष, आदित्य, द्योः, 
चन्द्रमा ओर नक्षत्र । इन का बसु नाम इस कारण से है कि सब पदार्थ इन्हीं में 
बसते हे, ओर ये ही सबके निवास करने के स्थान हे | 


( ११ ) ग्यारह रुद्र ये कहाते ६--जां शरीर में दश प्राण हैं, अथोतू प्राण, 
अपान, व्यान, समान, उदान, नाग, कूम, ककल, देवदत्त, धनळजय आर ग्यारहवां 
जीवात्मा हे । क्योंकि जब वे इस शरीर से निकल जाते हैं तब मरण होने से उसके 
सम्बधी लोग रोते हैं । ये निकलते हुए उन को रुलाते हैँ इससे इन का नाम 
रुद्र हे । 


ष्ट ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
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इस प्रकार आदित्य (१२) ब'रह महीनों को. कहते हैं, क्योंकि बे सब्र जगत्‌ के 
पदार्थों का आदान अर्थात सब की आयु को ग्रहण करते चले जाते हैं, इसी से इन का 
नाम आदित्य हे । 
एमे ही इन्द्र नाम बिजली का हे, क्योंकि वइ उत्तम एश्वय्य को ।विद्या का सुरू 
हेतु हे । और यज्ञ को प्रजापति इसलिये कहते हे कि उमस वायु आर दृष्टि जल कॉ 
शुद्धद्वारा प्रजा का पालन होता है । तथा पशुओं की यज्ञमज्ञा हाने का यह कारण है 
कि उन से भी प्रजा का जीवन होता हे । ये सब मिल के अपच ३ ।दव्य शुणा स 
तेतीम देव कहाते हैं । और तीन देव--स्थान, नाम आर जन्म का कहत हैं दा दव 
अन्न और प्राण को कहते हैं । अध्यर्थदेब अथात्‌ जिससे सब का धारण आर वाहि 
होती हू, जो सूत्रात्मा चायु सब जगत्‌ म भर रहा है उसका अध्यधदव कहत ह । 


0५ 


प्रशन - क्या ये चालीस देव भी सब मनुष्यों को उपासना क याग्य हू १ 


० aS 


उत्तर--इनमें से कोई भी उपासना के योग्य नहीं है, किन्तु व्यवहारमात्र की 
सिद्धि के लिये ये मब देव हैं । और सब मनुष्यों के उपासना के योग्य तो देब एक 
ब्रह्म ही है । इममें यह्‌ प्रमाण हे --(स ब्रह्म ०0) जो सब जगत्‌ का कता, सवशाक्ति- 
मान्‌, सब का इष्ट, सब को उपासना के योग्य, सब का धारन करन वाला, सब सम 
व्यापक और सत्र का कारण है, जिसका आदि अन्त नहीं, ओर जो सञ्चिदानन्द+्वरूप 


४. 


हे, जिसका जन्भ कभी न होता, ओर जो कभी अन्याय नहीं करता, इत्यादि विशे-* 
षणां से बदादि शास्त्रा में जिपको प्रतिपादन किया हे, उमी को इष्ट देव मानना नाहिए 
ओर जो कोई इममे भिन्न को इष्ट देव मःनता है , उसको अनार्य्य अर्थात्‌ अनाडी 
कहना चाहिय । क्योंकि , 335, 32 3. । 


७ ~ ~ NN 


( आत्मेत्य० ) इस में अय्या के इतिहास शतपथत्रह्मण में हे कि परमेश्वर जो 
सब का आत्मा हे, सब मनुष्यों को उमी की उपासना करनी उचित हे । इस में जो 
७९ i DN _ २, nw na है ~ २७ ~ ~ AA’ 
कोई कहे कि परमेश्वर को छोड़ के दूसरे में भी इंथरमुद्धि से प्रेमभक्ति करनी चाहिये, 
तो उससे कहे कि तू सदा दुःखी होके रोदन करेगा, क्‍योंकि जो ईश्वर की उपासना 

करता है यह सदा आनन्द में ही रहता हे । जो दूमरे में इंश्वरबुद्धि करके उपासना 
करता है वह कुछ भी नहीं जानता, इसलिये वह विद्वानों के बीच में पशु अथात्‌ 
गधा के समान है | इससे यह निश्चय हुआ कि आय्य लोग सब दिन से एक ईश्वर 


% छ 


ही की उपासना करते आये हे । . 5 
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अतः फलितार्थोऽयं जातः, देवशब्दे दिवुधातोर्ये दशाथास्त संगता भर्व- 
न्तीति । तद्यथा --क्रीडा, विजिगीषा, व्यवहारः, युतिः, स्तुतिः, मोदः, मदः 
स्वप्नः, कान्तः, गातश्रीत । एपायुभयत्र समानाथस्वात्‌ । परन्त्वन्याः सवे देवताः 
परमश्वरप्रकाश्यः सान्त । स च स्वयप्रकाशाऽस्ति । तत्र ऋउनं क्रीडा दृष्टान्‌ 
विजतुमच्छा जाजागषा, व्यवाह्वयन्त यास्मनू व्यघहरश व्यवहारः, स्वप्नो 
निद्रा, मद) ग्लपन द।नता,' एत मुख्यतया लाइ्व.व्यवद्दारवृत्तया भवान्त 
तात्माद्वहतयोऽग्न्यादयो देखता; सान्त । अत्रापि नव सवथा परमश्वरस्य त्यागो 
भवात, तस्य सवत्रा्ुषाङ्गवय। सव।तप'दकाधारत्वात्‌ । तथा द्युतेद्य।तन प्रकाशन 
स्तु-गुगषु गुणरथन स्थापन च, मादो हृषः प्रसन्नता, कान्तिः शोभा) 
गातश्चांन, गमन, प्राप्तथाते । एन परमेश्वर रु ग्वृक्तया यथाबत्संगच्छन्ते । अतोऽ- 
न्यत्र तत्सत्तया ग'ण्या वृत्या बत्तन्तं । एव गाणुख्याभ्यां हेतुम्याग्नुभयत्र 
देबतात्वं सम्पक्‌ प्रतीयते । 


९ के ८: छ १ 
भाषाथ!--इससे यह सिद्ध हुआ कि दिव' धातुके जा दश अर्थ हैं चे 
व्यवहार ओर परमार्थ इन दोनों अथे में यथावत्‌ घटते हैं, क्योंकि इनके दोनों अथे 
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का याजना चदा अच्छा प्रकार स का ह । इन म इतना भद हृ के पू. क्त बसु 


आदि. देवता परमेश्वर के ही प्रकाश से प्रकाशित होते हैं, आर परमेश्वर देव तो अपने 

ही प्रकाश से सदा प्रकाशित हो रहा हे | इससे घही एक सब का पूज्यदेव हे । ओर 

दिवु धातु के दशा अथे ये हैं कि--एक क्रीडा जो खलना, दूसरा विजिगीषा जो 
bl 


शत्रुओं को जीतने की इच्छा होना, तीसरा व्यबहार जो [किदो प्रकार का हे एक 
बाहर ओर दूसरा भीतर का, चोथा निद्रा, और षांचबां मद | ये पांच अथे मुख्य करके 
व्यवहार में ही घटते हैं, क्योंकि अग्नि आदि ही पदार्थ व्यवहारासीद्धि के देतु हैं | 
परन्तु परमेश्वर का त्याग इस में भी सर्वथा नहीं होता, क्‍योंकि बे देन उसी की 
व्यापकता और रचना से दिव्य गुण बाले हुए हैं । तथा द्यति जो प्रकाश करना, 
स्तुति जो गुणों का कीर्तन करना, मोद प्रसन्नता, कान्ति जो शोभा, गाति जो ज्ञान 
गमन ओर प्राप्ति है, ये पांच अर्थे परमेश्वर में मुख्य करके वत्तेते हैं । क्योंकि इन से 
भिन्न अथी में जितने २ जिन २ में गुण हैं उतना २ ही उनमें दृवतापन लिया जाता 
है । परमेश्वर में तो स्शक्तिमत्त्वादि सब गुण अनन्त हैं, इसख पूज्यदेव एक 


बद्दी हे । 


ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका- 


अत्र केचिदाहु--बेदेषु जड्चेतनयो; पूजामिधानाद्वेदाः सेशयास्पदं प्राप्ता 
सन्ताति गम्यते ? 


अत्रोच्यते--वैवं भ्रामि । ईश्वरेण समेषु पदार्थषु स्वातन्त्यस्य राक्षेतत्वातू। 
यथा चक्षुषि रूपग्रहणशक्तिस्तेन रदितास्ति, अतश्नक्षुष्भान्‌ परयाते नंयान्धाते 
व्यवह्दारोऽस्ति। अत्र कश्चिद्‌ ब्रयान्नेत्रेण खय्यादिभिश्च बिनेश्वरो रूप कथ न 


दशैयतीति, यथा तस्य व्यर्थेयं शङ्कास्ति तथा पूजनं, पूजा, सत्कारः) प्रयाचरण- | 


मतुकूलाचरणं चेत्यादयः पय्याया भर्बन्ति । इयं पूजा चछ्ुुष'ऽप सर्वजन क्रियते । 
एवमग्न्यादिषु यावदयेद्यातकत्वे विद्याक्रियोपथोगित्वं चास्ति, तावदबतालमःस्यस्तु, 


_ नात्र काचित््षीतिरार्ति । कुतः वेदेषु यत्र यत्रोपासना विघायत तत्र तत्र दवता- 


त्वेनेश्‍वरस्येव ग्रहणात्‌ । 
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-भाषार्थः--प्रइन~-इस विषय में कोई २ मनुष्य ऐसा कहते हूँ कि वेद 
~ ~ ०४ ~ ० ०७ क्त च 
प्रतिपादन से एक ईश्वर की पूजा सिद्ध नहीं हो सकती, क्योंकि उन में जड़ आर चेतन 
NO ७ A 2 ~ be 
की पूजा लिखी है | इससे बेदों में संदेह सहित कथन मालूम पढ़ता है । 


उत्तर ऐसा भ्रम मत करो, क्योंकि इश्वर ने सब पदार्थों के बीच में स्वतन्त्र 
गुण रक्खे हैं । जैसे उसने आंख में देखने का सामथ्ये रक्खा है तो उससे दीखता 
हे, यह लोक में व्यबहार हे । इस में कोई पुरुष ऐसा कहे कि ईश्वर नेत्र ओर सूये 
के बिना रूप को क्यो नहीं दिखलाता है, जैसे यह शङ्का उसकी व्यथ हे, बैसे ही पूजा 
बिषय में भी जानना । क्योकि जो दूसरे का सत्कार, प्रियाचरण अथोत्‌ उस के अनु- 


कूल काम करना हे, इसी का नाम पूजा है । सो सत्र मनुष्यों को करनी उचित हे । 


इसी प्रकार अग्नि आदि पदार्थो में जितना २ अर्थ का प्रकाश, दिव्यगुण, क्रियासिद्धि 
ओर उपकार लेने का सम्भव हे, उतना २ उन में देवपन मानने से कुछ भी हानि 
नहीं हो सकती । क्योंकि बेदों मं जहा २ उपासनाव्यवाहर लिया जाता है, बहां २ 
एक अद्वितीय परमेश्वर का ही ग्रहण किया हे । 


तत्रापि मतद्वयं विग्रहवत्यावेग्रइवद्दवेताभेदात्‌ । तच्चोभयं पूर्व प्रतिपादितम्‌ । 


अन्यच्च “मातृदेवो भव, पितृदेवो भव, आचाय्यंदेबो भव, अतिथिदेबो भव |` | 


प्रपा० ७ | अनु० ११ ॥ “त्वमेव प्रत्यक्ष ब्रह्मासि, त्वामेव प्रत्यक्ष ब्रह्म बदिष्यामि ॥ 
प्रपा० ७ । अनु० १ ॥? इति सरवैमनुष्योपास्याः पञ्चदेबतास्तेत्तिरीयोपनिषद्यक्ताः 
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यथात्र मातापितरावाचाय्योअतिथिश्रेति सशरीरा देवताः सन्ति । एवं सर्वथा 
निःशरीरं ब्रह्मास्ति । 


भाषाथेः--इस देवता बिषय में दो प्रकार का भेद है । एक मूर्सिमान्‌ और 
दूसरा अमूर्तिमान्‌ । जसे माता, पिता, आचाय, अतिथि ये चार तो मूर्तैमान्‌ देवता 
हैं, ऑर पांचवां परब्रह्म अमूत्तिमान्‌ हे, अथोत्‌ उसकी किसी प्रकार की मूर्ति नहीं है 


इस प्रकार से पांचदेव की पूजा में यह दो प्रकार का भेद जानना उचित दै । 


तथेव पूर्वोक्तासु दे वतास्वग्निपृथिव्यादित्यचन्द्रमोनच्चत्राणि चेति पंच बसवो 
बिग्रहवत्यः सान्ति । एवभेकादश रुद्राः) ` द्वादशादित्याः, मनःषष्ठानि ज्ञानेन्द्रिया- 
णि, वायुरम्तरिच्षं, द्योमंन्त्राश्रेति शरीररहिताः । तथा स्तनयिस्तुविधियङ्गौ च 
सशरीराशरीरे देवते स्त इति । एबं सशरीरानिशशरीरभेदेन देवताद्वयं भवति । 
तत्रतासां व्यवहारोपयोगित्वमात्रमेव देवतात्वं ग्रह्मत । इत्थमेव मातृपित्राचाय्या- 
तिर्थानां व्यवहारोपयोगित्वं परमार्थप्रकाशकत्वे चेतावन्मात्रं च । परमेश्वरस्तु 
खरितिष्टोपयोगित्वेनेवोपास्योऽस्ति । नातो वेदेषु छपरा काचिददेवता पूञ्योपास्यत्वेन 
विहितार्तीति निश्चीयताम्‌ । 


'भाषाथ£--इसी प्रकार पूर्वोक्त आठ वसुओं में से अभि, प्रथित्री, आदित्य, 
चन्द्रमा और नक्षत्र ये पांच मूत्तिमान देव हैं । और ग्यारह रुद्र बारह आदित, 
अन्तारिक्ष, वायु, द्यौ और मन्त्र, ये अमूत्तिमान्‌ देव हे । तथा पांच ज्ञानेन्द्रयां, बिजुली 
ओर विधियज्ञ ये सब देव मूर्तिमान्‌ और अमूर्तिमान्‌ भी हे ॐ । इससे साकार ओर 
निराकार भेद से दो प्रकार की व्यवस्था देवताओं में जानना चाहिये । इनमें से 
प्रथिव्यादि का देवपन केवल व्यवहार में, तथा माता, पिता, आचाय आर अतिथियों « 
मन और इन्द्रियों का उपयोग व्यवहार और परमार्थ करने में होता हे । परन्तु सब 
मनुष्यों को उपासना करने के योग्य एक परमेश्वर ही देव हे । 


हट ७ ~ hn ~ (०० ००५ है मे 9 
अत इदानींतनाः कोविदाय्यो यूरोपखण्डवासिनश्र॒ भोतिकदेवतानांमेव पूजन 
बेदेष्वस्तीत्यूचर्वदन्त च, तदलीकतरमस्ति । तथा यूरोपखण्डवासिनो बहव एवं 


® इन्द्रियों की शक्तिरूपद्रन्य अमूत्तिमान्‌ और गोलक मूचिमान्‌" तथा विद्युत्‌ झौर विधियज्ञ 
में लो २ शब्द तथा ज्ञान अ्रमूत्तिमान्‌ और दर्शन तथा सामम्री_मुतिंमान्‌ जानना चाहिये ॥ 
११ 
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द्रे ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
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बदन्ति-पुरा ह्ाय्यो भोतिकदेवतानां पूजका आसन्‌, पुनस्ता; संपूज्य संपूज्य,च 

बहुकालान्तरे परमात्मानं पूज्य विदुरिति । तदप्यसत्‌ । तेषां सृष्ट्यारभ्भादारम्याने- 

केरिन्द्रवरुणाग्न्यादिभिनामभिर्वेदाक्तरीत्येश्‍वरस्येवीपासनानुष्ठानाचारागमातू । 
भाषाथ!--प्रश्‍न--कितने ही आजकल के आय्ये ओर यूरांपद्शवाखा अथात्‌ 


. अंगरेज आदि लोग इस में ऐसी शंका करते हैं कि वेदों में प्रथिव्यादि भूतों की पूजा 


कही है । चे लोग यह भी कहते हैं कि पाहिले आय्यै लोग भूतो की पूजा:करते थे, 

किर पूजते २ बहुत काल पीछे उन्होंने परमेश्वर को.भी पूज्य जाना था । 
उत्तर--यह उन का कहना मिथ्या है, क्यॉकि आर्ये लोग सीष्टि के आरम्भ से 

खाज पय्यन्त इम्द्र, वरूण आर अप्नि आदि नामा करक वदाक्त प्रमाण स एक परसश्वर 

का हा उपासना करते चले आय ह्‌ । इस पिषय म अनक प्रमाण ह, उन म स थोडे 

खे यहां भी लिखते हैं--- 

अत्र प्रमाणानि-- 

“ग्निमी ०? अस्य मन्त्रस्य व्याख्याने हि ईन्द्र मित्रम्‌० त्राङमन्त्रोञ्यस्‌ । 
अस्योपरि 'हममेवारिंन महान्तमात्मानम्‌' इत्यादि निरुकक च लिखित तत्र 
दरषटम्पम्‌ । तथा “तदेवाग्निस्तदादित्य ०” इति यजुमेन्त्रश्नन । 
तमीशांनं जगतस्तस्थुषस्पाते धियाञ्जन्वमवसे हमहे वयम्‌ । 
पूषा नो यथा वेद॑सामसंद्‌ बघे रंक्षिता पायुरद॑ब्धः स्वस्तयें ।। १ ॥ 


ऋ० अ० १। अ० ६। व० १४। मं० ५॥ 
हिरण्यगभः समवत्तताग्रें भूतस्य जातः पतिरेक आसीत्‌ । 
,ख दाधार एथिवी द्यामुतेमां कस्में देवाय हविषां विधेम ॥ २ ॥ 
ऋण अ० ८ । अ० ७ । ब० ३ । मं १ ॥ 
इत्यादयो नव-मन्त्रा एतद्विषयाः सन्ति । 

प्र तढ्वोचदम्मृत नु विद्वान्‌ गन्धर्वो धाम विभनं गुहा सत्‌। - 
त्रीणि पदानि निहिता गुहास्य यस्तानि वेद॒ स पितुः पितास॑त्‌ ॥३॥ 
ख नो बन्धुजेनिता स बिधाता धामानि वेद जुवनानि विइवां । 
यत्र॑ देवा अश्तंमानशानास्तृतीये धाम॑न्नघ्येर॑यन्त ॥४॥ 
| निर | 5 कमक न्ती १८॥ 


+ अ० ३२ । म॑० १॥ 


AA 


~ 


NM A न” 
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अश्र वेदविषयविचारविपयः दश 


परीत्य भूतान परात्य लोकान्‌ परीत्य सवोः प्रदिशो दिदाश्व । 
उपस्थायं मथमजासूतस्यात्मनात्मानमभि सं विवेक ५ ॥ 
य० अ० ३२ | मं०-8-११`।। 
वेदाहमेत पुरुष महान्त॑माहित्यवंणी तम॑सः परस्तात्‌ । 
तमव वादत्वातयुत्युमात नान्यः पन्थां विद्यतेऽयनाय ॥ ६ ॥ 
य० अ० ३१ । म० १८ ॥ 
तदेजति तन्नेजति तद्‌ दरे तद्वन्तिके । 
तदन्तरस्य सवस्य तदु सर्वेस्यास्य बाह्यतः ।॥७॥ य० अ० ४० | मं० १॥ 
स पय्थगाच्छुक्रमकायपमत्रणमित्यादि च% । 
य इसा विश्वा झवनानिजुह्ृदषिर्हाता न्यसीदत्‌ पिता नः । 
स आशिषा द्रविंणमिच्छमानः प्रथमच्छद॒व॑र २ आविवेष || ८ ॥ 
कि९खिदासीदधिष्ठानंमारम्भणं कतंमत्सित्‌ कथासींत्‌ । 
यतो भूमि जनय॑न्‌ विश्वक॑मा वि द्यामौणोन्महिना विश्वर्चछ्ाः | & ॥ 
विश्वतंश्रश्लुरुत विश्वतासुखा विश्वतेबाहुङुत विश्वतस्पात्‌ । 
सं बाहुभ्यां धमति सं पतत्रद्योचाभूमी जनयन्देव एकः ॥ १० ॥ 
य° ग्र १७ | म० १७-१६ ॥. 


इत्यादयो मन्त्रा यञ्चुषि बहवः सन्ति । तथा सामवेदस्योत्तराचिके त्रिकम्‌ 
अभि त्वा श्र नोनुमोऽदुग्धा इव धेनवः ! 
ईशानमस्य जगतः खहेदामीझानामिन्द्र तस्थषः ॥ ११ ॥ 


- अश्वायन्तो 'सघवन्निन्द्र वाजिनो गऽ्घतस्त्का हवामहे ॥१२॥ इत्यादयश्च । 


नासदासीन्नो सदांसीत्तदा्नी नासीद्रजो व्योमा परो यत्‌ । 

किमावरीवः कुडकस्य शर्म्मन्नम्भः किमांसीद्‌ गहन गभीरम्‌ ॥ १३ ॥ 

इये विसष्टियत॑ आ बभूव यदि वा देधे यदि बा न | 

यां अस्याध्यक्षः परमे व्योमन्त्सो अङ्ग वेंढ यादें वा वेद ॥ १४ ॥ 
इत्यन्ता; सप्त मन्त्रा ऋग्वेदे अ० ८ । अ० ७ । व° १७ | म० १, ७॥ 


® यजुर्वेद अ०_४० । मं) ८ ॥ 


शी "' > 
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| 
| 


यत्परमम वसं यच्च मध्यमं प्रजापति! ससजे विश्वरूपम्‌ । 

कियता स्कम्भः प्र विवेश तत्र यन्न प्राविंशत्‌ कियत्तहभूव ॥ १५॥ 
यस्मिन्भूमिरन्तरिश्नं द्योयस्मिन्नध्याहता । यज्ञाग्नइचन्द्रभाः सूय्या 
चातस्तिष्ठन्त्यार्पंताः स्कम्भं तं ब्रुहि कनः स्विडेव सः ॥ १६॥ 


अथये० कां० १० । ग्रनु ४ | म० ८. १२॥ 
९ 


LoS 


इस्याढयोऽथर्ेदेऽपि बहवो मन्त्रः सन्ति । एतषां मन्त्राणां मध्यास्केषांचिदथः | 


(ANN LON 


पर्व प्रकाशितः केषांचिदरग्रे विधास्यतेत्रप्रसङ्कान्नोच्यते । 

अणोरणीयान्महतो महीयानात्मास्य जन्तोनिहितो गुहायाम्‌ । 
तमक्रतः पश्यति वीतशोको धातुः प्रसादान्महिमानमात्मनः ॥ १ ॥ 
अशब्दमस्पर्शमरूपमव्ययं तथाऽरसं नित्यमगन्धवच्च यत्‌ । 
अनाद्यनन्तं महतः परं ध्व निचाय्य तं सत्यु मुखात्प्रसुच्यते ॥ २॥ 
यदेवेह तदसुत्र यदमुत्र तदन्विह । 

मृत्योः स मृत्युमाग्ोति य इह नानेव पश्यति ॥ ३॥ 

एको वशी सवेभूतान्तरात्मा एकं रूपं बहुधा थः करोति । 


| 


तमात्मस्थं ये नु पश्यन्ति धीरास्तषां सुखं दाख्वते नेतरेषाम्‌ ॥ ४॥ | 


नित्यो नित्यानां चेतनश्चतनानामिको बहूनां या विदधाति कामान्‌ ।' 


तमात्मस्थं येऽनुपर्यान्ति धीरास्तेषां शान्तिः शाश्वती नेतरेषाम्‌ | ५ ॥ 
इति कठवल्ल्युपनिषदि ॥ 

दिव्यो द्यमूत्ते; पुरुषः स वाह्याभ्यन्तरो ह्यजः । 

अप्राणो छामनाः झुम्रोऽचरात्परतः परः॥ ६॥ 

यः सवेज्ञः सवेविद्यस्यैष महिमा भुवि। 


दिव्ये Ae (“> [aN _ Ls | 
चये ब्रह्मपुरे ह्येष व्योम्न्यात्मा प्राता8ित! ॥७॥ इति मुए्डफोपनिषदि ॥ 


नान्त,प्रज्ञ न बाह।प्रज्ञ नोभनयतःप्रज्ञ न प्रज्ञानघन न प्रज्ञ नाप्र- ` 


ज्ञस्‌ । अहष्ठमव्यवहाय्यंमग्राह्ममलच्णमचिन्त्यमव्यपदेद्य मेकात्म्य 
प्रत्ययसार प्रपञ्चोपरामं शान्त शिवमद्वैतं चतुर्थ मन्यन्ते स आत्मा 
स विज्ञेयः ॥ ८ ॥ इति माण्डूक्योपनिषदि ॥ 


| 


अथ वेदविषयविचारविषयः टश 
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सत्यं ज्ञानमनन्त ब्रह्म थो वेद निहितं गुहायाम्‌ | 
परमे व्योमन्त्साऽइनुत सवान्कामान्‌ ब्रह्मणां सह विपाश्चितिति ॥९॥ 


इति तैत्तिरीयोपनिषदि ॥ 
यो वे भूमा तत्सुखं नाल्पे सुखमस्ति भूमेव सुखम्‌ | भूमा त्वेव 
विजिज्ञासितव्य इति । यत्र नान्यत्पशयति नान्यच्छृणोति नान्य- 
द्विजानाति स भूसा | अथ यत्रान्यत्पश्यत्यन्यच्छ्रणोत्यन्यद्विजानति 
तदल्पम्‌। यो चे भूमा तदमृतमथ यदल्पं तन्म्रत्य९ स भगवः 
कस्मिन्प्रतिछित इति खे महिम्नि || १० ॥ इति छान्दोग्योपनिषदि ॥ 
वेदोक्तेशानादि विशेषणप्रतिपादितोऽशोरणीयानित्याश्युपनिदुक्राविशेषणप्रतिपा- ` 
दितश्च यः परमश्वरोऽस्ति, स एवाऽ्थेः सृष्टिमारम्याद्यपय्यन्तं यथाबद्विदित्वोपा- 
सितोऽस्तीति मन्यध्यम्‌ । एवं परब्रह्माविषय प्रकाश हपु प्रमाणषु सत्सु भटमोक्षमूलरै- 
रक्मार्य्याणां पूर्यमीश्वरज्ञानं नासीत्पुनः ऋमाज्ञातमिति न तच्छिष्टग्रहणाइमस्तीति 
विजानीमः 


भाषार्थः --( इन्द्र मित्रम्‌० )इस में चारों बेद, शतपथ आदि चारों ब्राह्मण, 
निरुक्त और छः शास्र आदि के अनेक प्रमाण हैं [कि जिस सहसत ब्रह्म के इन्द्र, ईशान, 
अग्नि आदि वेदोक्त नाम हैं ओर “अणोरणीयान्‌? इत्यादि उपनिषदों के विशेषणों से 
जिसका प्रतिपादन किया हे, उसी की उपासना आय्ये लोग सदा से करते आये हैँ । इन 
मन्त्रों में से जिनका अर्थ भूममका में नहीं किया हे, उन का आगे वेदभाष्य में किया 
जायगा । और कोई २ आय्यै लोग किंबा यूरोप आदि देशों में रहनेवाले अंगरेज 
कहते हैं कि प्राचीन आर्य्य लोग अनेक देवताओं ओर भूतों की पूजा करते थे, 
यह उनका कहना व्यथे हे, क्योकि वेदों और उनके प्राचीन व्याख्यानों में अग्नि 
आदि नाम से उपासना के लिये एक परमेश्वर का ही प्रहण किया है, जिसकी उपा- 
सना आय्ये लोग करते थे । इससे पूवोक्त शंङ्का किसी प्रकार से नहीं आसक्ती । 


किंच “हिरण्यगर्भः समवत्तेतामे भूतस्य जातः पति०' एतन्मन्त्रव्याख्यानाब- 


. सरेऽयं मन्त्रोऽवीचीनोऽस्ति छन्द, इति शारमण्यदेशोत्पन्न भद्दमोक्षसू लरेस्वकोय- 


संस्कृतसा दित्यार्ये ग्रन्थ एतद्विषये यदुक्तं, तन्न संगच्छते । यच्च बेदानां द्वा भागा- 
१ सह ब्रह्मणेत्युपल्भ्यमानोपनिषदि पाठ; ॥ 


फीट >हअ Nie निजि 2-2222222--2222-सपिशशशश/ 
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बकश्छन्दा, टतोया मन्त्रश्च । तत्र यत्सामान्याथोभिर्धानं परबुद्धप्ररणाजन्य स्व 


कर्पनया रचनाभाव, यथा हयज्ञानिनो मुखादकस्मानिस्सरेदाच्श यद्र्चन तच्छुन्द | 
इति विज्ञेयम्‌ । तस्योत्पात्तसभय एकत्रिंशच्छतानि वषोण्याधेकाधाकान व्यताता- ` 
नि । तथैकोनत्रिशच्छतानि वषाण मन्त्रोत्पत्ता चत्यचुमान तषामास्त । तश्र तरु- | 
त्तानि प्रमाणानि-'अग्निः पूर्वेमिऋषिभिरीडयो नुतनेरुत' इत्यादाने ज्ञातव्याने। | 

तदिदमप्यन्यथास्ति । कुतः, हिरणयगभंशब्दस्याथज्ञानाभावात्‌ । अने | 


प्रमाणानि 
ज्योतिवें हिरण्यं ज्यो तिरेषाऽमत<हिरण्यम्‌। श० का० ६।अ० ७|| 
केशी केशा रङ्म यस्तेस्तद्वान भवति। का शनाद्वा प्रकाशानाळा कशाद्‌ 
ज्योतिरुच्यते ॥ नि० अ० १२ | ख० २४ ॥ 
यशो वै हिरण्यस्‌ ॥ ऐ० पं० ७। अ०:३ ॥ 
ज्योतिरेवायं पुरुष इत्यात्मज्योतिः ॥ श० कां० १४ | अ० ७ ॥ 
ज्योतिरिन्द्राग्नी ॥ श० कां १० । अ० ४ ॥ 


एथघामथः--ज्योतिर्षिज्ञान गर्भः स्वरूप यस्य स हिरण्यगर्भः । एवं च | 
इ्योतिर्हिरणयं प्रकाशो, ज्योतिरमृतं मोचो, उपोतिरादित्यादयः केशाः प्रकाशका | 
लोकश्च यशः सत्कीतैथेन्यवादश्र,'ज्योतिरात्मा जीवश्च ज्योतिरिन्द्रः सर्य्योडमि- | 


ब्वैतत्सवै हिरएयारूय गर्भे सामथ्ये यस्य स हिरण्यगर्भः परमेश्वरः । 
अतो हिरण्यगभेशब्दप्रयोगाद्रदानामुत्तमत्वं सनातनत्वं तु निश्चीयते न नवीनतं 


च । अस्मास्कारणाद्यचतरक्गं दिरणयगर्भशब्दप्रयोगान्मम्त्रभागस्य नबीनस्यं तु द्योतितं | 
भवति, किन्त्वस्य प्राचीनत्ये किमपि प्रमाणं नोपलभामइ इति, तद्‌ अमसूलभेव _ 


विज्ञेयम्‌ । यच्चोक्क मन्त्रभागनवीनत्ये “अप्निः पूर्वेभि’ रित्यादिकारणम्‌, तदापि ताह- 
शमेव । कुतः, ईश्वरस्य त्रिकालदर्शित्यात्‌ । ईश्वरे हि त्रीन्कालान्‌ जानाति | 
भूतभविष्यद्रत्तमानकालस्थेमन्दरष्टाभिमनुष्येम्त्रेः प्राणेस्तकेश्चर्षिभिरहमेवेडथो 


बभूव भवामि भविष्यामि चेति बिदित्वेदमुक्वामैत्यदोष; । अन्यञ्च, ये वेदादि ' 


शात्राएयधीत्य विद्वांसो भ्रूत्वाऽध्पापयन्ति ते प्राचीनाः | ये चाधीयते ते नवीना 
तऋषिभिरण्निः परमश्वर एबेड'्ोऽस्त्यतश्च । 


भाषाथ)- शसा [वप्रय म डाक्टर माक्षमूलर साइच ने अपन बनाये सस्कृत 
साहित्य ग्रन्थ में ऐसा लिखा हे कि आर्य्ये लोगों को क्रम से अथात्‌ बहुत काल के पीछे 


ade 


अथ वेदविषयविचारविषयः ८७ 


ईश्वर का:ज्ञान हुआ था, और बेदों के प्राचीन होने में एक भी प्रमाण नहीं मिलता, 
केन्ठु उन के नवीन हाने में तो अनेक प्रमाण पाये जाते हैं इस में एक तो ।हिरण्य- 
गर्भ शब्द का प्रमाण दिया हे कि छन्दोभाग से मन्त्रभाग दोसौ वर्ष पीछे बना हे, 
ओर दूसरा यह है कि वेदों में दो भाग हैं, एक तो छन्द और दूसरा मन्त्र | उन में 
छन्दाभाग ऐसा है जो सामान्य अथे के साथ सम्बन्ध रखता है, और दूसरे की 
प्रेरणा से प्रकाशित हुआ मालूम पड़ता हे, कि जिप्रकी उत्पत्ति बनानेवाले की प्रेरणा 
से नहीं हो सकती, ओर उस में कथन इस प्रकार का है, जेसे अज्ञानी के मुख 
अकस्मात्‌ वचन निकला हो । उसकी उत्पत्ति में (३१०० ) इकवीससौ वर्षे व्यतीत 
हुए ह आर सन्त्रभाग की उत्पत्ति में (२९०० ) डनतीससो वर्ष हुए हैं । उस में 


( आभिः पूर्वाभे;० ) इस मन्त्र का भी प्रमाण दिया है । 

सा उनका यह कहना ठाक नहीं हो सकता, क्‍योंकि उन्होंने ( हिरण्यगर्भः० ) 
ओर ( अग्निः पूर्वोभिः० ) इन दोनों मन्त्रों का अर्थ यथावत्‌ नहीं जाना है । तथा 
मालूम होता है कि उन को “हिरण्यगर्भे? श$द नवीन जान पड़ा होगा, इस विचार से 
कि हिरण्य नाम हे सोने का, बह सृष्टि से बहुत पीछे उत्पन्न हुआ हे, अथीत्‌ मनुष्यों 
की उन्नति, राजा ओर प्रजा के प्रबन्ध होने के उपरान्त पृथित्री में से निकाला गया हे । 
सो यह बात भी उन की ठीक नहीं हो सकती, क्योंकि इस शब्द का अर्थ यह है कि- - 
ज्योति कहते हैं विज्ञान को, सो जिसके गर्भ अथीत्‌ स्वरूप में हैं, ज्योति अमृत अथात्‌ 
मोक्ष है सामर्थ्य में जिस के, और ज्योति जो प्रकाशस्वरूप सूय्यीदिलोक जिस के गर्भ 
में हैं, तथा ज्योति जो जीवात्मा जिस के गर्भ अर्थात्‌ सामर्थ्य में है, तथा यश; सत्कीति 
जो धन्यवाद्‌ जिस के: स्वरूप में है, इसी प्रकार ब्याति, इन्द्र अर्थात्‌ सूर्य, वायु और 
अभि ये सब जिस के सामर्थ्यं में हैं, ऐसा जो एक. परमेश्वर है उसी को हिरण्यगर्भ 
कहते हैँ । 

इस हिरण्यगर्भ शब्द के प्रयोग से बेदों का उत्तमपन और खनातनपन तो यथावत्‌ - 
सिद्ध होता हे, परन्तु इस से उन का नवीनपन सिद्ध कभी नहीं हो सकता । इस से 
डाक्टर मोक्षमूलर साहेब का कहना जो वेदों के नवीन होने के बिषय में हे, सो सत्य 
नहीं है । और जो उन्होंने ( अग्नि पूर्वभिः० ) इस का प्रमाण वेदों के नवीन होने 
में दिया हे, सो भी अन्यथा हे, क्योंकि इस मन्त्र में वेदों के कत्ती, त्रिकालदर्शी 
ईश्वर ने भूत, भविष्यत, बर्तमान तीनों कालों के व्यवहारों को यथावत्‌ जान के कहा 


द्द गवेदादिभाष्यभूमिका 


हे कि 'बेदों को पढ़ के जो विद्वान्‌ हो चुके हैं बा जो पढ़ते हैं, चे प्राचीन ओर नवीन | 
ऋषि लेग मेरी स्तुति करें ।' तथा ऋषि नाम मन्त्र, प्राण ओर तके का भी है, इनसे 
ही भेरी स्तुति करनी योग्य हे । इसी अपेक्षा से ईश्वर ने इस मन्त्र का प्रयोग किया 
है । इससे वेदों का सनातनपन ओर उत्तमपन तो सिद्ध होता हे, किन्तु उन हेतुओं 
से वेदों का नवीन होना किसी प्रकार से सिद्ध नहीं हो सकता । इसी हेतु से डाक्टर 
मोक्षमूलर साहेब का कहना ठीक नहीं । 


a नणय 22MM AAA TS 


्‌ 
म 
१ 
च 
य्‌ 


अत्र निरुक्तेऽपि प्रमाणम्‌ 
तत्प्रकृतीतरद्वत्तनसामान्यादित्ययं मन्त्राथाभ्यूहोऽभ्यूछ्होऽपि 
श्रतितोऽपि तकेतो, न तु एथकूत्वेन मन्त्रा निवैक्तव्या!, प्रकरणश एव 
| तु निर्वक्तव्या, नह्येषु प्रत्यक्षमस्त्यवषेरतपसो वा । पारावय्येवित्खु तु 
| . खलु वेदितष भूयोविद्यः प्रशस्यो भवतीत्युक्तम्‌ | एुरस्तान्मडुष्या वा 
| ऋषिषूत्क्रामत्सु देवानज्जुवन्को न ऋषि भविष्यतीति तेभ्य एत तकरूषि 
प्रायच्छन्‌ मन्त्राथचिन्ताभ्यूहमभ्यूलूह तस्माद्यदव गक 'चानूचाना- 
ऽभ्यूहृत्याषं तद्भवति ॥ नि० अ० १३। खं० १२ ॥ | 
अस्याथः--( तत्प्रकृती० ) तस्य मन्त्रसमूहस्य पदशब्दाचरसश्रुदायानामितरत्‌ 
परस्परं विशष्पबिशषणतया सायान्यवृत्तौ वत्तमानानां मन्त्राणामथेज्ञानचिन्ता 
भबति । कोऽयं खल्वस्थ मन्त्रस्याथो भविष्यतीत्यम्यूहो बुद्धाबामिश्चुल्यनोहो 
बिशेपज्ञानाथेस्तर्को मनुष्येण कत्तैव्य; । नेते श्रुतितः श्रषणमात्रेणेव तर्कमात्रेण च | 
पृथक्‌ २ मन्त्रार्थो नि्रक्व्याः । किन्तु प्रकरशानुकूलतया पूर्वापरसंबन्धेनेव नितरा 
वक्कव्या; । किंच नेवैतेषु मन्त्रेष्वृषेरतपमोऽशुद्वान्तःकरणस्याबिदुषः प्रत्यक्षं ज्ञानं 
भवति । न यावद्वा पारोवस्येवित्सु कृतप्रत्यक्षमन्त्रार्थेष मनुष्येषु भूयोविद्यो बहुः 
विद्यान्वितः प्रशस्योऽत्युत्तमो विद्वान्‌ भवति, न तबदभ्यूढः सुतकण वेदायेमपि 
बक्तुमईतीत्युकतं सिद्धमस्ति । । 
अत्रेतिहासमाह--पुरस्तात्कदाचिन्मनुष्या ऋषिषु मन्त्रायद्रष्टपूरऋमत्स्वृतीते३ | 
सत्सु देवान विदुषोऽब्रुवननपृच्छन्‌ कोऽस्माकं मध्ये ऋषिभषिष्यतीति । तेम्य 
: सत्यासत्यविज्ञानेन बेदार्थबोधाथे चेत तर्केगषि ते प्रायच्छन्‌ दत्तबन्तोऽयरमेष 
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युष्मासु क्रापिभविष्यतीत्युत्तरमुक्तवन्त; । कथथूत तं तक !, मन्त्राथैचिन्ताम्यह- 
मभ्यढम्‌) मन्त्राथावज्ञानकारकस्‌ । अतः [क द्ध !, यः कश्चिदनूचानो, 
विद्यापारा* उुह्माऽन्बहत) बदायमम्यूइते ग्रकाशयते, तदेवाष॑सृपिप्रोक् वेद- 
व्याख्यान भवतीत मन्तव्यस्‌ । किंच यदल्पविद्वेनाल्पबुद्धिना, पक्तपातिना मनुष्येण 
चाभ्यूद्यत तदनाषमनत भवात । नतत्कनाप्यादत्तव्याम्नेति | कुतः, तस्यानथे-. 
युक्तत्वात्‌ । तदादरेण मनुष्याणामप्पनर्थ पत्तेश्रेति । 


अतः रवाः श्राक्तनः प्रथमात्पत्नस्तकत्रपिमिस्तथा नूतनेवत्तेमानस्थैश्रेतापि भवि 
व्या त्रिकालस्थरश्निः परमेश्वर एवेडयाऽस्ति । नेवास्माद्विन्न काश्चेत्पदाथःकस्यापि 
मनुष्यस्यडय; स्तातव्य, उपास्याऽस्तीति निश्चय; | एव 'मग्नि! पर्वाभिऋोषिभिरीड यो 
नूतनरुते' त्यस्य मन्त्र स्याथेसेगतेनेव वेदेष्ववांचीनार्यः काश्चेदू दोषा भवितुमहृतीति। 

भाषाथ इस म॑ विचारना चाहिये कि चदा क अथं का यथांचत्‌ विना 


विचारं उन क अथ में किसी मनुष्य को हठ से साहस करना उचित नहीं, क्योंकि 
जो बेद सब विद्याओं से युक्त हैं, अर्थात्‌ उन में जितने मन्त्र और पद्‌ हँ, वे सब 


खती ७२, 


` सम्पूण सत्यावेिद्याओं क प्रकाश करने वाले ६ । आर इश्वर न वदां का व्याख्यान भी 


७ 


वदा स हा कर रक्खा हूं, क्याके उन के शब्द धात्वथ के साथ योग रखते है । इसम 


निरुक्त का भी प्रमाण हे, जैसा कि यास्करमुनि ने कहा हे--( तत्प्रकृतीत ० .) इत्यादि । 
चंदा क व्याख्यान करने के विषय में ऐसा समझना कि जब तक सल प्रमाण 


सुतक, बदा के शब्दों का पूर्वापर प्रकरणों, व्याकरण आदि वेदाङ्गोँ, शतपथ आदि 
ब्राह्मणों, पूर्वमीमांसा आदि शा्खों, ओर शाखान्तरों का यथावत्‌ बोध न हो, ओर परमे- 
श्वर का अनुग्रह, उत्तम विद्वानों की शिक्षा, उन के सङ्ग से पक्षपात छोड़ के आत्मा की 
शुद्धि न हो, तथा महार्ष लोगों के किये व्याख्यानों को न देखे, तबतक बेदों के अर्थ 
का यथावत्‌ प्रकाश मनुष्य के हृदय में नहीं होता । इसलिये सब आय्ये विद्वानों का 
सिद्धान्त है कि प्रतत्तादि से युक्त जो तके है, वही मनुष्यों के लिये ऋषि है । 
इससे यह सिद्ध होता हे कि जो सायणाचाय्ये ओर महीधरादि. अल्पबुद्धि लोगों 
के झूठे व्याख्यानों को देख के आजकल के आय्यीबर्त और यूरोपदेश के निवासी 
लोग जो वेदों के ऊपर अपनी २ देशभाषाओं में व्याख्यान करते हैं, वे ठीक २ नहीं 
हैं, और उन अनर्थयुक्क व्याख्यानो के मानने से मनुष्यों को अत्यन्त दुःख प्राप्त होता 
है । इससे बुद्धिमान को उन व्याख्यानों का प्रमाण करना योग्य नहीं । 'तके! का नाम 
ऋषि होने से सब आय्य लोगों का सिद्धान्त हे.कि सब कालों में अग्नि जो परमेश्वर 


हैं. वही उपासना करने के योग्य ह । 
१२ ३ 
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अन्पच्च--प्राणा वा ऋषयो दैव्यासः ॥ ऐ० प० २ । अ० ४॥ 


पर्वभिः परयेकालावस्थाम्थः कारणस्थः श्रां य्यद्रव्यस्थनूतनश्वाषा तः सहन 
समाधेयांगन संवविद्वाद्वराभेः परमि एवेडयो$स्त्यनेन श्रया भवतात सन्तव्यम | 


भाषाथे!--जगत्‌ के कारण प्रकृति म॑ जा प्राण ह, उन का प्राचान, आर उस 


के काय्ये में जो प्राण हूँ, उन का नवीन कहते है । इसांलय सब विद्वाना का उन्हा 
ऋषियों के साथ यागाभ्यास सं अग्रिनामक परमेश्वर की हा स्तुति, प्राथना आर 


उपासना करना याभ्य हू । इतने से ही सम्झना चाहूय [कि भट्ट मा्षसूसर साहब 
आदि ने इस मन्त्र का अथ ठाक २ न्हा जाना ह्‌ । 


यच्चोक्तं छन्दोमन्त्रयोमेंदोऽस्तीति) तदप्पसंगतम्‌ । कुतः) छन्द वेद नगममन्त्र- 
श्रतीनां पर््यायवाचकत्वात्‌ । तत्र छन्दोऽनेकाथवाचकमस्ति । वेंदिकाना गायत्र्या- 
दिवृत्तानां लोकिकानामाय्यांदीनां च वाचकम्‌ | कचित्स्वातन्यस्याप । अत्राहु 
यास्काचाव्याः-मन्त्रा मननाच्छन्दांसि छादनात्स्ताम। स्तवनाव्यज्ञुये- 
जतेः साम संमितम्ूचा ॥ नि० अ० ७। ख° १२॥' 
अबिद्यादिदुःखानां निवारशास्सुखेराच्छादनाच्छन्दो वेदः। तथा “चन्देरादेश्च 
इत्यौणादिक बरन्रम्‌ । 'चदि आल्हादने दीघ्ती च इत्यस्माद्धाता रसुन्‌ 
प्रत्यये परे चकारस्य छकारादेश च कृत छन्दस्‌ इति शब्द भवात । वदाध्ययनन 
सवोविद्याप्राप्रेमनुष्य आरहादी भवति) सवोथज्ञाता चातश्छन्दो बेद! । 
छन्दासि वे देवा वयोनाधाश्छन्दोभिहादर सब वयुन नद्धम्‌ ॥ 
श० कां० ८। अ० २॥ 


एता वै देवता३छन्दारासि ॥ श० कां० ८ । अ० ॥ 
अ्रस्यायमभिप्राय;:-- मात्र गुत्तपरिभाषणे! अस्माद्‌ हलश्च’ इति सत्रेण 


त्यादयो मन्त्रा ग्रह्मन्ते । याने गायत्यादीनि छन्दांसि तद्न्बिता मन्त्रा; सर्वाथे 


“बज प्रत्यये कृते मन्त्रशब्दस्य सिद्विजायते । गुप्तानां पदार्थानां भाषणं | 
यस्मिन्बत्तेते स 'मन्त्रो) वेदः । तदबयवानामनकार्थानामपि मंत्रसंज्ञा भत्रति, तेषां. 
तदर्थवत्तात्‌ । तथा “मन ज्ञाने’ अस्माद्धातोः “सर्वधातुभ्यः ष्टन्‌ इत्युणादि- ` 
वत्रेण टन प्रत्यये कृते मन्त्रशब्दो व्युत्पाद्यते | मन्यन्ते ज्ञायन्ते सर्वैमनुष्ये। | 
सत्याः पदार्थों येन यश्मिन्वा स “मन्त्रो” बेद; । तदवयवा “अग्निमीले पुरोहित? मि 


स्‌ 
च 
ह 
चट 


eS = 


Po. Cen) 


Sooo 


वेदाविषयविचाराबिषयः | ' 8१ 


IS 


द्योतकत्त्रादेवताशब्देन गह्यन्ते । अतश्च छन्दांस्येव देवाः वयोनाधाः स्बक्रिया- 
बिद्यानिवन्धनास्तेश्छन्दोभरेव वेदैवेदमनत्रशचेदं सब विश्व वयुनं कमीदि चेश्वेरण 
नद्धं बद्धं कृतमिति विज्ञयम्‌ । येन छन्दसा छम्दोमिवां सर्वा विद्या! संवृताः आवृताः 
सम्यक्‌ स्वीकृता भवन्ति, तश्माच्छन्दांसि वेदा, मननान्मन्त्राश्रेति पर्यायौ । 

एवं "श्रुतिस्तु वेदो विज्ञेय’ इति मनुस्मृतौ, इत्यापि निगमो 
भवती'ति निरुक्ते । श्रृतिवेदो मन्त्रश्चशनिगमो वेदो मन्त्रशचेति पय्यायों स्तः । 
श्रयन्ते वा सकला विद्या यया सा श्रतित्रेंदा मन्त्राश्च श्रतयः । तथा निगच्छन्ति 
[नतरा जानान्त प्राप्नुवान्त वा सवा विद्या यास्मन्‌ स ।नगमा वेदो मन्त्रश्चा्त । 

साषाथ।--जैसे 'छन्द' ओर “मन्त्र! ये दोनों शब्द एकाथेवाची अर्थात्‌ साहिता 
भाग के नाम हें, वेसे ही "नेगम और 'श्रति' भी वेदों के नाम हैँ । भेद होन का 
कारण केवल अर्थे ही हे । वेदों का नाम “छद्‌? इसलिये रक्खा हे कि वे स्त्रतन्त्रप्रमाण 
और सत्यविद्याओं से पारिपूर है । तथा उन का मन्त्र नाम इसलिये है कि उन से 
सत्मत्रिद्याओं का ज्ञान होता हैं । और 'श्रृति' इसलिये कहते हैं कि उनके पढ़ने, 
अभ्यास करने और सुनने से सब सत्यविद्याओं को मनुष्य लोग जान सकते हॅ | ऐसे 
ही जिस करके सब पदार्थो का यथार्थ ज्ञान हो उसको “निगम? कहते हैँ । इससे यह 
चारों शब्द पर्याय अथीत्‌ एक अथे के बाची हैं, ऐसा ही जानना चाहिये । 


तथा व्याकरणे$पि-- हु 
मन्त्र घसहरणशवृदहादुचकृगमिजनिभ्या लेः ॥ १ ॥ 
अष्टाध्याय्याम्‌, त्र २ | पा० ४ । परू ८० ॥ 
दसि लुडलड्गलिटः ॥ २ || अ० रे | पा० ४ । ° ३६ ॥ 
वा षपूर्वस्य निगमे ॥ ३ ॥ अ० ६। पा० ४ | छ्ू० & | 
अत्रापि छन्दोमन्त्रनिगमाः पय्योयवाचिन। सन्ति । एवं छन्दआदीनां 
पर्यायसिद्धेयी भेदं ब्रते तद्वचनमप्रमाणमेवास्तीत ज्ञायत । 
[ इति वेदविषयविचार; ॥ ] 
भाषाथेः--वेसे हा अष्टाध्यायी व्याकरण में भी छन्द मन्त्र आर निगम ये 
के हैं। इसलिये जो लोग इनमें भेद मानते हैँ उनका वचन 


[ay 


तीनों नाम वेदों ही 
प्रमाण करने के योग्य नहीं । 
इति वेद्विषयविचारः ॥ 


SASSANID 
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अथ कोऽयं वेदो नाम, मन्त्र भागसहितेत्याहृ । किञ्च 'मन्त्रज्राह्मणयोवेंद- | 


नामधेयम्‌’ इति कात्यायनोक्तरत्राक्षणभागस्यापि बेदसंज्ञा कुतो न स्वीक्रियत इति ! 


0 (६ न” 49 2”. Ce , क | 
मेव बाच्यम्‌ । न ब्राह्मणानां वेदसंज्ञा भावतुमहति | कुतः, पुराणातेहास- 


AN CAEN 


संज्ञकत्वाद्वेदव्यास्यानादृविभिरुक्वत्वादनीश रो झृत्वा त्कात्याय नाभि जन ऋषि भिवेंदसज्ञया- 

मस्वीकृतत्वान्मनुष्यबुद्विराचितत््वाच्चेति । र 
माषाथे।-- प्रश्न--पेद किनका नाम हे १, उत्तर--मन्त्रसंहिताओं का । 

प्रश्‍न--जो कात्यायन ऋषि ने कहा हे कि “मन्त्र ओर ब्राह्मण ग्रन्थों का नाम वेद 


हे,” फिर ब्राह्माणभाग को भी वेदों में प्रण आप लोग क्यों नहीं करते हैं ? 
उत्तर--त्राह्मणम्नन्थ वेद नहीं हो सकते, क्योंकि उन्हीं का नाम इतिहास, पुराण, 


४9 


कल्प, गाथा ओर नाराशंसी भी हैं? । वे ईश्वरोक्त नहीं हैं, किन्तु महार्षि लोगों के किये बेदों | 


5... 


के व्याख्यान हैं | एक काद्यायन को छोड़ के किसी अन्य ऋषि ने उन के वेद होनेमें 


साक्षी नहीं दी हे । ओर वे देहधारी पुरुषों के बनाये हैं । इन हेतुओं से ब्राह्मणम्रन्थों 


की वेदसंज्ञा नहीं हो सकती | ओर सन्त्रसंहिताओं का वेद नाम इसलिये है कि. 


ईश्वररचित ओर सब विद्याओं का मूल है । 


यथा ब्राह्मणग्रन्येषु प्रनुष्याणां नामलेखपूवेका लौकिका इतिहासा! सन्ति न | 


- चेवं मन्त्रभागे । 
~ > 
किंच भोः ! 
ज्यायुष जमदग्नेः कश्यपस्य त्यायुषम्‌ । 
२ ७) | ञ्य © | > 
यहेवेषु श्यायुषं तन्ना अस्तु च्यायुषम्‌ || यजु० अ० ३ | मं० ६२॥ 


इत्यादीनि वचनान्यृषीणां नामाङ्कितानि यजुर्वेदादिष्यपि दृश्यन्ते । अनेनेतिहासादि* ` 


विषये मन्तराहमणयोस्तुसयता रयते) पुनत्रोह्मणानामपि वेदसंज्ञा कुतो न मन्यते ! 
. मवं भ्रमि | नवात्र जमदामैकश्यपो देहधारिणो मनुष्यस्य नाम्री स्तः । अत्र 
प्रमाणम्‌-- 
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चचुवै जमदाभित्रषिर्यदेनेन जगत्पश्यत्यथो मनुते तस्माच्चक्षुजस 
दग्निऋषि।! | श० कॉा० ८ । अ० १ ॥ 


कश्यपो वै कूमः, प्राणा वै कूम; || शत० कां० ७ अ० ४ ॥ 
अनन प्राणस्य कमः करयपश्च सज्ञास्त | शरीरस्य नाभा तस्य कूमाकारावस्थित! | 
अनेन मन्त्रेणेश्वर एव प्राथ्येते । तधथा--हे जगदीश्वर ! भवत्कृपया नोऽस्माकं 
जमदाभसज्ञकस्य चछुष। कश्यपाख्यस्य प्राणस्य च ( ञ्यायुषम्‌ ) त्रिगुणमथात्‌ त्रीणि 
शतान वषाण यावत्तावदाथुरस्ठु । चछ्ञारित्युपलक्षणामन्द्रियाणां, प्राणो मनआदीनाँ 
च । ( यद्देवपु ञ्यायुषम्‌ )) अत्र प्रमाणम्‌ 'विद्वा&सो हि देवाः।। श°कां०३। 
अ०७॥ अनन विदुषां दवसंश्ञास्ति, देवेषु विद्व त्सु यद्विद्याप्रभावयुक्तै त्रिगुणमायुभेवाते, 
(तन्नो अस्तु त्यायुषस्‌ ) तत्सिन्द्रियाणां समनस्क्रानाँ नोऽस्माकं पूवोक्त सुख युक्तं 
त्रगुणमायुरस्तु भवत्‌ । यन सुखयुक्ता वय ताबदायुभ्रुब्जीमहि । भनेनान्यदप्युप- 
दिश्यते । ब्रह्मच यादिसुनियमेमचुष्येरेतात््रिगुणमायुः कतुं शक्पमस्तीति गम्यते । 
अताऽथाभेधायकजेमदग्न्यादभिः शब्दरथमाशं वेदेषु प्रकाश्यते । अतो नात्र 
मन्त्रभाग हातहासलेशाऽप्यस्तीत्यवगन्तव्यम्‌ । अतो यश्च सायणचाय्यादिमि- 
वदप्रकाशादिषु यच कुत्रेतिहासवणनं- कृतं तद्‌ भ्रममूलमस्ताति मन्तव्यम्‌ । 
भाषाथः[ जसे ब्राह्मणग्रन्था में मनुष्यों के नामलेख पूवेक लोकिक इति- 
हास है, बसे मन्त्रभाग में नहीं हे । ] 


उभ )“८०४४८८८४८४““४“४४०००००-००००००००००................२.... 


प्रश्न--जेस ऐतरेय आदि ब्राह्मणप्रन्थों में याज्ञवल्क्य, मैत्रेयी, गार्गी और 
जनक . आदि के इतिहास लिखे हैँ, वेसे ही ( त्र्यायुष जमदग्ने;० ) इत्यादि 
घढाँ में भी पाये जाते हैं | इससे मन्त्र और ब्राह्मणभाग ये दोनों बराबर होते हे । फिर 
त्रा्माणग्रन्था को चदों में क्यों नहीं मानते हो ? 

उत्तर--ऐसा भ्रम मत करो, क्योंकि जमदम्नि ओर कश्यप ये नाम देहधारी 
मनुष्यों के नहीं हैं । इस का प्रमाण शतपथ ब्राह्मण में लिखा हे कि-'चछु का नाम 
जमदग्नि ओर प्राण का नाम कश्यप है । इस कारण से यहां प्राण से अन्तःकरण 


= न द्र CA च 
` ओर आंख से सब इन्द्रियों का प्रहण करना चाहिये । अर्थात्‌ जिनसे जगत्‌ के सब 


जीव बाहर ओर भीतर देखते हैं । 

र क ८ (9 ९ ~ ४७ * 
-: ( ञ्यायुष ज० ) सो इस मन्त्र से ईश्वर की प्राथना करनी चाहिये 
रर 3 टि है 
कि--'हे जगदीश्वर ! आप के अनुग्रह से हमारे. प्राण आदि अन्तः- 


/००००००१०१०००१०००१०००००००१०००००००००, 
Loree ss. 
~ Se 


३४ ऋणग्वेदादिभाष्यभूमिका 


की (३०० )तीनसा वषे तक उमर 


करण ओर आंख आदि सब इन्द्र 


यों 
बनी रहे । ( यददेवेषु० ) सो जैसी विद्वानों के बीच में बिद्यादि शुभगुण आर आनन्दथुक्क | 


~ ०० 4 


~ Sr 
जमदभे:०' इत्यादि उपदेश से यह भी जाना जाता हे कि मनुष्य ब्रह्मचयोदि उत्तम ` 


नियमों से त्रिगुण चतुगुण आयु कर सकता ६, अथोत्‌ ( ४०० ) चारसो बे तक 
भी सुखपूबेक जी सकता हे । 

इससे यह सिद्ध हुआ कि वेदों में सत्य अथ के.वाचक शब्दा स सलनिद्याम का 
प्रकाश किया हे, लोकिक इतिहासा का नह| | इसस जा सायणाचायाद लागा न 
अपनी २ बनाई टीकाओं में बेदों में जहां तहां इतिहास वणेन किये हैं, व सब मिथ्या ह| 

तथा ब्राह्मण ग्रन्थानामेव पुगणेतिहासादिनामास्ति न ब्रह्मवेवतेश्रीमद्भागवतादीनां 
चेति निश्चीयते । 
किंच भाः ! ब्रक्षय्वविधाने यत्र कचिद्‌ ब्राह्मणसत्रग्रन्येषु “यद्‌ त्राह्मणानीति- 
हासान्पुराशानि कल्पान्‌ गाथा नाराशंसी” रित्यादीने वचनाने दृश्यन्व, एषा मूल- 
मथबवेदऽप्यरित-- 

स ब॑हतीं दिशमनु व्यंचलंत्‌। तामेंतिडासङ्चं पुराणं चः गाथांश्च 
नाराशंसीश्चांनव्यचलन । उतिहार्स्य च वै स पुराणस्यं च गाथानांच 
नाराशंसीन। च प्रियं धाम भवाति य एवं वेद ॥ 

अथवे० कां० १५ | प्रपा० ३०। अनु० १। म० ४॥ 
अतो त्राह्मणग्रन्धेभ्यो भिन्ना भागवतादयो ग्रन्था इतिहासादिसंज्ञया कुतो न ग्रह्मन्ते! 
मेव बाचि । एति; प्रमाणेत्राह्मणग्रन्थानामेव ग्रहणं जायते, न श्रीमद्भागवतादीः 


DAT a 


नामात । कुतः, ब्राह्मणग्रन्थाष्वतहासाद।नामन्तभाबात्‌ । तत्र” 
दवासुरा। सयत्ता आसन्‌ इत्यादय इातहासा ग्राद्या; । ` 


“सदेव सोम्येदमग्र आसादेकमेवाद्वितायम्‌।'छान्दोग्योपनि०प्रप/०६॥ | 


आत्मा वा इदमेकमेवाग्र आसीन्नान्यत्‌ किंच नमिषत्‌ ॥ 


इत्यैतरेयारणयकोपानि ०, अ० १ खं० १ || 


आपो ह वा इदमग्रे सलिलभवास ॥ श० कां० ११। अ० १॥ 


इदे वा अग्रे नैव किंचिदासीत्‌ ॥' इत्यादीनि जगतः पूर्वावस्थाकथन 


पूवकाणे वचनान ब्राह्मणान्तगतान्यव पुराणानि ग्राह्याणि । 


~ 
—— 


व! 


अथ वेदसंश्ञाविचारबिषयः 


९ ल द्‌ EE 
कल्पा मन्त्राथमामथ्यप्रकाशका?, तद्यया--'इषे त्वोर्ज त्वेति वृष्टे 


तदाह । यदाहेषे त्वेत्यूजै त्वेति यो बृष्टादूग्रसो जायते तस्मै लदाह । 
सविता वै देवानां सविता सवितृप्रसूताः ॥ श° कां० १ | अ० ७ |? 
इत्यादयो ग्राह्याः । "ह 

गाथा याज्ञवद्क्यजनकसवादो । यथा शतपथब्राबणे गार्गीमेत्रेय्यादीनां परस्पर 
्रश्नोत्तरकथनयुक्ताः सन्तीति । a र 

नाराशस्यश्च, अचाहुयस्काचाया।-- 

नाराशंसो यज्ञ इति कथक्यो,नरा अस्मिन्नासीना। शंसन्त्यग्नि- 
रिति शाकपूणिनरेः प्रदास्यो भवति || नि० अ० ८ | खं ६ ॥ 
नूणां यत्र प्रशंसा भित्र प्रशस्यते ता ब्राह्मणानेरुक्ताद्यन्तगताः कथा नाराशंस्यो 
ग्राह्या, नातोऽन्या इति । । 

किंच तेषु तेषु वचनेष्यपीदमेव विज्ञायते यत्‌ यस्माद्‌ ब्राह्मणानीति संज्ञीपद 
मितिहासादिस्तेषां संज्ञेति । तद्यया- ब्राक्षणान्येषेतिहासान्‌ जानीयात्‌ पुराशानि 
करपान्‌ गाथा नाराशंसीद्रेति | = Ee की 

'भाषाथे!-- ओर इस हेतु से ब्राह्मण प्रन्थों का ही 'इतिहासादि? नाम जानना 
चाहिये, भ्रमिद्धागवतादि का नहीं । 

प्रदन--जहां २ ब्राह्मण ओर सूत्र अन्थो में ( यद्‌ ब्राह्मण० ) इतिहास, पुराण, 
कल्प, गाथा, नाराशंसी इत्यादि वचन देखने में आते हैं, तथा अथर्षेबेद भे भी 
इतिहास, पुराणादि -नामों का लेख हे, इस हेतु से ब्राह्मण्रन्थों से भिन्न श्रह्मवेवत्ते, 
श्रीमद्भागवत, महाभारतादि का ग्रहण अतिवास पुराणादि नामों से क्‍यों नहीं करते हो ! 

उत्तर--इनके ग्रहण में कोई भी प्रमाण नहीं हे । क्‍योंकि उनमें मता के परस्पर 
बिरोध ओर लड़ाई आदि की असम्भव मिथ्या कथा अपने २ मत के अनुमार लोगों 
चे लिख रक्खी हे । इसमे इतिहास और पुराणादि नामों से इनका ग्रहण करना 
किसी मनुष्य को उचित नहीं । त 

जो ब्राह्मणप्रन्थों में ( देवासुराः संयत्ता आसन्‌ ) अथोत्‌ “देव विद्वान्‌ ओर असुर 
सूखे ये दोनों युद्ध करने को तःपर हुए थे' इत्यादि कथाओं का नाम इतिहास है । 

, ( सदेव सो० ) अर्थात्‌: जिल में जगत्‌ की उत्पत्ति आदि का वणुन हे उस 

ब्राह्मण भाग-का नाम पुराण दै । | 


१ काथक्य इति निरुक्त ॥ 


SSIES STEINMAN 
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€ € 
( इषे स्वोजे त्वेति वृष्ट्वे० ) जो वेदमन्त्रों के अथे, अथात्‌ जिन में द्रव्यो के 


सामथ्यं का कथन किया हं उनका नाम कल्प है । 
00 ३९० ८ 
इसी प्रकार जसे शतपथ ब्राह्मण में याज्ञवल्क्य, जनक, गागा, सन्या आदि की 


७ ६ 


कथाओं का नाम गाथा है । 


जार जिन में नर अथात्‌ मनुष्य लोगों ने इधर, धस आद्‌ पदाथावद्याया आर | 


मनुष्यों की प्रशंसा की है, उनको नाराशंसी कहते हू । 


( ब्राह्मणानीतिहासान्‌ ० ) इस बचन में “ब्राह्मणानि! संज्ञी ओर इतिह।सादि संज्ञा 


है । अर्थात्‌ ब्राह्मण ग्रन्थों का नाम इतिहास, पुराण, कल्प, गाथा ओर नाराशसी है। 
सो ब्राह्मण और निरुक्तादिं प्रन्थों में जो २ जैसी २ कथा लिखी हैं, उन्हीं का 
इतिहासादि से ग्रहण करना चाहिये, अन्य का नहीं । । 
अन्यदप्यत्र प्रमाणमास्त न्यायदशन भाष्य” 
वाक्यविभागस्य चाथग्रहणात्‌ ॥१॥ अ० २ । आ० १ |छू० ६० || 
अस्योपरि वात्स्यायन भाष्यम्‌--प्रमाणं शब्दो यथा लेके, विभागश्न 


(५७७ 


ब्राह्मण॒वाक्यानां त्रिविधः । 


अयमभिप्रायः--ब्राह्मणग्रन्यशब्दा लोकिका एव, न वेदिका इति । तेषां | 


त्रिविधो विभागो लक्ष्पते-- 
प्र०--विध्यथवादानुवादवचनविनियोगात्‌ ॥ २ ॥ 
अ० २। आ० १ | सरू ६१ ॥ 
_ अस्यापार वात्स्यायन भाष्यम्‌--त्रिधा खलु ब्राह्मणवाक्यानि बिनियुक्तानि, 
।वाचवचनान्यथवादवचनान यनवचनानीति \ तत्र-- 


सू०-जविधिर्वेधायकः ॥ ३॥ अ० २ | आ० १ । प्र० ६२ ॥ 


अस्यापार वात्स्यायन भाष्यम्‌--यद्ठाक्यं विधायकं चोदर्क स विघिः ॥. | 
विधिस्तु नियोगोऽनुज्ञा वा, यथा 3ग्नहात्र जुहुयात्स्वगकाम' इत्यादि | ्राह्मणुवाक्याः | 


(>. 
नामात शषः | 


सू०-- स्ठातानन्दा परकृतिः पुराकल्प इत्यर्थवादः ॥ ४ ॥ 
अ० २ | आ० १ | सू० ६१ ॥ 


अस्यापरि वात्स्यायन भष्यम्‌--बिधेः फलवादलक्षणा या प्रशंसा सा. 


स्तुतिः, «प्रत्ययाथ, स्तूयमानं श्रह्दधीतेति प्रवसिका च फलश्रवणात्प्रवत्तेते.। सबैजिता १ 


ग्रा 
जिः 
कि 
जिर 
(नि 


। 
` च। 


वेदसंज्ञाविचाराविषय! 


-८८८८८८८८८- डिक ESS 


“<< न तु WN म्ह SAA, 


के देनाः सवैमजयन्‌ खवस्याप्त्य सवेस्य जित्ये सबेमेवैतेनाप्लोति सब जयतीत्येबमादि । 
, ऋनिष्टफलवादो निन्दा, वजनाथ, “निन्दितं न समाचारेदि'ति | स एष वा प्रथमो यज्ञो 
क्री... यज्ञानां यज्ज्यातिष्टामा, य एतनानेष्ट्वाडन्येन यजते गत्ते पतत्ययमेतज्जीमेते बा 
| इत्येवमादि । अन्यक्रतुकस्य व्याहतस्य विघेवोदः परकृतिं! | हत्वा वपामेवाग्रेडमि- 
चारयन्ति, अथ एषदाज्यस्‌ । तदु ह चरकाध्वय्येब: पृषदाज्यमेवाग्रेऽभिधारयन्ति । 
आरन; प्राणः पूषदाज्य स्तामामयवमाभदघतेयेवमादि । एऐति्ासमाचरितो विधि; 
क्या पुराकल्प इति । तस्माद्वा एतेन ब्राह्मण हविः पवमानं साम स्तोममस्तौषन योने 
प्रतनवामह इत्येवमादि । कथं परक्तिपुराकट्पो अथैवादा इति | स्तुतिनिन्दावाक्ये- 
नाभिसंबन्धाद्विध्याश्रयस्य कस्य कस्यचिदर्थस्य द्योतनादर्थवाद इति । 
भाषाथे।--न्राह्मशप्रन्थों की इतिहासादि संज्ञा होने में और भी प्रमाण है--- 
जैसे लोक में तीन प्रकार के वचन होते हैं, बैसे ब्राह्णग्न्थोँ में थी हैं । उनमें से 
एक--विधिवाक्य दे, जेसे--'देवदत्तो ग्रामं गच्छेत्सुखाथैम' सुख के लिये देवदत्त 
प्राम को जाय, इसी प्रकार न्राह्मणप्रन्थों में भी हे--“अभिहोत्रं जुहुयात्स्वगेकाम;! 
जिसको सुख की इच्छा हो वह अग्निह्दोचादि यज्ञो को करे । दूसरा--अर्थबाद दै, जो 
कि चार प्रकार का होता हे---एक-(स्तुति) अर्थात्‌ पदार्थों के गुणों का प्रकाश करना, 
। जिससे मनुष्यों की भद्धा उत्तम काम करने और गुणों के प्रहण में ही हो । दूसरी- 
(निन्दा), अर्थात्‌ बुरे काम करने में दोषों का दिखलाना, जिससे उनको कोई न करे | 
तीसरा-( परकृतिः ), जैसे इस चोर ने बुरा . काम किया, इससे उसको दण्ड भिला, 
ओर साहूकार ने अच्छा काम किया, इससे उसकी प्रातष्ठा और उन्नति हुई । चौथा- 
( पुराकल्प ), अथौत्‌ जो बात पहिले होचुकी ही, जेते जनक की सभा में याज्ञवल्क्य, 
गार्गी, शाकल्य आदि ने इकट्ठे होके आपस में प्रभोतर रीति से संवाद किया था, 
इत्यादि इतिहासा को पुराकल्प कहते हैं । 
स्‌०--विधिविहितस्यानुवचनमनुवाद;ः ॥ ५ ॥ 
अ० २ । आ० १ | ० ६४॥ 
: शी अस्योपरि वात्स्यायन भाष्यम्‌-- विध्यनुवचनं चानुवादो, विहितानुबचनं 
। च। पूर्वे: शब्दानुवादोऽपरेऽथीनुवादः । 
सू०--न चतुष्द्चमेतिद्याथापत्तिस भवा भावप्रामाण्यात्‌ ॥ ६ ॥ 
ग्र २।अआ०२।ब्ब०१॥ 


यः 


सा 
वे, १३ 


९८ ऋग्वदादिभाष्यभूमिका 


~ 2 


अस्योपरि वात्स्यायन भाष्यम्‌- न चलास्यव प्रमाणन, (क ताह, एत 
हामथोपत्तिः संभवोऽभाव इत्येतान्यपि प्रमाणनि । इति होचुरित्याने।दष्टप्रवकतुक्गं 
प्रबादपारंपय्येमेतिह्म्‌ \ 
ग्नेन प्रमाणेनापीतिहासादिनामभित्रोक्षणान्यव शद्यन्त, नान्यादात । 
-भाषाथः- इसका तीसरा भाग--अनुवाद ६, अथात्‌ जिसका पूर्व विधान 
करके उसी का स्मरण ओर कथन करना । सो भी दो प्रकार का ६ै। एक-शब्द का, | 
और दसरा- अ्रथै का । जेसे 'बह विद्या को पढे यह शब्दानुवाद है । (विद्या पढून से 
ही ज्ञान होता ह, इसका “अर्थानुवाद कहत है | 


जिसकी प्रतिज्ञा उसी में हेतु, उदाहरण, उपनय और निगमन को घटाना हो । | 
जैसे परमेश्वर नित्य है , यह “प्रतिज्ञा? दे । विनाश रहित होने से, यह 'हेतु' हे । 
आकाश के समान हे, इसको 'उदाहरण' कहते हैं । जैसा आकाश नित्य हे वेसा परमेश्वर 
भी है, इसको ,उपनय' कहते हैं । ओर इन चारों का क्रम से उच्चारण करके पक्ष में 
यथावत्‌ योजना करने को “निगमन' कहते हैँ । जेसे--परमेश्वर नित्य हे, विनाशरहित 
होने से, आकाश के समान, जेसा आकाश नित्य हे वेसा परमेश्वर भी । 


इससे इसमें समझ लेना चाहिये कि जिस शब्द ओर अथ का दूसरी । 
बार उच्चारण ओर विचार हो इसको “अनुवाद कहते हैं । सो ब्राह्मण पुस्तकों में 
यथावत्‌ लिखा है । इस हेतु से भी ब्राह्मण पुस्तकों का नाम इतिहास आदि जानना 
चाहिये । क्‍योंकि इनमें से इतिहास, पुराण, कल्प, गाथा ओर नाराशंसी ये पांच 
प्रकार की कथा सब ठीक २ लिखी हैँ । ओर भागवतादि का इतिहासादि नहीं जानना 
चाहिये, क्योंकि उनमें मिथ्या कथा बहुतसी लिखी हैं । 


अन्यच्-त्राह्मणाने तु वेदव्यास्यानान्येव सन्ति,नेव वेदाख्यानीति । कुतः 
“इषे त्वार्ज त्वेति ॥ शतपथ काण्ड ९ । ग्र० ७ 0! इत्यादीनि मन्त्रप्रतीकानि धृता 
ब्राह्मणघु घेदाना व्याख्यानकरणात्‌ । 


भाषाथः-त्राह्मण प्रन्थो की वेदों में गणना नहीं हो सकती,क्योंकि इषे बो 
त्वति० इस प्रकार से उनम मन्त्रों का प्रतीक धर २ के वेदों का व्याख्यान किया है | 


ओर मन्त्रभाग संहिताओं में ब्राहमण प्रन्थों की एक भी प्रतीक कहीं नहीं देखने में आती! 


इससे जो इश्वरोक मूलमन्त्र अर्थात्‌ चार संहिता हैं, वे ही वेद हैँ, ब्राह्मणग्रन्थ नहीं। | 


पं 


की केषां शब्दानाम्‌ ?, लीकिकानां वेदिकानां च | तचर लौकिका- 
 स्तावत्‌- गौरश्वः पुरुषो हस्ती शकुनिम्गो ब्राह्मण इति | वैदिकाः 
 खल्वपि-शन्नो देवीरभिष्टये। इषे त्वोर्जे त्वा। अभ्रिमीळे पुरोहितम्‌ ।. 
गन अग्न आ याहि वीतय इति ॥ 
ही यदि ब्राह्मणग्रन्थानामपि वेदसंज्ञाभौष्टा थूत्ताई तेषामप्युदाहरणमदात्‌ । अत 
हे. एव महाभाष्यकारेण मन्त्रभागस्येव वेदसंज्ञां मत्वा प्रथममन्त्रप्रतीकानि वैदिकेषु 
` ाब्देपृदाहृतानि । किन्तु याने 'गारश्व’ इत्यादीनि लौकिकोदाइरणानि दत्तानि 
तानि ब्राह्मणादिग्रन्थष्येव घटन्ते । कुतः, तेष्वीदशशब्दपाठव्यबहारदशेनात्‌। | 
डिताया ब्राह्मण ॥ १ ॥ अ° २ | पा० ३ ब्लू. ६०॥ 
चतुथ्यथ बहुलं छन्दासि ॥ २ ॥ अ० २ | पा० ३ | ब० ६२॥ ` 


वेदसंज्ञाविचाराबिषयः ; 
=) 9. ६६ 
त 
\ 


' पुराणप्रोक्तेषु ब्राह्मणकल्पेषु ॥ ३॥ ग्र ४ | पा ३ | प्र» १०४॥ 
[में ४ Fg 

र इत्याष्टाध्याय्यां सूचआणि ॥ 
हत 


अत्रापि पाणिन्याचा य्येरवेदन्राह्मणयोभेदेनेव प्रतिपादितम्‌ ( १ ) तद्यथा-- 
है । पुराणे! प्राचीनेत्रह्याद्यांपामेः प्रोक्ता त्राह्मणकटपग्रन्या वेदव्याख्यानाः सन्ति । अत 
` एवैतेषां पुराणेतिदाससंज्ञा कृतःस्ति । यद्यत्र छन्दोब्राह्मणयोर्वेदसंज्ञाभीश भवेत्तई 


पुर बहुलं छन्दथी ति छन्दोग्रहणं व्यर्थं स्यात्‌ । कुतः) "द्वितीया ब्राह्मण 
"इति ब्राह्मणशब्दस्य प्रकृतत्वात्‌ । अतो विज्ञायते न ब्राह्मशगरम्ानां बेदसंज्ञास्तीति । 
अत; किं सिद्धम्‌ !, अक्षेति ब्राह्मणानां नामास्ति । रत्र प्रमाणम्‌. ` 
र | ब्रह्म वै ब्राह्मणः, क्षत्र४राजन्य। ॥ श० का० १३ । अ० १॥ 
| समानाथोवेतौ वृषराज्दो वृषनदब्ददच, ब्रह्मनशब्दो ब्राह्मणशब्दश् | 
त, ` इति व्याकरणमहाभष्ये, अ० ५ । षा० १। आ० १ ॥ 
त्रा चतुर्वेदवि द्विश्रहममि्ाह्णेमेहषीभिः प्रोक्तानि यानि . वेदव्याख्याने - तानि. 
| ब्राह्मणानि । 
बो अन्यच--कात्यायनेनापि ब्रह्मणा वेदेन सहचरितत्वात्सहचारोपा्िं मत्वब्राहम- 


है। ` णनां वेदसंज्ञा समतेति विज्ञायते । एवमपि न सम्यगार्त । इतः, एव तनाङुकक 
ती। _स्वादतोऽम्ये्षिभिरग्रृहीतत्वात्‌ । अनेनापि न ब्राह्मणानां वेदसंज्ञा भवितुमइतीति । 
|| ` प्यादिबहुभिः प्रमागैमैन्त्राणामेव वेदसंज्ा। न ब्राह्मणग्रन्थानामिति सिद्धस्‌ । _ 


१०० | ऋ्वेदादिभाष्यभूमिका 


i 


प पमिनमििमिमिम्प्सिम<<. 
भाषाथे!--ब्राह्मणम्नन्थो की वेदसंज्ञा नहीं होने म व्याकरण महाभाष्य का भी 

प्रमाण दै, जिस में लोक ओर वेदों के भिन्न २ उदाहरण दिये ६ | जस--'गारश्व०! | 
इत्यादि लोक के और 'शान्नो देवीरभिक्ष्य' इत्यादि वेदों के हैं । किन्तु वादेक उदाहरण ' 


/५८५-८५८५८५-५--८-८८८८८८/८८/८”८८८-- 


में ब्राह्मणों का एक भी उदाहरण नहीं दिर्या । आर 'गांरश्वः इत्याद जा लाक के | 


उदाहरण दिये हें, घे सब ब्राह्मण पुस्तकों के है, क्याके उन में एसा हो पाठ है। | 
इसी कारण से ब्राह्मण पुस्तकों की वेदसंज्ञा नहीं हो सकती । 


और कात्यायन के नाम से जो दोनों की वेदंसंज्ञा होने में वचन हे, सो सहचार 

उपाधि लक्षणा से किया हो, तो भी नहीं बन सकता । क्यॉके जसे किसी ने किसी से. 

कहा कि “उस लकड़ी को भोजन करादो, औरं दूसरे ने इतने ही कहने से तुरन्त जान लिया 

कि लकड़ी जड़ पदार्थ होने से भोजन नहीं कर सकती, किन्तु जिस मनुष्य के हाथ | 
च 


में ज्कड़ी है उसको भोजन कराना चाहिये, इस प्रकार से कहा हो तो भी मानने के 
योग्य नहीं हो सकता । क्योंकि इस में अन्य ऋषियों की एक भी साक्षी नहीं दै। 
| ~ \_ A“ जि 


| इससे यह सिद्ध हुता कि “ब्रह्म नाम ब्राह्मण का ह, सा न्रह्माद जा चदा क जानने 


eS ~ 


बाले महर्षि लोग थे, उन्हीं के बनाये हुए ऐतरेय, शतपथ आदि वेदों के व्याख्यान हूँ। 
\ ~ 


इसी कारण से उनके किये ग्रन्थों का नाम ब्राह्मण हुआ हे । इससे निश्चय हुआ कि| 
मन्त्रभाग की ही वेदसंज्ञा हे, ब्राह्मण ग्रन्थों की नहीं । 


किञ्च भोः ! ब्राह्मणग्रन्थानामपि वेदवस्रामाणयं कत्तेव्यमाहोस्विन्नेति ! 
अत्र ब्रमः । नेतेषां बेदवस्रामाणयं कत्ते योग्यमस्ति । कुतः). इश्वरोक्कामाबा- 
ततदचुकूलतयव प्रमाणाइत्वाञ्चेति । परन्तु सन्ति तानि परतःप्रमाणयोग्यान्यवेति। 
[ इति वेद्संज्ञाविचारविषयः ॥ ] . | 


भाषाथे;--प्रइदन--हम यह पूछते हैं कि ब्राह्मणग्नन्थो का भी वेदों के समाग ' 
प्रमाण करना उचित हे वा नहीं ? | 


~ 


उत्तर त्राह्मणप्रन्था का प्रमाण चदा क तुल्य नहीं हो सकता, क्याकि वे 
ईश्वरोक्क नहीं हे । परन्तु वदा के अनुकूल हान से प्रमाण के योग्य तो हुँ % । | 
इति वेद्संज्ञाविचारः ॥ | 


0448 


RE: हक 0 0 र पकी ॥ 
ॐ इसमें इतना भेद है कि जो बाह्याणग्रन्थौ में कहीं वेद से विरुद्ध हो उसका प्रमाण करन | 
किसी क्रो न चाहिये, भौर ब्राह्मणग्रन्था से व्रिरोध आवे तो भी वेदे का प्रमाण होता है ॥ | 


“** ५१, “5 ४]. ०५८ (अ था 


२७७ ॥॥७॥७/७॥ UUW 
>) अथ ब्रह्मविद्याविषयः (६७ 
49000 कक कक कक्क्क्र TINT कळतात 
वेदेषु सवा विद्या; सन्त्याहास्विन्नेति ! 
अन्रोच्यते--सवोः सन्ति मूलाद्देशतः । तत्रादिमा ब्रह्माविद्या संच्चेपत; प्रकाश्यते-- 
तमीशान जगतस्तस्थुषस्पति धियाजेन्वमवसे हमहे वयम । 
पूषा ना यथा वदसामसद्‌ वृध रांक्षता पायुरदब्धः स्वस्तय ॥ १॥ 


० ग्र १। ग्र है | व० १४ | मं ५ ॥ 
तद्विष्णों:परम पद सदा पर्श्यान्त सूरयः | दिवींव चक्षराततम्‌॥२॥ 


क्र० अ० १ | ग्र २ | व० ७ | म॑ ४ ॥ 
अनयोरथे;--( तमीशानम्‌ ) ३5सावीशानः सवेजगत्कत्ता, ( जगतस्तस्थु 
स्पति ) जगतो जङ्गमस्य तस्थुषः स्थावरस्य च पति; स्वामी, ( घियजिन्वम्‌ ) 
यो बुद्धेस्तृप्तिकत्ता, ( अवसे हूमहे बयम्‌ ) तमवसे रक्षणाय वयं हमहे आह्वयामः 
(पूषा) पुष्टिका (नः) स एवास्माक पुष्टिकारकोडस्त । ( यथा बेदसामसदू वृधे ) हे 
परमश्वर ! यथा येन प्रकारण वदसा वद्यासुवणादाना धनाना बृष बधनाय भषानारत, 
तथव कृपया ( रातषेताऽसत्‌ ) रक्षको$प्यस्तु । एवं ( पायुरदब्धः स्वस्तये ) अस्माकं 
रक्षण स्वस्तय सवेसुखाय ( अदब्धः ) अनलसः सन्‌ पालनकत्तां सदेवास्तु ॥१॥ 
(तद्विष्णो० ) इति मन्त्रस्यार्थो दविषयप्रकरण विज्ञानकाएडे गादतस्तत्र द्रष्टव्यः ॥२॥ 
भाषाथे--प्रश्न-- वेदों में सब विद्या हँ वा नहीं ? 

उत्तर--सब हैं । क्‍योंकि जितनी सत्यविद्या संसार में हैं वे सब वेदों से ही 
निकली हैँ । उन में से पहिले ब्रह्मविद्या संक्षेप से लिखते हैं-- 

( तमीशानं ) जो सब जगत्‌ का बनाने वाला है, ( जगतस्तस्थुषस्पार्त ) अथात 
जगत्‌ जो चेतन ओर तस्थुष जो जड़, इन दो प्रकार के संसार का जो राजा आर पालन 
करने बाला हे, ( धियंजिन्वम्‌ ) जो मनुष्यों को बुद्धि ओर आनन्द से तृप्त करने बाला 
है, उस की ( अवसे हूमहे बयम्‌ ) हम लोग आह्वान अथोत्‌ अपनी रक्षा के लिये 
प्राथेना करते हैं, ( पूषा न; ) क्योंकि वह हम को सब सुखों से पुष्ट करने वाला है । 
( यथा घेदसासदू ब्धे ) हे परमेश्वर ! जैसे आप अपनी कृपा से हमारे सब पदार्थो 
आर सुखा को बढ़ाने वाले हैं, वेसे ही रक्षिता) सब की रक्षा भी करे । ( पायुरदब्धः 
स्थस्तये ) जेस आप हमारे रक्षक हैं, बैसे ही सब सुख भी दीजिये ॥ १ ॥ 


oS 


१०२ ऋ:ग्वदादिभाष्यभूमिका 
क Se >>> क 
( तहिष्णो ० ) इस मन्त्र का अथ वेदविषयप्रकरण क चिज्ञानकाण्ड में अच्छी 
प्रकार लिख दिया हू, वहां देख लना ॥ २ ॥ प्‌ 
परीत्य भतानें परीत्य लोकान्‌ परीत्य संवाः प्रादेश दिशश्च। ' के 

स 

त 


उपस्थायं प्रथमजनमृतस्यात्मनात्मानंमभि से विवेश ॥ ३ | / 
य० अ० ३३। म० ११॥ 
ष्यम्‌ः--( परीत्य भू० ) यः परमेश्वरो भूतान्याकाशादान परीत्य 

सेतोऽिव्याप्य, सय्यांदीन्‌ लोकान्‌ परीत्य) पूवादिदिशः परीत्य, आभियादेप्राद, रस: 
शश्च परीत्य, परितः सर्वतः, इत्वा प्राप्य, विदित्वा च ( उपस्थाय प्र ) यः बा 
स्घसामर्थ्यस्याप्यात्मास्ति, यश्च प्रथमानि खरच््मभूतानि जनयति) तं परमानन्द, ३ 
स्वरूपं मोच्षाख्यं परेश्वरं यो जीव आत्मना स्वसामर्थ्येनान्तःकरणेनोपस्याय 
तमेबोपगतो भूरा, विदित्वा, चामिसंविबेश आ्राभेमुख्येन सम्यक प्राप्य स एव 


माक्षारूप सुखमनुभवतीत | ३ ॥ 
-भाषाथः-( परीय भू० ) जो परमश्वर आकाशाद सब भूता म, तथा . 


( परीय लोकान्‌ ) सूय्योदि सब लोकी में व्याप्त हो रहा हे; ( परीत्य सवोः० ) इसी 
प्रकार जो पूवोदि सब दिशा और आम्नेयादि उपदिशाओं में भी निरन्तर भरपूर हो 
रहा है, अर्थात्‌ जिस की व्यापकता से एक अणु भी खाली नहीं है, ( ऋतस्य ० ) | 
जो अपने मी सामर्थ्यं का आत्मा हे, ( प्रथमजां ) और जो कल्पादि में सृष्टि की 
उत्पात्ति करने वाला हे, उस आनन्दस्वरूप परमेश्वर को जो जीवात्मा अपने सामध्ये | 


2] 


अथात्‌ मन से यथावत्‌ जानता ह, वही उस को प्राप्त होके ( आभि० ) सदा | प्‌ 
माक्तसुख को भागता हं ॥ ३ ॥ ह Ee 
सह्य भुवनस्य मध्य तपासे कन्त सलिलस्थ पछ । 
तास्मञ्छयन्त य उ क च देवा वचस्य स्कन्धः परितइव शाखाः || ४ ॥ 
अथवे० का० १० । प्रपा० २३ | अनु० ४ । म० ३८ ॥ | के 

एष्यम्‌ः--( महद्यक्ष ) यन्महत्सवेम्यो महत्तरं यक्षं सवभनुष्येः पूञ्यम्‌' | 
( भुवनस्य ) सवेसंसारस्य ( मध्ये ) परिपूणंम्‌, ( तपसि क्रान्तं ) विद्वान वृद्धम । व 


( सालेलस्य ) अन्तारक्षस्य कारणरूपेण कायंस्य प्रलयानन्तरं ( पृष्ठे ) पश्चात 
स्थितमास्त, तदेव ब्रह्म विज्ञेयम्‌ । ( तस्मिब्छ्ूप ०.) तस्मिन्त्र्माण ये के चापि 
दवात्रयस्त्रशद्वस्यादयस्ते सर्व तदाधारणव तिष्ठन्ति । कस्य का इव? (वृष 
स्कन्धः० ) वृत्तस्य स्कन्धे पारित; सवतो लग्नाः शाखा इब ॥ ४ ॥ 


्रह्मविद्याविषयः 


भाषाथः--( मदयक्षं ) ब्रह्म जो महत्‌ अथात्‌ सब से बड़ा ओर सब का 
पूज्य है, ( सुवनस्य मध्ये ) जो ख़ब लोकों के बीच में विराजमान और उपासना करने 
के योग्य हे, ( तपासे क्रान्तं ) जो बिज्ञानादि गुणों में सब से बड़ा ह, ( सालैलस्य पृष्टे ) 
सालैल जो अन्तारक्ष अथात्‌ आकाश हूँ, उस का भी आधार और उस सें व्यापक, 
तथा जगत्‌ क प्रलय के पीछे भी नित्य निर्विकार रहने वाला है, ( तस्मिज्छयन्ते य उ 
के च देवा; ) जिस के आश्रय से वसु आदि पूर्वोक्त तेतीस देव ठहर रहे हैं, ( वृत्तस्य 
स्कन्धः पारित इव शाखाः ) जसे कि प्रथिवी से वृक्ष का प्रथम अडऊुर निकल के ओर 
बही स्थूल हो के सब डालियों का. आधार होता हे, इसी प्रकार सब त्रह्माएड का 


आधार वहा एक परमश्वर ह || ४ ॥ 


Ss 


डितीयो न तृतीयश्चतुर्थो नाप्युंच्यते ॥ ५ ॥ 

न पञ्चमो न षष्ठः संप्तमो नाप्युच्यते ॥ ६ ॥ 

नाष्टमो न नंवमो दंशमे। नाप्युंच्यते ॥ ७॥ 

तसिद्‌ निगंतं सह; एष एक एकवृदेक एव ॥ ८ ॥ 

सर्वे आश्मिन्‌ देवा एकवृतो भवन्ति ॥ 8 ॥ 
अथवे० कां० १३ | अनु० ४ | मं० १६-१८, २०-२१ 
भाष्यम्‌ः--( न द्वितीय० ) एतेमेन्त्रेरिदं ` विज्ञायते परमेश्वर एक एवाः 
स्तीति । नेवातो भिन्नः कश्चिदपि द्वितीयः तृतीयः चतुर्थः ॥ ५ ॥. पञ्चमः षष्ठः 

सप्तमः ॥ ६ ॥ अष्टमो नवमो दशमश्चेश्वरो बिद्यते ॥ ७ ॥ 

यतो नवभिनेकारेद्रित्वसख्यामारम्य शुन्यपर्यन्तेनेकमीश्वरं विधायास्मा- 
द्वि्नेश्‍्वरमावस्यातिशयतया निषेधो वेदेषु कृतोऽस्त्यतो द्वितीयस्योपासनमत्यन्तं 


निषिध्यते । सवोनन्तयामितया प्राप्तः सन्‌, जडं चेतनं च द्विविधं सवे जगत्‌ 


स एव पश्याति, नास्य कारच द्रष्टास्ति । न चायं कस्यापि दृश्यों भषितुमहेति । 

येनेदं जगदू व्यासं .तमेब परमेशवरामिदं सकलं जगदपि ( निगत ) निश्चितं 
प्राप्तमाश्ति, व्यापकादू व्याप्यस्य संयोगसंबन्धस्रात्‌ । ( सहः ) यतः सर्वे सहते 
तस्मात्स एवैष सह्दोऽस्ति | स खल्येक एवं वत्तेते न कश्चिदू - द्वितीयस्तदधि 
कस्तसुल्यो वास्ति । एकशब्दस्य त्रिग्रहणात्‌ | अतः सजातीयविजातीयस्वगत्‌ः 
मेदराहिस्यमीश्चरे. बत्तेत एव, द्वितीयेशबरस्यात्यन्तनिषेधात्‌ । कस्मात्‌, एकवृदेक 
एवेस्युक्वत्थात्‌ स एष एक एकवृत्‌ । एकेन चेतनमात्रेशः वस्तुनेब कत्ते । पुनरेक 
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एवासहायः सन्‌ य इदं सकलं जगद्रचयित्वा धारयतीस्यादि विशेषणयुक्कोऽस्ति 
त्स्या सर्वशाङ्गपरवात्‌ ॥ ८ ॥ 
अस्मिन्सवश क्िमात परमात्मान सव देवाः पूवाङ्गा वस्वादय एकदत एकाथकरणा ' 
एव भवान्त) अथोखलयानन्तरमाप तत्सामथ्य प्राप्यककारणवृत्तयो भवान्त || 8 ॥ ˆ 
एबवघाश्चान्यप्‌ ब्रह्मवद्याप्रातपादका) स पय्यगाच्छक्रसकायास त्पा- ' 
दया मन्त्रा वेदेषु बहवः सान्त । ग्रन्थाधिक्याभेया नात्र ।लख्यन्त । कन्तु यत्र यत्र | 
बेदेषु ते मन्त्राः सान्त तत्तद्भाष्यकरणावसर तत्र तत्राथानुदाहारध्यास शात \ 
[ इति ब्रह्मविद्याविषयः ॥ ] 
-भाषार्थः-( न द्वितीयोन० ) इन सब मन्त्रो खे यह्‌ निश्चय हाता है कि परमेश्वर 
एक ही दै, उससे भिन्न कोई न दूसरा, न तीसरा ऑर न कोई चाथा परमश्वर हे ।।४॥ 
( न पव्चमों न० ) न पांचवां, न छठा, न कोई सातवां इश्वर हे ॥ ६॥ 
( नाष्टमो न० ) न आठवां, न नवमा, ऑर न कोई दशमा इश्वर हे॥ ७ ॥ 
( तभिद्‌० ) किन्तु वह सदा एक अद्वितीय ही है । उससे भिन्न दूसरा इश्वर 
कोई भी नहीं । 
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इन मन्त्री में जो के दश पय्यन्त अन्य ईश्वर होने का निधेष किया है, 
सो इस अभिप्राय से हे कि सब संख्या का मूल एक (१) अङ्क ही हे। इसी को दो, 
तीन, चार, पांच, छ!, सात, आठ ओर नब बार गणने से २, ३, ४, ५, ६, ७, ८ और 
& ( नव ) अंक बनते हैं, और एक पर शुन्य देने से १० का अङ्क होता हे । उससे 
एक ईश्वर का निश्चय कराके वेदों में दूसरे ईश्वर के होने का सर्वथा निषेध ही लिखा है) | 
अर्थांत उसके एकपने में भी भेद नहीं, ओर वह शून्य भी नहीं । किन्तु जो सच्चिदा- . 
नन्दादि लक्षणयुक्त, एकरस परमात्मा दै, बही सदा से सब जगत्‌ में परिपूर्ण होके, | 
प्रथिवी आदि सब लोकों को रच के, अपने सामर्थ्यं से धारण कर रहा है । तथा बह, | 
अपने काम में किसी का सहाय नहीं लेंता, क्याकि वह सवेशक्तिमान्‌ हे ।। ८ ॥ 

( सर्वे अस्मिन्‌० ) उसी परमात्मा के सामथ्यै में बसु आदि सब देव, अर्थात्‌ 
प्रथिवी आदि लोक, ठहर रहे हैं, ओर प्रलय में भी उसके सामथ्यै में लय होके उसी में 
बने रहते हैं ॥ ९ ॥ 

इस प्रकार के मन्त्र वेदों में बहुत हैँ । यहां उन सबके लिखने की कुछ आबश्यकता | 
नहीं, क्‍योंकि जहां २ वे मन्त्र आवेगे, वहां २ इनका अर्थ कर दिया जाया । . : 

इदि ब्रह्मविद्याविषयबिचार! ॥ । 
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च्य न्न विचत खक ककड 
बै सं वदध्वं से वो मनासि जानताम्‌ । 
देवा भाग यथा पूव -संजानाना उपासंते ॥ १॥ 
ऋ० अ० ८ । अ० ८ | व० ४६ | म०२॥ 
भाष्यमः--( सं गच्छध्ये० ) ईश्वरोऽभिषदति-े मनुष्या ! मयोक्तं न्याय्य 
पक्षपातरहितं सत्यलक्षणोऽञ्वलं धभ यूयं संगच्छष्व, सभ्यक्‌ प्राप्नुत । अथौत्‌ 
तत्माप्त्यथे सवे विरोधं बिहाय परस्परं संगता भवत, येन युष्माकमुत्तमं सुखं 
सवेदा वर्धेत, स्वेदु:खनाशश्र भवेत्‌ । ( से बद० ) संगता भूत्वा परस्परं जरप- 
बितण्डादोविरुद्धघाई बिहाय संग्रीत्या प्रश्‍नोत्तरविधानेन संवाद कुरुत, यतो 
युष्मासु सम्यक्‌ सत्यबिद्याद्युत्तमगुणाः सदा वर्धरन्‌ । ( से वो मनांसि जानताम्‌ ) 
यूयं जानन्तो विज्ञानवन्तों भवत) जानतां वो युष्माकं मनांसि यथा ज्ञानवन्ति 
भवेयुस्तथा सम्यक्‌ पुरुषार्थ कुरुत' अ््थोद्येन युष्मन्मनांसि सदानन्दयुक्तानि स्युस्तथा 
प्रयतध्वम्‌ । युष्मार्भिधर्म एव सेवनीयो नाधमंश्रेत्यत्र दृष्टान्त उच्यते--( देवाभागं 
यथा० ) यथा पूर्वे संजानाना ये सम्यग ज्ञानवन्तो देवा विद्वांस आधा; पक्षपात- 
रहिता ईश्वरधमपदे शप्रियाश्चसन, युष्मत्पूर्व बिद्यामधीत्य वत्तन्ते, किंबा ये मृतास्ते 
यथा भागे भजनीयं सर्वशक्षिमदादिलक्षणमीश्वरं मदुक्तं धर्म चोपासते तथेव 
युष्माभिरापि स॒ एवं धम उपासनीयो, यतो बेदप्रतिपाद्या धमा नशशङ्कतया 
वादेतश्च भवत्‌ ॥ १ ॥ 
भाषार्थः--अब वेदों की रीति से धर्म के लक्षणों का वणन किया जाता हेन 
(सं गच्छध्वं ) देखो, परमेश्वर हम सबों के लिये धर्म का उपद्शा करता है क, है 
मनुष्य लोगो ! जो पक्षपातराहित, न्याय्य, सत्याचरण से युक्त धम है, तुम लॉग उसी को 
_प्रहण करो, उससे विपरीत कभी मत चला, -किन्तु उसा का प्राति के लिया विरोध 
को छोढ़ के परस्परं सम्मति में रहो, जिलसे तुम्हारा उत्तम सुख सत्र दिन बढ़ता 


जाय ओर किसी प्रकार का दुःख न हो । ( सं वदध्वं० ) तुम लोग विरुद्ध वाद को 
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छोड़ के परस्पर अथोत्‌ आपस में प्रीति के साथ पढ़ना पढ़ाना, भरन उत्तर सहित प 
संबाद करो, जिससे तुम्हारी सत्यविद्या नित्य बढ्ता रह्‌ । ( स वो मनांसि जानताम ) 
तुम लोग अपने यथार्थ ज्ञान को नित्य बढ़ाते रहो, जिसस तुम्हारा जन मकाराय 
होकर पुरुषार्थ को नित्य बढावे, जिससे तुम लोग ज्ञानी हक नित्य आनन्द से बने | 
रहो । ओर तुम लोगों को धर्म का ही सेवन करना चाहिय, अधम को नह । ( देवा 
भागं य० ) जेसे पक्षपातराहत थमात्मा विद्वान लाग चदरात स सत्यधस का आचरण 
करते हैं, उसी प्रकार से तुम भी करो । क्योंकि धर्म का ज्ञान तान प्रकार से होता 
हे--एक तो धमोत्मा ब्रिद्वानों को शिक्षा, दूसरा आत्मा का शाद्ध तथा सत्य का जानने 
की इच्छा, और तासरा परमेश्वर की कही वेदविद्या को जानने स ही मतुष्या को सत्य 
असल्य का यथावत्‌ बोध होता हे, अन्यथा नहीं ।। १ ॥। 
समानो मन्त्र: समितिः समानी संमानं मनः सह चित्तमषाम्‌। 
समानं मन्त्र॑सभि म॑न्त्रये वः समानेन॑ वो हविषां जुहोमि ॥२॥ 
ऋ० अ० ८ | अ० ८ । य° ४६ । मं ३॥ 
भाष्यम!--( समानो मन्त्रः ) हे मानवाः ! वो युष्माकं मन्त्रोऽथान्मा- उ 
मीरबरमारम्य प्रथिवीपर्यन्तानां गुप्तप्रपिद्धसामध्येगुणानां पदाथानां आषणह्नुपदेशनं | स 
ज्ञान वा भवति यास्मन्‌ यन वास मन्त्रा विचारों भाषितुमहाति, तद्यथा राहा. ॐ 
मन्त्री सस्यासत्यबिवेककत्तस्यर्थः, सोऽपि सत्यज्ञानफलः, सर्वोपकारकः) समान. क 
स्तुर्थोऽया द्विरोघरहित एव भबतु । यदा बहुमिमेनुष्यर्मिलित्वा संदिग्धपदाथानां र 
विचारः कत्तव्यो भवेत्तदा प्रथमतः प्रथक्‌ पृथगपि सभासदां मतानि भवयुः, तत्रापि, हो 
सवभ्यः सार गरहोत्वा यद्यस्सवभनुष्याइतकारक सद्शुणलक्षणान्कितं मतं स्यात्तत्त, " 
त्सव ज्ञात्वकत्र कृत्वा नित्य समाचरत । यतः प्रतिदिनं सर्वेषां मनुष्याणामुत्तरोत. ० 
“स्पुत्तमं सुखं वर्धेत । तथा ( समितिः समानी ) समिति; सामाजिकनियमव्यबस्था। ॐ 
अथाद्या न्यायप्रचारादया, सबमनुष्याणां मान्यज्ञानप्रदा, ब्रह्मच्विद्याभ्यासशुर् ॥॥ 
गुणसाधिका, शिष्टसभया राज्यप्रबन्धाद्यारहादिता परमार्थव्यवहारशोधिका, बुद्धि) `` 
शरारबलाराग्यवाद्धिनी शुभमस्यादापि समानी सवमनुष्यस्वतन्त्रदानसुखवर्धनागै, "` 
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रसेव कार्येति । ( समानं मन।० ) मनः सकल्पविकरपातमक, संकल्पो5भिलापच्छे र 
त्यादि, विकल्पोड्रीतिद्रेंष इत्यादि, शुभगुणान्प्रति संकल्प अशुभगुणान्त्रात ॥ 030 
2 


विकल्पश्च रक्षणीयः । एतद्वमंकं युष्माकं मन; समानमन्यो5न्यमविरुद्धस्वभावमेवास्तु | 


अथ वेदोक्तधर्मविषयः 
यचित्तं पूवपराबुभूत स्मरणात्मक धर्मश्वराचन्तन तदपि समानमथोत्सवप्राणिनां 
दुःखनाशाय सुखवधनाय च स्वात्मवस्सम्यक पुरुषार्थेनैव कास्यम्‌ । ( सह ) 
युष्माभिः परस्परस्य सुखोपकारायेव सब सामथ्ये योजनीयम्‌ । ( एषां ) ये ह्येषां 
सैजीवानां सङ्गे स्वात्मवद्वततन्ते ताइशानां परोपकारिणां परसुखदातणाम्रुपय्येइ 
कृपालुभूत्वा ( अभिमन्त्रये वः ) युष्मान्पूवपरोक्कं धममाज्चापयामि । इत्थमेव सर्वे! 
कत्तेव्यमिति) येन युष्माकं मध्ये नेव कदाचित्सस्यनाशोऽसत्यवृद्विश्च भवेत्‌ । 
( समानेन बो० ) हृविदान ग्रहण च, तदपि सत्येन धर्मेण युक्तमेव काय्यम्‌ । 
तेन समानेनेव हाबिषा वो युष्मान्‌ जुहोमि, सत्यधर्मण सहेवाहं सदा नियोजयामि । 
अतो मुक्त एव धर्मो मन्तव्यो नान्य इति ॥ २ ॥ 


भाषार्थः--( समानो मन्त्रः ) हे मनुष्य लोगो ! जो तुम्हारा मन्त्र, अर्थात्‌ 
सत्य असत्य का विचार हे, वह समान हो, उस में किखी प्रकार का विरोध न हो । 
ओर जब २ तुम लोग मिल के विचार करो, तब २ सब के वचना को अलग २ 
सुन के, जो २ धभयुक्त और जिसमें सब का हित हो सो २ सब में से अलग करके, 
उसी का प्रचार करो, जिससे सभों का बराबर सुख बढ़ता जाय। ( समिति; 
समानी ) और जिसमें सब मनुष्यों का मान, ज्ञान, विद्याभ्यास, ब्रह्मचर्यं आदि 
आश्रम, अच्छे २ काम, उत्तम मनुष्यों की सभा से राज्य के प्रबन्ध का यथावत्‌ 
करना और जिससे बुद्धि, शरीर, बल, पराक्रम आदि गुण बढ़ें तथा परमार्थे ओर 
व्यवहार शुद्ध हों, ऐसी जो उत्तम मय्यांदा है, सो भी तुम लोगों की एक ही प्रकार की 


` हो, जिससे तुम्हारे सब श्रेष्ठ काम सिद्ध होते जायं । ( समानं मनः सह चित्तं ) हे 


मनुष्य लोगो ! तुम्हारा मन भी आपस में विरोधराहित, अर्थात्‌ सब प्राणियों के दुःख 
के नाश और सुख की बृद्धि के लिये अपने आत्मा के समतुल्य पुरुषार्थवाला हो । 
शुभ गुणों की प्राप्ति की इच्छा को “संकल्प' ओर दुष्ट गुणों क त्याग का इच्छा का 
“बिकल्प' कहते हैं, जिससे जीवात्मा ये दोनों कमे करता हैं, उसका नाम मन ह । 
उससे सदा पुरुषाथे करो । जिससे तुम्हारा धमे सदा दृढ़ आर आविरुद्ध हो । तथां 
चित्त उसको कहते हैं कि जिसप्ते सब अर्थों का स्मरण अर्थात्‌ पूर्वापर कर्मा का 
यथावत्‌ बिचार हो, वह भी तुम्हार एक सा हो । ( सह ) जो तुम्हार मन आर 
चित्त हैं, ये दोनों सब मनुष्यों के सुख ही के लिये प्रयत्न में रह । ( एषां ) इस 


. प्रकार से जो मनुष्य सब का उपकार करने और सुख देनेवाले ह, में उन्हीं पर सदा 


® 


RT 
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त उन के लिये आरो 


कृपा करता हूं । ( समानं सन्त्रमभिमन्त्रय व} ) अर्थोत्‌ मैं उन के लिये आशीर 
और आज्ञा देता हूं कि सब मनुष्य मेरी इस आज्ञा क अनुकूल चलें, जिस से उन 

का सत्य धम बढ़े और असत्य का नाश हो । ( समानेन वां हविषा जुहोमि ) हे 
मनुष्य लोगो ! जब २ कोई.पदाथै किसी को दिया चाहा, अथवा किसी से प्रहण | 
क्रिया चाहो, तब २ धमै से युक्त दी करो । उस से विरुद्ध व्यवहार को मत करों। | 
और यह बांत निश्चय करके जान लो कि मैं सत्य के साथ तुम्हार! ओर तुम्हारे साथ | 
इसलिये कि तुम लोग इसी को धमे मान के सदा करते | 


सत्य का संयोग करता हू । 
रहो, और इस से भिन्न को धर्म कभी मत माना ॥ २ ॥ 


समानी ब आकूतिः समाना हृदयाने वः | 
समार्नसस्तु वो मनो यथां वः सुस॒हास॑ति ॥ रे ॥ 
ऋ० अ० ८ । अ० ८ | ब० ४६ । मं० ४ ॥ | 


माष्यमः--अस्पायमभिप्राय;--हे मानवा! ! वो युष्माकं यत्सव सामः £ 
थ्येमस्ति तद्भरमसंबन्धे परस्परमविरुद्धं कृत्या सव; सुख सदा संवथनीयाभिति | 
( समानी घ० ) आकूतिरध्यवसाय उत्साह आप्तरीतिवो सापि वा युष्माक | 
परस्परोपकारकरणेन स्वेषां जनानां सुखायेव भवतु | यथा मदुपादेष्टस्यास्य धमेस्य है| 
विलोपो न स्पात्तयैय काय्येम्‌ । ( समाना हृदयानि वः ) वो युष्माक हृदयान्यथो- 
न्मानसानि प्रेमप्रचराणि कमाणि निर्वेराय समानान्यबिरुद्वान्येव सन्तु । ( समान- 
मस्तु वो मनः )) अत्र प्रमाणप--'वामः संकल्पो विचाकित्सा श्रद्धाऽश्रद्धा उतिरध- | 
तिहार्थभारित्येतत्सत्रे मन एव तस्मादपि पृष्ठत उपस्पृष्टो मनसा विजानात ॥ 
श० कां० ९४ । अ० ४ ९! मनसा बिबिच्य पुनरनुष्ठातव्यस्‌ । शुभगुणानामिच्छा 
“काम । तत्मराप्त्यनुष्टानेच्छा ‘संकल्पः’ । पूव संशय कृत्वा पुनेर्निश्रयकरणच्छा ` 
संशयो 'विविकित्सा'। ईश्वरसत्यधर्मादिगुणानाम्ुपथत्यन्त विश्वासः श्रद्धा’ । अंगी-। | 
श्वरादाधर्माधुपरि सर्वथा ह्निश्रयो5'श्रद्धा' | सुखदूःखप्राप्त्यापा्वरधमोद्युपरि सदैव 
निश्चयरक्षण “धाते; । अशुभगुणानामाचरण नव काय्यमित्यधेय्य“मध्टतिः । सत्य री 
नाचरणे5सत्याचरणे मनसः सकोचो घणा ही!) । शुभगुणान्‌ शीघ्र धारयद | 
धारणावती वृत्ति“धीः' । असत्याचरणादाश्चराज्ञामङ्गात्पापाचरंणादीश्वरो न; सव | 
पश्यतात्याद वात्ति'भी = एतद्धमक मना वा युष्माक समान तुल्यमस्तु | ( यथा 
बः सुसहासति ) हे मनुष्याः ! बो युष्माकं यथा परस्परं सुसहायेन स्घसति सम्मर्द 
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सुखोन्नतिः स्यात्तथा सर्व; प्रयत्ना विधेयः । सवान्‌ सुखिनो द्वा चित्त आल्हाद: 
कार्यः । नेव कंचिदपि दुःखितं दृष्ट्या सुखं केनापि कत्तेव्यम्‌, किन्तु यथा सर्वे 
खतन्त्रा सुखिनः स्युस्तथव सवः काय्यामेति ॥ ३ ॥ 


-माषार्थः--( समानी व आकूतिः० ) ईश्वर इस मन्त्र का प्रयोजन कहता है 
कि हे मनुष्य लोगो ! तुम्हारा जितना सामर्थ्य हे, उस को धमे के साथ मिला के सब 
सुखों को सब दिन बढ़ाते रहो । निश्चय उत्साह और धर्मोत्माओ के आचरण को . 
“झाकूति' कहते हैं । हे मनुष्य लोगो ! तुम्हारा सब पुरुषार्थं जीवों के सुख के लिये 

दा हो, जिससे मेरे कहे धर्म का कभी त्याग न हो । और सदा वेसा ही प्रयत्न 
करते रहो कि जिससे ( समाना हृदयानि बः ) तुम्हारे हृदय अथोत्‌ मन के सब व्यव- 
हार आपस में सदा प्रेमसहित ओर विरोध से अलग रहेँ । ( समानमस्तु घो मनः ) 
मनः शब्द का अनेक वार प्रहण करने में पह प्रयोजन हे कि जिससे मन के अनेक 
अर्थ जाने जायँ--।काम$'--प्रथम विचार ही करक सब उत्तम न्यवहारॉ का आचरण 
करना ओर बुरों को छोड़ देना इस कानाम काम हे । 'संकल्प'---जो सुख और विद्यादि 
शुभ पुणा को प्राप्त होने के लिये प्रयत्न से अत्यन्त पुरुषार्थ करने की इच्छा हे 
उस को संकल्प कहते हैं । (विचिकित्सा/--जो २ काम करना हो उस २ को प्रथम 
शङ्का कर कर के ठीक निश्चय करने के लिये जो संदेह करना है उसका नाम ।विचि- 
कित्सा है। 'श्रद्धा,--जो ईश्वर आर सत्य धम आदि शुभ गुणां में निश्चय से विश्वास 
को स्थिर रखना है, उस को श्रद्धा जानना । 'अश्रद्धा--अथोत्‌ अविद्या, कुतर्क) बुरे 
काम करने, ईश्वर को नहीं मानने, और अन्याय आदि अशुभ गुणों से सब प्रकार 
से अलग रहने का नाद अश्रद्धा समझना चाहिये। “ध्रृतिः--जो सुख, दुःख, 
हानि, लाभ आदि के होने में भी अपने धीरज को नहीं छोड़ना उस का ताम 
धृति हे । अश्रृतिः बुरे कामां में दृढ़ न होने को अधृति कहते है । होई - अथात्‌ | 
जो झूठे आचरण करने और सच्चे कामों को नहीं करने में मन को लाब्जित करना | 
हे, उस को ही कहते हैं । 'धी;,--जो श्रेष्ठ गुणों को शीध्र धारण करनेवाली शृत्ति 
हे ठस को धी कहते हैं । 'भी:--जो ईश्वर की आज्ञा अथात्‌ सात्याचरण धमे 
करना और उस से उलटे पाप के आचारण से नित्य डरते रहना । अथात्‌ इधर हार 
सब कामों को सब प्रकार से देखता हे ऐसा जानकर उससे सदा डरना, [के जा मे 
पाप करूंगा तो ईश्वर मुझ पर अप्रसन्न होगा--इत्यादि गुण बाली वस्तु का नाम सन 
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| | हे । इस को सब प्रकार से सब के सुख के लिये युक्ते करा । ( यथा पे सब क ठल ऊ हिय घुर कणे । ( यथा वः सुसदासति ) सुसहासति ) 
हे मनुष्य लोगो ! जिस प्रकार अथात पूर्वोक्त धमे संबन स तुम लागा का उत्तम झुसों 
की बढ़ती हो, और जिस श्रेष्ठ सहाय से आपस में एक स दूसर का उपज बढ़, एसा 
काम सब दिन करते रहो । किसी को दुःखी देख के अपन भन में झुख सत माना, | 
किन्तु सब को सुखी करके अपने. आत्मा का सुखा जाना । जिस प्रकार से स्वाधीन | 
होके सब लोग सदा. सुखी रहें, वैसा ही यत्न करते रहा ॥ र ॥ | 
दष्ट्वा रूपे व्यार्करोत्सत्यानुत प्रजापातः । 
अश्रद्वामनतेञदधाच्ढ्द्धा&सत्य प्रजापातः ॥ ४॥ 
य० अ° १६ । म° ७७॥ 
भाष्यम्‌)--( दृष्या ० ) अस्यायमाभि्रायः--प्रजापातः परमेश्वरा धमसुपाद 
शाति-सर्वैमेनुष्यः सवेथा सवेदा सत्य एव सम्पक्‌ श्रद्धा रच्णायाऽसत्य चाश्रद्धात | | 
( प्रजापतिः ) परमेश्वरः ( सत्यातृते धमाधर्मा ( रूप ) ग्रासद्धाप्रासद्धलक्षणा | 
दृट्वा ( व्याकरोत्‌ ) सवेज्ञया स्वया विद्यया विभक्ता कुतवानास्त । कथांसत्यत्राह- 
( अश्रद्धाम० ) सर्वेषां मनुष्याणामतृतेऽसत्येऽधर्मेऽन्यायेऽश्रद्धामदधात्‌ । अथाद- 
चमऽश्रद्धां कतुमाज्ञापयात, तथव वेदशास्नप्रतिपादित सत्ये, प्रत्यक्षादाभः प्रमाण! 
परीक्षिते, पक्षपातरहित, न्याय्य धम प्रजापात; सवज्ञ इश्वरः श्रद्धा चादधात्‌ । 
एवं सबमनुष्यंः परमप्रयतनन स्वकाय चित्त धम प्रदृत्तमथमा( नवत्त च सदव 
. काय्यामिति ॥ ४ ॥ | 
भाषाथेः--( दृश्बा० ) इस मन्त्र का अभिप्राय यह हे कि प्रजापति परमेश्वर | 
जो सब जगत्‌ का स्वामी अथोत्‌ मालिक हे, वह सब मनुष्यों के लिये धमे का उपदेश | 
करता है, कि सब मनुष्यों को सब प्रकार से सब काम में सत्य में ही प्रीति करनी 
चाहिये, असत्य में कभी नहीं । | | 
( प्रजापतिः ) सब जगत्‌ का अध्यक्ष जो इश्वर हे, सो ( सत्या ) 
सत्य जो धमे और असत्य जो अधम हे, जिन के प्रकट और गुप्त लक्षण | 
हैं & ( व्याकरोत्‌ ( उन को इश्वर ने अपनी सर्बज्ञ विद्या के ठीक २ विचार से देखे | 
के सत्य और झूठ को अलग २ किया है । सो इस प्रकार से हे कि ( अभ्रद्धाम० ) 


& जितता धमं अधर्म का लक्षण बाहर की चेष्टा के साथ सम्बन्ध रखता है, वह प्रकट, शौर 
जितना आवमा के साथ सम्टन्ध रखता है, वह गुप्त कहाता है ॥ 


वेदोक्तधम विषय: १११ 


हे मनुष्य लागा | तुम सब दन अनत अथात झूठ अन्याय के करने में अश्रदा 
अर्थात्‌ प्रीति कभी मत करो । वेसा ही ( श्रद्धा%स ० )सत्य अथोत्‌ जो बेदशाखोक्त, 
और जिसकी प्रत्यक्ष आदि प्रमाणां से परीक्षा की गई हो वा की जाय, वही पक्षपात 
से अलग न्यायरूप धम हे, उस क आचरण में सब दिन प्रीति रक्खो । और जो २ 
तुम लोगों के लिये मेरी आज्ञा हे, उस २ में अपने आत्मा, प्राण और मन को सब 
पुरुषार्थ तथा कोमल स्वभाव से युक्त करके सदा सत्य ही में प्रवृत्त करो ॥ ४ ॥ 


हते ह४हं मा मित्रस्थ मा चक्षुंषा सर्वाणि भूतानि समीचन्ताम्‌ | 
मंत्रस्याह चक्षुषा सबाण भूतान समाच्‌। सित्रस्य चत्तुषा समाक्षामह॥ 
य० अ० ३६ | म० १८॥ 

भाष्यमः--( दृते दृ९ह० ) अस्यायमाभिप्रायः-सर्व मनुष्याः सर्वथा सवदा 
सवैः सह सो हार्धेनेव वत्तेरान्नाति । स्वै रीश्चरोक्तोऽयं धमः स्वीकार्य) ईश्वरः प्रानी यश्च) 
यतो धर्मनिष्ठा स्यात्‌ । तद्यथा-- 

है ( दृते ) सत्रेदुःखविनाशकेश्वर ! मदुपरि कृपां विधेहि, यतोऽहं 
सत्यघम यथाबाद्विजानीयास्‌ । पक्षपातरहितस्य सुहृदश्चल्नुषा प्रेमभावेन सवाशे 
भूतानि (मा) मां सदा समीचन्तामथान्मिम मित्राशि भवन्तु । इतीच्छा- 
विशेष्ट मां ( दृश ) दुइ) सत्यसुखैः शुभगुणैश्च सह सदा बधय । ( मित्रत्याई० ) 
एवमहमपि मित्रस्य चन्नुषा स्वात्मवस्रेमबुद्धधा ( सबि भूतानि समीक्षे ) सम्यक्‌ 
पश्यामे । ( मित्रस्य च० ) इत्थमेव सित्रस्य चक्षुषा निवरा भूत्वा वयमन्योऽन्यं 
समीच्षामहे, सुखसंपादनार्थ सदा वर्त्तामहे । इतीश्वरोपदिष्टो धर्मा हि सर्वेभनुष्येरेक 
एव मन्तव्य; ॥ ५ ॥ 

भाषाथे।--( हते ₹४द० ) इस मन्त्र का अभिप्राय यह है कि मनुष्य लोग 
आपस में सब प्रकार के प्रेमभाव से सब दिन वर्त्तें। और सब मनुष्यों को उचित है 


Ce AN A A ० ९ 
` कि जो वेदों म ईश्वरोक्क धर्म है, उसी को प्रहण करे, और बेद्रीति से ही ईश्वर की 


उपासना करें, कि जिससे मनुष्यों की धर्मे में ही प्रवृत्ति हो । 
( दृते० ) हे सब दुःखों के नाश करने वाले परमेश्वर ! आप हम पर ऐसी कृपा 


CaS 


काजय कि जिससे हम: लाग आपस में वेर को छोड़ के एक दूसरें क साथ श्रमभातर 


स वत्त । ( मित्रस्य मा० ) ओर सब प्राणी मुझ को अपना मित्र जान के बन्धु के 
समान वर्तते । ऐसी इच्छा से युक्त हम लोगों को ( दई ) सत्य सुख और शुभ 
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BE म NSD 
डि ` are 


) इसी प्रकार से में. भी सब मनुष्याद्‌ प्राणि 
सुख ओर दुःख में अपन आत्मा के 
हम सब लाग आपस में मिलके 


गुणों से सदा बढाइये । ( मित्रस्याहू० 
को अपने मित्र जानू, और हानि, लाभ, 
समतुल्य ही सब जोवा का सानू । ( सित्रस्य च० ) 
सदा मत्रभाव रकख, 
इश्वर का कहा धम ह, 
अग्ने ब्रतपते व्रत चरिष्यामि तच्छकेय तन्म राध्यतास्‌ । 
इउदमहमन तात्सत्यसुपामे ॥। ६ ॥ यजु० ग्र १ । म० १ | 
माष्यम्‌)--( अग्नेव्र० ) अस्यायमाभप्राय ४--संवैमेनुष्येराव्वरस्य सहायेच्छा 
सदा कायेति | नेव तस्य सहायेन विना सत्यधमेज्ञान) तस्याचुष्ठान प सश भवत! | 
हे अग्न व्रतपते ! सत्यपते ! (व्रत) सत्यधम चार्याम्पनुष्ठास्याव। अत्र प्रभाणमु-- 
(५तत्यमव देवा अनुतं मनुष्याः \ एतद्ध वे दवा श्रते न्चरान्त यत्सत्यम्‌ ॥ श० का० 
१ । ऋ० ९ 0” सत्याचरणादेवा असत्याचरणान्मुष्याश्च भर्वान्त, अतः सत्याः | 
चरणमेव धभेमाहुरिति । ( तच्छकेयम्‌ ) यथा तत्सत्याचरण धमे कतुमह शकय | 
समथो भवेयम्‌ ( तन्मे राध्यताम्‌ ) तत्सत्पघमाचुष्ठान म मम भवता राध्यत। 
कृपया सम्यक्‌ सिद्ध क्रियताम्‌ । किं च तद्‌ व्रतमित्यत्राइ-- ( इदसइमनतात्सत्य' | 
ग्रुपेमि ) यत्सत्यधमर्येवाचरणमदृतादसत्याचरणादधमान्प्रथग्भूतं तदेवापास प्राप्ना 
मीति । अस्येव धमेस्यानुष्ठानमीश्वरप्राथनया स्वपुरुषार्थन च कत्तव्यम्‌ । नापुरुषा* 


यही एक सब सबुध्या को मानन क याग्य ह ॥ ५ ॥ 


. थिनं मनुष्यमीश्वरोऽनुह्णाति । यथा चचनुष्मन्तं दशेयाति नान्थ च, एवमव ध | 


कसेमिच्छन्त पुरुषार्थकारणमीबराबुप्रहाभिलापिणं प्रत्यवेश्वरः कृपालुभेवति नाम्य 
प्रति चेति | कुतः) जीवे तस्सिद्विं कर्त साधनानामीश्वरेण पूर्वमेव रक्षितत्वात्‌) 
तदुपयोगाकरणाब । येन पदार्थेन यात्रानुपकारो ग्रहीतुं शक्यस्ताबान्स्वेनेव ्रहीतः | 
व्यस्तदुपरीश्वरानुग्रहच्छा काय्याते ॥ ६ ॥ 

'भाषाथे;--( अग्ने त्र ) इस मन्त्र का अभिप्राय यह हे कि सब मनुष्य लोग | 
ईश्वर के सहाय की इच्छा करें, क्योंकि उस के सहाय के विना धमे का पूणे ज्ञान आर. | 
उस का अनुष्ठान पूरा कभा नहा हा सकता । 


हे सत्यपत परमेश्वर ! (ब्रत॑ं० ) में जिस सत्यघमै का अनु 
किया चाहता हूं, उस की सिद्धि आप की कृपा से ही हो सकती है । डी 


क्क 2. 


मन्त्र का अर्थ शतपथब्राक्मण में भी लिखा है कि--“जो मनुष्य सत्य के भा 


| 
और सत्यधमे के आचरण से सत्य सुखॉ को नित्य बढ़ाबें । जो | 


~ 6 ~ 
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रणरूप त्रत को करते ह वे देव कहाते हैं, ओर जो असत्य का आचरण करते हैं उन 


~ एड ११ क दका ~ ० 
| को मनुष्य कहते ह. । इस स ममं उत्त खत्यत्रत का आचरण [कया चाहता हू | 


NN NA 


( तच्छकेयं ) सुक पर आप ऐसी कृपा कीजिये कि जिससे मैं सत्यधम का अनुष्ठान 
पूरा कर सकूं । ( तन्मे राध्यतां ) उस अनुष्ठान की सिद्धि करने वाले एक आप ही _ 
हो | सो कृपा से सरूप धर्म के अनुष्ठान को सदा के लिये सिद्ध कीजिये । 
( इदमहमतुतात्सत्यसुपैमि ) सो यह त्रत हे कि जिसको मैं निश्चय से चाहता हूं । 
उन सब असत्य कामों से छूट के सत्य के आचरण करने में सदा दृढ़ रहू । 
` परन्तु मन्नुध्य को यह करना उचित है कि ईश्वर ने मनुष्यों में जितना सामथ्यै 
रक्खा है, उतना पुरुषार्थं अवश्य करें । उसके उपरान्त इश्वर के सहाय की इच्छा: 
करनी चाहिये । क्यॉके मनुष्यों में सामथ्ये रखने का ईश्वर का यही प्रयोजन दकि 
मनुष्यों को अपने पुरुषार्थ से ही सत्य का आचरण अवश्य करना चाहिये । जैसे 
कोई मनुष्य आंख वाले पुरुष को ही किसी' चीज को दिखला सकता है, अन्धे को 
नहीँ, इसी रीति से जो .मनुष्य सत्यभाव, पुरुषार्थ से ध्म को किया चाहता है उस 
पर ईश्वर भी कृपा करता है, अन्य पर नहीं । क्‍योंकि ईश्वर ने धमे करने के लिये 
बुद्धि आदि बढ्ने के साधन जीव के साथ रक्खे हैं । जब जीव उनसे पूर्ण पुरुषार्थ 
करता है, तब परमेश्वर भी अपने सत्र सामर्थ्यं से उस पर कृपा करता हे, अन्य 
पर नहीं । क्योंकि सब जीव कर्म करने में स्वाधीन ओर पापों के फल भोगने में 
कुछ पराधीन. भी हैँ ॥ ६ ॥ 

च्रतेनं दीक्षामांभोति दीचयाम्रोति दक्षिणाम्‌ । 

दक्षिणा श्रद्धारसांभाति श्रद्धयां सत्यमांप्यते ॥ ७॥ | 

यजु० अ० १६ | म० ३० ॥ 

भाष्यम्‌!--( ब्रतेन दी० ) अस्यामभिप्राय;--यदा मनुष्यो धर्म जिज्ञातते, 
सत्यं चिकीषति, तदैव सत्यं विजानाति, तत्रैव मनुष्यैः श्रद्धेयम्‌, नासत्य चेति। 

यो मनुष्यः सत्थं ब्रतमाचरति, तदा दीक्षामुचमाधिकारं प्राप्नोति । (दीज्षयाप्नोति 
द) यदा दातितः सन्‍्नुत्तमगुणैरुत्तमाधिकारी भवति तदा स्वेतः सत्कृतः फलबान्‌ . 
भवति, सास्य दाज्षिणा भवति, तां दीक्षया शुभगुणाचरणेनेवाप्नोते । ( दक्षिणा 
भ्र० ) सा दच्षिणा यदा बरह्मचय्यादिसत्यत्रतैः सत्काराहथा स्वस्मान्येंषां च मति 
तदाचरणे अदा इटं बिश्वासमुत्पादयति । कुतः, सत्पाचरणमेव सत्कारकारकमर्त्यतः | 


“~ 


| 
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( श्रद्धया० ) यदोत्तरोत्तरं श्रद्धा वर्त, तदा तया श्रद्धया मनुष्य, परमेश्वरो मोचे- 

धर्मादिक चाप्यते प्राप्यते, नान्यथेति | अतः किमागतं,सत्यम्राप्त्यथे सवदा भ्रद्धो | 
त्साहादिपुरुषाों वघेयितव्य! ।। ७ ।। | 

भाषाथधे;- ( व्रतेन दी० ) इस मन्त्र का आभिप्राय यह है कि---जब मनुष्य | 

धर्म को जानने की इच्छा करता है, तभी सत्य को जानता हे । उसी सल में मनुष्यों 

| को श्रद्धा करनी चाहिये, असल्य में कभी नहीं | 
| ( ब्रतेन ० )नो मुष्य सत्य के आचरण को दृढ़ता से करता है, तब बह दीक्षा अथोत्‌ 
उत्तम अधिकार के फल को प्राप्त होता हे । ( दीक्षयाप्नाति ० ) जब मनुष्य उत्तमगुणों से | 
युक्त होता है, तब सब लोग सव प्रकार से उसका सत्कार करते है । क्योंकि धमे आदि. 
भगुणां से ही उस दक्षिणा को मनुष्य प्राप्त होता हे, अन्यथा नहीं । ( दक्तिणा श्र० ) जब | 
ब्रद्मचये आदि सत्य त्रतो से अपना ओर दूसरे मनुष्यों का अत्यन्त सत्कार होता है, तब उसी 
में रद्‌ बिश्वास होता हे । क्‍योंकि स धर्म का आचरण ही मनुष्यों का सत्कार 
कराने वाला दै । ( श्रद्ध्या० ) फिर सत्य के आचरण में-जितनी २ अधिक भदा. 
बढ़ती जाती दै उतना २ ही मनुष्य लोग व्यवहार ओर परमार्थं के सुख को प्राप्त 
होते जाते हैं, भधर्माचरण से नहीं । इससे क्या सिद्ध हुआ कि, सत्य की प्राप्ति के | 
लिये सब दिन श्रद्धा ओर उत्साह आदि पुरुषाथे को मनुष्य लोग बढ़ाते ही जायं, 
जिससे सत्य धमे की यथावत्‌ प्राप्ति हो॥ ७॥ | 


श्रमण तपसा सृष्टा ब्रह्मणा बित्तक्रते श्रिता ॥ ८ ॥ 
सत्येनावृंता श्रिया प्रावंता यश॑सा परींवतां ॥ 8 ॥ 
अथवे० कां० १२ | अनु० ५ । मं० १, २॥ 
भाष्यम्‌?--( श्रमेण तपसा० )[ अयम्‌ ] ्रभिप्राप;--श्रमेणत्यादिमन्त्रेपु 
धमेस्य लक्षणानि प्रकाश्यन्त इति । 
श्रमः प्रयत्नः पुरुषाथं उद्यम इत्यादि, तपो घर्मानष्ठानम्‌, तेन श्रमेण 
तपसा च सह्चरंण सर्वे मनष्याः सृष्टा राचेता; । अतः ( ब्रह्मणा० ) वेदेन परेः | 
श्वरज्ञानन च युक्ताः सम्तो ज्ञानिनः स्युः । ( ऋते श्रिता० ) ऋते ब्रह्मणि पुराथ 
चाश्रिता, ऋत सेवमानाश्च सदेव भवन्तु ॥ ८ ॥ 
( सत्यनावृ० ) वदशाख्रेण प्रत्यतषादीमिः प्रमागैश्र परीवितिनाव्यभिचारिश 
सत्यनावृता युक्ताः सर्वे मनुष्या; सन्तु । (शरिया प्राबु० ) श्रिया शुभगुणाचरणोज्यलगा 


अं 


| 
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-तिराऽ्यसवमानया प्रकृष्टया लक्भ्याऽऽृता युक्ता। परभप्रयत्नेन भवन्तु । 


( यशसा० ) उत्कृष्टगुणग्रहणं) सत्याचरणं यशस्तेन परितः सतो वृता युक्का! 
सन्त! प्रकाशयितारश्च स्युः ॥ & ॥ ् 

भाषा --( श्रमेण तपसा० ) इन मन्त्रो के अभिप्राय से यह सिद्ध होता हे. 
कि सब मनुष्यों को (श्रमेण ० ) इत्यादि धमै के लक्षणों का ग्रहण अवश्य करना चाहिये। 

क्योंकि ईश्वर ने ( श्रमे० ) जो परम प्रयत्न का करना, ओर ( तप० ) जो धर्म 
का आचरण करना हे, इसी घमै से युक्त मनुष्यों को रचा हे, इस कारण से (ब्रह्मणा ०) 
ब्रह्म जो वेदविद्या और परमेश्वर के ज्ञान से युक्त होके सब मनुष्य अपने २ ज्ञान को 
बढ़ावें । (ऋते श्रिता) सत्र मनुष्य ऋत जो ब्रह्म, सत्य विद्या, ओर धर्माचरण इत्यादि 
शुभगुणों का सेवन करें || ८ ॥ 


( सत्येनावृता ) सब मनुष्य प्रत्यक्षादि प्रमाणों से सत्य की परीक्षा करके सत्य 
के आचरण से युक्त हों । ( श्रिया प्राबृता ) हे मनुष्य लोगो ! तुम शुभगुणं से प्रका- 
शित होके, चक्रवर्सिराज्य आदि ऐश्वयै को सिद्ध करके, अतिश्रेष्ठ लदमी से युक्त हो 
के, शोभारूप श्री को सिद्ध करके, उस को चारों ओर पाहिन के शोभित हो । ( यशसा 
परी० ) सब मनुष्यों को उत्तम गुणों का ग्रहण करके सत्य के आचरण श्रौर यश 
अथोत्‌ उत्तम कीतिं से युक्त होना चाहिये ।। & ॥ ु 

स्वधया परिंहिता श्रद्धया पय्यूँढा दीक्षयां गुप्ता । 

यज्ञे प्रतिठिता लोको निधनम्‌ ॥ १० ॥ 
ओजदच तेर्जशच सहदच बलँ च वाक चेन्द्रियं च श्रीश्च घर्मेशश्‍च ॥११॥ 

अथवे ० कां० १२ । अनु० २ । मं° ३, ७॥ 


भाष्यम्‌+--( स्वधया परि० ) परितः सवतः स्वकीयपदार्थशुभगुणधारनेव 
न्तुष्य सर्वे मनुष्याः सर्वेभ्यो हितकारिणः स्युः । ( श्रद्धया प° ) सत्यमेव विश्वा- 
समूलमस्ति नासदिति, तया सत्योपरि दृहविश्वासरूपया श्रद्धया परितः सवेत उड़ा! 
प्रापतन्तः सन्तु । ( दीक्षया गुप्ता ) सद्भावाः कृतसत्योपदेशया दीक्षया 
गुप्ता रावता, सेमनुष्याणां राचितारश्च स्युः । ( यज्ञ परतिष्ठिताः ) यज्ञो वै बिष्णु; 
व्यापके परमेश्वरे स्वोपकारकेउ्श्वमेधादौ शिर्पविद्याक्रियाइशलले च प्रतिष्ठिता: 
प्राप्मरतिष्ठाथ भवन्तु । ( लोको निधनम्‌ ) अयं लोकः . सर्वेषां मलुष्याणां गवत 


'क्वृष्टता, निर्भयता, निर्दीनता) सत्ये व्यवहारे कत्तव्या । ( सहश्च ) सुखदुःखहानि 
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यावन्मृत्युने भवेत्तावरसवोपक्ारकं सत्कमानुष्ठान करते याग्यसस्तीति सर्वेमन्तव्य 
मितीश्वरोपदेशः ।। १० ॥ 


अन्यच--( ओजश्च ) न्यायपालनान्वितः पराक्रमः, ( तेजश्च ) प्रगरभता 


लांभादिक्लेशप्रदवत्तमानप्राप्तावपि हषशोक्ाकरणं) तान्नवारणाथ परमग्रयत्नानुष्ठान 
च सहन सर्वे! सदा कत्तव्यम्‌ । ( बलं च ) ब्रह्मचय्यादसुनियमाचरणन शरीर 
बुद्ध थादिरोगनिराकरणं रटाइ्तानश्वलबुद्धत्वसम्पादन, भाषणादकपयुक्त बन 
च काय्येमिति । ( बाक्‌ च ) विद्याशिक्षासत्यमधुरभाषणादिशुभगुणयुक्ता वाणी 
कार्य्येति । ( हाद्रियं च ) मनआदीनि वागूभिन्नानि परद््वानेन्द्रियाणि, वाक चेति 
कमेन्द्रियाणाप्नुपलक्षणन कर्मेन्द्रियाणि च, सस्यधमाचरणयुक्तानि पापाद्‌ व्यतिरिक्कानि 
च सदेव रक्षणीयानि । ( श्रीश्च ) सम्राइराज्यश्रीः परमपुरुषार्थेन कार्य्येति। | 
( ध्मश्च ) अयमेव वेदोक्तो न्याय्यः; पक्षपातराहेतः सत्याचरणयुक्कः, सर्वोपकारक्च 
धर्मः सदेव सर्वेः सेवनीयः। अस्यैवेयं पूर्वां परा सर्वा व्यार्थास्तीति 
बोध्यम्‌ ॥ ११ ॥ | 

भाषाथे।-( स्वधया परिहिता ) सब प्रकार से मनुष्य लोग स्वधा अर्थात्‌ | 
अपने ही पदार्थों का धारण करें | इस अमृतरूप व्यबहार से सदा युक्त हों । (श्रद्धया ' 
पय्यूढ़ा ) सब मनुष्य सत्य व्यवहार पर अत्यन्त विश्वास को प्राप्त हों । क्योंकि | 
जो सत्य हे वही विश्वास का मूल, तथा सत्य का आचरण ही उसका फल ओर 
स्वरूप ६, असत्य कभी नहीं । ( दीक्षया गुप्ता ) विद्वानों की सत्य शिक्षा से 
रक्षा को प्राप्त हो ओर मनुष्य आदि प्राणियों की रक्षा में परम पुरुषार्थ करो । 
( यज्ञे प्रतिष्टिता ) यज्ञ जो सब में व्यापक अथौत्‌ परसेश्वर, अथवा सब संसार 
का उपकार करने वाला अश्वमेधादि यज्ञ, अथवा जो शिल्पविद्या सिद्ध करके उपकार 
लना जां यज्ञ हैं, इस तीन प्रकार के यज्ञ में सब मनुष्य यथावत्‌ प्रव्वात्ति कर | 
( लाको नि० ) जब तक तुम लोग जीते रहो, तब तक सदा सत्य कमे में ही 


पुरुषाथे करते रहा, किन्तु इस में आलस्य कभी मत करो । ईश्वर का यह उपदेश | 
सब मनुष्या क लिये है ॥ १० ॥ | 


( ओजश्च )धमे के पालन से युक्त जो पराक्रम, ( तेजश्च ) प्रगल्भता, अर्थात 
भयराद्वित द्वोके दीनता से दर रहना, ( सहश्च ) सुख दुःख, हानि लाभ आहि. की 


| 
| 
| 
| 
| 
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न्ति मं भी हषे शोकादि छोड़ के सत्य धम में दृढ़ रहना, दुःख का निवारण और सहन 


करना, (बले च ) ब्रह्मचय आदि अच्छे नियमा स शरीर का आरोग्य, बुद्धि की चतुराई 
आदि बल्ञ का बढ़ाना, (वाकू च) सत्य विद्या की शिक्षा, सत्य मधुर अर्थात्‌ कोमल प्रिय 
भाषण का करना, ( इन्द्रिय च ) जो मन, पांच ज्ञानेन्द्रिय ओर. पांच कर्मेन्द्रिय हुँ) 
उन को पाप कमा से रॉक क सदा सत्य पुरुषाथ सं प्रवृत्त रखना, ( श्रीश्च ) चक्रवात 
राज्य की सामग्री को सिद्ध करना) ( धर्मश्च ) जा वेदोक्त न्याय से युक्त हो के, पक्षपात 
को छोड़ के, सत्य ही का सदा आचरण ओर असत्य का त्यागं करना है, तथा जो सब 
का उपकार करने वाला ओर जिस का फल इस जन्म ओर परजन्म में आनन्द है, उसी 
को धर्म) और उस से उलटा करने को 'अधर्म' कहते हैँ । उसी धर्म की यह सब व्याख्या 
है कि जो “सं गच्छध्वे०' इस मन्त्र से लेके 'यतो$भ्युदय०' इस सूत्र तक जितने धर्म 
के लक्षण लिखे है, वे सब लक्षण मनुष्यों को ग्रहण करने के योग्य हैं ॥ ११ ॥ 
' ब्रह्मं च क्षत्र च राष्ट चं विदादच त्विधिइच 
'यदाश्च वचश्च द्रविणं च ॥१२॥ 
आयुश्व रूपं च नामं च कार्तरच 
प्राणश्चापानश्च चक्षुश्च श्रोत्रं च ॥ १३॥ 
पयश्च रसश्चान्नं चान्नाद्यं च ऋतं च॑ सत्यं 
चेष्टं च॑ पते चं प्रजा च॑ पशर्वश्च ॥ १४॥ 
अथवे० कां० १२। अन्नु ५ खू ४ | खं २ | मं० ८-१० ॥ 
ष्यम्‌ः-इत्याद्यनेकमन्त्रप्रमाशेधमोपदेशा वेदेष्वीश्वरेणव सवमनुष्या- 
यमुपदिष्टाडस्ति | 
( ब्रह्म च ) ब्राह्मणोपलक्षणं सर्वोत्तमषिद्यागुणकमेबस्मं सद्गुणश्रचार- 
करणत्षं च ब्राह्मणलच्षणं, त्च सदेव वर्धयितव्यम्‌ । ( त्रे च ) चत्रियोः 
पलक्षण विद्याचातुय्येशोयघेय्यवीरपुरुषान्थित च संदेवोन्नयम्‌ । ( राष्ट च ) सत्पुरुषः 
सभया सुनियमे; सवसुखाढ्ं शुभगुणास्विते च राज्य सदेव कायम्‌ । ( विशश्च ) 
पेर्यादप्रजानां व्यापारादिकारिणां भूगोले ह्यव्याइतगतिसंपादनेन व्यापाराद्धनः 
शयथ सरक्षणं च कार्यम्‌ । ( स्विषिश्च ) दीपिः शुभणुणानां प्रकाशः) सत्यगुण- 
मना च शुद्धा प्रचारणीयेति । ( यशश्च ) धमान्धितानुत्तमा कीत्तिः संस्थापनीया | 
( वचश्च ) सा्रयाप्रचारं सम्यगध्ययनाध्यापनभ्रबन्धं कर्म सदा काय्यम्‌ ( द्रविणं च) 
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। अप्राप्तस्य पदाथेस्प न्यायेन प्राप्तीच्छा काथ्या) प्राप्तस्य सरक्षण, राक्षतस्य वृद्धि - 

) दस्य सत्कमसु व्ययश्च योजनीयः । एतच्चतुर्विधपुरुषार्थन धनधान्याक्षातसुखे 

| सदेव कार्य्ये ॥ १२ ॥ 

| ( आयुश्च ) धीय्यादिरक्षणन भोजनाच्छादनादंसानयमन ब्रह्मचय्येसुसेयने- ( 
नायुवेल कार्यस्‌ । ( रूपं च ) निरम्तरविषयासबनन संदल सोन्दय्योदिगुणयुक्त 
स्वरूपं रक्षणीयम्‌ । ( नाम च ) सत्कमानुष्ठानन नामप्रापिद्धि) काय्या । यतोष्न्य 

न स्यापि सत्कर्मसरत्साहवृद्धिः स्यात्‌ । ( कीर्तिश्च ) सद गुणग्रहणायमॉचिर्युयानापुप- 

छु देशाथ कीत्तनं, ख्रसकीर्तिमच्च च सदव काय्यस्‌ । ( प्राणश्चापानश्च ) प्राणाया 

|, रीत्या प्राणापानयोः शुद्धिवले कार्य्ये | शरीराद्वाह्यदेशं यो वायुगेच्छति स “प्राण”, | 

| बाह्यदैशाच्रीरं प्रविशति स बाय॒'रपानः',शुद्धदेशोनवासादिननपाः प्रच्छदनावधार ' 

शाभ्यां बुद्विशारीरबलं च संपादनीयम्‌ । ( चचुश्च श्रोत्र च ) चाहुप प्रत्यक्ष श्रोत्र , 

शब्दजन्यं, चादनुमानादीन्यपि प्रमाणाने यथाबद्वेदितव्यानि) तेः सत्य विज्ञानं, | 

च सवेथा काव्यम्‌ ॥ १३ ॥ 


( पयश्च रसश्च ) पयो जलादिकं, रसो दुग्धघृतादिश्चता वद्यकरात्या सम्यक्‌, ६ 
शोधयित्वा भोक्तव्या । ( अन्न चान्नाद्य च ) अन्नमाजनादकपन्नाथ्य भाकुपमह शुद्र 
सेस्कृतमन्न संपाधैव भोङ्कव्यम्‌। ( ऋतं च सत्यं च ) ऋतं ब्रह्म सबदेवोपासनीयम्‌। ९ 
(सत्य ) प्रत्यक्षादिभिः प्रमाण! परीक्षेत यादृशा स्वात्मन्यास्ति तादृश सदा सत्यभ , २ 

क्तव्यं मन्तव्यं च । ( इष्टं च पूत्तं च ) इष्ट ब्रह्मोपासनं सर्वोपकारक यज्ञालुष्ठान † 
च) पूत्त तु यत्पूत्यथ मनसा वाचा कमणा सभ्यऊ पुरुषाथेनव सववस्तुसभारंभा- ६ 
भयानुष्ठानपूर्ति; कार्य्येति । ( प्रजा च पशवश्च ) प्रजा सन्तानादिका राज्य च, ` 
साशक्षावद्यासुखान्वता, हर्त्यश्वादयः पशवश्च सम्यझू शेक्षान्वता! काय्यो। | ५ 
बहुभिश्चकाररन्यऽपे शुभगुणा अत्र ग्राह्या! ॥ १४ ॥ : | 
भाषाथे।--( ब्रह्म च ) सब से उत्तम विद्या आर श्रेष्ठ कम करने वालों का ही 
ब्राह्मण वणे का अधिकार देना, उन से विद्या का प्रचार कराना, और उन लोगों को भी 
चाहिये कि विद्या के प्रचार में ही सदा तत्पर रहें । ( क्षत्रं च ) अर्थात्‌ सब कामो "` 
चतुरता, शूरवीरपन, धीरज, वारपुरुपों से युक्त सेना का रखना, दुष्टों को दण्ड दत 
ओर श्रेष्ठा का पालन करना, इत्यादि गुणों के बढ़ाने वाले पुरुषों को क्षत्रियवणे १ | 
आधिकार देना । ( राष्ट्रवूव ) श्रेष्ट पुरुषों की सभा के अच्छे नियमों से राज्य को स ४ 
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सुखो से युक्त करना, ऑर उत्तम गुण सहित होके सब कामों को सदा सिद्ध करना चाहिये। 


(विशश्च) वेश्य आदि बरो को व्यापारादि व्यवहारो में भूगोल के बीच में जाने 
आने का प्रबन्ध करना, ऑर उनकी अच्छी रीति से रक्षा करनी अवश्य है, जिससे 
घनादि पदार्थों की ससार में बढ़ती हो । ( त्विषिश्च ) सब मनुष्यों में सब दिन सत्य 
गुणों ही का प्रकाश करना चाहिये । ( यशश्च ) उत्तम कामों से भूगोल में श्रेष्ठ कीरदि 


कां बढ़ाना डाचत हि । ( वचश्च ) सत्यावद्या क प्रचार क लिये अनेक पाठशालाओं 


में पुत्र ओर कन्या का अच्छी रीति से पढ़ने पढ़ाने का प्रचार सदा बढाते जाना 
चाहिये । ( द्रबिणं च ) सब मनुष्यों को उचित हे कि पूवाक्त घम से अप्राप्त पदार्थों 
की प्राप्ति की इच्छा से सदा पुरुषाथ करना, प्राप्त पदार्थों की रक्ता यथावत करनी 
चाहिये, रक्षा किये पदार्थों की सदा बढ़ती करना, और सत्य विद्या के प्रचार आदि कामें 
में बढे हुंए धनादि पदार्थों का खरच यथावत्‌ करना चाहिये । इस चार प्रकार के पुरु 
षाथे से धनधान्यादि को बढ़ा के सुख को सदा बढ़ाते जाओ ॥ १२ ॥ 


( आयुश्य ) वीय्ये आदि धातुओं की शुद्धि और रक्षा करना, तथा युक्तिपृषक 
ही भोजन ओर वस्न आदि का जो धारण करना है, इन अच्छे नियमों से उमर को 
सदा बढ़ाओ । ( रूपं च ) अत्यन्त विषय-सेवा से ऐथक्‌ रह के और शुद्ध वख 
आदि धारण से शारीर का स्वरूप सदा उत्तम रखना । ( नाम च ) उत्तम कमा के 
आचरण से नाम की प्रसिद्धि करनी चाहिये, जिससे अन्य मनुष्यों. का भी श्रेष्ट कर्मा 
में उत्साह हो । ( कीर्तिश्च ) श्रेष्ट गुणों के ग्रहण के लिये परमेश्वर के गुणों का श्रवण 
ओर उपदेश करते रहो, जिससे तुम्हारा भी यश बढे । ( प्राणश्चापानश्च ) जो बायु 
भातर से बाहर आता है उसको 'प्राण', ओर जो बाहर से भीतर जाता है, उसको 
अपान? कहते हैं । योगाभ्यास, शुद्ध देश में निवास आदि और भीतर से बल करके 
प्राण को बाहर निकाल के रोकने से शारीर के रोगों को छुड़ा के बुद्धि आदि को 
बढ़ाओ । ( चल्नुश्च श्रोत्रं च )प्रत्यक्ष, अनुमान, उपमान, शब्द, ऐतिह्म अर्थापत्ति, 
संभव ओर अभाव, इन आठ प्रमाणं के विज्ञान से सत्य का नित्य शोधन करके 
प्रण किया करो ॥ १३ ॥ 


( पयश्च रसश्च ) जो पय अर्थीत्‌ दूध, जल आदि, और जो रस थथोत्‌ शक्कर, 
न चह चाच 
ओषधि और घी आदि हैं, इनको बेद्यक शाखं की रीति से यथावत्‌ शोध के भोजन 


आदि करते रहो । ( अन्नं चान्नाद्यं च ) वैद्यक शास्त्र की रीति से चावल आदि अन्न _ 


. की सिद्धि करने की पूर्त, 


का यथावत्‌ संस्कार करके भोजन करना चाहिये । (. ऋतं च सत्य च ) ऋत नाम 
जो ब्रह्म हे, उसी की सदा उपासना करना । जसा हृदय में ज्ञान हा सदा वसा ही 
भाषण करना और सत्य को ही मानना चाहिये । (इष्ट च हुई च ) इष्ठ जो ब्रह्म है 
इसी की उपासना, और जो पूर्वोक्त यज्ञ सब ससार को सुख देने वाला हं, उस इष्ट 
ओर जिस २ उत्तभ कामा के आरम्भ का यथाचतू पूणे 

करने के लिये जो २ अवश्य हो सो २ सामग्री पूणे करना चाहिन । (प्रजा च | 
पशबश्च ) सब मनुष्य लोग अपने .सतान आर राय को अच्छी शिक्षा दिया करें, | 
और हस्ती तथा घोड़े आदि पशुओं का भ अच्छी रीति से सुरिक्तित करना उचित 


है । इन मन्त्रों में और भी अनेक प्रयोजन है कि सब मडु॒ध्य लोग अन्य भी धमे के 


७0 क्राग्वदादिभाष्यभूमिका 
| 
| 


शुभ लक्षणों का प्रहण करें ॥ १४ ॥ EE 
अत्र धर्विषये तैत्तिरीयशाखाया अन्यदपि प्रमाणस्‌- | 


ऋतं च स्वाध्यायप्रवचने च। सत्यं च स्वाध्यायप्रचचन  च। | 
तपश्च स्वाध्यायप्रवचने च । दमश्च स्वाध्यायप्रवचने च । शमश्च 


स्वाध्यायप्रवचने च । अग्नयश्च स्वाध्यायप्रचचन च | आरनहाच च | 


स्वाध्यायप्रवचने च । अतिथयश्च स्वाध्यायप्रवचचन च । मानुष च 
स्वाध्यायप्रवचने च । प्रजा च स्वाध्यायप्रव त्ने च । प्रजनइच स्वाः | 
ध्यायप्रवचने च । प्रजातिश्च खाध्यायप्रवचने च । सत्यामिति सत्यः | 
वचा राथीतरः । तप इति तपोनित्यः पौरुशिष्टिः । खाध्यायप्रवचन 

एवेति नाको मौद्गल्यः । तद्धि तपस्ताद्वे तपः ॥ १ ॥ | 


वेदमनूच्याचा्याऽन्तेवांसिनमनुशास्ति । सत्यं वद । धम चर | 
खाध्यायान्मा प्रमदः । आचाय्यांय प्रिय धनमाहृत्य प्रजातन्त्र मा. 
व्यवच्छेत्सा; । सत्यान्न प्रमदितव्यम्‌ । धमाच प्रमदितव्यम्‌ । कुश 
लान्न प्रमदितव्यम्‌ | भूत्यै न प्रमदिव्यम्‌ । स्वध्यायप्रचचनाभ्यां न | 


प्रमदितव्यम्‌ । देवापेतूकाय्याभ्यां न प्रसदितव्यस | मातदेवो भव! - 


पितूदेवो भव । आचायदेवो भव । अतिथिदेवो भव । यान्यनवद्यारि | 
कर्माणि तानि सेवितव्यानि नो इतराणि । यान्यस्माक सुचरिताति 
तानि त्वयोपास्यानि नो इतराणि ॥ २ ॥ 


_ वेदोक्तघमेविषयः “हु 
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ये के चास्मच्छेया&सो ब्राह्मणाः, तेषां त्वयासनेन प्रश्वसितव्यम्‌ । 
श्रद्धया देयस्‌। अश्रद्धया देयस्‌ | श्रिया देयस्‌। हिया देयस । भिया 
देयस्‌ । संविदा देयम्‌ । अथ यदि त कमविचिकित्सा वा वृत्तविचिक्रि 
त्सा वा स्यात्‌ । ये तत्र ब्राह्मणा सम्मदिनः, युक्ता# अयुक्ताः, अकूचा 
धर्मकामाः स्यु, यथा ते तत्र वर्तेरन्‌, तथा तत्र चर्त्तेथाः 

अथाभ्याख्यातेषु ये तत्र ब्राह्मणाः सम्मशिनः युक्ता# अयुक्ताः 
अलूचा धमकामाः स्युः, यथा ते तेषु वर्तेरन्‌, तथा तेषु वर्तेथाः 

एष आदेश; । एष उपदेश; । एषा वेदोपानिषत्‌। एतदनुशासनम्‌ । एव- 
सुपासितव्यस्‌ । एवखु चतढुपास्यस्‌ ॥ ३ ॥ 


तेत्तिरीय आरण्यके प्रपा० ७ अनु० 8, ११ ॥ 


भाष्यम)--एवेपामभिश्राय/--सर्वेर्नुष्येरेतानि वक्ष्यमाणानि धर्मलक्षणानि 
सदेव सेव्यानीति । 


( ऋतं च० ) यथार्थस्वरूपं वा ज्ञानम्‌ । ( सत्यं च० ) सत्यस्याचरणं च । 


` ( तपश्च० ) ज्ञानधमंयोऋतादिधम्भेलक्षणानां यथाबददुष्ठानम्‌ । ( दमश्च ) अधः 


मोचरणादिन्द्रियाणि सबैथा निवर्त्य तेषां सत्यधर्माचरणे सदैव प्रवृत्तः कार्य्या । 
( शमश्च° ) नेव मनसापि कदाचिदधमेकरणेच्छा कार्य्येति। ( अग्नयथ० ) 
वेदादिशास्रेम्योऽगन्यादिपदायैम्यश्च पारमार्थिकव्यावहारिकविद्योपकारकरणम्‌ । ( अ= 
मिहोत्रं च० ) नित्यहोममारभ्याश्वमेधपय्यन्तेन यज्ञेन वायुवृष्टिजलशुद्विद्वारा 
सर्वप्राणिनां सुखसपादन कार्यस्‌ । ( अतिथय० ) पूर्णविद्याबतां धमात्मनां 
संगसेबाभ्यां सत्यशोधन छिन्नसंशयत्वं च काय्यम । ( मानुषं च० ) मचुष्यसस्ब- 
न्धिराज्याधद्यादेबित्त सम्यक्‌ सिद्धं कत्तेव्यम्‌ । ( प्रजा च० ) धर्मणेव प्रजाप्नुत्पाद्य 
सा सदेव सत्यधमविद्यासुशिक्षयान्बिता काय्य । ( ्रजनश्च० ) वीय्यवृद्धिः पुत्रे- 
दिरीत्या ऋतुप्रदानं च कत्ेव्यम्‌ । ( प्रजातिश्चः ) गर्भरज्ञा जन्मसमये संरक्षण 


सन्तानशरीरबुद्वेवधेनं च कत्तव्यम्‌ । 


( सत्ममिति० ) मनुष्यः सदा सत्यवक्तैब भवेदिति राथीतराचाय्येस्य 
मतमस्ति । ( तप इति० ) _ मतमस्ति । ( तप इति० ) यदृतादिसेवनेनेब सत्यविद्याधमालुष्ठानमारत ताभषत्यभव सत्यविद्याधमानुष्ठानमस्ति तभ्नित्यमेव 
SR RR 27 कक म >. > 
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करके जसां तुम अपने आत्मा में ज्ञान से जानते हो, वैसा ही बोलो और उसी १ 


१२२ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका | 

SSSR. 
क$ब्यमिति पौराशिष्टेराचाय्येस्थ मतमस्ति । परन्तु नाको मादूगल्यस्येदै | 
मतमस्ति-स्वाध्यायो वेदाबिद्याध्ययन) प्रवचन तदध्यापन चत्युभय सवभय | 


श्रेष्ठतम कमास्त, इदभव मनुष्यषु परम तपाशस्त, नातः परखुत्तम धमलक्षण ' 


किचिद्रिद्यत इति। १ ॥ | 


( बेदमनुच्या ० ) आचार्यः शिष्याय बेदानध्याप्य धर्मशुपदिशति--हे शिष्य | 
खया सदेव सत्यमेव बक्कव्पं, सत्यभाषणादिलक्षणा धमश्च सवनाय$ । शास्नाध्यय- | 
नाध्यापने कदापि तैव त्याज्ये | आचाय्यसेवा प्रजोत्पत्तित्र, सत्यथमङुशलतश्वय्य | 
ईबधेनसेबने सदेव कत्तव्ये । देवा विद्वांसः, पितरो ज्ञानिनश्च, तभ्यो ज्ञानग्रहण तष 
सेनं च सदैव काय्येम्‌ । एवं मातृपित्राचाय्यांतिथीनां सेवन चतस्सव सश्रास्या कत्तव्यम्‌। | 
नेतस्कदापि प्रमादात्त्याज्यमिति । | 

बच्यमाणरीत्या मात्रादय उपदिशेयुः--भोः पुत्राः ! यान्युत्तमानि कभ्मोणि 
बयं कु्स्तान्येव युष्माभिराचरितव्यानि । यानि तु पापात्मकानि कानिचिदस्मामि। 
क्रियन्ते तानि कदापि नेवाचरणीयानि || २ ॥ 


येऽस्माकं मध्ये विद्वांतो ब्रह्मविदः स्युस्ततसंगस्तदुक्कबिश्वासश्च सदैव कत्तेष्यो 
नेतरेषाम्‌ । मनुष्येविद्यादिपदायेदानं प्रीत्याऽभ्रीत्या, श्रिया, लञ्जया, भयेन, | 
प्रतिज्ञया च सदेव कचेव्यम्‌। अथोत्‌ प्रतिग्रहादानमतीव शरेय स्करमिति। भो; शिष्य! 
तघ कसिमिशचत्कर्मएपाचरणे च संशयो भवेत्तदा ब्रह्मविदा, पक्षपातरहितानां योगि 
नामधमोत्‌ एथग्भूतानां, विद्यादगुणेः स्निग्धानां, धर्मकामानां, विदुषां सकाशादुत्तर 
ग्राह्य, तेषामेबाचरणं च । यादृशेन मार्गेण ते बिचरेयुस्तेनेव मार्गेण त्वयापि गन्तः' 
व्यू । अयमेव यष्माक हृदय आदेश उपदेशो हि स्थाप्यते । इयमेव बेदानाइुप' 
निषदस्ति । ईहृशमेवानुशासनं सवमेनुष्येः कत्तेव्यम्‌ । ईहृगाचरणपुरःसरभव परम | 
र्मया साच्चिदानन्दादिलक्षणं ब्रह्मोपास्यं, नान्यथेति ॥ ३ ॥ | 
-. आघार्थः-तैत्तिरीयशाखा में और भी धर्म का विषय है सो आगे खिखते हैं 
( ऋतं च० ) यह सब मनुष्यं को उचित हे कि अपने ज्ञान और विद्या को बढ़त ! 
हुए एक ब्रह्म ही की उपासना करते रहें | उस के साथ वेदादि शास्त्रों का पढ़ना पदाती. 
भी बराबर करते जायं । ( सत्य च० ) प्रत्यक्ष आदि प्रमाणों से ठीक २ परीक्षा 
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ची ७० क्स 0 600 0 
येद्‌ ग के साथ पढ़ना पढ़ाना भी कभी न छोड़ो वि प 
मानो । उस क साथ पढ़ना पढाना भा कभी न छोड़ो । ( तपश्च० ) विद्याप्रहण के 

०, < ८७ 4 ८ 
म्य) | लिये ब्रह्मचये आश्रम को पूणे करके सदा धमै में निश्चित रहो । ( दमश्च० ) अपनी 
७ छ र ९ च्छ 
वणं ` आंख आदि इन्द्रियों को अधमे और आलस्य से छुड़ा के सदा धर्म में चलाओ | 
क वल भ्र ०७ ४. 2० 

( शमश्च० ) अपने आत्मा आर मन को सदा धमेसेवन में ही स्थिर रक्खो । ( अग्न- 
यश्च० ) वेदादि शास्त्रों से ओर आग्नि आदि पदार्थों से धमे, अर्थ, काम और मोक्ष को 
परः सिद्ध करो । तथा अनेक प्रकार से शिल्पविद्या की उन्नति करो | ( आग्निहोत्र च० ) वायु 
य्य. ओरवृष्टिलल क कक पता TST mri 
| | ९ > ~ 
तेषां उपकार सदा कर कार के [लिये 


म्न] | सद्वादी, सलः [सुरु के 
' सङ्ग से करने के | सब मनुष्यां 
गि | के राज्य ओर प्र , रक्षा करके 
मि! ओर अच्छे कार (चि इन चारों 
' फल्न की सिद्धि सन्तानों का 
' यथायोग्य पालन द बनाते रहो । 
बयो ` ( प्रजनश्च० ) [ त्रेष्टि कहते 
येन है उस में भे २. [ २ गर्भ की 
ष्य! र्ता भी करो ।| शी ु में श्री और 
गि. बालकों की रक्षा जक 
त्तं | : फऋत-से ले सब के साय 
न्तः, स्वाध्याय जो पद 2 ्रलिये है कि 
ग्रुप पूर्वोक्त जो धर्म _ लाग सत्य 
परम: विद्या को पढेँ, ९. प्रा ही उत्तम 
गुण है ।इसलि' ` ए किया हे! 
ह | सो इन का VV ! तुम सबं 
व । दिन सत्यवचन ही बोलो । (तप इति० )धमे ओर इश्वर की पाप कर के लिये नित्य 
दाता विद्याप्रहण करो, अथोत्‌ विद्या का जो पढ़ना पढ़ाना है, यही सब से उत्तम है ॥१॥ 
रीच ( वेदमनूच्या० ) जो आचाये अथात्‌ बिद्या ओर शिक्षा का देने बाला हे, वह 


०, कक 
बी विद्या पढ्ने के समय और जब तक न पढ़. चुके तब तक अपने पुत्र और शिष्यो को 
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AAAS 
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>>>: 
सैब्यमिति पौराशषटेराचाय्यस्य मतमस्ति। परन्तु नाको सादूगल्यस्पेदै 
१ मंतमस्ति-स्वाध्यायो वदावद्याध्ययन) प्रवचन तदध्यापन चत्युभय सभ्य 
श्रेष्ठतम कमास्ति, इदभव मलुष्येषु परम तपाडर्त, नातः परपुत्तम धमलक्ष 
किंचिद्रिद्यत इति ॥ १ ॥ | 

cE ७) ८) घमश्चुपदिशति--हे शिष्य | 
0 क श्र सेवनाय; । शास्ाध्यय 
* 2 4 MAR 9७ 40 (00 ॥886_,्र, सत्यथम$ुशलतरवय्य 
| कक... ४7१ अ नश, तेभ्यो ज्ञानग्रहणं तेरा ! 

4 | 80 चेतस्सव संम्रात्या कत्तव्यम्‌| 

E 7 5६? ।383 »7 | | 


204 3 APR I399 . | यास्युत्तमानि कभ्मीणि | 
॥ I983 ८ \ ¥2) 'मकानि कानिचिदस्मामि। क 
VITO 4 उिठैछ। | 9 

२३ | ५ ५ र ५6] विश्वासश्च सदैव कचेव्यो। ( 

७ | 9000“ जया, लज्जया, भयेन) ह 
र्‌ 
ब्‌ 


| 
| 


हर 

। 

धृ 

॥ ( 
र 

| 


t 


। 


द्र न | । ~ 
| १ 0९ 8S 2 १/४ नट [यस्करमिति। भोः शिष्य! 
। ५2१ 5) ॥56 2 रौ) पक्तपातरहितानां योगि- | 
0600... Sol नां, बिदुषां सकाशादुत्तर 
200८200. न” कक. 


छ ५ 


३ 9/2 पेव मार्गेण त्वयापि गन्त, ₹ 
(८2 पर द्ध ८ कर ड्र छा नर | 

3 "07 ` +प्यते। इयमेव वेदानायुप पृ 

 ककलमकामाडमापामममलण्कुन्टकलस्म्यम्परहाएरटगाचरणपुरमसरभव परमः) बि 

भ्रद्यया साच्चिदानन्दादिलक्षणं ब्रह्मोपास्यं, नान्यथेति ॥ ३ ॥ | गु 


» . भआषाथः-तैत्तिरीयशाखा में ओर भी धर्म का बिषय है सो आगे खिखते दै 
( ऋतं च० ) यह सब मनुष्यों को उचित हे कि अपने ज्ञान और विद्या को बढ़ > 
हुए एक ब्रह्म ही की उपासना करते रहें | उस के साथ वेदादि शास्त्रों का पढ़ना पर्दा 
भी बराबर करते जायं । ( स्यं च० ) प्रत्यक्ष आदि प्रमाणों से ठीक २ परीची 
ee NES SN ७ ७७ च भ्‌ र Ro सती की 
करक जसां तुम अपने आत्मा में ज्ञान से जानते हो, बेसा ही बोलो ओर उर्स 


30 ध्य Ce 
पदाक्धमावषय। 


मानो । उस के साथ पढ़ना पढाना भी कभी न छोड़ो । ( तपश्च० ) विद्याप्रहण के 
लिये ब्रह्मचये आश्रम को पूर्ण करके सदा धमै में निश्चित रह्दो । ( दमश्च ० ) अपनी 
आंख आदि इन्द्रियों को अधर्मे और आलस्य से छुड़ा के सदा धै में चलाओ | 
( शामश्च० ) अपने आत्मा ओर मन को सदा धमेसेवन में ही स्थिर रक्खो । ( अग्न- 
यश्च० ) वेदादि शास्त्रों सु और आग्नि आदि पदार्थों से धमे, अर्थ, काम और मोक्ष को 
सिद्ध करो । तथा अनेक प्रकार से शिल्पविद्या की उन्नति करो | ( आन्निह्ात्न च० ) वायु 
ओर बृष्टिजल की शुद्धिद्वारा अग्निहोत्र से लेके अश्वमेध पर्यन्त यज्ञां से सब सृष्टि का 
उपकार सदा करते रहो । ( आतिथयश्च० ) जो सब जगत्‌ के उपकार के [लिये 
सद्वादी, सत्यकारी, पूर्णे विद्वान्‌, सब का सुख चाहने बाले हॉ, उन सत्पुरुषों के 
सङ्ग से करने के योग्य व्यवहारो को सदा बढ़ाते रहो । ( मानुषं च० ) सब मनुष्यों 
के राज्य ओर प्रजा के ठीक ठीक प्रबन्ध से धन आदि पदार्थों को बढ़ा के, रक्षा करके 
ओर अच्छे कामों में खचे करके, उन से धमे, अर्थ, काम ओर मोक्ष इन चारों 
फल की सिद्धि द्वारा अपना जन्म सफल करो । (प्रजा च० ) अपने सन्तानों का 
यथायोग्य पालन, शिक्षा से बिद्वान्‌ करके, सदा धर्मात्मा और पुरुषार्थी बनाते रहो । 


Sh 0 ~ 


( प्रजनश्च० ) जो सन्तानों की उत्पत्ति करने का व्यवद्दार हे उस को पुत्रेष्टि' कहते 
he) ९ > 

हैं उस में श्रेष्ठ भोजन और ओषध सेवन सदा करते रहो, तथा ठीक २ गभे की 
> ~ ड ०७ जन ° De 

रक्षा भी करो । ( प्रजातिश्च० ) पुत्र और कन्याओं के जन्म समय में जी आर 

बालकों की रक्षा युक्तिपूबेक करो । > 

४. १५% ~ < ९ ४० _% २५ सड RRP 

ऋत .से लेके प्रजाति पर्यन्त धमै के जो बारह लक्षण होतें है, उन सब क साथ 

छि ०७ ~ १, ल कि 

स्वाध्याय जो पढ़ना और प्रवचन जो पढ़ाने का उपदेश किया है, सो इसलिये हे 


पूर्वोक्त जो धर्म के लक्षण हैं, बे तब म्राप्त हो सकते हैं कि जब मनुष्य लाग सत्य 
विद्या को पढेँ, और तभी सदा सुख में रहेंगे । क्योंकि सब गुणों में विद्या ही उत्तम 
गुण है । इसलिये सब धर्मलक्षणों के साथ स्वाध्याय ओर प्रवचन का ग्रहण किया है 
सो इन का त्याग करना कभी न चाहिये । ( सत्यमिति० )हे मनुष्य लोगो ! तुम सब 
दिन सत्यवचन ही बोलो । (तप इति० )धमे ओर इश्वर की प्राप्ति करने के लिये नित्यं 
विद्याग्रहण करो, अथौत्‌ विद्या का जो पढ़ना पढ़ना है, यही सब से उत्तम हे ॥१॥ 


( वेदमनूच्या० ) जो आचार्य झर्थात्‌ बिद्या और शिक्षा का देने बाला है, बह 
~ 0३ 
विद्या पढ़ने के समय ओर जब तक न पढ़ चुके तब तक अपन पुत्र ओर शिष्यों को 
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ज | 
इस प्रकार उपदेश करे कि-- हे पुत्रो वा शिष्य लागा | तुम सदा सत्य ह बोला करो। 


और धमे का ही सेवन करके एक परमेश्वर ही की भक्ति किया करो । इस 
बालस्य वा प्रमाद कभी मत करो । आचाय का क खो पा देकर प्रसन्न 
करों । और युवावस्था में ही विवाह करके प्रजा की उत्पाते करों । तथा सत्य परे 
को कभी मत छोड़ो | कुशलता अथोत्‌ चतुराई को सदा प्रण करके, भूते अर्थात | 
उत्तम ऐश्वयै को सदा बढ़ते जाओ । ओर पढ़ने पढ़ाने में कभी आलस्य मत करो | 


आयका . 


( देवपिह० ) देव जो विद्वान लोग ओर पिकू अर्थात्‌ ज्ञानी लोगों की. 
देबा और सङ्ग से विद्या के प्रहण करने में आलस्य वा प्रमाद कभ सत करो | | 
माता, पिता, आचाये अथोतू विद्या के देनेवाले, ओर आतिथि जो सत्य उपदेश के | 
करने वाले विद्वान्‌ पुरुष हैं, उन की सेवा में आलस्य कभी मत करो । ऐसे ही. 
सत्यभाषणादि शुभ गुणों ओर कर्मा ही का सदा सेबन करो । किन्तु मिथ्याभा- | 
बणादि को कभी मत करो । माता, पिता ओर आचाये आदि अपने सन्तानों तथा : 
शिष्यों को ऐसा उपदेश करें कि--हे पुत्रों वा शिष्य लोगो ! हमारे जो सुचास् |. 
अर्थात्‌ अच्छे काम हैं, तुम लोग उन्हीं का प्रण करो, कन्तु हमारे बुरे कामों को | 
कभी नहीं ॥ २॥ | 

जो हमारे बीच में विद्वान्‌ ओर ब्रह्म के जानने वाले घमोत्मा मनुष्य हैं, उन्हीं के | 
बचनों में बिश्वास करो और उन को प्रीति वा अप्रीति से, भी वा लज्जा से, भय | 
अथवा प्रतिज्ञा से सदा दान देते रहो, तथा विद्यादान सदा करते जाओ । और | 
जब तुम को किसी बात में संदेह हो, तब पूर्ण विद्वान्‌, - पक्षपातरहित, धमोत्मा, | 
मनुष्यों से पूछ के शङ्कानिवारण सदा करते रदो । वे लोग जिस २ प्रकार से जिस ९ 
घमै काम में चलते होवे*बेसे ही तुम भी चलौ । यही आदेश, अर्थात्‌ अविद्या को | 
हटा के उस के स्थान में विद्या का, ओर अधम को हटा के धमे का स्थापन करना 
हे । इसी को उपदेश और शिक्षा भी कहते हैँ । इसी प्रकार शुभ लक्षणों को ग्रहण, 
करके एक परमेश्वर ही की सदा उपासना करो ॥ ३ ॥ EE | 
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बतं तपः, सत्य तपः, श्रुतं तपः, शान्तं तपो, दमस्तपः, शर्म, 

७ तपो he 6 
स्तपो, दानं तपो, यज्ञस्तपो, भूवः सुवत्रेक्लतदुपाख्रैतत्तपः ॥ ४॥ 
तैत्ति० आरण्य० प्रपा० १० अनु० ८॥ 


pe 
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भाष्यम!--इदानीं तपसो लक्षणमुच्यत--( ऋतं० ) यत्तत्त्वं श्रह्मण एवो- 
पासनं यथाथेज्ञानं च, ( सत्यं ) सत्यकथनं सत्यमाचरणं च, ( श्रुतं० ) सबे- 
विद्याश्रवण श्रावणं च, ( शान्त० ) अधमोत्पृथक्कृत्य मनसो घर्मे संस्थापनं 
प्रनःशान्तिः, ( दमस्त° ) न्द्रयाणां घमं एव प्रवत्तनमधमानिषत्तेनं च, (शमस्त°) 
मनसोऽपि ।नग्रहश्चाथमाद्धम प्रवत्तेन च, ( दान त° ) तथा सत्यावद्यादिदानं सदा 
कत्तेव्यम्‌, ( यज्ञस्त० ) पूवाक्ल यज्चानुष्ठानं चेतरस तपश्शब्देन ग्रृह्यते नान्यदिति । 
अन्यच्च ( भूशु० ) हे मनुष्य ! सपैलोकव्यापकं यद्‌ ब्रह्मास्ति तदेव स्चपास्येदमब 
तपो मन्यध्वं चातो बिपरीतमिति || ४ ॥ 

- आघार्थः--(ऋतं तप;०) तप इस को कहते हैं कि जो त अथीत्‌ यथाथ 
तत्त्व मानने, सत्य बोलने, श्रुत अर्थात्‌ सब विद्याओं को सुनने, शान्त. अथीत्‌ 
उत्तम कमें करने, ओर अच्छे स्वाभाव के धारने में सदा प्रवृत्त रहो । तथा पूर्वोक्त 
दम, शम, दान, यज्ञ ओर प्रेम भक्ति से तीनां लोक में व्यापक ब्रह्म की जो 
उपासना करना हे, उसको भी तप कहते हैं | छत आदि का अथ प्रथम कर दिया है॥४॥ 


सत्यं परं पर सत्य९ सत्येन न सुवगोललाकाच्च्यवन्ते कदाचन, 
सता हि सत्यं, तस्मात्सत्ये रमन्ते। तप इति तपो नानशनात्परं, 
यद्धि परं तपस्तद्दुर्घर्ष, तद्दुराधष तस्मात्तपसि रमन्ते | दम इति 
नियतं ब्रह्मचारिणस्तस्माइमे रमन्ते। दाम इत्यरण्ये छुनयस्तस्माच्छमे 
रमन्ते । दानमिति सवोणि भूतानि प्रश<सन्ति, दानाज्ञातिदुष्कर, 
तस्माद्दाने रमन्त। धर्म इति धर्मेण सवेमिदं परि गद्ीतं, धमान्नातिदुश्चर 
तस्माद्धर्मे रमन्त । प्रजन इति भूया«सस्तस्थाडूयिछठा; प्रजायन्त) 
तस्माद्वयिष्ठाः प्रजनने रमन्ते । अग्नय इत्याह) तस्मादग्नय आधा- 
' तव्याः। अग्होत्रमित्याह, तस्मादग्निहोत्रे रमन्ते । यज्ञ हात यज्ञन 
` हि देवा दिवंगतास्तस्माद्यज्ञे रमन्ते । मानसमिति विद्वाईसस्तस्मा- 
द्विद्ठाश्स एव मानसे रमन्ते । न्यास इति ब्रह्मा, ब्रह्मा हि परः, परा 
हि ब्रह्मा, तानि वा एतान्यवराणि तपाईसि, न्यास एवात्यारचयत्‌। 
य एव वदत्युपानेषत्‌ । 

प्राजापत्यो हारुणिः खुपणेय प्रजापति पितर्छुपससार, कि भग- 
वन्तः परमं वद्‌न्तीति। तस्मै प्रोवाच--सत्यन वायुरावाति) सत्यना- 
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कक्कर 


दित्यो रोचते दिवि, सत्यं वाचः प्रतिष्ठा, सत्ये सवे प्रतिष्ठित, त 
सत्य परमं वदन्ति । तपसा देवा देवतामग्र आयन्‌ तपसषयः सुवर 
न्वविन्दन, तपसा सपत्नान्प्रणुदामारातीस्तपसि सव प्रतिष्ठित, 
तस्मात्तपः परमं वदन्ति । दमन दान्ताः किल्विषमवधून्वान्त, दमेन 
ब्रह्मचारिणः सुवरगच्छन्‌, दमो भूताना दुराधष, दस सव प्रतिष्ठित 
तस्माइमं परमं वदन्ति | शमेन शान्ताः शिवमाचरान्त, शमेन नाक 
सुनयोऽन्वविन्दञ्छमे। सूतानां दुराधष, शर्म सव प्रतिष्ठित, तस्मा- 
च्छमं परम वदन्ति। दानं यज्ञानां वरूथं दक्षिणा, लोके दातार ९ सवे: 


आूतान्युपजीवन्ति, दानेनारातीरपानुदन्त, दानेन द्विषन्तो सिचा भवः | 


न्ति, दाने सबै प्रतिष्ठित, तस्माद्दानं परमं वदन्ति। धसां विश्वस्य | 
जगत! प्रतिष्ठा. लोके धर्मिष्ठं प्रजा उपसपन्ति, धर्मेण पापसपलुदान्ति, | 
धमे सबै प्रतिष्ठित, तस्माद्धम परमं वदन्ति। प्रजनन वै प्रतिष्ठा, लोके | 
साधु प्रजायास्तन्तु तन्वानः पितृणामनुणो भवति, तदेव तस्य अतणं, | 


तस्मात्प्रजननं परमं वदन्ति । 
२) अँ [a ~ 
अग्नयो वै चयीविद्या देवयानः पन्था, गार्हपत्य ऋकू एथिवी 
रथन्तरमन्वाहाय्यंपचनो, यजुरन्तरिक्तं वामदेव्यमाहवनीयः साम 


सुवगों लोको बहत्‌, तस्मादग्नीन्परमं वदन्ति । अग्निहोत्र} सायः | 


प्रतिगृहाणां निष्कृतिः, खिष्ट« सुहुतं, यज्ञक्रतूनां प्रापण, 


सुवगंस्य लोकस्य ज्योतिस्तस्मादग्निहोत्रं परमं वदन्ति । यज्ञ इति | 


यज्ञेन हि देवा दिवंगता, यज्ञनासुरानपानुदन्त, यज्ञेन दिषन्तो 
मित्रा भवन्ति, यज्ञे सवे प्रतिष्ठित, तस्माद्यज्ञ परमं वदन्ति । मानसं | 
चै प्राजापत्यं पवित्र, मानसेन मनसा साधु पश्यति, मानसा ऋषयः | 
प्रजा असजन्त, मानस सवै प्रातिछितं, तस्मान्मानसं परमं वदन्ति॥५॥ | 


तेत्ति० आरणय० प्रपा० १० | अनु० ६२, ६३ ॥ | 


भाष्यम्‌ः--श्रयममिप्रोय;--( सत्यं प० ) सत्यभाषणात्सत्याचरणाब् पर 


घमलक्षणं किचिन्नास्त्येव । कुतः, सत्येनेव नित्यं मोत्तसुखं संसारसुखं च प्रा 


पुनस्तस्मान्नब कदापि च्युतिभेवति । सत्पुरुषाणामपि सत्याचरणमेव लक्षणमस्ति | 


तस्मात्कारणात्सवमचुष्यः सत्ये खलु रमणीयामिति । तपस्तु ऋतादिधमेलच्षणा” 
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ठाम ग्राहम्‌ । एवं सम्यरजरह्मचटपेसेवनेन विदयाग्रहणं ब्रह्म इस्युच्यत । एवभेव 
दानादिष्वथंगति? काय्यो | बिदुषी लक्षणं मानसो व्यापार! । एवभेव सस्येन . 
ब्रह्मणा अ | सत्यनादेत्यः प्रकाशितो भवति । सत्येनेव मनुष्याणां 
प्रतिष्ठा जायते नान्यथेति । मानता ऋषयः प्राणाः विज्ञानादयश्रेति ॥ ५ ॥ 

_ आषार्थः--( सत्यं परं०) अब सत्य का स्वरूप दिखाया जाता है कि जिस का 
ऋत भी नाम हे । सत्य भाषण ओर आचरण से उत्तम घमै का लक्षण कोई भी नहीं 
है, क्‍योंकि सत्पुरुषा में भी सत्य ही सत्पुरुषपन हे । सत्य से ही मनुष्यों को व्यव 
हार और मुक्ति का उत्तम सुख मिलता हे । जिससे छूट के वे दुःख में कभी नहीं 
गिरते । इसलिये सब मनुष्यों को सत्य में ही रमण करना चाहिये । ( तप इति ० ) 
जो अन्याय से किसी के पदार्थ को प्रहण [न] करना, जिसका ऋत आदि लक्षण कह 
चुके हैं, जो अत्यन्त उत्तम ओर यद्यपि करने में काठेन भी हे, तदपि बुद्धिमान्‌ 
मनुष्य को करना सब सुगम है । इससे तप में नित्य ही निश्चित रहना ठीक हे । 
( दम इति० ) जितेन्द्रिय द्वो के जो विद्या का अभ्यास और धम का आचरण करना 
है, उसमें मनुष्यों को निय प्रवृत्त होना चाहिये । ( दानमिति० ) दान की स्तुति सब 
लोग करते हैं, और जिससे कठिन कर्म दूसरा. कोई भी नहीं हे, जिससे शत्रु भी मित्र 
हो जाते हैं, इससे दान करने का स्वभाव सब मनुष्यों को नित्य रखना चाहिये । | 

( धर्मे इति० )जो धमेलक्षण प्रथम कह आये हैं, जो आगे कहेंगे, वे सब इसी 
ध्म के हैं । क्योंकि जो न्याय अर्थात्‌ पक्षपात को छोड़ के सत्य का आचरण ओर 
असत्य का परित्याग करना है, उसी को धमै कहते हैं । यही धमे का स्वरूप और 
सब से उत्तम धर्म हैं। सब मनुष्यों को इसी में सदा वत्तेना चाहिये । प्रजन 
इति० ) जिससे मनुष्यों की बढ़ती होती है, जिस में बहुत मनुष्य रमण करते हूँ, 
इससे जन्म को प्रजन कहते हैं । ( अम्नय इत्याह० ) तीना वेद और आभि आदि 
पदार्थों से सब शिल्पविद्या सिद्ध करनी उचित है । ( अग्निहोत्र च० ) आमिहोत्र से 
लेके अश्वमेध पय्येन्त हाम करके सब जगत्‌ का उपकार करने में सदा यत्न. करना 
चाहिये । ( मानसमिति० ) जो विचार करने वाले मनुष्य हैं, वह्दी विद्वान होते हँ । 
इस से विद्वान्‌ लोग विचार ही में सदा रमण करते हैं, क्योंकि . मन के विज्ञान 
आदि गुण हैं वे ही ईश्वर और जीव की सृष्टि के हेतु हैं । इस से मन का बल ओर 
उसकी शुद्धि करना भी धमे का उत्तम लक्षण है । ( न्यास इति ) त्रह्मा बन के, 


| 
१२८ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका | 
` रद rrr Mestre । 


पि ह (07.९ 3 ~ € 000. | 
अथीत्‌ चारों वेद को जान के, संसारी व्यवहारी का छोड़ि क, न्यास अथीत्‌ सेन्या | र 


~ & ७ Me कै ७ | 
आश्रम करके, जो संब मनुष्यों को सत्यधर्म आर सानिया लि पहुंचाना है, यह | 
भी विद्वान्‌ मनुष्यों को धम का लक्षण जान क करना डाचत हं । £ 


च _ TT कल यात w 

( सत्येन. वा० ) सय को उत्तम . इसलिये कहते हैं कि सत्य जो ब्रह्म हे, उससे / पर 

~ च १ | र 

तब लोगों का प्रकाश और वायु आदि पदार्थों का रक्षण होता है। सत्य सेहीसब हूं 


व्यवहारा में प्रतिष्ठा और परतरा को प्राप्त हो के मुक्ति का सुख भी मिलता हे तथा | रज 
सत्पुरुषो में सत्याचरण ही सत्पुरुषपन हे । ( तपसा देवा० )पूर्वाक्त तप से ही श्र 
| बिद्वान्‌ लोग परमेश्वर देव को प्राप्त होके, सब काम क्रोध आदि शत्रु ओं को जीत के, वि 
पापों खे छुट के, धम ही में स्थिर रह सकते हैं, इस से तप को भी श्रेष्ट कहतेहैँ। हो 


( दमेन० ) दम से मनुष्य पापों से अलग होके और ब्रह्मचय्य आश्रम का सेबन कक तो 

के विद्या को आप्त होता है, इसलिये धम का दम भी भ्रष्ट लक्षण है ( शमेन० ) स 

शाम का लक्षण यह है कि जिस से मनुष्य लोग कल्याण का ही आचरण करते हूँ, 3 

च ९ x 4 त A ¢ 

इस से यह भी धमे का लक्षण हे । ( दानेन० ) दान से ही यज्ञ, अथांत्‌ दाता के रे 
_ x) ह च्य 

आश्रय से सब प्राणियों का जीवन होता हे, ओर दान सेद्दी शत्रुओं को भी जीत कर ये 

अपना मित्र कर लेते हैं, इस से दान भी धमे का लक्षण है, । ( धर्मा वि० ) सब जगत्‌ | 

की प्रतिष्ठा धम ही है, घ्मीत्मा का ही लोक में बिश्वास होता दै, धमे से ही मनुष्य | 


लोग पापों को छुड़ा देते हैं, जितने उत्तम काम हैं वे सब धर्म में ही लिये जाते हैं, हा 
इसलिये सब से उत्तम धमे को ही जानना चाहिये । ( प्रजननं० ) जिस से मनुय 

| का जन्म और प्रजा में वृद्धि होती है, और जो परम्परा से ज्ञानियों की सेबा से ऋण  * 
|: आर्थत्‌ बदले का पूरा करना होता है, इससे प्रजनन भी धमे का हेतु है। क्यॉकिजो ने 
| मनुष्यों की उत्पत्ति भी नहीं हो तो धम को ही कौन करे । इस कारण सेभीधम सं 
he को ही प्रधान जानो । > 
( अग्नयो बे० ) अर्थात्‌ जिससे तुम लोग साङ्गोपाङ्ग तीनों वेदों को a 

पढ़ो, क्योकि विद्वानों के ज्ञानमागे को प्राप्त होके एथिवी आकाश ओर स्वर्ग इन | 
तीनों प्रकार की विद्या सिद्ध होती हैं, इससे इन तीनों आप्नि अथोत्‌ वेदों को) 
श्रेष्ठ कहते हैं । ( अभिद्दोत्र ० ) प्रातःकाल ओर संध्या में चायु तथा वृष्टिजल को | ८ 
ढुगैन्ध से छुड़ा के सुगन्धित करने से सब मनुष्यों को स्वगै अथीत्‌ सुख की राहि | १ 


होती है । इसलिये आमेहोत्र को भी धम का लक्षण कहते हैं । ( यज्ञ इति० ) विद्या. 


| 
| 
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ह ही विद्वान्‌ लोग स्वगे अर्थात्‌ सुख को प्राप्त और शत्रुओं को जीत के अपना 
। मित्र कर लेते है । इस ख विद्या ओर अध्वयु आदि यज्ञ को भी धर्म का लक्षण 
। कहते है । ( मानस घ० ) मन क शुद्ध होने से ही विद्वान्‌ लोग प्रजापति अर्थात्‌ 
के / परमेश्वर को जान के नित्य सुख को प्राप्त हो सकते हैं। पवित्र मन से सत्य ज्ञान 
३ होता दे, ओर उसमें जो विज्ञान आदि ऋषि और गुण हैं, उन से परमेश्वर और 
या जीव लोग भी अपनी २ सब प्रजा को उत्पन्न करते हैं । अथोत परमेश्वर के विद्या 
$ आदि गुणों से मनुष्य की प्रजा उत्पन्न होती है । इस से मन को जो पवित्र ओर 
, । विद्ययुक्त करना है, ये भी धम के उत्तम लक्षण ओर साधन हैं । इससे मन के पवित्र 
। ` होने से सब धर्मकाये सिद्ध होते हैँ । ये सब धमे के ही लक्षण हैं। इन में से कुछ 

र तो पूर्वे कह दिये ओर कुछ आगे भी कहेंगे ॥ ५ ॥ 

) सत्येन लभ्यस्तपसा ह्यष आत्मा सम्यग्‌ ज्ञानेन ब्रह्मचर्य्येण नित्यम्‌। 
अन्तः शरीरे ज्योतिमेयो हि शुभ्रा यं पहयन्ति यतयः क्षीणदोषाः ॥१॥ 

के सत्यमेव जयते नानतं सत्येन पन्था विततो देवयानः । 

र्‌ पयेनाक्रमन्त्यृषयो ह्याप्तकामा यत्न तत्सत्यस्य परम निधानम्‌ ॥२॥ . 


त्‌ | प्रुण्डकोपानेषदि ग्रु० २ । ख० १। म ५, ६॥ 
य | भाष्यम)--अनयोरथे।--( सत्येन लभ्य० ) सस्येन सत्यघमाचरणेनेवात्मा 
$ ` परेश्वरो लभ्यो नान्यथत्ययं मन्त्रः सुगसाथः ॥ १ ॥ 

यो ( सत्यमेव० ) सत्यमाचरितमेष जयते, तेनेष मनुष्य; सदा बिजयं प्राप्नोति । 


ण अनृतेनाधमोचरणेन पराजयं च । तथा सत्यधर्मेणेव देवयाना, विदुषा यः सदाः 
भो नन्दप्रदो मोच्षमागोऽस्ति, सोऽपि सत्येनेव विस्तृत; प्रकाशेतो भवति । येन च 
भै सत्यधमोनुष्ठानप्रकाशितेन मार्गेणाप्रकामा ऋषयस्तत्राक्रमन्ति गच्छान्त यत्र सत्यः 
स्य धर्मस्य परमं निधानमधिकरण ब्रह्म वत्तेत | तत्राप्य नित्यानन्दमो क्षप्राप्ता 
भवन्ति, नान्यथेति | अत एवं सत्यधमाुष्ठानमधम्यागश्च सर्वे! कत्तव्य इति ॥ २॥ 


आषाथ;- ( सत्येन लभ्यस्तपसा० ) अर्थात्‌ जो सत्य आचरणरूप धम का 


F ॥ अनुष्ठान, ठीक २ विज्ञान ओर ब्रह्मचय्यं करत हैं इन्हीं शुभगुणों से सब का आत्मा 
> परमेश्वर जाना जाता हे । जिसको ।नेदाप अथोत्‌ धर्मात्मा ज्ञानी सन्यासी लोग देखते 
हैं । सो सब के आत्माओं का भी आत्मा, प्रकाशस्वरूप आर सन दिन शुद्ध है । ड्सी 
की आज्ञा पालन करना सब मनुष्यों को चाहिये ॥ १ ॥ छ 

१७ 


. 


|| 
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( सत्यमेव जय० ) जो सत्य का आचरण करनेवाला है, वही मनुष्य सदा विजय | 


- सै य € ७ | 
और सुख को प्राप्त होता हे, और जो मिथ्या आचरण अथात झूठे कामों का करने | 


~ | कप | 
बाला है, बह सदा पराजय ओर दुःख दी को भ्रात हाता दै । विद्वानों का जो मानै | 


> ७ Sc 
हे, सो भी सत्य के आचरण से ही खुल जाता ह | जिस मागे से आप्तकाम, घमोत्मा / 


बिद्वान लोग चल के सत्य सुख को प्राप्त होते हैं,जहां ब्रह्म ही का सत्यस्वरूप सुख सदा 
(१ ~ ~ शड शा ५. 

प्रकाशित होता दे, सत्य से ही उस सुख को वे प्राप्त होते हे, असत्य से कभी नहीं । 

इससे सत्यधमे का आचरण आर असत्य का त्याग करना सब मनुष्यों को उचित हे ॥२॥ 


| 


अन्पच~चोदनालचणोऽधो धर्मः ॥ १ ॥ पू०्मी°अ० १।पा० १ | सू० २॥ | « 


यतेऽभ्युदयनिःश्रियससिद्विः स ध्मः | २|वैशे०अ०।पा० १।०२ | 
अनयोरथे!-(चोदना०)वेदद्वारा या सत्यधमोचरणस्प प्रेरणार्ति तयेव सत्यो | 
लच्यते । योञ्नयादधर्माचरणाद्वहिरस्त्यतो धर्मार्यां लब्ध्वाअर्थों भवति । यस्येश्वरेण 
निषेध; क्रियते सोऽनथरूपर्वादध््मोऽयामिति ज्ञात्वा सरवैमेनुष्यैस्त्याञ्य इति ॥१॥ 
( यतोऽभ्यु० ) यस्याचरणादभ्युदयः सांसारिकमिष्टसुखं सम्यक्‌ प्रासं भवति, 
येन च निःश्रेयसं पारमार्थिकं मोचषसुखं च+ स एवं धर्मा बिज्ञयः । अतो विपरीतो 
झषघमेश्र । इदमपि वेदानामेव व्याख्यानमस्ति ।। २ ॥ 
इत्यनेकमन्त्रप्रमाणसाच््यादिधर्मोपदेशो वेदेष्वीश्वरेण स्ेमलुष्याथेसुपदिशे- 
ऽस्ति । एक एवायं सवेषां धर्मोऽस्ति नेष चास्माद्‌ द्वितीयोऽस्तीति वेदितव्यम्‌ । 
इति वेदोक्तधर्सविषषः संक्षेपतः समाप्त; ॥ | 
भाषार्थः ( चोदना० ) ईश्वर ने वेदों में मनुष्यों के लिय जिसके करने की 
आज्ञा दी दे, बही धमे ओर जिसके करने की प्रेरणा नहीं की हे, वह अधमे कहता 
हे । परन्तु वह धमे अथेयुक्त, अर्थात्‌ अधमे का आचरण जो अनर्थ है उसखे अलग 
होता हे । इससे घमै का ही जो आचरण करना दै, वद्दी मनुष्यों में मनुष्यपन दै ॥१॥ 
(यतोऽभ्यु० ) जिसके आचरण करने से संसार उत्तम सुख और निःभेयस थथोत | 
मोक्षसुख की प्रापि होती हे, उसी का नाम धमे दै । यह भी वेदों की व्यख्या दै॥२॥ | 


इत्यादि अनेक वेदमन्त्रा के प्रमाणो और ऋषि मुनिया की साक्षियों खे यह धम | | 


का उपदेश किया दे, कि सब मनुष्यों को इसी धर्म के काम करना उचित है। इससे बिदित | 


हुआ कि सब मनुष्यों के लिये धमे और अधमे एक ही हे, दो नहीं । जो कोई इसमें | 


भेद करे तो उस को अज्ञानी ओर मिथ्यावादी ही समझना चाहिये । 
इति वेदोक्तधर्भविषयः संक्षेपतः ॥ 
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नासंदासीन्नो सदासीत्तदानीं नासीद्रजो नो व्योमापरो यत्‌ । 


किमावंरी 0 ~ IA ° 
| वः कुहकस्य शम्मन्नम्भ; किमासीद गहने गभीरम्‌ ॥ १॥ 


न मृत्युरांसीदस्त न ताई न रात्र्या अहं आसीत्प्रकेतः । 


` आनीदवातं स्वधया तदेकं तस्मांद्रान्यन्न परः किञ्चनासं ॥ २॥ 


तम॑ आसीत्तमसा गळहमग्रेऽप्रकेत सलिल सर्वेमा उदम्‌ । ' 
तच्छथेनाभ्वपिंहितं यदासीत्तपंसस्तन्म॑हडिना जायतैकम्‌ ॥ ३॥ 
काम्रस्तदग्रे समंवरत्तताधि मन॑सो रेत॑ः प्रथम यदासीत्‌ । 
स॒तो बन्धुमसति निर॑विन्दन्हृदि प्रतीष्यां कवयो मनीषा ॥ ४॥ 
तिरश्रीनो वित॑तो राईभरेंषामधःसिवढासी रेदुप रिं स्विदासी रेत्‌। 
रेतोधा आसन्महिमान आसन्त्स्वधा अवस्तात्प्रयंतिः परस्तांत्‌॥ ५ ॥ 
को अद्धा बेद क इह प्र वॉचत्कुत आजांता कुर्त इयं विसुछि । 
अर्वाग्देवा अस्य विसर्जनेनाथा को वेंद यत॑ आबभूव ॥ ६ ॥ 
इयं विसंड्ियेत॑ आय॒भूव यर्दि वा दधे यदि वा न। 
यो अस्याध्य॑च्षः परमे व्योमन्त्सा अङ्ग वेद यदि वा न वेद॑ ॥ ७॥ 
ऋ० अ० ८ | अ० ७। व० १७। म० १-७॥ 

आष्यम्‌$--एतेषामभिम्रायार्थः=यदिदं सकलं जगद्‌ दृश्यते, तत्‌ परमे- 
श्रेशैव सम्यग्रचायेत्वा, संत्य, प्रलयाबसरे वियोज्य च बिनश्यते । पुनः पुनः 
खेमेब सदा क्रियत इंति।  _ र क्र 

( नासदासी० ) यदा काये जगश्नोतपन्नमासीत्तदाऽसत्‌ सह पाक रा 
माकाशमपि नासीत्‌ । कुतः, तदूव्यवहारस्य वत्तेमानाभावात्‌ । ( नो सदासीत्त- 
दानीं ) तस्मिन्काले सत्‌ प्रकृत्यात्मकमव्यक्व) सत्सज्ञक यज्जगर्कारण, तद 
नो आदीज्ञावत्षेत । ( नासीद्र० ) परमाणवोऽपि नासन्‌। ( नो व्योमापरो यत्‌ 
व्योमाकाशमपरं यस्मिन्‌ विराडाख्ये सोऽपि नो आसीत्‌ । किन्तु पर्र्षणः 
सामथ्याख्यमतीव प्रक्षमं सस्यस्य परमकारणसंज्ञकमेव तदान समवतत । 
( क्माबरीब;० ) यस्रातः झुहकस्य वर्षाकाले धूमाकारेण वृष्ट किन्चिञ्जलं 
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घत्तमान भवाते, यथा नेतञ्जलेन पाथव्यावरण भवात नदीप्रवाहादेक च चलुति 
अत एवोक्तं तज्जलं गहने गभीरं किं भवात ? नेत्याह । किंत्वावरीवः) आवर 
पाच्छादकं भवति नेव कदाचित) तस्यातीवात्पत्वात) तशव सरे जगत्‌ तत्साम 
थ्यादुरपद्यास्ति । तच्छमंणि शुद्धे ब्रह्माण ।% गहन गभीरमधिकं भवति ? नेत्पाह। 
अतस्तद्ब्रह्मणः कदाचिक्षवावरक भवात । इत) जगतः किळ्यचिन्मात्रत्वाद्‌ 
ब्रह्मणोऽनन्तत्याश्च ।। १ || 
न मृत्युरासीदित्यादिकं सव सुगमार्थमेषामथ भाष्ये वक्षया ॥ २-६ ॥ 
( इयं विसृष्टिः० ) यतः परमेश्वरादियं प्रत्यक्षा विस्याशवावधा सा्टरावभूबो 
त्पन्नासीदस्ति । तां स एव दधे धारयति रचयति, यदि वा विनाशयात) यदि कान 
रचयति । योऽस्य सवेस्याध्यक्ष: स्वामी । ( परमे व्योमन्‌ ) तस्मिन्परमाकाशात्मनि 
परमे प्रकुष्टे व्योमबदूव्यापके परमेश्वर एवेदानीमपि सवा सृशिबत्तेते । प्रलयावसरे 
सपैस्यादिकारणे परबह्मसामर्थ्ये प्रसीना च भवति । ( सो$्यक्षः ) स सवोध्यक्ष। 
- परमेश्वरा5स्ति । ( अङ्ग वेद ) हे अङ्ग मित्र जीव ! त या वेद स विद्वान्‌ परमा 
नन्दमाप्नोति | यदि तं सवेषां मनुष्याणां परमिष्ट सचिदानन्दादिलक्षणं नित्य 
कश्चिन्नेव वेद्‌, वा निश्चयाथे, स परमं सुखमपि नाप्नोति ।। ७ ॥ । 
भाषाथे।--( नासदासीत्‌ ) जब यह काय सृष्टि उत्पन्न नहीं हुईं थी, तब एक | 


५ (९ 


सवेशक्तिमान्‌ परमेश्वर ओर दूसरा जगत्‌ का कारण अर्थात्‌ जगत्‌ बनाने की सामग्री 
विराजमान्‌ थी । उस समय असत्‌ शून्य नाम आकाश अर्थात्‌ जो नेत्रों से देखने 
में नहीं आता, सो भी नहीं था, क्योकि उस समय उसका व्यवहार नहीं था ( नो सदा- | 
सीत्तदानीं ) उस काल में सत्‌ अर्थात्‌ सतोगुण रजोगुण और तमोगुण मिला. 
के जो प्रधान कहाता हे, वह भी नहीं था । ( नासीद्रज/ ) उस समय परमाणु भी 
नहीं थे । तथा ( नो व्यो० ) बिराटू अथोत्‌ जो सब स्थूल जगत्‌ के निवास का स्थान | 
है, सो भी नहीं था | ( किमा० ) जो यह वत्तेमान जगत्‌ हे, वह भी अनन्त शुई | 
त्रह्म को नह ढाक सकता, आर उससे अधिक वा अथाह भी नहीं हो सकता, अ 
कोहरा का जल पाथिबि को नहीं ढाक सकता है, उस जल खे नदी में प्रवाह भी 
नह चल सकता, आर न वह कभी गहरा वा उथला हो सकता है । इससे क्या, 
जाना जाता ह कि परमेश्वर अनन्त हे, ओर जो यह उसका बनाया जगत्‌ दै, ९ 
इश्वर की अपेक्षा से कुछ भी नहीं है ॥ १ ॥ 
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(न झत्यु० ) जब जगत्‌ नहीं था, तब मृत्यु भी नहीं था, क्योंकि जब स्थूल 
जगत्‌ संयोग से उत्पन्न होके वत्तेमान हो, पुनः उस का और शरीर आदि का वियोग 
हो तब मृत्यु कहावे, सो शरीर आदि पदार्थ उत्पन्न ही नहीं हुए थे । 

नमत्यु० इत्याद पाच मन्त्र छुगमाथ है, इसलिय इनकी व्याख्या भी यहां तहा 
करते, किन्तु वेदभाष्य में करेंगे ॥ २-६ ॥ 


( इयं विसृष्टिः० ) जिस परमेश्वर के रचने से जो यह नाना प्रकार का जगत्‌ 
उत्पन्न हुआ है,वह ही इस जगत्‌ को धारण, करता, नाश करता ओर मालिक भी है । 
हे मित्र लोगो ! जो मनुष्य उस परमेश्वर को अपनी बुद्धि से जानता है, बही परमेश्वर 
को प्राप्त होता है, और जो उसको नहीं जानता, बही दुःख में पड़ता हे जो आकाश 
के समान व्यापक हे, उसी ईश्वर में सब जगत्‌ निवास करता है। ओर जब प्रलय होता 
है, तब भी सब जगत्‌ कारणरूप होके ईश्वर के सामर्थ्ये में रहता हे, ओर फिर भी 
उसी से उत्पन्न होता है ॥ ७ ॥ 

हिरण्यगर्भः सभवत्तेताग्रे भतस्यं जातः पतिरेक आसीत्‌ । 

स दाधार पांथेवा दास लख कस्म दवाय हावषा [वधस ॥ ८ ॥ 

ऋण अ० ८ । अ० ७ | व० ३ । प० १॥ 

भाष्यस्‌?--( हिरण्यगर्भः ० ) अग्रे सृष्ट प्राखिरणयगर्भः परमेश्वरो जातस्य- 

स्योत्पक्षर्य जगत एक्रोद्वेतायः पातरव समवत्तत । स एाथवाप्तारभ्य द्युपय्यन्त्‌ 

सकल जगद्रचायत्वा दाधार धारितवानास्ति । तस्म सुखस्वरूपाय दवाय हविषा 
वय विधमाते ॥ ८ ॥ 

"भाषार्थः ( हिरण्यगभेः० ) हिरण्यगर्भ जो परमश्वर हे, वहां एक सृष्टि के 
पहिले बश्चैमान था । जो इस सब जगत्‌ का स्वामी है, और वही परथिवी से लेके सूय- 
पथैन्त सब जगत्‌ को रच के धारण कर रहा दै । इसलिय उसी सुखस्वरूप परम धर 
देव की ही हम लोग उपासना करें, अन्य की नहीं ॥ 5 ॥ 

सहर्त्रशीचा पुरुषः सहछाच' सहस्रपात्‌ । 


समिर सर्वतः स्पत्वाउत्य॑तिष्ठदशाइगुलम्‌ ॥ १॥ 
य० अ० ३१ । म्‌० १ ॥ 


) अन्न मन्त्रे पुरुष इति पदं बिशेष्यमस्ति, 


भाष्यम्‌ः--( सहस्तशोषों० त 


सहसशीर्षस्यादीनि विशेषणानि च । अत्र पुरुषशब्दार्थ शरभा 
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( पुरि० ) संसारे शेते सर्वमभिव्याप्य बत्तेते, स पुरुषः परमेश्वर; । 
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पुरूषः पुरिषादः, पुरिशयः, पूरयता । पूरययन्तरित्यन्तरपुरुषमाभिप्रत्य--बस्मार. / 


परे नापरमस्ति किड्चिय्स्माल्नाणीयो न ज्याथऽस्ति किचित्‌ । वृक्त इव स्तञ्धो दिष्चि 
तिष्टत्येकरस्तेनेद पूर्ण पुरिषिण%# समित्य निगमो भबति ॥ नि० ० २। खं १. 

( पुरुष/० ) पुरि सर्वेश्मिन्संसारे$मिव्याप्य सीदति वचत इति) ( पूरयतेषी ) | 
यः स्वयं परमेश्वर इदं सबै जगत्‌ स्वस्वरूपेण पूरयाति व्याप्नांत तस्मात्स पुरुष; | 
( भ्रन्तरिति० ) यो जीवश्याप्यन्तमध्ये$मिव्याप्य पूरयति तिष्ठति स पुरुष) । तृप्र | 
न्तरपरुषमन्तरया मिन परपेश्वरमभिम्रत्येयमुक्‌ प्रवृत्तास्ति-- 

(यस्मात्पर) यस्मात्‌ पूरणातपरमेश्वरात्पुरुपाख्यात्पर प्रकृष्टुत्तमं किचिदपि बस 
नास्त्येव, पूर्व बा । (नापरमास्त ०) यस्मादपरमबोचीने, ततुं वा, चिद | 
बस्तु नास्त्येव | तथा यस्मादणीप; क्तम, ज्यायः स्थूलं महद्वा किंचिदपि द्रव्य न 
भूतं, न भवति, नेव च भविष्यतीर्यवधयभ्‌ । यः स्तब्धो निष्कम्पः सवेस्यास्थिरतं 
कुषेन्सन्‌ स्थिरोऽर्ति। क इव ? (वृक्ष इव) यथा वृत्त शाखापत्र पुष्पफलादिक घारपन्‌ 
तिष्ठति, तयैव पृथिवीम्रयादिक सर्वे जगद्धारयन्परमेश्वरोऽभिव्याप्य स्थितोऽस्तीति। । 
यमैको$द्वितीयो5स्ति, नास्प कश्चित्सजातीयो विजातीयो वा द्वितीय ईश्वरोऽस्तीति। | 
तेन पुरिषेण पुरुषेण परमात्मना यत इदं सर्व जगत्‌ पूर्ण कृतमस्ति) तस्मात्पर 
परमेश्वर एबोच्यते। इत्ययं मन्त्रो निगमो निगमनं, परं प्रमाणं अतीति वेदितव्यम | 

"सवे वे सहस्र दाताउसीत्यादि० ॥ श० कां ७। त्र ५ \\ । 

( सब ० ) सवेमिदं जगत्सदखनामकमस्तीति विज्ञेयम्‌ । | 

( सह्रशी० ) सहस्राणयसंख्यातान्यस्मरदादीनां शिरांसि याश्मिन्पूरेंपुले 
परमारमानि, स सहस्नशीषा पुरुषः । (सहस्राः स०) अस्मदादीनां सहस्राण्यचीदि 
यस्मिन्‌, एवमेव सह्राएयसंर्याता; पादाश्च यास्मन्यत्तन्ते) स सहखाच; सहस्रा | 


> हि ९ कक न्यु op | 
( स भूमि सवतः स्पृत्वा ) स पुरुष; परमेश्वरः सवेतः स्वेभ्यो बाह्यान्तर्देशम्य । 


ANN ०» ७० 0३ त्र ९ | | 
भूमिरिति भूताना ग्रुपलचणं) पूमिमारभ्य प्रकृतिपर्यन्त सर्वै जगत्स्पृत्वामिव्याप्य वतत 
(अत्य) दशाङ्गुलमिति ब्रह्माएडहृदयोरुपलच्षणम्‌ । अङुलमित्यवयवोपलष् 

& पुरुषेणेति निरुक्त ( थीवेह्वटेश्वरयन्त्राजयप्रकाशिते ) पाठ; iPS: गम 
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मितस्य जगतोऽत्र ग्रहण भवात । पञ्च स्थूलभूतानि, पञ्च प्रूक्माणि चेतदुभय 
मिलित्वा दशावयवार्य सकल जगदास्त । अन्यञ्च, पञ्च प्राणा, सान्द्रय चतु 
षूयमन्त। करणं) दशमो जीवश्च । एवभेधान्यदपि जीवस्य हृदयं दशाङगुल्णपरिसितं 

तृतीयं ग्रह्मत । एतत्त्रयं स्पत्वा व्यप्यात्यातिष्ठतू । एतस्पात्रयाद्वादरपि व्याप्त) 
सन्मबार्थतः । अथाद्वाहरन्तश्व॒ पूणा धृत्या परमश्वराऽग्रातिष्ठत हते वैद्य ॥ १ ॥ 

'माषाथ!---( सहस्यशी० ) इस मन्त्र में पुरुष शब्द विशेष्य और अन्य सब 
पद उस के विशेषण हैं। “पुरुष” उसको कहते हैं कि जो इस सब जगत्‌ में पूर्ण होरहा 
है, अथोत्‌ जिसने अपनी व्यापकता से इस जगत्‌ को पूर्णे कर रख्खा है । पुर कहते 
हैँ ब्रह्माणड आर शारीर को । उसमें जो सर्वत्र व्याप्त, ओर जो जीव के भीतर भी व्यापक 
अथीत्‌ अन्तयांमी हे । इस अथे में निरुक्त आदि का प्रमाण संस्कृत भाष्य में लिखा हे, 
सो देख लेना । 

[(सद्दघ०)] सहस्र नाम है- संपूर जगत्‌ का, ओर असंख्यात का भी नाम हे, । 
सो जिस के बीच म॑ सब जगत्‌ के असंख्यात शिर, आंख ओर पग ठहर रहे हैं) 
इसको सहस्जशीषी, सहस्ञाक्त ओर सहस्चपात्‌ भी कहते हैं, क्योंकि वह अनन्त दै । 
जैसे आकाश के बीच में खब पदार्थ रहते ओर आकाश सब से अलग रहता दै, 
अथोत्‌ किसी के साथ बंधता नहीं हे, इसी प्रकार परमेश्वर को भी जानो । 
( स भूमि सर्वतः स्प्रत्वा ) सो पुरुष सब जगह से पूणे होके पृथिवि को तथा सब 
लोकों को धारण कर रहा है । ( अत्यतिष्ठद ० ) दशाङ गुल शब्द ब्रह्माएड आर हृदय 
का बाची है । अङ्गुलि शब्द अङ्ग का अवयववाची हे, | पांच स्थूल भूत ओर पांच 
सूक्ष्म ये दोनों मिल के जगत्‌ के दश अवयव हात ६ । तथा पाच प्राण, सन, बुद्धि 
चित्त और अहंकार ये चार, और दशमां जीव, और शगीर में जो हृदयदश ६, सो भी 

श अङ्गुल के प्रमाण से लिया जाता है । जो इन तीनों में व्यापक ह क इनके चारों 
भर भी परिपूर्ण दोरहा है, इससे वह पुरुष कहाता हे | क्‍योंकि जो उस दशाङगुल स्थान 
का भी उल्लङ्घन करके सर्वत्र स्थिर है, बद्दी सब जगत्‌ का बनानेवाला ६ ॥ १ ॥ 


पुरुष एवेद« सब यदू भूत यच्च॑ भाव्यम्‌ | 
उत्तामतत्वस्येशांलो यकढन्नेनातिरोहाति ॥ २ ॥ 
मभाष्यम!--( पुरुष एवे० ) एतद्विशेषणयुक्कः पुरुषः परमेश्वरः (यद्भूत०) 
यज्जगदुर्पन्नमथूत्‌, यद्धाव्यमुत्पत्स्यमान चकाराद्वर्तमान च, तत्त्रिकालस्थं सवे विश्व 
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पुरुष एव कृतवानस्ति, नान्यः । नैवातो हि पर! कश्चिज्जगद्रचयितास्ताति निश्चेतव्यमू | | 
उतापि स एवेशान $षणशीलः, सवेस्येश्वरो5मृतत्वस्य माच्चभाषस्य स्वामी दाता | 
स्ति । नैवेतदाने कस्याप्यन्यस्य सामथ्यमस्तीति । पुरुषी यद्यस्मादक्षन प्रथिव्या- ' 
दिना जगता सहातिरोइति व्यतिरिक्तः सन्‌ जन्मादिरहितोऽस्ति, तस्मात्स्वयप्रण। (/ 
सन्‌ सब जनयति, स्वसामथ्यादिकारणात्काय्ये जगदुत्पादयति । नास्यादिकारणं | 
किञ्चिदस्ति । किञ्च, सर्वस्यादिनिमित्तक्ारणं पुरुष एवास्तीति वेद्ययू || २॥ | 
भाषार्थ!--( पुरुष एवे० ) जो पूर्वोक्त विशेषण साहित पुरुष अर्थात्‌ परमेश्वर हे 
सो जो जगत्‌ उत्पन्न हुआ था, जो हांगा आर जां इस समय म॑ हू, इस तान प्रकार 
के जगत्‌ का वहां रचता हे । उसस भिन्न दूसरा काइ जगत्‌ का रचनचाला नहा ह्‌ 
क्योंकि बह ( ईशान; ) अथात्‌ सवशाक्तिमान्‌ हे । ( अस्ृत० ) जो मोक्ष है, उस का | 
देने बाला एक बही हे, दूसरा कोई नहीं । सो परमेश्वर ( अन्ने० ) अथांत्‌ पृथिव्यादि | 
जगत्‌ क साथ व्यापक हांक स्थत हू, आर इस स अलग भा ह । क्याक उस म 
जन्म आदि व्यवहार नहीं हें, आर अपनी सामध्य से सब जगत्‌ को उत्पन्न भी करता 
है, मर आप कभी जन्म नहीं लेता ॥ २॥ | 
एतावानस्य महिमाउतो ज्यायाइच पूरुषः । . | 
पादोऽस्य विश्वां भतानि त्रिपादस्यामृतं ढिवि॥ ३॥ । 
आष्यम्‌?--(एतावानस्य०) अस्य पुरुषस्य भूतभविष्बदरततमानस्थो यावात्‌ | 
संसारोऽस्ति, तावान्‌ महिमा वेदितव्यः । एतावानस्य महिमास्ति चेत्ताह तस्य म हिम्न। 
परिच्छेद इयत्ता जातेति गम्यते ? अत्र ब्रत--(अतो ज्यायांश्च पूरुषः) नेतावम्मात्र 
एव महिमेति | कि तहि १ अ्तोऽप्यधिकतमो महिमानन्तस्तस्यास्तीति गम्यते । |` 
अत्राइ--( पादोऽस्य ) अस्यानन्तसामथ्यस्येश्वरस्य ( विश्वा० ) विश्वान प्रकृत्या 
दिप्रथिवीपय्यन्तानि सवाणि भूतान्येकः पादोस्ति, एङ्ास्मिन्देशांशे सवे विश्वं वत्तते। 
( त्रेपादस्या० ) अस्य दिवि द्योतनात्मके स्वस्वरूपेऽमृतं मोचसुखमस्ति । तथाऽस्य 
दिषि द्योतके संसारे त्रिपाञ्जगदस्ति । प्रकाश्यमानं जगदेकगुणमस्ति) प्रकाश | 
च तस्मात्त्रयुणामाते । स्वय च मोक्षस्वरूपः, तवाधिष्ठाता, सर्वोपास्य;, सवोनन्द। । 
सर्वप्रकाशकोशस्त ॥ ३ ॥ | 
'भाषार्थे!--( एतावानस्य० ) तीनों काल में जितना संसार हे, सो सब शई | 
पुरुष का ही महिमा है । प्र ०-जब डस के महिमा का परिमाण है तो अन्त भी होगा! 
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ह०-( अवो ध्यायंश्च पूरुषः ) उस पुरुष का अनन्त महिमा हे, क्योकि ( पादोऽस्य 
बिश्वा भूतानि ) जो यह सम्पूण जगत्‌ म्हि हो रहा हे, सो इस पुरुष के एकदेश 
प्रं बसता है । ( पिस दिषि ) आर जो प्रकाश गुणवाला जगत्‌ हे, सो उस से 
तिगुना हैं । तथा मोक्ञसुख भी उसी ज्ञानखरूप अकाश में हे, और बह पुरुष सब 
प्रकाश का भी प्रकाश करने वाला है || ३ ॥ 

त्रिपादूध्वे उदैत्पुरुषः पादोऽस्येहा भवत्पुन; । | 

ततो विष्वङ्‌ व्यक्तामत्‌ साशनानशने आभि ॥ ३॥ 

भाष्यसः-_( त्रिपादू ० ) अयं पुरुषः परमेश्वरः पूर्वोक्कस्य त्रिपादोपलच्षितस्य 
सकाशादृष्श्ुपरिमागेऽथासपृथग्भूतोऽस्त्येवेत्य्थः । एकपादोपलक्षितं यत्पूर्वोक्ते जग- 
दस्ति, तस्मादपीहास्मिन्संसारे स पुरुषः प्थगभवत्‌, व्यतिरिक्त एवास्ति | स च 
त्रिपात्संसार एकपाचच मिलित्वा सबेशरतुष्पाद्भवति । अयं सर्वेः संसार इहास्मिन्पर- 
मात्मन्येव वतेते । पुनलयसमये तत्सामथ्येकारणे प्रलीनश्व भवाति । तत्रापि स 
पुरुषोऽविद्यान्धकाराज्ञान जन्ममरणऽ्यरादि दुःखा दृध्वेः परः (उदैत्‌) उदितः प्रकाशितो 
तते । ( ततो बि० ) ततस्तस्सामर्थ्यात्‌ सर्वमिदं विश्वप्न॒त्पद्यते | किञ्च तत्‌ ! 
(साशनानशने ०) यदेकमशनिन भो जनकरणेन सह बत्तेमानं जङ्गम जीव चेतनादि स हवित 
जगत्‌, द्वितीयमनशनमबिद्यामानमशनं भोजनं यश्सिस्तत्यूथिव्यादेक च यज्जडं 
जीवसम्बन्धरहित जगड'ेते, तदुभयं तस्मान्पुरुषस्य सामथ्यंकारणादेव जायते । 
यतः स पुरुष एतदू द्विविधे जगत्‌ विविधतया सुष्दुरीत्या सबास्मतयाञन्वति) 
तस्मात्‌ सर्व द्विवि जगदुत्पाद्य ( अमिव्यक्रामत्‌ ) सरवतो व्याप्तवानस्ति ॥ ४ || 

भाषा !--( त्रिपादूष्वे उदैतपु० ) पुरुष जो परमेश्वर है, सो पूर्वोक्त त्रिपाद, 
जगत्‌ से ऊपर भी व्यापक होरहा हे । तथा सदा प्रकाशस्वरूप, सब में भीतर व्यापक, 
ओर सब से अलग भी है । ( पादो5स्येद्वाभवस्युन; ) इस पुरुष की अपेक्षा से यह सत्र 
जगत्‌ किन्चित्‌ मात्र देश में दै । और जो इस संसार के चार पाद्‌ होते हँ, वे सब परमेश्वर के 
बीच में ही रहते हैं । इस स्थूल जगत्‌ का जन्म आर विनाश सदा होता रहता हे, 
और पुरुष तो जन्म विनाश आदि धमे से अलग आर सदा प्रकाशमान है । ( ततो 
विष्वङ्‌ व्यक्रामत्‌ ) अर्थात्‌ यह नाना प्रकार का जगत्‌ ड्सी उ | सामर्थ्य से डा 
हुआ हे । ( साशनान० ) सो दो प्रकार का हे--एक चेतन, गळे भोजनादि के लिये 
चेष्टा करता और जीव संयुक्त है, और दुधरा अनशन, अथोत्‌ जो जड़ ओर भोजन के 
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लिये बना है, क्योंकि उस में ज्ञान ही नहीं दे, ओर अपने आप चेष्टा भी नही कर 
सकता । परन्तु उस पुरुष का अनन्त सामथ्ये ही इस जगत्‌ के बनाने की सामप्री है, 
कि जिससे यह सब जगत्‌ उत्पन्न होता है । सो पुरुष सवोहितकारक होके उस दो प्रकार 
के जगत्‌ को अनेक प्रकार से आनन्दित करता हे । वह पुरुष इस का बनानेवाला, 
संसार में सशत्र व्यापक होके, धारण करके देख रहा, आर वही सब जगत्‌ को सब 
प्रकार से आकषण कर रहा है ॥ ४ ॥ 

ततो विराडजायत विराजो अघि पूरुषः । 

स जाता अत्य॑रिच्यत पश्चाद्‌ भूमिमथों पुरा! ॥ २ ॥ 

भाष्यम्‌ः--( ततो विराडजायत ) ततस्तस्माद्‌ ब्रह्माणडशरीरः हय्येचन्द- 
नेत्रो, वायुप्राणः प॒थिवीपाद इस्या्यलङ्कारलच्षणलच्षितो हि सवेशरीराणां समष्टिदेहो, 


बिविधेः पदाथें राजभानः सन्‌, बिराट्‌ अजायतोर्पन्नोऽस्ति । (बिराजो अघि पूरुषः) | 
इः ~ ~ ~ ° ~ oN ~ | 
तस्मांद्विराजोऽधि उपरि पश्चाद्‌ ब्रह्माएडतत्तावयवे! पुरुषः) स्वप्राणिनां जीवाधि- | 


करणो देहः, एथक्‌ पृथक्‌ अजायतोत्पन्नोऽभूत्‌। ( स जातो अ० ) स देहो अहाएडा- 


बयवेरेव वधते, नष्टः संस्तस्मिन्नेव प्रलीयत इति । परभेश्वरस्तु सर्वेम्य भूतेस्यो9- | 
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त्यारिच्यतातिरिक्कः एरथग्धूतोऽस्ति । ( पश्चाद्‌ भूमिमथो पुरः ) पुरः पूर्व भूमिमुत्पाद्य 
धारितर्वास्ततः पुरुषस्य सामथ्यात्स जीवोऽपि देहं धारितवानस्ति । स च पुरुषः 
परमात्मा ततस्तस्माञ्जीवादप्यत्यरिच्यत पृथग्भूतो ऽस्ति ॥ २ ॥ 
भाषाथे।--( ततो विराडजायत ) विराट्‌ जिस का ब्रह्माण्ड के अलङ्कार से 
वर्णन किया है, जो उसी पुरुष के सामर्थ्यं से उत्पन्न हुआ हे, जिसको सूल प्रकृति 
कहते हैं, जिस का शरीर ब्रह्माएड के समतुल्य, जिसके सूर्य्य चन्द्रमा नेत्रस्थानी हैं, 
वायु जिस का प्राण ओर प्रथिवी जिस का पग है, इत्यादि लक्षण बाला जो यह 
आकाश ह, सा ।वरादू कहाता है. । वह्‌ प्रथम कलारूप परमेश्वर के साम्य से उत्पन्न 
दोक प्रकाशमान हो रहा हे | ( विराजो आधि० ) उस विराट्‌ के तत्त्वों के पूर्वेभागॉ 
से सब अप्राणी आर प्राणियों का देह प्रथक्‌ २ उत्पन्न हुआ हे । जिस में सब जीवे 
बास करते हैं, ओर जो देह उसी प्रथिवी आदि के अवयव अन्न आदि ओषधियो से 
दा का प्राप्त होता ह, ( स जातो अत्यरिच्यत ) सो विराट, परमेश्वर से अलग 
आर परमश्वर मा इस ससाररूप देह से सदा अलग रहता है । (पश्चाद्‌ भूमिमथो पुर ) 
'फिर भूमि आदि जगत्‌ को प्रथम उत्पन्न करके पश्चात्‌ जो धारण कर रहा है.॥ ५ ॥ 
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तस्मांद्यज्ञात्सवेहुतः संञ्च॑तं पृषदाज्यम्‌ । 

चशँस्तोश्चके वायव्यानारण्या ग्राम्याश्च ये ॥ ६ ॥ 

भाष्यमः--( तस्माद्य० » अस्यार्थो बेदोत्पत्तिप्रकणे कश्चिदुक्तः । तस्मात्‌ 
परमेश्वरात्‌ (संभृतं पृषदाज्यघू) “पृषु सेचने’ धातुः, पषोन्त सिञ्चन्ति छुन्निवृस्यादि- 
कारकमन्नादि वस्तु यस्मिस्तत्पृषत्‌, आज्यं घत मधु दुग्धादिकं च । प्रषदिति 
भक्षयाज्ोपलक्षणस्‌%, आज्यपिति व्यञ्जनोपलचणम्‌ । याबद्वस्तु जगति वत्तेते 
तावस्सव पुरुषात्परमेश्वरसामर्थ्यादेव जातमिति बोध्यम्‌ । तसर्वमीश्वरेण स्वरपं स्वल्प 
जीवैश्च सम्यग्धारितमस्ति । अतः संपैरनन्यचित्तेनायं परमेश्वर एवोपास्यो, नान्यः 
शरेति । ( पशुंस्तांश्रक्रे० ) य आरण्या वनस्थाः पशवो, ये च ग्राम्या ग्रामस्था- 
्ताम्सर्वान्‌ स एव चक्रे कृतनानार्ति | स च परमेश्वरो बायव्यान्‌ बायुसहचास्तान्‌ 
पक्षिणश्चक्रे । चकारादननदच्मदेहारिणः कीटपतङ्गादीनपि कृतवानस्ति ॥ ६ ॥ 

 भाषार्थ!--( तस्मायज्ात्स० ) इस मन्त्र का अथे वेदोसत्तिप्रकरण में कुछ 
कर दिया हैं । पूर्वोक्त पुरुष से ही ( संग्रृत एषदाज्यम्‌ ) सब भोजन, वख, अन्न, जल 
आदि पदार्थों को सत्र मनुष्य लोगों ने धारण अथोत्‌ प्राप्त किया है । क्‍योंकि उसी के 
सामथ्यै से ये सत्र पदार्थ उत्पन्न हुए, और उन्हीं से सब का जीवन भी होता है । इस 
से सब मनुष्य लोगों को उचित है कि उसको छोड़के किसी दूसरे की उपासना न करें। 
( पाँस्‍्तांश्रक्रे० ) ग्राम और वन के सब पशुओं को भी उसी ने उत्पन्न किया हे, 
तथा सब पक्षियों को भी बनाया हे । और भी सूच्मदेहधारी कीट, पतङ्ग आदि सब 
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जीवों के देह भी उसी ने उत्पन्न किये हैं ॥ ६॥ 
तस्मांचज्ञासवहुतः ऋचः सामानि जजिरे । 
छन्दांसि जज्ञिरे तस्माद्जञस्तस्मांदजायत ॥ ७ || 

` भराष्यमः--अस्पार्थ उक्को वेदोसत्तप्रकरणे ॥ ७ ॥ | 
'माषाथ;--( तस्मादयज्ञात्सवेहुतः० ) इस मन्त्र का अथे वेदोत्पात्ति बिषय में कर 
दिया है ॥ ७ ॥ 
तस्मादश्वा अजायन्त ये के चोभयाद॑तः । 
'गावो ह जज्ञिरे तसमात्तस्माज्जाताअंजाब्य ॥ 5॥ = का अंजावयः ॥ ८ ॥ 

` . छ एपदिति कवचिदत्सेषटिसाममरया झपि नामास्ति ॥ - 
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भाष्यम्‌)--(तस्मादश्वा ?) तस्मात्परमेखरसामध्योदेवाधास्तुरङ्ग अजायन्त | 
ग्राम्यारण्यपशूनां मध्येञ्चादीनामन्तभावाद पामुत्तमगुणवत्वप्रकार नाथ5यमारम्भ। । 
( ये के चोभयादतः ) उभयतो दन्ता येषां त उभयादता, ये केचिदुभयादत 
उछ्गईैभाद यस्तेऽप्यजायन्त । ( गावो ह ज ) तथा तस्मात्पुरुषसामथ्यांदेव गावो 
घेनवः किरणाश्रेन्द्रियणि च जङ्गरे जातानि । ( तस्माज्जाता अजा० ) एवम 
चाजाश्छागा अवयश्च जाता उत्पन्ना इति विश्वेयम्र ॥ ८ ॥ 


भाषार्थः--( तस्मादश्वा अजायन्त ) उसी पुरुष के साम्ये से अश्व अर्थात्‌ 
घोड़े और बिजुली आदि सब पदार्थ उत्पन्न हुए हैं । ( ये के चोभयादतः ) जिनके सुख 
में दोनों ओर दांत होते हैं, डन पशुओं को 'उभयादत्त' कहते हैं, वे ऊंट गधा आदि 
इसी से उत्पन्न हुए हैं | ( गावो ह ज० ) उसी से गोजाति अर्थात्‌ गाय, पृथिवी, किरण 


ओर इन्द्रिय उत्पन्न हुई हैं । ( तस्माडजाता अ० ) इसी प्रकार छेरी ओर भेड़ें भी | 


उसी कारण से उत्पन्न हुई हैं || ८ ॥ 
तं यज्ञ बाहोधे प्रोक्षन्‌ पुरुष जातमग्रतः । 
तेन॑ देवा अंयजन्त साध्या ऋष॑यश्च ये | & ॥ 
भाष्यस्‌ः--( ते यज्ञ ब० ) यमग्रतो जातं प्रादुर्भत जगत्कतोरं, पुरुष पूर्ण, 


यज्ञ सर्वपूञ्यं, परमेश्वर बिपि हृदयान्तरिचे, प्रौचन्प्रकृष्टटया यस्येबाभिषेकं कृत- | 
बन्तः, कुवेन्ति, करिष्यन्ति चेत्युपदिश्यत ईश्वरेण । ( तेन देवा० ) तेन परमेश्वरेण | 


` पुरुषेण वेदद्वारोपदिशास्ते सर्वे देवा विद्वांसः, साध्या ज्ञानिन, ऋषयो मन्त्रद्रष्टार 
ha ७. ~ ७ De 
ये चान्ये मनुष्या स्तै परमश्वरमयजन्तापूजयन्त । अनेन किं सद्ध, सर्वे मनुष्या! 
OC च ७ ~ 
परमेश्वरस्य स्तुतिप्राथनोपासनापुरःसरमेय सपेकमाचुष्ठान कु््युरिस्यर्थः ॥ & ॥ 


6 ७ ७ 
भाषाथ!--( तं यज्ञ बर्हि० ) जो सब से प्रथम प्रकट था, जो सब जगत्‌ का 
™ ~ 5 
बनाने बाला हे, ओर सब जगत्‌ में पूर्ण हो रहा है, उस यज्ञ अर्थात्‌ पूजने के योग्य 


* 20, | 

परमेश्वर को, जो मनुष्य हृदयहूप आकाश में अच्छे प्रकार से प्रेममक्ति सत्य आचरण । 
पूर x ^ 

करके पूजन करता है, वही उत्तम मनुष्य है । ईश्वर का यह उपदेश सब फे लिये है। ' 

( तन देवा अयजन्त सा० ) उसी परमेश्वर के वेदोक्त उपदेशों से, देब जो विद्वान, | 


साध्य जो ज्ञानी लोग, ( ऋषयश्च ये) ऋषि लोग जो बेदमन्त्रों के अर्थ जानन 
bt झन 4 
बाले, ओर अन्य भी मनुष्य जो परमेश्वर के सत्कारपूबक सब उत्तम ही काम करत हैं 
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en 
च नड ba] च ८ 
वें ही सुखी होते दै । क्योकि सब श्रेष्ठ कर्मा के करने के पूर्व ही उस का स्मरण और 


थता अवश्य करनी चाहिये, और दुष्ट कमे करना तो किसी को उचित ही नहीं ॥ & ॥ 
यत्पुरुष॑ व्यदधुः कतिधा व्य॑कल्पयन्‌ । 
सुखं किसंस्यासीत्‌ किं बाहू किमूरू पादां उच्येते ॥ १० ॥| 
भाष्यम्‌ः--( यत्पुरुषं व्य° ) यद्यस्मादेत पूर्वोक्तलचण पुरुषं परमेश्वर, 
कतिधा कियत्प्रकारेः व्यक्पयन्‌ तस्य सामर्ध्यशुणकरपनं कुर्वन्तीत्यर्थ,, 
व्यदधु/ तं सवेशक्तिमम्तमीशवरं विविधसामर्थ्यकथनेनादधुग्थादनेकाविधं तस्य 
व्याख्यानं कृतवम्तः, छुवोन्त, करिष्यन्ति च । ( मुखं किं० ) अस्य पुरुषस्य मुखं 
हख्यगुणेभ्यःकिघुत्पन्नमासीत्‌ ? (किं बाहू) बलवीरयादिशुशेस्यः किमुत्पन्नमासीत्‌ ! 
( किमूरू ) व्यापारादिमिध्यमेगुणैः कियुत्पन्नमासीत्‌ ? ( पादा उच्येत ) पादाव- 
यान्मूखेस्वादिनीचशुणेः किमुत्पन्नं वतेते ? अस्योत्तरमाह--॥ १० ॥ 
भाषार्थ!--( यस्पुरुषं० ) पुरुष उस को कहते हैं कि जो सवंशक्तिमान्‌ इश्वर 
कहाता है । ( कतिधा व्य० ) जिसके साम्यं का अनेक प्रकार से प्रतिपादन करते हैं। 
क्योंकि उसमें चित्र विचित्र बहुत प्रकार का सामश्ये हे । अनेक कल्पनाओं से जिसका 
कथन करत हूँ । ( मुखं किमस्यासीत्‌ ) इस पुरुष के मुख अथीत्‌ मुख्य गुणां से इस 
संधार में क्या उत्पन्न हुआ हे १ ( किं बाहू ) बल, वीय्ये, शूरता और युद्ध आदि 
बिद्यागुणों से इस संसार में कोन पदार्थ उत्पन्न हुआ है | ( किमूरू ) व्यापार आदि 
मध्यम गुणों से किलर की उत्पत्ति हुई है १ ( पादा उच्येते) मूखेपन आदि नीच. 
गुणों से किस की उत्पत्ति होती हे ? इन चारों प्रश्‍न के उत्तर ये हैँ कि-।। १० ॥ 


ब्राह्मणो5स्थ सु्ख॑मासीद्‌ बाहू राजन्यः कृतः। 

.. उरू लद॑स्य यद्वैश्यः पद्धया० शूद्रो अंजायत॥ ११ ॥ 
भाष्यम्‌ः--(श्रा्मणोऽस्य०) अस्य पुरुषस्य मुखं, ये विद्यादयो एख्यगुणाः 
सत्यभाषणोपदेशादीनि कम्माणे च सन्ति) तेभ्यो ब्राह्मण आसीदुन्पन्ना भवतीति । 
( बाहू राजन्यः कृतः ) बलवीय्योदिलक्षणान्वितों राजन्यः ज्षत्रियस्तेन कृत 
आज्ञप्त आसीदुत्पश्नो% भवति । ( ऊरू तदस्य० ) कषिव्यापारादयो गुणा मध्य- 
मास्तभ्यो बैश्यो बशिग्जनोऽस्य पुरुषस्योपदशादुत्पक्षो भवतीति वद्यम्‌ । ( पद्भया& 

% आसीदुत्पक्षो मवतीलख स्थाने “भाखीदास्ते” इति हस्तलिखितभूमिकायां पाठः ॥ 


१४२ ऋग्वेदादिभाष्यभमिका = 
5 RRS: प 
शुदो० ) पद्भचां पादोट्रियनीचस्वमर्याञ्जडबुद्विस्वादिशुणभ्यः शुद्र; सेवागुण, | ५ 
विशिष्ट: पराधीनतया प्रबत्तमानोऽजायत जायत इति वेद्यम्‌ । अस्योपरि. प्रमा. | श्र 


शानि वर्शाश्रमप्रकरणे वद्धयन्ते | 'घन्दासि लुङ्लङ्‌्लिटः ॥ अष्टाध्या० अ० ३| 


श्र 

पा० ४ । सू ६॥ शत घुत्रण साम्तान्यकाल त्रया जक्कारा विधायन्त ॥ १ १ ॥ | स्‌ 
भाषाथे!--( ब्राह्मणा5स्य मुखमासातू ) इस पुरुष का आज्ञा के अनुसार जा | 

बिद्या, सयभाषणांदे उत्तम गुण आर श्र कमा सं ब्राह्मणबण उत्पन्न हाता ह | वह ' टॅ 
मुख्य कम आर गुणा क॑ साहेत हान स मनुष्या म उत्तम कहाता ह्‌ । ( बाहू राजन्य! | कि 
कृतः ) और ईश्वर ने बल, पराक्रम आदि पूर्वाक्त गणा से युक्त क्षत्रिय बण का उत्पन्न जा 
किया हू । ( उरू तद्स्य० ) खता, व्यापार आर सब दशा का भाषाआ का जानना 
तथा पशुपालन आद मध्यम गुणा स वश्यचण्‌ [सद्ध हाता ह्‌ । ( पद्भ्या शुद्रा० ) 


~ 4). 


| का 
जसे पग सब से नीच अङ्ग है, वेसे मूखता आदि नीच गुणों से शूद्र वणे सिद्ध होता . द 

| 

|| 


हे । इस विषय के प्रमाण बर्णाश्रम की व्याख्या में लिखेंगे ॥ ११ ॥ के रु 
चन्द्रमा मनसो जातश्चचोः सूय्यी अजायत्‌ । | कि 
श्रोतराद्वायुश्चं प्राणश्च सुखादभिरंजायत ॥ १९॥ | 
भाष्यम्‌!-- ( चन्द्रमा मनसो० ) तस्यास्य पुरुषस्य मनसो मननशाला-. 
त्सामथ्योच्चन्द्रमा जात उत्पन्नोऽरित, तथा चन्षोऽ्योतिमयारप्वय्यो अजायत| . 
उत्पन्नोऽस्ति | ( श्रोत्राद्वा० ) श्रोत्राकाशमयादाकाशो नभ उत्पक्षमसि द्र 
बायुमयाद्रायुरुत्पन्नोस्त । प्राणश्र, सर्वेन्द्रियाण चोत्पन्नानि सान्त । युखान्युस्य ळू 
ज्योतिमंयादम्िरजायतोत्पन्नोऽस्ति ॥ १२ ॥ ' ग्र 
भाषाथ ( चन्द्रमा० ) उस पुरुष के मनन अथोत्‌ ज्ञानस्वरूप सामथ्ये से औँ 
चन्द्रमा, ओर तेजस्वरूप से सूय्यै उत्पन्न हुआ हे । ( श्रोत्राह्म ० ) भोत्र अर्थात दू 
अवकाशरूप सामथ्य से आकाश, ओर वायुरूप सामथ्य से वायु उत्पन्न हुआ ह | | 
तथा सब इन्द्रियां भी अपने २ कारण से उत्पन्न हुई हैं। और मुख्य ज्योतिरुप | शव 
सामथ्ये से अग्नि उत्पन्न हुआ हे॥ १२ ।। | का 


नाभ्या आसीइन्तरिंच्‌९ शीष्णा द्यौः समवत्तेत । 

पद्भ्यां भूमिर्दिशः श्रोत्रात्तथा लोकाँ २ अकल्पयन्‌ | १३ ॥ 

भाष्यम्‌!---( नाभ्या० ) अस्य पुरुषस्य नाभ्या छ 
दन्तरिक्षयृत्पन्नमासीत्‌ । एवं शीष्णः शिरोबदुत्तमसामध्यीस्रकाशमयात्‌ ( धो!) 
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=| द्यादह्ोकः प्रकाशात्मकः समवत्तत सम्यगुरपन्न; सन्‌ वर्तते | (पदभ्यां भूमिः ) 


पथिबीकारणमयात्सामध्या रमशरेण भूमियरािरत्पादितास्ति, जल च । ( दिशः 
।० ) शब्दाकाशकारणमयात्तेन दिश उत्पादिताः सन्ति | ( तथा लोकॉ २ 
३। / अकल्पयनू ) तथा तेनेव प्रकारण सवलाककारणमयात्सामर्थ्यादन्यान्सर्बान्‌ लोकां- 
| | स्तत्रस्थान्‌ स्थावरजज्ञमान्पदाथानकलपयत्परमश्वर उत्पादतवानारेत ॥ १३॥ 
| भाषाथे।---( नाभ्या आसीद्न्त० ) इस पुरुष के अत्यन्त सूच्म सामथ्ये से 
५३ । श्रन्तरिक्ष, अथात्‌ जा भूमि और सूय्यै आदि लोको के बीच में पाल ह, सो भी नियत 
| किया हुआ ३ । (शॉष्ण| द्याः ०) ओर जिसके सर्वोत्तम सामर्थ्ये से सब लोको के प्रकाश 
क्ष करने बाले सूय्यै आदि लोक उत्पन्न हुए हैं । ( पद्भ्या भूमि; ) प्रथिवी के परमाणु 
कारणरूप सामथ्यं से परमेश्वर ने प्रथिवी उत्पन्न की हे, तथा जल को भी उसके 
0) | कारण से उत्पन्न किया हे । ( दिश श्रोत्रात्‌ ) उसने श्रोत्ररूप सामर्थ्यं से दिशाओं 
| को उत्पन्न किया हे । ( तथा लोकां २ अकल्पयन्‌ ) इसी प्रकार सब लोकों के कारण- 
। रूप सामर्थ्यं से परमेश्वर ने सब लोक और उनमें बसने वाले सब पदार्थों को उत्पन्न 
। किया है ॥ १३॥ Rs: [ 
यत्पुरुषेण हविषां देवा यज्ञमतन्वत । 
वसन्तोऽस्थासीदाज्यं ग्रीष्म इध्भः शरद्धविः ॥ १४ ॥ ` - 
भाष्यम्‌ः--( यत्पुरुषेण० ) देवा विद्वांसः पूर्वोक्तेन पुरुषेण हविषा ग्रहीतेन 
दत्तन चाग्नेहात्राद्यशवसेधान्त गशब्पावद्यामय च यद्य यज्ञ प्रकाशतमतन्वत विस्तृत 
कृतवन्तः कुवान्ति, करिष्यान्ति च । इदानीं जगदुत्पत्तो कालस्यावयवाख्या सामः 
ग्रयच्यत--( वसन्तो ० ) अस्य यज्ञस्य पुरुषादुत्पन्नस्य वा मह्षापडमवस्या वसन्त 
आज्य घृतबदस्ति .। ( ग्रीष्म इध्मः ) प्रीष्मत्तेरिध्म इन्धनान्यग्निवास्ति । ( शर- 
दविः ) शरदृतुः पुरोडाशादिवद्धविह॑वर्नायमस्ति ॥ १४ ॥ 
भाषाथे;--( यसुरुषेण ० ) देव अर्थात्‌ जो विद्वान्‌ लोग हात ६, उनका भी 
ईश्वर ने अपने अपने कर्मों के अनुसार उत्पन्न किया हे, आर वे इश्वर क दिय पदार्था 
भ पहण करके पूर्वोक्त यज्ञ का विस्तारपूबेक अलुष्ठान करते दे । आर जा अद्याउड 
का रचन, पालन और प्रलय करना रूप यज्ञ है, उसी को जगत्‌ बनाने की सामग्री 
कहते हैँ । ( बसन्तो० ) पुरुष ने उत्पन्न किया जो यह ब्रह्माएडरूप यज्ञ ह, इस मे 
पसन्‍्तऋतु, अथोत्‌ चैत्र और वैशाख, घृत के समान है ( ग्रीष्म इध्म!० ) मौष्मञ्तु 


८ 
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जो ज्येष्ठ और आषाढ, इन्धन है । श्रावण ओर भाद्रपद वर्षा ऋतु, आश्विन 
कात्तिक शरद ऋतु, मागेशीषे ओर पोष हिम ऋतु, आर माघ तथा फाल्गुन शिशिर 
ऋतु कहाती है, यह इस यज्ञ में आहुति दै । सो यहां रूपकालङ्कार से सब ब्रह्माएइ 
का व्याख्यान जानना चाहिये ॥ १४ ॥ ( 


सप्तास्यासन्‌ परिधयस्त्रिः सस समिर्धः कृताः 
देवा यद्यज्ञं तन्वाना अबध्नन्‌ पुरुष पशुम्‌ ॥ १५ ॥ 

ष्यम्‌ः- ( सप्तास्या० ) अस्य ब्रह्माएडस्य सप्त पारधयः सान्त । परि 
। चिरि गोलस्पोपारिमागस्प यावता दत्रेण परिवेष्टने भवति स परि्िश्चेथः । अस्य 
ब्रह्माण्डस्य ब्रह्माएडान्तगतलोङानां वा सप्त सप्त पारेधयो भवन्त--सपुद्र एक 
्तदुपरि त्रसरेणुसहितो वायुर्द्ितायः; मेघमण्डलं तत्रस्थो बायुस्तृतीयः; वृष्टिं 
Ia चतुथस्तद्‌ परिबायुः पञ्चमः, अत्यन्त्रच्मो धनञ्जयष्ष्ठः, छत्रात्मा सवत्र 
व्याप्तः सप्तमश्च । एवमेकेकस्योपरि सप्त सप्तावरणाने स्थितान सान्ति, तस्मात्त 
पारिधया विज्ञेयाः । ( त्रिः सप्त समिधः कृताः ) एकर्विशतिः पदाथाः सामग्रघस्य 

चास्ति। प्रकृतिभहत्‌। बुद्वया्यन्तःकरणं, जीवश्चेपैझा सामग्री परमपूक्षमत्वातू | 
दशन्द्रियाणि--श्रोत्रं, त्वक्‌, चक्षु, जिह्व, नासिका, वाळू, पादा, हस्ती, पायुः, उप | 
स्थं चेति। शब्इस्पशरूपरसगन्धाः पञ्च तन्मात्राः । पृथिव्यापम्तेजोवागुराकाशामिति / 
पञ्चभूतानि च मिलित्वा दश भवान्ति। एवं सबा भिलित्वैक्विंशतिभे न्त्यस्य 
ब्रह्माएड रचनस्य समिधः कारणानि विज्ञेयानि | एतेषामबयवरूपाणि तु॒तत्तानि 
बहनि सन्तीति बोध्यम्र्‌ । ( देवा य° ) तादैदै येन पुरुषण रचितं तं यब्गपुर 
पशुं स्वेद्रष्टार सबै; पूजनीयं देवा विद्वांस! अबध्नन्‌ ध्यानेन बध्नान्ति | त 

बिहायेश्वरत्वेन कस्यापि ध्यानं नेव बध्नन्ति, नेव छुवेन्तीत्यर्थः ॥ ११ ॥ 

भाषाथे!--( सप्तास्या० ) ईश्वर ने एक २ लोक के चारों ओर सात २ परिषि 
ऊपर २ रची हे । जो गोल चीज़ के चारों ओर एक सूत से नाप के जितना पारमाए 
होता हे, उसको परिषि कहते हैँ । सो जितने ब्रह्माण्ड में लोक हैं, ईश्वर ने उन एक 
के ऊपर सात २ आवरण बनाये । एक समुद्र, दूसरा त्रसरेणु, तीसरा मेघमण्डल १ | 
वायु, चोथा वृष्टिजल, और पांचवां वृष्टिजल के ऊपर एक .प्रकार का बायु, छठा अत 
` सूक्रम वायु जिसको धनञ्जय कहते हैं, सातवां सुतरात्मा वायु जो कि धनङ्जय से भै 
सूक्ष्म है) ये सात परिधि कहाते हैं । ( त्रिः सक्ष सामेध!० ) और इस ब्रह्माण्ड १ 
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द २९ ) इककीस प्रकार की कहाती है। जिसमे से कद पजा प्रकार की कहाती हे । जिसमें से एक प्रकृति, बुद्धि भोर 
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जीव ये तीनों मिलक ९, क्याक यह अत्यन्त सूक्ष्म पदार्थे हैं, दूसरा श्रोत्र, तीरी 
त्वचा, चोथा नत्र, पाचसा ।जह्वा, छटा नाखका, सातर्मा वाकू , आठमा पग, नधमा 
हाथ, दशमी गुदा) ग्यारदभा उपस्थ, जिसका लिङ्ग इन्द्रिय कहते हैं, वारहमा शब्द, 
तेरहमा स्पशो) चदहमा रूप, पन्द्रहमा रस, सालहमा गन्ध, सन्नहमी पृयिवी, 
अठारहमा जल, उन्नीसमा अग्नि) बीसमा वायु, इक्कीसमा आकाश, ये इक्कीस समिधा 
कहाती हैं । ( देवा य० ) जो परमेश्वर पुरुष इस सब जगत्‌ का रचने बाला, 
सब का देखने घाला ओर पूज्य हे, उसको विद्वान्‌ लोग सुन के और उसी के उपदेश 
से उसी के कमें ओर गुणों का कथन, प्रकाश ओर ध्यान करते हैं । उसको छोड़ के 
दूसरे का इश्वर केसा न नहा माना । आर उसा क ध्यान म अपन आत्माओं को हृढ 
बांधन से कल्याण जानते हैँ ।। १५ | 
यज्ञेन यज्ञमंयजन्त देवास्तानि धर्मोणि प्रथमान्यांसन । 
ते ह नाकं महिसान सचन्त यत्र पूर्व साध्याः सान्त देवाः ॥१६॥ 
भाष्यमः--( यज्ञेन यज्ञम० ) ये विद्वांसो, यद्गं यजनीयं पूजनीयं परमेथर, 
यक्षेन तत्स्तुतिप्राथनोपासनरीत्या पूजनेन, तमेवायजन्त, यजन्ते यक्ष्यान्ति च । 
तान्येव धमीशि प्रथमानि सर्वकर्मभ्य आदो सर्व्नुष्ये! कत्तेव्यान्यातन्‌ । न च 
तै: पूर्व कृतैर्विना केनापि किंचित कत्तेव्यभिति।( ते ह ना० ) त ईश्वरोपासका, 
हेति प्रसिद्धं नाकं सबेदुःखरहित परमेश्वरं मोक्षं च, महिमानः पूज्याः सन्तः 
सचन्त समवेता भवन्ति । कीदृशं तत्‌? (यत्र पूर्व साध्याः० ) साध्याः 
साधनबन्तः कृतसाधनाश्च देवा विद्वांसः पूर्वे अतीता यत्र मोक्षाख्ये परमे पदे 
सुखिनः सान्ति । तस्माद्‌ ब्रह्मणशशतबषसंख्यातात्‌ कालात्‌ कदाचित्पुनराबर्तन्त 
इति, किन्तु तमेष समसेबन्त । 


अन्रहुर्निरुक्तकारा यास्क्राचाय्याँ;-- 
यज्ञेन यज्ञमयजन्त देवाः? ऋभ्निनािमयजन्त देवाः) आग्निः पशुरासीत्तमा- 


लभन्त तेनायजन्तेति च ब्राह्मणम्‌ । तानि. धमो प्रथमान्यासन्‌, ते ह नाक 
महिमानः समसेबन्त, यत्र पै साध्याः सन्ति देवाः साधनाः । दुस्थानो देवगण 
इति नैरुक्ताः | नि० ऋ० १२ । खं० ४९ ॥ 
अग्निना जीवेनान्तःकरणेन वाग्नि. परमेश्‍वरमयजन्त | अग्नि! पशुरासीत्तमेव 
देषा आलभन्त । सर्वोपकारकमग्निशेत्राधश्वमेधान्त मौतिकाग्निनापि यज्ञ देवा 
१६ 


१४६  कऋग्वेदादिभाष्यभूमिका | 
ककल्ला कापण्या — | Ee 
समसेवन्तेति वा । साध्याः साधनवन्तो, यत्र पूव पूर्वे भूवा माच्चाख्यानन्दे पदे कि 
सन्ति। तमभिप्रत्यात एव द्युस्थानो देवगण हाते ।चरुक्तकारा वदान्त । द्युस्थान। मि 
प्रकाशमयः परमश्वरः स्थानं स्थित्यथ यस्य सः । यद्वा खस्यप्राणस्थाना , त्र 
विज्ञान किरणास्तत्रैव देवगणो देवसमूही वत्तेत हते ॥ १६ ॥ द 
` भाषाः --(यश्ञेन यज्ञम० ) विद्वानों को देव कहते है, ओर वे सब के पूज्य | ले 
होते हैं, क्योंकि वे सब दिन परमेश्वर ही का स्तुति, प्राथना, उपासना नार आज्ञाः | त 
पालन आदि विधान से पूजा करते है । इसस सत्र मठुध्या का डाचत ह के परसन्त्रा क्‌ 
से प्रथम ईश्वर की स्तुति, प्रार्थना करके शुभकर्मा का आरम्भ कर | (ते ह नाकं०) | ज्ञ 
जो २ ईश्वर की उपासना करनेवाले लोग है, वे २ सब ठुश्खा स छूट के सत्र मनुष्या | 
में अत्यन्त पूज्य होते हैँ । ( यत्र पूर्व सा० ) जहां विद्वान्‌ लोग परमपुरुषाथ से जिए त 
पद्‌ को प्राप्त होके नित्य आनन्द में रहते है, उसी का मोक्ष कहते हं, क्योकि उससे दि 
वृत्त होके संसार के दुःखों में कभी नहीं गिरते । इस अथ मे निरुक्षकार का भी यही ह 
अभिप्राय दै कि जो परमेश्वर के अनन्त भ्रकाश म॑ माक्ष का भात टुय ह, च परसश्वर £ 
ही के प्रकाशा में सदा रहते हें, उनका 'अज्ञानरूप अन्धकार कभा नहा हाता ॥ १६॥ | प 
{ > 


- अद्भ्यः संभतः एथिव्ये रसाच विश्वकमेणः समवत्तेताय़ । 
- तस्य त्वष्टा विदघैद्रपमेति तन्मत्त्येस्य देवत्वमाजान मग्रे ॥१७॥ 
 >भ्राष्यम्‌ः--( अदम्य; सभृत;० ) तन पुरुषेण एथेव्य प्राथेव्युत्पत्त्यथं 
मदुस्यो रसः संमृतः संशक्ष तेन थिवी राचिता | एवमग्निरसेनाग्नेः सकाशादाप 
उत्पादिता; । अग्निश्च वायोः सकाशाद्वायुराकाशादुत्पादितः । आकाश; प्रकृतेः, 
प्रकृति; स्वपामर्थ्याच । बिश्व सवे कमे क्रियमाणमस्य स विश्यकमा, तस्य 
परमेश्वरस्य साप्रथ्यमध्ये कारणारूये5ग्रे सृष्टेः श्राग्जगत्समवचेत वत्तेमानमासीत्‌ | 
तदानीं सर्वामिदं जगत्कारणभूतमेव नेद्शमिति । तस्य सामथ्यस्यांशान्‌ ग्रहीत्वा 
त्वष्टा रचनकत्तेंद सकलं जगद्विदधत्‌ | पुनश्चेदं विश्वं रूपवत्त्वमेति । तदेव 
मत्येस्यं मरणधमकस्य विश्वस्प मनुष्यस्यापि च रूपवत्वं भवति । ( आजानमग्रे ) 
बेदाज्ञापनसमये परमात्माज्ञप्रवान्‌, वेदरूपामाज्ञां दत्तवान्‌ मनुष्याय--धर्मयुक्तेनेव) | 
संकामेन कर्मणा, कमेदेवत्वयुक्क शरीर ध्रत्वा, विषयेन्द्रियस योगजन्यामि्ट सुखं भवतु) 

तथा निष्कामेन बिज्ञानपरमं मोक्षारूप चेति ॥ १७॥ 

-भाषाथः-( अदभ्यः संभूतः० ) उस परमेश्वर पुरुष ने प॒थिवी की उत्पाते के 
[लय जल स सायरा रस का ग्रहण करक पाथवा आर आपने क परमाणुं का मिला 
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अ पूथिबी रची है । इसी प्रकार आपि के परमाणु के साथ जल के परमाणुओँ को 


ला के जल को, वायु के परमाणुओं क साथ आप्नि.के परमाणुओं,का मिला के 
भ्र को, ओर वायु के परमाणुओं से वायु को रचा हूं । वेसे ही अपने सामथ्य से 
आकाश को भी| रचा हैं; जा के खन तरया क ठहर का स्थान (ह ईश्वर. ने प्रकृति से 
घास पर्यन्त जगत्‌ को रचा हूँ । इससे ये सब. पदार्थ ईश्वर क रचे होने से उसका 
ताम विश्वकमो है । जब जगत्‌ उत्पन्न नद| हुआ था, तब वहू ईश्वर क सामथ्थ म 
कारणरूप से वत्तमाच था । ( तस्य० ) जब २ इश्वर अपने सामथ्थ से इस काय्यरूप 
जगत्‌ को रचता हे, तब २ काय्ये जगत्‌ रूप गुणवाला हाक स्थूल बन के दखन म | 
आता. है ! ( तन्मत्यस्य देवत्वमा ० ) जब परमेश्वर ने मनुष्यशरीर आदि का रचा.ह, 
तब मनुष्य भी दिव्य कसे करके देव कहाते हैं, आर जब इश्वर को उपासनाः“ विद्या, 
बिज्ञान आदि अत्युत्तम गुणों को प्राप्त होते हैं, तब भी उन मनुष्या का नाम दव हाता 
है, क्योंकि कम से उपासना आर ज्ञान उत्तम ६ । इसमें इधर का यह आज्ञा हे कि 
जो मनुष्य उत्तम कम में शरीर आदै पदार्था का चलाता है, वह संसार में उत्तम सुख 
पाता हैं, आर जा परमश्वर हा का प्रातिरूप मोक्ष की इच्छा करक उत्तम कम, उपासना 
आर ज्ञान में पुरुषाथ करता ह, १ह उत्तम देव हाता हें ॥ १७ ॥ 
वेदाहमेत पुरुषं महन्तमादित्यवण तमसः परस्तात्‌ । 


तमेच विंदित्वातिं म्रत्युमेति नान्यः पन्था विद्यतड्यनाप ।।१८॥ 

भाष्यस्‌ः--( वेदाहमेतं पु० ) के विदित्बा त्वं ज्ञानी भवसीति पृच्छयते ? 
तदुत्तरमाइ--यतः पूर्वाक्तलक्षणावाशष्ट, सर्वेभ्यो महान्त, वृद्धतममादित्यवणं 
स्वप्रकाशाव ज्ञानस्वरूप, तममो$ज्ञाना$विद्यान्धकारात्परस्तात्गथर वत्तमान परमेश्वर 
पुरुषमह वेद जानाम्यताऽइ ज्ञान्यस्मीत निश्चप) । नेव तमविदित्वा कारचज्ज्ञाना 
भवितुमहतीति । कुत!) ( तमव वादत्वा? ) मनुष्यस्तमेव पुरुष परमात्मान 
विदिस्वा डतिमृत्यु मृत्युमतिक्रान्त मृत्याः पृथरभूर्त माचच'खमानन्दमात प्राप्नात 
नेवातोऽन्यथेति । एवकारात्तमीश्वर ।वहाय नेव कस्याचदन्यस्य लशमात्राप्युपासना 
केनचित्कदाचित्कार्य्येति गम्यत । कथामंद विज्ञायते$न्यस्योपासना नव काय्पात १ 


( नान्यः पन्था विद्यतेञ्यनाय ) इति बचनात्‌ । अयनाप व्यावहारिकपारमार्थिक- 
सुखायाऽन्यो द्वितीय; पन्था मार्गा न विद्यते । किन्तु तस्येवोपासनमंत्र सुर्य 


मार्गोञ्तो मिन्नस्येश्वरगणनोपासनाम्यां मदुर दुःखमेब भवतीति निश्चय: । 
अतः कारणादेष एव पुरुषः संबैरुपासनीय इति पिडा ॥ शक: 85 जि 
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भाषा्थै!--( बेदाहमेतं ) प्र०-- किस पदार्थ को जान के मनुष्य ज्ञानी | 

है ! उ०--उस पूर्वोक्त लक्षण साहित परमेश्वर ही को यथावत्‌ जान के ठीक २ ज्ञानी 
होता है, अन्यथा नहीं । जो सब से बड़ा, सब का प्रकारा करनेवाला, ऑर अविद्य 
धकार अथात्‌ अज्ञान आदि दोषों से अलग हे, उसी पुरुष को में परमेश्वर और 
इष्टदेव जानंता हूं । उसको जाने विना कोई मनुष्य यथावत्‌ ज्ञानवान नहीं हो सकता। 
क्योंकि ( तमेब विदत्व० ) उपी परमात्मा को जान के ओर प्राप्त होके जन्म, मरण | ग 
आदि क्लेशों के समुद्र समान दुःख से छूट के परमानन्दस्वरूप मोक्ष को प्राप्त होता | हि 
है, अन्यथा किसी प्रकार से मोक्षसुख नहीं हो सकता । इससे क्या सिद्ध हुआ कि | वि 


a 


क्योंकि इसके बिना मनुष्य को किसी प्रकार से सुख नहीं हो सकता ॥ १८ ॥ 

प्रजापतिश्चरति गर्म अन्तरजायमानो बहुधा वि जायते । 

तस्य योनि परिं पश्यन्ति धीरास्तास्मन्‌ ह तस्थसुवनानि विश्वां ॥१९॥ | १ 
भाष्यम्‌--( प्रजापति० ) स एव प्रजापतिः सर्वस्य खामी, जीवस्पान्यस्य / " 


उसी दी उपासना सब मनुष्य लोगों को करनी उचित है । उससे भिन्न की उपासना | रु 
करना किसी मनुष्य को न चाहिये, क्योंकि मोक्ष का देनेवाला एक परमेश्वर के बिना | प 
दूसरा कोई भी नहीं हे । इममें यह प्रमाण है कि ( नान्यः पन्था० ) व्यवहार ओर | श्र 
परमाथै के दोनों सुख का मार्ग एक परमेश्वर की उपासना ओर उसका जानना ही है, | ; 
| ह 
| 
j 


~ ~ 


| 
च जडस्य जगतोऽन्तगेमें मध्येऽन्तय्यामिरूपेणाजायमानोऽनुत्पन्नोऽजः सन्‌ नित्यं | ˆ 
चरति। तर्सामथ्यांदेवेदं सकलं जगद्‌ बहुधा बहुप्रकारं विजायते विशिष्टतयोस्पद्यते। | ५ 
० ८ ° च्य ~ ° | 
( तस्य योनिं० ) तस्य परब्रह्मणो योनि सत्यधर्मानुष्ठानं वेदविज्ञानमेव प्रापिकारएं ` ९ 
२ 


धीरा ध्यानबन्तः परिपश्यन्ति परितः स्वतः प्रेचन्ते | ( तस्मिन्ह तस्युश० ) 
यस्मिन्धुवनानि विश्वानि सर्वाणि सर्वे लोकास्तस्थुः स्थितिं चाकिरे। हरति 
निश्चयार्थे, तस्मिन्नेव परमे पुरुषे धीरा ज्ञानिनो मनुष्या मोक्षानन्दं प्राप्य तस्थुः 
स्थिरा भवन्तीत्यर्थः ॥ १६ ॥ 

भाषार्थः--( प्रजापति० ) जो प्रजा का पति अर्थात्‌ सब जगत्‌ का स्वामी है, 
वही जड़ ओर चेतन के भीतर ओर बाहर अन्तयोमेरूप से सर्वत्र व्याप्त हो रहा है | ( 
जो सब जगत्‌ को उत्पन्न करके अपने आप सदा अजन्मा रहता हे । (तस्य योनिं०) 
जो डस परत्रद्म की प्राप्ति का कारण, सत्य का आचरण और सत्यबिद्या हे, उसको 
विद्वान्‌ लोग ध्यान से देख के परमेश्वर को सब प्रकार से प्राप्त होते हैं । (तस्मिन्ह त०) 
जिल में ये सब भुवन अर्थात्‌ लोक ठहर रहे हैं, उसी परमेश्वर में ज्ञानी लोग भी 
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| निश्चय से “7 = मोक्षसुख को प्राप्त होके, जन्म मरण आदि क्क 


आनन्द में सदा रहते ह. ॥ १९ ॥ 

यो देवेभ्यं आतपति यो देवाना पुरोहितः 

पूर्वी यो देवेभ्यो जातो नमो रुचाय ब्राह्मये । २० ॥ 

-भाष्याथः--( यो देवेभ्य ) यः पूणः पुरुषी देवेभ्यो विदृद्धयस्तप्रकाशाय 
हातपति आसमम्तात्तदन्तःकरणे प्रकाशयति, नान्येभ्यश्च । यश्च देवानां विदुषां पुरोः 
वितः सवैः सुखै; सह. मोचे विदुषी दधाति । ( पूर्वा यो देवेम्यो जातो ) देवेभ्यो 
क्िद्म्यो यः पुर्वेः पूवमेव सनातनत्वेन वत्तेमानः सन्‌ जातः प्रसिद्धोऽस्ति) ( नमा 
रुचाय०. ) तस्मै रुचाय रुचिकराय ब्रह्मणे नमोऽस्तु । यश्च देवेभ्यो बि्वदभ्य बरह्म- 
पदेश प्राप्य ब्रह्मरुचित्रीिभ्रह्मणोऽपत्यभिव वर्तमानोअस्ति, तस्मा आपि ब्राह्मय 


ब्रह्मसेवकाय नमोडस्तु || २० ॥ 
[षाथेः--( यो देवभ्य० ) जा परमात्मा विद्वा्ना क लिये भदा प्रकाशस्त्रूप 


है, अथात्‌ उनके आत्माआं का प्रकाश म॑ कर दता, ओर वही उनका पुरोहित, अथात्‌ 
अत्यन्त सुखा से धारण ओर पांषण करनेवाला हे, इससे वे फिर कु खसागर मं कभी 
नहीं गिरते । ( पूचा या दवभ्या जाता )जो सब विद्वानों स आदे विद्वान्‌ ऑर जा 
विद्वानों के ही ज्ञान से प्रसिद्ध अथात्‌ प्रत्यक्ष होता दै, ( नमा रुचाय० ) उस अत्यन्त 
आनन्दस्वरूप और सत्य में रुचि करानवाले ब्रह्म का हमारा नमस्कार हो । ओर जो 
बिद्वानों से वेदविद्यादि को यथावत्‌ पढ़ के धर्मात्मा अर्थात्त्‌ ब्रह्म का पिता के समान 
मान के, सत्यभाव से प्रेम प्रीति करके सेवा करनेबाला जा बिद्वान्‌ मनुष्य है, उसका 


भी हम लाग नमस्कार करते है ॥ २०॥ 
रुच ब्राह्म जनयन्तो देवा अग्र तदब्रवन्‌ । 
यस्त्वैवं त्राह्मणो विद्यात्तस्य देवा अंसन्वश ॥ २१ | 


भाष्यम्‌ः--( रुचं ब्राह्मं ° ) रुचं प्रोतिकर त्रान ब्रह्मणोऽपत्यमिव ब्रह्मणः 


सकाशाञ्जातं ज्ञान जनयन्त उत्पादयन्तो दवा बिद्वांसोऽन्येषाभग्रं तजूज्ञान तज्ज्ञान- 
) यस्त्वेधममुनाप्रकारण तद्‌ रक्षः 


साधन बाऽब्रुवन्‌ घ्रन्तूपांदेशन्तु च । ( यस्त्वव ० 

ब्राह्मणों विद्यात्‌, तु पश्चात्स्येव ब्रह्मविदो त्रम देवा इन्द्रियाणि बशे असन्‌ 

भषन्ति, नान्यस्येति ॥ २१ ॥ किक हर 
भाषाथः--( रुच ब्राह्म ० ) जो ब्रह्म का ज्ञान है, वही अत्यन्त आनन्द म 

वाळा और उस मनुष्य की उसमें रुचि का बढि ता 


है । जिस ज्ञान कां विद्वान 


~ 


रा 
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री 
लोग आन्य मनुष्यों के आगे उपदेश करके उनको आनन्दित कर देते हैं । ( यस्तेब 
ब्राह्मणी ० ) जो मनुष्य इस प्रकार से ब्रह्म को जानता है, उसी विद्वान क सब मन आदि | ज 


~ जल्न 


इन्द्रिय बश में हाजात है, अन्य के नहीं ॥ २१ ॥ व 
श्रीचे ते लक्ष्मीश्च पत्न्यांवहोराचे पाश्व नक्षत्राण छ पस श्विना व्यात्तम्‌। त 
इष्णन्निषाणामु म॑ इषाण सवलोक म इषाण | । २२ || य° अध्याय ३१|| | १ 

भाष्यम्‌ः-_( श्रीश्च ते” ) है परमश्वर ! त तव श्रीः शाभा लक्ष्मी, 
शुभलक्षणवती थनादिश्च द्वे प्रिये परन्यां पत्नावत्सवमान स्तः । तथाहारात्रे ठरे ते 


| तब पार्श्व पाश्ववत्स्तः । ये कालचक्रस्य कारणभूतस्यांप कक्षावयववद्त्तत ५ 
सर्य्याचन्द्रमसो नेत्रे वा, तथेब नक्षत्राणे तवव सामथ्येस्पादकारणस्थावयवा। | 
| सन्ति, तत्त्वयि रूपवदस्ति। अश्विना द्यावापथिव्या तवव व्यत्त विकाशृत | र 
| पुखमिव वर्त्तेत । तथेब यतूर्किचित्सोन्दयेगुणयुक्त वस्तु जगात वत्तत तदपि रूप | त 
तबैव सामथ्पोज्जातमिति जानीमः | हे विराडधिकरणश्वर ! म मपाप्ु परलोक | 
मोच्चाख्य पदं कृपाकटाक्षण ( इष्णन्‌ ) इच्छन्सन्‌ ( इषाण ) स्वच्छया नष्पादय | | र 
तथा सबेलोक सवलोकसुखं सबलोक़राज्यं वा मदथ कृपया त्वामषाणच्छ) स्वाः हृ 


राज्यं सिद्धं कुरु । एवमेव सवाः शोभा लक्ष्मीथ शुभलचणबतीः सवाः क्रया में ` द 
मदर्थम्निषाण । हे भगवन्‌ ! पुरुष पूणपरमेश्वर ! सवेशाक्केमन्‌ ! कृपया सवान्‌ ॥ 
शुभान्‌ गुणान्‌ मह्यं दहि । दुष्टनशुभदोषांश्च त्रेनाशय । सद्यः श्वालुप्रहण 
सर्वोत्तमगुण भाजनं मां भवान्करोखिति । 
अत्र प्रमाणानि-- 
“श्रीर्हि पशुवः\\ श० कां० ९) ऋ० ठ ॥ 'श्रीवें सोमः (| शु० कां ० ४ त्र०९॥ 
“श्री राष्ट्र शरव राष्ट्रस्य भारः (४ श० कां० ९३ । ऋ० १ ॥\ 
'लच्मीलाभाडा, लचणाद्वा, लप्स्यमानाद्वा, लाज्छनाद्वा, लषतेवा स्यात्पेप्पा- 
कमेण, % लेज्जतेवी स्यादश्लाचाक्रमैणः, शिप्रे इत्यु परिष्टाद्वयाख्यास्यामः ॥' 
नि० अ० ४ । खं ९० ॥ | 
अत्र श्रालच्म्याः पूर्वाक्कयारयसगतिरस्तीति बोध्पंमू । २२ || 
इति पुरुषसूक्तच्याख्या समाप्ता ॥ 


3 अत्र “लग्यतेवी स्यादाश्लेषकर्मणो” इत्यधिकः पाठो निरुक्त ॥ र 
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्ञाबाथेः-¬( श्रीश्च ते० ) हे परमेश्वर ! जो आपकी अनन्त शोभारूप श्री ओर 
ओ अनन्त शुभलक्ष॑णयुक्त लक्ष्मी. है, बे दोनों खी के समान हैं। अर्थात्‌ जसे खरी पति 
की सेवा करती है, इसी प्रकार आपकी सेवा आपही को प्राप्त होती है, क्योंकि आपने 
ही सब जगत्‌ को शोभा और शुभलक्षणों से युक्त कर रक्खा है। परन्तु ये सब शोभा 
अर सत्यभाषणादे धम क लक्षणा स लाभ, य दाना आपका ही सवा क लिये हूँ । 
ब पदार्थ ईश्वर के आधीन होने से उसके विषय में यह पत्नी शब्द रूपकालङ्कार से 
बर्णन किया: है । वैसे ही जो दिन ओर रात्रि ये दोनों बगल के समान हैं, तथा 
एरी और चन्द्र भी दोनों आपके बगल के समान वा नेत्रस्थानी हैं । और जितने ये 
नचत्र हैं, वे आपके रूपस्थानी हैँ । और द्यौः जो सूर्य आदि का प्रकाश और विद्युत्‌ 
अर्थोत्‌ बिजुली, ये दोनों सुखस्थानी हैं. । तथा ओठ के तुल्य और जेसा खुला मुख 
होता है, इसी प्रकार पृथिवी और सुय्येलोक के बीच में जो पोल है, सो मुख के सदृश 
है । ( इष्णन्‌० ) हे परमेश्वर ! आपकी दया से ( अझुं ) परलोक जो मोक्षसुख है, 
इसको हम लोग प्राप्त होते हैं । इस प्रकार की कृपादृष्टि से हमारे लिये इच्छा करो । 
तथा मैं सब संसार में सब गुणों से युक्त होके सब लोको के सुखों का अधिकारी जैसे 
होऊ, वैसी कृपा और इस जगत्‌ में मुझको सर्वोत्तम शोभा ओर लक्ष्मी से युक्त सदा 
कीजिये । यह आपसे हमारी प्रार्थना है, सो आप कृपा से पूरी कीजिये || २२ ॥ 
इति पुरुषसूक्तव्याख्या समाता ॥ 


यत्परममचम्नं यञ्च॑ मध्यम प्रजापति! ससृजे विश्वरूपम्‌ । 
कियता स्कम्भ? प्र विंवेश तत्र यन्न प्राविशत्‌ कियत्तड भूव ॥ १ ॥ 
अ्रथवे० कां० १० । अबु० ४ | छू० ७ | म० ८ ॥ 


देवाः पितरा मनुष्या| गन्धव।प्सरसश्च य । 
उन्चछिष्टाज जिरे सवें दिवि देवा दिविश्रिता? ॥२॥ 
अथब ० कां० ११ । अनु ४ | ° ७ । म० २७ ॥ 


ष्यम्‌ः---( यत्परमं ) यत्परम सवात्कृषट प्रकृत्यादिक जगत्‌, यच्च 
( अवमं ) निकृष्ट तृणमृत्तिका ज्ञुद्रकामिकीटादिक चास्त) ( यच्च म० ) यन्मनु 
ष्पदेहाद्याकाशपर्य्यन्त मध्यमं च, ततृत्रिविध सवे जगत प्रजापतिरेव (ससजे वि०) 
स्वसामध्येरूपकारणादुत्पादितवानस्ति | याऽस्य जगतो विधिध रूपं सष्टवानास्त, 


( कियता० ) अ एतस्मिस्निबिधे जगात जति स्कम्भः प्रजापतिः स परमेश्वर; कियता प्रजापात स परमश्वरः ॥| 
सम्बन्धन प्रविवेश, न चेतत्‌ परमेश्वरे) ( यत्न ) यत्‌ त्रिविधं जगन्न प्राविशत्‌ 
तत्‌ कियद्वभूव । तदिदं जगत्‌ परभश्वरपिच्ञयारपमेतास्तीति । १ ॥ र डर 

( देवाः० ) देवा विद्वांस! स्यादयो लोका, वितरों झ्ॉनिनः, मनुषय ५ 
मननशीलाः, गन्धवी गानविद्याविदः ठय्योद्यो बा, अप्सरस एतवा जियथ, ये 
चापि जगति मनुष्यादिजातगणा वत्तन्त [(डाच्छिष्टा ०)] तसब डाच्डशत्सवस्पादण 
शिष्टात्परमेश्वरात्तत्सामथ्य़ांच जज्ञिरे जाता; सान्त | मे ( दिबि देवाः दोवीश्रेताः ) 
दिवि देवाः घर्य्यादयो लोकाः ये च दिवि श्रिताश्रन्दप्रथिव्यादया लकात स 
तस्मादेवोत्पन्ना इति ॥ २ ॥ | 

इत्यादयो मन्त्रा एताद्रधया वदु बहव सान्त । 

इति संच्तेपतः स्ृष्टिविद्याविषयः समाप्तः ॥ | 

आषार्ण;- -( यत्परम० ) जो उत्तम मध्यम ओर नीच स्वभाव से तान प्रकार | 
का जगत्‌ है, उस सबको परमेश्वर ने ही रचा है । उसने इस जगत्‌ स नाना प्रकारको 
रचना की है । और एक वही इस सब रचना को यथावत्‌ जानता है । आर इस 
जगत्‌ में जो कोई विद्वान्‌ होत हैँ, वे भी कुछ २ परम श्वर की रचना के गुणों को जानते 
हैं । बह परमेश्वर सबको रचता हे ओर आप रचना में कभी नहीं आता ।। १॥ | 

( देवाः ) विद्वान्‌ अर्थात्‌ पण्डित लोग और सू्य्यलोक भी, ( पितरः ) ज्ञानी | 
अथीत्‌ यथार्थविद्या को जानने वाले, ( मनुष्याः ) अथात्‌ बिचार करनं बाले, | ; 
(गन्धबांः) अथात्‌ गानबिद्या के जानने वाले, सुय्यादि लाक आर ( अप्सरसः ) अर्थात्‌ | 
इन सब की स्रिया, ये सब लोग ओर दूसरे लॉग भी (उच्छि ०) उसी ईश्वर के सामर्थ्य |, 
से उत्पन्न हुए हैं । ( दिवि देवाः ) अर्थात्‌ जो प्रकाश करने वाले आर प्रकाशस्वरूप | | 
सूय्योदि लोक ओर ( दिविश्रिताः ) अथोत्‌ चन्द्र ओर पृथिवी आदि प्रकाशरहित 
लोक घे भी उसी के साम्ये से उत्पन्न हुए हैँ ॥ २ ॥ 

बेदों में इस प्रकार के सृष्टिविधान करने बाले मन्त्र बहुत हैं, परन्तु प्रन्थ अविर 
न हो जाय, इसलिये सृष्टिविषय संक्षेप से लिखा हे ॥ 

इति सश्विद्याविषयः ॥ 
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% पृतस्मन्नित्यारभ्य कियद्बभूवेतिप्य्तसन्दर्भस्थाने “सृष्टवा, त्रिविधे जगति स्कम्भः प्रजापति 
परमेश्वरः स कियता सम्बन्धेन प्रविवेश, तत्र परमेश्वरे यस्त्रिविधं जगन्न प्राविशत्‌ , तस्कियद्‌ ब 
हस्तद्धिखित भूमिकायां पाठ: ।। 
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ग्रथेदं विचाय्येते प्राथव्यादयां लाका भ्रमन्त्याहोर्विन्नेति ! अन्नोच्यते-- 
रदादिशाख्रोक्तरीत्या प्रथिव्यादयो लोका; सर्वे भ्रमन्त्येव । तत्र प्रथिव्यादिभ्रमण- 
विषय प्रमाणः 
आयं गौ? पड्चिनरक्रसीदसंदन्मातर पुरः । पितरं च प्रयन्त्स्वः ॥ १ ॥ 
यज्ञु अ० ३ | म्‌° ६.॥ 
ष्यम्‌ः--अस्यामेभ्रायः-- आय गा'रत्यादिमन्त्रषु पाथव्यादयों हि सर्व 
लोका म्रमन्त्यवाते पबिज्ञयस्‌ । 

( आये गां;० ) अय गाः प्राथवागालः) स्रस्यश्चन्द्रोऽन्या लोको वा, परिन 
मन्तरिक्षमाक्रमीदाक्रमणं कुर्वन्‌ सन्‌ गच्छतीति, तथान्येऽपि । तत्र पृथिवी मातरं 
समुद्रनलमसदत्‌ सपुद्रजलं प्राता सती, तथा स्वः द्रस्य पितरमा्नमय च पुर; 
पूव पूर्व प्रयन्सन्‌ ख्रय्यस्य परितो याति । एवमेव सूर्या बायु पितरमाकांश मातर 
च, तथा चन्द्रोऽग्निं पितरमपो मातरं प्रति चति योजनायम्‌ । अत्र प्रमाणान 

भेष, रमा, ज्मेखाचिक्रनिंशतिष पथिवीनामसु गोरिति पठितं ॥ यास्ककते 
निघणे अऋ० ९ । खं० ९ ४४ तथा च “स्वः, पृरिनः, नाक इत षट्खु साथारण्‌- 
नामस ॥ निघणट ऋ० १ । खं० ४ ॥/ “पृरिनरित्यन्तरिच्चस्य नामांकत निरुकत ४ 
पोरिति पुथिव्या नामधेयं, यदू दूर गता भवति, यच्चास्या भूतान गच्छन्ति ॥ निरु० 
अ० २ । ख० ५ ॥* 'गोरादित्यो भवाति, गमयात रसान, च्छत्यन्तारचू, अथ द्यायतू 
एथिव्या च दर गता भवति, यच्चास्यां ज्योतीषि गच्छन्ति॥ नि० ऋ ९। खः १४) 
'सुस्येरशमश्वन्द्रमा गन्धञ्च इत्यपि निगमो भवति, साऽ गहुच्यत ॥निरु० आ०. २। 
खं० ६ | 'स्वरादित्यो भवति ॥ निरु० अ० २ । ख० ९४ 

गच्छति प्रति अमति या सा गोः परथिवी । 'अ्रद्भयः पथिवीते तेत्तिरोयोपाने 
पदि । यस्माद्यज्जायते सोऽथस्तस्य मातापितृबदू भवात तथा स्वःशब्देनादित्यस्य 


_ हात्‌ पितुर्विशेषणत्वादादित्यो$स्या! विद्वदिति त जय पितुर्विशषणर्वादादित्योऽस्याः पेठ्वादीत निश्षीयते । यदू दूरं गता, दूरदूर 


& बझानन्द्वर्ली, प्रथमानुवाके ।। 
२० 
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कमच मळभ ~ जार यी 
छय्योदू गच्छतीति विज्ञयम्‌ । एवमेव सव लाका; सस्प स्वस्प काया बासर 
त्मनश्वरसत्तया च घारिताः सन्तो भ्रमन्तीति सेद्धान्ता बाध्यः ॥ १ ॥ 

भाषार्थः अब सूष्टिविद्याविषय के पश्चात्‌ थवा आदि लाक घूमते है ब 
नहीं, इस विषय में लिखा जाता ६ । इस म॑ यह सिद्धान्त ह कि वेदशाखो के प्रमाण 
ओर युक्ति से भी पृथिवी ओर सुय्यं आदे सब लोक घूमते हैं । इस विषय में यह 


प्रमाण हे | 
( अयं गोः० ) गो नाम हू पृथिवी, सूय्ये, चन्द्रमादि लोकों का । घे सत 


अपनी २ परिधि में, अन्तरिक्ष के मध्य म॑, सदा घूमत रहत है । परन्तु जा जल हू, | 


सो पथिवी, को माता क समान है । क्योकि पृथिवी, जल के परमाणुओं के साथ | 
अपने परमाणुओं के संयोग से हदी उत्पन्न हुई हं, आर मेघमरडल क जल क बीच 
गर्भ के समान सदा रहती हे । ओर सुय्य उस क पिता के समान हे, इससे सूय | 
चारों ओर घूमती दे । इसी प्रकार सूय का पिता वायु ऑर आकाश माता तथा | 
र 


चन्द्रमा का आग्नि पिता और जल माता । उन के प्रति वे घूमते हैँ । इसी प्रकार से| 
सब लोक अपनी २ कक्षा में सदा घूमत हे । 


सन 


इस विषय का संस्कृत में निधन्टु आर निरुक्त का प्रमाण लिखा हे, उसको ॥ 


देख लेना । इसी प्रकार सूत्रात्मा जो वायु हे, उस के आधार ऑर आकर्षण से सब | 
लोकं का धारण और भ्रमण होता दै । तथा परमेश्वर अपने सामथ्ये से पृथिवी आरि 
सब: लोकों या धारण, भ्रमण ओर पालन कर रहा हे ॥ १ ॥ 


| 

। 

या गोवेत्तेनि पर्य्यौति निष्कृतं पयो दुहाना व्रतनीरवारतंः। | 
सा प्रेब्रुवाणा वरुणाय दाइाषें देवेभ्यो दाशाद्रविषां विवस्वते ॥२| | 

: ऋण अ> ८ । अ० २ | ब० १० मं० १॥ 
भाष्यम्‌;- ( या गाबत्तनिं ) या पूर्वोक्ता गोवत्तेनिं स्वकीयमाग ( श्री 
रतः ) निरन्तरं भ्रमतो सती, पर्योति बिवस्वतेऽथात्स्ययस्य$ परितः सवेत! 


स्वस्वमाग गच्छति । ( निष्कृतं ) कथभूतं माग ? तत्तद्गमनार्थमीश्वरेण निष | 


निष्पादितमू । ( पयो दुहाना ) अवारतो निरन्तरं पयो दुह्नाउनेकरसफलाएो! 
प्राणिनः प्रपूरयती, तथा ( ब्रतनीः ) व्रत स्वकीयश्रमणादिसत्यनियमं प्रापयनती 

(सो प्र० ) दाशुषे दानकत्रै, वरुणाय श्रेष्ठकमंकारिणे, पे दानकत्र) वरुणाय भ्रेष्ठकमकारिणे, देवेभ्यो विद्वद्वयथ) ह देवेभ्यो विद्द्धयश्र) ह 
& 'सुपां सुलुगिति’ सुत्रेण विवस्वत इति प्राप्ते विवस्वते चेति पढे जायते ॥ 
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|; वदनेन सवाणि सुखाने दाशत्‌ ददाति । किं कुवेती ? प्रज्रुवाणा सर्वेप्राणिना 
्यक्ववाणया देतुभूता सतीय वत्तंत इति ॥ २ ॥ 
| माषाथे।--( या गांब० ) जिस २ का नाम "गौ कह आये हॅ. सो २ लोक | | 
षा / पने २ मागी में घूमता, आर प्रथिवी अपनी कक्षा में सूर्य्य के चारों ओर घूमती हे । | | 
| 
| 
| 
| 


माण | त परमेश्वर ने जिस २ के घूमने के लेये जो २ मार्ग निष्कृत अर्थात्‌ निश्चय 
यह्‌ किया है, उस उस माग में सब लॉक घूमते हू । ( पयो दुहाना० ) षह गो अनेक 

प्रकार के रस, फल, फूल, एण ओर अन्नादि पदार्थों से सब प्राणियों को निरन्तर पूणे 
| करती हे । तथा अपन २ घूमन के माग म सब लॉक सदा घूमत २ नियम हां स 
ह ६, । प्राप्त होरहे हैं । ( सा प्रबुवाणा० ) जो विद्यादि उत्तम गुणां का देनेवाला परमेश्वर है, 


शष उसी के जानने के लिये सब जगत्‌ दृष्टान्त है | ओर जो विद्वान्‌ लोग हैं उनको उत्तम 
र | पदार्थों के दान से अनेक सुखों को भूमि देती, ओर प्रथिवी, सृय्ये, वायु आर चन्द्रादि 
|, $| गौही सब प्राणियों की वाणी का निमित्त भी ह ॥ २॥ 


पा त्वं साम पित्तासिः सविदानोऽनु द्यावाप्रथिवी आ ततन्थ । 
तस्मै त इन्दो विषां विधेम वयं स्यांम पत॑यो रयीणाम्‌ ॥ ३ ॥ 
ऋण अ० ६ | अ० ४ | ब० १३ । म? ३ ॥ 
स भाष्यम्‌ः--( स्वं सोम०') | अस्याभिप्राय/-अस्मिन्मत्रे चन्द्रलोकः थिवी 
मनुभ्रमतीत्ययं विशषोऽस्ति । र 
अर्यं सोमश्वन्द्रलोकः पितृभिः पितृवत्पालकगुणः सह सविदान: सम्यक ज्ञात 
सन्‌ भूमिमनुभ्रमति । कदाचेत्प्रय्येपूथव्यामध्यञाप भ्रमन्सक्षागच्छतात्यथे; । 
अस्पाथ भाष्यकरणसमये स्पष्टतया बच्ष्यामि || रे || 
तथा “द्यावापृथिवी एजेते' इति मन्त्रवणोया द्या; ख्यः) पिना च अमत 
श्लत इस्यर्थः । अथोत्स्वस्याँ स्वस्यां कक्षायां सव लाका अमंन्तीति सिद्धम्‌ । 


इति पृथिव्यादिलोकभ्रमणविषय: संक्षपत: ॥ || 
भाषाथः--( त्व मदु ) इस मन्त्र में यहद बात ह कि चन्द्रलोक. परथिवी के । 


चारा आर घूमता हे । कभी २ सूर्य आर पथिवी के बीच में भी आ जाता हूँ । इस 


मन्त्र का अथे अच्छी तरह से भाष्य मे करंग ॥ ३ ॥ 
तथा (द्यावापथिबी० ) यह बहुत मन्त्र मं पाठ है कि द्योः नाम प्रकाश करने वाले 
सूयै आदि लोक, और जो प्रकाशरहित प्रथिवी आदि लाक दै) बे सब अपनी २ कक्षा 
में सदा घूमते हैँ । इससे यह सिद्ध हुआ कि सत्र लाक भ्रमण करते हैं । 
इति संच्तेपत वृथिव्यादिलोक भ्रमणतिषय ॥ 
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यदा ते हय्येता हरी वाव्धाते दिवेदिवे । | 


आदित्ते विश्वा झुवनांने यामर ॥ १ || 
ऋ० श्र ६ । अ० १ | व० २ | म ३॥ 
भाष्यमः--( यदा त० )। अस्याभिप्रायः-पर्य्यॅण सह सवषा लाकानामा 


कषणमास्ति, ईश्वरेण सह खय्योदिलोकाना चति । | 
हे इन्द्रेश्वर ! वा बायो ! दय्यं ! यदा यास्मन्काले त हरा आकषणश्रकाशन 


हरणशीलो बलपराक्रमगुणाबश्वो किरणों वा हय्यता इय्यता प्रकाशवन्ताबत्यत् 
बधमानौं भवतः, ताभ्यां ( आदित्‌० ) तदनन्तरं दिवेदिव प्रातोदेन प्रतिक्षणं चते 
तब गुणा; प्रकाशाकषंणादयो विश्वा विश्वान सघाण अुधनांन स्वान्‌ लोकान्‌. | 
कषेशेन येमिरे नियमेन धारयन्ति । अतः कारणात्सव लाका; स्वा स्वा करों | 


बिहायेतस्ततो नंब विचलन्तीति || १ ॥ 
भाषाथः--(यदा त० ) इस मन्त्र का अभिप्राय यह्‌ ह कि सब लाका के साथ 


सथ्य का आकषण ओर सथ्य आदि लोकों क साथ परमेश्वर का आकषण हू | 
(यदा त ० ) हे इन्द्र परमेश्वर! आपके अनन्त बल ऑर पराक्रम गुणा स सब ससार 


का धारण, “आकषण आर पालन होता'हे। आपके ही सब गुण सूय्यादे लोका का धारण करं , 
हैं। इस कारण से सब लोक अपनी २ कक्षा और स्थान से इधर उधर चलायमान नहीं होते | | 
दूसरा अथे- इन्द्र जो वायु, सूय्ये हे, इसमें इश्वर के रचे आकषेण, भरका | 
आर बल आदि बड़े २ गुण हैं । उनसे सब लोकों का दिन २ और क्षण २ के प्रा | 
धारण, आकषेण ओर प्रकाश होता हे । इस हेतु से सब लोक अपनी २ हा कक्षा] 
चलते रहते हैँ, इधर उधर विचल भी नहीं सकते ॥ १ ॥ 
यदा ते मारुतीर्वेशस्तुभ्यमिन्द्र नियेसिरे । 
आदत्त. पवञ्चा भवनाने यामर ॥ २॥ 
ऋ० अ० ६ | ग्र १। ब०६ | में० ९ | 


| 
| 
| 


भाष्यम्‌ः--( यदा ते मारुती ) । अस्यामिश्रायः-त्रापि पूवमन्तरवर्द | 


षणविद्यास्तीति । 
हे पूर्वोक्तिन्द्र यदा ते तव मारुतीरमारुत्यो मरणधर्माणो मरुप्रधाना १ 
` विशः प्रजास्तुभ्यं येमिरे तवाकषणारणनियमं प्राप्नुवन्ति तदेव सवाणि विश्वा 


भुषनानि स्थितिं लभन्ते | तथा तबेब गुणेर्नियेमिरे ग्राकषेणनियमं प्राप्ति 
सन्ति । अत एव सबाणि ध्रुवनानि यथाकच भ्रमन्ति वसन्ति च ॥ २ ॥ 


~ 
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आआषार्थःत (यदा ते मारुती ०) अभिप्रायः--इस मन्त्र में भी आकर्षण बिद्या दै | 
है परमेश्वर ! आपकी जो प्रजा, उत्पत्ति स्थिति ओर प्रलयधमवाली ओर जिसमें 
बायु प्रथान दै, वह आपके आकर्षणादि नियमों से, तथा सूय्येलोक के आकर्षण करके 
भी स्थिर हो रही दै । जब इन प्रजाओं को आपके गुण नियम में रखते हूँ, तभी 
भुवन अथात्‌ सब लोक अपनी २ कक्षा में घूमते ओर स्थान में बस रदे हैं. ॥ २ ॥ 
यदा सूय्थेसछुं ढिवि शुक्र ज्योतिरधारयः । 


आदित्त विश्वा अभुवनाने यांमर॥ ३॥ ; 
ऋ० अ० ६। ग्र १ | ब० ६ | म० ३ | 
माष्यम--(यदा सये०) । अभिप्राय अन्राप पृ्ेबद भिप्रायः । हे परमेश्वरसु 
य्य भवान्‌ रचितवानस्ति । यादव द्यातनात्मरके त्वयि शुक्र मनन्त सामथ्यं अयात} 


- 


. प्रकाशमय वत्तेत, तन त्वे स्रय्यादेलोकानधारयो धारितवानासं । (आहदेत्त०) तदनन्तर 


बिश्वा विश्वान सवाश झुबनान सय्पादया लाका आप यामर तदाकषंणानयम- 
नंब स्थराण सान्त । अथाद्यथा सूयस्याकषणन पृथिग्पादया लाकास्तष्ठरान्त) तथा 
प्रमेश्वरस्पाकषेणुनव सूयादय। सव लाका नियमन सह वत्तन्त हत ॥ २ ॥ 
भआाषार्थः- ( यदा सय्य० ) अभिश्राय+-इस मन्त्र में भी आकषेण बिचार हैं । 
हे परमेश्वर ! जब उन सूय्यादि लोका की आपन रचा, ओर आपके हो प्रकाश से 
प्रकाशित हो रहे हैं, आर आप अपन अनन्त सामर्थ्य से उनका धारण कर रह हा, 
इसी कारण सय्यै और पथिवी आदि लोका आर अपन स्वरूप को धारण कर रहें 
हैं । इन सूय्ये आदि लोकों का सब लोका के साथ आकर्षण से धारण हाता हैं । इसस 
यह सिद्ध हुआ कि परमेश्वर सब लोकों का आकर और धोरण कर रहा है ॥ ३ ॥ 
व्यस्तभ्नाद्रोद्सी मित्रो अज्जतोष्न्तर्वावदकृणाज्ज्योतिषा तम! । 


वि चमैणीव धिषणे अवत्तायद्वश्वानरा श्वेमधत्त वृष्ण्यम्‌ ॥ ४ ॥ 
ऋण अ० ४ । अ्र० ५ । व० १ ल्‌ एस? ३ ॥ 


माष्यम्‌ ( व्यस्तभ्नाद्रोदसी० ) अमिप्राय।-परमेश्वरसूयलोको सवा. 


ज्ञोकानाकर्ष णप्रकाशाभ्यां धारयत इत | 


SP ९ चो 
हे परमेश्वर ! तब सामथ्येनव वेश्वानरः पूर्वोक्तः सूय्योदिलोको 


तम्मितवानस्ति । अतो भवान्‌ 
दृञ्जुत आश्रय्येस्वरूपः स सविः 
करोति । वात्रत्तथष 


रोदसी द्याधापाथव्या भूमिप्रकाश। व्यस्तस्नातर 
मित्र इब सर्वेषां लोकानां व्यवस्थापकोऽस्ति । अ 
तादिलोको ज्योतिषा तम्रोऽन्तरकृणोत्तरा हते निवारित तमः 


१४८ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका ह: 
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लक बात 7 समका ` ` `: ` 
धिषणे घारणक्ः्यों द्यावापथिव्या धारणाकषेणन व्यवत्तयत्‌ वेविधतपेतयोवेश 
मान कारयात । कार्मान्नव १ चमणयाकाषतान लामानाव । यथा सवाच लागानि 
स्थितान्याकर्षितानि भवान्त, तथव स॒य्यादबलाकषणन सव लाका; स्थापिता; 
सन्तीति विज्ञेयम्‌ । अतः किमागतं ? वृष्ण्य वीयेबाद्वेश्व सव जगच सृय्योदिलोक्े 


घारयति । सूय्यांदघारणमाश्वरः करोताते | ४ || 
भाषाथ --( व्यस्तभ्नाद्रोदसी० ) आरभेप्रायः-इस मन्त्र म भी आकषणविचार 


है । हे परमेश्वर ! आप के प्रकाश से ही वेश्वानर सूर्य आदि लोको का धारण और 
प्रकाश होता दे । इस हेतु से सूये आदि लोक भी अपने २ आकर्षण से अपना और 
प्रथिवी आदि लोकों का भी धारण करने में समथ होते हैं । इस कारण से आप सब 
लोकों के परम मित्र और स्थापन करनेवाले हैं, और आपका सामथ्थे अत्यन्त आश्रय 


रूप हे । सो सबिता आदि लोक अपने प्रकाश से अन्धकार को निवृत्त कर देते हें । | 


तथा प्रकाशरूप ओर अप्रकाशरूप इन दोनों लोकों का समुदाय धारण ओर आकर्षण 
व्यवहार में चत्तेते हैं । इस हेतु से इनसे नाना प्रकार का व्यवहार सिद्ध होता है । 


बह आकर्षण किस प्रकार से हे, कि जेसे त्वचा में लोमों का आकर्षण हो रहा हे, बेसे | 
हदी सूयं आदि लोकों के आकर्षण के साथ सब लोकों का आकर्षण हो रह। हे, और । 


परमेश्वर भी इन सूये आदि लोकों का आकर्षण कर रहा है ॥ ४ ॥ 
आकृष्णेन रज॑सा वत्तेमानो निवेरायेन्नसूतं मत्यै च। 


90 


हिरण्ययन सविता रथेना देवो यांति अवनानि पश्यन्‌ ॥ ५॥ | 


य° अ० ३३ | प्ष० ४३ ॥ 
भाष्यस्‌;--(आकुष्णन०) | अभिप्राय;-अत्राप्याकपषेणवद्यास्तीत । सबिता 
परमात्मा सूय्येलोको वा रजसा सर्वेलोकेः सहाकृष्णनाक्षंगुणेन सह बत्तमानो 


आस्त । कथथूतन गुणेन  हिरण्येन ज्योतिमेयेन ¦ पुनः कर्थभृतेन ? रमणानन्दा- | 


।९व्यबहारसाषकब्गानतेजारूपेण रथेन । किं कुर्वन्‌ सन्‌ ? मत्यं मनुष्यलोकममत 
सत्यावज्ञान कर श॒प्तमह वा स्यस्वकत्तायां निवेशयन्व्यवस्थापयन्सन्‌ । तथा च मत्य 
शथव्यात्मक लाक प्रत्यशृतं मोक्तमोषध्यात्मकं वृश्यादिक रसं च प्रवेशयन्सन्सर्य्यो 
वत्तमानाशस्त । स च सूर्य्यो देवो द्योतनात्मको झुबनानि सर्धान्‌ लोक्रान्धारयति | 
तथा पश्यन्दशेयन्सन्‌ रूपादिक विभक्क याति प्रापयतीत्पर्थः । 

अस्मात्पूषमन्त्राद्‌ द्यमिग्कुमिरिते पदानुवत्तेनात्सूरय्या द्यभिः संवैर्दिवसैः 


उठ 


रकुभि; सवाभी रात्रिमिश्राथात्सवाब्नोकान्प्रतित्षणमाकपैतीति गम्यते । एवं सर्वे 


~ ~“ ~ अत AN \ ॥ 


| 


he | 
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केष्वात्मिका स्था स्वाप्याकषणशाक्तरस्त्यव । तथ) नन्ताकषणशाक्तस्तु खलु परमे 


्रेऽस्तीमि मन्तव्यम्‌ । रजा लाकाना नामास्त। अत्राहानरुक्तकारा यास्काचाय्या:- 
'होका रजांस्युच्यन्ते ॥ [नरु० अ० ४ । ख० १९॥४ “रथो रहतेगेतिकनंण 
वरती स्याद्विपरीतस्य, रममारण5स्मिस्तिष्ठठीति वा रयठेवो, रसतवो ॥ निरु० 
क्ष० ५ ! ख० १११ ॥ 'वेश्‍्वानरस्यादत्यस्य ॥ (नरु० अ० १२। ख० २१७ ग्रतो 
्यशब्देन रमणानन्दकरं ज्ञानं तेजो गृह्मयते ॥ ५ ॥ 

इत्यादयो मन्त्रा वेदेषु धारणाकपंणविधायका बहबः सन्तीति बोध्यम्‌ । 

[ इत्याकषेणबिषयः संक्षेपतः ॥ ] 

भाषार्थः --( आकृष्णेन ० )अभिप्रायः--इस मन्त्र में भी आकषण विद्या दै । 
सबिता जो परमात्मा, वायु और सुर्य लोका हैं, वे सब लोको के साथ आकर्षण, धारण 
गुण से साहित वत्ते हैं । सो दविरण्यय अर्थात्‌ अनन्त बल, ज्ञान ओर तेज से साहित 
पथेन आनन्दपूर्वक क्रीड़ा करने के योग्य ज्ञान ओर तेज से युक्त है । इसमें 
परमेश्वर सब जीवों के हृदयों में अमृत अर्थात्‌ सत्य विज्ञान को सदेव प्रकाश करता 
है । और सर्यलोक भी रसं आदि पदार्थों को मत्य अथात्‌ मनुष्य लॉक में प्रवेश 
करता, और सब लोकों को व्यवस्था से अपने २ स्थान में रखता ह । वस हो परमेश्वर 
घमीत्मा ज्ञानी लोकों को अमृतरूप मोक्ष देता, और सूयेलोक भी रसथुक्त जो ओषधि 
और बृष्टि का अमृतरूप जल को पृथिवी में प्राविष्ट करता ह । सा परमेश्वर सत्य 
असत्य का प्रकाश और सब लोकों का प्रकाश करके सबको जानता दे । तथा सूयलाक 


भी रूपादि का बिभाग दिखलाता है । 

इस मन्त्र से पाहले मन्त्र में “युभिरक्तुभिः इस पद से यही अर्थ आता है. 
कि दिन रात अथात्‌ सब समय में सब लाका क साथ सूयैलोकों का, और सुये आदि 
लोकों के साथ परमेश्वर का आकर्षण हो रहा है । तथा सत्र लाका म ईश्वर ही की 
रचना से अपना २ आकर्षण है, और परमेश्वर की तो आकषण शाक अनन्त है। 
यहां लोको का नाम “रज' दै । और रथ शब्द के अनेक अथै हैं, इस कारण से कि 
जिससे रमण और आनन्द की प्राप्ति होती हे, उसकी “रथ कहते ह । इस: विषय में 
निरुक्त का प्रमाण इसी मन्त्र के भाष्य में लिखा है) सा देल लेना ॥ ५॥ 

ऐसे धारण और आकर्षणविद्या के सिद्ध करन वाले मन्त्र वेदों में बहुत दै । 

इति धारणाकर्षणविषयः संक्षेपतः ॥ 


ed 
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ERRNO चार“ वा“ दार कारण दर पदार 
सर्य्येण चन्द्रादयः प्रकाशिता भवन्तात्यत्र विषये विचार! 
सत्येनोत्तभिता भूमि; सूय्येणोत्ताभिवा द्यौः । 
ऋतेनादित्या हितष्ठन्ति दावि सोमा अघि श्रितः || १ ॥ 
सोमेनादित्या बलिनः सोमेन प॒थिवी महा । 
अथो नक्षत्राणामेषाम्रपस्थे सोम आहतः || २ ॥ 
अथध० कांश १४ | अन्नु । म० १-२॥ 
क) स्विदेकाकी चरति क उ स्विज्जायते पुनः । 
किश्रिंवद्धि मस्थ॑ भेषजं किं वा वपनं महत्‌ ॥ ३॥ 
सय्थै एकाकी चरेति चन्द्रमा जायते पुनः | 
अग्निडिमस्य भषज भूमिरापने महत्‌ ॥ ४॥ 
य° अ० २३ | प्र० ६-१० ॥ 
भाष्यसूः--( सत्येनो० ) । एषामभिप्रायः-अत्र चन्द्र एथेव्यादिलोकान 
बरय्यः प्रकाशकोऽस्तीति । 
इय भाम! सत्यन पनत्यस्वरूपण ब्रह्मणात्ताभताध्यमाकाशमध्य धारितासि 
बायुना छर्येण च । ( सूर्येण ) तथा द्यौः सर्वः सूर्य्येणोत्तभितो धारितः | 
( ऋतेन० ) कलेन सूर्य्येण वायुना बाऽऽदेत्या द्वादश मासा! किरणाद्रसरणर्ष 
बलबन्तः सन्तो वा तिष्ठन्ति । ( दिषि सोमो अधिश्रितः ) एवं दिवि द्योतनात्सक 
सृय्येप्रकाशे सोमश्रन्द्रमा आधिश्रित आश्रितः सन्प्रकाशितो भवति । अथां 
लोकादिषु स्वकीयः प्रकाशो नारित, सर्वे चन्द्रादबो. लोका! सूर्यप्रकाश 
प्रकाशित भवन्तीति वेद्यम्‌ ।। १ ॥ 
( सोमेनादित्या० ) सोमेन चन्द्रलोकेन सहादित्यः किरणाः संयुञ्य तती 
निवृत्य च भूमि प्राप्य बालना बलं क्तु शीला भषन्ति, तेषां बलप्रापकर्शीत' 
त्वात्‌ । तद्यथा, यान्तो ( यावति ! ) 5न्तरिक्षदेशे सूय्येप्रकाशस्यावरण प्रथिवी 
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क र 


दि तावति देशेऽथिकं शीतलत्वं भवति । तत्र सय्येकिरणपतनाभावासदमाये 


हे बलकारणा बलवन्ता भवान्त । सामेन चन्द्रमसः प्रकाशन 
, सोपाद्यौषध्यादिना च शयवा महा बलवती पुष्टा भवति । अथो :इत्यनन्तरमेषा 
नचत्राणाम्रुपस्थे समीप चन्द्रमा आइतः स्थापत; सन्बत्तत इति विज्ेयय ॥ २ ॥ 


( कः स्वि० ) । का ह्यकाकी ब्रह्माएडे चरति ? कोऽत्र स्वेनैव स्वयं प्रकाशितः 
सन्‌ भवतीति ? कः पुनः प्रकाशितो जायते? हिमस्य शीतस्य भेषजमौषध क्रिमस्ति ! 
हया याजारोपणाथ महत्‌ चत्रामेब ।केमत्र भवति ? इति प्रश्‍नाश्‍चत्वार! । ३. ॥ 


८०० 
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| 
एषां ऋेणोत्तराणि--( म्ये एकाकी ०) । आभिन्सारे सूर्पे एकाकी चरति । 
सयं प्रकाशमानः सन्नन्याम्सर्वान्‌ लोकान्‌ प्रकाशयति । तस्यैवं प्रकाशेन चन्द्रमाः 
|| पुनः प्रकाशितो जायते, नहि चन्द्रमासे स्वतः प्रकाश; काश्विदस्ताति । अभ्निदिमस्य 
शीतस्य भेषजमोषधमस्तीति । भूमिमइदाबपनं वै।जारोपणादेरधिकरण चेत्रं चेति॥४॥ 


प्वेतद्विषयप्रातिपादका एवभूता मन्त्रा बहवः सान्त । . 
इति प्रकाश्यप्रकाशकविषयः ॥ 


साषाथः-—( सत्यनो० ) इन मन्त्री म यही विषय आर उनका यहद प्रयोजन हे 
कि लोक दो प्रकार के होत हँ--एक ता प्रकाश करने वाल, ओर दूसरे बे जा प्रकाश 
किय जाते हँ । 


अथात्‌ सत्यस्वरूप परमेश्वर ने ही अपन सामध्य सं सूयय आदि सब लोकों. को 
धारण किया हे । उसी के सामथ्ये से सूय्यलांक'न भा अन्य लाका का. घारण ओर 
प्रकाश किया हैं । तथा ऋत # अर्थात्‌ काल महीने सूये किरण आर बायु-ने भी 


प्रकाश हे सो सूर्य आदि लोक का ही है । आर ईश्वर का प्रकाश तो सब में हे । 
परन्तु चन्द्र आदि लोकों में अपना प्रकाश नहीं दे, किन्तु सूये आदि लोकों से ही 


चन्द्र और प्रथिव्यादि लोक प्रकाशीत हो रह है ॥ १ ॥ 


SMM 
& तथा ऋत श्रथोत्‌ काल ने महीने, सूर्य ने किरण और वायु ने भी यथायोग्य भोर सूभम 


स्यूज त्रसरेणु आदि पदार्थों का धारण किया है । ( इस्तलिखित छऋग्वेदादिभाष्यमूमिका मै ऐसा पाउ है) 
३१ 
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सुम स्थूल त्रसरेणु आदि पदाथा का यथावत्‌ धारण किया है । ( दिवि सोमो०-) ` 


( सोमेनादित्या ० के 
उलट कर भूमि को प्राप्त हॉक बलवाली होती हँ) तभी वे शीतल भी हाती ह ॥ 
आकाश के जित २ देश में सुय के प्रकाश का पृथिवी की छाया रोकती हे, उस २ देश (. 
में शीत भी आधिक होती दै । जिस २ देश में सूर्य की किरण तिरछी पड़ती दे, उस २ | 
देश सें गमी भी कमती होती है । फिर गर्मी के कम होने ओर र शीतलता के अधिक 
होने से सब मूर्त्तिमान्‌ पदा के परमाणु जम जाते हैं । जमने से पुष्टि होती 
है। धोर जब उनके बीच में सूय्यै की तेजरूप किरण पडता है, तच उनसे से माफ 
उठती है । उनके योग से किरण भी बलवाली होती हैं| जस जल में सूये का प्रति 
बिस्व अत्यन्त चमकता है. ओर चन्द्रमा के प्रकाश आर वायु से सोमलता आरि 
आषधियां भी पुष्ट होती हैं, ओर उनसे प्रथिवी पुष्ट हाता है । इसीलिये इश्वर ने नक्षत्र 


लोकों क समाप चन्द्रमा को स्थापित किया है ॥ २ ॥ 


( कः खि० ) इस मन्त्र में चार प्रश्न हैँ । उनके बाच में से पहिला ( प्रश्न )- 
कौन एकाकी अथीत्‌ अकेला विचरता, और अपने प्रकाश से प्रकाशवाला है ! ( दूसरा )- | 
कौन दूसरे के प्रकाश से प्रकाशित होता है १ ( तासरा )-शीत का आषध क्या है! | 
ओर ( चौथा )-कोन बड़ा क्षेत्र अर्थात्‌ स्थूलपदार्थ रखने का स्थान ह॥ ३॥ | 


Ia Is ASIN .६४-- 3) की? 


इन चारों श्रश्नों का क्रम से उत्तर देते हूँ-( सूयं एकाकी० ) । (१) इस ससार | र 
में सय्ये ही एकाकी अथात्‌ अकेला विचरता, आर अपनी ही काल पर घुमता ह, तथा 
प्रकाशस्वरूप होकर सब लोको का प्रकाश करने वाला हे । (२) उसी सय क प्रकाश स 
चन्द्रमा प्रकाशित होता हे । (३) शीत का औषध आग्रि हे | (४) ओर चोथायहई- त 
पृथिवी साकार चीजों के रखने का स्थान तथा सब बीज बोने का बड़ा खेत हे ॥ ४॥ 
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वेदों में इस विषय के सिद्ध करने बाले मन्त्र बहुत हैं| उनमें से यहां एकदेशमात्रे, ; 
लिख दिया है । वेदभाष्य में सब विषय विस्तारपूर्वक आ जाबेंगे । 


इति संक्षेपतः प्रकाश्यप्रकाशक विषयः ॥ 
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एकां च में तिख्रश्व॑ मे तिस्त्रश्न॑ मे पञ्चे च मे पञ्च॑ मे सप्त च॑ 
प्न ससच॑ में नवेच मे नव च स एकादश च म एकादशा च मे त्रयादश 
चमे त्रथोंददा व से पञ्चदश च से पञ्चदश च मे सप्तदश च मे सप्त- 
देश च मे नवंदक्ष च से नवदश च म एकवि९शतिश्च म एकविशशातइच 
पे अर्योविश्शातिदच से त्रयोविशरातिइच मे पञ्चवि<शातिइच मे पञ्च 
विश्शतिश्च मे ससविंश्‍छातिदच मे सप्तबिशशतिइच मे नववि«शतिश्च 
में नवविश्शतिश्च स एंकात्रिश्शच्च म एकात्र*शच्च म च्रयस्त्रिशशच्च म 


यज्ञन॑ कल्पन्ताम्‌ ॥ १ ॥ 


चतस्रश्च सेऽष्टौ चं मेऽष्टौ च से द्वादश च मे द्वादशा च मे षोडश 
च मे घोर्डश च मे विश्शतिश्च॑ मे विश्शतिश्च मे चतुविशशातेरच म 
चतुर्विश्शतिश्च मेऽष्टाविं<दातिश्च प्ेऽष्टामिशशतिश्च मे दात्रि$शच्च मे 
द्वाचि शशच्च से बट्निशशच्च से षद्त्रिईशच्च मे चत्वार शच्च मे चत्वा- 
र शच्च से चतुझ्चत्वार शच्च मे चतइचत्वार शच्च मऽष्टाचः 


त्वारि<शच्च मे यज्ञेन कल्पन्ताम्‌ || २ || य° अ० १८।म्‌० २४. २५ ॥ 


भाष्यम्‌ः---अ्रमिप्राय;--ग्रनयोमेस्त्रयोमध्ये खब्तीश्वरेणाङ्कवीजरेखागणितं 


प्रकाशितमिति । ( एका० ) एकाथेस्य या वाचिको संख्यास्ति ( १ ), सकन युक्ता 
(३) ॥ १॥ 


हो ( २ ) भवतः, पत्र द्वावेकेन युक्तो सा त्रित्ववाचका 


तिसृभिस्तित्वपख्यायुक्ता पद (६ )) 
गादिक्रिययाओनेकावधाङ्कँगे- 
न्मत्तुष्येरनेकावेधा गाणेत- 


2 


दाभ्या दवौ युक्की चत्वारः ( ४), एव 
एभमेव चतस्रश्च मे पन्च च मे इत्याद परस्पर सय 
णतावद्या सिध्यात । अन्यत्खस्वत्रानेकचकाराणा पाठ 


द्या; सन्ताति वेद्यम्‌ ॥ ३ ॥ 


ऋग्वेदादिभाष्यभमिका 


संय गणितविद्या षदाङ्ग ज्यातषशाल्न प्राप्द्धास्त्यता नात्र न 
दशा मन्त्रा ज्योतिषशास्रस्थाणितविद्याया मूलमिति विज्ञायते। इयमङ्कसरुपा 
निञ्चितेषु संख्यातपदाथषु प्रवत्तत । 


~ (> ० ७९५०५ ते | 
ये चाज्ञातसंख्या: पदाथास्तेषां विज्ञानार्थं बीजगणितं प्रअत्तते तदपि विधानम । 


“एका चात? । अ- कँ इत्यादिसंकेतेनेतन्मन्त्राईभ्यो बीजगाणतं निःसरतीरपवधेयम्‌- 
२,३ १ २१२ १ 


र 
कारन आ. याह वीतये गणाना हृव्यदातय । [न हाता सात्स वाढाष || 
साम० छ० प्र १ ) ख० १ | मठ १ \ 


~ A ANA ७ CN ~ ey 
` यैका क्रिया द्रधर्थकरी प्रसिद्धेति न्यायेन स्वरसङ्केता ङ वी जगाणितमपि साध्यत 
इति बोध्यम्‌ । एवं गाणितविद्याया रेखागणित तृतीयो भागः सोऽप्यत्रोच्यते । 
माषाथे।--( एका च मे० ) इन मन्त्रो में यही प्रयाजन हूँ कि अङ्क, बीज 


ओर रेखा भेद से जो तीन प्रकार की गाणितविद्या सिद्ध की हे, उनमें से प्रथम अ 
(९) जो संख्या हे, सो दो वार गणने स दो (२) की वाचक हाती हे । जसे १--१८९ | | 
ऐसे ही एक के आगे एक, तथा एकक आगे दो, वा दो के आगे एक आदि जोड्ने सेभी 
समम लेना । इसी प्रकार एक के साथ तीन जोड़ने से चार (४), तथा तीन (३) को तीन 
(३) के साथ जोड़ने स (६),अथबा तीन को तीन से गुणने स ३ » ३-९ हुए ॥ १॥ 


| 
५, 


इसा प्रकार चार क साथ चार, पांच क साथ पांच, छः क साथ छः, आठ १ 

ˆ साथ आठ इत्यादि जोड़ने वा गुणने तथा सब मन्त्रों के आशय को फैलाने से सब | 

गंशितविद्या निकलती हे । जेसे पांच के साथ पांच (५५), बेसे ही पांच २ छः १ | 

(५५) (६६) इत्यादि जान लेना चाहिये । ऐसे ही इन मन्त्रां के अर्था को आगे | 

योजना करने से अड्डों से अनेक प्रकार की गाणितविद्या सिद्ध होती हे । क्योंकि इन 

मन्त्रा क अथ आर अनक प्रकार क प्रयोगों से मनुष्यां को अनेक प्रकार की गाए 
बिद्या अवश्य जाननी चाहिये ॥ २ ॥ 


0७१ ` ~ 
आर जो [कि वेदों का अङ्ग ज्योतिषशास्त्र कहाता हे, उसमें भी इसी प्रकार बै ॥ 


भी 
मन्त्रों के आभेप्राय से गाणितविद्या सिद्ध की हे । और अड्डों से जो गाणितविदा 
निकलती हे, पह निश्चित ओर संख्यात पदाथ में युक्त होती है । 

और अज्ञात पदार्थों की संख्या जानने के लिये जो बीजगाणित होता है, सो भी 
“एका च मे० इत्यादि मन्त्रो दी से सिद्ध होता हे । (चे. क) (औ-के ) ( कैद) 


द्‌ 


~ 


उ 


गाणिविद्याविषयः १६५ 


ता मिलता र ज 
ज द हदधत से [ बीजगीणत ] निकलता है । यह भी बेदाँ ही से ऋषि सुनियो ने 
ल्या | निकाला | ( अग्न आ० ) इस मन्त्र के संकेतों से भी बीजगणित निकलता है । 

आर दसा प्रकार स तोसरा भाग जा गखागाण्त हँस भी वे ने डी से सिद्ध होता दै । 


| इयं वादेः परा अन्त, पाथेव्या अय यज्ञा भवनस्य नाभि! । 
मू- | ग्रअशसाझी इृष्णा अश्वस्य रता ब्रह्माथ वाच, परम व्यास | ।३॥ 
; य० अ० २३ | म० ६२॥ 


का्स!त प्रमा प्रौतिमा किं निदानमाज्यं किमांसीत्‌ परिधिः क आंसीत्‌। 
छन्दः किमासीत्‌ प्रउंग किमुक्थं यद्देवा देवमयजन्त विश्वे ॥ ४॥ 


यत 

घ्ू० अ० द | अ० ७ | व० १८ | म्‌° ३े॥ 
बीज यमस्‌ः-(इयें वेदि$०)। आभिप्राय;-अत्र मन्त्रयो रेखागाणत प्रकाश्यत इति। 
झडु इयं या वेदिखिकोणा, चतुरखा, सेनाकारा, वतुलाकारादयुक्ता ।क्रपत स्पा 
२। | बेदेराकृत्या रेखागणितापेदशलक्षणं विज्ञायत । एवं पृथिव्पा; पराऽन्तां या भागा: 


ऽयीत्सतः सुत्रवेष्टनवद्स्ति स परिधिरित्युच्यते | यश्चायं यज्ञा हि सगमनाया 
... रेखागशिते मध्यो व्यासाख्यो मध्यरेखाख्यश्र सोय छुवनस्प भूगालसब्रह्माएडस्य 
१॥ / वा नाभिरस्ति । ( अय सो० ) सोमलोकोप्येबमेव परिध्पादियुक्तोशस्त । (वृष्णो 
ठ पे | अश्व० ) वृष्टिकत्तः सयस्याप्ेवीयोचा वेगहेतोरपि परिध्यादिक तयैवार्ति | ( रेतः ) 


ख | पषा पायमाषाधरूपश सामथ्याथ विस्वृतमप्पस्तीति वद्य । ( ब्रह्मायं बा० ) यदू 


$ ब्रह्मास्ति तद्वाणयाः ( परमे व्योम ) अथात्पराधरूपणान्तब ६* स्थितमरित ॥ हे ॥ 
भाग (कासीत्‌ प्रमा ) यथाज्ञानं यथा्थज्ञानवान्‌ तत्साधिका बुद्धिः कासीत्‌ ! सर्व 
| न ` स्येति शेषः । एवम्‌ ( प्रतिमा ) प्रतिमीयतेडलया सा प्रतिमा, यया परिमाण (क्रियत्‌) 
एत सा कासीत्‌ १ एवमेवास्य ( निदानम्‌ ) कार किमस्ति ? ( आज्पम्‌ ) ज्ञातव्य 
घृतवत्सारभूतं चास्मिन्‌ जगात किमासीत्‌ ? सेदु खनिवारकमानन्दन ST 
रके | सारभूतं च । ( परिधिः क० ) तथास्य सधैस्प विश्वस्य पृष्ठावरण क आसात्‌ 
बिधा ॥ गोलस्य पदाथस्योपरि सवेतः सुत्रवष्टन कृत्वा यावती रखा लभ्यंत स प्रिधिरि 
त्युच्यते । ( छन्दः० ) खच्छन्दं खतत्त् वस्तु क्रिमासीत्‌ | ( मडग० ) 
[भी ्रहोक्थं स्तोतव्यं किमासीत्‌ | इति प्रला । एपामुत्तराण --( यद्देवा दे० ) यत्‌ 
र) यदे परो दिदेव सवि (अयज) सग ह 


१६६ ऋग्वेदादिभाष्यभामिका 


AAA AANA AI, 
22० अनन 


a 
पूजयिष्यन्ति च, स एव सर्वस्य प्रमा यथाथतया ज्ञातास्ति, प्रातिमा परिमाणता 
एबमेवाग्रेऽपि पूर्वोक्गोऽथो योजनीय; ॥ ९ ॥ 


ग्त्राप पाराध शब्दन रखागाणतापदशलचण पिश्चायत । सय विद्या ज्योतिष 
शास्रे विस्तरश उक्तास्ति। एवमेतद्विषयप्रातिपादका आपि वेदेषु बहवो मन्त्राःसालि | 
इति संक्षेपतो गणितविद्याविषयः ॥ 
| 
। 
| 


भषाधै।- ( इय वेदिः० ) । आभिप्राय-इन मन्त्रो में रेखागणित का प्रकाश 
किया है । क्योंकि वेदि की रचना में रेखागणित का भी उपदेश हे । जेसे तिकोन 
चौकोन, सेनपक्षी के आकार और गोल आदि जो वेदि का आकार किया जाता हे, से 
आय्यौँ ने रेखागाशित ही का दृष्टान्त माना था । क्योकि ( परो अन्तः पृ० ) पृथिवी 
का जो चारों ओर घेरा हे, उसको परिधि, ओर ऊपर से अन्त तक जो प्राथेबी की रेखा 
है, उसको व्यास कहते हैँ | इसी प्रकार से इन मन्त्रों में आदि, मध्य ओर अन्त आदि 
रेखाओं को भी जानना चाहिये, ओर इसी रीति से तिर्यक्‌ विषुवत्‌ रेखा आदि भी 
निकलती हैँ ॥ ३ ॥ 


( कासीछ० ) अर्थात्‌ यथाथेज्ञान क्या हे १ ( प्रतिमा ) जिससे पदाथा का तोल थि 
किया जाय सो क्या चीज हे  ( निदानम्‌ ) अर्थात्‌ कारण जिससे काये उत्पन्न होता / ४ 
हे, वह क्या चीज है ? (आज्यं ) जगत में जानने के योग्य सारभूत क्या है! 
( परिधि;० ) परिधि किसको कहते हैं ? ( छन्दः ) स्वतन्त्र वस्तु क्या हे ? ( प्रउ० ) 
प्रयोग और शब्दों से स्तुति करने के योग्य क्या है ? इन सात प्रश्नो का उत्तर यथावत्‌ 
दिया जाता हे--( यद्देवा देव० ) जिसको सब विद्वान्‌ लोग पूजते हैं, वही परमेश्वर 
प्रमा आदि नाम वाला हे ॥ ४ ॥ 


Ls 


इन मन्त्रों में भी “प्रमा' और “परिधि” आदि शब्दों से रेखागणित साधने का उपदेश 
८. क ~ ~ ~ 4 _ ८७ ४ ०2 गे सि 
परमात्मा ने किया हे । सो यह तीन प्रकार की गाशितविद्या 'आर्य्या ने वेदों से ही सिद्ध 
^ भ्र ९ (२ ७ पट ° ~ _y cw 
की ह आर आय्यांबत्ते देश से सवत्र भूगोल में गई हे । 


क ८ अं 0000 ~ WE «| 


इति संक्षेपतो गणितबिद्याविषयः ॥ 


का ०७०००४००४७ ०७०८ 


| भ्रथेश्वरस्तुतिप्राथैनायाचनासमर्पणविषय ५ 


0 0000 


स्तुतिविषयस्तु या भूत च इत्यारम्याक्का, वच्यते च । अथेदानी प्राथना- 
बिषय उच्यते-- 
मञ्चोसि तेजो मथि धेहि वीय्यंमसि वीर्य मयि घेहि बलमासि 
बलं मर्यि घेहि । ओजोऽस्योजो मयि धेहि मन्युरसि मन्युं मथि घेहि 
सहोऽसि सहो! मथि धेहि ॥ १॥ य° अ० १६ | म्‌° ६ ॥ 
प्रयीदमिन्द्र इन्द्रिय द॑धात्वस्मान्‌ रायो मघवां न; सचन्ताम्‌ । 
अस्माक सम्त्वाशिषं; सत्या नः सन्त्वाशिषः ॥२॥ य०अ० २। म०१०॥ 
याँ मेधां देवगणाः पितरश्चोपासत | 


तया मामद्य सेधयाग्ने मेधाविनं कुरु स्वाह! ॥२॥। य°अ० ३२।म्‌०१४॥ 
भाष्यम्‌? अभिप्रायः ^तिजोऽसी त्यादमन्त्रपु परमेश्वरस्य स्तुतिप्राथंनादि- 
विषयाः प्रकाश्यन्त इति बोध्यम्‌ । 


( तेजोऽसि० ) हे परमेश्वर ! खं तेजोऽस्यनन्तबिद्यादियुणेः प्रकाशनय सू) 
मय्यप्यसंख्यातं तेजो बिज्ञान धेहि | (वीस्यमसि० ) हे परमेबर ! त्य वीयमस्यनन्त- 
पराक्रमवानाति) कृपया मय्यपि शरीरबुद्विशोय्यस्फृच्यादबाय्य पराक्रम स्थिरं धारय । 
( बलम० ) हे महाबलेश्वर ! त्यमनन्तबलमासे) म्यप्यनुग्रहत उत्तन ज धेहि 
स्थापय । (ओजो ०) हे परमेश्वर ' त्वमाजाडत) मय्यप्योजः सत्य विद्याबलं धाह । 
( मन्युरसि० ) हे परमेश्वर ! त्वं मन्युदुष्टन्प्रात ्रोधकृदासि, मय्यपि स्वसत्तया 
दृशन्प्रति मन्युं धेहि । ( सहो$सि० ) दे ] सहनशीलेश्वर ! स्वं सहोऽसि) मय्यपि 
सुखदुःखयुद्धादिसहन धेहि । एव कुपपैतदादिशुभान्णुणन्मद्य दशर्य ॥ १॥ 


( मयीदमिन्द्र० ) हे इन्द्र परपेश्वयंबन्‌ परमात्मच | माथि मदास्मानि थोत्रा" 
दिकं मनश्च सर्वोत्तम भवान्‌ दधातु तथाऽस्माश्चि पाषपतु । भ्रथोत्‌ सर्वोत्तमेः पदार्थः 


सह बत्तेमानानस्मान्सदा कृपया करोतु पालय च । ( अस्मान्‌ राया० शा. 
नोऽस्मभ्यं, मध परमं विज्ञानादिधन बिद्यते यास्मन्‌ स मघवा भबान्‌ स परमात्तस 


१ ६८ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
न न नेता कि निक ल, 
राज्यादिधनमस्मदर्थ दघातु । (सचन्ताम्‌)पचता तत्र चास्मान्‌ समत्रतान्करोतु । तथा 
भवन्त उत्तमेषु गुणघु सचन्तां समत भवन्त्यिखरा$5ज्ञास्त । (ग्रस्पाकर सः) 
तथा हे भगवन्‌ ! त्वत्कृपयाऽस्माक सवा आशाष इच्छाः सवदा सत्या भबन्तु। रा 
काञ्चिदस्माकं चक्रवत्तिराज्यानुशासनादय आशष इच्छा माघा भ्यु; ॥ २॥ 
(यां मंधा०) हें अग्न परमश्वर | परमात्तमया मधया धारणावत्या [षया बुद्धा 
सह (मां ) मां मेघाविन सवदा कुरु! का मधेत्युच्यत-(देवगणा;०) विद्वत्मपृह! 
पितरो विज्ञानिनश्व याप्रुपसते। (तया ०) तया सधया (अद्य) वत्तमानादेन मां सपेदा 
युक्क कुरु संपादय । ( स्वाहा )- 
छत्र स्वाहाशदार्थ प्रमाणम्‌ ञरानिरुक्तकारा आहुः 
(स्वाहकृतयः स्त्राहेत्येतत्सु हेति वा, खा वागाहेति वा, स्वं प्राददेति व, स्वाहुत 


०, 


हविजुहोतीति वा ताक्षामेषा भवति ॥ निरु० त०८ | खे० २० ।\ 


स्वाहाशब्दस्यायमथः--( सु आइति वा ) सु सुष्ठु कामस मधुर करयाए 

करं प्रियं वचनं स्रमनुष्येः सदा वक्कव्पम्‌ ( खा बागाहति वा ) या ज्ञानमध्ये खाया 
बाग्वत्तते; सा यदाह तदेव वार्गिन्द्रियेण सवदा वाच्यस्‌ । ( स्व प्राहति वा ) सं | 
स्वकायपदाथ प्रत्यव स्वत्व वाच्य, न परपदाथ प्रातं चात । (स्वाइत हच जुहुत [ति वा) 
तुष्ठ रीत्या संस्कृत्य संस्कृत्य इवि; सदा होतव्यमिति स्वाहाशब्दपय्योयाथों। ॥ ३॥ 
'ाषाधे;--थब गणितविद्या विषय के पश्चात्‌ “तेजोऽसी त्यादि मन्त्रों में केवह | 

` इंश्वर की प्राथना, याचना समपेण आर उपासनावषय हे, सो आगे लिखा जाता हू | 
परन्तु जानना चाहिये करि स्तुतिविषय़ तो 'यो भूतं च०' इत्यादि मन्त्रो में कुछ २ 
लिख दिया है, और आगे भी कुछ लिखेंगे । यहां पाहिले प्राथेनाविषय लिखते ई 
(तेजोडसि० ) अर्थात्‌ हे परमेश्वर ! आप प्रकाशरूप हैं, मेरे हृदय में भी कृपा 

से विज्ञानरूप प्रकाश काजेय । (बोय्यममि०) हे जगदीश्वर | आप अनन्तपराक्रम बाले 
हैं, मुझको भी पूर्ण पराक्रम दाजिये । ( बलमासि० ) हे अनन्त बलबाले महेश्वर | 
आप अपने अनुग्रह से मुझका भी शरीर और आत्मा में पूर्ण बल दीजिये । (ओजो) 
हे सवशक्तिमन्‌ ! आप सब सामर्थ्ये के निवासस्थ,न हैं, अपनी करुणा से यथोचित 
सामथ्य का निवासस्थान मुझको भो कीजिये । ( मन्युराति० ) हे दुष्टों पर क्रोध करने” 
हारे ! आप दुष्ट कामों ऑर दुष्ट जीवो पर क्रोध करने का स्वभाव मुझ में भी रक्षि 


€ 


(सहो$सि०) दे सबके सहन क्रनेद्वार ईश्वर ? आप जैसे प्रथिवी आदि लोकों के घार । 
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ट नास्तिकॉ के दु्टव्यवदासो को सहते हैं, बैसे ही सुख, दुःख, हानि, लाभ, सरद, 
परी, भूख, प्यास ओर युद्ध आदि का सहनेवाला मुझको भी कीजिये । अथीत्‌ सब 
शुभ गुण सुभको देके अशुभ गुणां से सदा अलग राखिये ॥ १ ॥ : 

( मसीदभिन्द् ० ) हे उत्तम ऐश्वययुक परमेश्वर ! आप अपनी कृपा से भोत्र आदि 
उत्तम इन्द्रिय ओर श्रेष्ठ स्वभाववाले मन को सुम में स्थिर कीजिये । अर्थात्‌ हमको 
उत्तम गुण और पदार्थों के खहित सब दिन के लिये कीजिये । ( अस्मान्‌ रा० ) हे 
परमधनवाले ईश्वर ! आप उत्तम राज्य आदि धनवाले हमको सदा के लिये कीजिये । 
( सचन्तात्‌ ) मनुष्यों के लिये ईश्वर की यह आज्ञा है कि हे मनुष्यो | तुम लोग सब 
काल में सब प्रकार से उत्तम गुणों का प्रहण ओर उत्तम ही कर्मा का सेवन सदा करते 
रहो । ( अस्माकश स० ) हे भगवन्‌ | आपकी कृपा से हम लोगों की सब इच्छा 
सबैदा सत्य ही होती रहें, तथा सदा सत्य ही कमे करने की इच्छा हो, किन्तु चक्रवर्ती 
राण्य आदि बढ़े २ काम करने की योग्यता हमारे बीच में स्थिर कीजिये ॥ २ ॥। 

( यां मेघां० ) इस मन्त्र का यह अभिप्राय है कि--हे परमात्मन्‌ ! आप अपनी 
कृपा से, जो अत्यन्त उत्तम सत्यविद्यादि शुभगुणों को धारण करने के योग्य बुद्धि हे, 
उससे युक्त हम लोगों को कीजिये, कि जिसके प्रताप से देव अर्थात्‌ विद्वान्‌ और पितर 
अथौत्‌ ज्ञानी होके हम लोग आपकी उपासना सब दिन करते रहैँ । ( स्वाह[० ) इस 
शब्द का अथ निरुक्तकार यास्क्रधुनिजी ने अनेक प्रकार से कहा है, सो लिखते हैं कि-- 

( सु आहेति वा ) सब मनुष्यों को अच्छा, मीठा, कल्याण करनेबालां आर प्रिय 
बचन सदा बोलना चाहिये । (स्वा वागाहेति वा ) अथीत्‌ मनुष्यों को यह निश्चय 
करके जानना चाहिये, कि जैसी बात उनके ज्ञान के त 
सदा तेसा ही बोलें, उससे विपरीत नहीं । ( स्वं रेति वा ) सब मचुष्य अपने ही 
पदाथ को अपना कहें, दूसरे के पदार्थे को कभी नहीं । अथौत्‌ जितना २ घमेयुक्क 
पुरुषाचे से उनको पदाथ आप्त दो; उतने डी में सद्रा/ सन्तोष करें (सवत इ) 
अर्थात्‌ सर्वे दिन अच्छी प्रकार सुगन्धदि रन्यो का संस्कार करके सब जगत्‌ के 
उपकार करने बाले होम को किया. करें । ओर 'स्वाह्य शब्द को पि भी अथै हे कि = 
-सब दिन मिथ्याबाद को छोड़ के सत्य ही बोलना चाहिये ॥ pi ee 

स्थिरा चः सन्त्वायुधा परणुदे विष्ट उत मौतिष्का्ेत है 
युष्माकंमस्तु तविंधी पर्नीयसी मा माल्ये खा he 
; क्रा० अ० १। अ० है | व° १८॥ मं० ९॥ 


२२ 


बीच में वर्तमान हो, जीभ से भी. 
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या पिन्वस ह 
इचे चिन्वस्वोर्जे पिन्वस्व ब्रह्म॑णे पिन्वस्व क्षत्राय ।पन्वस्व ड 
थिवीभ्था पिन्वस्व | घर्मासे स॒धमांमन्यस्म नृम्णान धारय ब्रह्म 
धारय क्षत्र धारय विशं धारय ॥ १ ॥ य° अ० २८ | म० १४ | 
यज्ञाग्रेतो दूरप्रदैति दैवं तदु सुप्तस्य तथैबति । 
दरगमं ज्योतिंषां ज्योतिरेकं तन्म मनः शिवसंकल्पमस्तु ॥ ६ ॥ 
य° अ० ३४ । म्‌० १॥ 
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वाजंइच मे प्रसवइच मे प्रयतिश्च मे प्रसतिश्च म धातश्च स ऋतुदच मे०। 
ष्यम्‌ः--( स्थिरा वः$० ) आभिप्रायः--इंथरा जीवस्य आशाददातीति 
विश्गेयम्‌- 
हे मनुष्योः ! वो युष्माकं ( आयुधा ) आयुधान्याम्नेया्रादीनि, शतध्नी- 
शुशुणडीधनुबाणास्यादीनि शख्राणि च ( स्थिरा ) स्थिराणि मदलुग्रेण सन्तु । 
( पराणुदे ) दष्टानां शत्रूणां पराजयाय युष्माक विजयाय च सन्तु । तथा ( बीळू ) 
अत्यन्तदृढानि प्रशंपितानि च (उत) एवं शत्रुपेनाया अपि ( प्रतिष्कभे ) 
प्रतिष्टम्भनाय पराड्मुखतया पराजयकरणाय च सन्तु । तथा ( युष्माकमस्तु 
तषिषी० ) युष्माक तबिषि सेनाऽत्यन्तप्रशंसनीया बलं चास्तु । येन युष्माक चक्र 
षर्तिराज्य स्थिर स्यादुष्टकमंकारणां युष्मद्विरोधिनां शत्रणां पराजयश्च सदा भवेत्‌। | 
( मा मत्तस्य मा० ) परन्त्वयमाशीवांदः सत्यक्रमानुष्ठानिभ्यो हि ददामि) किन्तु 
मायिनोऽन्यायकारिणो मत्यस्य मनुष्यस्य च कदाचिन्‌ मास्तु । अथान्नेव दुष्टकमे 
कारिम्यो मनुष्येभ्योऽइमाशीवांदं कदाचिददामीस्यभिप्रायः ॥ ४ ॥ | 


( इषे पिन्बस्श० ) हे भगवन्‌ ! इषे उत्तमेच्छाये परमात्कुष्टायान्नाय चास्मान्‌ 
त्व पन्वख) स्वतन्त्रतया सदव पुष्टिमत! प्रसन्नान्‌ कुरु । (ऊर्जे०) वेदविद्याविद्वात 
ग्रहणाय परमभ्रयत्नकारणाब्राह्मणवणयाग्यान्‌ कृत्या सदा पिन्वस्व, चटोत्साहयुक्रा 
नस्मान्‌ करु । ( चत्रा० ) चत्राय सम्राञ्याय पिन्वस्व, परमत्रीर [ब] तः क्षत्रिय 
भावयुक्तान्‌ चक्रवात्तराञ्यसाहतानस्मान्‌ करु । ( द्यावापू० ) एव यथा द्यावापृथितर 


| 
| 
| 
| 
म्यां ब्रय्यामिभूम्यादिभ्यः पदार्येम्यः सबैजगते प्रकाशोपकारो भवतः, तरै कला 
काशलयानचालनादिबिद्यां ग्रहीत्वा सवेमनुष्योपकार वयं कर्मः, एतदर्थमस्माव 
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पन्वस्थात्तमप्रयत्नवतः कुरु । ( घमासि० ) हे सुधमे परमेश्वर! त्य॑ धर्माति न्याय 
कायपि, अस्मानपि न्यायधमेयुक्वान्‌ करु । (अमनि०) हे सबहितकारकेश्वर ! यथा 
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तथाऽस्मानपि सवै मित्रा क्षिबैरान्‌ कुरु। यथा ( अस्मे ) अस्मदर्थ 


( नृम्णांन ) कृपया सुराञ्यसुनियमसुरत्नादानि धारय, एवमवास्माक (ब्रह्म ) 
विदा ब्राह्मणवर्ण च धारय) ( चत्रं० ) राज्यं च्षत्रियवण च घारय, ( विशं० 
शयवे प्रजां च धारय । अथात्सवात्तमान्‌ गुणानस्मन्निष्ठान कुर्विति प्राथ्यते 
याच्यते च भत्रान्‌ । तस्मात्‌ सवोमस्मादेच्छा सम्पूणो सपादयात ॥ ५ ॥ 

( यज्जाग्रतो दू० ) यन्‌ मनो जग्रता मनुष्यस्य दूरमुदीते, सवपामोन्ह्र्‍याणा- 
परि बत्तमानत्वादाधष्ठातृत्वन च्याप्नात ( देवम्‌ ) ज्ञानादि दिव्यगुणयुक्तं (तदु०) 
तत्‌, उ इति विते) सुप्तस्य पुरुषस्य ( तथेव ) तनेव प्रकारेण स्वप्ने दिव्यपदायंद्रष्ट 
( एति ) प्राप्नात, एव सुषुप्तं च ददव्यानन्दयुक्कता चात, तथा ( द्रगमम्‌ ) 
्रथीद्‌दूरगमनशोलमस्ति) ( ज्यातिषां जपाः ) ज्यातिषामिन्द्रियाशां खूयोदाना 
च जयोतिः सेपदाथप्रकाशकम्‌, ( एकम्‌ ) असहाय यन्मनोऽस्ति, हे इश्वर ! 
भवत्कृपया ( तन्मे ) तत्‌ मे मध मना मननशील सत्‌, ।शवसकल्प 
कर्पाणष्टधमशु पगुणप्रियमस्तु ॥ ६ ॥ 

एबमेव “वाजश्च म इत्यष्टादशाध्यायस्थमन्त्र: सर्वस्वसमपणं परमेश्वराय कत्ते- 
व्यमिति षेदे विहितस्‌ । अतः परमात्तमपदाय मोच्षमारम्यान्नपानादिपय्येन्तमाथरा- 
द्याचितव्यमिति सिद्धम । 

आषार्थ।- -( स्थिरा वः० ) इस मन्त्र में इधर सब जीवों को आशीवाद देता 
है कि--हे मनुष्यो ! तुम लोग सब काल म उत्तम बलवाले हो । किन्तु तुम्हार 
तध्नी = तोप, भुशुन्डी = बन्दूक, घनुष- 
तथा ( पराणुदे ) मेरी कृपा से 
रने के योग्य होवें । (बीळू ) 
(उत प्रतिष्कभ० ) अथोतू 


( आयुधा ) अथोत्‌ आग्नेयादि अस आर शा 
बाण और तलवार आदि शास्त्र सब स्थिर हा | 
तुम्हारे अन और शस्त्र सब दुष्ट शत्रुओं के पराजय = 
तथा थे अयन्त हढ और प्रशंसा करन के 
तुम्हारे अखन और शस्त्र सब दुष्ट शत्रुओं की सेना कै वी थांभने के लिये प्रबल ह । 
तथा ( युष्माकमस्तु त० ) दै मबुष्यो : तुम्दारं ( तबिषी० ) अथात्‌ सना अयन्त 
प्रशंसा के योग्य हो । जिससे तुम्हारा अखारिडित बल और चक्रवार्ति राज्य स्थिर केर 
दुष्ट शन्न का सदा पराजय होता रहे। (मा ) परन्तु यह मेरा आशावाद 
केबल धर्मात्मा, न्यायकारी आर शष्ठ मनुष्यों के लिय ६, और जो ( मायि० ) अथात्‌. 
कपटी, छुली, अन्यायका ओर दुष्ट मछुष्य हैँ उनके लिहे नहीं । किन्तु एस मनुष्या 


त्यंस्य ० 


१७२ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


AMARA NAAN 


अअ या 

क ताने तुम लोग सदा धर्मेकायाँ हीकोक | 
का ता सदा पराजय ही होता रहंगा । इसासंय तु को करते | पोई 
रहो ॥ ४ ॥ ही 


( इषे पिन्वस्व ० ) । हे भगवन्‌ ! ( इषे० ) हमारी शुभ कर्म करने ही की इच्छा 


हो, और हमारे शरीरों को उत्तम अन्न से सदा पुष्टियुक्त रखिये । ( हश ) अथौत्‌ | द्रो 
अपनी कृपा से हमको सदा उत्तम पराक्रमयुक्त ६५ य 8९३७१, कीजिये | य 
( ब्रह्मणे ) सत्यशासत्र अर्थात वेदविद्या के पढ़ने पढ़ाने ओर उसमे यथावत्‌ उपस हो 
लेने में हमको अत्यन्त समथे कीजिये । अर्थात्‌ जिससे हम लोग उत्तम विद्यादि गुणों | राः 
ओर कर्मों करके ब्राह्मणवर्ण हों ! ( क्षत्राय० ) हे परमेश्वर ! आपके अनुम्रह से हम | प्र 
लोग चक्रवर्त्तिराज्य और शुरवीर पुरुषों की सेना से युक्त हों, कि ज्षत्रियवर्ण के अधि | 
कारी हमको कीजिये । ( द्यावापू० ) जैसे पथिबी, सुर्य, आगि, जल ओर वायु आदि | क 
पदार्थों से सब जगत्‌ का प्रकारा और उपकार होता है, वैसे ही कला कोशल, विमान | स 
आदि यान चलाने के लिये हमको उत्तम सुखसाहित कीजिये, कि जिससे हम लोग | हर 
सब सृष्टि के उपकार करने वाले हॉ । ( धर्मासि० ) हे सुधमेन्‌ न्यायकरनेहारे ईश्वर ! | ( 
आप न्यायकारी हैं, वेसे हमको भी न्यायकारी कीजिये | ( अमे० ) हे भगवान्‌ ! जैसे | (: 
आप निर्वैर होके सबसे वत्तेते हो, वैसे ही सबसे वेररह्दित हमको भी कीजिये। । ड; 
( अस्मे ) हे परमकारुणिक ! हमारे लिये ( नृम्णानि० ) उत्तम राज्य, उत्तम धन ओर | र 
शुभगुण दीजिये । (ब्रह्मश) हे परमेश्वर ! आप ब्राह्मणों को हमारे बीच में उत्तमविद्या | दष 
युक्त कीजिये । ( त्रे ) हमको अत्यन्त चतुर, शूरवीर और क्षत्रियवणे का | बृ 
आधिकारी कीजिये । ( विशं० ) अथात्‌ बेश्यवण ओर हमारी प्रजा का रक्षण सदा | एः 
कीजिये, कि जिससे हम शुभ गुणवाले होकर अत्यन्त पुरुषाथा हा ॥ ५ ॥ | (` 
( यज्ञाप्रतो० ) हे सर्वव्यापक जगदीश्वर ! जैसे जाग्रत अवस्था में मेरा मन दूर | प्रा 
प्र 


दूर घूमनवाला, सब इन्द्रियों का खामी, तथा ( देवं० ) ज्ञान आदि दिव्यगुणवाला | 
ओर प्रकाशस्वरूप रहता हे, वैसे ही ( तदु सु० ) निद्रा अवस्था में भी शुद्ध और | 
आनन्दयुक्त रहे । ( ज्योति षां० ) जो प्रकाश का भी प्रकाश करनेवाला, और एक है 
तन्भ०) ह परमेश्वर ! ऐसा जो मेरा मन हे, सो आपकी कृपा से ( शिवसं० ) कल्याण 
करनेवाला आर शुद्धस्वभावयुक्त हो । जिससे अधमकाम में कभी प्रवृत्त न हो ॥ ६ ॥ 
इसी प्रकार से ( वाजश्च मे० ) इत्यादि शुक्ल यजुर्बेद के अठारहवें अध्याय * 
मन्त्र, इश्वर के अथे सवेस्व समपैण करने के ही बिधान में हूँ । अर्थात्‌ सब से उत्तम 


इश्वरस्तुतिप्राथनायाचनासमपणविषयः २ १७३ 


SRA 


4 नसुखं से लेके अश जल पयन्त सब पराया, हा याचना मुष्यों तलाइ 
ही से करनी चाहिय । 
छी पयथज्ञनं कल्पताँ प्राणो य॒ज्ञे 
हैं डी “ap बन्य कताव चल्ञुयज्ञन कल्पता 
यज्ञन कल्पतामात्मा 
| | अजन कल्पतां ब्रह्मा यज्ञेन कल्पतां ज्योतियज्ञनं कल्पता« स्व॒यज्ञन 
रि क्रल्पताँ पृष्ठ यज्ञेन॑ कल्पतां यज्ञो यज्ञेनं कल्पताम्‌ । स्तोम॑श्च यज्ञश्च 
णें कुक च साम च बृहच्च रथन्तर च । स्वर्देवा अगन्मप्नता अभूम 
हम | प्रजापतेः प्रजा अभूम वेट्‌ स्वाहा ॥ ७ ॥ य० अ० १८।म्‌० २९ | 
` भाष्यम्‌ः--( आयुयज्ञन० ) “यज्ञो वे विष्णुः शु० ब्रा० ९) २ । ९३ ॥, 
| ष्टि व्याप्नोति सवे जगत्‌ स विष्णुरीश्वरः। है मनुष्यास्तन यज्चनश्वरप्राप्त्यथं सव 
| सक्ीयामायुः कल्पतामिति । यदस्पदीयमायुराम्त तदाश्वरण कल्पता) परमश्वराय 
ह | समर्पितं भवतु । एवमेष ( प्राणः )) ( चक्षु: ), [ ( श्रोत्र ), ( चाळू ) वाणी, 
३ | (मन; ) मनन ज्ञानम्‌, ( आत्मा ) जीव), ( ब्रह्मा ) चतुवद ज्ञाता यज्ञानुष्टानकत्ती, 
5 ( ज्योति; ) सर्यादिप्रकाशः, ( स्वः ) सुखं, ( पृष्ठ ) भूम्याद्यविकरणं, ( यज्ञ: ) 
न म्रश्षमघादिः शिल्पक्रियामयो वा, ( स्तोमः ) स्तुतिसमूहः, ( यजुः ) बुदा 
| ध्ययनम्‌, ( ऋक्‌ ) ऋग्वेदाध्ययनम्‌, ( साम ) सामवदाध्ययन्‌, चकारादथ- 
| पैषदाध्ययन च, ( बृहच रथन्तर च ) महतक्रियासिद्धिफलभोगः शिट्पावेद्याजन्य 
हि | बस्तु चास्मदीयमेतस् परमेश्वराय समर्पितमस्तु | येन वयं कृतज्ञाः स्याम । 
। एव कृते परमकारण ः परमेश्वर सर्वोत्तम सुखमस्मम्य दद्यात्‌ । येन बय 


( स्वदेवा ) सुखे प्रकाशिताः ( अमृता ) परमानन्दम्मा्च ( अगन्म ) सवदा 
प्राप्त: भवेम । तथा ( प्रजापतेः प्रर) वय 
अथात्परपश्वर विहायान्यमनुष्यं राजान नव कदा! 
( बेट स्वाहा ) सदा बयं सत्य वदामो, भवदाज्ञाकर 
वम्तोऽभूम भवेम । मा कदाचिद्भवदाज्ञावेरोवना बयमभूम, 


सदेव पृत्रवद्वत्तमहि || ७ ॥ 


[ इतीश्वरस्त॒तिप्रार्थनायाचनासमपेणविषय: ] 
म विष्णु काह, जा कि सब जगत्‌ में 


कर देना चाहिये । इस 


परमेश्वरस्यैव प्रजा ( श्रभूम .)) 
चेन्मन्यामह इति । एव जात 
शे परमप्रयत्नत उत्साह- 
किन्तु भवत्सेवायां 


'भाषाथः--( आयुर्यज्ञन० ) यज्ञ ना 
व्यापक हो रहा है । उसी परमेश्वर के अथ सब चाट समपेण 


१७४ डु ऋ्वेदादिभाष्य भूमिका 


>>> मसा | 
विषय में यह मन्त्र हे कि सब मनुष्य अपना आजु को ईश्वर की सेवा ओर डमी 
) अथात्‌ अपना प्राण भी इश्वर के भर 


आज्ञापालन में समर्पित करें । ( प्राणा० 
कर देवें । ( चक्षु० ) जो प्रत्यक्ष प्रमाण आर आंख, ( भोत्र ) जो श्रवण ति 
ओर शब्द प्रमाणादि, ( वाकू० ) वाणी, ( मनो० ) मन आर विज्ञान, ( आत्मा० ) 

। जीव, ( ब्रह्मा० ) तथा चारा बेद का पढ़ क जो पुरुषाथ किया हे, ( ज्योति।० )ने 


प्रकाशा, ( स्वये० ) जो सब सुख, ( ४४० ) जा उत्तम कर्मा का फल आर स्थान 5 

। ( यज्ञो ) जा कि पूत्राक्त तान प्रकार का यज्ञ कया जाता है, ये सब इश्वर कौ ॥ 
। प्रसन्नता के अथ समर्पित कर देना अवश्य हं । ( स्तामञ्च ) जो स्तुति का समूह 

( यजुश्च ) सब क्रियाओं की विद्या, ( ऋक्‌ च ) ऋग्वद अथात्‌ स्तुति स्तोत्र | घऊ 

| ( समा च ) सव गान करके की विद्या, चक्र से अथवव ( बृहच्च ) बडे २ स अर 

| पदाथ, और ( रथन्तरं च ) शिल्पविद्या आदि के फलों में से जो २ फल अपने 'आधोत युत 

हों, बे सब परमेश्वर के समपेण कर देवें । क्योंकि सव वस्तु ईश्वर ही की बना हँ) | हा 

इस प्रकार से जो मनुष्य अपनी सब चीजें परमेश्वर के अथे समर्पित क. 2 

देता है, उसके लिये परमकारुणिक परमात्मा सब सुख देता है, इसमें संदेह नहीं। | ट 

( स्वर्देवा ) अर्थात्‌ परमात्मा की कृपा की लहर ओर परमप्रकाशरूप बिज्ञानब्राि | ड 

शुद्ध होके, तथा सब संसार के बीच में कीर्तिमान होके, हम लोग परमानन्दसल| i 


मोक्षसुख को ( अगन्म ) सब दिन के लिये प्राप्त हों । ( प्रजापते;० ) तथा है 
सब मनुष्य लोगों को उचित हे कि किसी एक भनुष्य को अपना राजा न मात | 
क्योंकि ऐसा अभागी कौन मनुष्य हे कि जो सवैज्ञ, न्यायकारी, सबके पिता फ से 
परमेश्वर को छोड़ के दूसरे की उपासना करे ओर राजा माने । इसालेये हम लॉग | 
को अपना राजा मान के सत्य न्याय को प्राप्त हों । अथात्‌ वही सब मनुष्या के न्या ( 
करने में समथ हु, अन्य काई नहीं । ( वटू स्वाहा ) अथात्‌ हम लाग सबज्ञ, संत (: 
स्वरूप, सत्यन्याय करने वाले परमेश्वर राजा की अपने सत्यभाव स प्रजा हो सः 
यथावत्‌ सत्य मानने, सत्य बोलने और सत्य करने में समथै होवें । सब मनुष्या शुः 
परमेश्वर से इस प्रकार की आशा करनी उचित हे छि हे कृपानिधे ! आपकी श । 
ओर भक्ति से हम लोग परस्पर विरोधी कभी न हों, किन्तु आप ओर सब के श) क्‌ 
सदा पिता पुत्र के समान प्रेम से बतें।। ७ ॥ 
[ इतीश्वरस्तुतिप्राथैनायाचनासमपेणविषय: ॥ ] 


0४ २७5६४८:७5*६४-९१ ६४-७५ ६७:०७ ५४७-७ को 
|| थ्‌ ~ [a ~ 
अथापासनावषयः सनेपतः 

३5२८-२८-४४: ३४३. ८३5२ a) 
वक्ते मन॑ उत युञ्जते धियो विपा विप्रस्य वृता विपश्चितः । 
SNM स्‌ ~ ड्न् A * न क्र 
बि होत्रां दघे वयुनाविदेक इन्मही देवस्य सबितुः परिष्ठतिः ॥ १॥ 

ऋण अ० ४ | अ० ४ | व० २४ मं १॥ 
ण्ञ्जान; प्रथमं मनस्तत्त्वायं सविता धियम्‌ । 
नचाय्य पृथिव्या अध्याभ॑रत्‌ ॥ २॥ 

घं देवस्यं सवितुः सवे । स्व॒ग्यांय दाक्तध। ॥ ३ ॥ 
युक्त्वाय॑ सविता देवान्त्स्व॑येतो धिया दिवम्‌ । 


IG 94० 
HH ल 

३ ग 
4 4 

Aa Et 

~ ।३। 
| 


वृहज्ञ्योतिः करिष्यतः संविता प्रसुवाति तान्‌॥ ४ ॥ 


य० श्र० ११ । म? १-३, ५ ॥ 


भाष्यम्‌ः- -( युझ्ञते० ) अस्याभिप्रायः°-अत्र जीवेन सदा परमेश्वरः 


स्येवोपासना कत्तेव्येति विधीयते । 
( विप्राः) ईश्वरोपासका मेधाविनः) (होत्राः) योगिनो मनुष्याः) 


( विप्रस्य० ) सर्वज्ञस्य परमेश्वरस्य मध्ये मनः ( युब्जत ) क्त न्ति 
(उत ) अपि ( धियो ) बुद्धिवृत्ती तस्येव मध्ये युञ्जते | कथंभूतः स परमरतरः i 
मिदं जगत्‌ यः ( विदध ) विदघे, तथा ( बयुनाबि० ) वेषा जीवानां 
शुभाशुभानि यानि प्रज्ञानानि प्रजाश्च तानि यो षेद स बयुनावित। ( एफ: ) 
स एकोअद्दैतीपोशम्ति) ( इत्‌ ) स्त्र व्यापतो ज्ञानस्वरूपश्, नास्मात्पर उत्तमः 
कित्‌ पदार्थो बसत इति । तस्य ( देवस्य ) सबैजगस्रकाशकस्प) ( सवितुः ) 
पवेजगदुत्पादकस्येश्‍वरस्य संबैभनुष्यः ( परिष्टुतिः ) परितः सवतः स्तुति! कायय । 
कथंभूता स्तुति:१(मही) महतीत्पर्भः । एवकृत सति जीवाः परंमश्‍वरधुपगच्डन्तीति | !॥ 


१७६ 


( यञ्जान; ) योगं कुवाणः सन्‌, ( तत्वाय ) ब्रह्मादितस्वज्ञानाय रज पने 
गब्जानः सन्‌ योऽस्ति, तस्य धियं ( सविता ) कृपया परपरवरः स्वास्मसुपपुडूके| 
( अम्नेज्योति! ) यताअम्नराश्वरस्य ज्योति; प्रकाशस्वरूप ( निचाय्य ) यथा 
निश्चित्य ( अध्यामरत्‌ ) स यागा स्वात्मान परमात्मान धारतवानू भवत्‌ । इद 
मेब पृथिव्पा मध्ये योगिन उपासकस्य लक्षणानात वेदितव्यस्र ॥ २ ॥ 

सर्वे मनुष्या एवमिच्छेयु:-(स्वग्याय) माक्षसुखाय (शक्तया) योगवलोन्न्प 
(देवस्य) स्वप्रकाशस्पानन्दप्रदस्य (सवितः) सबोन्तयामेनः परमश्वरस्य ( सव) 
अनन्तेश्‍वर्य्ये (युक्कन मनसा ०) योगयुक्तन शुद्धान्त *करणुन वय सदापयुन्जीमहाते ||| 

एवं योगाभ्यासेन कृतेन ( स्त्रयत; ) शुद्धभावप्रस्णा ( देवान्‌ ) उपासकाऱ्‌ 
योगिनः, ( सविता ) अन्तयोमीश्वरः कृपया ( युक्तवाय ) तदात्मसु प्रकाशकरण 
सम्यग युकस्वा, ( धिया ) स्वकृपाधाखृत्त्या ( बृहज्ज्योतिः ) अनन्तप्रकाश (दिप 

देव्य स्वस्वरूपम्‌ ( प्रसुबाति ) प्रकाशयाते । तथा (करिष्यतः) सत्यभाक्त कारण 
माणानुपासकान्‌ योगिनः ( सबिता ) परमकारुणिकान्तयाप्राश्वरा मादक 
सदानन्द्यतीति ॥ ४ ॥ 


~ 2. ly 
उपासनाप्रदोपासनाग्रदीतारी प्रति परमेश्वरः प्रतिजानीते-( ब्रह्म पूव्येम्‌ ) गद, 


तौ पुरातनं सनातनं ब्रह्म ( नमोभिः ) स्थिरणात्मना सत्यभावन नमस्काररुपाता0 
तदा तदू ब्रह्म ताभ्यामाशीदेदाति--( श्लोकः ) सत्यकीर्ति; वां (बिए) 
व्येतु व्याप्नोतु । कस्य केव ? ( घरे; ) परमाविदुषः (पथ्येव) धर्ममागे इव । (ये! 
एवं य उपासकाः ( अमृतस्य ) मोचस्वरूपस्य नित्यस्य परभेशवरस्य ( पुत्रा) 
तदाज्ञानुष्ठातारस्तत्सेवकाः सान्त, त एब ( दिव्यानि ) प्रकाशस्वरूपाणि षिध 
पासनायुक्तानि कमाश तथा दिव्यानि ( धामानि ) सुखस्वरूपाणि जन्मानि पुत 
युक्कानि स्थानानि बा ( आतस्थुः ) आ समन्तात्‌ तेषु स्थिरा भवन्ति । ते ( विशे) 
सर्वे(वां) उपासनोपदेष्टपदश्यो ढौ (शृएयन्तु) प्रख्यातौ जानन्तु । इत्यनेन प्रकार 


पासनां कुवोणो वां युवी दव प्रतीश्‍वरो5इं ( युजे ) कृपया समन्नेतो भवामीति ॥ * | 


भाषार्थः अब ईश्वर की उपासना का बिषय जेस बेदों में लिखा हे उस । 
कुछ संक्षेप से यहां भी लिखा जाता हे--( युञ्जते मन०) | इसका आभिप्राय य 
कि जीव को परमेश्वर की उपासना नित्य करनी उचित हे । अथीत्‌ उपासर्नासमध | 
स्रब मनुष्य अपने मन को उसी में स्थिर करें | | 


उपासना विषय; (ल 
“>. --- आ = 
क और जो लोग ईश्वर के उपासक ( विप्राः ) अथत्‌ बड़े २ बुद्धिमान्‌ ( होत्राः ) 
न्‌ हयासनायोग के प्रहण करनेवाले है, वे ( विप्रस्य ) सबको जानेवाला, ( बहत; ) 

| जमे बड़ा, ( विपश्चितः ) आर सब विद्याओं स युक्त जो परमेश्वर है, उसके बीच में 
(मः युङनते ) अपने मन को ठीक २ युक्त करते हैं, तथा ( उत धिय! ) 
अपनी बुद्धिवत्ति अथात्‌ ज्ञाने को भी ( युञ्जते ) सदा परमेश्वर ही में स्थिर करते 
हैं। जो परमेश्वर इस सब जगत्‌ को ( विदधे ) धारण और बिधान करता हे, 
( बयुनाविदेक इत्‌.) जो सब जीत्रो के ज्ञानों तथा प्रजा का भी साक्षी है, बढी एक 
| परमात्मा सर्वत्र व्यापक है, कि जिससे परे कोई उत्तम पदार्थ नहीं हे । ( देवस्य ) 
कारे इप देव अथोत्‌ सब जगत्‌ के प्रकाश, ओर ( सबितु; ) सबकी रचना करनेवाले 
रण परमेश्वर की ( परिष्रुतिः ) हम लोग सब प्रकार से स्तुति करें । केसी वह स्तुति हे, 
दम्‌) ( मही ) सबसे बड़ी, अर्थात्‌ जिमके समान किसी दूसरे की हो ही नहीं पकती॥१॥ . 


MD ~ 


द ( युञजानः ) योग को करनेवाले मनुष्य ( तत्त्वय ) तत्त्व अथोत्‌ ब्रह्मज्ञान के 
लिय, ( प्रथमं मनः ) जब अपने मन को पहिले परमेश्वर में युक्त करते हैँ, तत्र 
( सबिता ) परमेश्वर उनकी ( धियम्‌ ) बुद्धि को अपनी कृषा से अपने में युक्त कर लता 
है | (अम्नेज्यों ) फिर बे परमेश्वर के प्रकाश को निश्चय करके ( अध्याभरत्‌ ) यथावत्‌ 
प | धारण करते हैं। ( पृथिव्या; ) पृथिवी के बीच में योगी का यही प्रसिद्ध लक्षण ६ ॥२॥ 
प सब मनुष्य इस प्रकार की इच्छा कर कि ( बयम्‌ ) हम लोग ( स्वग्यीय ) 
(१ मोक्षसुख के लिये, ( शक्तथा ) यथायोग्य सामथ्यं क बल स, ( देवस्य ) परमश्वर की 
| सृष्टि में उपासनायोग करके, अपने आत्मा को शुद्ध करें । कि जिसले ( युक्केन मनसा) 


त्रा पते शुद्ध मन से परमेश्वर के प्रकाशरूप आनन्द को भ्राप्त हां ॥ ३ ॥ 

या इसी प्रकार बहू परमेश्वर देव भी ( देवान्‌ ) उपासक को ( स्वयेतो घिया दिवस्‌ ) 
र्ण अत्यन्त सुख को देके ( सावता ) उनकी बुद्धि के साथ अपने आनन्दस्वरूप प्रकारा 

उनको युक्त 


को करता हे । तथा ( युक्त्वाय ) वहा अन्तर्याम' परमात्मा अपनी कृपा से 

) बड़े प्रकाश को प्रकट करता है । ओर 

( सबिता ) जो सत्र जगत्‌ का पिता है, वढा (प्रसुवा० ) उन उपासक को ज्ञान ओर 

आनन्दादि से परिपूर्ण कर देता है । परन्तु ( करियितः ) जा मठ सत्य प्रेम भाक्त 

से परमेश्वर की उपासना करेंगे, उन्हीं उपासको को परमकपामय अन्तर्यामी परमेश्वर 

मोज्ञसुख देके सदा के लिये आनन्दयुक्त कर देगा ॥ ४ ॥ ee 
२३ 


करक उनके आत्मा में ( बुदज्यातेः 


१७८ 


च ० रु कलकल खन रा ~ जी 


. उपासना का उपदेश देनेवाले ओर ग्रहण करनेवाले दोनों के प्रति परमेश्वर प्रतिज्ञा 
करता है, कि जब तुम ( पूव्येम्‌ ) सनातन ब्रह्म की ( नमोमेः ) सत्यप्रेमभाव पे 
अपने आत्मा को स्थिर करके नमस्कारादि रीति से उपासना करोगे, तब में तुमको ', 
आशीवोद्‌ देऊंगा कि ( श्लोकः ) सत्यकीर्ति ( बां ) तुम दोनों को ( एतु ) प्राप्त हो। 


~ क ~ ० € € 
किसके समान ? ( पथ्येव सूरेः ) जैसे परम विद्वान्‌ को धममाग यथावत्‌ प्राप्त होता 
है, इसी प्रकार तुमको सत्यसेवा से सत्यकीतिं प्राप्त हो । फिर भी में सबको उपदेश 
उ ५ > गो 2 > _ ॥ 
करता हूं कि ( अमृतस्य पुत्राः ) है मोक्षमार्ग के पालन करनेवाले मनुष्यो ! (शणबन्तु 
श्वे ) तुम सब लोग खुनो कि ( आये धामानि० ) जो दिव्यलोकों अथोत्‌ सोच्चमुखे 
को ( आतस्थुः ) पूर्वे प्राप्त होचुके हैं, उसी उपासनायोग से तुम लोग भी उन सुखे 


को प्राप्त हो, इसमें संदेह मत करो । इसलिये ( युजे ) में तुमको उपासनायोग में युक्त 


करता हूं ॥ ५ ॥। 

सीरा युञ्जन्ति कवयों युगा वि त॑न्वते पृथक्‌ । 

धीरा देवेष॑ सुम्नया ॥ ६ ॥ 

युनक्त सीरा वि युगा तनुघ्ये कृते योनो वपतेह बीज॑म्‌ । 

गिरा च श्रुष्टिः सभ॑रा असाज्नोनेदीय इत्सण्य; पक्वमियात्‌ ॥७ 

य० अ० १२ | सं० ६७, ६८॥ 

भाष्यम्‌ः--( कवयः ) विद्वांसः क्रान्तदर्शनाः क्रान्तप्रज्ञा वा) ( धीराः) 
घ्यानवन्तो योगिनः ( पृथङ्‌) विभागेन ( सीराः ) योगास्यासोपासनार्थ नाडीः 
युञजन्ति, अथात्‌ ताषु परमात्मानं ज्ञातुमस्यस्यन्ति । तथा (युगा) युगानि योगयुक्तानि 
कपाणि ( बितन्बते ) विस्तारयान्ति । य एवं कुर्वन्ति, ते ( देवेषु ) विद्वत्सु योगिई 
( सुम्नया ) सुखेनेव स्थित्वा परमानन्दं ( युब्जन्ति ) रा्नुबन्तीस्यर्थः ॥ ६ ॥ 
` हे योगिनो! यूयं योगाभ्यासोपासनेन परमात्मयोगेनानन्दं ( युनक्त ) तदुक्ता 
भवत । एवं मोक्षसुखं सदा ( बितनुध्यं ) बिस्तारयत । तथा ( युगा० ) उपस 


Ce n [oS ~ 
युक्कानि कमी) ( सीराः ) प्राणादित्ययुक्का नाडीञ्च युनक्कोपासनाकमाणि योग | 


यत । एवं ( कृते योनौ ) अन्तःकरणे शुद्धे कृते परमानन्दयोनौ कारण आता 
( बपतेह बीजम्‌ ) उपासनाविधानेन योगोपासनाया विज्ञानाख्यं बीज वर्षो | 
तथा ( गिरा च ) बेदवाण्या विद्यया ( युनक्त) युद्क्, युक्का भवत । कि 
( श्रृष्टिः ) विग्रं शीधं योगफलं ( नो नेदीयः ) नोऽस्मान्नदीयोऽतिशयेन | 


॥ (समर! 


-उपासनायागवृत्तियां से परमात्मा के योग का अप 


। योगं प्र पद्ये तम च चमं प्र पय योगै च नमा 


उपासनाविषयः स 


डड क हत 0... 
१ न रा 


वा ) अस्तु । कथभूत फलं ! ( पक्वं ) शुद्वानन्दासैद्धम्‌, 


॥ त) आ सामन्तादियातू प्रा याद । ( इन्सृए्यः ) उपासनायुक्तास्ता योगवृत्तयः 
, सुधेक्लेशहन्त्य एव भवन्ति । इदिति निश्चयार्थ । पुनः कथंभूतास्ताः 
) शान्त्यादगुणपुद्धा: । एताभव्रात्त भें! परमात्मयोग वितचुध्यम्‌ । 
न प्रमाणस-“श्रृष्टीति चिप्रनामाश अ्रष्टीति ॥ निर अ० ६ | ख० १२ 
(दविधा सणर्भवति भक्ता च हन्ता च ॥ एनरु० आ० १३ | ख० ५ ॥ ७ ॥ 
भाषाथः--( कवयः ) जो ।बद्वान्‌ यांगो लोग, आर ( धीराः ) ध्यान करने- 
वते हैं, वे ( सीरी युञ्जन्ति प्रथक्‌ ) यथायोग्य बिभाग से नाडयो में अपने 
जता से परमेश्वर की धारणा करते हू । ( युगा ) जो यांगयुक्त कम्मो में तत्पर रहते 
है, ( वितन्वते ) अपने ज्ञान ऑर आनन्द को सदा विस्तृत करते है, ( देवेषु सुम्नया ) 
बे विद्वानों के बीच में प्रशासित होके परमानन्द को प्राप्त होते ह ॥ ६॥ 

हे उपासक लोगो ! तुम योगाभ्यास तथा परमात्मा क योग से, नाड्या न ध्यान 
करके परमानन्द को ( वितनुध्य॑ ) अस्तार करो । इस प्रकार करन स ( कृत याना ) 
योनि अथात्‌ अपने अन्तःकरण को शुद्ध ओर परमानन्दस्त्रूप परमेश्वर म॑ स्थिर कर 5, 


इसम उपासनाचधान स ।चज्ञानरूप ( बीज ) बीज को ( वपत ) अच्छी प्रकार से 


बोभो | तथा (गिरा च ) पूर्वोक्त प्रकार से वेदवाणी करके परमात्मा में ( युनक्त ) युके 


होकर उसकी स्तुति प्रार्थना और उपासना में प्रवृत्ति करो । तथा ( श्रुष्टिः ) तुम लोग 


ऐसी इच्छा करो कि हम उपासनायोग के फल को प्राप्त दवे । आर ( नो नेदीयः ) 
हमका इश्वर के अनुग्रह सं वह्‌ फल शाध्र ह ( असत्‌ ) प्राप्त हा । कसा बहू फल है ! 
कि (पक्वं ) जो परिपक्व शुद्ध परम आनन्द स भरा हुआ, आर मोच्चसुख का प्राप्त 
करनेवाला हे । ( इत्सृण्यः ) अथोत्‌ बह्‌ उपासनायोगदप केसी हे ! कि सब क्लरं 


को नाश करनेवाली, ओर ( सभगः ) सब शान्ति आदि गुणों से पूण ६ । उन 
ने आत्मा में प्रकाशित करा ॥ ® ॥ 


अष्टाविशानि शिवानि शग्मानिं सह योग भजन्तु स । 
5होरात्राभ्यांमस्तु ॥८। 


झथवे० कांड १९ । अनु? १ | पू०८। में० २॥ 


भूयानरात्या शच्याः पतिस्त्वमिन्द्रासि व 
विनः प्रभुरिति त्वापास्मह वयम्‌ ॥ ६ ॥ 


१८० र ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
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न 0, _ . | 
नमस्ते अस्तु पश्यत पद मा पश्यत ॥ १० ॥ है 
अन्नाद्येन यशंसा तेज॑सा ब्राह्मणव चेसेनं ॥ ११ ॥ 


अथर्य १३। ४ । ४७-४६ | | ए 
आष्यम्‌ः--( अष्टाबिंशानि ) हे परमेश्वर भगवन्‌ ! कृपयाज्टाबिशानि | % 
( शिवानि ) कल्याणानि कल्याणकारकाणि सन्तु, अथादशन्द्रियाशि) दश प्राणा, 
मनोबुद्धिचित्ताहङ्कारविद्यास्वभाषशरीरबले चेति । ( शग्मानि ) सुखकारक्ाश| ९ 
| भूत्वा ( भहोरात्राम्यां ) दिवसे रात्रौ चोपासनाव्यत्रहारं योगं ( मे ) मम (भजन) £ 
| सबन्ताम्‌ । तथा भवत्कृपया$हं योगं ( प्र पद्चे ) प्राप्य ( चेमं च प्रपद्ये ) चेम प्राथ| ¬ 
योगं च प्रपद्ये | यतोऽस्माकं सहायकारी भवान्‌ भवेदेतदर्थं सततं नमोऽस्तु ते॥८|| र 
इमे बच्यमाणाश्च मन्त्रा अथववेदस्य सन्तीति बोध्यघू-( इन्द्र ) हे इन्‌ 
परमेश्वर ! त्वं ( शच्याः ) प्रजाया वाण्या! कमणो वा पतिरासि । तथा ( भूयान्‌). २ 
सर्वशाक्तमत्त्वात्‌ सर्वोत्कृष्टत्वादतिशयेन बहुरासे । तथा ( अरात्याः० ) शत्नुभूताप 
बाणयास्ताइस्य क्मेणो घा शत्रुरथोद्‌ भूयान्निवारकोऽसि । ( बिभूः ) व्याप! 
(प्रभूः ) समर्थश्रासि | ( इति ) अनेन प्रकारेणेबंभूतं ( स्वा ) त्वां बयं स ' 
( उपास्महे ) अथीत्तयैवोपासनं कुमेह इति । अत्र प्रमाणम्‌--“वाचो नामछु शची 
पठितम्‌ ॥ निघ० अ० ९ । ख० ९९ । तथा 'कमेणां नामु शचीति पठितम्‌| / 
निध० आऋ० २ । ख० ९ 0! तथा 'प्रज्ञानामसु शचीति पठितम्‌ ॥ निघं० ऋ० ३। 
ख० ९ ॥&\ 

ईश्वरोऽभिवदति-हे मनुष्या! ! यूयश्नुपासनारीत्या सदैव (मा) मां ( पश्यत) 
सम्यग्‌ झ्ञात्या चरत । उपासक एवं जानीयाद्वदेच--हे परमेश्वरानन्तविद्यायुक्त 
( नमस्ते अस्तु ) ते तुभ्यमस्माङं सततं नमोऽस्तु भवतु ॥ १० ॥ 

( अझाद्येन ) कस्मै प्रयोजनाय ? अन्नादिराज्यैशवर्य्येण, ( यशसा) सर्वोत्तम 
सत्कमातृष्ठानोझतसत्यकीत्त्यो, तेजसा ) निर्दीनतया प्रागल्म्येण च, ( श्रा 
बसेन ) पूर्णविद्यया सह वत्तमानानस्मान्‌ हे परमेश्वर ! त्वं कुपया सदैव ( पशय 
र्षसयैतदर्थं बयं खाँ सवेदोपास्मदे ॥ ११ ॥ ।' 

माषाथ--( अष्टाविंशानि शिवानि० ) हे परभैश्वय्थयुक्त मङ्गलमय परमे 
आपकी कृपा से मुझको उपासनायोग प्राप्त हो, तथा उससे मुझको सुख भी मिति | 
इसी प्रकार आपकी कृपा से दश इन्द्रिय, दश प्राण, मन, बुद्धि, चित्त, इई 


१ 


श्वर! 


उपासनाविषय; न 


oN 
Sees 


न ` = ME, ... 
शोर और बल, ये अद्ठाई दु 
शरा यार्‌ १ य॒ स सब कल्याणा म प्रवृत्त होके उपासनायोग 


| 
~ 

गी सदा सवन करे! तथा इम भां (याग० ) उस योग के द्वारा (क्षेम ) रक्षा को, आर 
| | राख योग को प्राप्त हुआ चाहते ६ । इसालय हम लाग रात दिन आपको नमस्कार 
नि ते हैं ॥ 5 ॥ ३ 
द ( भूयानरात्याः० ) । दै जगदीश्वर ! आप (शच्याः) सब प्रज्ञा, वाणी और कमे 
) ~ 
आशि. उन दीनों के पति हैं । तथा ( भूयान्‌ ) सवशक्तिमान्‌ आदि विशेषणा से युक्त ह । 
द 900 ( अरात्याः ) अर्थात्‌ दुष्टप्रजा, मिथ्यारूपवाणी और पापकमा को विनाश 
र | इणे भे अत्यन्त समर्थे हैं | तथा आपको ( विभूः ) सब में व्यापक आर ( प्रभू; ) 
| सब सामथ्यवाले जान के हम लाग आपकी उपासना करते हैँ ॥ & ॥ 
टन ( नमस्ते अस्तु० ) । अथात्‌ परमंश्वर सब मनुष्या को उपदेश करता दै कि- हे 
न्‌)| उपासक लोगो ! तुम मुझको प्रेमभाव से अपने आत्मा में सदा देखते रहो । तथा मेरी 


वाण आज्ञा और वेदविद्या को यथावत्‌ जान के उसी रीति से आचरण करो । फिर मनुष्य 
भी ईश्वर से प्राथेना करें कि हे परमेश्वर ! आप कृपादृष्टि से ( पश्य मा ) हमको उदा 
र| देखिये । इसालिये हम लोग आपको सदा नमस्कार कत ह ॥ १० ॥ 


ची !, कि ( अन्नाद्येन ) अन्न आदि ऐश्वय्ये, ( यशसा ) सबसे उत्तन कीर्ति, (तेजसा ) 
र सम्पूर्ण विद्या से युक्त हम लोगों को करके 


७.) 


म्‌ | भय से रहित, ( ब्राह्मणवचसेन ) अ 
३। कृपा से दाखिये । इसलिये हम लाग सदा आप उपासना करते ह॥ ११ ॥ 

अम्भो अमो महः सह इति त्वापास्मह वयम्‌ ॥ १२॥ 
पत) अम्भो अरुणं रजते रजः सह इति त्वोपास्महे वयस्‌ || १३ ॥ 
क्त! ऊरुः पथुः समूझसुव हात त्वोपास्महे वयम्‌ ॥ १४॥ 


प्रथो वरा व्यचो लोक इति त्वापास्मह उपस ॥ १४ ॥ 
झथब" का? १२ | अनु? ४ | मं० १०-१३ ॥ 


भाष्यम्‌:-ह ब्रह्मन्‌ ! ( अम्मः ) व्यापक) शान्तम्वरूप, जलवत्‌ प्राणः 
स्यापि प्राणम्‌, “आप्ल धातो 'रमुन्‌ प्रत्ययान्तस्याये प्रयाग ( अमः ) 47 
रूपम्‌, ( मह; ) पूज्य, सप्रम्या महत्तरं) ( सह ) सहन खमाव बद ( त्वा ) त्व 


त्या ( इति ) अनेन प्रकारेण वयं सतते उपारम ॥ १२॥ न 
( अम्भः ) आदरार्था द्विरारम्भः अस्याथे उक्तः । ( अरुणम्‌ ) प्रका 


श्वर 
रूप, ( रजतम्‌ ) रागतिपयमानम्द स्ये ( रजः ) सवेलोकेबय्येसहितस्‌) 


१८२ शृ खेदादि माष्यभू मेका 


भअ ITs — | 
~ he = HN की ~ त्र 
( सह; ) सहनशाक्रेप्रदम (इति त्वोपास्महे वयम्‌ ) त्या विहाय नेव काश्चिदन्यो$$ 


कस्यचिदुपास्यो5स्ताति ॥ १३ || 
( उरुः ) सर्वशक्किपान्‌, ( थुः ) अतीव बिस्तृता व्यापकः) ( सुभूधुव! ) 


सुष्ठुतया सर्वेषु पदार्थेषु भवतीति सुभूः, अन्तरिक्षत्रववकाशरूपत्वाहुब) ( इति ) 


एवं ज्ञात्वा ( त्वा ) त्वां ( उपास्महे वयम्‌ ) । बहुनामछु ररत प्रत्यक्षमस्त || 
निघण्टु त्र० २) खे० १ ॥ ९४ 0 

( प्रथः ) सर्वजगतप्रसारकः) ( बर ) श्रेष्ठः, ( व्यचः ) विविधतया सबै 
जगञ्जानातीति, ( लोकः ) लोक्यते सवजनल।कयाति सवान्‌ वा, ( इति त्वो० ) 
बयमीदृकूस्बरूपं त्वाम्नुपास्मह ॥ १४ ॥ 

भाषार्थः= ( अम्भः ) हे भगवन्‌ ! आप सब में व्यापक, शान्तस्वरूप और 
प्राण के भी प्राण हैं । तथा ( अमः ) ज्ञानस्वरूप ओर ज्ञान को देनेवाले हैं । 
( महः ) सब के पूज्य, सत्र के बड़े, और ( सहः ) सब के सहन करनेवाले हूँ। 
( इति ) इस प्रकार का ( त्वा ) आपको जान के ( वयम्‌ ) हम लाग सदा उपासना 
करते हैं ॥ १२ ॥ 

( अम्भः ) दूसरी वार इस शब्द का पाठ केवल आदर के [लिये है । 
( अरुणम्‌ ) आप प्रकाशस्तरूप, सब दुःखों के नाश करनेवाले, तथा ( रजतम्‌ ) 
प्रीति का परम हेतु, आनन्दस्वरूप, ( रज; ) सब लोकों के ऐश्वय्ये से युक, (सहः) 
इस शाब्द का भी पाठ आद्रार्थ हे, और सहनशाकिवाले हैं । इसलिये हम लोग 
आपकी उपासना निरन्तर करते हैं || १३ । 

( उरू ) आप सब बलवाले, ( प्रथुः ) अर्थात्‌ आदि अन्त रहित, तथा 
( सुभूः ) सब पदाथाँ में अच्छे प्रकार से वत्तेमान, और ( भुवः ) अवक्राशस्वरूप 
स सब क निवासस्थान हूँ । इस कारण हम लोग उपासना करके आपके ही आशित 
रहत हुं । १४ ।। 

' ( प्रथः वरः ) हे परमात्मन्‌ ! आप सब जगत्‌ में प्रसिद्ध और उत्तम है 

( व्यचः ) अथोत्‌ सब प्रकार से इस जगत्‌ का धारण, पालन और वियोग करनेवाले 
तथा ( लोकः ) सब बिद्वानों के देखने अर्थात्‌ जानने के योग्य केवल आप ही हैं 
दूसरा कोई नहीं ॥ १५ ॥ ही 


१ 
\ 


११ 


उपासनाविषयः र 


| ब्रधन म॑रुषं चरन्तं परि तस्थुषः । रोच॑न्ते रोचना दिवि॥१६॥ 

ऋ० अ० १ । अ० १ | ब० ११। मं० १ ॥ 
भाष्यमः--( युञ्जान्ति० ) ये योगिनो विद्वांसः ( परितस्थुषः ) परितः सतः 
रत्‌ जगत्पदायोन्‌ मलुष्यान्वा (चरन्तं) ज्ञातारं सवज्ञमू, (अरुषं) अहिंसकं करुणा 
रपम 'रुष हिंसायाम', ( ब्रध्नं ) विद्यायोगाम्यासप्रेमभरेण सर्वानन्दवर्धक, महान्त 
परमेशवरमात्मना सह युञ्जन्ति, ( रोचनाः ) त आनन्दे प्रकाशिता रुचिमया भूत्वा 


-( दिवि ) द्योतनात्मके सवेप्रकाशके परमेश्वरे ( रोचन्ते ) परमानन्दयोगेन प्रकाशन्ते । 


दृति प्रथमोऽथः \ 

अथ द्वितीयः--पारितस्थुषः चरन्तमरुषमाप्रिमयं ब्रध्नमादित्यं सर्वे लोका! 
दार्थाश्च युञ्जन्ति तदाकषणेन युक्ताः सन्ति । एते स्वे तस्येव दिवि प्रकाशे रोचनाः 
रुचिकरा। सन्तः रोचन्ते प्रकाशन्ते । इति |द्वतोयाऽथः । 

काथ तुतीयः-=य उपासकाः परितम्थुः सवान्‌ पदाथांन्‌ चरन्तमरुष सर्वे- 

स्थं ब्रध्नं सवोबयववृद्धिकर श्राणमादित्य प्राणायामरात्या दिवि द्योतनात्मके 

परमेश्वरे वत्तमानं रोचनाः रुचिमन्तः सन्तो युञ्जन्ति युक्त कुप्रीन्त, अतस्त ताश्मन्‌ 
मोच्चानन्दे परमेश्वरे रोचन्ते सदव प्रकाशन्त । 

गत्र प्रमाणनि--*मवुष्यनामसु तस्थुषः पञ्चजना इत पठितम्‌ ॥ निधं 
ऋ० २ | खे० ३ ४ महत्‌, ब्रध्न, महत्ञामसु प।ठतम ॥ निघ० अः ३।ख० ३७ 
'तथा युञ्जन्ति ब्रध्नमरुष चरन्तार्म/त । तली वे अआ।दित्यो ब्रध्नोडरुषा5मुमवास्मा 
आदिस्यं यनोक्त स्तरस्य लोकस्य समृश्यै ॥ श० कां० १३ | अ० २ ४! 'आदि- 
त्या हृ व प्राणो रायख चन्द्रमा रायदां एतत्ठव यन्मत्तै चाम च्च, तस्म(न्म्‌ तरेव 
रयि; । प्रश्‍्नोपनि० प्रश्न० ९) म० ५. ॥ 

परमेश्वरात्‌ महान्‌ कश्चिदपि पदार्थों नास्त्यवातः प्रथमेऽये योजनीयमू । तथा 
शतपथप्रमाण द्वितीयमथं प्राते । एवमव प्रश्नोपनिषत््रमाणं वृतीयमथं प्रति च । 
कचिजिघण्टावश्वस्यापि त्रध्नारुपौ नाम्नी पढिते । परन्त्वास्मन्‌ मन्त्र तदूघटना नेव 
सम्भवति, शतपथादिव्याख्यानविरोधात्‌) मूलार्थबिरोधादेकशब्देनाप्यनकायंग्रह 3 । 


एवं सति मट्वमोचमूलरैक्रीखेदस्पेङ्गलिण्डमापया व्याख्याने यदश्वस्य पशोरेष 
ग्रहण कृतं तद्‌ भ्रान्तिमूलमेवास्त । सायणाचाय्यैणास्य मन्त्रस्य व्याख्यायामा- 


दिसपग्रहणादेकस्मिन्नशे तस्य व्याख्यानं सम्पककुतमास्त । परन्तु न जाने भडमाच- 


३ > 
१८४ ऋग्वेदादिभाष्य भूमिका 
जी. 


९ ^~ 
कृतमिति ज्ञात्वा प्रमाणाई नास्तीति ॥ १ ६ ॥ 
कं ष्दे 
आषाधै--( युञ्जन्ति० ) । युक्ति का उत्तम साधन उपासना ६, इसलिये जो 
0०८६ ७ कर _. > 0. 
बिद्वान्‌ लोग हैं, वे सत्र जगत्‌ ओर सब मनुष्यों क हृदया # RTO 
५ बह CS ७ 
रीति से अपने आत्मा के साथ युक्त करते है । वह ईश्वर कता है कि ( चरन्तं) 
_ ~ “_ | 
अथीत सबका जाननेवाला, ( अरुषं ) हिसादि दाषराहत, कृपा का समुद्र, ( ब्रध्नं ) 
(०१० AA A be ON ठा 
सत्र आनन्दों का बढ़ाने बाला, सत रीति से बड़ा हे । इसी से ( रोचनाः ) अर्थात 
४. ४० ~ कश, ` ~ ह 
उपासकों के आत्मा, सब आवद्यादि दोषों कें अन्धकार से छूट क, (दावे ) आत्माश्र 
२ 0२ ८७ ० ने RS _ 
को प्रहरत करनेवाले परमेश्वर में प्रकारामय होकर ( रोचन्ते ) प्रकाशीत रहत है. । 
SN 
इति प्रथमाऽथः । 
। अथ करते हैँ कि, ( परितस्थुप्रः ) जो सुय्येलोक) अपनी किरणों र 
अब दुसरा अथे करते ६ कि, ( परितस्थुषः ) सूः १ णा स 
सब मूर्तिमान्‌ द्रत्यों के प्रकाश आर आकर्षण करने में ( व्रध्न ) सब से बड़ा, ओर 
( अरुष ) रक्तगुणयुक्त दे, ओर जिसके आकर्षण के साथ लोक युक्त हो रहे है, 
( रोचनाः ) जितके प्रकाश से सब पदार्थ प्रकाशित हो रहे है, विद्वान्‌ लोग उसी के 
EN ९ ० सढ ८३. 22. ती ~ SC 
सब लोकों के आकषणयुक्त जानते ६ । इते याये; । 
~ > चे । Cw 
( युञ्जन्ति० ) इस मन्त्र का और पारा यह भी अथ हे फक्रि--सत्र पदार्थ 


की सिद्धि का मुख्य हेतु जो प्राण है, उसको प्राणायाम की रीति से, अत्यन्त प्रीति के 


साय परमात्मा में युक्त करते हैँ । इसी कारण वे लोग मोक्ष को प्राप्त होके सदा 
` आनन्द में रहते हैं । 


इन तीनों अर्था में निघण्टु आदि के प्रमाण भाष्य में लिखे हैँ सो देख लेना। 
इछ मन्त्र के इन अर्था को नहीं जान के भट्ट मोक्षपूलर साहब ने घोड़े का जो र 
किया है, सो ठीक नहीं हे । यद्यपि सायणाचारय का अर्थ भी यथावत्‌ नहीं हे, परण 
मोक्षमूलर साहब के अथे से तो अच्छा ही है, क्योकि प्रोफेसर मोक्षमूलर साहब न 
इस अथ में केवल कपोलकल्पना की है ॥ १६ ॥ 


इदानीसुपासना कथंरीत्या कत्तव्येति लिख्यते--तत्र शुद्ध एकान | 


भीष्टे देश शुद्धमानस; समाहितो भूत्वा, सर्वाणीस्द्रियाणि मनश्रैकाग्रीकृत्य! 
Co १०० | ९ (०० -०० (oN ° 
सब्विदानन्दस्वरूपमन्तयामिनं न्यायकारिणं परमात्मानं सञ्चिन्त्य, तत्रा 


नियोज्य च, तस्यैव स्तृतिप्राथनानुष्ठाने सम्पक्कृस्वोपासनयेश्वरे पुनः पुनः स्वार 


a ~ किक २ 


| 
{ 


पृ 


उपासनाबिषय; 


१८५ 


Laem 
क ` = 7 १ 


| मेत्‌ । अत्र पतञ्जालन हाडानना स्वकृतशत्रेषु वेदव्यासकृत भाष्ये 
वयमुक्रमो योगशास्त्रे प्रदर्शित । तथथा-- 


त डक 


जो योग शित्तवृत्तानराधः ॥ १ ॥ अ° १ | पा० १ । सू०२॥ 

ना- [भाष्यमः--] उपासनासमये व्यवहारसमये बा परमेश्‍वरादतिरिक्तविषयाद- 
इ) | व्यवहारा मनसो वृत्ति; सदेव निरुद्धा रक्षणीयेति ॥ १ ॥ 

ग ) निरुद्धा सती सा काबतिष्ठत इत्पत्रोच्यते-- 

ह. तदा द्रष्टुः खरूपःवस्थानम्‌ ॥ २॥ अ° १। प० १। सू ३॥ 
| [साध्यम्‌३---] यदा सवस्माद्‌ व्यवहारान्मनोश्वरुध्यते,तदास्योपासकस्य मनो 


दृष्ट! सवेज्ञस्य परमेश्वरस्य स्वरूपे स्थिति लभते ॥ ९॥ 
हु यदोपासको योग्युपासर्ना विहाय सांतारिकव्यवहारे प्रवत्तते, तदा सांसारिक- 
[स | जनपत्तस्यापि प्रवृत्तिभवत्याहोस्विद्रिलक्षणेत्यत्राह-- 
वत्तिसारूप्यसितरच्न ॥ ३ || अ० १। पा० १। सू० ४॥ 
[साष्यम्‌)--] इतरत्र सांसारिकिव्यवहारे प्रवृत्तःप्युपासकस्य योगिनः शान्ता 
धमारूढा विद्याविज्ञानप्रकाशा सत्यतच्वनिष्ठाऽतावतीश्र। साधारणमनुध्यविलक्षणाऽ 
पूर्व वृत्तिभेवतीति । नेवेदृश्यजुपासकानामयोगिनां कदाचिदू वृत्तिजायत शते ॥२॥ 
कति वृत्तयः सन्ति, कथं निरोद्धव्याः, इत्यत्राइ-- 
वृत्तयः पञ्चतय्यः क्लिष्टाक्रिलिष्टा। ॥ ४ ॥ 
प्रमाणविपयंघविकल्पानिद्रास्ट्रतयः ॥ ५ ॥ 
तत्र प्रत्यक्षालुमभानागमाः प्रमाणानि ॥ ६ ॥ 
विपय्येयो मिथ्याज्ञानसतदूपप्रतिष्ठर्‌ ॥ ७ ॥ 
` शब्दज्ञाना्ुपाती वस्तुशन्यो विकल्पः ॥ 5 ॥ 
अभावप्रत्ययालम्बना वृत्तिंनिद्रा॥ ५ ॥ 
अनु भूतविषयासप्रमाषः स्प्रतिः ॥ १० || 
अभ्यासवेराग्याभ्यां तन्निरोधः ॥११॥ . 
अ० १। पा० १ । छ० ४-१२ ॥ 


. उपासनायाः सिद्धेः सहायकारि परम साधन फ्रिमस्तीस्यत्रोच्यते+- 
१ । पा० १ ।सू० २२॥ 


९ ~ 
इश्वरप्रणि धानाद्वा ॥ १९ | अ° 
२४ 


१८६ ऋण्वेदादिभाष्यभमिकी 


भाष्यसः--' प्रणिधानाद्वक्तिविशपादावा जत डी 
रात्रेण । तदभिष्यानादापि योगिन आसन्नतमः समा थेलाभः फलञ्च भवती ते| १३, | ३ 

-भाषार्थः--अब जिस रीति से उपासना करना चाहिये, सो आगे लिखते ५ उन 

जब २ मनुष्य लोग ईश्वर की उपासना करना चाहे, तब २ इच्छा के अनुकृत ॥॥ 
एकान्त स्थान में बेठकर, अपने मन को शुद्ध, आर आत्मा का स्थिर कर | तथा सब 
इन्द्रिय और मन को साच्चिदानन्दादि लक्षण॒चाल अन्तयामा अथात्‌ सब से व्यापक 
और न्यायकारी परमात्मा की ओर अच्छी प्रकार से लगाकर, सम्यकू चिन्तन करके 
उसमें अपने आत्मा को नियुक्त करें । फिर उसी को स्तुति, प्राथना आर उपासना को 
बारंबार करके, अपने आत्मा को भलीभांति स_उसम लगा द्‌ । इसका रात पतब्जति 
मुनि के किये योगशास्त्र ओर उन्हीं सुत्रों के वेदव्यासमुनिजी के किये भाष्य क| नः 


[aS 


७७ * चड 
प्रमाणों से लिखते हे -- 


=” 


( योगश्रित्त० ) चित्त की वृत्तियों को सब बुराइयों से हटा के, शुभ गुणां में| में 
स्थिर करके, परमेश्वर के समीप में मोक्ष को प्राप्त करने को “योग” कहते हें । शौ! | कर 
पबियोग' उसको कहते हैं कि परमेश्वर और उसकी आज्ञा से विरुद्ध बुराइयों में पंस र 
के उससे दूर होजाना ॥ १ ॥ , को 

( प्रश्‍न ) जब वृत्ति बाहर के व्यवहारों से हटा के स्थिर की जाती हे, तब कं 
पर स्थिर हाती हे ! में 

इसका ( उत्तर ) यह है कि---( तदा द्र० ) जेसे जल के प्रवाह को एक ओरपे द 


५ ~ “०५ ०० सडे ~ ~ ~ क. x ७ > 
दृढ़ बांध के रोक देते हैं, तब वह जिस ओर नीचा होता हे, उस ओर चल के कई 
[oS oS ~ ~ ~ ~ कन न 
स्थिर होजाता हे, इसी प्रकार मन की वृत्ति भी जब बाहर से रुकती हे, तब परमेश्वर 


में स्थिर होजाती है । एक तो चित्त की वृत्ति के रोकने का यह प्रयोजन है ॥ २॥ 


दूर "७ ०, ~ A नल [क्‌ 
ओर दूसरा यह हे कि -( वृत्तिसा० ) उपासक योगी और संसारी मशु 


जब व्यवहार में प्रवृत्त होते हैँ तब योगी की त्ति तो सदा हृपैशोकरद्वित, आनत 
से प्रकाशित होकर उत्साह ओर आनन्दयुक्त रहती हे, और संसार के मनुष्य 
वृत्ति सदा हर्षशोकरूप दुःखसागर में ही डूबी रहती है । उपासक योगी की | 
ज्ञानरूप प्रकाश में सदा बढ़ती रहती हे, ओर संसारी मनुष्य की वृत्ति सदा अन्धर्क' 
फॅसती जाती है ॥ ३ ॥ 


> ०० षाणामा २ A हः LR 
वृत्तयः० ) अथोत सब जीवों के मन में पांच प्रकार की वृत्ति उत्पन्न होती है । 
~ च ~ दूर 2. «९ थं हर 
| दो भेद हैं-एक क्लिष्ट, दूसरी अक्लिष्ट) अथोत्‌ क्लेशसहित ओर क्लेशरहित । 
५ थे जिनकी वृत्ति विषयासक्त, परमेश्वर की उपासना से विमुख होती हे उनकी वृत्ति 


. उत्तम से 


चश ९, he १2 स्डं ~ ~ 
विद्यादि क्लेशसहित, और जो पूर्वोक्त उपासक हैँ, उनकी क्लेशरदित शान्त होती हैं ॥४॥ 
~ NNN A 
पे पांच त्ति ये हं-पहिली ( प्रमाण विपय्येय ) तीसरी ल 
वे 20 हति का > ( a ) दूसरी ( विपर्यय ) तीसरी ( बिकल्प ), 
बोधी ( निन्द्रा ), ओर पांचवी ( स्मृति ) ॥ ५ ॥ 
उनके बिभाग और लक्षण ये हैँ~( तत्र प्रत्यक्षा० ) इसकी ब्याख्या वेदबिषय 


[$ 


(र ww A 
के होमप्रकरण में लिखदा हैं ।। ६ ॥ 


0. , ४०, र 


( विपय्येयो० ) दूसरी “विपय्येय' कि जिससे मिथ्याज्ञान हो, अर्थात्‌ जेसे को तेसा 


न जानना । अथवा अन्य में अन्य की भावना कर लेना, इसको 'विपय्येय कहते हैं॥७॥ 
तीसरी, 'विकल्पवात्ति! ( शब्दज्ञाना० ), जेसे किसी ने किसी से कहा कि एक देश 
में हमने आदमी के शिर पर सींग देखे थे । इस बात को सुन के होई मनुष्य निश्चय 
करले कि ठीक है, सींगबाले मनुष्य भी होते होंगे । ऐसी वृत्ति को “विकल्प? कहते 
हैं। सो झूठी बात हे, अथोत्‌ जिसका शब्द तो हो परन्तु किसी प्रकार का अथे किसी 
को न मिल सके, इसी से इसका नाम 'बिकल्प है ॥ ८ ॥ 
चौथी "निद्रा! ( अभाव० ) अर्थात्‌ जो श्वात्ति अज्ञान और अविद्या के अन्धकार 
में फंसी हो, उस वृत्ति का नाम “निद्रा? है ॥ € ॥ 
व्यवहार वा वस्तु को प्रत्यक्ष देख 


पांचवीं “स्मृति! ( अनुभूत० ) अर्थात्‌ जिस 
र उस विषय को अप्रमोष=भूले 


हि को ७. ~ x 
लिया हो, उसी का संस्कार ज्ञान में बना रहता, आ 
नहीं, इस प्रकार की वृत्ति को “स्मृति' कहते हूँ ।। १० ॥। | 
भे ~ ~ ~ ~ 
इन पांच वृत्तियों को बुरे कामों ऑर अनीश्वर के ध्यान से हृटाने का डपाय कहते है 
कि ००७ ~ = 
कि--( अभ्यास ० ) जैसा अभ्यास उपासना प्रकरण म॑ आग लिग, वसा कर । आर 
चे ०७ * ०७ 9७ 
वेराग्य अथोत्‌ सब बुरे कामों ओर दोषों से अलग रहें । इन दोनों उपाया से पूर्वोक्त 
गाज वृत्तियों को रोक के उन को उपासनायाग में रवृत रखना ॥ ११ ||. । 
। यह भी साधन है कि इश्वरश्र० ) ईश्वर 


तथा उस समाघि के योग होने क 
, मनुष्य समाधियोग को शीघ्र 


में बिशेष भक्ति होने से, मन का समाधान होके, 
भात हो जाता हे ॥ १२ ॥ 


१८८ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
“यथ प्रघानपुरुषव्यतिरिक्कः कोऽयमीश्वरो नामेति-- 
क्ञेशाकर्मविपाकाशयेरपरा प्रष्ट: पुरुषविशेष इश्वर; ॥ १३ | | 

अ० १ । पा० १ | स्‌० २४| 
भाष्यम्‌ः--अविद्यादयः क्लेशाः, कुशलाकुशलाने कमाण, तत 
बिपाकस्तदनुगुणा बासना ग्राशयास्ते च मनासि वत्तमानाः पुरुषे व्यपदिश्यन्ते, म 
हि तत्फलस्य भोक्केति। यथा जयः पराजयो वा याद्घृपु वत्तमान! स्वापिति 
व्यपदिश्यते । यो ह्यनेन भोगेनापराषृष्टः स पुरुषविशष इश्वरः । 
केवरयं प्राप्तास्त सान्ति च बहवः केवलिनः । ते हि त्रीणि घन्धनानि छि्ला | ४ 
केबल्यं प्राप्ताः | इश्वरस्य च तस्सम्बन्धा न भूतो न भावी । यथा पुक्स्य पूवी 
बन्धकोटिः प्रज्ञायते, नेवमीश्वरस्य | यथा वा प्रकृतिलीनस्योत्तरा बन्धकोरि। 
सम्भाव्यते, नेवमीश्वरस्य । स तु सदेव मुक्क! सदेवेश्वर इति । प्र 
योऽसौ प्रकृष्टसत्वोपादानादीशवरस्य शाश्वतिक उत्कः स किंसनिमित्त १. 
आहोस्थिक्िर्निमित्त इति ? तस्य शास्रं निमित्तम्‌ । शास्रं पुनः किं निमित्तम्‌! | " 
प्रकृष्टसत््वनिमित्तम्‌ । एतयोः शाख्रोत्कपयोरीश्वरसच्वे वत्तेमानयोरनादि; सम्बन्धः| | १ 
एतस्मादेतद्भबति संदैवेश्बरः सदैव मुक्त इति । त्च तस्येश्वय्ण सास्यातिशयविः 
निध्ुक्त, न तावदेश्वस्यान्तरेणु तदतिशय्यते । यदेवातिशाये स्यात्तदेव तस्यात 
स्मात्र काष्ठाप्रा पिरेशवय्येस्य स ईश्वरः । न च तत्समानमेश्वयेसस्ति । कस्मात्‌ 
दये्स्तुस्यारेकस्मिन्‌ युगपत्‌ कामितेऽथे, नवमिदमस्तु पुराणपिदमस्त्विति, एकस्य 
सिद्धावितरस्य मकाम्यांवधातादूनत्व प्रसक्तम्‌ । द्वयाश्च तुल्ययायुगपत्‌ कामितार्थ 
प्राप्तिनास्त, अथस्य विरुद्धत्यात्‌ । तस्माद्यस्य साम्यातिशयविनिक्ुक्तमेश्वय्य प 
एवेश्वरः, स च पुरुषविशेष इति” ॥ १३ ॥ 
“कि च-- 
तत्र निरतिशयं सवज्ञबीजम्‌ ॥१४॥ अ० १। पा० १ |सू० ॥२५॥ | $ 


व 
f 
तः 

हि 


~~“ 
oY 


आाष्यम्‌ः-यदिदमतातानागतप्रत्युरपन्नप्रत्येकसम्रुचयाती-द्रियग्रहशमह्पं ब | ऽ 
ह्विति सबज्ञबीजमेवद्विवधमान यत्र निरतिशयं स स्वङ्गः । अस्ति काष्टाप्रापरिः सर्वा / ` 
बीजस्य, सातिशयत्वात्परिमाशबदिति । यत्र काष्ठाप्रापिज्ञानस्प ससर्वज्ञ, स च पुः | १ 
विशेष इत । सामान्यमात्रोपसहारे कृतोपक्षयमनुमान न बिशाषप्रातिपत्तो समथेमिति। 


तस्य संज्ञादिविशेषप्रतिपत्तिरागमतः परथैन्बेष्या । तस्यात्पानुग्रहाभावेऽपि भूताचुग्रर 


उपासनावषय; 


न न करपप्रलयमहाप्रलयेषु संसारिणः पुरुपानुद्धारिष्यामीति। 
तथा चोक्तम्‌ आदविद्वान्चमाणाचत्तमाथष्ठाय कार्णयाङ्गगवान्‌ परमर्षिरासुरये 
)॥ ५ जि्रासमानाय तन्त्र प्रोवाचेति” ।॥ १४ ॥ 
को) स एष पूर्वेषामपि शुरुः कालेनानवच्छेदात्‌ ॥ १४ ॥ 
फेश 

अ० १। पा० १। स्‌० ॥ २६ ॥ 


गर ह च्यम 6 पूव हि गुरव! कालेनाबच्छेद्न्ते | यत्रावच्छेदार्थन कालो नोपा- 
ते) स एष पूर्वेषामपि गुरु; । यथाऽस्य सगस्यादो प्रकपंगत्या सिद्ध! तथाति- 
स्वा | कन्तसगादिध्वाप प्रत्येतव्यः? ।। १४ ॥ 
पूवी | ` तस्य वाचकः प्रणव) ॥ १६ || अ १ । पा० १ | स० ॥ २७ || 
A भष्यम्‌) “वाच्य इश्वरः प्रणवस्य। [हिमस्य सकतकृत वाच्यवाचकत्वमथ 
्रदीपप्रकाशवदबस्थितम्तिति ? स्थितोऽस्य वाच्यस्य वाचन सह सम्बन्ध) । 
त्त  'कितस्त्वीशवरस्य स्थितमेवा्थममिनयतिः। यथावस्थितः पितापुत्रयोः सम्बन्धः 
प! | पकेतनावद्योत्यते-्रयमस्य पिता, अयमस्य पुत्र इति, सगान्तरष्वपि वाच्यबाचक- 
गः । | रक्तथपक्षस्तथेव सकेतः (क्रियते । सप्रातपाचानत्यतया नित्य! शब्दाथसम्बन्ध 
वि. ` रुपागमिन; प्रतिजानते” ॥ १६ ॥ 
कः ˆ “विज्ञातवाच्यवाचकत्वस्य योगिनः 
मत्‌ तज्वपस्तदर्थभावनम्‌ ॥ १७॥ थ० १ । पा० १ | सू० २८॥ 
स्प भाष्यम्‌ः--प्रणवस्य जपः प्रणवाभिधेयस्य चर्वरस्य भावना । वदस्य 
रः । योगिनः प्रणवं जपतः प्रणवार्थं च भावयतब्रित्तमकाग्रे सम्पद्यत । तथा चाह 
पर स्वाध्यायाद्योगमासीत योगात्स्वाध्यायमामनत्‌ । 


स्वाध्याययोगसम्पत्त्या परमात्मा प्रकाशते इति” ॥ १७ ॥ 


भाषाधै;---अब ईश्वर का लक्षण कहते हैं कि“ क्लेशकमे० ) अर्थात्‌ 
|| | इसी प्रकरण में आगे लिखे हैं जो अविद्यादि पांच केलेश, आर अच्छी चु. हम की 
[बः जा २ वासना, इन सब से जो सदा अलग आर बन्धरहित है, उसी पूण पुरुष का 
वै | श्रः कहते हैं । फिर वह कैसा है ! जिससे अधिक वा तुल्य दूसरा पदार्थे कोई 
सः | गर्दी) तथा जो सदा आनन्दज्ञानस्वरूप सबैशक्तिमान्‌ है, उसी को ईश्वर कहते हैं ॥१३॥ 
ति। क्योकि ( तत्र निरति० ) जिखमें नित्य सवेज्ञ ज्ञान ६ बही ईश्वर दै । जिसके 
ग्रह | नादि गुण अनन्त हैं, जो ज्ञानादि गुणा की पराकाष्ठा है, जिसके सामथ्य की अवाधे 


१९० क्रग्वेदादिभाष्यमूमिका 


_ भाव न भवान्त । पूर्वाक्काथित्तवृत्तय;--व्याधिधातुरसकरणबैषम्पम्‌ । स्त्यानमक स्त्यानम्क 


॥ CU ~ है| 
नहीं | और जीव के सामध्ये की अवधि प्रत्यक्ष देखने में आती हे, इसलिये सब जोब 


ha] 


को उचित है कि अपने ज्ञान बढ़ाने के लिये सदैव परमेश्वर की उपासना करते रहें ॥|१ शी 

[ ( स एस० ) इसकी व्याख्या वेदनित्यत्वविषय में लिखदी हे, बहां र 
लेना || १५ ॥ ]% 

अब उसकी भक्ति किस प्रकार से करनी चाहिये, सो आगे लिखते हैं-- तस्य 
बा० ) जो ईश्वर का ओंकार नाम है, सो पिता पुत्र के सम्बन्ध के समान है । ओर 
यह नाम ईश्वर को छोड़ के दूमरे अर्थ का वाची नहीं हो सकता | ईश्वर के जितत 
नाम हैं, उनमें से ओंकार सब से उत्तम नाम हे || १६ ॥ 

इसलिये ( तञ्जप० ) इसी नाम का जप अर्थात्‌ स्मरण, ओर उसी का अध. 


LoS 


aS CAS भ्र 
विचार सदा करना चाहिये, कि जिसस उपासक का मन एकाग्रता, प्रसन्नता आर ज्ञान 


क 


को यथावत प्राप्त होकर स्थिर हो | जिससे उसके हृदय में परमात्मा का प्रकाश ओर 


परमेश्वर की प्रम-भक्ति सदा बढ़ती जाय ॥ १७॥ 
फिर उससे उपासकों को यह भी फल होता हे कि-- 
“कि चास्य भवाति-- 
ततः प्रत्यकूचतनाधिगमो5प्यन्तरायामावश्च ॥ १८ ॥ 
श० १ । पा० १ | सू० २९ || 
. भाष्यमः--ये ताषदन्तराया व्याधिप्रशतयस्ते तावदीश्वस्प्रणिधानात् 
भवान्ति । स्वरूपदशनमप्यस्य भबति । ययैयेश्वरः पुरुषः शुद्धः प्रसन्नः केवलः 
(9 ~ २, Aen ~ ~ 29 
अनुपसगः, तथायमपि बुद्धेः प्रतिसवेदीय; पुरुष इत्पेवपधिगच्छति'? ॥ १८ ॥ 
“अथ केऽन्तरायाः ये चित्तस्य विक्षेपका! । के पुनस्ते कियन्तो वेति- 
व्याधिस्त्यानसंशयप्रमादालस्याविरतिभन्तिदशनालव्ध भूमि 
कत्वानवास्थतत्वान चित्तविन्षपास्तेऽन्तरायाः ॥ १६ ॥ 


अ० १ | पा० १ | स्‌० ३०॥ | 


'भाष्यम्‌ः--नवान्तरायाश्रित्तस्य विक्षेपा! । सहेते वित्तवृत्तिमिभेवन्त्येतेषाम 


# इस्तलिखित भूमिका में इस स्थान पर इस सूत्र का अर्थ नहीं है ॥ 


ANA २१) .. अ“, ९७३ HN ~ \ र 


Zc 


उ आय 3220 “आय 


उपासनाबिषंयः १९१ 


i न 00 NS 


f ---- 
|. एता विचस्य | संशय उमपकार लटक विशन) स्थादिदमेबं नेवं स्यादिति । प्रमाद: 
४) प्रमाधिपाधनानाममा मन्‌ । आलस्य कायस्य चित्तस्य च गुरुत्वादप्रवात्तिः 
= ९६ श्रविरातिथित्तस्प विषयसप्रयागात्मा गडू: । श्रान्तिद शन विपय्यपञ्चानम्‌ । अलब्ध 
भूमिके समाचिमूसरलाम; । अनवास्थतत्त्व॑यज्नब्धायां भमो चित्तस्याप्रातिष्ठा, 
प्रमाधिप्रतिलम्भ हे सात तदवास्थत स्यादाते । एत चित्तविक्षेपा नब योगमला 
पोगप्रतिपक्षा योगान्तराया इत्यभिधीयन्ते” ॥ १६ ॥ 
` | ढुखदौमनस्याङ्गनेजयत्वश्वासप्रश्वासा विक्षपसहभवः ॥ २० | 
अ० १ | पा १ | सू० ३१॥ 
र भाष्यप्तः--“दुःखमाध्यात्मिकम्‌ आपि,भोतिकम्‌, आधिदैविकं च । येना- 
ज्ञान | मिहृता! प्राशिनस्तदृषधाताय प्रयतन्ते, तदूदुःखम्‌ । दौमनस्यम्‌--इच्छाभिघाता- 
शर | चेतस; चोभः । यदङ्गान्यजयति कम्पयाते तदङ्गमजयत्वम्‌ । प्राणो यद्वाह्व॑ वायु- 
पाचामति स श्वास; । यत्कोष्ठय वायुं निस्सारयति स प्रश्नास: । विद्येपसइभुबो 
बिदिप्तचित्तस्येते भवन्ति, समाहितचित्तस्येते न भवान्ति” ॥ २० ॥ 


`  ख्रथैते विक्षेपा: समाधिप्रतिपक्षाः ताझ्यामेवाभ्यासवेराग्याम्पां निरोद्धव्याः । 
तत्राभ्यासस्य विषयशुपसंहरान्निदमाह-- 
तत्प्रतिषे घाथेभकतच्वाभ्यास! | २१॥ अ० १। पा० १ । खू० ३२॥ 


भाष्यम--“विक्षेपप्रातिषेधाथमेकतत्त्वावलम्बन चित्तमभ्यस्यत्‌ । यस्य तु 
्रत्यथनियतं प्रत्ययमात्रं क्षणिक च चित्त, तस्य सवेमंब ।चत्तमकाग्र, नास्त्यव 
बिद्तिप्तम्‌ । यदि पुनरिदं सवतः प्रत्याहृत्येकारमिन्नये समाधीयत तदा भवत्यकाग्र- 
मित्यतो न प्रस्पर्थेनियतम्‌ । 


योऽपि सहशप्रत्ययप्रवाहेण चित्तमेकाग्र मन्यते, तस्येकाग्रता यादै प्रवाहः 
चित्तस्य धमः) तदक नास्त प्रघाहाचत्त, क्षाणिकत्वात्‌ । श्रथ प्रवाहाशस्यव प्रत्य- 
यस्य धर्मः, स स्वः सदृशप्रस्ययग्रवाही वा विसडशप्रत्ययवाही वा) श्रस्यथानय- 
तत्वादेकाग्र एवेति बिदिप्तचित्तानुपपत्तिः । तस्मादेकमनेकाथमवस्थित चित्तमिति । 

यदि च वित्तरैकेनानन्विताः स्वभावमिन्ना; प्रत्यया जायरन्‌। अथ कथमन्या | 
भत्ययदृष्टस्यान्यः स्मत्ती मवेत्‌ । अन्यप्रत्ययोपाचितस्थ च कमोशयस्यान्य; प्रत्यय 
उपमोक्का भवेत । कथब्चित्समाधीयमानमप्येतदू गोमयपायरसय न्‍्यायमाक्षिपति । 


१६३२ वेदा दिभाष्यभूमिका 
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किंच स्वात्मानुभवापद्दवः चित्तस्यान्यत्ये प्राप्नोति | कथष्‌, यदहमद्राचं SE 
स्पृशामि, यच्चास्पाचं तत्पश्यामीति । अहमिति प्रत्ययः [ सवस्य प्रत्ययस् भे हे 
सति प्रत्यापन्यमदनापास्थत, । एक्रप्रत्ययविषयाज्यमभदात्माहामात प्रत्यय! | ) दे 
कथमत्यन्तभिन्षपु चित्तेषु वत्तमानः सामान्यमेक प्रत्ययिनमाश्रयेत्‌ ! स्वानुभव ३९ 
ग्राद्वश्वायममेदातमा अदामात प्रत्यय । नच प्रत्यक्षस्य माहात्म्य प्रसाणान्तरणाभै 
भूयत । प्रमाणान्तरङच प्रत्यक्षवल नध व्यवहार लभत । तरमादकमनक्ाथमवार्थत्‌ डू 
च चित्तम्‌ ॥ २१ ॥ 
५यस्थेद शास्रण परिकम निर्दिश्यत तत्कथम्‌ ही 
भाषाथे।--इस मनुष्य को क्या होता हूँ ? ( ततः प्र० ) अथात्‌ उस अन्त 
यामी परमात्मा की प्राप्ति, और अन्तरायन्उसके अविद्यादि क्लेशों तथा रोगरूप वि्लों क्र 
का नाश होजाता हे ॥ १८ ॥ ७ 
बै विवन नव प्रकार के है--( व्याधि० ) एक ( व्याधि ) अथोत्‌ घातुओं की 
बिषमता से ज्वर आदि पीडा का होना । दूसरा (स्थान) अथोत्‌ सत्य कर्मा में अप्रीति।| „~ 
तीसरा ( संशय ) अथोत्‌ जिस पदार्थे का निश्चय किया चाहे, उसका यथावत्‌ ज्ञान १ |) 
होना । चोथा ( प्रमाद ) अथोत्‌ समाधिसाधनों के प्रण में प्रीति ओर उनका विचार ` शी 
यथावत्‌ न होना । पांचवां ( आलस्य ) अर्थात्‌ शरीर ओर मन में आराम की | है. 
से पुरुषाथ छोड़ बेठना । छठा ( आविरति ) अथोत्‌ विषय सेवा में तृष्णा का होमा | 
सातवां ( भ्रान्तिदशन ) अथात्‌ उलटे ज्ञान का होना, जेसे जड़ में चेतन ओर चेता 
में जड़बुद्धि करना, तथा ईश्वर में अनीश्वर और अनीश्वर में ईश्वरभाव करके पूज र 
करना । आठवां ( अलब्धभूमिकत्व ) अथोत्‌ समाधि की प्राप्ति न होना । ओर नवं षी 
( अनवस्थितत्व ) अर्थात्‌ समाधि की प्राप्ति होने पर भी उसमें चित्त स्थिर न होना! र 
ये सब चित्त की समाधि होने में विक्षप अर्थात्‌ उपासनायोग के शत्रु हैं ॥ १९ ॥ 
अब इनके फल लिखते हैं--( दुःखदोमे० ) अथोत्‌ दुःख की प्राप्ति, मन * गा 
दुष्ट होना, शरीर के अवयवों का कम्पना, श्वास और प्रश्वास के अत्यन्त बेग से वरत! 
में अनक प्रकार क क्लशा का होना, जो कि चित्त को विक्षिप्त कर देते है | यस न 
क्लेश अशान्त चित्तवाले को प्राप्त होते हैँ, शान्त चित्तबाले को नहीं | २० ॥ 
ओर उनके छुड़ाने का मुख्य उपाय यही है कि--( तत्मातेषेधा० ) जो १ ५ 


एक अद्वितीय ब्रह्मतत्त्व हे उसी में प्रेम, और सर्वदा उसी की आज्ञा पालन में पुरष! 
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नाके 
उन विघ्नो के नाश करने को वज्ररूप शस्र हे, अन्य कोई नहीं । 


त है, वही एक 

"५ करता 

भेद अभ्रे सब मलुष्यों को अच्छी प्रकार प्रेमभाव से परमेश्वर के उपासनायोग में निय! 
] 


पुरुषार्थ करना चाहिये, कि जिससे वे सब विघ्न दूर होजाय ॥ २१ ॥ 
भषः आगे जिस भावना से उपासना करनेवाले को व्यवहार में अपने चित्त को प्रसन्न 
भि. होता है, सो कहते ह-- 
त नञेत्रीकरुणाछुदत ।पच्ाणा खुखदु खपुण्यापुण्यविषयाणां भावना 
तश्चित्तप्रसादनम्‌ ।। २३ | अ० १ । पा० १। सू० ३३॥ 
भाष्यम्‌ः--तत्र सबेग्राणिषु सुखसंभोगापन्नेषु मेत्री भाषयेत्‌, दुःखितेषु 
है करुणा, पुण्यात्मकेषु पुदिताम्‌, अपुण्यशीलेपुपेचाम्‌ । एवमस्य भावयतः शुक्लो धर्म 
उपजायते । ततश्च चित्त प्रसीदति) ग्रसन्नमेकाग्रं स्थितिपद लभवे ॥ २२॥ . 
|. प्रच्छुदेनविधारणाभ्यां वा प्राणस्य ॥२३॥ अ०१। पा०१। सू० ३४॥ 
nN भाष्यम्‌?“ कोष्ठयस्य वायोनासिकापुटाम्यां भ्रयरनबिशेषाद्वमय प्रच्छुदेन 
ह । | विधारणं प्राणायामः । ताभ्यां वा मनसः स्थिति सम्पादयेत्‌” । छदनं भच्ितान्न-. 
बमनवत्‌ प्रयत्नेन शरीरस्थं प्राणं बाह्यदेश निस्साय्य यथाशाक्त बहिरिव स्तम्भनेन 
वित्तस्य स्थिरता सम्पादनीया ॥ ९३ ॥ 
योगाङ्गालुष्ठानादशुद्धिचये ज्ञानदीतिराविवेकख्याते! ॥ २४ ॥ .. 
अ० १ । पा० २ | सू० २८ ॥ 
[ भाष्यस्‌ः--] एपाप्॒पासनायोगाज्नानामलुष्ठानावरणादशा # ज्ञान प्रतिदिन 


चीणं भवति, ज्ञानस्य च वृद्धियोबन्मोचत्रक्षिमेवातं ॥ २४ ॥ 


पमानियमासनप्राणायामप्र्याहारधारणाध्यानसमाघयोऽषछठावञ्ञानि॥३४॥ 
अ० १। पा० २ सरू० २६ ॥ 


तब्राहिंसासत्यास्त्येयत्रह्म चयापारिग्रहा यमाः ॥ ९३ ॥ ny 
अ० १। पा० २। सू० ३८॥ 
भाष्यम्‌ः--““तत्राहिसा सर्वथा सबंदा सर्वभूतानामनभिद्रोहः । उत्तरे ल 
नियमास्तन्पूलास्तFसिद्विपरतया तत्रतिपादनाय प्रतिपाद्यन्ते । sn 
णायैवोपादीयन्े । तथा चोक्कष्‌--'स खल्वयं त्राद्वाणो यग यथा ठ द 
समादित्सते तथा तथा प्रमादकृताभ्यो हिंसार्निदास्या निवत्तेमानस्तामवावद 
हिंसां करोति ।?. 
२५ 


क - 


सत्यं यथार्थ बाङ्मनसे । यथा दृष्टं यथाऽचुभित यथा श्रुत नथा र] 
परत्र खबोाधसड्क्रान्तये वागुक्ता, सा यदि न बाञ्चता भ्रान्ता वा प्रतिपत्तिबनध्ा 
बा भवेत्‌, इस्येषा सर्वभूतोपकाराथे श्रवृत्ता, न भूतोपघाताय । याद चेबमप्यप 
धीयमाना भूतोपघातपरैव स्यान्न सत्यं भवेत्‌, पापमेब भवत्‌ । तेन पुण्याभापेन 
पुणयप्रकृतिरूपकेन कष्ट तमः प्राप्नुयात्‌ । तस्मात्परीच्ण सवभूतहितं सतयं ब्रूयात्‌ | 

स्तयमशास्रपूवेक द्रव्याणां परतः स्वाकरण) तत्प्रातषथः पुनरस्एहारूपमस्तेय 
मिति । ब्रह्मचथ्ये गुप्तेन्द्रियस्यापस्थस्य सयम; | बिषयाणामजनरच्णक्षयसङ्गहिसा 
दोषदशेनादस्रीकरणमपरिग्रह । इत्येते यमाः? । २६ ॥ 

एषां विवरण प्राकृतभाषार्यां वक्ष्यते । 

भाषार्थः-( मैत्री० ) अर्थात्‌ इस संसार में जितने मनुष्य आदि प्राणी 
सुखी हैँ, उन सब के साथ मित्रता करना | ढु;खियों पर कृपादृष्टि रखनी । पुण्यात्माओं 
के साथ प्रसन्नता । पापियों के साथ उपेक्षा, अथात्‌ न उनके साथ प्रीति रखना और 
बेर ही करना । इस प्रकार के वत्तमान से उपासक के आत्मा में सत्यधर्मे का प्रकाश 

ओर उसका मन स्थिरता को प्राप्त होता है || २२ ।। 

( प्रच्छदेन० ) जेसे भोजन के पीछे किसी प्रकार से वमन हो जाता है वैसे ही 
भीतर के वायु को बाहर निकाल के सुखपूवेक जितना बन सके उतना बाहर ही रोक दें | 
पुनः धीरे २ भीतर लेके पुनरपि ऐसे ही करे । इसी प्रकार वारंवार अभ्यास करने से 
प्राण उपासक के वश में होजाता हे । और प्राण के स्थिर होने से मन, मन के स्थिर 
होने से आत्मा भी खिर होजाता हे | इन तीनों के स्थिर होने के समय अपने आतमा के 
बीच में जो आनन्दस्वरूप अन्तर्यामी व्यापक परमेश्वर हे, उसके स्वरूप में मग्न हो जाना 
चाहिये । जैसे मनुष्य जल में गोता मारकर ऊपर आता है, फिर गोता लगा जाता है, 
इसी प्रकार अपने आत्मा को परमेश्वर के बीच में बारंबार मग्न करना चाहिये ॥२३॥ 

( योगाङ्गा्ु० ) आगे जो उपासनायोग के आठ अङ्ग लिखते हैँ, उनके अनुष्ठान 
से अविद्यादि दोषों का क्षय, और ज्ञान के प्रकाश की वृद्धि होने स जीव यथावत 
मोक्ष को प्राप्त हो जाता है ॥ २४ ॥ 

( यमनियम[० ) अथोत्‌ एक ( यम ), दूसरा ( नियम ), तीसरा ( आसन ) 
चोथा ( प्राणायाम ), पांचवां ( प्रत्याहार ), छठा ( धारणा), सातवां (ध्यान ) और 

आठवां ( समाधि ) ये सब उपासनायोग के अङ्ग कहाते हैं । और आठ अङ्गी १ 
किद्धान्तरूप फल संयम हे ॥ २४५ ॥ 
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( तत्रादिंखा ० SRE पहिला यम हे । सो पांच प्रकार का हे--एक 
रता ) अथात्‌ सब प्रकार स) सब काल सं, सब प्राणियों के साथ, वेर छोड़ के 
ते से वत्तैना । दूसरा (सत्य), अर्थात्‌ जैसा अपने ज्ञान में हो, बैसा ही सत्य 
गोते, करे और माने । तीसरा ( अस्तेय )) अथौत्‌ पदार्थवाले की आज्ञा के बिना 
केसी पदार्थ की इच्छा भी न करना, इसी को चोरीत्याग कहते हँ । चोथा ( ब्रह्मचय्ये ) 
अथीत्‌ विद्या पढ़ने के लिये बाल्यावस्था से लेकर सर्वथा जितेन्द्रिय होना; और पच्चीस 
र्से लेके अड्तालीस वर्ष पथ्येन्त विवाह का करना; परख्री, वेश्या आदि का 
लागना; सदा ऋतुगामी होना; विद्या को ठीक २ पढ़ के सदा पढ़ाते रहना; और 
ददस्थ इन्द्रिय का सदा नियम करना । पांचवां ( अपरिप्रह ), भथोत्‌ विषय ओर 
अभिमानादि दोषों से रहित होना । इन पांचों का ठीक २ अनुष्ठान करने से उपासना 
का बीज बोया जाता है । २६॥ 


दूसरा अङ्ग उपासना का (नियम हे जो कि पाँच प्रकार का है-- 


ते तु— 
शौचसन्तोषतपःस्वाध्यायश्वरप्रणिधानानि नियमाः ॥ २७॥ 
अ० १। पाः २।स्‌० ३९ 

[ भाष्पसः--] शौचं, बाह्यमाभ्यन्तरं च । बाह्य जलादिनाभ्यम्तर रागद्वेषा- 
ऽसत्यादिस्यागेन च कार्यम्‌ । संतोषो, धमोनुष्ठानेन सम्पर्‌ प्रसन्नता सम्पादनीया । 
तपः; सदैव धमोनुष्ठानमेत्र कत्तेव्यम्‌ । [ स्वाध्यायः ] वेदादिसत्पशाल्वाणामन्धयना 
ध्यापने प्रणवजपो वा । ईश्वरप्रशिधानम्‌) परमगुरवे परमेश्वराय स्वोत्मा्दिद्ठस्य- 
समपेणम्‌ । इस्युपासनायाः पन्च नियमा द्वितीयमङ्गम्‌ ॥ १७ ॥ 


अथाहिपाधमरुप फलम्‌-- 
अहिसाप्रतिष्ठायां तत्स 
अथ सत्याचरणस्य फल्‌ ` 
सत्यप्रतिष्ठाटां क्रियाफलाश्च यत्वम्‌ | 
अथ चोरीस्यागफलम्‌ -- 
9. 00 ० 
अस्तेयप्रतिष्ठायां सवरल्लोपस्थानम्‌ ॥ ३ 
अथ ब्रह्मचय्योश्रमानुष्ठानेन यज्नभते तदुच्यते- 
ब्रह्मचयप्रतिष्ठायां वीयेलाभः ॥ ३१॥ 


निधी वैरत्यागः ॥ २८॥ 


। २६॥ 
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अथापरिग्रहफलघुच्पते-- 
` अपरिग्रहस्यैयै जन्मकर्थंतासवोधः ॥ २९ ॥ 
अथ शौचातुष्ठानफलम्‌- 
शौचात्खाङ्गजुणुप्सा परैरसंसगः ॥ २३ ॥ 
किंच सत्त्वशुद्धिसौमनस्यैकागरन्द्रियजयात्म दशन योग्यत्वानि च ॥३३॥ 
संताषादनुत्तमखुखला भः ॥ २५ ॥ 
कायेन्द्रियसिद्धिरशुद्वि्यात्तपसः ॥ ३६ ॥ 
खाध्यायादिष्टदेवता संप्रयोगः | ३७॥ 
समाघधिसिद्धिरीश्वरप्रणिधानात्‌।। ३८ ॥ 
याग० अ० १। पा० २। खू० ३१-४४ || 
-भाषार्थः-[ ( शौच० ) ] पहिला ( शौच ) अर्थात्‌ पवित्रता करनी, सो भी 
दो प्रकार की हे-एक भीतर की, ओर दूसरी बाहर की । भीतर को शुद्धि धर्मांचरण, 
सत्यभाषण, विद्याभ्यास, सत्सङ्ग आदि शुभगुणों के आचरण से होती हे । भौर 


बाहर की पवित्रता जल आदि से शरीर स्थान माग वख खाना पीना आदि शुद्ध कल । 


स्र होती हे । दसरा ( सन्तोष ) जो सदा धमोनुष्ठान से अत्यन्त पुरुषाथ करके प्रसन्न 
रहना, ओर दुःख में शोकांतुर न होना । किन्तु आलस्य का नाम सन्तोष नहीं है। 
तासरा ( तपः ) जैसे सोने को अग्नि में तपा के निमेल कर देते हैं, बेसे ही आला 
ओर मन को धमोचरण ओर शुभगुणों के आचरणरूप तप से निमेल कर देना। 
चोथा ( स्वाध्याय ) अथात्‌ मोच्चबिद्याबिधायक वेद शास्त्र का पढ़ना पढाना ओर 
ओकार के विचार से ईश्वर का निश्चय करना कराना । और पांचवां (श्वर 
प्रणिधान ) अथोत्‌ सब सामथ्ये, सब गुण, भाण, आत्मा ओर मन के प्रेमभाव 
से आत्मादि सत्य द्रव्या का ईश्वर के [लिये समपेण करना । ये पांच नियम भी 
उपासना का दूसरा अङ्ग है ॥ २७॥ 

अब पांच यम और पांच नियमों के यथावत अनुष्ठान का फल कहते है 


( भाहसाप्र० ) अथात्‌ जब आहसा धर्म निश्चय हो जाता है, तब उस पुरुष के म | 


से वेरभाव छूट जाता हे, किन्तु उस के सामने वा उस के सङ्ग से अन्य पुरुष * 
भी वैरभाव छूट जाता है ।। २८ ॥ 


जा. 


\r 
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| कि य 
( सपन ० ) तथा सत्याचरण का ठीक २ फल यह है कि-जब मनुष्य निश्चय 


हर, he 
~ [न हे 
करके केवल सत्य हो स न्यु बोलता ऑर करता हे, तब वह जो २ योग्य काम करता 
७ * फु 
और करना चाहता ६, वे २ सत्र सफल हा जात ह ॥ २९ ॥ 


चोरीत्याग करने से यह बात होती है कि- ( अस्तेय० ) अथोत्‌ जब मनुष्य 

न अपने शुद्ध मन से चोरी के छोड़ देने की प्रतिज्ञा कर लेता हे, तब उसको सब उत्तम २ 

१॥ कप यथायोग्य प्राप्त होने लगते हैं । ओर “चोरी” इसका नाम हाके मालिक की आज्ञा 
$ बिना अधसे से उसकी चीज को कपट से था छिपाकर ले लेना || ३० ॥ 


( ब्रह्मचये० ) ब्रह्मचये सेवन से यह बात होती है कि जब मनुष्य बाल्यावस्था 
मे विवाह न करें, उपस्थ इन्द्रिय का संयम रक्खे, वेदादि शाखं को पढ़ता पढ़ाता रहे, 
विवाह के पीछे भी ऋतुगाभी बना रहे, ओर परखीगमन आदि व्यभिचार को मन 

व ॥| | कमे बचन से त्याग देवे, तब दो प्रकार का वीये अथोतू बल बढ़ता हे--एक शरीर 
गौ भौ | का, दूसरा बुद्धि का । उस के बढ़ने से मनुष्य अत्यन्त आनन्द में रहता है ॥ ३१॥ 


भ्र (> ० ७ PN 
र ( अपरिप्रहस्थे० ) अपरिप्रह का फल यह हृ कि जब मदुत्य विषयासक्ति स 
३ |. बचकर सवथा जितेन्द्रिय रहता हे, तब मैं कौन हूं, कहां से आया हूं, ओर सुक को 
/ क्या करना चाहिये, अर्थात्‌ क्या काम करन से मेरा कल्याण होगा, इत्यादि शुभ 


प्रन 

है। गुणों का विचार उसके मन में स्थिर होता हे । ये ही पांच यम कहाते है । इन का 
यातमा ग्रहण करना उपासकों को अवश्य चाहिये ॥ ३२ ॥ 

ना। | ` परन्तु यमो का नियम सहकारी कारण हे, जो कि उपासना का दूसरा अङ्ग 
झर | कहाता हे, ओर जिसका साधन करने से उपासक लोगों का अत्यन्त सहाय होता दै । 
श्वर सो भी पांच प्रकार का है । उन में से प्रथम शौच का फल लिखा जाता हैन" 

भाव ( शौचास्स्वां ० ) पूर्वोक्त दो प्रकार के शौच करने से भी जब अपना शरीर ओर 


तब औरों के शारीर की भी 
हैं । इस ज्ञान से वह योगी 
लग रहता है ॥ ३ २।। 

अन्तःकरण की 


| | ~ ॥ ७९ ~ छे 

'भी| उसके सब्‌ अवयव बाहर भीतर से मलीन ही रहते है; 

परीक्षा होती है कि सबके शरीर मज आदि से भरे हुए 

में घणा अथोत्‌ संकोच करक सदा अ 
[9 


25% भव से 
ओर उसका फल यह है कि--( किन्च० ) अथौत्‌ शाच से ` न 
शुद्धि, मन की प्रसन्नता और एकाप्रता, इन्द्रियों का जय तथा आत्मा के दे 


जानने की योग्यता प्राप्त होती दै ।। ३४ || 


NS ४ १. ७ 
दूसरे स अपना शारीरमिलान 


वु 


ऋण्वेदादिभाष्य भूमिका 


तहलन्तर ( संतोषाद० ) अथात्‌ पूर्वाक्त संताष सं जा सुख मिलता रस बह 
सब से उत्तम हे । ओर उसी को 'मोक्षसुख कहते दै || २५ ॥ 

( कायेन्द्रिय० ) अथात्‌ पूर्वोक्त तप स उनके शरार आर इन्द्रियां अशुद्धि के क्षय 
से दृढ़ होके सदा रोगरहित रहती ह । २६ ॥ प 

तथा ( स्वाध्याय० ) पूवाक्त स्वाध्याय स इ्दवता अथात्‌ परमात्मा क साथ | प्र! 
सम्प्रयोग अथोत्‌ साझा होता हे । फिर परमेश्वर के अनुग्रह का सहाय, अपने आत्म | त 
की शुद्धि, सत्याचरण, पुरुषाथे और प्रेम के सम्प्रयोग से जीव शीघ्र ही मुक्ति को प्राप्न | ह 
होता हे॥ ३७॥ स्त 

तथा ( समाधि० ) पूर्वोक्त प्रशिधान से उपासक मनुष्य सुगमता से समाधि | बा 
को प्राप्त होता है ॥ ३८ ॥ 


तत्र स्थिरसुखमासनम ॥ ३९ ॥ अ० १ । पा० २। खू ४६॥ पा 

भाष्यसः--“तद्यथा पद्मासन वीरासनं, भद्रामनं, स्वास्तिके, दण्डासनं, | भा 
सोपाश्रयं. प्यङू. क्रोब्चनिषदन, इम्तिनिषदनम, उष्टरानषदनं,सममंस्थानं, स्थिरसुखं, | देः 
यथासुखं चत्येवम्रादीनि”?। पद्म,सनादिकमासनं विदध्यात्‌, यद्वा यादृशाच्छा तादश | के 
मासनं कुय्योत्‌ ॥ ३६ ॥ 


ततो द्वन्द्वानभिघात;ः ॥ ४०॥ अ १। पा० रे | सू ० ४८॥ ग 
भाष्यमः--'“शीतोष्णादिमिद्रद्रेगमनजयान्नामिशयत” ॥ ४० ॥ धुः 
तस्मिन्सति श्वासप्रश्वासयोगतिविच्छदः प्राणायाम ॥ ४१॥ | ४ 
अ०१। पा २।सू० ४६॥ | '' 
“माष्यम्‌ः-- “सत्यासनजये ब्यस्य वायोराचमनं श्वासः, कोष्ठ॒यस्य वायोः च 
निस्सारणं 'प्श्चासस्तयोरगतिबिच्छुद उभयाभावः प्राणायामः? ७ 
आसन सम्यक्‌ सद्ध कृत बह्यभ्यन्तरगमनशीलस्य वायायुक्तथा श' रि 
शनरभ्यासेन जपकरणमथात्‌ स्थिरीक्रत्य गत्यभावकरण प्राणायाम; || ४१ ॥ 
“स तु वाह्याभ्यन्तरस्तम्भवृत्तिदेशकालसंख्यामि। परिद्द४ | जे 
दीघेसूद्दमः ॥ ४२॥ अ० १ | पा० २ | सू०५० ॥ 5b 
भाष्यम्‌+“ यत्र प्रश्वासपूवको गत्यभावः स वाह्यः । यत्र श्वासपूर्की | भ 
गत्यभावः स आभ्यन्तरः । तृतीयः स्तम्भवृत्ति यत्रोभयाभावः सकृरप्रयत्नाद्भवाि| | बि 


यथा तक्ष न्यस्तप्रुपल जल सवतः संकोचमापद्यते तथा द्रयोयुगपद्ठ त्यभाव इति 
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आड नातकाछद्रसवरुध्य यः प्राणायामः क्रियते स 
लु शिष्टेस्त्याज्य एजास्त । किन्त्वन्न वाद्याभ्यन्तराङ्गषु शान्तिशथिल्ये सम्पाद्य 

वङ्गेषु यथावत्‌ स्थितेउ सत्सु, बाह्यदश गत प्राण तथेव यथाशक्रि संरुध्य 
साथ | प्रयमो वाह्माख्यः प्राणायामः कत्तेव्य; | तथोपासकर्यो बाद्याद्देशादन्तः प्रबिशति 
त्मा | तस्याम्पन्तर एव यथाशाक्त निरोधः क्रियते, स आम्यन्तरो द्वितीय; सेवनीयः । 
प्राप्त | एवं बह्याभ्यन्तराम्यामुष्ठिताभ्यां द्वभ्यां कदाचदुभयायुगपत्सराधा यः कयत स 

सम्मवत्तिस्वृतीय; प्राणायामो$य्यसनीयः ॥ ४२॥ | 

आधि | बाह्याभ्यन्तराविषयाक्षेपी चतुथः ॥४३॥ अ० १ | या० २। स्‌० ५१ ॥ 


माष्यम)-“देशकाल १छपामेबीह्याविषय; परिदृष्ट ग्रािप्त'तथाम्यन्तरविषयः 
पारदृष्ट आपः उभयथा दाघंधूच्ष्म। । तत्पूतक्रा भूमिजयात्‌ क्रमेणोभयोगत्य- 
पने, | भावश्चतुः प्राणायाम; । तृतीयस्तु बिषयानालोचितो गत्यभावः सकृदारूष एव 
खं, | देशकालपह्नथामिः परिदृष्टो दीथेडद्दमः । चतुथस्तु श्वासप्रश्वास पोर्विपयावधारणात्‌ 
हश्‌ रमेण भूमिज यादुभयाच्षेपपूवेको गत्यभाबश्चतुथे। प्राणायामः, इत्ययं विशेष इति ।” 
यः प्राणायाम उभयाचेपी स चतुर्थो गद्यत । तद्यथा यदोदराद्‌ बाद्यदेशं 
प्रतिगन्तु प्रथमक्षणे प्रवत्तेते तं सलच्यं पुनः बाहदेश प्रत्यव प्राणाः प्रचप्व्या; । 
पुनश्च यदा वाह्यादेशादभ्यन्तरं प्रथममागच्छेत्तमाभ्यन्तर एव पुनः पुनः यथाशाक्त 
ृहीस्बा तत्रेव स्तम्भयत्स द्वितीयः । एवं द्वयोरतयो; कऋरमेणाभ्यासन गत्यभावर 
क्रियते, स चतुर्थः प्राणायामः । यस्तु खलु तुगीयाऽर्त स नत्र ब ह्याम्पन्तराम्या- 
सस्यापेक्षा करोति, फिन्तु यत्र यत्र देशे प्राणो वत्तेते तत्र तत्रेव स कृस्तम्मन।यः । 
यथा किमप्यदरभुत दृष्टया मननुष्यश्चकिता भरत त्थ काय्येमित्यथः ॥ ४२ ॥ 
भाषार्थः तथा ( तत्र स्थिर० ) अथात्‌ जिसमें सुखपूबेक शरीर आर आत्मा 
स्थिर हो, उसको “आसन? करते हैँ | अथवा जसं रुचि द बसा आसन कर ।।३६॥ 
( ततो द्वन्द्वा० ) जब आसन दृढ़ हाता दे, तव उपासना करने में कुछ पारश्रम 
` करना नहीं पडता है, और न सर्दी गर्मी आविक बाधा करती हे ।। ४० ॥ 
(तस्मिन्सति ऽ ) जो बायु बाहर से भीतर को आता ३) उस को “श्वास! ओर जो | 
भीतर से बाहर जाता है, उसको “प्रथास कहते हैं । उन दोनों के जाने अत को 
विचार से रोके । नासिका को हाथ से कभी न पकड़े) किन्तु ज्ञान मे ही उस के रोकने 


को भ्राणायामः कहते हैं. ॥ ४९ ॥ 


शय 


~ 
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SS 
ओर यह प्राणायाम चार प्रकार स हाता है--( स तु बाह्या ० ) न बाह्य 
विषय, दूसरा आभ्यन्तर विषय, त।सर। स्तम्भवृत्ति ॥| ४२ ॥ 

और चोथा जो बाहर भीतर रोकने से हाता ६ | अर्थात्‌ जा कि ( बाह्याभ्ये०. ) 
इस सूत्र का विषय [है] । वे चार प्राणायाम इस प्रकार के हात है कि जब भीतर पे 
बाहर को श्वास निकले, तब उस को बाहर ही रॉक दे, इस को प्रथम प्राणायाम कहते 
हैं। जब बाहर से श्वास भीतर को आवे, तब उस का जितना रॉक सके, उतना 
भीतर ही रोक दे, इस को दूसरा प्राणायाम कहते है । तासरा स्तम्भवात्ति हे किन 
प्राण को बहार निकाले ओर न बाहर से भीतर लेजाय, किन्तु जितनी देर सुख से 
हो सके, उस को जहां का तद्वां ज्यों का त्यों एक दम राक द । ऑर चांथा यह हे 
कि जब श्वास भीतर से बाहर को आवे, तब बाहर दी छुछ २ रोकता रहे, ओर 

क 6. 0.१ ११ हि i ५ 
जब बाह से भातर जावे, तब उस का भीतर ही थोडा २ राकता रहे, इस को 
बाह्याभ्यन्तराच्चेपी कहते हैँ । और इन चारों का अनुष्ठान इसलिये हे कि जिससे चित्त 
निमे * ०७ ८ ha 

निमेल होकर उपासना में स्थिर रहे ॥ ४३ ॥ 


ततः चीयते प्रकाशावरणस्‌ ॥ ४४।। अ १। पा० २। खू ५२॥ 
[ भाष्यस्‌ः--] एवं प्राणायामाभ्यासाद्यत्परमेश्वरस्यान्तर्यामिनः प्रकाशसत्य- 
विबेकस्यावरणाख्यमज्ञानमास्त, तत्वीयते क्षयं प्राप्नोतीति ॥ ४४ ॥ 
किंच धारणासु च योग्यता मनसः ॥ ४२ ॥ 
| ग्र १। पा० २ । सू०५२॥ 
भाष्यस्‌।-- श्राणायामास्यासादेष प्रच्छदेनावैधारणाम्याँ वा प्राणस्येति 
बचनात्‌ | प्राणायामानुष्ठानेनो पासकानां मनसो ब्र्मध्यानेसम्यग्योग्यता भवति॥४५ ॥| 
अथ क! प्रत्याहारः 
खविषयासम्प्रयोगे चित्तस्य स्वरूपानुकार इवेन्द्रियाणां प्रत्याहार! ॥४९॥ 
श्र० १। पा० २ | सू» ५४॥ 


[भाष्यम्‌] यदा चित्तं जितं भत्रति,परमेश्वरस्मरशालम्बना द्विष यान्तरे न 
गच्छति, तदन्द्रियाणां प्रत्याहारोऽथान्निराधो भत्ति । कस्य केषाम्नत्र ? यथा चिर 
परमेश्वरस्वरूपस्थ भवति तथेवान्द्रयाएयपि, अथांबित्ते जिते सर्वमिन्द्रियादिक नि 
भवतीति बिज्ञेयम्‌ ॥ ४६ ॥ 


>“ 


र व. 


~ ~ 


| 


उंपासंनाविषय! १५ 


ततः परमा वश्यतान्द्रयाणास् ।। ४७|| अ८ १ । पा० २। स० ५५ ॥ 


[ भाष्यस्‌ः ¬ ) ततस्तदनन्तर स्वस्वाबपयामभ्रयागेऽथास्यस्वाविषयान्निवत्त 


| परमा बरयता यथावाद्वजया जायते । स उपापको यदा 


पदे्रोपासन कळु प्रवत्तत, तदा तदव चित्तस्पेन्द्रपाणा च वश्यत्वं कत्तु 
शक्नोतीति ॥ ४७ ॥ 
देशबन्धश्चित्तस्थ धारणा ॥ ४८॥ अ० १। पा० ३ | स० १॥ 
भाष्यमरः-- नामिचक्र हृदयपुण्डराक,माध्न) ज्यातिषि. नासिकाग्र, निग 
इत्यवमादडु देशंषु चित्तस्य बात्तमात्रण बन्ध इति बन्धो धारणा” ॥ ४८ ॥ 
तत्र प्रत्ययेकतानता थ्यानस्‌ ॥४६॥ ग्र १। पा० ३ | स० २॥ 


भाष्यसः--“ तस्मिन्देशे ध्येयालम्बनस्य प्रत्यपस्येकतानता सदृशः प्रवाह! 
पत्यान्तरणापराकषष्टरो ध्यानम्‌” ॥ ४६ ॥ 

तदेवार्थमात्ननि मांस स्वरूपशून्यमिव समाधिः ॥ ४० ॥ 

अ० १। पा० ३ | सू° ३॥ 

[भाष्यस्‌ः--] ध्यानसमाध्यारेयं भेदः, ध्याने प्रनमो ध्यातृध्यानध्येयाकारेण 
विद्यमाना वृत्तिभवति | समाधी तु परमश्वरस्त्ररुप तदानन्दे च मग्नः स्वरूपशुन्य 
इव भवतीति ॥ ५० ॥ 

त्रयमेकत्र संयमः ॥ ५१ ॥ अ० १। पा० हे | सू० ४ ॥ 

भाष्यप्त:--“'तदेतद धारणाध्यानसमाधित्रयमक्त्र संयम; । एकावषयाण 
त्रीणि साधनानि संयम इस्युच्यते | तदस्य त्रयस्य तान्त्रको परिभाषा सयम 
इति ॥” संयमश्चोपासनाया नवमांगम्‌ ॥ ५१ ॥ 

साषाथः—[ (ततः०) ] इस प्रकार प्राणायामपूत्रक उपासना करत स आत्मा क 
ज्ञान का ढांकनेबाला आवरण जो अज्ञान है, वह विप्रति चष्ट हता जाता हे, आर 


ज्ञान का प्रकाश धोरे २ बढ्ता जाता है ॥ ४४ ॥ Fr 
वि म 

उस अभ्यास से यह भी फल हता द. कि--( किञ्च धारण का कु क 
बीच में मन और आत्मा की धारणा होने से, मोच्चपयन्त उपासनाथात शा हा 


द ब्र 
योग्यता बढ़ती जाती है । तथा उससे व्यवहार आर परमान का भी बराबर 
॥ 
बढ्ता रहता है | इसी प्रकार प्राणायाम करने से भा जान लना ॥ 
२६ 
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"व्वा << 
( स्वविषया० ) “प्रत्याहार उस का नाम ह कि जब पुरुष अपन मन को | 
लता ह्‌, तब इन्द्रया का जातना अपच आप हा जाता हु, क्याक सन हा इन्द्रियो 


का चलानवाला है ॥ ४६ ॥ 

( ततः पर० ) तब वह मनुष्य जितेन्द्रिय होके जहां अपने मन को ठहरान 
बा चलाना चाहे, उसी में ठहरा ओर चला सकता हे । फिर उसको ज्ञान हो जाने पे 
सदा सत्य में ही प्रीति हो जाती दे, असत्य में कभी नहीं || ४७ ॥ 

( देशबं० ) जब उपासनायांग के पूवाक्त पाचा अङ्ग सिद्ध हो जाते हैं, तब 
डसका छुठा अङ्ग धारणा भी यथावत्‌ प्राप्त होती हे । “धारणा' उसको कहते हैं कि 
मन को चळ्चलता सं छुडा क नाभ, हृदय, मस्तक, नासका आर जाभ क अम्रभाग 
आदि देशों में स्थिर करके, ओंकार का जप ओर उस का अथे जो परमेश्वर हे, उस 
का विचार करना ॥ ४८ ॥ कः 

तथा ( तत्र प्र० ) धारणा के पीछे उसी देश में ध्यान करने ओर आशय लेने 
के योग्य जो अन्तर्यामी व्यापक परमेश्वर हे, उस के प्रकाश ओर आनन्द में, अत्यन्त 
[विचार ओर प्रेम भक्ति के साथ, इस प्रकार प्रवेश करुना कि जेसे समुद्र के बीच में 
नदी प्रवेश करती है । उस समय में ईश्वर को छोड किसी अन्य पदार्थ का स्मरण 
नहीं करना, किन्तु उसी अन्तयामी के स्वरूप आर ज्ञान में मग्न हो जाना । इसी 
का नाम “ध्यान! ह ॥ ४९ ॥ 


इन सात अङ्गों का फल समाधि है--( तदवाथै० ) जैसे आग्नि के बीच में लोहा 
भी आंशेरूप हो जाता हे, इसी प्रकार परमेश्वर के ज्ञान में प्रकाशमय होके, अपने 
शरीर को भी भूल हुए. के समान जान के, आत्मा को परमेश्वर के प्रकोशस्ंवरूप आनन्द 
आर ज्ञान स पारपूण करने को “समाधि कहत- हैं | ध्यान ओर समाधि में इतना ही 
भेद हे, कि ध्यान में तो ध्यान करनेवाला, जिस मन से. जिस चीज का ध्याने करता 
है, बे तीनों विद्यमान रहते हैं । परन्तु समाधि में केबल परमेश्वर हीः के आनन्दस्वरुप. | 
ज्ञान म॑ आत्मा मग्न हा जाता हे । वहां तीनों का भेदभाव नहीं रहता । जैसे मनुष्य | _ 
जल. में डुबकी मारक थोड़ा समय भीतर ही रुका रहता हे, बैसे ही जीवात्मा परमेश्वर 
के बीच में मन्न हो के फिर बाहर को आ जाता हे | ५० ॥ 


( त्रयमेकत्र० ) जिस देश में धारणा की जाय, उसी में ध्यान, और उसी मे 
समाधि, अर्थात्‌ ध्यान करने के योग्य परमेश्वर में मग्न हो जाने को 'संयम? कहते है | 


उपासनाविषय २०३ 
E ० 


2) 2 मे तोनों क जज आह जा त्ताक 


~ ७ 


| ते संयुक्त समाधि होती ल बहुत सुदम काल का भेद रहता हे ।'परन्तुं'जब 
समाधि होती दै बात). बीच में तीनों का फल एक ही हो जाता हे ॥५१॥ 
ग्रथोपासनाविषये उपनिषदां प्रमाणानि-- 
नाविरतो दुश्चरितान्नाशान्तो नासमाहितः । 
नाशान्तमानसो वापि प्रज्ञनेनेनमाप्नुयात्‌॥ १ ॥ 

हैः कठोपनि० अ० १ । चल्ली० २। म० २४ || 


तपःश्रद्धे ये द्युपवसन्त्यरण्ये शान्ता विद्वांसो भक््यचय्यां चरन्तः । 


छ 


~ Lams 


हस | सू्षयद्वरेण ते विरजाः प्रयान्ति यत्राशृतः स पुरुषा ह्यव्ययात्मा ॥९॥ 
सुण्ड० १ । ख० २ म० ११॥ 


जे अथ यदिदमस्मिन्‌ ब्रह्मपुरे दहरं पुण्डरीकं वेशम दहरो$स्मिन्नन्त- 

न | राकाशस्तस्मिन्‌ यदन्तस्तदन्वेष्टव्यं तद्वाव विजिज्ञासितव्यमिति ॥२॥ 
MON CA क्र : ° « ~ ४3. 

ग तचे दुव्रयु यदिमस्मिन्‌ ब्रह्मपुर दहर पुण्डरीकं वेशम द हरोऽस्मिन्नन्त- 


राकादा कि तदच विद्यते यदन्वेष्टव्यं यद्वाव विजिज्ञासितव्याम्तेति॥४॥ 

स बूथाद्यावान्वा अघमाकाशस्तावानेषोऽन्तहदय आकाश उभे 
असिन्दावाएथिवी अन्तरेव समाहिते, उ भावाग्नेइच वायुशच सूय्या- 
चन्द्रमसाचुभ विद्य॒ुन्नक्षत्राणि यच्चास्येहास्ति यच्च नास्ति सर्व 
तदस्मिन्‌ समाहितामति ॥ ५ ॥ 

. तै चेद्‌ ब्युरस्मिश्श्चेदिदं ब्रह्मपर सर्वर समाहित ६ सवोणि च 
भूतानि सर्वे च कामा यंदैनजरावाम्रोति प्रध्वश्सते वा कि ततोऽति- 
शिष्यत इति ॥ ६ ॥ 

स ब्रूयान्नास्य जरयेतज्ञायाते, 
ब्रह्म प॒रस्मिन्‌ कामाः समाहिता) | 
_ विमृत्युर्विशोको विजिघत्सोऽपिपासः सत्यकामः सत्यसङ्क्पो SN 
हावेद प्रजा अन्वाविशन्ति यथालुशासन ये यमन्तमभिकामा भवान्त 
य जनपदं यं चषत्रभागं तं तमवोपजीवन्ति ॥ ७ I , 

छान्दोग्योपनि” प्रपा० ८ | 7 रम 077 


~ 


अस्य सस्य भाषायाममि प्राय प्रकाशयिष्यत | 


न बघेनास्य हन्यते, एतत्सत्य 
एष आत्माऽपहतपाप्मा विज्ञरो 
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८-7 ए 'एज़रछनऋऋछऋऋऋछऋऋऋ'"ऋऋ"एा।ि कि" न्न च 
-भाषाथः--यह डपामनायांग दुष्ट मनुष्य का सिद्ध नहीं होता, ॥| 


( नाविरतो० ) जब तक मनुष्य दुष्ट काम सं अलग हाकर, अपन मन को शान्त 
ओर आत्मा का पुरुषार्था नह करता, तथा भातर व्यवह्वारा का शुद्ध न 

` करता, तब तक कितना ही पढे वा सुने, उसको परमेश्वर की प्राप्ति कभी नहीं हो 
सकती || १ ॥ 

( तपःअद्धे ० ) जो मलुष्य धर्माचरण से परमेश्वर ओर उसकी आज्ञा में अत्यन्त 
प्रेम करके, अरण्य अर्थात्‌ शुद्ध हृदयरूपी बन में स्थिरता के साथ निवास करते हैं, बे 
परमेश्वर के समीप वास करते हैं । जो लोग अधमे के छोड़ने ओर धम के करने में 
दृढ़, तथा वेदादि सय विद्याओ में विद्वान हैं, जो भिक्षाचय्य आदि कर्मे करके संन्यास 
वा किसी अन्य आश्रम में हैं, इस प्रकार के गुणवाले मनुष्य ( सूर्यद्वारेण ० ) प्राण. 
द्वार से परमेश्वर के सत्य राज्य में प्रवेश करके, ( विरजाः ) अथोत्‌ सब दोषों त्रे छूर 
के, परमानन्द मोक्ष को प्राप्त होते हैं, जहां कि पूणे पुरुष, सब में भरपूर, सब से 
सूच्म, ( अमृत; ) अर्थात्‌ अविनाशो, ओर जिसमें हानि लाभ कभी नहीं होता, ऐसे 
परमेश्वर को प्राप्त होके, सदा आनन्द में रहते हैँ ।। २ ।। 


७१ 


जिस समय इन सब साधनों से परमेश्वर की उपासना करके उसमै प्रवेश किया 
चाहें, उस समय इस रीति से करें कि--(अथ यदिद०) कण्ठ के नीचे, दोनों स्तनों के 
बीच में, ओर उदर के ऊपर जो हृदयदेश है, जिसको ब्रह्मपुर अर्थात्‌ परमेश्वर का नगर 
कहते हैं, उसके बीच में जो गते हे, उसमें कमल के आकार वेश्म अर्थात्‌ अवकाशरूप 
एक स्थान है, ओर उसके बीच में जो सबेशाकमान्‌ परमात्मा बाहर भीतर एकरसहोकर 
भर रहा हे, वह आनन्दस्वरूप परमेश्वर उसी प्रकाशित स्थान के बीच में खोज करने 
से ।मिल जाता हे । दूसरा उसके मिलने का कोई उत्तम स्थान बा मार्ग नहीं है ।। ३॥ 
आर कदाचत्‌ कई पूछे कि--( तं चेद्‌ ब्रयु० ) अथात्‌ उस हृदयाकाश में 
कया रखा हूं, [जसका खाजना की जाय ॥ ५ ॥ 
ता उसका उत्तर यह हं कि- ( स त्रूयाद्या० ) हृदय देश में जितना आकाश 
है, वह सब अन्तर्यामी परमेश्वर ही से भर रहा हे, ओर उसी हृदयाकाश के बीच में 
सूत्य आद प्रकाश, तथा प्रथिवीलोक, अग्नि, बायु सूये, चन्द्र, बिजुली आर स 
नक्षत्र लांक भी ठहर रहें ह जितने दीखनेवाले और नहीँ दीखनेवाल पदार्थ हैं 
वे सब उसी की सत्ता के बीच में स्थिर हो रहे हैं ॥ ५ ॥ 


` पशरूपरमगन्धादि गुणम्पो निगेतत्वान्निगुणः 
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७ द म गाड ए ङ्क >) ळक टे 
| तँ चद्‌ ब्रूयु० ) 604 काइ एसा शङ्का कर क जिस ब्रह्मपुर हृदयाकाश सें स्र 
१ ~ ० 
और काम स्थिर होते हैं, उस हृदयदश क वृद्धावस्था के उपरान्त नाश हो जाने 
(२ (> य धे (००५ (9 थे 
पए इसके बीच सं क्या बाका रह जाता हू, क जिल को तुम खोजने को 


कहते हो || ६ ॥ 


तो इसका उत्तर यह है--( स ब्रूयात्‌० ) सुनो भाई ! उस ब्रह्मपुर में जो 
पूर्ण परमेश्वर हे, उस का न ता कभी वृद्धावस्था होती है, ओर न कभी नाश होता 
३। उसी का नाम सत्य ब्रह्मपुर हैं, कि जिल में सड काम परिपूर्ण होजाते हूँ । बह 
(अपहतपाप्मा ) अर्थात्‌ सब पापों से रहित, शुद्धस्वभाव, ( विजर; ) जरा अवस्था- 
(हित, ( विशोकः ) शोकरहित, ( बिजिघर्सोऽपि० ) जो खाने पीने की इच्छा कभी 
ही करता, ( सत्यकासः ) जिस के सब काम सत्य हैं, ( सत्यसंकल्पः ) जिस के सब 
सक्रल्प भा सत्य ह | उसा आकाश म॑ प्रलय हान क समय सब प्रजा प्रवरा कर जाता 
हू, आर उसा के रचने स उत्पात्ते क समय ।फर प्रकारात हाता ह । इस पूवक्त 


उपासना से उपासक लाग जिस २ काम का, ।जस २ देश का, जिस २ च्ववभागण 


झ्थात्‌ अवकाश की इच्छा करते हैं, उन सब को वे यथावत्‌ प्राप्त होते हैँ ॥ ७॥ 


ह ह 


सेयं तस्य परमेश्वरस्पोपासना द्विविधास्ति--एका सगुणा, द्विताया नयु 
चेति | तथथा--“स पय्यगाच्छक्०? इत्यस्मिन्‌ मन्त्र शुक्र शुद्रामात सगुणा- 
पासनम्‌ । अकायमतव्रणमस्चाविरमित्यादै निगुणोपासन च । तथा 


एको देवः सवभूतेषु शढ़ः सवव्याप। सवेभूतान्तरात्मा | 


सर्वाघ्यच्षः सर्वेभताधिवासः साच चता केवलो निएुणश्च ॥ 


एको देव इत्यादि सगुणोपासनम्‌, नि्गुणश्रेति वचनाबिगुगापासनप sn 


समङ्गांदेगुएः सह बत्तमानः सगुणः, आवद्या देक्ल रापरिमाण द्वित्वादि ख्याशब्द- 
। तद्यथा परमेश्वरः सवज्ञः, सवेव्यापा 
[नस्वात्‌ परमश्वरस्य सगुणोपासन 
अकाररहितः, 


गुणास्त- 


सवाध्यक्षः, सवैस्वामी चेत्यादिगुणेः सह वत्तम 
पिश्यम्‌, तथा सोञ्जोच्याज्जन्मरहितः) अत्रणः दरात निराकार! 
अकाय; शरीरसम्बन्धरहितः, तथेव रूपरसगन्धस्पशसंख्यापरिमाणादया 


भिन्न सुन्तीदमेत्र तस्य निगुणापासनं ज्ञातव्यम्‌ । 
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अतो देहधारणेनश्वरः सगुणो भवति देहत्यागेन निगुणश्चेति या 
कल्पनास्त, सा वेदादिशास्रप्रमाणविरुद्धा 'विद्रदनुभवाविरुद्धा चास्ति । तस, 
त्सञ्जनेव्येरथय रीतिः सदा त्याज्योति शिवम्‌ । 


[ इति संक्षेपतः उपासनाविषय; ॥ ] 


भाषा्थ!--सो उपासना दो प्रकार की हे-- एक सगुण ओर दूसरी निगुंश | 
उनमें से 'स पय्यगा० इस मन्त्र क अथानुसार शुक्र अर्थात्‌ जगत्‌ का रचनेबाता 
बीयेबान्‌ तथा शुद्ध, कवि, मनीषो, परिभू ओर स्वयंभू इत्यादि गुणों के सहित होने 
परमेश्वर सगुण हे, और अकाय, अत्रण, अस्नाविर इत्यादि गुणों के निषेध होने से बू 
निगुण कहाता है | तथा 'एको देवः० एक देव इत्यादि गुणों के सहित होने से परमेन 
सगुण, और 'निगुणश्व' इस के कहने से निगुण समझा जाता है । तथा इर ३ 
सर्वज्ञ, सर्वशाकिमान्‌ , शुद्ध, सनातन, न्यायकारी, दयालु, सब में व्यापक, सब झ 
आधार, मङ्गलमय, सब की उत्पत्ति करनेवाला ओर सब का स्वामी इत्यादि सत्यगुश 
के ज्ञानपूर्वक उपासना करने को “सगुणोपासना' कहते हैँ । ओर वह परमेश्वर भ 
जन्म नहीं लेता, निराकार अर्थात्‌ आकारवाला कभी नहीं होता, अकाय अर्थात्‌ शै 
कभी नहीं धारता, अत्रण अर्थात्‌ जिसमें छिद्र कभी नहीं होता, जो शब्द स्पर हम | 
रस ओर गन्धवाला कभी नहीं होता, जिसमें दो तीन आदि संख्या की गणना | 
बन सकती, जो लम्बा चौडा ओर हलका भारी कभी नहीं होता, इत्यादि गुणों ३ 
निबारणपू्ेक उसका स्मरण करने को 'निर्गुण उपासना? कहते हैं । 


~ i 


इससे क्या सिद्ध हुआ कि जो अज्ञानी मनुष्य ईश्वर के देदधारण करले 
सगुण ओर देहत्याग करने से निगुण उपासना कहते हैं, सो यह उन की कल्पना स 
बेद शाखो के प्रमाणों ओर विद्वानों के अनुभव से विरुद्ध होने के कारण सज्जन तों 
को कभी न मानना चाहिये । किन्तु सब को पूर्वोक्त रीति से ही उपासना करनी चाहिये 


इति संक्षेपतो ब्रह्मोपासना विधानम्‌ 


रु > A ° ५५ 
क| „ थ सुक्तिविषयः मंत्षपतः ६ 


0 ५ 


(९ 9७ # & ७७२8. ७७.७७ “७” करको SN 

जप || जो पक्ति प्राप्नोतीति । अथात्र योगशास्त्रस्य प्रमाणानि । तधथा-- 

बा 

र अविद्यास्मितारागदेषाभिनिवेद्या! पञ्च क्लेशाः ॥ १॥ 
पे / कक 9 ४02 / ७ 

है अविद्या चषत्रछुत्तरेषां प्रखुसतनुविच्छिन्नोदाराणाम् ॥ २ ॥ 


ह अनित्याशुचिदुःखानात्मखु नित्यशुचिसुखात्मख्यातिरविद्या॥३॥ | 
ब्त इए्द्ी नहा क्त्योरेकात्मतेवास्मिता ॥ ४ ॥ | 
कद 0 कस जालुरायी रागः ॥ ५ ॥ दुःखानुद्धायी डेषः ॥ ६ ॥ 

बन ७ख्रंसवाही विदुषो5पि तथारूढा$मिनिवेदाः ॥ ७ ॥ | 
क र व अ०:१। पाट | क ॥ 
क| तद भावात्सयोगा भावा हाने तदइशे केवल्यम्‌ ॥ ८ ॥ 

शेर, अ० १ | पा० २। सू० २५ ॥ 

सी तद्वैराग्यादपि दोषबाजचये कैवल्यम्‌ ॥९॥ | 
ण) अ० १ | पा० ३ सू० २° ॥ | 


` सत्त्पुरुयोः शुद्धिसाम्ये कैवल्यामाति ॥ १० ॥ 
ees अ० १।पा० रे सू० १५ ॥ 
जे ` तदा विवेकनिम्नं केवल्यप्रागभावं चित्तम्‌ | । ११॥ 

> ख्र० १ । पा०४। सू० २६॥ 


ना सृ 
होगी. ` पुरुषाथेशन्यानां शुणानां प्रतिप्रसवः केवल्य खरूपप्रातष्ठा वा 
हिये| चितिशक्तिरिति ॥ १२॥ सू० २४ ॥ 


ग्रथ न्यायक्षास्त्रप्रमाणाने 

दु+खजन्मप्रव्रत्तिदोष मिथ्याज्ञानाना 

यादपवग! ।। १ ॥ | 
ताविमोच्षो$पवर्ग' ॥३॥ 


बाधनालचण दुःखामांत ॥ २ ॥ तदत्यन 
न्यायद० अ० १। आह्वक १ । सु० २) २१-२२॥ «कछ 


मुत्तरोत्तरापाये तदनन्तरापा- 
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भाषाथे!-- इसी व पालना कर के, आतया ब परमेश्वर की उपासना कर, आविद्या | क 


अधम्माचरण आदि दुष्ट गुणा का निवारण करक, शुद्ध विज्ञान आर धमादि 
गुणों के आचरण से आत्मा की उन्नात्त करके, जाव सुक्त का प्राप्त हो जाता है | आ 
इस विषय में प्रथम योगशास्ञ का प्रमाण लिखत ह्‌ । पूव लिखी हुई चित्त को गे 
बाति को यथावत राकन आर मस क सांधन म सम [दन प्रदत्त रहने से षे 


5 सह 


लिखे हुए पाच क्लंश नष्ट हाजात हु । च क्लंशय ह 


( अबिद्या० ) एक अविद्या; दूसरा अस्मिता; तीसरा राग; चोथा द्वेष; शो 
पांचवां आमिनिवेश ॥ १ ॥ 


( अविद्य्षत्र० ) उनमें से आस्मितादि चार क्लेशों ओर मिथ्याभाषणादि दोष 
की माता अविद्या है, जो कि मूढ़ जीवों को अन्धकार में फंसा के जन्ममरणार 
दुःखसागर में सदा डुबाती है । परन्तु जब विद्वान्‌ ओर घमौत्मा उपासको की सत्य, 
विद्या से आविद्या विच्छिन्न अथात्‌ छिन्नभिन्न होके श्रसुप्ततनु-तष्ट होजाती है, तब, 


~ ~ _N ® "१ अ 
जाव मुक्त का प्राप्त हाजात ह ॥ २९ ॥ 


अविद्या के लक्षण ये ६-( आनित्या० ) आनित्य अथात्‌ काथ्य जो शरीर आरि 
स्थूल पदार्थ तथा लोकलोकान्तर में नित्यबुद्धि; तथा जो नित्य अथौत्‌ ईश्वर, जीव / ९ 
जगत्‌ का कारण, क्रिया क्रियावान्‌, गुण गुणी ओर धमे धर्मी हँ, इन नित्य । 
का परस्पर सम्बन्ध हे, इन में आनेत्यबुद्धि का होना, यह आविद्या का प्रथम भाग है। 


तथा “अशुचे' मल मूत्र आदि के समुदाय दुगेन्धरूप मल से परिपूर्ण शी 
में पवित्रवुद्धि का करना; तथा तलाब) बाबड़ी, कुण्ड, कूआ और नदी आदि में तो 
आर पाप छुड़'नं की बुद्धि करना, आर उन का चरणामृत पीना; एकादशी भरा 
मिथ्या ज्र्तो म॑ भूख प्यास आदि दुःखों का सहना; स्पश इन्द्रिय के भोग में असत 
शीत करना; इत्याद अशुद्ध पदाथा को शुद्ध मानना, ओर सत्यविद्या, सत्यभा१५ 
घम, सत्संग, परमश्वर की उपासना, जितेन्द्रियता, सबोपकार करना, सब से प्रेममा 


७ 

स बत्तना आहद शुद्धव्यवहार आर पदार्थ में अपवित्र बुद्धि करना, यहद अविद्या | एपी 
१ 

दूसरा भाग है । के ड 

कमि 


तथा दुःख में सुखमुद्धि अथोत्‌ विषयतृष्णा, काम, क्रोध, लोभ, मोह, शोर 
इया, द्वेष आदि दुःखरूप व्यबद्दारों में सुख मिलने की आशा करना; जितेन 


थाक्तावषयं; ` 
i ७ | 
तया | ' न्तोष, विवेक, प्रसन्नता, प्रेम 
निम शम, स १ 9 १ मन्रता आदि सुखरूप व्यवहारों में 
वुद्धि का करना, यह अविद्या का तीसरा भाग हे । 
इसी प्रकार अनात्मा म आत्मजुड, अथात्‌ जड़ में चेतनभाव और चेतन 
जदभावना करना, अविया का चठुथ भाग है । यह चार प्रकार की अविद्या संसार के 
श्रज्ञाती जावा का बन्धन का हंतु हाक उनको सदा नचाती रहती हे । परन्तु विद्या 
त्‌ पूवोक्त अनित्य, अशुचि, दुःख थर अनात्मा में अनित्य, अपवित्रता, दुख 
। भो और अनात्मबुद्धि का होना, तथा नित्य, शुचि, ओर आत्मा में नित्य, पवित्रता, 
पुत्र आर आत्मब्ाद्ध करना यह चार प्रकार का (विद्या ह | जब विद्या से अविद्या 
दोप| गी निवृत्ति होती हे, तब बन्धन से छूट के जीव मुक्ति को प्राप्त होतां हे ॥ ३ ॥ 
रणा ( दृगूदशन० ) दूसरा क्लेश अस्मिता कहाता हे । अर्थात्‌ जीव ओर बुद्धि को 
सके | पिले के समान देखना; अभिमान और अहङ्कार से अपने को बड़ा सममना, इत्यादि 
तब पे | व्यबहार को “अस्मिता? जानना । जब सम्यक्‌ विज्ञान से अभिमान आदि के नाश 
होने से इसकी निवृत्ति होजाती दै) तब गुणों के प्रण में रुचि होती है ॥ ४ ॥॥ . 
तीसरा (सुखानु० ) राग, अर्थात्‌ जो २ सुख संसार में साक्षात्‌ भोगने में आते 
जीव. | ० इनके संस्कार की स्मृति से जो तृष्णा के लोभसागर में बहना दे, इसका नाम 
५| रांग हू । जब एसा ज्ञान मनुष्य को होता हे कि सब सयांग, वियाग, सयाग- 
७ | वियोगान्त हैं, अथीत्‌ वियोग के अन्त में संयोग ओर संयोग के अन्त में वियोग) 
तथा वृद्धि के अन्त में क्षय और क्षय के अन्त में बृद्धि होती है, तब इसकी निवृत्ति | 
हाजाती हैं ॥ ५ ॥ 


आरि ( दु$खानु० ) चोथा {द्वेषः कद्दाता है । अथात्‌ जिस अथ का पूवे. अनुभव कु 
किया गया हो, उस पर और उसके साधनों पर सदा क्रोधबुद्धि होना । इसकी निवृत्ति 

भा राग की निवृत्तिसे ही होती है ॥ ६ ॥ ह कि मिशा 
( स्वरसबा० ) पांचवां “अभिनिवेश! क्लेश है, जो सब प्राणियों को नित्य आशा 
होती हे कि हम सदैव शरीर के साथ बने रहें, अर्थात्‌ कभी मर नहीं, सा पूंबेजन्म 
के अनुभव से होती है । ओर इससे पूर्वजन्म भी सिद्ध होता है । क्योंकि छोटे २ 
$ेमि चीदी आदि को भी सरण का भय बराबर बना रहता ६ इस मे इस कलरा 
को अभिनिवेश कहते हैं । जो कि विद्वान सूखे तथा बुद्रजन्तुओं में भी बराबर दाख 
| 'डिता है । इस कलेशा की निवृत्ति उस समय होगी कि जे जीव, परमेश्वर. आर 


२७ 


FS 


२१० दा 
प्रकृति अथौत्‌ जगत्‌ के कारण को नित्य और कायेद्रव्य के सयोग प्रकृति अथोत्‌ जगत्‌ के कारण को नित्य और कायेडर्य के सयोग वियोग को अह | 
जान लेगा । इन क्लेशों की शान्ति से जीवों को मोक्षसुख की प्राप्ति होती हे ॥ ७। | 
( तदभावात्‌० ) अथौत्‌ जब अविद्यादि क्लेश दूर हके विद्यादि शुभ गुण प्राप्त । 

होते हैं, तब जीव सब बन्धनों ओर दुःखों से छूट के मुक्ति को प्राप्त दोजाता है ॥ ८॥ | 
( तढैराग्या० ) अथीत्‌ शोकरहित आदि सिद्धि से भी विरक्त होके उब क्लेश 

ओर दोषों का बीज जो अविद्या है, उसके नाश करने के लिये यथावत्‌ प्रयत्न करें, | 
क्योकि उसके नाश के बिना मोक्ष कभी नहीं हो सकता ॥ ९ ।! | 
तथा ( सत्त्वपुरुष० ) अर्थात्‌ सत्त्व जो बुद्धि पुरुष जो जीव इन दोनों की शुद्द | 

से मुक्ति होती दै, अन्यथा नहीं ॥ १० ॥ । 
( तदा विवेक ) जब सब दोषों से अलग होके ज्ञान की ओर आत्मा मुक्ता 

है, तब केवल्यमोक्षघभे के संस्कार ले चित्त परिपूर्ण होजाता है, तभी जीव को मोत्त | 
प्राप्त होता है । क्योंकि जब तक बन्धन के कामों में जीव फँसता जाता है, तब तक | 
उसको युक्तै प्राप्त होना असम्भव हे ॥ ११ ॥ | 
केवल्थमोच्त का लक्षण यह है कि-( पुरुषाथे० ) अथौत्‌ कारण के सत्त्व, रो | 

ओर तमोगुण ओर उनके सब कार्य्य पुरुषार्थ से नष्ट होकर, आतमा में बिज्ञान भौर 
शुद्धि यथावत्‌ होके, स्वरूपप्रतिष्ठा जेसा जीव का तत्त्व दै, वैसा ही स्वाभाविक शाक्ति ओर | 
गुणों से युक्त होके , शद्धस्वरूप परमेश्वर के स्वरूप विज्ञान प्रकाश ओर नित्य आनन्द | 
में जो रहना हे, उसी को केबल्यमोक्त कहते हैं ।। १२ ॥ | 


र 


~ ०७ ९ ७ | 

अब सुक्तिषिषय में गोतमाचाय्ये के कहे हुए न्यायशास्न के प्रमाण लिखते हैं-- | 

( डुःखजन्म० ) जब मिथ्याज्ञान अथोत्‌ अविद्या नष्ट होजाती है, तब जीब के | 

सब दोष नष्ट होजाते हैं | उसके पीछे प्रवात्ते अर्थात्‌ अधे, अन्याय, निषयासा | 
आदि की वासना सब दूर होजाती है । उसके नाश होने से जन्म अर्थात्‌ फिर जना | 

नहीं र ~ ७० % ० च्य भ्र ५ | के 

नहीं होता । उसके न होने से सब दुःखों का अत्यन्त अभाव होजाता है । दुःखा * | ४ 
अभाब से पूर्वोक्त परमानन्द मोक्ष में अर्थात्‌ सब दिन के लिये परमात्मा के शै (7 
आनन्द ही आनन्द भोगने को बाकी रह जाता है । इसी का नाम 'मोक्ष हे ॥ १ | | 


॥ क्षियः _ २११ 


दिकिकक जा १ 


| अब ८4“ नतशालसय प्रमार प्रभाणानि-- 


अभाव वादरिराह हावम्‌ ॥ १॥ 
नावे जसिनिर्विकल्पामननात्‌ ॥ २॥ 
द्वादशाहचढुभयाविधं वादरायणोश्तः ॥ ३॥ 

[ वेदान्त० ] अ० ४। पा० ४। सू १०-१२॥ 
यदा पञ्चावतिछन्ते ज्ञानानि मनसा सह । 
बुद्धिश्च न विचेष्टते तामाहुः परमां गतिम्‌ ॥ १॥ 
तांयोगमिति मन्यन्ते स्थिरामिन्द्रियधारणाम्‌। 
अप्रमत्तस्तदा भवति योगो हि प्रभवाप्ययौ ॥ २ ॥ 
यदा सर्वे प्रछुच्यन्ते कामा घेऽस्य हृदि श्रिताः। 
अथ सत्योऽञ्जतो भवत्यत्र ब्रह्म समइनुते ॥ ३॥ 
यदा सर्वे प्रभिद्यन्ते हृदयस्येह ग्रन्थयः । 
अथ मर्त्योऽप्रतो 'भवत्यतावदनुशासनम्‌ ॥ ४॥ 


जो कठो० वल्ली० ६ | १० १०, ११) १४, १४॥ 
भे 

म दैवेन चक्षुषा मन सैतान कामान्‌ पश्यन्‌ रमते॥ १ ॥ 

भो! | य॒ एते ब्रह्मलोके ते वा एतं देवा आत्मानसुपासते, तस्मात्तेषा 


| सबै च लोका आत्ताः सर्वे च कामाः, स सवोश्च लोकानाप्नोति 
| सर्वोच कामान्‌, यस्तमात्मानमनुविद्य जानातीति ह प्रजञापति- 
= | सवाच प्रजापतिरुवाच । ६ ॥ 
| यदन्तरापस्तद्‌ ब्रह्मऋतदमस्छ॒त* स आत्मा प्रजापतेः सभां वेशम 
| प्रपद्ये यशोऽहं भवामि, ब्राह्मणानां यशो राज्ञां यशो विशां यशो5हम- 
। गुप्रापात्स सहाहं यदासां यदा! ।।७॥ छान्दो० प्रपा त ।ख० १९, १४॥ 
Wh अणु; पन्था विरः पुराणो मा स्पष्टो वित्ता मयैव | | 
रथ“ पैन धीरा अपियन्ति ब्रह्मविद उत्क्रम्य खर्ग लोकामितो विसुक्ताः ॥८॥ 
| पस्मिञ्छुक्लसुत नीलमाहुः पिझलं हरितं लोहितं च । 


| एप पन ५0 , ७ अह्यावित्तजसः पुण्यकुच्च ॥९॥ 
। पन्या ब्रह्मणा हालुवित्तस्तनैति ब्रह्मवित्तजसः उप्पर ---- पुण्यकृच्च "`" 


७ “यदन्तरा तद्‌ ब्रह्म” इति पाठ उपनिषदि/। 
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`. प्राणस्य प्राणसुत चक्षुषश्चक्तुरुत श्रोत्रख ओजसनस्य ` ` प्राणसुत चज्षुषश्चज्तुरुत श्रोत्रस्थ म्स मनस | 
थे मनो विदुः | ते निचिक्युर्ब्रह्म पुराणग्रय॑ सनसैवाप्तव्य॑ नेह | 


नानास्ति किचन ॥ १० ॥ | हो 
मृत्योः स स्त्युमाझाति य इह नानेव पश्यति | | कर 
मनसैवानुद्रष्टव्य मेतदप्रमे यं धस्‌ ॥ ११ ॥ । 
विरजः पर आकाशात्‌ अज आत्मा महाधुवः । | तो 
तमव धीरो विज्ञाय प्रज्ञां कुवीत ब्राह्मण; || १२ ॥ | प्र 


श० कां० १४ | अ० ७। ब्रा २। कं० ११, १२, २१-२३॥ | के 
भाषाये;---अ्रब॒व्यासोक्त वेदान्तदशेन ओर उपनिषदों में जो मुक्ति क्क | 
स्वरूप ओर लक्षण लिखा, सो आगे लिखते हैँ-- F $ 
( अभावं० ) व्यासजी के पिता जो बादरि आचाथ्ये थे, उनका सुक्तिविषय में | 
ऐसा मत है कि--जब जीव मुक्तदशा को प्राप्त होता हे, तब वह शुद्ध सन से परमेश्वर | हे 
के साथ परमानन्द मोक्ष में रहता हे, ओर इन दोनों से भिन्न इन्द्रियादि पदार्थों का | 
अभाव होजाता हे ।। १ ।। | 
तथा ( भाव जमिनि० ) इस्री बिषय में व्यासजी के मुख्य शिष्य जो जैमिनि थे, 
उनका ऐसा मत है कि- जेसे मोक्ष में मन रहता है, पैसे ही शुद्धसंकल्पसय शरीर । 
प्राणादि ओर इन्द्रियां की शुद्ध शक्ति भी बराबर बनी रहती है । क्योंकि उपनिषद्‌ में | 
'स एकधा भवति, द्विधा भवति, त्रिधा भवति? इत्यादि वचनों का प्रमाण है, कि | 
मुक्तजीव सङ्कल्पमात्र से ही दिव्यशरीर रच लेता है, और इच्छामात्र ही से शीघ्र घोड | 
भी देता है, और शुद्ध ज्ञान का सदा प्रकाश बना रहता है | २ ॥ । 
_ ( हवादशाह० ) इस मुक्तिविषय में वादरायण जो व्यासजी थे, उनका ऐसा मत | 
कि--मुक्ति में भाव ओर अभाव दोनों ही बने रहते हैं | अर्थात्‌ क्लेश, अज्ञान | 
आर अशुद्धि आदि दाषों का सर्वथा अभाव होजाता है, और परमानन्द, ज्ञान, शुद्धता | 
आदि सब सत्य गुणों का भाव बना रहता है । इसमें दृष्टान्त भी दिया है कि जेषे || 
_वानप्रस्थ आश्रम मे बारह दिन का भ्राजापत्यादि प्रत करना होता हे, उसमें थोड़ा भोजन |. 
करने से छुधा का थोड़ा अभाव ओर पूणे भोजन न करने से छुधा का कुछ भाव भी बना 
रहता ६ । इसी प्रकार माच्ञ में भी पूवोक्त रीति से भाव और अभाव समक लेना ॥ १ | 


इत्यादि निरूपण मुक्ति का वेदान्तशाह्ल में किया है । 


SU, 


0 


घुक्तिविषयः 000 


हि 22 विषय में उपनिषदकारो का जो मत है, सो भी आगे हि ह ह में उपनिषद्कारों का जो मत है, सो भी आगे लिखते हैं कि 
( यदा पळ्चास ० ) अर्थात्‌ जब सन के सहित पांच ज्ञानेन्द्रिय परमेश्वर में स्थिर 


उसी में सदा रमण करता हे, आर जब बुद्धि भी ज्ञान से विरुद्ध चेष्टा नहीं 


(तां योग० ) उसी गति अथात्‌ इन्द्रियों को शुद्धि आर स्थिरता को विद्वान्‌ 
| योग की धारणा मानते है । जब मनुष्य उपसनायोग से परमेश्वर को प्राप्त होके 
प्रमादरहित होता हैं; तभी जाना (क वह साक्ष का प्राप्त हुआ । बहू उपासनायोग 
कैसा है कि प्रभव अथात्‌ शाङ आर सत्यगुणा का प्रकाश करनवाला, तथा अप्यय 
रोत्‌ सब अशुद्धि दोषों ओर असत्य गुणो का नाश करनेवाला हे । इसलिये केवल 
उपासना योग ही मुक्ति का साधन हे ॥२॥ 


( यदा सर्वे ) जब इस मनुष्य का हृदय सब बुरे कामों से अलग होके शुद्ध 
होजाता है, तभी वह अमृत अथात्‌ माचष को प्राप्त हाकि आनन्दयुक्त हाता है | । 

( प्रश्न )-कया वह साक्षपद्‌ कहाँ स्थानान्तर वा पदाथोवशेष हे ? क्या वह 
किसी एक ही जगह में हे वा सब जगह में ? 

(उत्तर ) नहीं, त्रह्म जा सवत्र व्यापक हा रहा ह, बही मोक्षपद कहाता हे । 
ओर मुक्त पुरुष उसी मोक्ष को प्राप्त हात हैं ॥ ३॥ 

तथा ( यदा सवे० ) जब जीव की अविद्यादि बन्धन की सब गांठ छिन्न भि 
होके ट्ट जाती हैं, तभी बह्‌ सुक्ति को प्राप्त हाता ह ॥ ४ ॥ र 

(प्रश्न ) जब मोक्ष में शरीर आर इन्द्रिया नहीं रहती, तब बह जीवात्मा 
व्यवहार को कैसे जानता और देख सकता १ 

( उत्तर )--( देवेन० ) बह जीव शुद्ध इन्द्रिय आर शुद्ध मन 
रूप कामों को देखता ओर भोगता भया उस्म सदा रमण करता है 


से इन आनन्द 
क्योकि उसका 
मन ओर इन्द्रियां प्रकाशस्वरूप होजाती है ॥ * ॥ 


( प्रश्‍न )--वह सुक्त जीव सब सृष्टि में धूमता 5 अथवा कहीँ 
बैश रहता है १ 


एक ही ठिकाने 


पु परु होते है वें लोक अथोत 


( उत्तर )--( य एते ब्रह्मलोके० ) जा त 
सव परमेश्वर की उपासना करते हुए, उसी के 


'रमश्वर को प्राप्त होके, और सब के आश्मा प 
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आश्रय से रहते हैं | इसी कारण से उनका आना जाना सब | में होत 
है, उनके लिये कहीं रुकावट नहीं रहती, ओर इनके सब काम पूणे होजाते हैं, कोई 
काम अपूण नहीं रहता । इसलिये जो मनुष्य पूर्वोक्त रीति से परमेश्वर को सब का 
आत्मा जान के, उसकी उपासना करता हे, वह अपनी सम्पूणे कामनाओं को प्राप्त 
होता है । यह बात प्रजापति परमेश्वर सब जीवों के लिये बेदों में बताता हे || ६ ॥ 
पूचे प्रसङ्ग का अभिप्राय यह हे कि मोक्ष की इच्छा सब जीवों को करनी चाहिये। 
( यदन्तरा० ) जो कि आत्मा का भी अन्तयांमी हे, उसी को ब्रह्म कहते हैं । और 
बही अमृत अर्थात मोक्षस्वरूप है । और जेसे वह सब का अन्तर्यामी है, बैसे उसका 
अन्तयामी कोई भी नहीं, किम्तु बह अपना अन्तर्यामी आप ही हे । ऐसे प्रजानाथ 
परमेश्वर के व्याप्तिरूप सभास्थान को मैं प्राप्त होऊं । ओर इस संसार में जो पण 
विद्वान ब्राह्मण हैँ, उनके बीच में ( यशः ) अर्थात्‌ कीर्ति को प्राप्त होऊं, तथा (राज्ञा) 
क्षत्रियों (बिशां) अथात्‌ ब्यबहार में चतुर लोगों के बीच यशस्वी होऊं । हे परमेश्वर ! 
मैं कीत्तियों का भी कौर्तिरूप होके आपको प्राप्त हुआ चाहता हूं । आप भी कृपा करके 
मुझको सदा अपने समीप रखिये ।। ७ ॥ 
अब मुक्ति के मागे का स्वरूप वणेन करते हैं--( अणु; पन्था ) मुक्ति का 
जो मागे हे, सो अणु अर्थात्‌ अत्यन्त सुद्ध्म हे | ( वितरः ) उस मागे से सब दुःखों 
के पार सुगमता से पहुंच जाते हैं, जेसे दृढ़ नोका से समुद्र को तर जाते हैं । तथा 
( पुराण; ) जो मुक्ति का मागे हे, वह प्राचीन हे, दूसरा कोई नहीं । मुझको (स्पष्ट) 
वह ईश्वर की कृपा से प्राप्त हुआ है | उसी मागे से विमुक्त मनुष्य सब दोष और 
दुःखों से छूटे हुए, ( धाराः ) अथौत्‌ विचारशील ओर ब्रह्मावित्‌, वेदविद्या और 
परमेश्वर के जाननेवाले जीव, ( उतूक्रम्य ) अर्थात्‌ अपने सत्य पुरुषार्थं से सब 
दुःखों का उल्लंघन करके, ( स्वगे लोकं सुखस्वरूप ब्रह्मलोक को प्राप्त होते हैं ॥ ८ ॥ 
_ ( तस्मिच्छुक्ल० ) अथोत्‌ उसी मोक्षपद्‌ में शुक्ल-श्वेत, ( नील ) शुद्ध 
घनश्याम, ( पिङ्गल ) पीला श्वेत, ( हरित) हरा ओर ( लोहितं ) लाल, ये सब 
गुणवालें लोक लोकान्तर ज्ञान से प्रकाशित होते हैं | यद्दी मोक्ष का मार्ग परमेश्वर 
के साथ सम गम के पीछे प्राप्त होता हे | उसी मार्ग से ब्रह्म का जाननेवाला, तथा 
( तेजसः० ) शुद्धस्वरूप ओर पुण्य का करनेवाला मनुष्य मोक्षसुख को प्राप्त होता 
है, अन्य प्रकार से नहीं || € ॥ 


च्छ 


| का अन्न ह i का सन दै, उ सा विद्वान निश्चय करके जानते हैं, थे 
रातत ओर सब से भेष्ठ अहा को भन सं शाह हील के थोय सोसा वा 
्रातन्द में रहते है । ( नेह ना० ) जिम सुख में किंचित्‌ भी दुःख नहीं ॥ १० ॥ 
( मृत्यो! ,स मृत्यु णे ६४ ब्रह्म भत्‌ दो, तीन, चार, दश, बीस जानता 
है, वा अनेक ss ह से बना जा है, बह्‌ वारवार मुत्यु अथौत्‌ जन्ममरण 
क्षे प्राप्त होता है । क्‍योंकि बह ब्रह्म एक आर चेतनमात्रस्वरूप ही है तथा प्रमादराहित 
शर ब्यापक होके सब में स्थर है । उसको मन से है| देखना होता हे, क्योंकि ब्रह्म 
आकाश से भी सूक्ष्म हे ।। ११ ॥। 


(विरजः पर आ० ) जो परमात्मा बिक्षपरहित, आकाश से परम सूदम, (अजः०) 
अथात्‌ जन्मरहित, और महाधुव अर्थात्‌ निश्चल है । ज्ञानी लोग उसी को जान के, 


[oS 


अपनी बुद्धि को विशाल करे । ओर वह इसी से ब्राह्मण कहाता है॥ १२॥ 

स होवाच । एतद्वै तदन्तरं गामि ब्राह्मणा अभिवदन्त्यस्थू लमन- 
प्वहस्वमदीधमले।हितमस्नेह मच्छायमतमोऽवाय्वनाकाशमसङ्गमस्पशे- 
मगन्धसर समच क्तुष्कसश्रे [च्मवागमनोऽनेजस्कमप्राणमसुखमनामगो- 
त्रमजरममरम भय समृत मरजोऽशव्दसविव्रृतमसंव्रृतमपूवमनपर मनन्त 
रमबाद्य न तदश्नोति कञ्चन न तदश्नोति कञ्चन ॥ १२ ॥ 

का० कां० १४। अ० ६। ब्र० ८ । कं० ८ ॥ 


इति पुक्तेः प्राप्तव्यस्य मोचतम्वरूपस्य सब्चिदानम्दादिलक्षणस्य परत्रह्मणः 
राचा जीबस्सदा सुखी भवतीति बोध्यमू । 
अथ वेदिकप्रमाणस्‌-- 


ये यज्ञेन दक्षिणया समक्ता इन्द्र॑स्य सख्यममृतत्वमानशा । 
तेभ्यो भद्र्मज्ञिरसो वो अस्त प्रति गृूभ्णीत मानव सुमेधसः ॥ १ ॥ 
शं ० अ०८। अ०२। व? १ । म० १॥ 
| 
स नो बन्धुजैनिता स विधाता धार्मानि वेद सुवनानि विरा ही 
यत्र देवा अमृतभानशानास्ततीये घार्मन्नघ्येरयन्त ४ 
गा 5: य० अ० ३२ मे० १० ॥ 
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भाष्यसः-अ्रविद्यास्मितत्यारभ्याध्येरयन्तेत्यन्तेन चज 

वेदितव्यम्‌ । एषामथेः प्राकृतभाषायां प्रकाश्यते । 
[ इति मुक्तिविषय; संक्षेपतः ॥ ] 

'भाषाथः--( स होवाच, ए० ) याज्ञवल्क्य कहते हैं, हे गार्गि ! जो परनन 
नाश, स्थूल, सूदम, लघु, लाल, चिकन, छाया, अन्धकार, वायु, आकाश, सङ्ग 
शब्द, स्पशे, गन्ध, रस, नेत्र, कण, मन, तेज, प्राण, मुख) नाम, गोत्र, वृद्धावस्था 
मरण, भय, आकार, बिकाश, संकोच, पूर्व, अपर, भीतर, बाह्य अथौत्‌ बाहर, इन 
सब दोष और गुणों से रहित मोक्षस्वरूप हे, वह साकार पदार्थ के समान किसी को 
प्राप्त नहीं होता, ओर न कोई उसको मूत्त द्रव्य के समान प्राप्त होता है, क्‍योंकि बह 
सब में परिपूणे, सबसे अलग, अद्भुतस्वरूप परमेश्वर है । उसको प्राप्त होनेबाला कोई 
नहीं हो सकता, जेखे मूत्त द्रब्य को चछुणादि इन्द्रियों से साक्षात्‌ कर सकता है । 
क्योंकि बह्‌ सब इन्द्रियां के विषयों से अलग और सब इन्द्रियों का आत्मा हे ॥१३॥ 


ha 


तथा ( ये यज्ञेन०) अथोतू पूर्वोक्त ज्ञानस्वरूप यज्ञ ओर आत्मादि द्रव्यो की 
परमेश्वर को दक्षिणा देने से बे मुक्त लोग मोक्ष सुख में प्रसन्न रहते हैं । (इन्द्रस्य०) 
जो परमेश्वर की सख्य अथात्‌ मित्रता से मोच्चभाव को प्राप्त होगये हैं, उन्हीं के लिये 
भद्र नाम सब सुख नियत किये हैँ । ( अङ्गिरसः ) अर्थात्‌ उनके जो प्राण हैं, षे 
( सुमेधसः ) उनकी बुद्धि को अत्यन्त बढ़ानेवाले होते हैं । और उस मोक्ष प्राप्त 
मनुष्य को पूवेमुक्त लोग अपने समीप आनन्द में रख लेते हैं, और फिर वे परस्पर 
अपने ज्ञान से एक दूसरे को प्रीतिपूवेक देखते और मिलते हैं ॥ १ ॥ 

( स नां बन्धुः ) सब मनुष्यां का यह जानना चाहिये कि वही परमेश्वर हमारा 
बन्धु अथौत्‌ दुःख का नाश करनेवाला, .( जनिता० ) सब सुखों को उत्पन्न और 
पालन करनेवाला दै । तथा वही सब कामों को पूणे करता और सब लोकों को 
जाननेवाला है, कि जिसमें देव अथोत्‌ बिद्वान्‌ लोग मोक्ष को प्राप्त होके सदा आनन्द 
में रहते हैं । ओर वे तीसरे धाम अर्थात्‌ शुद्ध सत्त्व से सहित होके सर्वोत्तम सुख में 
सदा स्वच्छन्दता से रमण करते हैं ॥ २ ॥ 


इस प्रकार सक्षप स सुक्तावेषय कुछ तो वणन कर दिया ओर कुछ आगे भी कहा २ 
इति मुक्तिविषयः संक्षेपत; ॥ 


= ER 4:६६-३०% >> 
OR ६९५०५ EE Een see -4-5-- is 


भर न्‌ FN ~ सं 

। गथ नोविमानादिविद्याविषयस्सक्षेपतः । 

| ग 
५ तत SIF Ne ना पन्हा 2 $ 
हुग्री ह भुज्युमंस्थिनोदमेचे रयि न करिँचन्ममृवां अर्वाहाः 
तमूहधुमैभिरात्मन्वतीभि रन्तरिक्षपद्धिरपादकाभि; ॥ १॥ 
तिस्रः नृपस्त्रिरदातिब्रजद्गनासत्या भुज्युमूहथुः पतङ्गः 
सम्नद्रस्य धन्वंञ्द्रेस्थ पारे ञिभी रथः शतपद्भिः षडशेः ॥ २ ॥ 


ऋर० अ० १। अ० ८ ॥॥० ८। म० ३, ४ ॥ 


भाष्यम्‌ः=एपामामिप्रायः -- तुग्रो इ इत्यादिषु मन्त्रषु शिव्पवद्या विधीयव 
| हृति 

| (तुग्रो इ) तुजि हिँसाबलादाननिकेतनेषुः अस्माद्वातोरौणादिके “रह 
| प्रत्यय कृते तुग्र इति पद जायते । यः कात्रदू घनामिलाषी भवेत्‌, स ( रयिं ) 
धन कामयमानो) ( झुज्युं ) पालनभोगमयं धनादिपदायंभोगामेच्छेन्‌ जय च) 
/ पदाथेविद्यया स्वाभिलार्ष प्राप्नुयात्‌ । स च (अश्विना ०) एयित्रीमयेः काष्ठुलोष्ठादिभिः 
| पदाधैनीबं रचायिर््राऽग्निजलादिप्रयोगेश ( उदमेघे ) समुद्रे गमयेदागमयेच्च, तेन 
| इव्यादिसिद्धिं साधयेत्‌ । एवं कुवन्‌ ( न काश्चन्‌ ममुवान्‌ ) योगक्षेमविरह सन्‌ 
| न मरणं कदाचित्‌ प्राप्नोति, कुतः) तस्य कृतपुरुषाथलयात । अतो नाव (अवाहा}) 
| श्रथोत्‌ समुद्रे ्वपान्तरगमनं प्रति नावो वाहनावहन परमप्रयत्तन नित्यं ङुय्यात्‌ । 
| को साधपित्वा ? ( अश्विना ) योरिति द्योतनात्मकामिप्रयोगेण पथिव्या पृथिवी 
| पेनायस्ताम्ररजतधातुकाष्ठादिमयेन चेयं क्रिया साधनीया. । अश्विनों युवां ता 
| साधेतो द्वौ नावादिक यानं ( ऊहथुः) देशात्तरगमन सम्पश्सुखेन प्रापपत; । 
| पुरव्पत्ययेनात्र प्रथमपुरुषस्थाने मध्यमपुरुषप्रयोगः कर्यभूतैयोनैः-:( नोमिः ) 
> पुरे गमनागमनहेतुरूपामिः, ( आत्मन्वतीमि! ) सप स्थितामिः) स्वात्मीय 
| स्थितामिबी । राजपरुपैव्यापारिभिश्च मनुष्येव्येवद्ाराथे समद्रमागेण तासां गमना- 
पने नित्य कार्य्ये इति शेषः । तथा ताम्यामुक्तप्रयत्नाम्यां भूयंस्यन्यान्यपि 
पिनादोनि साधनीयानि । एवमेव ( अन्तरिचमुदरिः ) अन्त प्रति गन्दुभि- 

२८ 
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त 
विंमानोख्ययानेः साधितैः सर्वे्नुष्ये! परमेश्चय्य सम्यक प्रापणीयम्‌ | पुन, 
कथम्भूताभिनोभि!--( अपोदकाभि; ) अपगतं दूरीकृत जललेपो यासां तता 
अपोदका नावः, अथोत्‌ साचेक्कना! ताभिः, उदरे जलागमनरहिताभिश्च समु 
गमनं कुर्यात्‌ । तथैव भूयानेभूमी, जलयानेजले, अन्तरिक्षयानेश्वान्तरिक्षे चेति । 
तरिविधं याने रचयित्वा जलभूम्याकाशगमनं यथावत्‌ कुय्यादिति । अत्र प्रमाण 
अथातो स्थाना देवतास्तासामाश्वना प्रथसागासन भवताऽश्वना यद व्यश्नु 
बाते सब, रसेनान्यो ज्योतिषाज्न्यो5शवेरशिवनावित्याणवाभ; । तत्कावरबना द्याबाप्रथि- 
व्यावित्येके5होरत्रातत्थेके सूय्याचन्द्रमसावित्येके ॥ निरु० ऋ० १२ । खं० १ ॥ 
तथाखिनौ चापि भारो जभेरीभत्तोरावित्यथेस्तुफरी तु हन्तारो । उदन्यजेबेलु- 
दकजे इंव रत्ने सामुद्रे ॥ नि० अ० १३ । ख० ५ | 
_ एतेः प्रमाणेरेतास्सिध्यति वायुजलागिपृंथिवीविकारकलाकाशलसाधनन त्रिविधं 
यानं रचनीयामाते ॥ १ ॥ 
` (तिस्रः चपल्िरहा० ) कथ॑मृतर्नावादाभेः--तिस्भी रात्रिभिश्रिमि्दिने', 
( आद्रेस्य ) जलेन पूणस्य समुद्रस्य तथा ( धन्बनः ) स्थलस्याम्तरि्स्य पारे 
( अतिब्रजद्धिः ) अत्यम्तवेगवद्भिः । पुनः कथम्भृतैः--( पतङ्गः ) प्रतिपातं वेगेन 
गन्तृभिः, तथा (त्रिभी रथं) त्रिभी रमर्णायसाधनेः, ( शतपद्भिः ) शतेनासर्यातेन 
बेगेन पद्भ्यां यथा गच्छेत्तादरैरत्यन्तवेगवद्भिः, ( षडश्येः ) षडश्वा आशुगपन- 
हेतवो यन्त्राणयम्निस्थानानि वा येषु तानि षडश्यानि, तेः षडश्वैयोनेक्षिषु मागेषु 
सुखेन गन्तव्यमिति शेषः । तेषां यानानां सिद्धिः केन-द्रव्येण भवतीत्यत्राह-- 
( नासत्या ) पूर्वोक्ताम्यामश्विभ्याम्‌ । अत एवोक्तं “नासत्यौ द्यावाप्राथिव्यो’ । तानि 
यानानि ( ऊहथुः ) इत्यत्र पुरुषव्यत्ययेन प्रथमस्य स्थाने मध्यमः, प्रत्यक्षविषय- 
वाचकत्वात्‌ । अन्न प्रमाणम्‌ “व्यत्ययो बहुलम्‌ ॥ त्ऋष्टाध्यास्याम्‌ ऋ० ३ । पा० १। 
सू० ८५. ॥ अत्राह-महाभाष्यकारः-- 


'इतिङ्पग्रहलिङ्गनराणां कालहृलचूस्वरकतुयङां च। 
व्यत्ययमिच्छति शास्त्रकृदेषां सोऽपि च सिध्यति बाहुलकेन’ | 
इति महाभाष्यप्रमाएयात्‌ । ताबेब नासत्यावश्विनौ सम्यग्‌ यानानि वहत) ईत 
सामान्यकाले लिड्बिधानात्‌ ऊहथुरित्युक्तस्‌ | तावेब तेषां यानानां प्रुख्ये साधन 
स्तः | एवं कुबतो भरुज्युमरुत्तम सुखभोग प्राप्नुयुनोन्यथेति ॥ २ ॥ 


०३ (७ A ~ 
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तिन ला तासको वश ~ ~ 
/--अन मुक्ति के आगे समुद्र, भूमि ओर अन्तरित में शीघ्र चलने 
वेदों में र 


दो में लिखी है-- 


० हि 000 
(ह) ताज वा करने से तुप्र शब्द सिद्ध होता हे । 
93 च्दे 


| | अथे दिसक) बलवान, प्रण करनेवाला. ओर स्थानवाला है । क्योंकि बैदिक 
शब्द सामान्य अथ में वत्तेमान्‌ हैं । जो शत्रु को हनन करके अपने विजय बल औरं 
| पादि पदा और जिप २ स्थान में सवारियों से अत्यन्त सुख का प्रहण किया चाहे, 
ज सबों का नाम 'तुम्र' हे । (रयिं) जो मनुष्य उत्तम विद्या, सुवणे आदि पदार्थों कीं 
नावाला है, उसका जिनसे पालन और भोग होता हे, उन धनादि पदार्थों की प्राप्त 


| ग और विजय की इच्छा को आगे लिखे हुए प्रकारों से पूणे करे | ( अश्विना) जो 
ई सोना, चांदी, तांबा, पीतल, लोहा और लकड़ी आदि पदार्थों से अनेक प्रकार की 


कहायुक्त नोकाओं को रच के, उनमें अग्नि, वायु और जल आदि का यथावत्‌. प्रयोग 

x >. हहे. क 2. NEN भै दि चट 

इर, और पदार्थों को भर के, व्यापार के लिये ( उद्मघ ) समुद्र ओर नद आदि में 

_ ~ _ 0२ ~ ०७ ७ “२ ८000 १ NS पट 

(बाहाः) आवे जावे, तो उसके द्रव्यादि पदाथा को उन्नति होती है । जो कोई इस प्रकार 

ते पुरुषार्थ करता है, बह (न काश्चिन्ममृवान्‌) पदार्था की प्रापि ओर उनकी रत्ञासाहित 
हकर दुःख से मरण को प्राप्त कभी नहीं होता, क्योकि बह पुरुषार्थी होके आलसी नहीं 
७२.४९ ४२. च ~ है भ्र 

हृता | वे नौका आदि किन को सिद्ध करने से होते है--अरथोत्‌ जो अग्नि, वायु आर 
नि. oS ~ ८ ९. ल ~ ० ४२. NN ५ _) 

पृथिव्यादि पदार्थों सै शीघ्रगमनादि गुण ओर अश्वि नाम से सिद्ध ६, चे ही यानो का 

(0 NON 

घारण और प्रेरणा आदि अपने गुणों से चेगवान्‌ कर देते हैं | वेदोक्त युक्ति से सिदध 


किये हुए नाव, विमान और रथ अर्थात्‌ भूमि में चलने वाली सबारियों का ( ऊहथुः ) 
जाना आना जिन पदार्थों से देश देशान्तर में सुख से होता हे । यहां पुरुषव्यत्यय से 
'उह्तु? इसके स्थान में “ऊहथुः? ऐसा प्रयोग किया गया है । उनसे किंस २ प्रकार 
की सवारी सिद्ध होती हे, सो लिखते ह नौभिः ) अर्थात्‌ समुद्र में सुख से जाने 
आने के लिये अत्यन्त उत्तम नौका होती हँ, ( आत्मन्वतीभिः ) जिनसे उनके मालिक 
| अथवा नोकर चला के जाते आते रहें | व्यवहारी और राजपुरुष लोग इन प 

ते समुद्र में जावे आयें । तथा ( अन्तरिक्षप्रडरिः ) अथीत्‌ जिनसे आकाश २ र 
आने की क्रिया सिद्ध होती है, जिनका नाम विमान शब्द कएको भि है। श 
( अपोदकानि; ) बे सबारी ऐदी शुद्ध और चिक्कन होनी चाहिये) जो जल सना ग 
भार न जल्दी टुटे फूटे | इन तीन प्रकार की सवारियो की जो रीति पदछ र आये 


ll आयी 
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च्य च ~ NN 0०१ ते न्स = कलमी. 
झर जो आगे कहेंगे, डसी के अनुसार बराबर उनको सिद्ध करें । इस अर्थ में निरुक्त 
का प्रमाण संस्कृत में लिखा हे, सो देख लेना । डसको अथे यह है--- 
०, टर x [aN ~ ~ ४ 
“५ छझथाठो युस्थाना दे० ) वायु आर अग्नि आदि का नाम अश्वि हे, कयो 
ha ७१ १.५ ~ ° 
सब पदार्थो में धनळ्जयरूप करके बायु ओर विद्युत्‌ रूप से आप्रि ये दोनों व्या हो 
रहे हैं । तथा जल ओर श्रम्निका नाम भी अश्वि हे, क्योकि अग्नि ज्योति से युक्त 
अर जल रस से युक्त होके व्याप्त हो रहा हे । “अश्वै;' अथात्‌ वे बेगादि गुणो से भी 
युक्त हैँ । जिन पुरुषों को बिमान आदि सवारियों की सिद्धि की इच्छा हो, बे वायु 
` ~ ७ Ne € ht 
अग्नि ओर जल से उनको सिद्ध करें, यह ओयावाभ आचाय्ये का मत है । तथा क 
एक ऋषियों का ऐसा मत है कि अग्नि की अवाला ओर थिवी का नाम आश्चि है । 


A 


प्रथिवी के विकार काष्ठ और लोहा आदि के कलायन्त्र चलाने से भी अनेक प्रकार के 


NY ४ 


बेगादि गुण सवारियों वा अन्य कारीगरियों में किये जाते हैं । तथा कई एक विद्वानों 


Las ~ 


का ऐसा मत हे कि “अहोरात्रो? अथीत्‌ दिन रात्रि का नाम अश्वि है, क्योंकि इनसे 
भी सब पदार्थों के संयोग और वियोग होने के कारण से वेग उत्पन्न होते हैं, अर्थात्‌ 
जैसे शरीर ओर ओषधि आदि में वृद्धि और क्षय होते हैं, इसी प्रकार कई एक 
शिल्पविद्या जाननेबाले विद्वानों का ऐसा भी मत दै कि “सूर्य्याचन्द्रमसो” सूय्ये और 
चन्द्रमा को अग्नि कहते हैं । क्योंकि सुय्यै और चन्द्रमा के आकैषशादि गुणों से जगत्‌ 
के प्रथिवी आदि पदार्थों में संयोग वियोग, वृद्धि क्षय आदि श्रेष्ठ गुण उत्पन्न होते हँ । 
तथा 'जभरी' ओर 'तुर्फरी' ये दोनों पूर्वाक्त आश्चि के नाम हैं । जर्भरी अर्थात्‌ बिमान्‌ 
आदि सवारियों के धारण करनेवाले, और तुफरी अर्थात्‌ कलायन्त्रो के हनन से वायु) 
अग्नि, जल ओर प्रथिवी के युक्तिपूवक प्रयोग से विमान आदि सवारियों का धारण 
पोषण ओर बेग होते हैं | जेसे घोड़े ओर बैल चाबुक मारने से शीघ्र चलते हैं, बसे 
ही कलाकोशल से धारण और वायु आदि को कलाओं करके भेरने से सब प्रकार की 
शिल्पविद्या सिद्ध होती हे | (उद्न्य ने! अर्थात्‌ वायु, अग्नि और जल के प्रयोग से 
समुद्र में सुख करके गमन हो सकता है” ॥ १ ।। 


( तित्न; क्षपाश्न० ) । ( नासत्या० ) जो वूर्वाकत आश्वि कह आये हैं, वे ( भुग्यु” 
मूहशु! ) अनेक प्रकार के भोगों को प्राप्त करते हैँ । क्योंकि जिनके वेग से तीन दिन 
रात में ( समुद्र ) सागर ( धन्वन्‌० ) आकाश आर भूमि के पार नोका । 
ओर रथ करके ( प्रजद्धि० ) सुखपूर्वक पार जाने में समर्थ होते है । ( त्रिमी रथैः ) 


नोविमानादिविद्या बिषयः २२१ 


पूर्ति ट कील अर के बहनों से गमनागमन करना चाहिये । तथा ( ढे) प्रकार क वाहना स गमनागमन करना चाहिये । तथा (म) 
त्‌ उनमें आग्नि और जल के छः घर बनाने चाहिये । जैसे उन यानों 


त्‌ 

| है अ अथा 
गस 

, अनेक प्रकार के गमनागमन हो सके, तथा ( पतत; ) जिनसे तीन प्रकारं के मार्गों 


| यथावत गमन द सकता हू ॥ २॥ 
न अनारम्भणे तदवीरयेथासनास्थाने अग्रभणे संमुद्रे। 
भी यद॑श्विना ऊदथुझज्युमस्त शतारत्रा नावमातस्थिवासम्‌ ॥२॥ 


यमस्विना दद्थः श्वतमश्वसधघाश्वाय शद्वांदत्म्वास्त | 
तद्व दात्रं महिं कोत्तन्य खूत्पैद्वो वाजी सदमिद्धव्यों अयः ॥४॥ 
० अछ० १ । अ० द | व० ८, ६ । म० १, १ ॥ 
भाष्यम)--हे मजुष्याः ! पूर्वोक्काम्याँ प्रयसनाभ्यां कृतसिद्धयान ( अना- 
स्मणे ) आलम्घराइतं, ( अनास्थान ) स्थातुमशक्य, ( अग्रभण ) हस्तालम्बना- 
विद्यमाने) ( समुद्रे ) समुद्ववन्त्यापो यम्मिन्‌ तम्मिन्‌ जलन पूण, अन्तारत्ञ वा, 
काय्यसिद्वथथे युष्मासिगन्तव्याप्रेति । “अश्विना ऊहडुझुडप [मिति पूवेबद्‌ बिज्ञयस्‌ | 
तद्यान सम्यक प्रयुक्ताश्यां ताभ्यामाश्वभ्या ( अस्तं ) चिप्त चालत सम्यक्‌ काय्य 
। प्राधयतीति | कथम्भूतां नावं समुद्रे चालयेत्‌ ? ( शतारत्राम ) शतानि अरित्राणि 
लोहमयानि सम्ुद्रस्थलान्तरिच्चमध्ये स्तम्मनायाने गाधग्रहणाय पन च भवन्ति 
स्यां तां श॒तारित्राम््‌ । एवभेव शतारित्रं भूम्याकाशविमान मात. योजनीयम्‌ | 
तथा तदेतत्‌ त्रिविध यानं शतकलं शतचन्धन शनस्तम्भनमाधन च रचनीयामिति । 
तद्यानः कथम्भूतं (श्रुज्यु) भाग प्राप्लुवान्त १ (तम्थिववांमं) स्थितिमन्त। मत्यथः ॥३॥ 
बस्पादेव॑ भोगो जायते, तस्मादव सवमनु*प' प्रयत्न कत्तव्य; । ( यमः 
खिना ) ये सम्यक्‌ प्रयुक्तास्यामग्निजलाम्यामाखम्या शुक्तवण वाष्पाख्यमश्वस्‌ 
( अघाश्वाय ) शीघ्रगमनाय, शिह्पविद्याविदो मु” प्राप्तुवन्ति, तमेवारै 
त्वा पूर्वोक्कानि यानानि साधयन्ति । ( शत्‌” ) तानि शश्‍वानिरन्तरमव 
( सस्ति ) सुखकारकाणि भवन्ति । तद्यानपिद्धि ( अश्विन, ददथुः ) दत्तस्ता ग 
मेबाय गुणो मनुपपग्रद्व इति । ( बाय ) अत्रापि रे तार 2 
पत्तामथ्प बत्तत, तत्‌ क॑ दृशं १ (दात्र दानयोग्य सुखकारकत्वयात्‌ ७०८.) 
मइ ) महागुगायुक्तमर, ( कीत्तन्यम्‌ ) कीत्तनीयमत्यन्तप्रशसनापत ॥ 0 टॅ 
खेरेनकन्यत्वन' इति 'कन्य प्रत्ययः । अम्पये (सूद्‌) अमत्‌ 


DT 20 


NAM -२2 SH — 


~“ 
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भवतीति । अत्र लडथ लुङ्‌ विहित हते वद्यम्‌ | स चाग्न्याख्यो ( वाजी ) बेग 
वान्‌, ( प्रः ) यो यान माग शाग्रवगन गपयितास्त । “पद्पतङ्गावश्वनाम्नी ॥ 
निघ० आ० ९ । ख० १४ ))' ( सदामित्‌ ) यः सद्‌ वग इत्‌ एति प्राप्नोतीती 
दृशोऽश्वोऽग्निरम्मामिः ( हव्यः ) ग्राह्माऽस्ति । ( अये! ) तमश्वमय्यों वश्यो वणि 
ग्जनाऽब्रश्य गहोयात्‌ । 'अय्य। स्वामवश्ययाः’ इत पारणानसुत्रात्‌ आस्यों 
वश्यस्वामवाचात ॥ ४ ॥ 
चयः पवयो मधुवाहने रथे सोसस्य वेनामनु विश्व इद्विदुः । 
चयः स्कम्भासः स्काभितास आरभे नक्तं याथास्त्रचाश्विना दिवा॥४॥ 
ऋ० अष्ट १। अ० ३। वर्ग ४। म०२॥` 
'भाष्यम्‌ः--( मधुवाइन० ) मधुरयतिमति रथे ( त्रयः पवयः ) वत्रतुल्या- 
श्रक्रममृहा! कलायन्त्रयुक्ना हृहाः शीघ्रं गमनार्थे ` त्रयः कायाः । तयेव ।शाहपभिः 
( त्रयः स्कम्भासः ) स्तम्मनार्थाः स्तम्भात्जयः कार्याः । ( स्कभितासः ) किमर्था, 
सवकलानां स्थापनाथा; । ( बिश्वे ) सर्व शिट्पिना विद्वांसः ( सोमस्य ) सोमगुण 
वाशिष्टस्य सुखस्य ( वनां ) कमनीयां कामनापिद्धि ( विदुः ) जानन्त्येव । अथात्‌ 
( अश्विना ) अश्विभ्यामेवेतद्यानमारड्धुमिच्छेयुः | कुतः, तावेवाश्विनो तद्यान- 
सिद्धि ( याथः ) प्रापयत इति । तत्कीदृशमित्यत्राह ( त्रिनक्क त्रिर्दिवा ) तिसृभी 
रात्रामात्नाभादनश्चातद्रमपि माग गमयतीति बोध्यस्‌ | ५ ॥ 
'भाषाथः-( अनारम्भण० ) हे मनुष्य लोगो ! तुम पूर्वोक्त प्रकार से अना- 


(५. 


रम्भण अथात्‌ आलम्बरहित समुद्र में अपने कार्यों की सिद्धि करने योग्य यानों को 
रच लो । ( तद्वीरयेथाम्‌ ) वे यान पूर्वोक्त अश्विनी से ही जाने आने के लिये सिद्ध 
होते हैं । ( अनास्थाने ) अर्थात्‌ जिस आकाश और समुद्र में बिना आलम्ब से कोई 
भी नहीं ठहर सकता, ( अग्रभणे ) जिसमें हाथ से पकड़ने का आलम्ब कोई भी 
नहीं मिल सकता, ( समुद्रे ) ऐसा जो प्रथिवी पर जल से पूर्ण समुद्र प्रत्यक्ष है; तथा 
अन्तरित्त का भी नाम समुद्र हे, क्योंकि वह भी वर्षा के जल से पूर्ण रहता है, उनमें 
किसी प्रकार का आलम्बन सिवाय नोका और बिमान से नहीं मिल सकता, इससे 
इन यानों को पुरुषार्थ से रच लेवें | ( यदश्चिनो उडथुर्भु० ) जो यान वायु आदि 
श्चि से रचा जाता है, बह उत्तम भोगों को प्राप्त कर देता है । क्योंकि ( अस्तं ) 


° 
जो उनसे चलाया जाता है, वह पूर्वोक्त समुद्र, भूमि और अन्तरिक्ष में सब काया 


| भ सिद्ध करत 


RAVAN 


नावस 


[नदिविद्याविषय; २१३ 


= त्रम) यनव द तक जज जा श्र ४९ 
| है । ( शतारित्राम्‌ ) उन नोकादि सवारियों में सेकडृह अरित्र अथौत्‌ 
~ धः प ता SON 
ततवा थाह लेने, उन्तक थाभन आर वायु आदु वध्ना स रता के लिये लोह आदि 
नव ~ MN 0 दर 
४ हमार भी रखना चाहिये, जिनसे जहां चाहे वहां उन यानों को थांभे । इसी 


प्रकार 8 
cS 
के यानों से 
“3 न) CN गत्‌ पो भे च्डॅ ६. ७ 
(यभश्चिना० ) जो अशि अथात्‌ आमे आर जल ह, उनके संयोग से ( श्वेत- 
Rc कलर, ईडन च को “र त | 
रं) भाफरूप अश्व अत्यन्त, तुगा देनेवाला होता हे । जिससे कारीगर लोग सबारियों 
[a ७?” >. च (हर & 
को ( अषाश्चाय ) शीघ्र गमन के लिये वेगयुक्त कर देते हैँ, जिस वेग की हानि नहीं 
हौ सकती, उसको जितना बढ़ाया चाहे उतना बढ़ सकता है । ( शश्वदित्स्वास्त ) 
७५ ०७ दै सळ TION v ~ ~ ~ 
जित यानों में बैठ के समुद्र आर अन्तरिक में निरन्तर स्वारित अर्थात्‌ नित्य सुख 
LY) Ya ४ भे ~ 
बहुता है । ( ददथुः ) जो कि वायु आप्रि आर जल आदि से बेग गुण उत्पन्न होता 
है, उसको मनुष्य लोग सुविचार से प्रहण करें | ( वाम्‌ ) यह सामथ्यं पूर्वोक्त 
A A YN _ १; (3. >) नद 5 _ 
अश्चिसयुक्‍्त पदार्थों ही में हे । ( तत्‌ ) सो सामथ्यं कैसा है के ( दात्रम्‌ ) जो दान 
भिर. चि, ~ श hy ` "7. भी A _ 2 
करने के योग्य, ( महि ) अथात्‌ बड़ २ शुभ गुणा स युक्त, ( कीत्तन्यम्‌ ) अत्यन्त 
प्रसा करने के योग्य और सब मनुष्यां को उपकार करनेवाला ( मूत्‌ ) है । 
To 0. ~ ~ च्छ ४०. ९ 
क्योंकि बही ( पैद्वः ) अश्व मागे में शीघ्र चलनेवाला है । ( सदमित्‌ ) अथात्‌ 
भरे ७ ७ १ * x 
जो अत्यन्त बेग से युक्त दै । ( व्यः ) वह ग्रहण आर दान देन है योग्य हे । 
~ TS 
था का स्वामी इसको अवश्य ग्रहण करें, क्यारे 


ह त 5 स्थ ~ च त्‌! [५ 
( तस्थिवांसम्‌ ) खिर भोग को मलुष्य लोग प्राप्त होत हैं ॥ ३ ॥ 


> 


(अस्यैः ) बेश्य लोग तथा शिल्पवि 
इन यांनो के विना द्वीपान्तर में जाना आना काठिन हे॥४॥ 


यह यान किस प्रकार का बंनाना चाहिये कि ( त्रय पबयो मधु० 
पहिये हों, जिनसे वह जल और प्रथिबी के ऊपर चलाया जागा ओर मधुर बहाणा 
रे, उसके सबं अक च्ञ के समाती देहा, तमे किसा उ भी 5 हों, किप 
शीघ्र गमन होबे । ( त्रयः स्क्रम्भासः ) उनमें तीन २ थम्भे ऐसे बनाने चाहिये कि 
जिनके आधार सब कलायन्त्र लगे रहें । तथा ( ) वे.थम्मे भी दुसर कछ 
बा लोहे के साथ लगे रहें, आरा जो कि नाभि Rd 
सब कलायन्त्र जुड़े रहते हैं । ( विश्वे ) सब शिल्पिवि 


) जिसमें तीन 


स्कभितासः 
_ ~ 
के समान मध्यकाष्ठ होता हैं) 
द्वान्‌ लोग ऐसे याना को सिदध 


नि NUN 
हि ण सिद्ध हता 
फेरना अवश्य जाने । ( सोमस्य वेनाम्‌ ) जिनं सुन्दर सुख का कामना । द्वह 


(रथे) जि द ती आरभे ) उसके आरस्भ 
) (रथे ) जिस रथ में सब क्रीड़ासुखों को प्रात होती है, ( आरभे ) 
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में आशि अर्थात अग्नि ओर जल ही मुख्य हँ । ( त्रिनक्तं याथखिव न दिवा ) जिन 
याना से तीन दिन आर तीन रात में द्वीप द्वीपान्तर में जा सकते हैं ॥ ५ ॥ 


NA 


त्रिने। अश्विना यजता दिवेदिवे परि त्रिधातु पृ थिवामशायतम्‌। 
तिस्रो नासत्या रथ्या परवत अत्मेव वातः स्वसराणि गच्छतमू ॥६॥ 
ऋ० अष्ट? १। अ० दे | व० ४ | ० १॥ 
अरिच्र वां दिवस्पृथु तीर्थ सिन्धूनां रथः | धिया युयुञ्ञ इन्द॑वः ॥७॥ 
ऋण० अष्ट० १ अ० ३ । व° ३४ म०३॥ 
~ I= | छिसिः प्रच = अच | FR 
वि ये भ्राजन्ते सुम॑खास ऋष्टिभिः प्रच्यावयन्तो अच्युता चिदोज॑सा। 
मनोजुवो यन्मरुतो रथेष्वा वृर्षव्रातास; पर्षतारसुग्ध्वस्‌ ॥:॥ 
त ऋ० अ० १। अ० ६। व° ६ | स०४॥ 
भाष्यम्‌ः--यप्पूर्वीक्कै भूमिसमुद्रन्तरिबेपु गमनार्थं यानसुक्तं, तत्‌ पून! 
कीदृश कत्तव्यमित्यत्राइ--(परि त्रिधातु) अयस्ताम्ररजतादिधातुत्रयण रचनीयम्‌ | 
इदं कीद्ग्वेग भवतीत्यत्राइ--( आत्मेव बातः० ) गमनागमने यथात्मा मनश्च 
शीघं गच्छत्यागच्छाते, तथेव कलाप्रेरितो बाय्वग्नी अश्विनों तद्यानं स्वरितं गमयत 
आगम्रयतश्रेति विज्ञेयमिति सक्षेपतः || ६ ॥ 
तञ्च कीदृशं यानमित्यत्राइ--( अरित्रं ) स्तम्भनाथपाधनयुक्ते, ( पथु ) 
आतिविस्ताणम्‌ । इच्शः स रथ; अग्न्यश्चयुक्कः ( सिन्धूनाम्‌ ) मह्दापमुद्राणा 
( तीर्थे ) तरण कत्तव्ये$लं वगत्रान्‌ भवतीति बोध्यम्‌ । (धिया यु०) तत्र त्रिविधे 
रथ इन्दः जलानि वाष्पवगाथं युयुश्रे यथावद्यक्तानि काय्याणि, येनातीब शीघ्र 
गामी स रथः स्यादिति | 'इन्दवः इति जलनामसु ॥ निघणटो अध्याय प्रथमे खण्डे 
१,२ पठितम्‌ ॥ 'उन्देरिच्चादेः ॥ उणादो प्रथमे पादे १२ सूत्रम्‌ ॥ ७ ॥ 

- हे मनुष्या; ! ( मनोडु्ः ) मनोबद्गतयो बायवो यन्त्रकलाचालंनैस्तेषु रेष 
पूर्वाक्रेपु त्रिबिधयानेषु यूयम्‌ ( अयुग्ध्वम्‌ ) तान्‌ यथाबद्योजयत । कथम्भूता अगिन 
बाय्वादयः | ( आ वृषव्रातासः ) थलसेचनयुक्ताः । येषां संयोगे वाष्पजन्यवेगोः 
त्पत्त्या ेगवन्ति तानि यानाने सिद्धयन्तीस्थुपादिश्यते ॥ ८ || 

भाषाथेः--फिर वह सवारी कैसी बनाना चाहिये कि ( त्रिर्नो अश्चिना य 
एथिवामशायतम्‌ ) जिन सबारियों से हमारा भूमि, जल और आकाश में प्रातीदैत 


०४ 
~ 


| बिए 


नोविमानादिविद्याविषय; 


त से जाना र बनता हे, परि विज बनता हे) ( परि त्रिधातु ) व शोध, बयां हक 
१से बनती हैं । ऑर जसे ( रथ्या परावतः ) नगर बा प्राम की गलियों में 
९ झटपट जाना आना बनता ६, चस दूर दरा म भा उन सवारियों से शीघ्र २ जाना 
पना होता दै । ( हि ) इसी प्रकार विद्या के निमित्त पूर्वोक्त जो अश्वि हैं, 
। इसे बड़े २ कठिन मागे में भी सहज स जाना आना करें | जैसे (-आत्मेव वात; 
|| ७० ) मन के वेग के समान शीघ्र गमन क्र लिये सवारियों से प्रतिदिन सुख से 
| ॥ तब भूगोल के बीच जावे आवं ॥ ६ ॥ 


| || | ब EN A 


( अरित्रं वाम्‌ ) जो पूर्वोक्त अरित्रयुक्त यान बनते हैं, वे ( तीर्थ सिन्धूनां रथः ) 
` ज बडे २ समुद्र के मध्य से भी पार पहुंचाने में श्रेष्ठ होते हैं, ( दिवस्पृथु ) जो 

| बिस्तृत और आकाश तथा समुद्र में जाने आने के लिये अत्यन्त उत्तम होते हैं, जो 

| | ` दुष्य उन रथों मै यन्त्र सिद्ध करते हँ, व सुखों का प्राप्त क्षत हे । ( थिया युयुज्र ) 
. | नतीन प्रकार के यानों में ( इन्दवः ) वाष्पवंग के लिये एक जलाशय बना के उसमे 


| | जलसेचन करना चाहिये, जिससे वह अत्यन्त वग से चलनेवाला यान [सिद्ध हो ।। ७|। 
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| ॥ र 
| (बि ये भ्राजन्ते० ) । हे मनुष्य लोगो ! ( मनोजुवः ) अर्थात्‌ नसा मन का 
| वेग है, वैसे वेगवाले यान सिद्ध करो । ( यन्मरुतो रथु ) उन रथा # मरत अथीत्‌ . 
बायु और अग्नि को मनोबंग के समान चलाओ । ऑर ( आ वृषत्रातासः ) उनके 


| | योग में जलों का भी स्थापन करो । ( प्रषतीरयुग्ध्वम्‌ ) जसे जल क वास घूमने की 
| कलाश्रा का वंगवालां कर दत है, ही तुम भी उनका सब प्रकार स युक्त करो । 
| जो इस प्रकार से प्रयत्न करके सवारी सिद्ध करते है, १ ( वित्राजन्त ) अथात्‌ वाच 


` | प्रकार भोगों से प्रकाशमान होते हैँ । आर ( सुमखास श्याष्टाम; ) जो इस प्रकार स 


` | इन शिल्पविद्यारूप श्रेष्ठ यज्ञ करनेवाले सब भोगों से युक्त हात ६, (अच्युता चिदोजसा) 


| बे कभी दुःखी होके नष्ट नहीं होते, ओर सदा पराक्रम: बढ़ते जाते हैँ । क्योंकि 
| |  कलाकोशलता से युक्त वायु और अभि आदि पदार्था की ऋध अथात्‌ pi स 
| ०७. च % छड [aN षयो 
| | (च्या०) पूर्व स्थान को छोड़ के मनोवेग याना खे जाते आते हैं, उन ही से मुषा 


को सुख भी बढ़ता है । इसलिये इन उत्तम यानों को अवशर सिद्ध करें ॥ ८ ॥ 

आ नो नावा मतीनां यात पराय गन्तव । 

यञ्जाथांमश्चिना रथम्‌ ॥ & ॥ 
ऋ० अष्ट १ | 


अ० ३ | व° ३४ | स० २॥ 
२६ 


२२६ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


प 
कृष्ण नियात हरयः सुपणा अपा वसाना [दचसुत्पतान्त । ३ 

त आवदवृन्नन्त्सदनाइतस्थादिद घृतन टाथवा व्युद्यते ॥१०॥ 

हादश प्रवसश्वकमऊ त्राण नभ्यान क उ त।च्चकत । 

तस्मन्त्साक त्रद्मता न शङ्कव।5५ताः घाटन चलाचलास; ॥११॥ 

ऋण० अछ० २। अ° ३ । ब० २३। स० १, २॥ 

भाष्यमः--सपुद्रे भूमौ अन्तरिते गमनयोग्यमागेस्य ( पाराय गन्तवे ( गरन 

यानानि रचनीयानि । ( नावा मतीनाम्‌ ) यथा सधुद्रगमनवृत्तीनां मेधाविनां नाबा 
नौकया पारं गच्छन्ति, तथेव ( नः ) अस्माकमपि नौरुत्तमा भवत्‌ । ( आयुब्जा- 
थाम० ) यथा मेधाब्रिभिरग्निजले आममन्ताद्यानेषु युञ्यते, तथाम्माभिरपि याजनीये 
भषतः । एवं संवैमनुष्येः सञचुद्रादीनां पारावारगपनाय पूर्वोक्तपानर चने प्रयत्न; कत्तेव्य 
. इत्यर्थः । मेघाविनामसु, निघणटो अध्याये तुतीये,१५_खण्डे, मतय इति पठितम्‌' ॥६॥ 
हे मत्तुध्याः ! ( सुपर्णाः ) शोभनपतनशीलाः ( हरयः ) अग्न्याद योऽश्वः) 

( अपो बासानाः ) जलपात्राच्छादिता अध स्ताऽञ्वालारूपाः काषठेन्धनेः प्रञघालिताः 
कलाकोशलश्रमणयुक्ताः कृताश्चेत्तदा ( कृष्णं ) प्थिवीबिकारमयं (नियानं) निश्चित 
यानं ( दिवमुत्प० ) द्योतनात्मकमाका शप्नुत्पतन्ति, ऊध्ये गमयन्तीत्पर्थः ॥ १० ॥ 
(द्वादश प्रधयः) तेषु यानेषु प्रथयः सेक्लायुक्वानामराणां धारणाथी द्वादश 

कत्तेव्या । (चक्रमेकमू) तन्मध्ये सपेकलाभ्रामणार्थमेकं चक्र रचनीयमू । ( त्रीणि 
नभ्यानि ) मध्यस्थानि मध्यावयवधारणार्थानि त्रीणि यन्त्राणि स्चनीयानि । तै! 
(साक त्रिशता) त्रीणि शतानि (शङ्कवोऽर्पिताः) यन्त्रकला रचयित्वा स्थापनीयाः 
( चलाचलासः ) ताः कलाः चलाः चालनाहाः अचलाः स्थित्यहों), ( षष्टिः ) 
बाष्टिसर्याकानि कलायन्त्राणि स्थापनीयानि । तस्मिन्‌ याने एतदादिविधान सवं 
चव्यम्‌ । (क उ तञ्चिकेत) इत्येतत्‌ कृत्य को बिजानाति ? (न) नहि सर्वे ॥११॥ 
इत्यादय एतद्विषया वेदेषु ब्रो मन्त्रास्सन्त्यप्रसद्भादत्र सर्वे नोज्धि्यन्ते । 

[इति नौविमानादिविद्याविषयः सं्तेपतः ॥ ] 

भाषार्थः हे मनुष्यो ! ( आ नो नावा मतीनाम्‌ ) जेसे बुद्धिमान्‌ मनुष्यों 

के बनाये नाव आदि यानों से ( पाराय० ) समुद्र के पारावार जाने के लिये सुगमता 
होती हे, वेसे ही ( आ युञ्जाथाम्‌ ) पूर्वाक बायु आदि अघि का योग यथावत्‌ 
करो । ( रथम्‌ ) जिस प्रकार उन यानों से समुद्र के पार और बार में जा सके | 


| जो पूर 
| दिवमुत्पतन्ति ) उस काष्ठ लाहा आद्‌ स बन हुए विमान को आकाश में उड़ा 


| चतत है । ( 


नौविमानादिविद्यायिषय! २२७ 


ट! आभो आपस में मित के इद अर हे यो जे जे ढि स सम क 

मनुष्यों | आआ आपस में मि न 
र इस प्रकार के यानो को रचे, जिनसे 
क्ष देश देशान्तर में हमारा जाना आना चचा ह 


( कृष्णं नि० ) आञ्नजलयुक्त कृष्ण अथात्‌ खचनबाला जो नियान निश्चित यान 


क अग्न्यादि अश्व हँ, च ( अपा वसाना; ) जलसेचनयुक्त बाष्प को प्राप्त होके 


त अववु०) व जब्र चारा आर स सदन अथ।त्‌ जल स वगयुक्क हात ह 
तब (ऋतस्य) थात्‌ यथाथ सुख क दुनवाल हात ह्‌ । (प्राथव्रा घ०) जच जलकलाओं 
$ द्वारा पृथिवी जल से युक्त की जाती हे, तब उससे उत्तम २ भाग प्राप्त हात ह ॥१०॥ 

( द्वादश प्रधथयः ) इन यानां के बाहर भी थम्भ रचन चाहिये जिनमें सब 
इलायन्त्र लगाये जायं । ( चक्रमेकम्‌ ) उनमें एक चक्र बनाना चाये. जिसके 
धमाने से सब कला घूमे । ( त्राण न्यान ) फिर उसके मध्य म॑ तान चक्र रचन 


चाहिये, कि एक के चलाने से सब रक जायं, दूसरे के चलाने से "गा चल, आर 
सरे के चलाने से पीछे चलें । ( तम्मिन्‌ साक त्रिशता ) इनम तीन तानसौ 


45 


\ (शङ्कबः० ) बड़ी बड़ी कीले अथात्‌ पेच लगान चादि कि जिनसे उनके सब अङ्ग 


Los 


जुड़ जायं, ओर उनके निकालने से सब अलग २ हाजाय । ( षष्टिने चलाचलासः ) 
DN > be) 

उनमें ६० (माठ) कलायन्त्र रचने चाहियें, कई एक चलते रह आर कुछ बन्द रह । 

"| 


अथोत्‌ जब विमान को ऊपर चढ़ाना हो, तब भाफघर के ऊपर क सुख बन्द रखने 
चाहिये, और जब ऊपर से माचे उतारना हो तब ऊपर क मुख अजमान से खोल 
देना चाहिये । ऐसे ही जब पूर्व को चलाना हो, ता पूव क बन्द करके पश्चिम के 
खोलने चाहिये, और जो पश्चिम को चलाना हो, तो पश्चिम क बन्द र पूवे क 
खोल देने चाहिये । इसी प्रकार उत्तर दक्षिण में भी जान लेना | (न ) उनमें किसी 
प्रकार की भूल न रहनी चाहिये । ( क ड तश्चिकेत ) इस महागम्भीर शिल्पांचेद्या का 
सब साधारण लोग नहीं जान सकते, किन्तु जो म्द हस्तक्रिया में चतुर झार 
पुरुषार्थी लोग हैं, बे ही सिद्ध कर सकते हैं ॥ १९ ॥ 

इस विषय के बेदों में बहुत मन्त्र है, परन्तु यहां थोडा 


इति नौविमानादिविद्याविषयः संक्तोपतः । 


रा 


ही लिखने में बुद्धिमान 


युवं पेदवे पुरुवारमश्विना स्पृधां श्वेत लरुतारे दुवस्यथः 
राभियं एतनासु दुष्टरें चकृत्यमिन्द्रोमव चर्षेणीसहम्‌॥ १॥ 
ऋण स्रष्ट० १ । प्र ८ | ब० २१ | मं० ५॥ 


भाष्यम्‌ः--अस्याभिप्राय/-- अस्मिन्‌ मन्त्रे तारावद्याबीज प्रकाश्यत इति । 


है मनुष्याः ! ( अश्विना ) अश्विनोगुणयुङ्ग, ( पुरुवारं ) बहुभिविद्राद्व! 
- . स्वाकततव्य बहुत्तमगणयुक्तम, ( श्वत) अग्निगृणविद्यन्मय शुद्ध धातुनोमितम, 
( आभद्यु ) प्राप्तविद्यम्रकाशम्‌, ( प्रतनासु दुष्टरं ) राजसेनाकाय्येषु दुस्तरं प्लवितु 
मशक्यम्‌, ( चकृत्य ) वारबारं सवक्रियासु योजनीयम्‌, ( तरुतारं ) ताराख्य 
यन्त्र यूय कुरुत । कथम्भूतगणयुक्तस्‌ ? ( शरेः ) पुनः पुनहननप्रेरणगुणे य्गम्‌ । 
कम्म प्रयोजनाय ? ( पेदवे ) परमोत्तमव्यबहारसिद्भप्रापणाय । पुनः कथम्भूतं ! 

स्पृधां ) स्पद्धमानानां शत्रणां पराजयाय स्वकीयानां वीराणां विजयाय च 
परमात्तमम्‌ | पुनः कथम्भृतम्‌ ? ( चषणीसहस्‌ ) मनुष्यसेनायाः कायसहनशीः 
लम्‌ । पुनः कथम्भृत ? ( इन्द्रमिव ) स्यत्‌ द्रस्थमपि व्यवहारप्रकाशनसम 
थम्‌ । ( युव ) युवामश्चिनों ( दुबस्यथः ) पुरुषव्यत्ययेन प्रथिवाविद्यदाख्यावशिनों 
सम्यक्‌ साधायत्या तत्ताराख्य यन्त्र नित्य सेवध्वमिति बाध्यम्‌ ॥ १ ॥ 


` [इति तारविद्यामूलं संच्तेपतः ॥ ] 


'भाषाथ;- ( युव पदवे० ) अभिप्रायः—इस मन्त्र से तारविद्या का मूल जाना 
जाता हृ । प्रथिबो स उत्पन्न धातु तथा काष्ठादि के यन्त्र और बिद्यत्‌ अथात्‌ बिजुली इन 


| हं” हट 
| क्षेप्रमाण स 


तारविद्याविषयः | ३३६ 


हि = सिद्ध होती ह. बयान कक २१४० ६ 


इनका अश्वि नाम जान लेना चाहिये । 
चह अत्यन्त शाघ्र ग ग 
( द्व ) अथात्‌ € श्‌ सनागमन का हतु हाता ह्‌ { पुरुवारम्‌ ) 


रथी इस तारबिद्या स बहुत उत्तम व्यवहारा क फला का मनुष्य लाग प्राप्त हात 


| हुँ | ( स्थवास ) अथात्‌ लड़ार करनवाल जा रा जरा ७) न लिय दि 


तारविद्या अत्यन्त हितकारी हे । ( श्वत ) वह तार शुद्ध धातुओं का होना चाहिये । 


Las 


भते प्र वि ~ | 
~ क 
(अभिद्युम्‌ ) ओर विद्युत्‌ प्रकाश स युक्त करना चाहिय | ( पृतनासु दुष्टरम्‌ ) सब 


पनाओं के वीच में जिसका दुःसह काशा होता, और उल्लघन करना अशक्य है । 
(चक्ैत्यम्‌ ) जो सब क्रियाओं के वारंवार चलाने के लिये योग्य होता हे । 
(वैः) अनेक प्रकार कलाओं के चलाने से अनेक उत्तम व्यवहारो को सिदध 
करने के लिये, विद्युत्‌ की उत्पत्ति करके उसको ताडून करना चाहिये । ( तरुतारम्‌ ) 


~ 


जो इस प्रकार का ताराख्य यन्त्र हे, उसका ।सेद्ध करक, प्रांत स सवन करा । किस 


प्रयोजन के लिये १ ( पेद ) परम उत्तम व्यबहारों की सिद्धि के लिये, तथा दुष्ट 


शत्रं के पराजय आर श्रेष्ठ पुरुषां के विजय क लिये तारविद्या सिद्ध करनी 


७१ 


> 02 १ 
चाहिये । ( चर्षणीसहं ) जो मनुष्यों की सेना क युद्धादि अनक कोर्या क सहन 


करनेवाला हे । ( इन्द्रामिव ) जसे समाप आर दूरस्थ पदार्था का प्रकाश सूय्य करता 
है, वैसे तारयन्त्र से भी दुर और समीप के सब व्यवहारा का प्रकाश हाता ह । 
(युव दुवस्यथः ) यह तारयन्त्र पूर्वोक्त अश्रि के गुणों ही सं सिद्ध हाता ३ । ह 
बड़े प्रयत्न से सिद्ध करके सेबन करना चाहिये । इस मन्त्र मे पुरुषव्यत्यय पूर्वि 


नियम से हुआ है, अथोत्‌ मध्यम पुरुष के स्थान में प्रथम पुरुष समझता चाहिये || १ १॥' 


इति तारविद्या मूलं संच्षेपतः॥ 


कै ावाएथिब्यावित्येके । निरु० अ० १२, खं० १ ॥ 


AANA Sars Pa NANA AN ~“ पित फ्रि ~ 


$| अथ वेय्यकशास्रमूलो देशः स्तेपत i 
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स॒मिञ्रिया न आप ओषधयः सन्तु दामित्रियास्तस्मै सन्त सोऽ 
स्मान्‌ द्वेष्टि यं च वय द्विषमः॥ १॥ य० अ० ६ । स्ं० २२ | 


भाष्यम्‌? अस्याभिप्रायाथः--इदं वैद्यकशास्र म्यायुत्रेदस्य सूलमस्ति | 

हे परमवेद्यश्वर ! भवत्कृपया ( नः ) अस्मभ्यं ( ओषधयः ) सोमादय, 
( सुमित्रिया ) अत्र 'इयाडियाजीकाराणामुपसङ्ख्यानम? इति वार्तिकेन जमः 
स्थान डियाच्‌? इत्यादेशः । सुमित्रा; सुखप्रदा रोगनाशकाः स तु, यथावाद्द ज्ञा 
ताश्च । तथव ( आप; ) प्राणाः सुमित्रा! सन्तु । तथा ( याइस्यान्द्वाष्टि ) यो5धमा- 
त्मा कामक्राधादवा रागश्च ।वराधी भवांते, ( यं च वय द्विष्मः ) यमधर्मात्मान 
राग च वय द्वृष्म।, ( तस्मे दुर्मित्रिया; ) दुःखप्रदा विरोधिन्यः सन्तु । अथात्‌ ये 
सुपथ्यकारणस्तभ्य आषधयो मित्रवदू दुःखनाशिका भवन्ति । तथैष कपथ्यका 
रिभ्या मनुष्यभ्यश्च शत्रुवद्‌ दुःखाय भवन्तीति ॥ १ ॥ 

एव वेधकशास्रस्य मूलायविधायका वेदेषु बहो मन्त्राः सन्ति, प्रसङ्गाभावा 
नात्र!लख्यन्त्‌ । यत्र यत्र ते मन्त्राः सन्ति तत्र तत्रेव तषामथान्‌ यथावदुदाहारष्यामः 

[ इति वेद्यकविद्याविषयः संक्षेपत;॥ ] | 


भाषार्थः -- ( सुमित्रिया न० ) | हे परमेश्वर | आपकी कृपा से ( आपः ) 
अर्थात्‌ जो प्राण और जल आदि पदाथ, तथा ( ओषधयः ) सोमलता आदि सब 
आषाधे, ( नः ) हमारे लिये, (सुमित्रिया; सन्तु) सुखकारक हों । तथा (दु्ित्रियाः) 
जा दुष्ट, प्रमादी, हमार द्वेषी लोग हैं, और हम जिन दुष्टों से द्वेष करते है, उनके 


लिय बिरोधिनी हों । क्योंकि जो धमार्मा और पथ्य के करनेवाले मनुष्य हूँ, उनका 


७ 


स्वर क रच संब पदाथ सुख देनेवाले होते हैं, और जो कुपथ्य करनेवाले तथा पापी 
हैं, उनके लिये सदा दुःख देनेवाले होत है ॥ १ ॥ 


इत्याद मन्त्र बद्यकावेद्या के मूल के प्रकाश करनेवाले हैं । 


[इति वेद्यकविद्याविषयः संक्षेपतः ॥ ] 
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सुनीति पुनरस्मास चक्ष पुनः प्राणमिह नों धेहि भोगम । 

ज्योक पश्येम खूय्यछुच्चरन्तमचुमते मुळया नः स्वस्ति ॥ १॥ 

पुननो असु एथिवी ददातु .पुनद्यदेवी पुनरन्तरिंचस्‌। 

पुन॑नः सोमस्तन्वे ददातु पुनः पूषा पथ्यांरं या स्वस्तिः | २॥ 
ऋ० अ° ८ | अ° १ | ब० २३ | म० १, २॥ 

भाष्यम!-_एतेषासभिप्राय:--एतदादिमस्त्रेष्वत्र पूषेजन्मानि पुनजेन्माने 
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| च प्रकाश्यन्त हाते । 


. ( अमनीते ) असवः प्राणा नीयन्ते येन सोऽसुनीतिस्ततसम्बुद्वौ हे असुनीते 


| हर! मरणानम्तरं दितीयशरीरधारणे वयं सदा सुखिनो भवेम । ( पुनरस्मासु ) 
| ग्रथाद्यदा वयं पूवं शारीरं. स्यक्त्वा {द्वेतीयशरीरधारण ुमेस्तदा (चछु।) 
\ चपरित्युपलच्णमिन्द्रियाणाम्‌) पुनर्जन्मनि सर्वाणीन्द्रियाण्यस्मासु घेहि । ( पुनः 
/ प्रणमि०) प्राणमिति वायोरन्तःकरणस्यापलक्षणम्‌ । पुनद्वितीयजन्मनि प्राणमन्त;करण 
| च घेडि। एवं हे भगवन्‌ ! पुनजेन्मसु ( नः ) अस्माक ( भोग ) भागपदायाच्‌ 
| (च्योक्‌ ) निरन्तरमस्मास धेहि । यतो वयं सवेषु जन्मस ( उचरन्त तथ्य ) 
| ध्रसप्रथासात्मक॑ प्राणं प्रकाशमयं खरर्यलोक च निरन्तरं पश्येम । ( अनुमते ) है 
| अनन्तः परमेश्वर ! ( नः) अस्मान्‌ सर्वेषु जम्मसु (बुड ) सखय । 
| भषत्ृपया पुनजन्मसु ( स्वास्ति ) सुखमेब भवेदिति ्राथ्येते ॥ १॥ 


( पुननों० ) । हे भगवन्‌ ! भवदनुग्रहेण ( नः ) अस्मस्यम्‌ ( असु ) प्राणम 


| रप्र बल च ( पृथिवी पुनदंदातु )॥ तथा ( पुनद्य।४० ) पनजन्मान द्योदवी 
|. पातमाना पूय्येज्योतिरसुँ ददातु । ( पुनरन्तरिक्षम्‌) तथान्त 
[/ "पने ददातु । ( पुननेः सोमस्त० ) तथा सोम ओवृधिसमूइजन्यो रस; पुनने- 
| भने तन्वं शरीर ददातु । ( पुनः पूषा० ) हे परमश्वर ! 


रिक्षं पुनजन्मन्यमु 


पुष्टिकत्ती भवान्‌ पथ्यां 


नेभन्माने घममाग ददातु । तथा सषु जन्मसु (या स्वस्ति! ) सा भवत्कृपया 


` गैझ्मभ्यं सदैव भवत्विति प्राथ्येते भवान्‌ ॥ २ ॥ 


२३३ ऋग्वेदादिभाष्यभमिका 


भाषाथे!--( असुनीते ) हे सुखदायक परमेश्वर ! आप ( रस. चुः) 


८) 


कृपा करके पुनजेन्म में हमारे बीच में उत्तम नेत्र आदि सत्र इन्द्रियां स्थापन कीजिये । 
तथा ( पुनः प्राणं ) प्राण अर्थात्‌ मन, बुद्धि, चित्तु, अहकार बल, पराक्रम आदि 
युक्त शरीर पुनजन्म में कीजेये । ( इह ना धा भागम्‌ ) हे जगदीश्वर ! इस संसार 
अथात्‌ इस जन्म*ओर परजन्म में हम लोग उत्तम २ भोगों को प्राप्त हों । तथा 
( ज्योक्‌ पश्येम सुय्येमुच्चरन्तम्‌ ) हे भगवन्‌ ! आपका कृपा से सूय्यलोक, प्राण और 
आपको विज्ञान तथा प्रेम से सदा देखते रहें । ( अनुमते मृडया न; स्वस्ति ) दे 
अनुमते-सबको मान देनेहारे ! सब जन्मों में हम लोगों को मृडय-सुखी रखिये 
जिससे हम लोगों को स्वस्ति अथात्‌ कल्याण हो ॥ १ ॥ 

' ( पुनर्नो असु प्रथिवी ददातु पु० ) हे सवैशाक्तिमन्‌ ! आपके अनुम्रह से हमारे 
लिये बारंबार प्रथिवी प्राण को, प्रकाश चछ को, ओर अन्तरिक्ष स्थानादि अवकाशो 
को देते रहें । ( पुननेः सोमस्तन्वं ददातु ) पुनजन्म में सोम अर्थात्‌ ओषधियो का 
रस हमको उत्तम शरीर देने में अनुकूल रहे । तथा ( पुनः पूषा० ) पुष्टि करनेवाला 


७ 


परमेश्वर कृपा करके सब जन्मों म॑ हमको :सब दुःख निवारण करनेवाली पथ्यरुप 


[aS ha 


स्वस्ति को देवे ।। २ ॥ 
पुनमेनः पुनरायुमे आगन्‌ एनः प्राणः पुनरात्सा घ आगन्‌ पुनः 
चक्षु: पुनः श्रोत्रं म आगन्‌। वैदवानरो अद॑व्धस्तनूपा अग्निनं; पातु 
ढुरितादवद्यात्‌ ॥ ३ ॥ यज़ ० अ० ४ । सं १५ ॥ 
पुनमेत्विन्द्रियं पुनरत्मा द्रविणं ब्राह्म॑णं च । 
पुनरग्नयो धिष्ण्यां यथास्थाम कल्पयन्तामिहव ॥ ४ ॥ 
अथवे० काँ? ७। अनु० ६ । सूक्त ६७। म० १ ॥ 
आ यो धमाणि प्रथमः ससाद ततो वपूंषि कृणुष पुरूणि । 
धास्युयानि प्रथम आ विवेदा यो वाचमलुंदितां चिकेत ॥ ५ ॥ 
अथव० कां० ० । अनु० १ | सूक्त १ । म° ९ || 
भाष्यम्‌+--( पुनमेनः पु० ) हे जगदीश्वर! भषदनुग्रहेण विद्यादश्रेष्ठयुण 


) 


युक्त मन आयु [प्राणः] श्र मे मह्यमागन्पुनः पुनजेन्मसु प्राप्नुयात्‌ । ( पुनरात्मा” ) | 


पुनजन्मनि मदात्मा विचारः शुद्ध! सन्‌ प्राप्नुयात्‌ । ( पुनश्चज्चु!० ) चक्षु: श्रांत 
च मद्य प्राप्नुयात्‌ । ( वश्वानर; ) य सकलस्य जगतो नयनकत्ता, ( अदन्ध' ) 


| वायु 


| तमा 


| 


। |. ति 


पुनजेन्सावषयः २३३ 
॥ कक, ` तनूपाः ) शरि हराम सा १) ( तनूपाः ) शरीरादिरक्तः ल क 
| ज्रादिदोषरहित, °" ° › २५ रक्कः, ( आमि; ) विज्ञानानन्दखरूपः 
"श्वर ( पातु दार? ) श ,इश्कमभ्याऽस्मान्‌ प्रथक्कृत्य पातु रतु 
य निष्पापा भूस्वा सवे जनमसु सुखिनो भवेम॥ ३॥ 
| (दुनंमेश ) हे भगवन्‌ ! पुनजेन्मनीन्ट्रियमर्थात सबौणीन्द्रियाणि, आत्मा 
| शाखो बलाख्यः, ( द्रविण ) पिद्यादश्रष्ठधनम्र, ( ब्राह्मणं च ) बरह्मनिष्ठात्वम, 
| (पुनखयः ) मनुष्यशरार धारयिस्वा$$हवनीयाद्यग्न्याधानकरणप्, (मेतु) पुनः 
| एतज्॑मस्वेताने मामाप्लुवन्तु । ( धिष्ण्या यथास्थाम° ) है जगदीभ्रर.! बयं यथा 
| पेन प्रकरेण पूर्वेषु जन्मसु चिष्णया धारणाबत्या घिया सोत्तमशरीरोन्द्रेपा 
| प्राश्याम, तथेवेहास्मिन्‌ संसारे पुनजेन्मनि बुद्धया सह स्वस्वकाय्यकरणे समयी 
| कम | येन बयं केनापि कारणेन न कदाचिद्विला भवेम ॥ ४॥ | 
| (ग्रायोध०) यो जीवः प्रथमः पूपेजन्मनि) धम्माणि यादृशानि धर्मः 
` द्य्याणि) आससाद कुतबानस्ति; स ( ततो वर्पूषि० ) तस्माद्‌ धमकरणादहन्यु- 
| इमानि शरीराणि पुनर्जन्मनि कृणुषे धारयति । एवं पश्नाधमेकृत्याने चकार स 
| सुनः पुनभेनुष्यशरीराणि प्राप्नाति, किन्तु पश्चादीनि हि शरीराणि धारयिस्वा 
॥ हुःखानि धुङ्क्ने । इदमेव मस्त्रार्थेनेश्वरो ज्ञापयति । ( धास्युयोनिं० ) धास्यतीति 
/ पासयुरथत्‌पूर्वजन्मकृतपापपुण्यफलमोगशीलो जीवात्मा, प्रथम; पूर्व देहं त्यक्वा, 
` बुलोषध्यादिपदार्थान्‌ आविवेश प्रविश्य, पुनः कृतपापपुण्यालुसारिणी योनिः 
| मादिबेश प्रबिशतीत्यथै; । ( यो बाचम० ) यो जीवोऽतुदितामीश्वरहञं वेदवाणी 
| आ समनतादू विदिस्वा धर्ममाचरति, स पूवि भत्वा सुखमेव धुडक्ते । 
| तट्रिपीताचरणस्तिय्ये ग्देह धृत्वा दुःखभागी भवतीति बिज्ञ्यस्‌ ॥४॥ | 
| ` भाषार्थः--( पुनमैनः पुनरात्मा० ) दे सक्न ईश्वर ! जब जब हम जन्म लेवें, 
| २ हम को शुद्ध मन, पूणे आयु, आरोग्यता, प्राण, कृशलतायुक्त जीवात्मा, उत्तम 
ब्यः० ) जो विश्व में विराजमान ईश्वर हे; 
.) सब पापों के नाश 
पुनः 


| ६ LN (03 र 

| छु भार शत्र प्राप्त हों | ( बेश्वानरोऽद 
> 2 ho पन ते; 

|| \६ सब जन्मों में हमारे शरीरों का पालन करे । ( 

५ ७) म र से 

| शेषे आप ! हमको ( पातु दुरितादवद्यात्‌ ) बुरे कामो. ओर सब द 


र " अलग रकखें ॥ ३ ॥ क; 2 
| (पुनमैल्बिन्द्रियम्‌ ) हे जगदीश्वर ! आप की कृपा से पुनजेन्म में मन, झादि 
2! देह ही प्राप्त होता रदे । 


| ७ इन्द्रिय मुझ को प्राप्त हों । अथौत्‌ सबेदा मनुष्य 
३० 


\ MT मह... 
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( पुनरात्मा ) अथात्‌ प्राणों को धारण करनहारा झामथ्य सुक का र होता रहे | 
जिससे दूसरे जन्म म भी हम लाग सो वर्ष वा अच्छे आचरण से 'आधेक भी जीबे । 
( द्रविणं ) तथा सत्यविद्यादि श्रेष्ठ धन भी पुनजन्स न प्राप्त हात रह । ( आहण 
च ) और सदा के शिये ब्रह्म जो बेद हे, उसका व्याल्यान-साहेत विज्ञान तथा 


४. ५ 


आप ही में हमारी निष्ठा बनी रहै । ( पुनरग्नय ) तथा सब जगत्‌ के उपकार के 


८0५ 


अथे हम लोग अग्निहोत्रादि यज्ञ को करते रहें।( धिष्ण्या यथास्थाम ) हे जगदीश्वर | 


हम लोग जैसे पूवेजन्मो में शुभ गुण धारण करनेवाली बुद्धि से उत्तम शरीर और 
~ र 


इन्द्रियसहित थे, वेसे ही इस संसार में पुनजन्म म॑ भी बुद्धि क साथ मनुष्यदेह 


९ 


कृत्य करने में समर्थ हों । ये सब शुद्धबुद्धि के साथ ( सेतु ) सुझ को यथाबत्‌ | 


प्राप्त हों । ( इहेब ) जिन से हम लोग इस संसार म मतुष्यजन्म का धारण करके 


०, 


धर्म, अथे, काम ओर मोक्ष को सदा सिद्ध कर, आर इस खामग्रा से आप का भक्त 


> 


को प्रेम से सदा किया करे । जिस करके किसी जन्म में हमको कमा दुःख प्राप 
नहों। ४ ॥ 


( अआ यो धमाणि० ) जो मनुष्य पूर्वजन्म में धर्माचरण करता हैं, (ततो | 


_ 


बपूंषि कृणुषे पुरूणि ) उस धर्माचरण के फल से अनेक उत्तम शर का धारण 


(५ 


करता, और अघमोत्मा मनुष्य नीच शरीर को प्राप्त हाता है । ( धास्युयानि० ) जो 


र 


पूबजन्म म किए हुए पाप पुण्य क फला का भाग करन के स्वभावयुक्त जावात्मा ६, 


बह पूर्वे शरीर को छोड़ के वायु के साथ रहता हे, पुनः जल षाध वा शार । 
आद्‌ स प्रचश करक चाय्य स प्रचरा करता ६, तदनन्तर याच थात्‌ गभाशाय मं | 
` स्थिर होक पुनः जन्म लेता है। ( यो बाचमनुदितां ) जो जीव अजुदित वाशी, | 


अथौत्‌ जैसी ईश्वर ने वेदों में सत्यभाषण करने की आज्ञा दी हे वेसा ही ( आचित ) 


यथावत्‌ जान के बोलता दे, और घम ही में ( ससाद ) यथावत्‌ स्थित रता है, १६ | 
।र जो | 


मनुष्ययोनि में उत्तम शरोर धारण करक अनक सुखा का भांगता ह ! श 


अधमोचरण करता है, वह अनेक नीचे शरीर अर्थात्‌ कीट पतङ्ग पशु आदि के शर | 


को धारण करके अनेक दुःखों को भोगता हे ।। ५ ॥ 
द्वे सती अशृणवं पितंणास॒ह देवानासत मत्त्योनाम्‌। 


` ` ताभ्यामिदं विश्वभजत्समति यदन्तरा पितरं मातर च ॥ ६ | 
र य० अ० १६ । म ४७ | | 


«dg ५० 0 


® 
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जक ANN 


| । प्र... 0. त स SSS 
| मृतदचाइ पुनजाता जातत्चाह पुनमृतः 
नानायोनिसह्राणि सयोषितानि यानि बै ॥ 
` आहारा विविधा खुक्ताःपीता नानाविधाःस्तनाः । 
मातरो विविधा इष्टाः पितरः सुहृदस्तथा ॥ 
अवाङ्खुख; पीड'यमानो जन्तुञ्चेव समन्वित; ॥ ७॥ 

निरु० अ० १४ | ख०६॥ 
आष्यस्‌ः--( हे सृती० ) अस्मिन्‌ संसारे पापपुण्यफलमोगाय द्वौ मार्गों 
लः | एकः पितृणां ज्ञानिनां देवानां विदुषां च, [दवितीयः मत्त्यानां विद्याविज्ञानर- 
हितानां मनुष्याणाम्‌ । तयोरेकः पितृयानो, द्वितीयो देवयानश्चेति । यत्र जीवो 
| प्राविदृभ्यां देइ धृत्वा पापपुणयफले सुखदुःखे पुनः पुनर्भुङक्के, अथात्‌ पूवीपर- 
| जन्माने च धारयति) सा पितृयानाख्या सृतिरस्ति। तथा यत्र मोक्षाख्यं पदं 
| हव्या जन्ममरणाख्यात्‌ संसाराद्रिपुच्यते) सा द्वितीया सृतिमवति । तत्र प्रथमायां 
| नृतौ एण्यसञ्चयफलं शचुकस्वा पुनजोयते प्रियते च | वितीयायां च सृत पुनने- 
जायते न म्रियत चति । अहमेवम्भूते दे सृती अमृणवं श्रुतवानस्मि । ( तुभ्यांमिद 
विश्व ) पूर्वोकनाभ्यां द्वास्यां मागोम्यां सवे जगत्‌ ( एजस्समेति ) कम्पमान 
| गमनागमने समेति सम्यङ्‌ प्राप्नोति । ( यदन्तरा पितरं मातर च ) यदा जीवः 
| पूर्व शरीरं त्यकत्वा घायुजलोषध्यादिषु भ्रमित्वा पितुशरीर मातृशरार वा प्रावश्‍्य 
पुनर्जन्म प्राप्नोति, तदा स॒ सशरीरो जीवो भवतीति बिज्ञेयम्‌ ॥ $ ॥ 
अत्र 'सुतश्वाह पुनीतः इत्यादि निरुक्षकारैरपि पुनजंन्मधारणाप़रुकरमिति 


बोध्यम ॥ ७ ॥ 


बह || स्वरसवाही विदुषाऽपि तथारूढो 5मिनिवेश! | ८ | 
| | पातं० अ० १। पा० ९। सू ०६ ॥ 
| र १९॥ 


पुनरुत्पत्तिः प्रेत्यभावः ॥ & ॥ न्या० अ० १ । अ० १ मूर 
। [साध्यससः-- ](स्वरस०) योगशास्रे पतज्ञाशिमहाय नना तदुपरि भाष्य 

| देदव्यासेन च पुनर्जन्मसद्भावः प्रतिपादितः । या सु श्राणि अन्सार मरण- 
रसाया प्रवृत्ति देश्यते तया पूवापरजन्मानि भवन्ति विज्ञायते । कुतः) 
$मिरपि मरणत्रासमबुभवति । तथा बिदुषोऽप्यचुमवां भवतीत्ययो जीवेनानका 
शरीराश धारयन्ते । यादि पूर्वजन्मनि मरणाचुभव न भवेचेत्ताई तत्सस्काराशप न 


rn 
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मम | 
स्यान्नैष संस्कारेण बिना स्सृतिभेवति, स्मृत्या विना मरणत्रासः कथं जायेत | 
- कुतः, प्राणमात्रस्य मरणभयदशनात्‌ पूवापरजन्मान भवन्ताति वदतव्यष्नृ ॥८॥ 

पुनरु० ) तथा महाबिदुषा गोतमेनर्षिणा न्यायदशेने तद्धाष्यकत्रा वारस्य 
यननापि पुनजेन्मभाषो मतः । यत्‌ पूवशरीरं त्यकत्वा पुन द्वतीयशरीरधारणं भवति | 
तत्म्रेत्यमाबाख्यः पद्दाथों भवतीति विज्ञयम्‌ । प्रेत्याथान्मरण प्राप्य भावोड्यात्‌ | 
पुनजेन्म धृत्वा जीवो देहवान्‌ भवतीत्यथः ॥ & ॥ | 

भाषार्थः--( ढे सृती ) इस संसार में हम दा अ्रकार क॑ जन्मो को ( अशण 
बम्‌० ) सुनते हैं। एक मलुष्य-शरीर का धारण करना ऑर दूसरा नाँच गति से पशु, 
पक्षी, कीट, पतङ्ग, वृक्ष आदि का होना | इनम अनुध्यशारोर के तीन भेद हूँ 
एक पितृ अर्थोत्‌ ज्ञानी होना, दूसरा देव अथात्‌ सब विद्यार्थी को पढ़क विद्वान्‌ होना 
तीसरा मत्यं अर्थात्‌ साधारण मनुष्यशारीर का धारण करना | इनम प्रथम गति अथात्‌ | 
मनुष्य-शरीर पुण्यात्माओं और पुण्यपाप तुल्यवालों को होता हे, आर दूसरा जो जीव | 
अधिक पाप करते हैं उनके लिये हे | ( ताभ्यामिदं विश्वमेजत्समेति ) इन्हां भदो ष | 
सब जगत्‌ के जीव अपने २ पुण्य और पापों के फल भोग रहे हैं । ( यदन्तरा पितर 
मातर च.) जीवों को माता ओर पिता के शारीर में प्रवेश करकं जन्मधारण करना, पुना 


शरीर को छोड़ना, फिर जन्म को प्राप्त होना वारंवार होता है ॥ ६ ॥ 


i 


- जैसा वेदों में पूवोपर जन्म के धारण करने का विधान किया हे, बैसा है | 
निरुक्ककार ने भी प्रतिपादन किया दै-- 
। जब मनुष्य को ज्ञान होता हे तब वह ठीक २ जानता है कि ( खतश्चाह ३० ) | 
मैंने अनेक बार जन्ममरण को प्राप्त होकर नाना प्रकार के हजारद्द गभोशयों का सेबन | 
किया । ( आहारा वि० ) अनेक प्रकार के भोजन किये, अनेक माताओं के स्तन 
का दुग्ध पिया, अनेक माता पिता ओर सुहृरों को देखा । ( अवाङ्सुखः ) सैन ग | 
में नीचे मुख ऊपर पग इत्यादि नाना प्रकार की पीड़ाओं से युक्त होके अनेक ज || 
घारण किये । परन्तु अब इन महादुःखों से तभी छुटूंगा कि जब परमश्चर में पून क > 

-ओऔर उसकी आज्ञा का पालन करूंगा, नहीं तो इस जन्ममरणरूप दुः खसागर % पार 
- जाना कभी नहीं हो सकता ॥ ७ ॥ 


तथा योगशा्न में भी पुनजन्म का विधान किया हे--( स्वरस० ) । ( सबै | । 
'श्रा० ) हरएक प्राण्या की यह इच्छा नित्य देखने में आती हृ कि ( भूयासमिति ) | 


6 
पुनजन्मविषयः 


उ 
|. i ३७ 


हती हि... 02 टे 
दा न म ज प प के अभाव से कभी नहीं हो 
हि, है RUE OF को भी मरण का 

भय बराबर हाता ८ | ऐ व्ययहार पूवेजन्म को सिद्धि को जनाता है ॥ ८ ॥ 

तथा न न ( पुनव ) सूत्र ओर उसी के वात्स्यायन भाष्य में भी कहा 
मो उत्पन्न अथोत्‌ किसी शरीर को धारण करता है, वह मरण अथात्‌ शरीर 
को छोड़ के, पुनरूत्पन्न दूमरे शरीर को भी अवश्य प्राप्त होता हे । इस प्रकार मरं के 
पुनजेन्म लेने को 'प्रेत्यभाव' कहते हैं ॥ & ॥ 

अत्र केचिदेकजन्मबादिनो वदन्ति--यदि पूर्वजन्मासीत्तई तत्स्मरणं कुतो 
न भवतीति १ म: वकि क्र 

अत्र ब्रूम/--भोः ! ज्ञाननेत्रमुवघात्य द्रष्टव्यमस्मिभ्ेव शरीरे जन्मतः पञ्च- 
वर्षपर्‍्येन्तं यद्यत्सुखं दुःखं च भवति, यच जागरितावस्थास्थानां संवैव्यवहाराणां 
तुपुप्त्यवस्थायां च, तदलुभूतस्मरणं न भवति, पूरवजन्मवृत्तस्मरणस्य तु का कया ! 
(प्रश्नः ) यदि पूर्वजम्मकृतयोः पापपुण्ययोः सुखदृःखफले हीश्वरोऽस्मिन्‌ 
जन्माने ददाति, तयोधास्माक साच्षात्काराभाबात्‌ सो$न्यायकारी भवति, नातो5- 
स्माकं शुद्धिश्रेति ! | 

अत्र जूमः--दिबिध ज्ञानं भवस्पेक प्रत्यक्षं, द्वितीयमालुमानिक च | यथा 
कस्पचिद्रैद्स्यावैद्यस्य च शरीरे ज्यरावेशों भवेत्तत्र खलु बैद्यस्तु विधया काय्येका- 
रणसङ्गत्यनुमानतो ज्वरनिदानं जानाति नापरश्च) परन्तु वैद्यकविद्यारहितस्यापि 
अर्य प्रत्यचस्वात्‌ किमपि मया कुपथ्यं पूर्व कृतमिति जानाति, बिना कारणेन 
शास्य नेब भवतीति दर्शनात्‌ । तयेब न्यायकारी्वरोऽपि बिना पापएणप शया न 
फसचित्‌ सुखं दुःखं च दातुं शक्नोति । संसारे नीचोदसुखिदुःसिदशनाद पिज पा 
पू्ेजन्मक्ृते पापपुण्ये बभूवतुरिति । 
प्रश्ना! सन्ति, तेषां विचारेणोत्तराणी देयानि। 


आ ~ ० १०. 
अत्रकजन्मवादेनामन्यञ्पादशा; RR ७ 
ते हुद्देश्यमात्रेणाधिक जान- 


किब्च, न बुद्धिमतः प्रत्यखिललेखन योग्य भवाति, ग 
न्ति। ग्रन्थोऽपि भूयान्न भवेदिति मत्वाउन्नाधिक नोल्चिख्यते । 
[ इति पुनजेन्मधिषयः संक्षेपतः ॥ ] 


जा w ॥ 52 ® [ 
रथात्‌ में सदव सुखा जना रहू, मरू नही । यह इच्छा कोई भी नहीं करता कि 
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भाषाथः--इनमें अनेक मनुष्य ऐसा ( प्रश्न ) करते हैं कि जो ॥ दो 
है, तो हमको उसका ज्ञान इस जन्म में क्यों नहीं होता ? 


( उत्तर ) आंख खोल के देखो कि जब इसी जन्म में जो २ सुख दुःख तुमने 
बाल्यावस्था में अर्थात्‌ जन्म से पांच वर्ष पय्यैन्त पाये हैं, उनका ज्ञान रहता, 


४. 


अथवा जो कि नित्य पठन पाठन ओर व्यवहार करते हँ, उनमें से भी कितनी ही बातें 
~ ०७ 0 ४ N ह ~ LN 
भूल जाते हैं, तथा निद्रा में भी यही हाल होजाता हे कि अब के किये का भी ज्ञान 


नहीं रहता । जब इंसी जन्म के व्यबहारां को इसी शारीर में भूल जाते हैं, तो पूर्व 
०७ hl 
शरीर के व्यवहारों का कब ज्ञान रह सकता हे ! 


० [a * अडे 9 % € ~ 
तथा ऐसा भी ( प्रश्‍न ) करते हुँ कि जब हम को पूवेजन्स के पाप पुण्य का ज्ञान 
NEC 


X 
नहीं होता, ओर ईश्वर उनका फल सुख दुःख देता हे, इससे ईश्वर का न्याय वा 
जीवां का सुधार कभी नहीं हो सकता । 


( उत्तर ) ज्ञान दो प्रकार का होता हे--एक प्रत्यक्ष, दूसरा अनुमानादि से | 
जैसे एक वेद्य ओर दूसरा अवेद्य, इन दोनों को ज्वर आने से वैद्य तो इस का पूर्व 
निदान जान लेता हे, ओर दूसरा नहीं जान सकता । परन्तु उस पूर्व कुपथ्य का 

CI ~ इ ~ ~ ~ च्य से 
काय्यं जो ज्वर हे, वह दोनों का प्रत्यक्ष होने से वे जान लेते हैँ कि किसी कुपथ्य से 


ही यह ज्वर हुआ हे, अन्यथा नहीं । इस में इतना विशेष हे कि विद्वान्‌ ठीक २ 
रोग के कारण ओर काय्ये को निश्चय करके जानता हे, ओर बह अविद्वान्‌ काय्यै को 


तो ठीक २ जानता हे, परन्तु कारण में उसको यथावत्‌ निश्चय नहीं होता । वेसे ही - | 


इश्वर न्यायकारी होने से किसी को बिना कारण से सुख वा दुःख कभी नहीं देता । 
जब हम को पुण्य पाप का काय्यै सुख ओर दुःख प्रत्यक्ष है, तब हम को ठीक 
निश्चय होता हे कि पूवेजन्म के पाप पुण्या के बिना उत्तम मध्यम ओर नीच शरीर 
तथा बुद्धयांदि पदाथे कभी नहीं मिल सकते । इससे हम लोग निश्चय करके जानते ह 
कि ईश्वर का न्याय और हमारा सुधार ये दोनों काम यथावत्‌ बनते हैं । 


~ क च ~ 3 9 | 
इत्यादि प्रश्नोत्तर बुद्धिमान्‌ लोग अपने विचार से यथावत्‌ जान लेवें । में यह 
इस विषय क बढ़ाने की आवश्यकता नहीं देखता । 


इति पुनजेन्मविषयः संच्षेपतः ॥ 


cH "व स्व ~ 


ou 


~ I AI ट्या II SN 


Oi AIP 


अगा अय्यसा सावता उरान्धमह्य त्वादुगाइपत्याय देवाः || १॥ 
इहच स्त सा वय यष्ट वरवसायुव्यश्नुतस्‌ | 
क्रीडन्ती एचनप्ताभिमांदमानो स्वे गहे ॥ २॥ 
चऋ० अ० ८ । अ० २॥व० २७ स्म र 

माष्यम्‌? श्रनयारामेप्रायः--अत्र विवाहविधानं क्रियत इति । 
हे कुमारि युवाविकन्ये ! ( सोभगत्वाय ) सन्तानोत्पत्त्यादिप्रयोजनपिद्ये ( ते 
हस्त ) तब हस्त ( ग््थ्णासि ) गृह्णामि, त्वया सद्द विवाह करोमि, त्यै च मया 
सह । हे खनि! ( यथा ) येन प्रकारेण ( मया पत्या ) सह ( जरदष्टिः ग्रास! ) 
जरावस्थां प्राप्लुयास्तथेब स्वया स्त्रिया सह जरदष्टिरह भवेय, वृद्धावस्था प्राप्नुयाम । 
एवम्ावां सम्प्रीत्या परस्पर धसंमानन्द कुय्याबहि । ( भग! ) सकलेश्रय्यसम्पन्न), 
-( अ्रय्यप्रा ) न्यायव्यवस्थाकत्ता, ( साविता ) सबेजगदुत्पादक।, ( पुरान्धि! ) 
सबैजगद्धारक) परमेश्वर; ( मह्यं सवादुः गाहेपत्याय ) ग्रहकाय्योय त्वां मदर्थं दत्त- 
बान्‌ । तथा ( देवा! ) अत्र सर्वे बिद्ठांतः साद्िणः सन्ति । यद्यावां प्रतिज्ञोन्नपर्न 
कय्योवहि तहि परमेश्वरदएड्यो विद्वदएडयों च भवेति ॥ १ || 

विवाह कृत्वा परस्परं स्रीपुरुपौ कीदृशवत्तेमानो भवेतामेतदथमीश्वर आशा 
ददाति - ( इहेब स्त ) हे स््रीपुरुषा ! युवां द्राषिहास्मज्ञाक ग्रहाश्रम सुखनव सदा 
बसतम्‌ निवासं कयोतम्‌ । ( मा वियोष्ट ) तथा कदाचिद्रिराथन दशान्तरगमनन 
बा वियुक्तो वियोगं प्राप्तों मा भवेताम्‌ । एवम्मदाशीवांदन धम कुवाणा साप" 
कारेणा मद्धक्रिमाचरन्ती ( विश्वमायुव्यश्नुतम ) विषिधसुखरूपाडुः आप्लुतम्‌ । 
पुनः ( स्ये ग्रे ) स्वकीये ग्रहे पत्रेनेप्तुभिश सह मोदमाना सवानन्द प्राुवन्ता 


(कोडन्तो ) ॥२॥ 

न्ता ) सद्भमाक्रयाकुवन्ता सदव भवत wat र 
_ इत्यनेनाप्येकस्या: स्रिया एक एव पतिभेवत्वेकेस्य पुरुषस्य छ चेति | अर्थाद | 
गकल्लाभे! चेच थाऽनकैः पुरुष! सहैकस्या! खिपाश्राति । सर्वेधु 


सह विवाहानषधा नरस्य, ति 
वैदमन्त्रष्षकवचनस्यैव निर्देशात्‌।एव बिवाहविधायकावेदेधनक मत्री सते [ते वज्ययम्‌। 


[इति संक्षेपतो विवाह बिषय; || ] 


| 
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भाषार्थः ( ग्रभ्णामि ते सौभगत्वाय हस्तै० ) हे खि ! मै सोभाग्य अथोत्‌ 
गृहाश्रम में सुख के लिये तेरा हस्त प्रहण करता हूं | ओर इस बात की प्रतिज्ञा करता 
हूं कि जो काम तुमको अप्रिय होगा उसको मैं कभी न करूंगा । ऐसे ही स्री भी पुरुष 
से कहे कि जो व्यवहार आपको. अप्रिय होगा, उसको मैं भी कभी न करूंगी | और 
हम दोनों व्यभिचारादि दोषरहित होके वृद्धावस्थापय्येन्त परस्पर आनन्द के "व्यवहारे 
को करेंगे । हमारी इस प्रतिज्ञा को सत्र लोग सत्य जाने कि इससे उलटा काम कमी 
न किया जायगा । ( भगः ) जो ऐश्वयेबान्‌, ( अयेमा ) शब जीवों के पाप पुण्य के 
फलों को यथावत्‌ देनेवाला, ( साबेता ) सब जगत्‌ का उत्पन्न करने ओर सब ऐश्रयै 
का देनेवाला, तथा ( पुरन्धिः) सब जगत्‌ का धारण करनेवाला परमेश्वर है, बही 
हमारे दोनों के बीच में साक्षी है तथा ( महं त्वा० ) परमेश्वर ओर विद्वानों ने सुभको 
तेरे लिये और तुझको मेरे लिये दिया हे, कि हम दोनों परस्पर प्रीति करेंगे, तथा उद्योगी 
होकर घर का काम अच्छी तरह से करेंगे, ओर मिथ्याभाषणादि से बचकर सदा धर्मे 
ही में बत्तग | सब जगत्‌ का उपकार करने के लिये सत्यविद्या का प्रचार करेंगे, और धमै से 
पुत्रों को उत्पन्न करके उनको सुशिक्षित करेंगे, इत्यादि प्रतिज्ञा हम ईश्वर की साक्षी से करते 
हैं कि इन नियमों का ठीक २ पालन करेंगे | दूसरी खरी ओर दूसरे पुरुष से मन से भी 
ब्यभिचार न करेंगे | ( देवाः ) हे विद्वान्‌ लोगो ! तुम भी हमारे साक्षी रहो कि हम दोनों 
गृहाश्रम के लिये विवाह करते हैं। फिर खी कहे कि में इस पति को छोड़ के मन, वचन 
और कर्म से भी दूसरे पुरुष को पति न मानूंगी। तथा पुरुष भी प्रतिज्ञा करे कि मैं इसके 
सिवाय दूसरी सी को अपने मन, कमे और वचन से कभी न चाहूगा ॥ १ ॥ 

( इद्दैब स्तं ) बिवाहित खी पुरुषों के लिये परमेश्वर की आज्ञा है कि तुम दोनों ' 
गृहाश्रम के शुभ व्यवहारो में रहो । ( मा वियौष्ट ) अर्थात्‌ बिरोध करके अलग कभी 
मत हो, और व्यभिचार भी किसी प्रकार का मत करो । ऋतुगामित्व से सन्तानो की 
उत्पत्ति, उनका पालन और सुशीक्षा, गर्भस्थिति के पीछे एक वर्ष पर्यन्त ब्रह्मचय 
आर लड़कों को प्रसूता खरी का दुग्ध बहुत दिन न पिलाना, इत्यादि श्रष्ठ ब्यबहार 
से ( विश्वमा० ) सो १०० वा १२५ वषे पर्यन्त आयु को सुख से भोगो | 
(क्रीडन्तो ०) अपने घर में आनन्दित होके पुत्र ओर पोत्रों के साथ नित्य धमपूव क क्रीड़ा के । 
इससे बिपरीत व्यवहार कभी न करो और सदा मेरी आज्ञा में वर्तमान रदो ॥ २ | 

इत्यादि विवाहविधायक बेदों में बहुत मन्त्र दै । उनमें से कई एक मन्त्र सं स्क्रारविधि 
में भी लिखे हैं, वहां देख लेना । इति संक्षेपतो विवाहविषयः ॥ 


५ | | | 
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| हुई स्विदोषा कुछ वस्तार शवना कुहाभिपित्वं करतः कुहोषतुः । 
| बनवा दायरा विधवेव डेबर सथ्य न याषा कृणुते सधस्थ आ॥ १॥ 
। ० अ०७।अ०८। व० १८। म०२ ॥ 
य नारी पतिलोकं दुणाना नि पद्यत उप त्वा मत्ये प्रेतंस । 
| प्र पुराणमंनुपालघन्ती तस्ये प्रजां द्रविणं चेह धेहि ॥२॥ 
| अथर्व ० कां १८। अनु० ३। सू० ३। मं १॥ 
उदीष्व नाय्येभि जीवलोकं गतासुमेतछुपंशष एहिं । 
हस्तग्राभस्य दिधिषोस्तवेदं पत्युंजेनित्वमभि से बभूव ॥ ३॥ 
ऋषण० मं १०।स० १८।म्‌० ८ || 
भाष्यम्‌ः-एषाममिप्रायः-अत्र विधवाख्रीकानियोगव्यवस्था विधायत इति । 
| (इहस्मिददोषा ) हे विवाहितों ख्रीपुरुपौ ! युतां कुई कास्मन्स्थान दोषा रात्रो 
| (स्तोः ) बसथः । ( कुह श्विना ) दिवसे च क्क वासं कुरुयः | ( कूहाम० 
हामिपिस्बं प्राप्ति ( करतः ) कुरुथः । ( कुहोषतुः ) के युवयोनिजवासस्थान- 
| प्रत | (को वां शयत्रा ) शयनस्थानं युवयोः क्वास्ति । इति ख्ीपुरुषा प्राति 
| पेन द्विवचनोचारणेन चेकस्य पुरुषस्येकेब खी कतु योग्यास्त) तिकि श्रिया 
| फ़ एव पुरुपश्च । द्योः परस्परं सदैव प्रीतिभेवेन्न कदाचिद्रियागव्याभचार अवत 
| पिति द्योत्यते । ( विधवेव देवर ) क॑ केव ? यथा देवर द्वितीयं वर निपागन प्राप्त 
विधवा इब । अत्र प्रमाएम्‌-- 
' देवर) कस्मादू द्वितीयो वर उच्यत्‌ ॥ निरु० ९ ॥ख०९५॥ 
रेत, तथा पुरुषस्य च विध- 


पिधवाया । | 
तीयपरुषेण सह नियोगकरणे आक्षा 
क नियोग कुयोन्न इमारेण 


पह | विधवा स्त्री बृतकस्राकपुरुषेण सघ सन्ताना 
३१ 


SAAT 
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OCC tM Ne ~ ९ कल सः. । 
सह, तथा कमारस्य विधवया सह च । अथांतू कुमारया; स्त्रीपुरुषयोरकवारपा 
बबाह* स्यात्‌ पनरव नियागश्रव । नव ।ठ्ठजधु टूतायवार बाहा वधीयते | | 


| 
पनर्विबाहस्तु खलु शूद्रवण एव विधायते, तस्य वि्याव्यवहाररहिसह | | वा 


नियोजिता स्त्रीपरुषो कथ परस्पर वत्ततामित्यत्राह- 

( मय न योषा ) यथा बिवाहित मनुष्य ( सधस्थ ) समानम्थाने सन्ताना । 
योषा विवाहिता स्त्री ( कृणुते ) आकृणुते, तथेत्र विधवा विगतस्त्रीकश्च सन्ताने 
त्पत्तिकरणाथ परस्परं नियोगं कृत्वा बिवाहितस्त्रीपुरुषवद्त्तयाताम्र ॥ १॥ | 

( इयनारी ) इयं बिधवा नारी ( प्रत ) पति विहाय ( पातेलोकं ) पतिपुह 
( वृणाना ) स्वीकतुमिच्छन्ती सती ( मत्ये ) ह मनुष्य ! ( स्वा० ) त्वापुपनिपदया, 
त्वां पतिं प्राप्नोति,तव समीपं !नियोगविधान नागच्छति, तां त्व गृहाशाऽस्यां सन्तानानु- | 
त्पादय । कथम्भूता सा १, धम पुराण० ) बेदप्रतिपाद्य सनातन धम्ममनुपालयन्त | 
सती त्वां नियोगेन पतिं वृणुते, स्वमपीमां वृणु । ( तस्यं ) विधवाय ( इह ) आसि 
समये लोके वा ( प्रजां धाहे ) त्वमस्यां प्रजात्पांत कुरू, ( द्रवेण च ) द्रव्य बीप | 
च अस्यां घहि, अथात्‌ गभोधान कुरु ।। २ ॥ | 


र 


.(उदीष्व ना० ) हे विधवे नारि ! ( एतं गतासुं ) गतप्राणं मृतं विवाह्ति ` 
पर्ति त्यक्त्वा ( अभिजीलोकं ) जीअन्तं देवरं द्वितायवर पतिं ( एहि ) प्राणुहि। ( 
( उपशेष ) तस्येवोपशेषे सन्तानोर्पादनाय वत्तेस्व । तत्सन्तानं ( हस्तग्राभस्य ) 
बिवाहे संगृहीतहम्तस्य ( पत्युः ) स्यात्‌ । यदि नियुक्तपत्यर्थो नियोगः कृतश | 
( दिधिषोः ) तस्यैव सन्तानं भवेत्‌ । ( तवेदं ) इदमेव विधवायास्तव ( जानेछ) | | 
सन्तान भवति । हे विधवे ! विगतविवाहवितस्त्रीकस्य पत्युश्नेतन्नियोगकरणार्थ त॑ | 
( उदीध्ये ) बिषाइितपतिमरणानन्तरमिमं नियोगमिच्छ । तथा ( प्भिसबभूप | 
सन्तानोतपत्ति कृत्वा सुखपयुक्ता भव ॥ २ ॥ | 


स्त्री मंर गई हो वह पुरुष, ये दोनों परस्पर नियोग करके सन्तानो को उने । 
हैं । नियोग करने मं ऐसा नियम हे कि जिस खी का पुरुष वा किसी पुरुष की | 
मरजाय, अथवा उन में किसी प्रकार का स्थिर रोग होजाय, चा नपुंसक बन्ध्या 
पड़जाय, भार उनकी युवावस्था हो, तथा सन्तानोत्पत्ति की इच्छा दै) i 
अवस्था में उन का नियोग होना अवश्य चाहिये | इसका नियम आग लिखते 


नियोगविषय; कि 


। 
| | i 2:45 कक 
| |’ ( कुदृस्ित्‌ ० न.) हुम अथोत्‌ तुम दोनों विवाहित खी पुरुषों ने दोषा-रात्रि में कहां 
पेत | | त किया था १ ( कुह वस्ताराश्वना ) तथा दिन में कहां बसे थे | (कदम 
हू । 0५6 ) तुमने अन्न वख घन आदि की प्राप्ति कहां की थी ? ( कुहोषतुः ) तुम्हारा 
| त्थान कह है १ ( को वां शयुत्रा ) रात्रि में तुम कहां शयन करते हो ! 


नाई | उमे पुरुष और खी के विवाहाविषय में एक ही बचन के प्रयोग करने से यह निश्चय 
नो: | कि वेद्रीति से एक पुरुष के लिये एक छा खा आर एक खी क लिये एक ही पुरुष 
| ना बाहिये, अधिक नहीं । आरन कभी इन द्विजों का पुनर्विवाह बा वियोग होना चाहिये। 
सुख | ( विधवेष देवरम्‌ ) जैसे विधवा स्री देवर के साथ संतानोत्पत्ति करती 
धत, | १३३ तुम भी करो । विधवा का जो दूसरा पति होता है, उसको 'देवर” कहत हैं । 
न्यु | हहे यह नियम दोना चाहिये कि द्विजं अयात्‌ ब्राह्मण, क्षत्रिय, बेश्यों में दो २ ' 
यन | पान के लिये नियोग होना, आर शुद्रकुल में पुनाववाह सरणपय्यन्त क लिये हाना 
सन्‌ | _ र । परन्तु माता, गुरुपत्नी, भगिनी, कन्या, पुत्रवधू आदि के साथ तिशेग 
| खे का सबैथा निषेध है । यह नियोग शिष्ट पुरुषों की सम्मति ओर दोनों की 
| षता से हो सकता है । जब दूमरा गर्भ रहे तब नियोग छुट जाय । ओर जो कोई 
हित (ह नियम को तोड़े उस गो द्विजकुल में से अलग करके शूद्रकूल में रख दिया जाय ॥ १॥ 


| ( इयं नारी पतिलोक० ) जो विधवा नारो पतिलोक अथौत्‌ पतिसुख की इच्छा 
| इरक नियोग किया चाहे, तो ( उप त्वा मत्य प्रतम्‌ ) अर्थात्‌ वह पति मरजाने के 
| + न्तर दसरे. पति को प्त हो इस मंत्र में ली ओर पुरुष का परभेधर आला 
| दा है, कि हे पुरुष ! ( घम पुराणमतुपालयन्ती ) जो इस सनातन नियोग धर्मे की 


| रक्षा करनवाली स्त्री हे, उस के संतानात्पात्त क लिय ( तस्यै प्रजां द्रविणं चह धहि ) 
| नन्द्‌ में रहे. तथा खी क 


ht 


| पमे से बाय्यदान कर, जिम से वह प्रजा से युक्त हॉक आ 
। ॥ शिये भी आज्ञा है कि जब किसी पुरुष की. खरी मरजाय मा 
|| है, तब खरी भी उस पुरुष के साथ नियांग करके उसको 

भहा देता हूं कि तुम मन, कमे ओर शरीर स व्यभिचार 
| पूवक विवाह ओर नियोग से सन्तानात्पात्ति करत रहो ॥ २ ॥ पक 

। ( ददीष्ब नारी ) हे खि ! अपने मृतक पति का छोड़ के ( पहि अ ) 
खि जीवलोक में ( एतमुपशाष एहि ) जो तेरी इच्छा हो तो दूसरे पुरुष क साग 
| योग करके सन्तानों को प्राप्त दो । नहीं तो जद्वाचयाश्रम 7 स्थि 


र वह संतानोत्पत्ति किया 
प्रजायुक्त करदे । इसलिये 
कभी मत करो, किन्तु 


२४४ ऋण्वेदादिभाष्यभूमिका 


स्रिया को पढ़ाया कर । आर कि निम में स्थित हो, तो ज. 5. ७ नियागधर्म म॑ स्थित हो, तो जब तक मरण डी 
तब तक इश्वर का ध्यान आर सत्य धर्म क अनुष्ठान में प्रवृत्त होकर ( इसा | 
दिधिषोः ) जो कि तेरा हस्त ग्रहण करनचाला दूसरा पति हे, उसकी सेवा कि 3 
कर | वह तरी सेवा किया करे । आर उसका नाम 'दिधिधु हे । ( तबेद्‌ ) बह हे | 
सन्तान की उत्पत्ति करनेवाला हो, आर जा तर लिये नियांग किया गया हो, तो १. | 


कक नै 


तेरा सन्तान हो । ( पत्युजेनित्वम० ) ओर जो नियुक्त पाते के लिये नियोग हुभा | 
हो, तो वह संतान पुरुष का हो । इस प्रकार नियांग से अपने २ सन्तानो ष] 
उत्पन्न करक दांना सदा सुखा रहा ॥ ३ ॥ 
उमा त्वमिन्द्र मीढवः सुपुत्रां सुभ । कृणु । 
दझांस्यां पुत्राना धेंडि पर्तिमिकादश कधि ॥ ४ ॥ | 
सोम॑ः प्रथमो विविदे गन्धर्वो विविद उत्तरः । EE । 
ततीयों अग्निष्ट पर्तिस्तरीयस्ते मनुष्यजाः ॥ ४ ॥ | 
ऋण अष्ट० ८ । अध्याय ३। व २८, २७ | सं० ४,४॥ | 


OF 2a ~~ ANS A ~ . टर 


अदेंवृघ्न्यपतिष्नीहौधिं शिवा पशभ्यः सयमा सवचों!। १ : 
प्रजावती वीरसूद॑ब्रकामा स्योनेममाग गाहपत्य सपय ॥ ६॥ ( 


भाष्यम्‌ः-इदानीं नियोगस्य सन्तानोत्पत्तक्ष परिगणनं कियते--कतिकार 
नियोगः क्तव्यः, कियन्ति सन्तानानि चोत्पाद्यानीति, तद्यथा- ( इमां त्यमिळ्ध ) 
ह इन्द्र बित्राहतपते ! ( मीढः ) हे वीय्यंदानकत्त: ! त्वमिमां विवाहिता | 
वाय्येसकन गभयुक्ता कुरु । तां ( सुपुत्रां )शरेष्ठपुत्रबतीं ( सुभगां ) अलुत्तमठतः | 
युक्तां ( कृणु ) कुरु । ( दशास्यां ) अस्यां विवाहितद्वियां दश ( पुत्रानाधेहि) | 
उत्पादय, नातोऽधि्प्रिति | ईश्वरेण दशसन्तानोत्पादनस्येवाज्ञा पुरुषाय दी) | 
विज्ञेयम । तथा ( पातमेकादशं कृषि ) हे खि ! त्वं बियाहितपतिं गरहीलैाद | 
पातपय्यन्त नयोग कुरु । अथात्‌ कस्याञ्चदापत्कालावस्थायां प्राप्तायामेकैकर्श | 
भावे सन्तानोत्पत्त्यये दशमपुरुषपर्य्यन्त॑ नियोगं कुर्य्यात्‌ | तथा पुरुषोऽपि मी | ` 
हिताश्रेयां शृतायां सत्यां सम्तानाभावे एकैकस्या अभावे दशम्या विधया त | 
नियोगं करोत्वितीच्छा नास्ति चेन्मा कुरुतास्‌ ॥ ४ ॥ | 


निपोगविषयः! क 


प्रथमः विविद विवाहितः पात प्राप्नात स साज्ुमाय्यांदिगुणयुक्तरवात्‌ सोमसंज्ञो 
ति । ( गन्धर्वो वि० ) यस्तु उत्तरः द्वितीयो नियुक्तः पतिर्विधवां खा विविदे 
प्राप्नोति स गन्धवेसज्ञों सभत । कुतः, तस्य भागाभिङगत्त्वात्‌ | ( तृताया आ० ) 
रन सह त तृतीयवारं नियोग करोपि सोडभिसंज्ञा जायते । कुतः, द्वाभ्यां पुरुषाम्या 
ढुक्गमोगया त्वया सह ।नजुक्कत्वाद भदाइवत्तस्य शरोसस्थधातवों दद्यन्त इस्पत; 
(-तुरीयस्त मचुष्यजा' ) दै शरि! चतुयंमारभ्य दशमपय्यन्ताह्तव पतयः साधार- 
एबलवीयेतान्मसुष्यसंज्ञा भवन्तीति बाध्यम्‌ | तथव स्त्रीणामापे साम्या, गन्धः 
व्याग्राया, मनुष्यजाः सज्चास्त्तदृगुणयुक्तत्माद्ववन्तीति ॥ ३ ॥ | 
( प्रदेवृध्न्यपांताभ्ने ) हं अदवूम् देवरसावक । हू अपतिप्नि बिवाहितपातसेविक 

ब्रि! खं ( शिवा ) कल्पाणगुणयुक्का, ( पशुभ्यः सुयमा सुवचाः ) गृहकृत्येषु 
शोभननियमयुक्ता, शृइसम्बन्धिपशुभ्यो हिता, श्रष्ठकान्तावद्यासाहृता) तथा ( प्रजा- 
वती वीरस; ) प्रजापालनतत्परा, वीरसन्तानोत्पादिका/ ( देवृकामा ) नियोगन 
द्वितीयवरस्य कामनावती, ( स्योना ) सम्यक सुखयुक्ता सुखकारिणी सती ( इम- 
परत्ति गाइपत्य ) गइसम्बान्धनमाइवनायादमाध) सव गहसम्बन्धिव्ययहार च 

सपर्यं ) प्रीत्या सञ्यक्‌ सेवय । अत्र स्त्रियाः पुरुषस्य चापत्काश नियोगव्यवस्था 
प्रतिपादितास्ताति बेदितव्यामाति ॥ ६ ॥ 


[ इति नियोगविषयः संच्षेपतः ॥ 
. आषाथः— ( इमां० ) इश्वर मनुष्या का आज्ञा देता हे, कि हे इन्द्र | पते ! 
एश्वयेयुक्त ! तू इस खी को वीयदान द्‌ क; सुपुत्र आर सौभाग्ययुक्त कर । दै वीयप्रद्‌ ! 


यह आज्ञा हुं कि इस विवाहित वा 
( पतिमकादश कृधि ) 


[ डनम प्रथम [चचा- 


( दशास्यां पुत्रानाधेहि ) पुरुष क प्रांत वद क 
नियोजित खरी में दश सन्तानपयेन्त उत्पन्न कर, अधिक नही । 
' तथा हे खरी ! तू नियोग में ग्यारह पति तक कर । अथात्‌ एक त 
हित और दश पर्यन्त नियोग के पति कर, अधिक नहीं । 


इसकी यह व्यवस्था दै विवाहित पति के मरने वा रोग । ने स दूसर हे 
वा खी के साथ सन्तानों के अभाव में नियोग करे | तथा दु" भी मर गा 
हान तक करने की आज्ञा है । 
होने के अनन्तर तीसरे के साथ करले । इसी प्रकार द्शव ज्य 

इसी प्रकार पुरुष क [लिय 


परन्तु एक काल में एक ही बीयेदाता पति रहे, ह नहीं । 


nnd 
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भी विवाहित खी के मरजाने पर विधवा के साथ नियोग करने की आज्ञा है । और 
जब वह भी रोगी हो वा मरजाय, तो सन्तानोपत्ति के लिये दशमश्लीपयेन्त नियोग 
कर लेवे ॥ ४ ॥ 
अब पतियों की संज्ञा कहते हैं --( सोमः प्रथमो विविदे ) उनमें से जो विवा- 


१०१ 


हित पति होता है, उसकी सोमसंज्ञा है । क्‍योंकि वह सुकुमार होने से मृदु आदि 
गुणयुक्त होता दै । ( गन्धर्वा विविद उत्तरः ) दूसरा पति जो नियोग से होता है, 
"सो गन्धवेसंज्ञक अथात्‌ भोग में अभिज्ञ होता हे । ( तृतीयो झग्निष्ट पतिः ) तीसरा 
पाति जो नियोग से होता है, बह्‌ अभिसज्ञक अर्थात तेजस्वी अधिक डमरवाला होता 
है । ( तुरीयस्ते मनुष्यजाः ) और चोथे से ले के दशमपय्येन्त जो नियुक्त पति होते 
हैं, बे सब मनुष्यसंज्ञक कहाते हैं । क्योंकि वे मध्यम होते हैं ॥ ५ ॥ 


~ चे 


( अदेवृध्न्यपतिष्नी ) हे विधवा श्नि! तू देवर ओर विवाहित पति को सुख 
देनेवाली हो, किन्तु उनका अप्रिय किसी प्रकार से मत कर, ओर वे भी तेरा अप्रिय 
न करें | ( एधि शिवा ) इसी प्रकार मंगलकायाँ को करके सदा सुख बढ़ाते रहो । 
( पशुभ्यः सुयमा सुबचोः ) घर के पशु आदि सब प्राणियों की रक्षा करके, 
जितेन्द्रिय होके, धमेयुक्त श्रेष्ठकार्य्यों को करती रहो । तथा सब प्रकार के विद्यारूप 
उत्तम तेज को बढ़ाती जा । ( भ्रजाबती बीरसुः ) तू भ्रष्ठअजायुक्त हो, बड़े २ वीर 
पुरुषों को उत्पन्न कर । ( देवृकामा ) जो त्‌ देवर की कामना करनेवाली हे, तो जब 
तेरा विवाहित पति न रहे वा रोगी तथा नपुंसक हो जाय, तत्र दूमरे पुरुष से नियोग 
करके सन्तानोत्पात्ते कर | ( स्योनेममग्नि गाहैपत्यं सपय्ये ) आर तू इस अभिहोत्रादि 
घर के कामों को सुखरूप होके सदा प्रीति से सेबन कर । 

इसी प्रकार से विधवा और पुरुष तुम दोनो आपत्काल में धर्म करके सन्तानोत्पत्त 
करो, ओर उत्तम उत्तम व्यवहारों को सिद्ध करते जाओ । गमेहृत्या वा व्यभिचार 
कभी मत करो । किन्तु नियोग ही करलो, यही व्यवस्था सब से उत्तम है ॥६॥ 

इति नियोगविषय: संच्तेपतः ॥ - 


गी ३९९७ ०९९५७०७९९७०००००००३१०००७०७०५०० ०५०५७ 
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अथ राजप्रजाधर्माविषयः संक्षेपतः 
३. ७ ३ 6०७९७७७७०७७३० ७०७ ०९ ५ ५ ७५ ७ ७ ७ ७ ५ ५ ७ ५ ७ र 
a र ~ [as PASTS) 
ब्रीणिं राजाना विदथे पुरूणि परि विश्वांनिं भूषथः सदांसि । 
अपश्यमत्र मनसा जगन्वान्‌ रते गन्धर्वा आपिं वायुकेरान्‌ ॥ १॥ 

ऋ० अ० ३।अ०२।व०6२४। म १ ॥ 

त्रस्य योनिरसि क्षत्रस्य नाभिरसि । । 


[| ~ 


मा त्वा हिशखीन्सा मां हि९सीः ॥ २॥ य० अ० २०।मं० १॥ 


> 


न्न ब्रह्मं च झज 'चे सम्यञ्चौ चर॑तः सह । 


तं लोकं पुण्यं यज्ञेज॑# यत्रं देवाः सहाग्निनां ॥ २॥य० अ० २०। में २४॥ 
-माष्यम्‌ः--एवामभिप्रायः=अत्र मन्त्रेषु राजधमों विधीयत इति । 
९ ~ x ९ ७९ 
यथा सूय्यचन्द्री (राजानौ) सबमूत्तद्रव्यप्रकाशको भवतस्तथा वय्येचन्द्रगुण- 


शालौ प्रकाशन्याययुक्कौ व्यवहारी ( त्रीणि सदांसि भूषयः ) भूषयतो5लड्कुरुतः । 
(बिदये ) ताभिः सभाभिरेव युद्धे ( पुरूणि ) बहुनि विजयादीनि सुखानि 
मनुष्या प्रप्नुवन्ति । तथा (परि विश्वानि) राजघम्मो दियुक्कामि स्मा मिर्विश्वस्यानि 


९. 3 र > हि ९ 
सर्वाणि वस्तूनि भ्राणिजातानि च भूषयान्ति सुखयान्त | 


इदमत्र बोध्यम्‌-- एका राजाय्यैसभा, तत्र विशेषतो राजकाय्याएयेव मपेयुः । 
हितीयाऽऽय्येविद्यासभा, तत्र बिशेषतो पिधाप्रचारोन्रती एव काथ्ये मतः | 
तृतीया 5य्यधभेसभा, तत्र विशेषतो धर्मोन्नतिरध्महानिश्रोपदेशन कत्तव्या । 
परन्त्वेतास्तिस्रस्सभाः सामान्ये कार्य्ये मिलित्वेव सवोजुत्तमान्‌ ब्यवहार प्रजाइ 
प्रचारयेयुरिति । यत्रैतासु समासु घमीत्मामिविद्वाजेः सारासारपचा । कत्तव्या- 
कत्तव्यस्य प्रचारो निरोधश्च क्रियते, तत्र सवाः प्रजाः सदव सुखयुक्ता बन्ति । 


रेको जे ~ ल 0 
यत्रको मनुष्या राजा भवति तत्र पाडिताश्रेति निश्चय; । 
र 


ल्क >> न 


` + प्रज्नेषमिति यजुषि पाठ; ॥ 


i 
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नम कक VON TN 


आ । > 


हि... 
( अपश्यमत्र ) इदमत्राहमपश्यम्‌ । इशवरोडभिषदति--यत्र समया राजप्रबन्धो 


भवति, तत्रैव सबाभ्यः प्रजाभ्यो हितं जायत हते । (व्रत) या मनुष्य; सत्याचरणे 
( मनसा ) विज्ञानेन सत्यं न्याय ( जगन्वान्‌ ) बिज्ञातवानू, स राजसभाम्हति 
नेतरश्च । ( गन्धवान्‌ ) पूवाक्तासु सभाछु गन्धवान्‌ पाथवाराजपालनादव्यवहारपु 
कशलान्‌ ( अपि वायुकेशन्‌ ) वायुवद्दुतप्रचारण ।वादतसथेव्यवहारान्‌ सभासद! 
कय्यात्‌ । केशास्सय्यरशपयस्तद्वत्सत्यन्पायप्रकाशकान्‌, सवाइत ।चकापन्‌, घमात्मनः 
सभासदस्स्थापयितुमहमाज्ञापयामि, नतराश्चेतीश्वरापदंशः सपमन्तव्य हते ॥ १॥ 

( च्षत्रस्य योनिरासै ) हे परमेश्वर ! स्वं यथा चत्रस्य राजव्यवहारस्य योनि- 
निमित्तमासे) तथा ( चत्रस्य नाभिरपि ) एव राजथभेस्य त्व प्रबन्धकत्तासे । 
तथव नाऽस्मानाप कृपया राञ्यपालनानामत्तान्‌ चत्रथमप्रवन्धकतृश्च कुरु | (मा 
त्वा हिशसीन्मा मा हिसीः ) तथाऽस्माक मध्यात्‌ कापे जनस्त्या मा हितीद्था- 
द्भवन्तं तिरस्कृत्य नास्तिको मा भवतु । तथा ख मां मा ।इसारथोन्मम विरस्कारं 
कदाचिन्मा कुस्याः। यतो वय भवरसृष्टां राज्याधिकारणस्सदा भवेम ॥ २ ॥ 

( यत्र ब्रह्म च चत्र च ) यत्र दश ब्रह्म परमश्वरा वदा वा, भ्रह्मा; ब्रह्मावच्चतत्सष्‌ 
ब्रह्म तथा चत्रं शौर्य वैय्यादिगुणन्तो मनुष्याश्चैतो द्वौ ( सम्यन््चो ) यथावद्विज्ञान 
युककावविरुद्वौ ( चरतः सह ), ( तं लोक ) तं देशं ( पुण्यं ) पुण्ययुक्तं ( सञ्च ) 
यश्ञररणेच्छाविशिष्ट विजानीमः । ( यत्र देवाः सहाम्रिना ) यस्मिन्देशे विद्वांतः 
परमेश्वरेणम्नहोत्रादियद्ञनुष्ठानेन च सह बत्तन्ते, तत्रेव प्रजाः सुखिन्यो भवन्तीति 
विज्ञेयम्‌ ॥ ३ ॥ 

-भाषार्थः--*सब जगत्‌ का राजा एक परमेश्वर ही हे, और सब संसार उसको 
प्रजा है |! इसमें यह यजुर्वेद के ऋठरहेवे अध्याय के २९ वें मन्त्र के वचन का 
प्रमाण हे--* वय प्रजापतेः प्रजा अभूम” । अथात्‌ सब मनुष्य लोगों का श्वे 
करके जानना चाहिये कि हम लोग. परमेश्वर की प्रजा हैं, ओर वही एक हमारा राजा है | 

(त्रोणे राजाना) तीन प्रकार की सभा ही को राजा मानना चाहिये, एक मनुष्य 
को कभी नहीं । वे तीनों ये हैं-प्रथम राज्यप्रबन्ध के लिये एक “आय्येराजसभा) कि 
जिसस ।चशाष करक सब राजकाय्य हा सिद्ध किये जाच, दूसरी “ायेविद्यातभा, कि 
जिससे सब प्रकार की विद्याओं का प्रचार होता जाय, तीसरी 'आरय्यंधमेसभा) ।* 

जिससे धर्म का प्रचार और अधमे की हानि होती रहे | इन तीन सभाओं से (विद्य) 


RESTS) Cap,  + ‘ ON 


राजप्रजाधमंबिषयः क 


| दत. पु ट (ह परितियानि भूवयः ) सब शाहुओं को जीत के न (Sm असिक भूपथः ) सब शत्रुओं को जीत के नाना प्रक 
से विश्व को परिपूर्ण करना चाहिये ।। १ ॥ द 
, (ततस्य योनिरासि) हर के देनेवाले परमेश्वर ! आप ही राज्यसुख के परम 
|, १ । (द्रस्य नामयति ) आप ही र के नौके हैं, तथा अतिव 
| य का कारण और जीवन ठु ह सी बनाओ । (मालवा हिश्सीन्मा मा हिश्सीः ) 
| द जगदीश्वर ! संब प्रजा be छोड़ के किसी दूसरे को अपना राजा कभी न. माने 
और भाप भी हम लोगों को कभी मत छोड़िये । किन्तु आप और हम लोग प 
| ददा भनुकूल वर्ते ।। २ ।। 
(यत्र ब्रह्म च त्रं च० ) जिस देश में उत्तम विद्वान्‌ ब्राह्मण बिद्यासभा, ओर 
| रजसमा विद्वान शूरवीर क्षत्रिय लोग, ये सब मिलके राजकामों को सिद्ध करते हैं, 
| की देश धर्मे और शुभ क्रियाओं से संयुक्त हो के सुख को प्राप्त होता हे । (यत्र 
देवाः सहाभिना ) जिस देश में परमेश्वर की आज्ञापालन ओर पअप्निहोत्रादि सात्रियाओं 
| से वत्तेमान विद्वान होते हैं, बही देश सब उपद्रवों से रहित होके अखण्ड राज को 
| तित्यभोगता है ॥ ३ ॥ 
देवस्य त्वा सवितुः धसते$श्विनोंबाहुभ्यां पूष्णो हस्ताभ्याम्‌ । 
अम्विनोमिषज्येन तेजसे ब्रह्मवचेसायाभि षिञ्चामि | 
इन्द्रेस्येन्द्रियेण वलांय श्रिये यशसेशभि बिंञ्चामि ॥ ४ ॥ 
कोडसि कतमोऽसि कस्मै त्वा काय त्वा । 
सुश्लीक सुमङ्गल ` सल्यराजन्‌ ॥ १ ॥ 


शिरों मे श्रीयेशो सुखं त्विषिः केशाइच श्मश्रूणि । 
|] SS) 
राजा में ्ाणो अमृत« सम्राट्‌ चक्षृंविराट शर्म | ६॥ 


य० अ० २० । सं० ३-९ || 


भाष्यस्‌३--( देवस्य त्या सवितुः ) हे सभाध्यक्ष ! स्वप्नकाशमानस्य सबै 
सप जगत उत्पादकस्य परमेश्वरस्य ( प्रसवे ) अस्यां प्रजायां ( ग्रश्‍नोबाहुभ्या ) 
पस्यो चन्द्रमसोंबोहुभ्यां बलत्रीयोभ्यां, ( पूषणो हस्ताभ्यां ) पुत प्राणस्य 
प्रणदानाभ्यां, ( अश्विनोमिंषज्पन ) पूबिव्यन्तरिबौषधिसमूहेन सबरोगनिवारक । 
मह बशमाने स्वा ( तेजसे ) न्यापादिसदूर्गुणप्रकाशाय ( ब्र्मवर्चताय ) पूण विद्या 
ह अभिषिव्चामि ) सुगन्धजलैपूदधेनि प्राजेयामि । तेया (इन्द्रस्पेन्द्रिपेण ) 


Ssh 


२४० [ ऋखेदादिभाष्यभृमिकों 
 परंमेश्‍वरस्य परमैश्वस्येण विज्ञानेन च ( बलाय ) उत्तमबलान, (00 ( बलाय ) उत्तमबलार्थ, 
वर्सिराज्यलद्धमीम्राप्त्यथे त्वा, ( यशसे ) अमिश्रेष्ठकीत्यथै च ( | पिळ्चा 
राजधमेपालनाथ स्थापयामीतीश्वरोपदेशः ॥ ४ ॥ 

( कोऽसि ) हे परमात्मन्‌ ! त्वं सुखस्त्ररूपोञसि) भवानस्मानपि सुराऽयेन | 
सुखयुक्कान्‌ करोतु । ( कतमोऽसि ) स्वमत्यम्तानन्दयुक्ताऽसि, अस्मानपि राजमभा- | 
्बन्धेनात्यन्तानन्दयुक्तान्सम्पादय। (कस्मै त्या) अतो नित्यसुखाय त्यामाश्रयाम! । | 
तथा ( काय त्वा ) सुखरूपराज्यप्रदाय स्वाबरुपास्मह । ( सशछोक ) हे सत्यकीत्तै | 
(सुमङ्गल) हे सुप्नुमङ्गलमय सुमङ्गलकारक ! (सत्यराजन्‌) हे सत्यप्रकाशक ! सत्य. | 
राज्यप्रदेश्वर ! अस्मद्राजसभाया भवानत्र महाराजाधिराजो5स्तीति वयं मन्यामह | ॥॥ | 

सभाध्यक्ष एवं मन्येत--( शिरो मे श्रीः ) राज्यश्रीमें मम शिरोवत्‌ । ( यशो | 
मुखं ) उत्तमकरीसिमुखवत्‌ । ( लिपि! केशाश्च श्मक्नणि ) सत्पन्यायदीपिः मम | 
` केशश्मश्रवत्‌ । (राजा मे प्राणः) परमेश्वरः शरीरस्थो जीवनहेतुवायुश्व मम राजबत | 

(अम्रृत« सम्राट्‌) मोक्षाख्यं सुखं, ब्रह्म, बेदथ%सम्राद्‌ चक्रवर्तिराजवत्‌ । (चह्लु्विराद्‌ 

श्रोत्रम्‌ ) सत्यविद्यादिशुशानां विविधप्रकाशकरणं श्रोत्रं चक्षुबेत्‌ । एवं सभासदोऽपि | 

मन्येरन्‌ । एतानि सभाध्यच्षस्य सभासदां चाङ्गानि सन्तीति सर्वे बिजानीयुः ॥६॥ 

भाषार्थः--( देवस्य त्वा सवितुः ) जो कोई राजा सभाध्यन्ष होने के योग्य 
हो उसका हमं लोग अभिषेक करें, और उससे कहे कि--हे सभाध्यक्ष ! आप सब 
जगत्‌ को प्रकाशित ओर उत्पन्न करनवाले परमेश्वर की ( प्रसवे ) सृष्टि में प्रजापालन | 
के लिये ( आश्विनोबोहुभ्याम्‌ ) सुरथ्यं चन्द्रमा के बल और बीर्य्य से, ( पूष्णो हस्ता- | 
भ्याम्‌ ) पुष्टि करनेवाले प्राण को प्रहण आर दान की शाक्तिरूप हाथों से, आपको 
सभाध्यक्ष होने में स्वीकार करते हैं । ( अश्विनोभेषञ्येन ) परमेश्वर कहता है कि 
प्रथिषीस्थ ओर शुद्ध वायु इन ओषधियों से दिन रात में सब रोगों से तुझको निवारण | 

करके, ( तेजसे ) सत्यन्याय के प्रकाश, ( ब्रह्मवचसाय ) त्रह्म के ज्ञान और बिद्या की . 

वृद्धि के लिये, तथा ( इन्द्रस्येन्द्रियेण ) परमेश्वर के परमेश्वय्ये और आज्ञा के विज्ञान | 
से ( बलाय ) उत्तम सेना, (भिये) सर्वोत्तम लदमी और (यशक्षे०) सर्वोत्तम कीर्ति की || 
प्राप्ति के लिये, मैं तुम लोगों को सभा करने की आज्ञा देता हूं, कि यह आज्ञा रागा 

ओर-अजा के प्रबन्ध के अथे हे । इससे सब मनुष्य लोग इसका यथावत्‌ प्रचार करें । हि 4 

® वेदरचेति स्थाने “च' इत्येव पाठो ह० लि० भूमिकायाम्‌ ॥ ( 


( 


श्रिये ) चक |” 


( पत्यराजन, ) सत्यस्व 


. | तव पुखा 
अष्ट विचार आर आनन्द के लिय हम लागा न आपका शरण लिया हूँ, क्याक 


| इसीस 
श्रीः 


| केशाश्च श्मश्रूणि 
| (राजा म प्राण; 
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ह == आप ( कोऽसि कतमा त त ३ महाराजेश्वर ! आप ( कोऽसि कतमोऽसि ) सुखस्वरूप, अत्यन्त आनन्दकारक 
लोगों को भी सब आनन्द से युक्त कीजेय | ( सुरहोक ) हे सर्वोत्तम कीर्ति 
। तथा ( सुमङ्गल ) शाभनमङ्गलरूप आनन्द के करनबाल जगदीश्वर ! 
रूप ओर सत्य क प्रकाश करनेवाले ! हम लोगों के राजा तथा 


के देनेवाले आप ही हँ । ( कस्मे त्वा काय त्वा ) उसी अत्यन्त सुख 


हम को पूणे राज्य ओर सुख निस्सदह होगा ।। ५॥ 

समाध्यक्ष, सभासद्‌ ओर प्रजा को ऐसा निश्चय करना चाहिये कि --( शिरा मे 
) श्री मेरा शिरस्थाना, ( यशो मुखं ) उत्तम कीत्ति मेरा सुखवत्‌, ( त्विषिः 
) सत्यगुणों का प्रकाश मेरे केश आर डाढी मूछ के समान, तथा 
) जो इश्वर सब का आधर आर जावनहेतु हे, वही प्राणप्रिय मेरा 


अमत सम्राट्‌ ) अख्तस्वरूप जो ब्रह्म आर माक्षिसुस ह, बही मेरा चक्रवती 


राजा, ( 
के भ्रकाशयुक्त मेरा श्रांत्र 


राजा, तथा ( चक्षावराट्‌ श्रात्रम ) जो अनेक सत्यविद्याथा 
है, वही मेरी आंख हं ।। ६ ॥ 
बाहू मे वलसिन्द्रिम« हस्तै मे क 
आत्मा क्षत्रसुरो मम || ७ ॥ 
प्ठीम राष्ट्सदरमशसी ग्रांवाश्‍च श्रोणी । 


ऊरू अरत्नी जानुनी विशो मऽङ्गान सवेत! ॥ ८ ॥ 
य० अ° २० । म० ७-८ ॥ 


न्मम बाहुवदर्त । ( इन्द्रयई 


ग्रहणसाधनत्रत्‌ । ( कमे वीरप ) 
) यन्मम हृदय तत्‌ 


Tn 


९ 
चीय्येस्‌ । 


एष्यम्‌ः--( बाहू मे बलं ) यदुत्तम बल त 
हसतै मे ) शुद्ध विद्यायक्तं मनः श्रोत्रादिक च मम यर 
यदुत्तमपराक्रमधारणं तन्मम कमेवत्‌ । ( आत्मा च्चत्रमुरो मम 
सेत्रवत्‌ ॥ ७ ॥ 

( पृष्ठा म राष्ट्रस्‌ ) यद्राष्ट तन्मम पृष्ठुमागबत्‌ ( उदरम ईस! ) या 
स्तस्तत्कमे मम हस्तमूलोदरवत्‌ । ( प्रावाश्र श्रोणी ) यतजायाः सुखन प र 
पुरुषार्थिकरण तत्कमै मम नितम्बाङ्गवत्‌ । ( र LN 
गणितविद्यायां च निपुणीकरणं तन्ममोबैरतल्यङ्गवद | । ( जानुनी विशी मे 
प्पेतः ) यस्प्रजाराजसभयो। समथा भेल त 
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सिसि । यथा सक्षय प्रीतिस्ा कमाण ममावयववत्‌ सान्त । यथा स्पाङ्कषु प्रातिस्तत्पालने पुरुषस्य 
भवात तथा प्रजापालन च स्वकाया बुद्वस्सवः काय्यात ॥ ८ ॥ 

भाषाथेः--( बाहू मे बल ) जो पूर्ण बल है वही मेरी सुजा, ( इन्द्रिय 
हस्ता० ) जा उत्तम कम आर पराक्रम से युक्त इन्द्रिय ओर मन हे, वे मेरे हाथों क | 
समान, ( आत्मा क्षत्रमुरो मम ) जो राजधर्मे, शोर्य्ये, धेय्य और हृदय का ज्ञान है | 
यहां सघ मरे आत्मा के समान है ।। ७ ।। 

( एष्ठीम राष्ट्र) जो उत्तम राज्य हे, सो मेरी पीठ के समतुल्य ( उद्रमध्सौ ) 
जा राज्य-सना आर काश हू, वह मरं हस्त का मूल आर उदर के समान तथा 
( प्रीबाश्च ओणी ) जो प्रजा को सुख से भूषित और पुरुषार्थी करना ह, सो मेरे कण 
आर श्राणी अथात्‌ नाभि के अधोभागस्थान के समतुल्य, ( ऊरू अरत्नी ) जो प्रजा 
का व्यापार आर गणितविद्या में निपुण करना है, सो ही अरत्नी ओर उरू अङ्ग के 
समान, तथा ( जानुनी ) जो प्रजा ओर राजसभा का मेल रखना, यह मेरी जानु के 
समान ह । ( विशो मेऽङ्गानि सवत; ) जो इस प्रकार से प्रजापालन में उत्तम कमे 
करने ६, य सब मर अङ्गां के समान हैं || ८ ।। 


भद्दा | 


प्रति चत्र प्रति तिष्ठामि राष्ट्रे प्रत्यश्वेष प्रतिं तिष्ठामि गोषु । 
पत्यज्षेष प्रतिं तिष्ठाम्यात्मन्‌ प्रतिं प्राणच प्रतिं तिछासि पट्टे प्राति 
द्यावाएथिव्योः प्रतिं तिष्ठामि यज्ञ ॥ १० (? ) ॥ 
चातारमिन्द्रमवितारामेन्द्र९ हवेहवे सुहव श्रमिन्द्रम । 
हयाम शक्त परुदतमिन्द्रर स्वास्ति नो मघवा धात्विन्द्रः ॥ ११॥ 
य° अ० २० | स० १०, ५०॥ 
भाष्यम्‌ः-( प्रति चत्रे प्रति तिष्ठामि राष्ट्रे) अहं परमेश्वरो धमेण प्रतीते 
त्र प्रतिष्ठितो भवामि, विद्याधमेप्रचारिते देशे च । (प्रत्यश्रेषु०) प्रत्यश्व॑ प्रतिगां च 
तिष्ठाम। ( प्रत्यङ्गषु० ) सषस्य जगतोऽङ्गमङ्गं प्रति तिष्ठामि, तथा चात्मानमात्मानं 
प्रात ।तष्ठाम । ( प्रति प्राणे० ) प्राणं प्राणं प्रत्ये पृष्ट पुष्ट पदार्थ प्रति तिष्ठामि । 
( प्राति द्यावापृथिव्योः० ) दिवं दिवं प्रात, पाथेवाँ प्राथवी प्रात च [तिष्ठाम | (यङे 
तथा यज्ञ यज्ञ प्रति तिष्ठाम्यहमेव सवत्र व्यापकोऽस्मीति । मामिष्टदेवं समाश्रित्य ये 
राजधमेमचुसरन्ति तेषां सदैत्र विजयाम्युदयौ भषतः । एबं राजपुरुंषेश्रा पि प्रजापालने 
सवत्र न्याया वज्ञानप्रकाशो रक्षणीयो, यतोऽन्यायाविद्याबिनाशः स्यादिति | १० (१)॥ 
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( = ाहारमि० ) ये विश्वस्य जातार स्व, सोशल पर ) य विश्वस्थ त्रातारं रक्षकं, परमैश्वय्यवम्ते, (सुहव 
मिन्द्रं ) सुव शाभनयुद्धकारंणमत्यन्तशर, जगता राजानमनन्तबलवन्त, 
0 (शुक्रं) शक्तिमन्त शाङ्ष्रद च, ( पुरुहृत ) बहुभेः श्रे: सुसेवितं, ( इन्द्र ) 
| नायेन राज्यपालक, ( इन्द्र इवेह ) युद्ध युद्धे खविजयाय इन्द्र परमात्मानं 
यामि ) आहृयामि आश्रयामे । ( स्वस्ति नो मघवा धालिन्द्रः ) स परम- 
धनप्रद तेन्द्र! सवशाक्तमानारवरः सवषु राज्यकाय्यषु नोऽस्मभ््य स्वस्ति धातु 
निरन्तर बिजयसुखं दघातु । ११ ॥ 


“भाषार्थ--( प्रति क्षत्रे प्रति तिष्ठामि राष्ट्रे) जो मनुष्य इस प्रकार के उत्तम 
पुरुषों की सभा से न्यायपूर्वेक राज्य करते हैं, उनके लिये परमेश्वर प्रतिज्ञा करता हे 
कि--हे मनुष्यों ! तुम लोग धर्मात्मा होके न्याय से राज्य करो, क्योंकि जो धमोत्मा 
पुरुष हैं, में उन के ज्ञात्रधम और सब राज्य में प्रकाशित रहता हूं, ओर वे सदा मेरे 
समीप रहते हैं । ( प्रत्यश्वेषु प्रतितिष्ठामि गोषु ) उन की सेना क अश्व ओर गो आदि 
पशुओं में भी में स्वसत्ता से प्रतिष्ठित रहता हू । ( प्रतयङ्गेषु प्रतितिष्ठाम्यात्मन्‌ ) तथा 
सब सेना, राजा के अङ्गों और उनके आत्माओं के बीच में भी सदा प्रतिष्ठित रहता हूं । 
) (प्रति प्राणेषु प्रति तिष्ठामि पुष्टे ) उनके प्राण ओर पुष्ट व्यवहारों में भी सदा व्यापक 
रहता हू । ( प्रति द्याबाएथिव्योः प्रति तिष्ठामि यज्ञ ) जितना सूय्योदि प्रकाशरूप आर 
| प्रथिव्यादि अप्रकाशरूप जगत्‌ तथा जो अश्वमरधाद्‌ यज्ञ ६, इन सब के बीच म भी 
| म सबेदा व्यापक होने से प्रतिष्ठित रहता हूं । इस प्रकार स तुम लाग मुझ का सब 
| सानो में परिपूणी देखो । जिन लोगों की ऐसी निष्ठा है, उनका राज्य सदा बढता 
हता ह ॥| १० (१) ॥ 
| ( त्रातारमिन्द्रं ) जिन मनुष्यों का एसा निश्चय ६ कि केवल परमश्वय्यवान्‌ 
| परमात्मा ही हमारा रक्षक है, ( अवितार० ) जो ज्ञान आर आनन्द श देनेवाला है, 
( हब शूरभिन्द्र₹ हवेहवे ) वही इन्द्र परमात्मा प्रतियुद्ध म जा उत्त युद्ध कराने- 
॥ तशा, शूरवीर ओर हमारा राजा है, (हयामि राक्र पुरुह्ृतमिन्द्र) जा अनन पर घ 
' शबर दे, जिसका सब विद्वान्‌ वेदादि शाखां से प्रतिपादन आर शट करते हँ, वही हमार 
| ष प्रकार से राजा हे । (स्वस्ति नो मघवा धालिन्द्रः ) जो इन्द्र परमेश्वर मघवां 
| भात्‌ परमविद्यारूप धनी और हमारे लिये विजय आदि सब सुखों का दुनवाला ह्‌, 


मनुष्यों को ऐसा निश्चय है उनका पराजय कभी नहीं. होता ।! ११॥ 
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इस देवा असपत्न« सुवध्व महते चत्रायं सहते ज्येछ्याय 
जञार्नराज्यायेन्द्रस्थेन्द्रियाय । इमससुष्य पुज्रमसुष्ये पुत्रमस्ये विश एष 
वोञ्मी राजा सोमोऽस्माकं ब्राह्मणाना राजा ॥ १२ | 
य० आ० 8 । स्रे० ४०] 
इद्र जयाति न परांजयाता अधिराजो राजखु राजयात । 
चकृत्य इँडयो वन्दञ्चोपसद्या नसस्यो| भवेह ॥ १३॥ 
त्वभिन्द्राधिराजः श्रवम्युस्त्व भूरामिभातिजनानास । 
त्वं दैवीर्विश इमा वि राजायुष्मत्चत्रमजरं त अस्तु ॥ १४॥ 
अथर्व० कां० ६ । अनु० १० । सू” ६८ । म० १, २ | 
भाष्यमः--( देवा; ) हे देवा विद्रांसः सभासदः! ( महते क्षत्राय ) 
अतुलराजधमाय, ( महते ज्येष्ठयाय ) अत्यन्तज्ञानवृद्धव्यवहारस्थापनाय) ( महते 
जानराज्याय ) जनानां विदुषां मध्ये परभराञ्यकरशाय, ( इन्द्रस्यान्द्रयाय ) 
बय्येस्य प्रकाशबन्न्यायव्यवहारम्रकाशनायान्यायान्धकारविनाशाय, ( अस्ये विश ) 
बर्समानाये प्रजाये यथावत्सुखप्रदानाय इमम्‌ ( असपत्न« सुवध्यस्‌ ) इम प्रतय 
शत्रद्भवरहितं निष्कण्टकमत्तमराजधम्म सुवध्वमीशिध्वमश्वय्यंसाहत झुरत | 
यूयमप्येव जानीत-( सोमोऽस्माकं ब्राह्मणाना राजा ) बेदविदं सभासदां मध्यय 
मनुष्यः सोम्यगुणसम्पन्नः सकलावद्यावुत्ताऽरत स एव समाध्यच्त्वन स्वीकृतः सन्‌ 
राजास्तु । हे सभासदः ! (अमी) ये प्रजास्था मनुष्याः सन्ति तान्‌ प्रत्यप्यवमाश 
श्राव्या-- (एप बो राजा) अस्माकं बो युष्माकं च #ससमासतकोऽयं राजसभाव्यवहर 
एब राजास्तीति | एतदर्थं वयं ( इम्रमप्ुष्य पुत्रमधुष्ये पुत्रं ) प्रख्यातनाम्न' 
पुरुषस्य प्रझ्यातनाम्न्याः छ्लियाश्र सन्तानमाभिषिच्याध्यक्षृत्वे स्वोकुम्स होत ॥१९॥ 
( इन्द्रो जयाति ) स एवन्द्रः परमेश्वर; सभाप्रबन्धो वा जयाति विजयतः 
सदा प्राप्नोतु । ( न पराजयातै ) स मा कदाचित्पराजयं प्राप्नोतु । ( (अधिर | 
राजसु राजयात ) स राजाधिराजो बिश्वस्थश्वरः सवषु चक्रवात्तराजपु माणड लि “ 
बा स्वकीयसत्यप्रकाशन्यायेन सहास्माकं मध्ये सदा प्रसिध्यताम्‌ । (चक | 
यो जगदीश्वरः सर्वेमनुष्ये पनः एनरुपासनायोग्योऽस्ति, ( इडथः ) अस्माम! ८ | 
एजैकः स्तोतुं योग्यः ( वन्द्यश्च) पूजनीयः, ( उपसद्यः ) समाश्रयितुं मर 
'स? इस्तलिखितभूमिकायां नास्ति ॥ 
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| (पस्थ ) नमस्कतु ==.) नस्क येण्यास | (इ) इ द. य च । ( भइ ) हे महाराजश्वर ! 


राजप्रजाध मोबरिषयः _ १५५ 
त्यमुत्तमप्रका- 
यास्मन्‌ चक्र- 


पिप 


शालिन्‌ राज्ये सत्कृतां भव । भवत्सत्कारेण सह वत्तमाना वयमप 
बर्तिराज्ये सदा सत्कृता भवम ॥ १३ ॥ 


( खमिन्द्राधराजः श्रवस्यु; ) हे इन्द्र परमेश्वर ! त्वं सस्य जगतो$विरा- 
जोति) # श्रव इयाचरताि सवस्य श्रोता च' | स्वकूपया मार्मापे ताहशं कु । 


ह ~ 


( लै भूरमिभूतिजनानासू ) है भगवन्‌ ! त्बं भूः सदा भत्ति । यथा जनानामभि- 


प्तिरमीष्ट्येबरय्येस्य दातासि तथा मामप्यनुग्रहेण करोतु (|) । (त्वं दैवीविशा इमा 
ब्रि राजा ) हे जगरीश्वर ! यथा स्वं दिव्यगुणसम्मन्ना, विविधोत्तमराजपालिता 
रत्यत्तत्रिषया+ प्रजा$ सत्यन्यायन पालयां तथा मार्मापे कुछ | (+ युष्मत्तत्रम जर 
तै अस्तु ) ह महाराजा।धराजश्वर ! तव यदिद सनातनं राजधमंय॒क्तं नाशरहितं 
श्वरूपं राष्ट्रपास्त तादेदे भबद्दत्तमस्माकमस्तु, इति याचितः सन्नाशीदेदाती 


द्राचत भूगालार्य राष्ट्र युष्मद धानमस्तु ॥ १४ ॥ 


भाषार्थः ( इमं देवा असपत्नम्‌ ) अब ईश्वर सब मनुष्यों को राज्यव्यवस्था 
के विषय में आज्ञा देता हे कि -हे विद्वान्‌ लोगो ! तुम इस राजधम को यथावत्‌ 
जानकर अपने राज्य का ऐसा प्रबन्ध करो, कि जिससे तुम्हारे देश पर कोई शत्रु न 
आ जाय । ( महते ज्ञत्राय० ) हे शूरबीर लोगो ! अपने ज्ञत्रियधर्म, चक्रबति 
राज्य, भरेष्ठ रीति, सर्वोत्तम राज्यप्रबन्ध के अर्थ, ( महते जानराज्याय ) सब प्रजा को 
विद्वान्‌ करके ठीक २ राज्यव्यवस्था में चलाने के लिये, तथा ( इन्द्रस्येन्द्रियाय ) बडे 
ये सत्य न्याय के प्रकाश करने के अथे ( सुवध्व ) अच्छे २ राज्यसम्बन्धी 
प्रबन्ध करो, कि जिन से लब मनुष्यों को उत्तम सुख बढ़ता जाय ॥ १२ ॥ 

( इन्द्रो जयाति ) हे बन्धु लोगो ! जो परमात्मा अपने लोग का विजय करन 
बाला, ( न परा जयाता ) जो हम को दूसरों से कभी हारन नहा देता, ( अधिराजो 
गा महाराजाधिराज ( राजसु राजयाते ) सब राजाओं के बीच में प्रकाशमान होकर हम 
मै भी भूगोल में प्रकाशमान करनेवाला दे, ( चर््त्यः ) जो आनन्दुस्वरूप परमात्मा हल 
गेगत को सुखो से पूणे १. लला थ, पूर ,करनेहारा, त 0 त त तथा ( इंड्यो न्यञ्च ) सब मनुष्यों को स्तुति 


(rr एतच्चिह्वमध्यगतः पाठो नारित इस्तलिखितभूमिकायाम | 
१ आयुष्मदिति पाठो हस्तलिखित भूमिकायाप्र ॥ 


मि ळी 
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Ts, 
और वंदना करने के योग्य, ( उपसद्यो नमस्यः ) सब को शरण लेने और नमर 
करने के योग्य दे, ( भवह ) सां दी जगदाश्वर हमारा विजय करानेवाला, रक्षक 
न्यायाधीश और राजा हे | इसलिये हमार यह प्राथेना हे कि हे परमेश्वर ! आप 
कृपा करके हम सबों के राजा हूजिय | आर इम लोग आप के पुत्र और भृत्य के 
समान राञ्याधिकारी होकर, आपक राज्य का सत्यन्याय से सुशोभित करें ॥ १३ ॥ 
( त्वमिन्द्राधिराजः भवस्यु ) हे परमेश्वर ! आप है! सब संसार के अधिराज 
ओर आफ्नो के समान सत्यन्याय के उपदेशक ( त्वं भूरभिभूतिजनानाम्‌ ) आप ही 
सदा नित्यस्वरूप और सजन मनुष्यों को राज्य ऐश्वर्य के दनवाल) ( तं देवीबिश 
इमा बिराजा ) आप ही इन विविध प्रजाआ का सुधारने ओर दुष्ट राजाओं का युद्ध 
में पराजय करनेवाले हँ । ( युष्माक्तत्रमजर त अस्तु ) हे जगदीश्वर ! आपका राज्य 
नित्य तरुण बना रहे, कि जिससे सब ससार का विविध प्रकार का सुख मिले । इस 
प्रकार जो मनुष्य अपने सत्य प्रेम आर पुरुषाथ स इधर की भक्ति ओर उसकी 
आज्ञा पालन करते हैं, उनको वह आशीवाद दता ६. कि --मेरे रचे हुए भूगोल का 
राज्य तुम्हारे आधीन हो ॥ १ ४॥ 
स्थिरा व! सन्त्वायुधा पराणुद वीळ उत प्रतिष्कभ । 
यष्माक्रैसस्त तविंषी पनीयसी मा सत्यस्य सायनः || १५ ॥ 
ऋ० अ० १। अ० ३ | च° १८ । म०२॥ 
तं सभा च समितिइच सेना च ॥ ११ || 


अध” कां० १४ | अनु० २। सु०&। म०२॥ | 


इभ बीरमनु हर्षध्वमग्रमिन््रे सख्यो अनु सं रभध्वस्‌ । 
ग्रामजितं गोजितं वञ्जबाइ जयन्तमज्मं प्रमृणन्तमोजसा || 
अथवं० का० ६ । अनु? १० स्‌” ६७ । म० 
सभ्यं सभां मे पाहि ये च सभ्याः सभासदः 
त्वयेद्गाः पुरुहूत विश्वमाघुव्य| क्षवम्‌ ॥ १८ ॥ 
अथवे० कां० १६ | अनु० ७। सू० ५३ ।. म" 
'भाष्यमरः--( स्थिरा ब;० ) अस्याथेः प्रार्गनाबिषये उक्तः ॥ १* | 
( त सभा च) राजसभा प्रजा चत पूर्वाक्त सर्वराजाधिराज परण 
समाध्यच्ममिषिच्य राजानं मन्येत । ( समितिश्च ) तमनुश्रित्येव समितियुद्धमा 


१७॥ | 
३॥ | 


६ | f 


तथा | 


का “२३ or 


सजप्रजाधमेविषयः 


| “न्न... शी आज । (सेना च ) तथा वीरपुरुषाणां या सेनाः सापि परमेश्वर, ससभाध्यचा 
| खसेनानी चालुश्रित्य युद्ध ययात्‌ ॥ १६ | के 0? 
स सवीनमहध्यालात्युपदिशाति- (सला) हसाः बीस 
|| द) शत्रूणां इन्तारा उद्धइुशल, (नभय, तजस्बिन प्रति राजपुरुष तथेदं 
| (सैखय्यवन्त परमेश्वर ( अनु षध ) सवे यूयमनुपोदयध्यं । एवं कृतैव 
| तरूणां पराजयाथ ( अनु संरमध्ये ) यह दुरुत । कथम्यूतं तं! (ग्रामजित) 
| पेन पूव शतरर्णा समूहा जिता { गोजित ) यनान्द्रगाण प्रथिव्यादिक च जितं, 
| (राहु) वज्र! प्राणो बल बाहुयेस्य, (जयन्त) जय प्राप्जुवन्तं, (प्रमृणन्तमोजसा) 
| जसा बलेन शत्रूच प्रकृतया हिंसन्तम्‌+ ( अञ्म ) वयं तमाश्रित्य सदा विजय 
| प्रापुमः ॥ १७ ॥ शिक्का... 
| (सभ्य सभां मे पाहि ) हे सभायां साधा परमश्‍वर ! में मम सभा यथावत्‌ 
| परलय । में इत्यस्मच्छब्दनिर्देशात्सवोन्मचुष्यानद, वाक्य शीतिः र येच 
| पग्या; सभासदः ) ये समाकु साधवश्चतुरः समायां सीदन्ति) तेस्माक पूवक 
| त्रीबिधा सभां पान्तु यथाबद्रचन्तु । ( खयेद्वा; पुरुहूत ) हु बहुभिः पूजित परमाः 
\ सन्‌ ! त्वया सह ये समाध्यचाः सभासदः, द्वाः इत राजधर्मज्ञानं गच्छन्ति) त 
एव सुखं प्राप्लुवन्ति । ( बिश्वमायुव्येश्नवष्‌ ) एवं सभापालताऽइ सुवा जन; 
शतवार्षिक सुख युक्तमायुः प्राप्लुयाधू ।। १८ ॥ 
मभाषारथ:--( स्थिरा बः सन्दवायुधा० ) इस मन्त्र, का. अथे 

कर दिया हे _ fh ps) या 
(त ह हाड तथा सब सभासद्‌ सब राजाओं के राजा पु 
$, सब सभाओं में सभाध्यक्ष का अभिषेक करें। ( समितिश्च ) सब मदु क SU 
है कि परमेश्वर और सर्वोपकारक धर्मे का ही आश्रय करके युद्ध हा ॥ ( Rr] 
गो सेना, सेनापति और समाध्यक्ष हैं, वे सब सभा के आर्य 5 बिचारपूवेक उत्त 


सना को बना के सदैब प्रजापालन और युद्ध कर ॥ १९॥ वळी त 
(सखाय)) दे बन्थुलोगो (इमं बीर) 


१ 
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इश्वर सब मनुष्यों को उपदेश करता हैं 9 रे गवना कर 

र शर रग ` न्त बलवान्‌. परमेश्वर इष्ट करके, 

है शरबीर ! न्याय ओर हृढृभक्ति सं अनन्त DAN 
ह ला भ रखो । ( उप्रमिद्र ) तुम लो 

(अनु हृपेष्व ) शरबीर लोगों को सदा आनन्द be er युद्ध 

त ` # «पति होकर, ( अनु सरभध्व ) दुष्ट 

भन्ते उप्र परमेश्वर के सहाय से एक संमति हक) 

३३ 


MS 
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में जीतने का उपाय रचा करो । ( प्रामजितं ) जिसने सब भूगोल जतन व स्वा करो । (भं) निसने सब बूगोल त | 
संब के मन ओर इन्द्रियो को जीत रक्खा हैं, ( वजबाहु ) प्राण जिसके बाहु अ 
( जयन्तं ) जो इम सत्र को जितानेवाला है, (अञ्म) उसी को इष्ट जान के हम लोग 
अपना राजा मानें । ( प्रमृणन्तमोजसा ) जो अपन अनन्त पराक्रम से दुष्ठों का पराजय / 
करक हम को सुख दता हृ ॥ १७॥ 


( सभ्य सभां मे पाहि ) हे सभा के योग्य परमेश्वर ! आप हम लोगों की राजसभा | ६ 


की रक्षा कीजिये । ( ये च सभ्याः सभासदः) हम लोग जो सभा के सभासद्‌ हैं, | प्‌ 
सो आप की कृपा से सभ्यतायुक्त होकर अच्छी प्रकार से सत्य न्याय की रक्षा करें । ठत 
( त्वयेद्गाः पुरुहूत ) हे सब के उपास्यदेव ! ( विश्वमायुव्येश्नवम्‌ ) हम लोग आपह | ता 


-के सहाय से आपकी आज्ञा का पालन करते रहें, जिससे संपूर्ण आयु को सुख से 
भोगे ॥ १८ ॥ 

जनिष्ठा उग्रः सहसे ठुरायेति सूक्तसुग्रवत्सहस्वत्तत्तचरस्य रूप, 

मन्द्र ओजिष्ठ इत्योजखत्तत्चत्रस्य रूपम्‌ ॥ १ || 

बृहत्पृष्ठं भवति, चत्र वै ब्ृहत्चच्रेणेव तत्नत्रं समधैयत्यथो क्षत्र | । 
चे ब॒हदात्मा यजमानस्य निष्कैवल्यं तद्यद्‌ बृहत्पृष्ठं भत्ति ॥ २॥ 

ब्रह्म वे रथन्तरं क्षत्र बृहद्‌, ब्रह्मणि र्वत्क्र वै चं प्रतिष्ठित चत्र 
ब्रह्म ॥ ३ ॥ 

ओजो वा इन्द्रियं वय्ये पश्चददा, ओजः क्षत्रं वीय्य राजन्यः 
स्तदेनमोजसा क्षत्रण वीर्येण समद्ेयति । तङ्गारद्वाजं भवति भारः 
द्वाजं वै बृहत्‌ | ४॥ ऐ० पं ८। अ० १। कं० २,३ ॥ 

तानहमनु राज्याय साम्राज्याय भोज्याय स्वाराज्याय वैराज्याय 
पारमेष्ठटयाय राज्याय महाराज्यायाधिपत्याय स्ावद्र्यायातिष्ठायां 
राहामीति ॥ ५ ॥ | 

नमो ब्रह्मणे नमो ब्रह्मणे नमो ब्रह्मण इति त्रिष्कृत्वो ब्रह्मणे 
' नमस्करोति । ब्रह्मण एव तत्क्षत्र वशमेति, तद्यत्र वे ब्रह्मणः चत्र 
वशर्मात तद्राष्ट्र समृद्ध तद्वारवदाहास्मिन्‌ वीरो जायते ॥ ६ ॥ 

ऐ० पज्चि० ८। अ० २ | के? ६, § | 


९७३ 
"क राजप्रजाधमविषय; डड र 
ह ष्यम्‌? इये राजधर्भव्याख्या वदरात्या सक्षपण लिखितोऽग्र ऐत- 
तपथत्राह्मणादिग्रन्यरीत्या संचपतो लिख्यते । तद्यया-- 
( ज्निष्ठा उग्रः० ) राजसभायां) जनिष्ठा अतिशयेन जना विद्वांस धर्मत्मनः 
तत्‌ मनुष्यान्‌ प्रति, सदा सुखदास्सौम्या भवेयुः । तथा दुष्टान्‌ पस्यो 
| हवहारो घास्य इति । कुतः, यद्राजकम्माष्त तद्‌ [द्विवेध भवत्येक सहस्पद्‌ 
| -ुग्रद्थरक्कचिदेशकालमस्स्वतुसारेण सहन कत्तव्यम्‌, कवित्तद्िपर्येये राज 
| एग्रो दण्डा निपातनीयश्वतत्दात्रस्य धमेस्य स्वरूप भवति । तथा ( मन्दर 
| श्रोबिष्टः ९ ) उत्तमकप्रकारभ्प आनन्दकरा, दुश्भ्यां दुःखप्रदश्भात्युत्तमवारपुरुष 

[नादिपदाथेसामग्रया साइता यो राजधमाशरत स च चत्रस्य स्वरूपमास्त || १ || 

( बहत्पष्ठ ० ) यत्बत्र कम तत्सवम्यः कृत्यभ्या बृहन्महदास्त । तया 
य स्िबेलानां रक्षक सत्‌ पुनरुत्तमसुखकारक भवति । एतेनाक्तन च चत्रराज 
| दर्णा मनुष्यो राजकम्म वद्धयति । नातो$न्यथा चृत्रधमस्प वृद्धिमवितुमहेति । 
| हसात्वत्रै सवैस्मास्मेणो वृहद्यजमानस्य प्रजास्थस्प जनस्य राजपुरुष वात्मा 
| जबदानन्दप्रदं भरति | तथा सवस्य संसारस्य निष्कवल्य ।नरन्तर कवल सुख 
\ ्पादयितु यतः समर्थ भवति, तस्मात्तसवत्रकमं सर्वेभ्यो' महत्तरं भवतीति ॥ ९॥ 
(ब्रह्म वै रथन्तर० ) ब्रह्मशब्देन सवेविद्यागुक्को बराह्मणवण गृह्यते, तारम्‌ 
सलु चत्रध्मः प्रतिष्ठितो भत्रति । नेत्र कदाचितमत्यविद्यया विना चत्रधमस्प वृ ६ 
| पचणे भवतः । तथा ( चत्रे ब्रह्म ) राजन्ये ब्रह्माथात्‌ सत्याबधा प्रतिष्ठता भवाति । 
| नबास्माद्विना कदाचिद्विद्याया वृद्धिर्षण सम्भत्रतः । तस्माद्विद्याराजव्यवद्वार मिः 
| से राष्ट्रसुखोन्नति कतुं शक्नुत इति || ३ ॥ ठू 
| (आजोवा इन्द्रय० ) राजपुरुषेबेलपराक्रमवन्तीन्द्रियांश सदव रदणायाने 
| अरथोजितेन्द्रियतयेव सदेव वर्तितव्यम । कुतः) 'त्रोज एवं चे) न न 
| एपुकसवात्‌ । तत्तस्मादोजसा चत्रेण वीर्येण राजन्येनेन राजधर्म मनुष्य: समद्या) 
| | पपसुखरधमान कराते । इदमेत्र भारद्वाज भरणाय) बृहद्ान्महत्कमा्तात ॥१॥ 
| |  ( तानहमनु राज्याय० ) सर्वे मनुष्या एवामिच्छा कृत्वा पुरुषाथ कुरयु' 7 
| 'बराुग्रहेणाइमनुराञ्याय समाध्यक्षलप्राप्तम तथा माएडलिकाना राछ 
 रमत्ताप्राप्तये, ( साम्राज्याय ) साव्रैभौमराज्यकरणाय) ( भी चा 
 'ज्यपालनायोत्तमभोगाय च, ( स्वाराज्याय ) स्वरम राझ्यम्राप्तमे, ( वैराज्याय ) 


प, 


RS 
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विषिधाना राष्ट्रों मध्य महत्त्वन प्रकाशाय, ( पारमष्ठयाय ) परमराज्यास्थत 


( माहाराज्याय ) महाराज्यसुखभोगाय, तथा( आधिपत्याय ) अधिपतित्वकरणाय 
( स्वावश्याय )' स्वाथेप्रजावशत्वकरणाय च, ( अतिष्ठायां० ) श्रत्युत्तमा दवं 
सस्तिष्ठन्तिं यस्यां सा अतिष्ठा सभा, तस्यां सर्वेशुणंः सुखश्च ( रोहामि ) बद्धमानो 
भवामीति ॥ ५ ॥ 


( नमो ब्रह्मणे” ) परमेश्वराय त्रिवारं चतुबारं वा नमस्कृत्य राजकर्मारभ | 


कुर्यात्‌ । यत्‌ चत्र ब्रह्मणः परमेशवरंस्य वशमेति, तद्राष्ट समृद्ध सम्यक्‌ ऋद्धियुक् 
वारवढ भवात । तास्मन्नव राष्ट वारपुरुषा जायत, नान्यत्रत्याह परमश्वरः ॥ ६॥ 

'भाषाथः--इस प्रकार बदरांत स राजा आर प्रजा क धमे सत्तप स कह चुके। 
इसके आगे वेद की सनातन व्याख्या जो एतरेय और शतपथन्रह्मणादि पन्थ हँ, 
उनकी साक्षी भी यहां लिखते हैँ: 

( जनिष्ठा उम्र;० ) राजाओं की सेना ओर समा में जो पुरुष हॉ, वे सब दुष 
पर तेजधारी, भरेष्ठों पर शान्तरूप, सुख दुख के सहन करनेवाले ओर धन के लिये 
अत्यन्त पुरुषार्थी हों । क्योंकि दुष्टों पर क्रद्वस्वभाव ओर श्रेष्ठो पर सहनशील होना, 
यही राज्य का स्वरूप हे । ( मन्द्र ओजिप्ठ ० ) जो आनन्दित ओर पराक्रमयुक्त होना 
हे, बही राज्य का स्वरूप है । क्योंकि राज्य व्यवहार सत्र से बड़ा है।इस में शूरवीर आदि 
गुणयुक्त पुरुषों की सभा ओर सेना ख कर अच्छे प्रकार राज्य को बढ़ाना चाहिये || १-२॥ 

(त्र्य वे रथन्तरं०, ) ब्रह्म 'अथौत्‌ परमेश्वर और वेदविद्या से युक्त जो पूर्ण 
विद्वान्‌ ब्राह्मण है, वही राज्य के प्रबन्धों में सुखप्राप्ति का हेतु होता है । इसलिये 
अच्छे राज्य के होने से ही सत्यविद्या प्रकाश को प्राप्त होती हे । 


उत्तम विद्या ओर न्याययुक्क राज्य का नाम ओज हे । जिसको दण्ड के भय से 


© ४७ ० ४ i गो | 

उल्लंघन वा अन्यथा कोई नहीं कर सकता । क्‍योंकि ओज' अर्थात्‌ बल का नाम क्षत्र ऑर | 
0) "रे. 

पराक्रम का नाम राजन्य:दै । ये दोनों जब परस्पर मिलते हैं, तभी संसार की उन्नति होती है| | | 


इसके होने ओर परमेश्वर की कृपा से मनुष्य के राजकर्म, चक्रवार्तिराज्य, भाग % ॥ 


~ ~ ~ 0३ 
अधिपतिरूप राज्य, आर अपने वश का राज्य इत्यादि उत्तम २ सुख बढ़ते हे | 


EN 2 दै MS > हम | 
इसलिये उस परमात्मा को मेरा बारंबार नमस्कार है कि जिसके अलुप्रह सई | 


लोग इन राज्यों के अधिकारी द्दोते हैं ॥ ३-६ ॥ 


| पार 


A NSAI AA A 


| | पार 


व्यसु 
| परमेषां प्राजापत्योऽभवत्‌ ।।८।। एत० प०८। अ० ३ । क० १२, १४॥ 


| सवान्‌ 
| साम्राज्य भाज्य स्वाराज्य वराज्य पारसष्ठथ राज्य माहाराज्यमाध- 
| पल्य जित्वास्मिछोके स्वयंभूः स्वराडसतोञ्सुष्मिन्त्स्वग लोक सवान 


| । फाशमान, सद्विद्यादिशुणेस्स्वहृदय ददाप्यमान) ( 


राजप्रजाधमावषय! २६१ 


स्का, अयं वै देवनामोजिषठो बलिष्ठ सहिए। सततम अयं चे देवनामोजिष्ठो बलिष्ठः सहिष्ठः सत्तम 
बेष्णुतम) इसमचाभाचञ्चानहा हात तथात तद्वतदिन्द्रमव।।७॥ 
सत्राज साम्राज्य भोज भाजपितर स्वराज स्वराज्यं विराज 


राज्य राजान राजपितर परमाष्ठन पारमष्टय चत्रमजाने क्षत्रि- 


जन विश्वस्थ सूतस्याधपातरजान वशामत्ताजान पुरा भत्ता 
राणा हन्तार्जान ्रह्मणा गावाजान धममस्य गांप्राजनात ॥ स 


स एतेनैन्द्रेण महाभिषेकेणाभिषिक्तः त्तत्रियः सवा जितीजयेति 
[न्‌ लोकान्‌ विन्दति सवेषां राज्ञां श्रेष्यप्रतिष्ठा परमतां गच्छति 


~ 


€ 


कामानाप्त्वासृतः! सम्भवात यमतनेन्द्रेण महाभिषकण क्षात्रय 
शापयित्वाईमिषिञ्चांते || ६ ॥ ऐत० प० ८। अं ४ | क० १8 ॥ 


भाष्यम्‌ ~ ( सप्रजापातकाः ) सर्वे समासदः प्रजास्थमचुष्याः स्वामिन्न 


| पूज्यतमन परमश्वरणव सह वत्तेमाना भवयुः । सर्व मिलिल्वेब विचारकुपुर्यता न 


कदाचित्सुखहानिपराजयो स्याताम्‌ । यो देवानां विदुष मध्य ( ओजिष्ठः परा 
त्तमः, ( बलिष्ठः ) सर्वोत्कृष्बलसहितः, ( सादः ) अतिशयेन सहनशीलः) 
( सत्तमः ) सर्वेगुणरत्यन्तश्रष्टः, ( पारायष्णुतमः ) स्वेभ्यो युद्धादिदु'खम्याडत 
शयन सवास्तारयिवृतमो विजयकारकतमाउस्माक मध्ये श्रेष्ठतमोऽस्ताति । वय 
निश्चित्य तमेव पुरुषमाभिषिञ्चाम इतीच्छयु! । तरर खखस्खिति सर्वे प्रतिजाना 
पुरभूतस्योतमपुरुषस्याभिषेककरण' संबैखय्पेप्रापकचादिन्द्रमित्याहु, ॥ ` | 


c= छ ७ = 
( सम्राजं ° ) एवम्भूतं सावेभौमराजान) ( साम्रा हा ) सावैभौम्पराऽयं। ( भाजे ) 


उत्तमभोगसाधक) ( भोजपितरं ) उत्तमभोगाना रब, ( सराजं ) राजकमछु 
स्वाराज्प ) स्वकोयराज्यपालन 


) ब्रिविधराज्यप्ार $ ( राजानं ) 
( परमाष्ठन ) परमोत्कृष्ट राज्य 
रुप बयमभिषिव्चामई । 


नि ) विविधानां राज्ञां प्रकाशक) ( वराज्य 
6 प्रकाशमान, ( राजपितर ) राज्ञी रचे? 
पयतु योग्य, (पारमेष्ठुच) परमेष्ठिसम्पादित सर्वोत्कृष्ट 


54500 002. 
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एवमभिषिक्तस्य पुरुषस्य सुखयक्क ( चत्रमजाने ) प्रादुभवतीति | अजनी ` एवमभिषिकतस्य पुरुपस्य सुखयुक्क ( चत्रमजनि ) प्रादभवतीति | टर |. 
अन्दास लुङ्लड्।लेट इते _वत्तमानकाल लुङ्‌ । ( चात्रेयोऽञनि ) तथा क्षत्रिय 
वीरपुरुषः, ( विश्व० ) सवस्य प्राणिमात्रस्याधिपातिः सभाध्यक्षः ( बिशामत्ता० ) 
दुष्टप्रजानामत्ता विनाशक, ( पुरां भे० ) शत्रुनगराणां विनाशकः, ( असुराश 
इन्ता ) दुष्टानां इन्ता इननकत्तां, ( ब्रह्मणा” ) वेदस्य रक्षकः, ( धर्मस्य गो ) 
यमस्य च रत्तकाऽजान प्रादुभवताति || ( स परमेष्ठी ) स राजधपः सभाध्यच्षादि 
मनुष्य; ( प्राजापत्यः० ) अथात्‌ परमेश्वर इष्टः करणीयः । न तद्भिन्नोऽयः 
केनचिन्मनुष्येशष्टः कतुं योग्योऽस्त्यतः सर्वे मत्नुष्याः परमेश्वरपूजका भवेयुः ।।८॥ 

यो मनुष्यो राज्य कतुमिच्छेत्‌ स (एतेनेन्द्रण) पूर्वोक्तन सवेश्‍वय्यप्राप्रिनिमित्तन 
( महाभेषकेणा ० ) अभिषिक्ः स्त्रीकृतः, ( चात्रेयः ) छत्रधमंवान्‌, ( सवो० 
सर्वेषु युद्धेषु जयाते, सवत्र विजयं तथा सबानुत्र्माज्ञोकांश्च विन्दति प्राप्नोति । 
( सर्वेषां राज्ञां ) मध्ये श्रेष्ठ्यं सर्वोत्तमत्वं, पूर्वोक्तां, प्रतिष्ठां, या परेषु शत्रु 
विजयेन हृषानिमित्ता तथा परषां शत्रणां दीनत्वनिमित्ता सा परता सभा, तां वा 
गच्छाति प्राप्नोति | तया सभया पूर्वोक्त साम्र'ज्य भोज्य स्त्राराञ्यं वेराझ्य पारमप्ठय 
महाराज्यमाधिपत्यं राज्यं च जित्वाऽस्मिन्‌ लोको चक्रवर्तिसावेभौमो महाराजाधिराजो 
भवति । तथा शरीरं त्पवस्वाऽस्मिन्स्वर्गे सुखस्वरूपे लोके परब्रह्मणि ( स्वयम्भूः ) 
स्वाधीनः, ( स्वराट्‌ ) स्वप्रकाश, ( रमृतः ) प्राप्तमोचसुखः सन्सवान्कामानाप्नोति। 
( आप्स्वामृतः° ) पूरकामोऽजरामरः सम्भवति । ( यमेतेनेन्द्रेण ) एतेनोक्तेन 
सवश्वय्यण शापायत्वा प्रतिज्ञा कारयित्वा य सकलयुणा त्कृष्ट क्षत्रिय महाभिषेकेणा 
भषन्चान्त सभासद; सभायां रवीकुवान्त । तस्य राष्ट्र कदाचिदानिष्ट न प्रसञ्पत 
इति विज्गेयमू || & ॥ 


'भाषाथें। --जा त्तत्र अर्थात्‌ राज्य परमेश्वर आधीन और विद्वानों के प्रबन्ध में 
लि < न ला 2 
हाता ह, वह सब सुखकारक पदार्थ ओर वीर पुरुषों से (त्यन्त प्रकाशित होता है । 
~ ८५ ९ व्र कक ~“ ७ 
( सप्रजापतिका० ) ओर वे विद्वान्‌ एक अद्वितीय परमेश्वर के ही उपासक होते ६ | 


क्योंकि वही एक परमात्मा सब देवों के बीच भें अनन्त विद्यायुक्त और अपार बलवान 


%' 


ह । तथा अत्यन्त सहनस्वभाव ओर सब से उत्तम हे । वही हमको सब दुःखा के पार 
उतार के सब सुखों को प्राप्त करनेवाला हे । उसी परमात्मा को हम लोग अपग 


| ५ | १“ श्रीर सर्मा 
| जिसी ताम 


राजप्रजाधमीविषयः 


मन ह अभिषेक करके अपना न्यायका राणा सता जन करके अपना न्यायकारी राजा सदा 
इन्द्र अर्थात्‌ परमेश्वय्ययुक्त हे । ७॥ 


|| 


१ हय 
मानते हू । तथा 


हमारा सम्राट्‌ अथात्‌ चक्रवत्त राजा, 


ह आर वहा हम को भी चक्रवर्ती 


| ह्य देनेवाला है | जा पिता के सदृशा सब प्रकार से हमारा पालन करनेवाला 


वराट थात्‌ स्त्य प्रकारासरूप आर प्रकाशारवरूप राज्य का दनवाला ह | तथा जो 


| दाद अथौत्‌ सब का प्रकाशक, विविध राज्य का देनेवाला दै । उसी को हम राजा 


और सब राजाओं का पिता मानते हैं । क्‍योंकि वही परमेष्ठी सर्वोत्तम राज्य का भी 
बाला है । उसी की कृपा से सने राज्य को प्रसिद्ध किया, अर्थ्‌ मैं क्षत्रिय और 
तव प्राणियों का अधिपति हुआ । तथा प्रजाओं का संग्रह, दुष्टो के नगरों का भेदन, 


~ ०० ड ९ a 
| असुर अथात्‌ चोर डाकुओं का ताडून, ब्रह्म अर्थात्‌ वेदविद्या का पालन और धसे की 


त्ता करनेवाला हुआ हू ॥ ८ ॥ 
जो क्षत्रिय इस प्रकार के गुण आर सत्य कर्मा से अभिषिक्त अथात्‌ युक्त होता 
है, वह सब्र युद्धों को जीत लेता हे । तथा सब उत्तम सुख भार लाको का 


ज्य 


अधिकारी बन कर सत्र राजाओं के बीच में अत्यन्त उत्तमता को प्राप्त होता हे । 


कश 


॥ जिससे इस लोक में चक्रवर्त्ती राज्य ओर लच्मी को भोग के मरणानन्तर परमेश्वर के 


प ०७ _ ४ ८ Ne ९ [oN १ 
समीप सब सुखो को भोगता है । क्योंकि ऐन्द्र अथोत्‌ मह्दाऐश्वययुक्क आभिषेक से 
त्रिय को प्रतिज्ञापूबेक राज्याधिकार मिलता हूँ । इसलियं [मश दृश म॑ इस प्रकार 
का राज्यप्रबन्ध किया जाता हे, वह देश अत्यन्त सुख को प्रप्त होता है ॥ ९ ॥ 


चत्र वे स्विष्टकृत । कत्रे च साम । साम्राज्य वे साम || १० ॥ 
दा० कां० १२। अ० ८ । ब्रा० ३ | कण्डि० १६, २२ ॥ 


ब्रह्मा वै ब्राह्मणः च्षत्रश राजन्यस्तदस्य ब्रह्मणा च चत्रण चोभ- 


पतः श्रा; परिणहीता भवति । युद्ध चै राजन्यस्य व म्‌ ॥११॥ 
श० कां० १३ । अ० १ | ब्रा? *। कण्डि० ३, ६ ॥ 
राष्ट्र वा अश्वमेधः ॥१२॥ श० कां० १३ । अः १। ब्रा ६। के? ३ | 


राजन्य एव शौय्ये महिमान दधाति, 


शषव्यो5तिव्याधी महारथो जज्ञ ॥ ९ ३ ॥ तल 
श० कां० १३ । अ? १ | त्रा: ६।क न 


तस्मात्पुरा राजन्य' शर 


२६४ _ ऋग्वेदादभाष्य धरामका 
भाष्यम्‌ः--( क्षत्र वे० ) चत्रमथोद्राजसभाग्रवन्धन यद्ययावस्जापालन | (6६ 
क्रियते, तदेव स्विष्टक्रद्थादिष्टसुखकारि) ( चत्र ब साम ) ) यह दुष्टफमणामन्तकार | 6 
तथा सवैस्या; प्रजायाः सान्खप्रयोगकत्त च भवति | ( साम्राज्य वे० ) तदेव | ह. 
भ्रष्ट राज्य बण॒यान्त ॥ १० ॥ "ह, 
(ब्रह्म वै० ) ब्रह्मार्थादेद परमेश्वरं च वेत्ति स एव ब्राह्मणो भवितुपईति। | १५ 
( चत्र१० ) या जितेन्द्रिया विद्वान्‌ शाय्यादंगुणयुक्ता महावारपुरुषः चत्रधम स्थी | गप 
करोति, स राजन्यो भवितुमहाति । ( तदस्य त्रह्मणा० ) ताहशेत्राह्मणेः राजन्यश्च | 
सहास्य राष्ट्रस्य सक्राशादुभयतः श्री राज्यलक्ष्मीः पारतः सवतो गृहीता | ४ 
भ्रति । नैवं राजधम्‌ ुष्ठानेनास्याः श्रियः कदाचिद्रसान्पथात्वे भवतः । (युद्ग | रह 
वै० ) अत्रेदं बोध्यमू- युद्धकरणमेव राजन्यस्य वास्यं बल भवाति । नानेन विना | 
महाधनसुखयोः कदाचित्रापिमेवति | कुतः, “नघ० अ० २ । ख० ९७ । संग्रामस्यवे | स 
महाधनसंन्नत्वात' । महान्ति धनानि प्राप्तानि भवन्ति यस्मिन्स महाधनः संग्रामो, | पत 
नास्माद्विना कदाचित्‌ महती प्रतिष्ठा महाधन च प्राप्ुतः ॥ ११ ॥ | पुथि 
( राष्ट्र बा अश्वमेधः ) राष्ट्रपालनमेव चतत्रियाणामश्ेमेधार्यो यज्ञो भत्रति। | शे 
नाश्व हत्वा तदङ्गानां होमक्ररण चात ॥ १२ ॥ | 


( राजन्य एब० ) पुरा पूरवोक्तेगुणेयुक्ता राजन्यो यदा शौय्य महिमानं दधाति । त्त 
तदा सावेभोमं राज्यं कतुं समर्था भवति । तस्मात्कारणाद्राजन्यः (शूरः) युद्धोत्सुक, | तः 
निर्भयः, ( इषव्यः ) शक्नाल्नप्रच्चेपण कुशलः, ( अतिव्याधी ) अत्यन्ता व्याधाः | वि 
शत्रणां हिसका योद्धारो यस्य, ( महारथः ) महान्तो भूजलान्तार्गमनाय स्था | 
यस्येति । यस्मिन्‌ राष्ट्र ईदृशो राजन्यो ( जज्ञे ) जातोऽस्ति, नेब कदाचित्तस्मिन्भयः | | 
दुःखे सम्भवतः ।। १३ ।। | ( 

भाषार्थ;--( क्षत्र वे० ) राजसभाप्रबन्ध से जो यथावत्‌ प्रजा का पालन किया म 
जाता है, वही सिक्त अथीत्‌ अच्छी प्रकार चाहे हुए सुख का करनेवाला होता है | त्‌ 
( क्षत्र व साम ) जा राजकम्म दुष्टों का नाश आर श्रष्ठा का पालन करनेवाला ६१ | । ग 
[ ( साम्राज्ये ) ] बद्दी सम्राज्यकारी अथोत्‌ राजसुखकारक होता हे ॥ १० ॥ ती. 

( ब्रह्म वे ) जो मनुष्य ब्रह्म अर्थात्‌ परमेश्वर और वेद का जाननेवाला ६) 7” ह्‌ 
ब्राह्मण होने योग्य हे । ( क्षत्र९० ) जो इन्द्रियों का जातनवाला, पाण्डत) शूरं 
गुणयुक्त, श्रेष्ठ, वीरपुरुष क्षत्रधम को स्वीकार करता हु, सो क्षत्रिय हान के योग्य है। र 


राजप्रजाधमेविषय! सा 


ह `. सोर चारयां के साथ च्याय लाल ब्राह्मण आर ज्ञात्रया क साथ न्यायपालक राजा को अनक प्रकार 


प्रात होती, आर उसक खजान का हान कभा नहीं हाता ( युद्ध १०) यहां 
रि | 4 
। # [तन चादिय कि जा सजक युद्ध करना हे, वही उसका बल होता है । 


| बिना बहुत घन और सुख की प्राप्ति कभी नहीं होती | क्योंकि निघएट में संग्राम ` 
| ) क नाम महाधन है । खो उसको महाधन इसलिये कहत हैं कि उससे बड़े २ उत्तम पदाथ 
क्योकि बिना संग्राम के अत्यन्त प्रातिष्ठा आर घन कभी नहीं प्राप्त होता॥११॥ 


८ | | प्रप्त ह्‌ 

| [ (राष्ट्र, ] ओर जो न्याय से राज्य का पालन करना हे, वही ज्षत्रियों का 
है | | #्रश्वभेध कहाता दै । किन्तु घोड़े को मार के उसके अङ्गा का होम करना यह्‌ अश्वमेध 
र | नहीं है || १२॥। 

ना ( राजन्य एव० ) पृवाक्त राजा जब शरतारूप काच का धारण करता हूँ, तभा 


थे | पसरी परथिवी के राज्य करने को समथ होता हैं । इसलिये जिस दशा में युद्ध को 
| | त्यन्त चाहनेबाला, निभेय शस्त्र अस्त्र चलाने में अतिचतुर और जिसका रथ 
| (शी, समुद्र और अन्तरिक्ष में जाने आनेवाला हों, ऐसा राजा होता ६, बह भय 
| | भौर दुःख नहीं होते ॥ १३ ॥ 

ग्रीव राष्ट्स्‌ ॥ श्रावं राष्ट्स्य भारः ॥ श्वे राष्ट्रस्य मध्यम्‌ ॥ 
त्तमा व राष्ट्रस्य दा।तस | वड गभा राष्ट पसो राष्ट्रमववश्याहान्त ` 
तस्माद्राष्टा विश घातुकः ॥ विरामेव राष्ट्र्थाद्या करात तस्माद्राष्दा 
विशमत्ति न पुष्टं पशु सन्यत इति ॥ १४ ॥ 
काल० कार १३। अ० २ | ब्रा? क? २-६, ८ || 


भाष्यम्‌१--( शी राष्ट्रम्‌ ) या विद्याधुत्तमशुणरूपा नातः सब राष्ट्र भर्वाति। 
॥ (शरवे राष्टस्य भार; ) सेव राज्यश्री राष्ट्रस्य सम्भारो भवात | ( श्रीवे राष्ट्रस्य 
| मृष्यमू ) राष्ट्रस्य सध्यमागोशपे श्रारबार्त । ( ज्ञुप्ता पे रा? ) क्षमा यद्रचण 
तदेव राष्ट्रस्य शयनव्रन्निरुपद्र्य सुखं मबति । ( विद्य गम ) विदू. या प्रजा सा 
गभाख्यास्ति । ( राष्ट्र पपो० ) यद्राएं तत्पसाख्प भवति । तस्मादद्वाष्ट्रसम्बान्व 
कमे तद्विशि प्रजायामाविश्य तामाहन्त्यासमन्तात्करंग्रहणन प्रजाँ उत्तमपदाथीनां 
हं करोति। ( तस्माद्राष्टी वि० ) यस्मात्सभया बिनेका पुरु गति तन १० 
पदा पाडता भवति । तस्मादे पुरुपो राजा ने कत्तव्या, नेकस्य पुरुषस्य 


शजधमानुष्ठाने यथावत्‌ सामर्थ्यं भवति । तस्मात राज्यप्र 


३३ | जज 


२६ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 
( विशमेव राष्ट्रया० ) यत्रेको राजास्ति तत्र राष्ट्राय विश ुँ हवेय राधया ) यदेको राजास्ति तत्र राष्ट्राय विशे रामा भव | 
भोज्यवत्ताडितां करोति । यस्मास्स्वसुखा्थ प्रजाया उत्तमान्पदाथोन्‌ गृहम्य 
प्रजाय पाडा ददात तस्मादका राष्ट्रा विशमात्त | ( न पृष्ट पशु म्‌० ) यथा 
मांसाहारी पुष्ट पशुं दृष्ट्या हन्तुमिच्छति, तथेक्रो राजा न मत्तः काश्रेदधिको भनि 
तीरष्यया नेव प्रजास्थस्य कस्यचिन्मनुष्यस्योत्कषे सहते । तस्मात्समाप्रबन्धयुक्तेन 
राज्यव्यवहारणेव भद्रमिति ॥ १४ ॥ 

एवं राजधमेव्यवद्ारम्रतिपादका मन्त्रा वहन सन्तीति ।| 

[ इति संक्षेपतो राजाप्रजाघर्सविषय: ।। ] 

माषा्थः--( श्रीबै राष्ट्रं) औ जो लक्ष्मी हे, बही राज्य का स्वरूप, सामग्री 
आर मध्य है | राज्य का जो रक्षण करना हे, वही शोभा अथोतू श्रेष्ठभाग 
कहता है । राज्य के लिये एक को राजा कभी नहीं मानना चाहिये । क्योंकि जहां एक 
को राजा मानते हैं, वहां सब प्रजा दुःखी आर उसके उत्तम पदार्थों का अभाव हो जाता 
है । इसी से किसी की उन्नति नहीं होती ॥ १४ ॥ 

इसी प्रकार सभा करके राज्य का प्रबन्ध आया में श्रीमन्महाराज युधिष्ठिरपय्यन्त 
बराबर चला आया दै, कि जिसकी साक्षी महाभारत के राजधम आदि प्रन्थ तथा 
मनुस्मृत्यादि धर्मशास्रं में यथाबत्‌ लिखी है । उनमें जो कुछ प्रक्षिप्त किया हे उसको 
छोड़ के बाकी सब अच्छा हे, क्योंकि वह वेदों के अनुकूल हे । आर आय्या की यह 


४३) 4७ 


एक बात बड़ी उत्तम थी [कि जिप सभा वा न्यायाधाश के सामन अन्याय हा, वहु पजा 


[oS 


का दोष नहीं मानते थे, किन्तु बह दोष सभाध्यक्ष, सभासद्‌ आर न्यायाधीश कांह FE 
~ 


गिना जाता था । इसलिये बे लोग सत्य न्याय करने भें अत्यन्त पुरुषार्थ करत थ, ।% 
जिते आय्योचत्ते के न्यायघर में कभी अन्याय नहीं होता था । आर जहां हातां था 


बहां उन्हीं न्यायाधीशों को दोष देते थे | यही सब आया का सिद्धान्त हूँ । अर्थो 


इन्हीं वेदादि शास्त्रों की रीति से आयौँ ने भूगोल में करोड़ों वर्ष राज्य किया ह 
इसमें कुछ सन्देह नहीं । 


इति संक्षेपत राजप्रजाधमेविषय: ॥ 


er ०. | 
ग्रथ वर्णाश्रमविषयः संक्तेपतः |$ 


(त 
0 जल न्य उ 
HI 


| वरशविषयो मन्त्रो“ ब्राह्मणोश्य मुखमासीत्‌!! इत्युक्तस्तदथेश्च । तस्यायं शेषः— 


वणो वृणोतेः ।। १ ॥ नि० अ० २ | ख० ३ | 
ब्रह्म हि त्राण! । क्षत्र हान्द्र।, चत्रऽ राजन्यः ॥ २ ॥ 
हा० का० ३ | अ० १ | ब्रा० १ | क० ११ ॥ 
बाह वे मि वरुणौ पुरुषो गते! ॥ वीर्यं वा एतद्राजन्यस्य 
ह 


यहाहू। वीय्य वा एतदपा&रस; ॥ 
श० कां० ५। अ० ४ | ब्रा० ३। क? १४, १७॥ 


इषवो चे दिव्यः | ३ै॥ श० कॉ० ४ | अ० ४ | ब्रा" ४ क० २॥ 


| कर्माशि च द्रवा यथायोगं त्रियन्ते ये ते वणा: ॥ १॥ 

(ब्रह्म हि ब्राह्मण! ) ब्रह्मणा वेदेन परमेश्वरस्थोपासनन च सह बत्तेमानो 
| बिद्याद्त्तमगुणयुक्क; पुरुषो ब्राह्मणो भवितुमहति । तेय ( चतर ईस्ट ) चत्र 
| ज्ञत्रियकुलमू, यः पुरुष इन्द्र परणेशवय्पवान्‌ शत्रूणा यकरण रुक्त 
प्रजापालनतत्परः, ( चत्र राजन्यः ) चात्रेया भबितुमहति ॥ २ ॥ 


( मित्रः ) सर्वेभ्यः सुखदाता) 

` चात्रियस्य द्वो बाहुवदू भ्रेताम्‌ । ( व 

| (राजन्यस्य) त्तृत्रियस्य बाहू भवतः 

| प्रयच्छतः चेत्रिय बीय्ये बधेते | तस्य ( ईप 

` | णमतत्‌, ( दिद्यवः ) प्रकाशका! सदा! भषेयुः ॥ २ ॥ 
भाषाथ! अब बणाश्रमविषय लिखा जाता हे । ईस स यह विशेष जानना 

चाहिये कि प्रथम मनुष्यजाति सब की एक है, सो भी पे ख सिए ह, इस विशम 


¡ ) अथवा ( बी ) पराक्रमो बलं चतदुभय 


(अपां) प्राणाना या (रसः) आनन्दस्त प्रजाभ्यः 
) बाणः; शस्त्रास्त्राणामुपलक्ष- 


माष्यम्‌ वशा वृणातारात निरुक्षप्रामाण्यादरणाया वरातुमहा, गुण- 


( वरुणः ) उत्तमगणकमधारणन श्रेष्ठ; इमावव... 


rn 
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का प्रमाण सृष्टि-बिषय में लिख दिया हूँ | तथा 'न्रह्मणऽस्य ड यह मळ | 
~ 


सष्टि-विषय में लिख चुके है । वर्णो के प्रतिपादन करनेवाले वेदमन्त्रों की जो व्याख्या 
ब्राह्मण भोर निरुक्कादि म्रन्थो में लिखी हैं. वह कुछ यहां भी लिखते हैं-... 
मनुष्यजाति के ब्राह्मण, क्षत्रिय, वेश्य, शूद्र ये वण कहाते है । बेद्रीति से इन 
के दो भेद हैं--एक आय्ये और दूसरा दस्यु | इस विषय सें यह प्रमाण है, कि 
विजानीह्यय्योनन्‍्य च दस्यवा०' अथात इस मन्त्र से परमेश्वर उपदेश करता है, छि 
हे जीव । तू आय्य अथात्‌ श्रष्ठ आर दस्यु अथात्‌ दुष्टर्व भावयुक्त डाकू आदि ना 
से प्रसिद्ध भनुष्यों के ये दो भर जान ले । तथा उत शूद्र उत ऋय्य इस मन्त्र से 


भी आय्य व्राह्मण क्षत्रिय वैश्य और अनाय्य अर्थात्‌ अनाड़ी जो कि शुद्र कहाते हैं, 
ये दो भेद जाने गये हैं | तथा '्रखुयी नाम ते लोका० इस मन्त्र से भी देव और 
असुर अथोत्‌ विद्वान्‌ ओर मूख ये दो ही भेद जाने जाते हैँ । ओर इन्हीं दोनों के 


~ ७ “> च्छ ha 
बिरोध को देवासुर संग्राम कहते हैं । ब्राह्मण, क्षत्रिय, बेश्य आर शूद्र ये चार भेद 


गुण कर्मों से किये हैं । परि 
( बर्णो० ) इन का नाम बर्ण इसलिये हे कि जैसे जिस के गुण कम हों, बेसा | पिप 
ही डस को अधिकार देना चाहिये । ( ब्रह्म हि ब्रा० ) ब्रह्म अर्थात्‌ उत्तम कमे करने से 
उत्तम विद्वान्‌ ब्राह्मण वर्ण होता है । (क्तत्रश्‍ हि०) परमेश्वये (बाहू) बल, वीय्ये के वस 
होने से मनुष्य क्षत्रिय वणं होता है, जैसा कि राजधर्म में लिख आये हूँ ॥ १-३ ॥ मा 
आश्रमा आपि चत्वारः सन्ति - ब्रह्मचय्येग्रहस्थबानप्रस्थसंन्यासभंदात्‌ । तरह एव 
चर्येण सद्विद्या शिक्षा च ग्राह्या । ग्रहाश्रमेणात्तसाचरणाना श्रष्ठाना पदाथाना ष्‌ 
चोन्नतिः काय्यी । वानप्रस्थेनेकान्तसेवन ब्रह्मोपासनं विद्याफलबिचारणादे च | "१ 
कार्य्यमू । संन्यासेन पर्रह्ममोत्तपरमानन्दप्रापणं क्रियते, सदुपदेशेन सस | ५ 
आनन्ददान चत्यादि । चतुर्मिराश्रमेधमाथक्राममाक्षाणां सम्यक्‌ ताद सम्पाद- | 
नीया । एतेषां बरुर्यतया ब्रह्चय्येण सद्विद्यासुशिचादय; शुभगुणा; सम्यग्‌ ग्रा | ए 
अत्र ब्रह्मचय्योश्रम प्रमाणम्‌ र 
आचाय्‌| उपनथमाना ब्रह्मचारिणं कृणुते गभमन्त' ते. 
ते रात्रीस्तित्र उदरे विभक्ति तं जात द्रष्ट्मभिसंयान्त देवा! ॥१॥ | । न 


इयं समित्एंथिवी द्योर्वितीयोतान्तरिंक्ष समिधां एणाति। शे 
ब्रद्माचारा सामधा मेखल्या श्रमण लाकास्तपसा पिपात्तिं ॥ | 


लहा 


वणोश्रमबिषय; शक 


पूर्वी जाता चो ब्रह्मणो ब्रा ब्रह्म चारा घस चसानस्तपसादतिष्टत्‌ । 
तश्माञ्जात ब्रह्मणं ब्र्मञ्येछ देवाइच सर्व अप्रतेन माकस ॥३॥ 
थवे का० ११ | अनु० ३।सू० ५ म०३-४॥ 


_ आंष्यम्‌ःत ( आचार्यं उ० ) आचाय्यो विद्याध्यापको ब्रह्मचारिणप्रुपनय- 
मानो विद्यापठनाथपुपवीतं दृढत्रतश्षपदिश्नन्तगेभेम्िव कृणुते करोति। तं तिस्र 
रात्रीखिदिनपय्पेन्तमुदरे विभत्ति, अथात्‌ सवा शिक्षा करोति, पठनस्य च रीतिमुप- 
दिशाति । यदा विद्यायुक्तो विद्वान्‌ जायत, तदात विद्यु जातं प्रादुभूत देवा बिद्वासो 
दृष्टमभिसेयान्त प्रसञ्चतया तस्य मान्य कबोन्ति | अस्माक मध्ये महाभाग्योदयेन- 
श्वरानुग्रहण च सवेमनुष्यापकाराथ त्य विद्वान्‌ जात इति प्रशसान्त ॥ १ ॥ 

( इयं समित्‌० ) इयं प्रथिवी द्याः प्रकाशाअन्तारक्ष चानया सामा स 
ब्रह्मचारी पृणाति, तत्रस्थान्‌ सवान्‌ प्राणिनो विद्या होमन च प्रसन्नान्‌ करात । 

समिधा ) अग्निहोत्रादिना, ( मंखलया ) ब्रह्मचय्याचह्ृधारणंन च ( श्रमण ) 
परत्र मेण, ( तपसा ) धम्‌ बुष्ठानेनाध्यापनेनोपदशन च ( लोका ) सर्वान्‌ परान! 
पिपत्ति पुष्टान्प्रसन्नान्करोंति ॥ ९ ॥ 

( पूर्वो जातो ब्रह्म० ) ब्रह्मणि वेदे चरितुं शीलं यश्य स ब्रह्मचारी ( धमे 
बसान! ) अस्यन्तं तपश्चरन्‌, त्रह्मणोऽथांद्वदं परमेश्वर च विद्‌) पूवः सवषामाश्रः 
म्ाणामादिमः सर्वाश्रमभूषक!) ( तपसा ) घर्मानुष्ठानन ( उदतिष्ठत्‌ ) ऊध्व उत्कर 
वोधे व्यचहरे च तिष्ठति । तस्मात्कारणात्‌ ( ब्रह्मज्यष्ठ ) ब्रह्मच परपश्चरा विद्या 
वा ज्येष्ठा सर्वोत्कृष्टा यस्य तं ब्रह्मञ्येष्ठम्‌, ( अ्रमुतन ) परमेश्वरमोच्षबांधेन परमाः 
नन्देन साकं सह वर्तमानं ( ब्राह्मणे ) ब्रह्मविद ( जात ) प्रसिद्ध ( देवाः ) सर्व 
द्रापः प्रशसान्त ।। ३ ॥ 


भाषधै;-- अब आगे चार आश्रमों का वर्णन किया जाता है । त्रहमचय्ये) 
. गृहस्थ, वानप्रस्थ और संन्यास ये चार आश्रम क्त ह । इन मे स Rl ड 
बै की उमर से अड़तालीस व्ष पय्यैन्त प्रथम ब्रषचाय्याश्रम का समय है । इसर 
बिभाग पितृयज्ञ में कहेंगे । वह साशिक्षा आर सत्यविद्याद 
होता हे । दूसरा गृहाश्रम जो कि उत्तम गुणा प्रचार आर श्र 
से सन्तानों की उत्पात्ति और उनको सुशिक्षित करन क 


वानप्रस्थ जिससे ब्रह्मविद्यादि साक्षात्‌ साधन करने 


गुण ग्रहण करने के लिये 
ठ पदार्थों को उन्नति 


लि एकान्त सें परमेश्वर का 


लिये किया जाता है । तीसरा. 


0. कै त ७ 
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सेवन किया जाता हू | चाथा सन्यास जा कि परमेश्वर अथात्‌ जी की सेबन किया जाता हे । चोथा सन्यास जो कि परमेश्वर अथोत्‌ मोक्सल म 
आर सत्यापद्श स सब ससार क उपकार क अथ [किया जाता हैं | ्रह्मचय्या भ्रम 


धर्मे, अथ, काम ओर मक्ष इन चारों पदार्था की प्राप्ति के लिये इन चार 
००0 १० 


आभमो का सेवन करना सब मलुष्यों को उचित हे । इन में से प्रथम ब्रह्मचर्याश्रपन 
जो कि सब आश्रमो का मूल हे, उसके ठीक २ सुधरने से सब आश्रम सुगम और 
बिगड्ने से नष्ट हो जाते हैं. । इस आश्रम के विषय में बेदो के अनेक प्रमाण हैं, उन 
मै से कुछ यहां भी लिखते हँ-- 

( आचाय्यै उ० ) अथोत्‌ जो गर्म में बस के माता और पिता के सम्बन्ध से 
मनुष्य का जन्म होता है, वह प्रथम जन्म कहात। हे । ओर दूसरा यह है कि जिसमे 
'आचाय्ये पिता ओर विद्या माता होती हे । इस दूसरे जन्म के न होने से मनुष्य को 
मनुष्यपन नहीं प्राप्त होता । इसलिये उस को प्राप्त होना मनुष्यों को अवश्य चाहिये | 
जब आठवे बर्षे पाठशाला में जाकर आचाय्ये अर्थात्‌ विद्या पढ़ानेवाले के समीप रहते 
हैं, तभी से उनका नाम ब्रह्मचारी व ब्रह्मचारिणी हो जाता हे । क्योंकि वे ब्रह्म बद 
यर परमेश्वर के विचार गें तत्पर होते हें । उनको आचाय तीन रात्रिपय्येन्त गर्भे में 
रखता हे । अर्थात्‌ ईश्वर की उपासना, धर्म, परस्पर विद्या के पढ़ने और विचारने की युक्ति 
आदि जा मुख्य २ बातें हॅ, वे सब तीन दिन में उनको सिखाई जाती है । तीन दिन 


ha ~ 


क उपरान्त उनका देखन क [लय अध्यापक अथात्‌ विद्वान्‌ लाग आत ह ॥ १.॥ 


॥ 4 MN ~ 00५ ० 
( इय समित्‌० ) फिर “उसे दिने होम करके उनको प्रतिज्ञा करात है, कि जा. 
f EN 
श्रह्मचारा पाथ, सूय्य आर अन्तरिक्ष इन: तीनों प्रकार को विद्याओं का पालन आर 
पूण करन को इच्छा करता हे, सो इन समिधां से पुरुषार्थ करके सत्र लाका का 


हि 


धमाचुष्ठान स पूण आनन्दित कर देता है ॥ २ ॥ 


( दू जाता त्र० ) जा ब्रह्मचारी पूव पढ़ के ब्राह्मण होता द्‌, चह घमानुष्ठान 
स अत्यन्त पुरुषार्था होकर सब मनुष्या. का कल्याण करता है । ( ब्रह्म ज्यष्ठ० ) ि 
उस पूण विद्वान्‌ ब्राह्मण को, जो कि अमृत अर्थात्‌ परमेश्वर की पूर्ण भक्ति तरर 
धर्मानुष्ठान से युक्त होता है, देखने के लिये सत्र विद्वान आते हैं ॥ ३ ॥ 


ब्रह्मचार्थ ति समिधा समिद्रः काएण वसानो दीक्षिते। दीघश्मश्र! ... | 
स सद्य ति पूर्स्मादुत्त॑रं समुद्रं लाकान्त्सगृभ्य सुहुंराचरिक्तत.॥४॥ | 


वणाश्रमांवषय! 


ब्रद्याचारी जनयन्‌ ब्रह्म तट पारी जनयन्‌ बह्यपो लोक प्रजापति परदे डि परमेिन विराजम | 

गर्नी भत्वास्‍्ृनतस्थ योनाविन्द्री हृ भुत्वाऽसुरास्ततह ॥ ५ || 

ब्रह्मचय्येण तपसा राज। राष्ट्र वि रंति । 
पचायो ब्रह्मचय्येण ब्रह्मच[रिणमिच्छते ॥ ६॥ 


` 


ब्रह्मचय्यण कन्या[३ यवान Iचन्दत पा स्म्‌ | 


[a 


अनड़वान ब्रह्मचय्यणाइवे घास जिंगीषति॥ ७ || 
ब्रह्मचस्येण तपसा देवा मत्युसुपाघ्नत । 
द्रो ह ब्रह्मचस्यण देवभ्यः स्वराभरत्‌ ॥ ८ ॥ 


अथब ०-कां? ११ । अनु ० । ३ | सु० ५ | म० ६-७, १७-१६ ॥ 
भाष्यम्‌ः--( ब्रह्मचार्येति० ) । स ब्रह्मचारी पूर्वोक्तया ( समिधा ) विद्यया 
(मिद!) प्रकाशित) (काष्णे) षृगचर्मीदिकं (बसानः) आच्छाद्यन्‌, (दीवश्मश्रु)) 
दीर्षफालपर्यन्तं केशश्मश्रशि धारितानि येन सः, (दीक्षितः ) प्राप्तदीक्ष 
(एति ) परानन्द प्राप्नाति । तथा ( पूवस्मात्‌ ) ब्रह्मचया दुष्ठान भूतातसद्नद्रात्‌ 
उत्तरं ) गृहाश्रमं समुद्रे ( सद्य एति ) शीम्र प्राप्नात । एव निब्रातयोग्यान्सवांन्‌ 
लोकान्त्सं० ) संग्रह्म मुहुवारवारं ( आचरिक्रत्‌ ) धर्मोपदेशभव करोति ॥ ४ ॥ 
(ब्रह्मचारी ) स ब्रह्मचारी ( ब्रह्म ) बेदाबिद्यां पठन्‌, ( अप; ) प्राणान्‌, 
(लोकं ) दशेनं, ( परमेष्ठिन ) प्रजापतिं ( विराज ) विवधप्रकाशक परमेश्वर 
( जनयन्‌ ) प्रकटयन्‌, (-अघतस्म ).मोचस्य ( योनो ) विधायां ( गर्भा भूला ) 
गभेवक्षियमने स्थित्वा यथाबद्विद्यां गहीत्वो, ( इन्द्रो इ भूता ) स्रस्येवत्काशक, 
सन्‌ ( अधुरान्‌ ) दृष्टकमैकारिणो मूखान्पाखण्डिनी जनात्‌ दपर 
ततई ) तिरस्करोति, पत्रीन्निवारयति | यथेन्द्रः घय्याउसुरान्मपान्‌ रात्रि च 
निवारयात, तथव ब्रह्मचारी सर्वशुभगुणप्रकाशको5्शुभगु एनाशकश् भवतीति ॥१॥ 
( ब्रह्मचय्येश तपसा० ) ब्रह्मचय्येण कृतेन राजा रा६ विरक्षाते, विशेध्तया 
भजा राक्षतु योग्यो भवति । आचाय्याशप क्तेन ब्रह्मच्य॑णव विद्या प्राप्य ब्रह्मचा- 
रिणमिच्छते स्वीकुर्याज्ञान्यथेति । अत्र प्रपाणप- शी का 
त्याचिनेत्यथोनाचिनोति वद्धिमिति वा ॥ निरुक्त अ० ९॥ ख० ७ ॥ ९ 
(ब्रह्मचर्येण ) एवमेव कृतेन ब्रह्मचस्येणव कन्या युबातिः सती युषान 
खसरश पति ब्रिन्दते, नान्यथा । न चातः पूवेस 


od 


शं बा । अनदवानित्युपलक्षण . 


= 
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बंगवता पशूनाम्‌ । ते पशावाऽश्वश्च घास यथा, तथा, कृतन ब्रह्मचय्यण ॥ 
पशन्‌ जिगीपन्ति युद्धेन जतुमिच्छन्ति | अतां मनुप्यस्स्ववश्वय बरह्मचय्य कत्य |... 


मित्पभिप्राप; || ७ ॥ ER 
० र 
( ब्रह्मचर्य्येश तपसा देवा ) दवा बिट्ठांपा, श्रह्मचय्यण वंदाध्ययनन ब्रह्म त 


विज्ञानन तपसा धमांचुष्ठानन च, मृत्यु जन्ममृत्युप्रमवदुःखपुपाघत, नित्य प्नि भ्रम 
नान्यथा । ब्रह्चय्यण सुने यमन, हात किलार्थ) यथा इन्द्रः खय्य। देवस्यः इन्द्रियेभ्यः 

स्व; सुख प्रकारा चाभरद्धारयति, तथा बिना ब्रह्मचय्यण कस्यापे नव िद्यातुस | ग्रथ 
च यथाबद्भवात । अता ब्र्मचय्यतुष्ठानपूदेका एव गृहाश्रमादयस्त्रय आश्रमा | य 
सुखमधन्ते । अन्यथा मूलाभावे कुतः शाखा; । किन्तु सूले दृढ शाखापुष्पफत- क 


रळायादयः मिद्धा' भवन्त्यवति ॥ ८ ॥ 
माषाथः--( त्रह्मचार्येति० ) जो ब्रह्मचारों हाता हैं, वहा ज्ञान से प्रकाशित 


तप और बड़े २ केश शमश्रुओं से युक्त दक्षा का प्राप्त हक विद्या को प्राप्त होता हे । 
[जो के शाघ्र हा विद्या का ग्रहण करक पूव समुद्र जांत्रह्मवयाश्रम का अनुष्ठान हू, 
उसके पार उतर के उत्तर समुद्रस्वरूप गुहाश्रम का प्राप्त हाता ह, आर अच्छा प्रकार 
विद्या का संग्रह करके विचारपूर्वेक अपने उपद्रा का सांभाग्य बढ़ाता हं ॥ ४ ॥ 
( ब्रह्मचारी ज० ) ब्रह्मचारी वेदविद्या को यथाथ जान क प्राणाविद्या लाक 
बिद्या तथा प्रजापति परमेश्वर जा के सब स बड़ा आर सब का प्रकाशक हू, उसका 
जानना, इन विद्याओं में गभरूप ऑर इन्द्र अथात्‌ एश्रय्ययुक्त हो के असुर अर्थात्‌ | 


07 Qi 


ती/ ७ छा ३8 शि 


मूर्खों की अविद्या को छेदन कर देता हे ॥ ५ ॥। 

( ब्रह्मचरय्येण त० ) पूणं ब्रह्मचर्य्ये क्ले विद्या पढ़ के आर सत्यथम क अनुष्ठान 
से राजा राज्य करने को ओर आचाय्ये बिद्या पढ़ाने को समर्थ होता है | आचार्य 
उसको कहते हैँ कि जो अत्याचार को छुडा के सत्याचार का आर अनथा का छुड़ा के | 


अर्था का प्रहण कराके ज्ञान को बढ़ा देता हे ॥ ६ ॥ 
( त्रह्मचर्य्यैण क० ) अर्थात्‌ जब वह कन्या ब्रह्मचय्यीश्रम से पूर बिद्या 


चुके, तब अपनी युवाबस्था में पूणे जवान पुरुष को अपना पात के । इसी रक | 
पुरुष भी सुशील धमात्मा स्त्री क साथ प्रसन्नता स विवाह करक दोनों परस्पर हुं | 
दुःख में सहायकारी हॉ । क्योंकि अनड्वान अर्थात्‌ पशु भा जा पुरी जवानी १४ व 
ब्रह्मचय्य अर्थात्‌ सुनियम में रक्खा जाय, तो अत्यन्त बलवान्‌ हा के निबैल जॉकी 
को जीत लेता हे ॥ ७॥ 


बणोश्रसबिषय; कद 


| ms bo: 
| स्स्स 
| ~ हू 


= ल 
( जया है ब्रह्मचय्यें ऑर धर्मानुष्ठान से ही विद्वान्‌ लोग जन्म मरण 
जीत के मोचसुख को प्राप्त हो जाते हैं । जेते इन्द्र अवत सथ्य पसेर के 
ष्म में स्थित हो के सब लोकों का प्रकाश करनेवाला हुआ हे, वैसे ही मनष्य का 
आसा णये प्रकाशित हो के सब को प्रकाशित कर देता हे । इससे मचय 


०७ १ x ८५ 
अभ ही सब आत्रमो से उत्तम है ॥ ८ || --इंते अह्मचय्योश्रमाविषयः संक्षेपतः ॥ 


| रथ गहाश्र मविषयः-८ 


यद्‌ ग्रामे यदर॑ण्ये यत्सभायां यदिन्द्रिये। 
यदेनंश्वकमा वयभिदं तदव॑ यजामहे खाहां॥ &॥ . 
देहिमे ददामि ते नि मेंघेहि नि तै दघे। 
निहारं च हरसे से निहारं नि्हराणि ते खाहा ॥ १०॥ 
गहा स बि मीत सा चेपध्वमूज बिश्रत एमसि। 
ञज बिभ्रेउः सुम नखुमे वा गृहनेसि मनसा माद॑मानः। ११॥ 
येषासध्धेति प्रवसन्येषु सैसनसो बहु! | 
गृहानुप॑हथासहे ते ना जानन्तु जानतः ॥ १२॥ 
उपहूता 5 इह गाव उपहूता अजावय। 
झथो अन्नद्य कीलाल उपहूतो गृहेषु न! । 
क्षेमाय व: दाएन्त्यै प्र।॑द्य शिव शग्म९ शंयो शंयोः ॥ १३॥ 
_ य. अ० ३। में ४५, १०, ४ १--४३ ॥ 


भाष्यम्‌? एषामभिप्रायः= एतेषु ग्रृहाश्रमविथानं क्रियत इति । 

( यद्‌ ग्रामे०) यद्‌ ग्रामे गृहाश्रमे बसन्तो वयं पुएपं विद्याप्रचार सन्त'नो- 
सत्तमस्पुत्तपमामाजि नियम सर्वे कारक तपैवारण्पे वानप्रस्थाश्रमे ब्रह्मविचार 
विद्याध्ययनं तपश्चरणं, सभासम्बन्ये यच्छेष्ठे, इन्द्रिये मानप्यवहार च 00 
कमे च कुमैस्तत्मर्वपीश्च मोक्षप्राप्त्यथमस्तु । यष भ्रभेणेनः पापं च कृतं, तत्सबमिरद 
| पापमवयजामह आश्रमानुष्ठानेन नाशयामः ॥ छे ॥. 


( देहि मे० ) परमेश्वर आइ्वापयति, हे जीर ! रे वदन र देब 
| रुख विद्यां द्रव्पादिक च स्वं देहि; अपि त ठुम्प ददामि | में मह्न १. 


४ 


उ क छ | 
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लघुत्तमस्वभावदानप्ुदारतां सुशीलतां ड्‌ धेहि धारय, ते तुभ्यं न 
दे । तथेव धभैव्यबहारं क्रयदानादानाख्यं च हरासि प्रयच्छ, तथेवाइमपि त त्व 
सदर्थं निहराशि नित्यं प्रयच्छानि ददानि । स्वाहेति सत्यभाषणं, सत्यपरा 
सत्पाचरणं)  सत्यवचनश्रवणं च सर्वे वयं मिलिरवा कुर्यात सस्येनेव है 
व्यवहार कुस्युः ॥ १० ॥ 
( गृह ) हे ग्रहाश्रममिच्छन्तो मनुष्या; ! स्वयंवर विवाह कुम्बा यूयं ग्रदाणि 
प्राप्नुत । रद्वाश्रमानुष्ठाने ( मा बिभीत ) भयं मा प्राप्ुत । तथा ( मा वेपध्व ) 
मा कम्पध्वप । ( उजे विश्वत एमति ) ऊने बलं पराक्रमं च विश्वतः, पदाधी- 
नेमसि बयं प्राप्नुम इतीच्छत । ( ऊर्ज बिश्रडः ) बो युष्माकं मध्येऽ 
बिभ्रत्सन्‌) ( सुमनाः ) शुद्धमनाः) सुमेधोत्तमबुद्धियुक्तः, ( मनसा मोदमानः ) 
प्राप्तानन्दः ( गृदानैमि ) ग्रहाणि प्राप्नोमि ॥ ११ ॥ 


( येषामध्याते प्र०) येषु गृहेषु प्रवमतो मनुष्यस्य ( बहुः) अधिक; (सोमनसः) 
आनन्दो भवति, तत्र प्रवसन्‌ येषां यान्पदाथोन्सुखकारकान्स ( अध्येति ) स्मरति, 
( ग्हानुपह यामहे ) वयं ग्रहेपु विवाहादिषु सत्कराराथ तान्‌ गृहपम्न्धिन; सखिब- 
रध्वाचारय्यादीन्निमन्त्रयामहे । (ते नः) विवाहनियमेषु कृरप्रतिज्ञ।नस्मान्‌ ( जानता) 
प्रौढज्ञानान्‌, युवावस्थास्थान्स्वेच्छपा कृतावेषाहान्‌, ते (जानन्तु) अस्माक साविणः 
सन्त्विति ॥ १२ ॥ । 


` ( उपहूता इह०) हे परमेश्वर ! भवस्कृपया इहास्मिन्‌ शृहाश्रमे गावः पशुपृषिः 
षीन्द्रिपबिद्याप्रकाशाहादादय; उपहुताः अर्थात्सम्पर प्राप्ता सत्रन्तु । तया 
( अजावयः ) उपहूता अस्मदनुङ्कला भत्रन्तु । ( अथो अन्नस्य की० ) अथो इति 
पूर्वोक्तपदार्थप्राप््पनन्तरं नोऽस्माकं ग्रहेष्वन्नस्थ भोक्तव्यपदार्थसमूहस्य कौलालो 
विशेषेणोत्तमरस उपहूतः सम्यक्‌ प्राप्ता भवतु । (क्षेप्राय बः शान्त्ये०) वो युध्‌, | 
झत्र पुरुषव्यत्ययोऽस्ति, ताम्पूर्वोक्तान्परत्यक्षान्पदार्थान्‌ चाय रक्षणाय शार | 
सुखाय प्रपद्ये प्राप्नोमि । तत्माप्त्या ( शिव ) निशश्रेयसं कल्याणं पारमार्थिक धु | 
( शग्मं ) सांसारिकमाभ्युदयिकं सुखं च प्राप्नुयाम्‌ | “हयोः ( निषं, ४ । * 


शामिति ( शग्मामिति १) निघण्टौ पदनामास्त ।? परोपक्राराय ग्रृहाश्रमे स्थिला | 
पूर्वोक्तस्य शिर्वधस्य सुखस्योन्नतिं कुम्भः ॥ १३॥ ` ` 
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| श्र--( जप्‌ प्रामे० ) ग्रम वो माला ग्रासे० ) गृहाश्रमी को उचित 


| पाप्त होने की इच्छा करो । तथा गहाभमी पुरुषों से एसा कहाँ [*) 
| शपा से आप लोगों के बीच पराक्रम, शुद्ध मन, उत्तम बुद्धि श हे 


वर्णोश्रमविषय; 


DESAI 


भाषा 
न 
क्षे पढ़ चुके, नि यथावत्‌ उन विवाह 
नियमा में चलें, जो कि विवाह आर नियोग के प्रकरणों में लिख आये हैं । परन्तु 
इन से जो विशेष कहना है सा यहा लखत ह-एहस्थ स्त्री पुरुषों को धम उन्नति और 


3 0 कः व 
है कि जब वह पूरण विद्या 
तब अपने तुल्य स्त्री से स्वयंवर करे, और वे 


| बसियो के हित के लिये जो २ काम करना है, तथा ( यदरण्ये ) वनवातियो के 

साथ हित ओर ( यत्सभायाम्‌ ) सभा क बाच में सत्य विचार ओर अपने सामर्थ्य से 

| (पार को सुख देने के लिये, ( यदिन्द्रिये ) जितेन्द्रियता से ज्ञान की बृद्धि करनी 
| बाहिये, सो २ सब काम अपने पूणे पुरुषाथ के साथ यथावत्‌ करें। और (यदेनश्रक्ृ ०) 
| पप करने की बुद्धि को हम लोग मन, वचन ओर कमे से छोड़ कर सरथा सब के 
| हितकारी बनें ॥ € ॥ 


परमेश्वर उपदेश करता है कि ( देहि मे० ) जो सामाजिक नियमों की व्यवस्था 


के अनुसार ठीक २ चलना हे, यही गृहस्थ की परम उन्नति का कारण हे । जो वस्तु 
NA A Ne Ney I hy ७०७ A. (> 
केसी से लवे अथवा देवें, सो भी सत्यव्यवहार के साथ करें । (नि में धेहि, नि ते 
दषे ) अर्थात्‌ मैं तेरे साथ यह काम करूंगा ओर तू मेरे साथ ऐसा करना, एसे व्यवहार 


१ ® (~ /3 


~ 


। को भी सत्यता से करना चाहिये । ( निहारं च हरासि मे नि० ) यह बस्तु मेरे लिय 


०७ 


तू दे वा तेरे लिये मैं दंगा, इस को भी यथावत्‌ पूरा करें । अथात्‌ किसी प्रकार का 
मिथ्या व्यवहार किसी से न करें । इस प्रकार गृहस्थ लोगों के सब व्यवहार सिद्ध 
होते हैं । क्योंकि जो गृहस्थ बिचारपूवेक सब के हितकारी काम करते हूँ, उनकी सदा 
उन्नति होती हे ॥१०॥ 


५ 
( गृहा मा बिभीत०) हे ग॒हाश्रम की इच्छा करनेवाले मनुष्य लागा ¦ ठुम लाग 
स्वयंबर अर्थात्‌ अपनी इच्छा के अनुकूल विवाह करके गृहाश्रस का प्राप्त हो, आर 


उससे डरो ब कम्पो मत । किन्तु उससे बल, पराक्रम करगवाल पदार्थों को 
में परमात्मा की 


नन्द को प्राप्त 


होकर गृहाअ्रम करू॥ ११ ॥ 


( यषामध्योति ° ) जिन घरां मं वसत हुए मनुष्या का आधिक आनन्द ह्वोता हे, 


सने, मनुष्य अपने सम्धन्धी; मित्र, बन्छु आचाय्ये 


य्यै आदि को स्मरणं करते हैं. ओर 


कि 


| 
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हा | ~ 
इन्हीं लोगों को बिबाहादि शुभ कार्य्या में सत्कार से बुलाकर उसने यहु इच्छा काते | [अः 
हैं कि ये सब हम को युवावस्थायुक्त आर विवाहादि नियमों भें ठीक २ प्रतिज्ञा करने [ 


वाले जानें, अथात्‌ हमारे साक्षी हों ॥ १२॥ 


( उपहू० ) हे परमेश्वर ! आपकी कृपा से हम लागो को ग्रहाभ्रम सें पशु, पथिवी | तद 
बिद्या, प्रकाश, आनन्द, बकरी ओर भेड़ आदि पदाथ अच्छी प्रकार से प्राप्न हों तथा सत 
हमारे घरों में उत्तम रसयुक्त खाने पीने के योग्य पदार्थ सदा बने रह । व; 
यह पद पुरुषव्यत्यय से सिद्ध होता है । हम लोग उक्त पदार्थों को उनडी रक्षा शट 
और अपने सुख के लिये प्राप्त हों | फिर उस प्राप्ति स हमको परमार्थ और 


{ 
संसार का सुख मिले । 'शंयो' यह निघण्डु में प्रातिष्ठा अर्थात्‌ सांसारिक सुख 
का नाम है ॥ १३ ॥ --इति शृद्दाश्रामविषयः संत्तेपतः॥ हि 

90 २५ । 
अथ वानप्रस्थावेषय संचेपतः-- | न्या 


त्रयो धमम्कन्धा यज्ञों धध्ययन दानमिति । प्रथमस्तप एव, द्वितीयो 

~ ~ (२ ~ 
ब्रह्मचाययोचाययेकुलव।सी, ठुनीयोऽत्यन्त मात्मानमाचाय्यकुलेऽवसाद 
यन्‌। सवै एते पुण्यलोका भवन्ति ॥ १॥ छान्दोरय ० प्र० ९। ख० २३॥ 


भाष्यम्‌! (त्रयो धर्म०) अत्र सर्वेष्वा श्रमेषु घर्मस्य स्कन्धा अबयवास्रय। सन 
सन्ति । अध्ययन यज्ञ: क्रियाकाण्डं, दानं च । तत्र प्रथम ब्रह्मचारी तपःसुशक्ञा- | यप 
धर्मानुष्ठानेनाचाय्यकुले बसति। द्वितीयो ग्रहाश्रमी । ततीयो5त्यन्तमात्मानमवसादयनू | 
हृदये षिचारपन्नकान्तदेशं प्राप्य सत्यासत्ये निश्चिनुयात्‌, स वानप्रस्थाश्रमी । एतँ 
सर्षे ब्रह्मचर्य्यादयस्रय आश्रमाः पुण्ण्लाकाः सुखानयासाः सुखयुक्का भवानि 
पण्यानुष्ठानाद्वाश्रमसर्या जायत || १ ॥ 


भाषाथ!--( त्रयो धमे० ) धर्म के तीन स्कन्ध हैं-- एक विद्या का अध्ययन | 
दूसरा यज्ञ अर्थात्‌ उत्तम क्रियाओं का करना, तीसरा दान ,अथात्‌ बिद्यादि उत्तम | 
गुणों का देना । तथा प्रथम तप अर्थात्‌ वेदोक्त के अनुप्रानपूर्वेक विद्या पढुना! 
दूसरा आचाय्यकुल में बस क बिद्या पढ़ाना, और तीसरा परमेश्वर का ठीक ९ बिचार | 
करके सब बिद्याओं को जान लेना | इन बातों से सब प्रकार की उन्नति करना मनु | 
कॉँचमेहे॥१॥ `` .. दति धानप्रस्थविषय सखंद्रेप्त | 


ल्न tI» 4 


6 *थ 


ज्यु 


वर्णोश्रम विषयः रह 


4 सन्यासाश्रमः 5 यः शापतः] शशि 


बरह्नवस्योश्रमेण ग्रृहीतवरिद्यो धर्मेबरादे सम्पङ्‌ निश्चित्य, गृहात्रमेण 
तदबुधान तद्विज्ञानवृद्धि च कृत्वा, ततो यनपेकान्तं गत्मा, सम्यङ्‌ 
हत्यामत्यबस्तुठ्यबह'राक्षिश्रित्य, बानप्रस्थाश्रमं समाप्य संन्यासी भवेत्‌ । अत्‌ 
ब्रह्मचय्यीश्रमं समाप्य गुही ल; गुही भूत्वा वनी भवद्दनो भूत्वा प्रत्रजद्‌' 
| इत्येकः पच्छः । 'यदाहरव विरजेत तदहरेव प्रत्रजेद्वन'दवा गुहाद्व अस्मिन्‌ पच्च 
्नप्रस्थाश्रममकृर्वा ग्रहाश्रमानन्तर संन्यासं ग्रहणीय दिति द्वितीय पक्षः । 
बहमचयादेव प्रत्रजेतः सम्यगत्रह्मचस्योश्रमं कृत्या ग्रहस्थवानप्रस्थाश्रमावकुत्या 
हन्यासाश्रम ह्ण यादिति तृतीयः पक्षः । सवेत्रान्याश्रमविकल्प उङ्क, परन्तु 
ब्क्षचस्योश्रपानुष्ठान॑ नित्यमेव कचेव्यमित्यायाति । कुतः) ब्रह्मचय्योश्रमण विनाऽ 
व्याश्रमानुत्पत्त; । 


[ भाषार्थः-- ] तथा सन्यासाश्रम के तीन पक्ष हैं--उन में एक यह हे 
कि जो बिषय भोग किया चाहे बह ब्रह्मचय्ये, गृहस्थ अर वानप्रस्थ इन इ।श्रमों को 
करके संन्यास प्रहण करे । दूमरा “यदहरेब प्र० जिम समय वैराग्य अर्थात्‌ बुरे कामों 
से वित्त हटकर ठीक २ सत्यमारी में निश्चित होजाय, उम समय गृहाण से भी 
सन्यास हो सकता हे, ओर तीसरा जो पूणे विद्वान्‌ होकर सब प्राणियों का श्र 
उपकार किया चाहे, तो ब्रह्मचय्याश्रम से ही संन्यास प्रहण करले | | 


ब्रह्मस ९स्थे।3 टतत्वमेति ॥ १ ॥ छुन्दो० प्रपा० * | खं० २३ ॥ 


तमेतं वेदानुवचनेन विविदिषन्ति | बरह्मचर्येण तपसा अ 
भेव प्रत्राजिनो लोक- 


यज्ञेनानाशकन चैतमेव विदित्वा सुनि भेवत्येत 
पीप्सर्‌ ड बे तत्पूर्वे १ अनूचाना 
मीप्सन्तः प्रत्रजन्ति । एतद्ध स्म वै तत्परे ब्राह्म 

विदाशसः प्रजां न कामयन्ते कि प्रजया करिष्यामो येषा नाऽयमा- 
्मायं लोक इति। तेह स्प पुत्रै उणायाश्च वित्तेषणा याच लोकैषणायाइच 
व्युत्यायाथ भित्ताचय्यै चरन्ति | या व पुत्रैषणा सा वित्तेषणा या 
वित्तेषणा सा लोकैषणोभे ह्यते एषणे एवं भवतः ॥ २ ॥ 


:» .. „ शन्का १७।अण्७।न्ना 
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०२। क . २६॥ 
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च्य + ह 
भाष्यम्‌ः--( ब्रह्मस्थः ) चतुथा ब्रह्मसस्थः सन्न्यासी अमृत 
८ 


एति प्राप्नाति ॥ १ ॥ 


( तमेतं वेदा०) मवे आश्रमिणो विशेषतः सन्न्यासेमतमेतं परमेश्वर स. 
भूताधिपतिं बदानुवचनेन तद्ध्ययनन तच्छुषणेन तदुक्त'नुष्ठानेन च्‌ वेत्तमिच्छन्ति | 
( अक्मचरय्येश ० ) ब्रक्षचय्येश, तपसा धमानुष्ठानन, अद्धपाञ्त्यन्तप्रम्णा, ये 
नाशरहितन बिज्ञानन धमीकेयाकाएडेन चैत॑ परमेश्वर विदितमेव मुनिभैवति | 
प्रत्राजिन; सन्न्यासिन एतं यथोक्तं लोकं द्रव्यं परमेश्वरमेवेप्मन्तः प्रत्रजन्ति 
सन्न्यामाश्रसं गृहन्त । ( एतदू स्म० ) य एतादेच्छन्त! सन्तः) पूर्व अरत्युत्तमा, 
ब्राह्मणा ब्रह्मविदो$नूचाना निश्शङ्काः पू्ङ्ञानिनोऽन्येषां शङ्कानिवारक्ा बिद्वांप) 
प्रजा ग्रहाश्रम न काप्रयन्ते नेच्छन्ति, ( ते ह म्म) होते स्फुट, स्मेति स्मये, ते 
प्रोन्‍्फुल्लाः प्रकाशमाना बदन्ति वयं प्रजया किं करिष्यामः, किमपि नेत्यथै; | 
येषां नो$स्म!कमयमात्मा परमेश्वर; प्राप्यो, लोको दशनीयश्राश्ति । 


एवं ते (पुत्रेषणायाश्च ) पुत्रोत्पादनेच्छाया! ( वित्तेषणायाश्च) जडधनप्राप्यबु- 
प्वानेच्छायाः ( लोकैषणायाश्च) लाके स्वस्य प्रतिष्ठाम्ताविनिन्दच्छ'याश्च ( व्युत्त्याय ) 
विरज्य ( भिक्षाचय्यं च० ) सम्न्यासाश्रमःनुषठानं कुवैन्ति | यस्य पुत्रैषणा पुत्रमा 
प्त्यषणच्छा भरति तस्यावश्यं वित्तेषणापि भत्रति+ यस्य वित्तेषणा तस्य निश्चयेन 
लोकैषणा भवतीति विज्ञायते । तथा यस्यैका लोकेषणा भति तस्योभे पूर्व पतरैषणा- 
लोकैपण भवत; | यस्य च परमेश्वरमाचप्राप्स्येपणच्छास्ति, तस्येतातिस्नो निपत्तन्ते। 
नेव ब्रह्मनन्दविश्तन तुयं लोकवित्त कदाचिदू भवितुमहति । यस्य परमेश्वर प्रतिष्ठाशि 
तस्यान्या; सवाः प्रतिष्ठा नेव रुचिता भवन्ति । सवान्मनुष्याननुग्रहन्‌ सवदा सत्यो- 
पदेशन सुखयति, तस्य केवलं परोपकारमात्र सत्यप्रवत्त न प्रयोजनं भवतीति ॥२॥ 
भाषाथः---( ब्रह्मसशस्थः ० ) वे संन्यासी लोग मोक्षमाग को प्राप्त होते हैं॥।१॥ 

( तमेतं० ) जो कि वेद पढ़ के परमेश्वर को जानने की इच्छा करते है 

तथा ( त्रह्मच० ) जो सत्पुरुष ब्रह्मचय्ये, धमोनुष्टान, श्रद्धायज्ञ और ज्ञान से परमेश्वर 
को जान के मुनि अर्थात विचारशील होते हैं, वे ही ब्रह्मलोक अर्थात्‌ संन्यासियों के 
प्राप्तिस्थान को प्राप्त होने के लिय संन्यास लेते हैं । जो उन में उत्तम पूर्णे विद्वान है 
घे गुद्दाभ्रम ओर धानप्रस्थ के बिता : ब्रह्मचर्य .आश्रस से ही संन्यासी हो जाते है | 


शिळे 38: 6... . 


- वरणाअमविषय। २७६ | 
न ली. हलक कि टे. 
० द्रौर उनके उपदशा स॑ जा पुत्र होते हैँ, उन्हीं को 


की सब से उत्तम मानकर पुत्रैषणा 
अर्थात्‌ सन्तानोत्पात्ते को इच्छा, वित्तेषणा अथौत्‌ घन का लोभ लोकेषणा अर्थात्‌ 


ल्लोक म॑ प्रातष्ठा का इच्छा करना, इस तीन प्रकार की इच्छा को छोड के थे 


मिक्ताचरण करत ६ । अर्थात्‌ सवगुरु सत्र क आतोथे होके विचरते हुए समार कां 
| जज्ञानरूपी अन्धकार सं छुडा क सत्यविद्या के उपदेशरूप प्रकाशा से प्रकाशत 
कर देते हैं ।। २ ॥ । 


प्राजापलामिष्टि निरूप्य तस्यां सञेजेदस हुत्वा ब्राह्मणः प्रत्रजत्‌ ॥२॥ 
हात शतपथ श्रत्यच्राण ॥ 
यं यं लोक मनसा संविभाति विशुद्धसत्वः कामयते यांश्च कामान्‌ । 
तं तं लोकं जायते तांश्च कामांस्तस्मादात्मज्ञ छयचेयेद्रातिकामः ॥४॥ 
सुण्डकोपनि० सुण्डके ३। खं १। म० १०॥ 


WRT NSS 


भाष्यम्‌ः--(्राजापत्या०) सच संन्यामी प्राजापत्यां परमेश्ररदेवताकामिष्टिं | 
कृत्वा, हृदये सर्थमेतन्निशचित्य, तस्यां ( सर्ववेदसं° ) शिखात्रत्रादिकं हुत्वा, मुनि- | 
| मननशीलः सन्‌ , प्रत्रजति संन्यासं ग्रहाति । 
| पर्त्यय पूर्णविद्यावतां रागद्रेपरहितानां सबैभनुष्योपकारुदीनां संन्यासग्रहणा- 
धिकारो भवति, नाल्पबिद्यानामिति । तेषां संन्यामिनां प्राणापानहामो, दाषभ्य 
इन्द्रियाणां मनसश्च सदा निवत्तन) सत्यभ्रमांचुष्ठान चवाम्रहात्रम्‌ । कन्तु पूर्वेषां 
त्रयाणामवा श्रामणामनुष्ठातु याग्य, यद्वाह्याकयामयमस्ति, संन्यामिनां तन्न । सत्यो- 
पदेश एष संन्यामिन ब्रह्मयज्ञः । देवयज्ञो ब्रह्मापापनम्‌ । विश्ञानना प्रातष्टाकरण 
पतृपज्ञ! । ह्यज्ञभ्या ज्ञानदान) सजषा भृतानापुपय्यनुगप्रहा3पड न च भूतयज्ञः 
सर्वेमनुष्योपकाराथे भ्रमणमभिमानशुन्यता, सत्यापदशकरणन सवमनष्याणां सत्का- 
रानुष्ठानं चातिथियज्ञ; | एवंलक्षणाः पञ्चमहायज्ञा विज्ञानथम नुष्ठानमया भवन्तीति 
बिज्ेयम्‌ । परन्त्वेकस्याद्वितीयस्य सर्वशक्िमदादिविशेषणयुक्तस्य परब्रह्मण उपासना 
सत्यधमानुष्ठान च सर्वेषामाश्रामणामकपव भवतीत्ययं विशेष; ॥ है ॥ 
(यं यं लाक मनपा० ) ध्यानेन 
) यांश्व मनारथानच्छात) (तत 
तू कारणादू ( भूतिकामः ) 


( विशुद्धप ० ) शुद्वान्तकरणा मदुष्यः 
सांगेमाति इच्छति, ( कमयत याथ कामान्‌ 
लोकं तांश्च कामान्‌ ) जायते श्राप्नाति । तस्मा 


i 
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ऐश्वप्यकामो मनुष्यः, ( आत्मज्ञः ) आतमानं परमेश्वरं जानाति सन्या 
सर्वदानयत्‌ सस्कृय्योत्‌ । तस्यैव सङ्गेन सत्कारेणां च मनुष्याणां मुखप्रदा लोक, 
कामाश्च मिद्धा भतरन्तीति । तद्भिन्नान्‌ मिथ्योपदेशकान स्थाथेसाधनतत्पगर 
पाखाएडनः कोऽपि नेवाचपेत्‌ । कुतः, तेषां सत्कारस्य निष्फलेरघादू एली 
त्वाचेति ॥ ४ ॥ | 


[ इति वर्णाश्चमविषयः संक्षेपतः ॥ ] 


साषार्थ:--( प्राजापत्या० ) अथात्‌ इस इष्टि में शिखा सूत्रादि का होम कर 
के, गृहस्थ आश्रम को छोड़ के, विरक्त होकर संन्यास ग्रहण करे ।। ३ ॥। 

(यं यं लोक० ) वह शुद्ध मन से जिस २ लोक ओर कामना की इच्छा करता | य़ा 
है, वे सब उस की सिद्ध हो जाती हैं । इसलिये जिस को ऐश्वय की इच्छा हो, वह | क्‌ 
आत्मज्ञ अर्थात्‌ ब्रह्मवेत्ता सन्यासी की सेवा करे ।। ४ ॥ 

ये चारों आश्रम वेदों और युक्तियों से सिद्ध हैँ । क्यों सब मनुष्यों को अपनी स 


आयु का प्रथम भाग ` विद्या पढ़ने में व्यतीत करना चाहिये ओर पूणे बिद्या 
को पढ़ कर उसमे संसार की उन्नति करने के लिये गृहाश्रम भी अवश्य करें । तथा 
बिद्या और संसार के उपकार के लिये एकान्त में बेठकर सब जगत्‌ का आधिष्ठाता जो 
ईश्वर है, उस का ज्ञान अच्छी प्रकार करें, और मनुष्यों को सब व्यवहारो का 
उपदेशा करें । किर उसके सब सन्देहो का छेदन और सत्य बातों के निश्चय करा के 
लिये संन्यास आश्रम भी अवश्य ग्रहण करें । क्‍योंकि इसके विना संपूर्ण पक्षपात 
छूटना बहुत किन हे । [--इति संन्यासाश्रमविषयः संक्षेपतः ॥ ] 


[ इति संच्तेपतो वर्णाश्रमविषयः ॥ ] 


So 


ये पञ्चमहायज्ञाः मनुष्येनित्यं कत्तव्याः सान्त, तेषां बिधान संच्षपतो$त्र 
| लिखामः । तत्र ब्रह्मयङ्गस्यायं प्रकारः--साङ्गानां वेदादिशास्राणो सम्यगध्ययन- 
र्‌ | प्रध्यापन सन्ध्योपासनं च सर्वेः कत्तेव्यम्‌ । तत्राध्ययनाध्यापनक्रमो यादृशः 
| पठनपाठनविषय उक्तस्तादशो ग्राह्मः । सन्ध्योपासनबिधिश्व पन्चमहायज्ञविधाने 
म | यादृश उक्तस्ताइशः कत्तेव्यः । तथाग्निहोत्रावाधिश्न यादृशस्तत्रोक्कस्तादश एव 
है | कृत्तेव्य; । र 


Las 


| अत्र त्रह्मथज्ञाग्निहोचप्रमाणं लिख्यते 
| | समिधास्रिं ढुवस्यत चतैबौँ घयता तिंथिम्‌। आस्मिन्‌ हव्या जुहोतन ॥१॥ 
|| य° आ० ३॥ स १॥ 
ह्श ० क ~ NS ० ७ | ~ 
अग्नि दूतं पुरो दधे हव्यवाहसुपच्रुव । देवा२ आ सादयादिह ॥ २॥ 
य° अ० २२। स० १७॥ 


3 Ee -- | 
स[यंस(यं गहपंतिनों अग्नि; प्रात'पात; सौमनस्य दाता । 


टु 


वर्साव तोवेसदाने एधि बयन्त्वेन्थांनास्तन्वं| पुषेम ॥ ३ ॥ 
ककः ७ ७ (| 
प्रातःप्रांतगृहप॑तिनो अग्निः सायंसायं सौमनस्य दाता । 
4५ 


।नास्त्वा शतहिंमा ऋषेम ॥ ४ ॥ 


वसेवेसोचेसुदानं एधीन्ध 
सू० ५५ | मं० ३, ४ ॥ 


0 


अथर्व कां? १९ | अनु? ७। 
०९ (य > ho 
भाष्यस्तः--( समिधाग्नि’ ) हे मनुष्याः ! वाय्योषविवृष्टिजलशुद्ध या परो- 
पकाराय, घृतैः घृतादिमिश्शोवितेद्े्येट/ साम ल हि 
नित्य प्रदीपयत । ( अस्मिन्‌ ) अग्नो ( हव्या ) होतुमहाणि पृष्टस 
७०७० ८, “वात दव्याण (त्रा जुहांतन ) आ समन्ताज्जुदुत । 
नाशकरेगुशेयुक्तानि सम्यक्‌ शोधितान द्र RR ती 
है रि जन कर्मणा सर्वोपकार कुरुत ॥१॥ 
एवमग्निहोत्रे नित्यं ( दुवस्यत ) परिचरत | अनेन ण 
३६ 
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प्रापणाथमग्नि दूत भृत्यवत्‌ ( पुरादध ) सम्मुखतः स्थापय । रज | 
( इव्यवाहं ) इव्यं द्रव्यं देशान्तरं वहाते प्रापयतीति इव्यवाटू , तं ( उपने 
अन्यान्‌ जिज्ञासून्परत्युपदिशानि । ( देवान्‌° ) सोअग्निरेतदग्निहोत्रकर्मणा देवा 
दिव्यगुणान्‌ वायुवृष्टिनलशुद्विद्वारहास्मिन्‌ संसारं आसाद यादासमन्तारप्रापयतति || 


. यैठ्ठा 


हे परमेश्वर ! ( दूतं ) सर्वेभ्यः सत्योपदेशक ( अशनि) अग्निसंब्कक स्वा 
( पुरोदधे ) इृष्टख्वेनापास्य मन्यं । तथा ( इव्यवाह ) ग्रहातु योग्य शुमगुणमय 
विज्ञानं इव्य, तद्‌ वहति प्रापयतीति तं त्वा ( उपब्रुवे ) उपदिशानि । स भवान्‌ 
कुपया ( इह ) अस्मिन्‌ संसारे ( देवान्‌ ) दिव्यशुणान्‌ ( आसादयात्‌ ) 
समन्तात्‌ प्रापयतु ॥ २॥ ` 


( नः) अस्माकमयं ( अग्निः) भौतिकः परमेश्वरश्च ( ग्रहपाति।० ) 
गृहात्मपालकः प्रातःसायं परिचारितः सूपासितश्च ( सौमनस्य दाता ) आरोग्यस्या- 
नन्दस्य च दातास्ति । तथा ( वसोवे° ) उत्तमोत्तमपदार्थस्य च दातास्ति । अत 
एव परमेश्वरः बसुदानः इति नाम्नाख्यायते । हे परमेश्वर ! एवभूतस्त्वमस्माकं 
राज्यादिव्यत्रहारे हृदये च ( एवि ) प्राप्तो भव । तथा भोतिझोऽप्यग्निरत्र ग्राह्य: । 
( बयन्त्वे> ) हे परमेश्वर ! एवं स्वा - त्वामिन्धानाः प्रकाशमाना बयं ( तन्वं ) 
शरीरं ( पुषेम ) पुष्ट कुण्याम । तथाग्निहोत्रादिक्मेणा भोतिकमग्निमिन्धानाः 
प्रदीपयितारः सन्तः सर्वे बय पुष्यामः ॥ ३ ॥ 


(धातःप्रातगृहृपांतिनो०) अस्यार्थः पूवेतद्विज्ञेयः । अत्र बिशषस्त्वयम्‌--एवमः 
ग्निहोत्रमीश्वरोपासनं च कुप्रेन्तः सन्तः, ( शताइमाः) शत हिमा इंमन्तचवा 
गच्छन्त यषु सबत्सरषु ते शतहिमा यावत्म्युस्तावत्‌ ( ऋषम ) वथमाहे । एव 
कृतन कमणा नाऽसमाक कदाचद्धानेन भवदितीच्छामः । ४ ॥ 


आग्नहात्रकरणाथ ताम्रस्य मृत्तिकाया वेकां बेदिं सम्पाद्य, काष्ठस्य रजत" 
सुबणंयोबा चमसमाज्यस्थाला च संगृह्य, तत्र वेद्यां पलाशाम्रादिसामिथः सस्था 
प्याग्नि प्रज्वाल्य, तत्र पूर्वोक्तिद्रव्यस्य प्रातःसायङ्कालयो$ प्रातरेबाक्तमन्तानित्स 
हाम कुय्यांत्‌ । 


( अग्नि दूतं ) अग्निहोत्रकत्तेवमिच्छेदहं वायो मेघमणडले च = (दूतं) अग्नोत्रकेवमिचछदं बायो मेथमण्डले च भूकर 
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भाषाथे!- अब पञ्चमहायज्ञ अथात्‌ जो कमें मनुष्या का नित्य करन चाहेय, 
| विधान सक्षप स लिखत हं । उनमें से प्रथम पक ब्रह्मयज्ञ कहाता हे, जिसमें 
अङगं के सादित दादि शाखे का पढ़ना पढाना तथा सन्ध्योपासन अथात्‌ प्रातःकाल 
| . और सायङ्काल में इश्वर की स्तुति, प्रार्थना और उपासना सब मनुष्यों को करनी चाहिये । 
` इनमें पठन-पाठन की व्यवस्था तो जेसी पठन-पःठन बिषय में बिस्तारपूषेक कह आये 
हैं, वहां देख लेना । तथा सन्ध्योपासन ओर अग्निहोत्र का बिधान जैसा पञ्चमहायज्ञ- 
बिधि पुस्तक में लिख घुके हैं, वेसा जान लना | 
३ 
अब आगे ब्रह्मयज्ञ ओर अप्निहोत्र का प्रमाण लिखते हैँ--( समिधाप्निं० ) हे 
मनुष्यो ! तुम लोग वायु, 'ओषाधि ओर वर्षाजल की शुद्धि से, सबके उपकार के अथे 
बृतादि शुद्ध वस्तुओं और समिधा अथात्‌ आन्न वा ढाक आदि काष्ठों से अतिथिरूप 
प्नि को नित्य प्रकाशमान करो । फिर उस अग्नि में होम करने के याम्य पुष्ट मधुर, 
सुगन्धित अर्थान दुग्ध, घृत, शर्केगा, गुड, केशर, कस्तूरी आदि आर रागनाशक जो 
सोमलता आदि सब प्रकार से शुद्ध द्रव्य हैं, उनका अच्छी प्रकार नित्य आग्रहच 
करके सब का उपकार करो ॥ १ ॥ 


` ~ 


( म्न दूतं० ) अग्निहात्र करनवाला मनुष्य ऐसी इच्छा कर, किस प्राणियों 
क 


न ओर मेघमडल में पहुचान के [लय अग्नि को 


के उपकार करनेवाले पदार्थों को पव 
- सेवक की नाई अपने सामने स्थापना करता हू । क्यार्कि चहू अग्नि हन्य अर्थात्‌ हाम 
~ % 


के को अन्य देश म पहुचानवाला हे । इसा सं उसका नास 


करने के योग्य चस्तुआं 
'हुव्यवाट्‌? हे । जो उस अग्निद्दात्र का जानना चाह, उनको म उपदंश करता हू [कि 


बह आप्नि उस अग्निहोत्र कम्मे में पवन आर वर्षोजल की शुद्धि से ( इह ) इस 
ससार में ( देचान्‌० ) भ्ठ गुणा का पहुंचाता ४ । 


दूसरा अथ 


रक परमधर 
[ करने के याग्य मानता हू । एंसा कपा 


> १५ 
नि । जो कि आप आरन नाम स 
ह्‌ सब प्राणियों को सत्य उपदशका जा क 


प्रसद्ध हँ, में इच्छापूवेक आप का उपासन 
करो कि आप को जानने की इच्छा करनंवाल 
बिशेषज्ञानदायक उपदेश करूं | तथा आप भ कृपा 
को पहुंचाबें ॥ २ ॥ 


कर के इस ससार में श्रेष्ठ गुणा 


[केलिय भाग आप का शुभगुणयुक्त ; 


SE. किन डक १0 


/, 
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( सायसाय० ) प्रतिदिन प्रातःकाल भ्रष्ठ उपासना का प्राप्त यह है. थो 
घर ओर आत्मा का रक्षक भोतिक अग्नि ओर परमेश्वर, ( सोमनस्य दाता ) आरोग्य 
आनन्द ओर बसु अथात्‌ धन का देनेवाला ह । इसास परमश्वर ( वसुदानः ) अथो 
घनदाता प्रसिद्ध हे । हे परमेश्वर ! आप मेर राज्य आदि व्यवहार आर चित्त में सदा 
प्रकाशित रहो । यहां भोतिक अग्नि भी प्रण करने के योग्य हे । ( वयं त्वे० ) हे 
परमेश्वर ! जैसे पूर्वोक्त प्रकार से हम आप का मान करते हुए अपने शरीर से (पुषेम 
पुष्ट होते हे, वेसे ही भोतिक अग्नि का भी प्रज्वलित करत हुए पुष्ट हा । ३ ॥ 

( प्रातःप्रातगृहपातिनों० ) इस मन्त्र का अथ पूव सन्त्र के तुल्य लीनो । 
परन्तु इसमें इतना विशेष भी है कि अग्निहोत्र ओर ईश्वर की उपासना करते हुए 
हम लोग ( शतहिमाः ) सौ हेमन्त ऋतु व्यतीत हो जाने पथ्येन्त, अथात्‌ सौ वर्षे 
तक, धनादि पदार्थों से ( ऋधम ) वृद्धि को प्राप्त हॉ ।। ४ ॥ 

अग्निहोत्र करने के लिये, ताम्र वा मिट्टी की वेदि बना के काष्ठ, चांदी बा सोने 
का चमसा अथोत्‌ अग्नि में पदार्थ डालने का पात्र ओर आज्यस्थाली अथोत्‌ घृतादि 
पदार्थ रखने का पात्र लेके, उस वेदि में ढाक वा आम्र आदि वृक्षों की समिधा 
स्थापन करके, अग्नि को प्रज्वलित करके, पूर्वोक्त पदार्थो का भ्रातःकाल ओर 
सायङ्काल अथवा प्रातःकाल ही नित्य होम करें । 


अथाण्निहोत्रे होमकरणमन्त्राः-- 

सूर्य्या ज्योतिज्योतिः सूर्यः स्वाहा ॥ १ ॥ 
सूर्य्या वच्चो ज्योतिवंचेः स्वाहा ॥ २॥ 
ज्यातः सूय्याः सूय्या ज्योतिः स्वाहा ॥ ३ ॥ 
सजूदवेन सवित्रा सजूरुषसेन्द्र॑चत्या । 
जुषाणः सूय्यों वेत खाहा ॥ ४।।--इति प्रातःकालमन्त्रा | | 
अग्निज्यातिज्यातिरारनः स्वाहा ॥ १ ॥ 

आग्निवच्चों ज्योलिवच्चः स्वाहां ॥२॥ 

आग्निज्यातिः ।। ३ ॥ इति मन्त्र मनसोच्चाय्ये तृतीयाहुतिद्या । 
सजदेवेन सवित्रा सजू रात्र्येन्द्रवत्या । 

ज़बाणो अग्निबेतु स्वाहा ॥ ४ ॥ य० अ०३। मं० &-१०। 


इति सायङक्कालमन्त्रा 


आर हम से उनका प्रचार करानेवाला 
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| सथ्येः सवग्राणः परमश्वरोऽस्ति, तस्मे स्वाहाऽथात्‌ तदाङ्गापालनेन सवेजग- 
दुपकारयेकाहुति दः ॥ १॥ 

( र्यो व० ) यो वच्चेः सवेविदां ज्योतिषां ज्ञानवतां जीवानां वर्चचोच्न्त- 
योमितया सत्यापदष्टा, सवात्मा छूय्य; परमश्वराऽस्त, तस्म० | २॥ 

( ज्योति; ख० ) यः स्वयम्प्रकाशः सवेजगत्रकाशकः सर्य्यो जगदीश्वरो- 
ऽस्ति, तस्म० ।। है || 

सजू० ) यो देवेन द्योतकेन सवित्रा सर्येलोकेन जीषेन च सह) 
तथा ( इन्द्रवत्या ) स्रय्यप्रकाशवत्योषसाथबा जीववत्या मानतवृत्त्या ( सजूः ) 
सह वत्तेमानः परमेश्वरोऽस्ति, सः ( जुषाणः ) सम्भीत्या वत्तमानः सन्‌ 
(रय्यै; ) स्वार्मा कृपाकटाक्षेणास्मान्‌ ( वेतु ) विद्यादिसदूयुणषु जाताविज्ञानान्‌ 
करोतु, तस्म० ॥। ४ ॥ 

इमाश्चतस्र आहुतीः प्रातरमिहोजे कुवान्त । 

अथ सायेकालइुतयः- ( अग्निञ्योतिः० ) यो क्ञानस्वरूपा ज्योतिषां जयो 
तिरग्निः पण्मेश्वरोऽस्ति, तस्मे° ॥ १ ॥ 

( अञ्निवेञ्चो० ) यः पूर्वोक्तोऽग्निः परमेश्वरास्त) तरम” ॥२॥ 

( अग्निजर्येतिः० ) इत्यननव वृतायाहुतिदया | तदश्च पूवेबत्‌ ।। रे ॥ 
सवित्रा सह परमेश्वरः सजूरस्ति, यश्चन्द्रवस्या 
१) सम्प्रीतोऽस्मान्‌ (वितु) नित्याः 
[य स्वाहेति पूवंबत्‌ ।। ४ ॥ 


( सज्रदे० ) यः पूर्वाक्कन दवन 
वायुचन्द्रवत्या रात्र्या सह वत्तत साजग्न) (ज्रषाण 
नन्दमो्तसुखाय स्वकृपया कामयतु, तस्मे जगदीश्वर 

एताभिः सायकालेऽग्नहात्रणां जह्वति । एका न्काले सवोभिवा । 

माषाथे;- ( सु्य्यो ज्यो० ) जो चराचर का आत्मा, प्रकाशस्वरूप ऑर 
सूय्योदि प्रकाशक लोकों का भी प्रकाश करनेवाला दे, उस की प्रसन्नता क लिये हम 
लोग होम करते हैं ।। १ ॥ 


( सुर्यो घर्चो० ) सूये जो परमेश्वर ६) बह हम लोगों कां सब विद्याओं का देनेवाला 
है, उसी के अलुप्र स देण लोग अग्निहोत्र 


करते हूँ ।। २ ॥ 


भाष्यम्‌ (खर्य्या०) यश्चराचरात्मा, ज्योतिष प्रकाशकानां ज्योतिः प्रका- 


5335 sii SM 
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( शाला रमन ओर जगत का भन | सू० ) जो आप प्रकाशमान और जगत्‌ का प्रकाश है. 
अथात्‌ संसार का इश्वर हे, उस की प्रसन्नता के अथे हम लोग होम करते हैं | ३ | 


७ _ कक 


( स्जूदेवेन० ) जो परमेश्वर सूय्योदि लोकों में व्याप्त, वायु और दिन के हार 


> aS 


संसार का परमहितकारक हे, बह हम. लोगों को विदित होकर हमारे किये हुए होम 
को प्रण करे ॥ ४ ॥ 


इन चार आहुतियों से प्रातःकाल अग्निहोत्री लोग होम करते हैं 
अब सायंकाल की आहुति के मन्त्र कहते हँ--( अग्निर्यो ) अग्नि जो 


(0१ 


ब्योति;स्वरूप परमेश्वर हे, उसका आज्ञा स हम लाग परापकार के लिये होम करते 
हैँ । ओर उसका रचा हुआ यहद भौतिक अग्नि इसलिये हे कि बहू उन द्रव्यों को 
परमाणुरूप कर के वायु ओर वषोजल के साथ मिला के शुद्ध करदे | जिससे सब 


_ 


संसार को सुख ओर आरोग्यता की वृद्धि हो ॥ १ ॥ 

( अग्निवेच्चोश ) अग्नि परमेश्वर बच्चे अर्थात्‌ सब विद्याओं का देनेवाला, और 
भौतिक अग्नि आरोग्यता और बुद्धि का बढ़ानेवाला हे । इसलिये हम लोग होम से 
परमेश्वर की प्राथना करते हैं । यह दूसरी आहुति है । २ ॥ ` 


तीसरी मोन होके प्रथम मन्त्र से करनी ।॥ ३ ।। 

[र चाथी ( सज़ूदेबेन० ) जो अग्नि परमेश्वर सूयोदि लोकों में व्याप्त, वायु 
~ ७ त्र ~ _ 
र रात्रि के साथ संसार का परमाहेतकारक हे, वह हम को विदित होकर हमारे 


९ 


ये हुए होम का ग्रहण करे || ४ ।। 
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अथोभयो$ कालयोरनहोत्रे होमकरणार्थाः समानमन्त्राः-- 
आम्भूरग्नये प्राणाय स्वाहा॥ १ ॥ 
आम्सुववांयवेऽपानाय स्वाहा ॥ २ ॥ 
आस्वरादत्त्याय व्यानाय स्वाहा ॥ ३ ॥ 
ओम्भूश्रव! खरगिनवायवादित्त्येभ्यःप्राणापानब्यानेभ्यःस्वाहा॥'॥ | 
आमापा ज्योता रसोऽमृत ब्रह्म सूभवः स्वरों स्वाहा ॥ २ ॥ 
आ सव च पूण € साहा ॥ ६॥ 


ॐ शिच्षाध्याये, पन्चमो-ऽनुचाकः ॥ 


~ जाष्यस्‌--एषु मेष पुण्या पे सन्त्रजु भारत्यादीनि सर्वाणीश्ररस्य नामान्येव वेद्यानि । 
| गायत्र्यर्थ द्रष्टव्या । ( सवै वे० 


६ जगदाश्वर ! यदिदमर्स्मा 
भः 
| परोपकारार्थ कर्म कयत तद्धवत्कूपया5ल भवात्वात हंतोरतत्कप्े तुम्य समप्यते । 


तैतरयब्राह्वाण पञचमपाञचकायामकत्रिंशत्तमायां करिडकायां च सायम्प्रातरामद्दात्र- 
प्रत्रा “मूखव? स्वरास त्यादया दाश्‌ता; ॥ १-६ |! 

अग्नय परमश्वराय जलवायुशुद्धिकरणाय च, होत्रं हवन दानं) 
माणे 'कयत तदाण्नहातरय्‌ । इबराज्ञापालनाथ वा सुगन्धिपृष्टिमिष्टबुद्धिवृद्धि- 
| | शोय्येधय्यंबलरांगनाशकर्गुणयुक्तानां द्रव्याणां होमकरणेन, वायुवृष्टिजलयो 
| शुद्रया, एथिवास्थपदाथाना सर्वषां शुद्ध वायुजलयोगात्‌ सर्वेषां जीवानां परमसुख 
| | भवत्येव । अतस्तत्क्मकत्तेणां जनानां तदुपकारंणात्यन्तसुखमी शवरानुग्रहश्च 
| मवत्यतदादथपाग्नहात्रकरणम्‌ | 

भाषाथे।--इन सन्त्रो में जो भूः इत्यादि नाम हैं, वे सब ईश्वर के ही जानो । 
गायत्री मन्त्र के अर्थे में इन के अर्थ कर दिये हैं || १-६ ॥ 


यास्मिन्‌ 


| इस प्रकार प्रातःकाल ओर सायंकाल सन्ध्योपासन के पीछे उक्त मन्त्रो से होम करके 

अधिक होम करने की इच्छा हो तो, 'स्वाहा' शब्द अन्त में पढ़ कर गायत्री मन्त्र से 
| करे | जिस कमे में अग्नि वा परमेश्वर के लिये, जल आर पवन की शुद्धि वा ईश्वर 
की आज्ञापालन के अर्थ, होत्र हवन अर्थात्‌ दान करते हैं, उसे “अग्निहोत्र कहते हँ । 
| जां जा केशर, कसतरी आदि सुगन्धि, धृत दुग्ध आदि पुष्ट, गुड़ शकरा आदि ष्ट, 
बुद्धि बल तथा घेय्येबधेक ओर रोगनाशक पदार्थ हैं, उनका होम करने से पवन आर 
| पषोजल की शुद्धि खे प्रथिवी के सब पदार्थों की जो अत्यन्त उत्तमता होती हे, उसी 
| से सब जीवो को परमसुख होता है । इस कारण अग्निहोत्र करनेवाले मनुष्यों को उस 
| उपकार से अत्यन्त सुख का लाभ होता है, और ईश्वर उन पर अलुप्रह करता है । 
| ऐस २ लाभो के अर्थ अग्निहोत्र का करना अवश्य उचित ह । 


॥ अथ तृतीयः पितृयज्ञः 

तस्य हो भेदो स्तः--एकस्तपेणाख्या द्वितीयः श्राद्धाख्यश्च । तत्र यन 
| भेण विदुषो देवान्‌, ऋषीन्‌, पितश्च तपयान्त सुखयान्त fa । तथा 
| पैषा श्रद्धया सेवन क्रियते तच्छ्दधं वेदितव्यम । पत्र बिद्दत्सु वैद्यमानप्वतत्कम 
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संघटते) नं मृतकषु । कु!) तषां प्राप्त्यमावन सवनाशाक्यत्वात्‌ तद्थेकृत 
कमंणः प्राप्त्यभाव इत व्यथतापत्तश्च । तस्माद्व्यमानाभभ्रायणतत्कमापादश्यते | 
सेव्यसवकसानिकषात्सवमतत्कतु शक्यत शत | तत्र सत्कत्तव्याश्नयः सन्ति-- 


देवाः, ऋषयः, पितरश्च । तत्र दष प्रमाणम्‌ ति 
पनन्त सा देवजनाः पुनन्तु मनसा वियः । यश्च 
पनन्त विश्वा जातवेदः पुनाह मा ॥ १॥ य° अ° १६।स° ३६॥ य्य 
द्यं वा इदं न तृतायमरित । सत्यं चेवानृत च, सत्यमेव देवा “छ 
अनतं मनुष्या,इदमहमत्रतात्सत्यछु॑माति तन्सनुष्यभ्यो देवानुपैति। 


स वे सत्यमेव वदेत्‌। एतद्ध वे देवा ब्रतं चरन्ति यत्सत्यम्‌। 
तस्मात्ते यशो, यशा ह भवात य एव विद्वान्‌ सत्य चदति ॥ २॥ 
हा० कॉ" १ । ग्रा १।क ०, १॥ 

बिद्वाछसो हि देवाः॥ ३॥ श° का? ३। अ० ७ । ब्रा ३ । कं० १०॥ 


अथर्षिप्रमाण घ्‌- 

त॑ यज्ञ बदिषि प्रोक्षन्पुरुष जातमग्रतः । 
न॑ देवा अयजन्त साध्या ऋषयश्च ये ॥१॥ य° अ° ३१।म०६॥ 

अथ यदेवानुङ्रवात । तेनाषभ्य ऋण जायत तद्धथेभ्य एतत्‌ 


करोत्यपाणां निधिगोप इति द्यनूचानमाहुः || २ | 
का० कां० १। अ० ७। ब्रा २। काण्डका ३॥ 


अथाषैय प्रवृणीते । ऋषिभ्यशचैवेनमेतददेवेभ्यशच निवेदयत्या | 
महावीर्यां यो यज्ञ प्रापादाते तस्मादाषय प्रद्टणात ॥ ३ ॥ । 
का० कां० १ | अ०8 । ब्रा० २ के? २॥ | 

साष्यमः--( जातवेदः ) हे परमेश्वर ! (मा) मां ( पुनीहि ) स्था | 
पवित्रे कुरु । भवन्निष्ठा, भवदाज्ञापालिनो ( देवजनाः ) विद्वाँसः) श्छ ज्ञानिर्ना/ 
विद्यादानन ( मा ) मां ( पुनन्तु ) पवित्र कुवन्तु । तथा ( पुनन्तु मन” ) भवदतत | 
विज्ञानेन भवद्विषयकध्यानेन बाऽस्माकं बुद्धयः पुनन्तु पवित्रा भ्त | तया | 
( पुनन्तु विश्वा भूतानि ) विश्वानि सवाणि संसारस्थानि भूताने पुनन्छ भवत्कृण | 
सुखानन्दयुक्तानि पवित्रांश भवन्तु ॥ १॥ 


लिये कोई पदार्थ दिया चाहे, 
| की ही भ्रद्धापूवेक सेवा करने का नाम “तपेण आर 
। सवा करने योग्य ओर सेबा करनवाले इन 
- | सकता हे, दूसरे प्रकार से नहीं। सो 


पन्चमद्दायब्वाषषय; 
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"दवा 
मनुष्यश्रीति । तत्र सत्य चबान्ृत च कारण स्त; ( सत्यमेव? ) यत्सत्यवचन 


सत्यमान, सत्यकम, तदव दवा आश्रयन्ति | तथवानतवचनमनृतमानमनत कमे 
ते मतुष्याक्षीते । अत एवं योत त्यक्त्वा सस्यग्नुपैति, स देवः परिगण्यते | 

यश्च सत्य त्यक्स्वाञनुतबुपात, स मनुष्यश्च । अतः सत्यमेव सर्वदा वदन्मन्यत 
कुय्योच्च । य+ सत्यत्रता द्वास्त) स एव यशरवानां मध्ये यशस्वी भवाति, ताद्रपरीतो 
रतुष्यश्च || ९ ॥ 

[ ( बिद्वा० ) ] तस्मादत्र विद्वांस एव देवाः सन्ति ॥ ३ ॥ 

( तं यज्ञम्म० ) इति सृष्टिविद्यात्रिषये व्याख्यातः || १ ॥ 

( अथ यदेवा० ) ञ्थेत्यनन्तरं सर्वविद्यां पठिस्वा यदनुवचनमध्यापनकमी- 
ष्ठानमास्ति, तदृषिक्रृत्यं विज्ञायते । तेनाध्ययनाध्यापनक्भेशेबषेयः सेवनीया 
जायन्ते । यत्तेषां प्रियमाचरन्ति तदेतत्तेभ्यः सेवाकतृभ्य एव सुखकारी भवाति | यः 


पवेविद्यावद्भत्वाऽध्पापयात तमंबानचानप्राषेमाहुः ॥ २ ॥ 


( अ्रथार्षेयं प्रवु० ) यो मनुष्यः पाठन कमे प्रवृणीते तदार्षेयं कमं कथ्यते | य 


। श्रषम्पा दवस्या ववद्याथभ्यश्च प्रय वस्तु नवदायखा नत्य ॥वद्यामधात, 


[aS A १ १ ४”. + च) (> ~ ०० (७ 
विद्वान्‌ महावाय्या श्रृत्वा) यज्ञ ।वज्ञानाख्य प्रापत्‌ प्राप्नात । वस्माददमाषय कम 


| संवैमेनुष्यः स्वीकाय्येम्‌ ।। ३ ॥ 


~ ~ ८ NUE च ९ 
भाषाथ!---अब तीसरा पितृयज्ञ कहते हैं | उसके दो भेद ६--एक तपण 
आर दूसरा श्राद्ध । उन में से जिस कम करक [विन्‌ रूप दव, ऋषि आर पितरा का 


| सुखयुक्त करते हैँ, सो “तपंण' कहाता ह । तथा जॉ उन लागा का श्रद्धापूवक् संवा 
| करना है, उसी को श्श्राद्ध' जानना चाहिय । यह तपए आदि कम विद्यमान अथात्‌ 


जीते हुए जो प्रत्यक्ष हैं, उन्हीं में घटता दे, मरे हुश्रा म॑ नह | क्याँके मृतकों का 


| प्रत्यक्ष होना असम्भब है । इसलिये उनकी सेवा नहीं हो सकती । तथा जा नरे 


वह भी उनको नहीं मिल सकता । इससे केवल वियमाना 
शआ्राद्ध' वेदाँ में कहा है । क्‍योंकि 
दोनों ही के प्रत्यक्ष होने से यह सब काम हा 
तर्पण आदि कर्म से सत्कार करन योग्य तीन हैं--- 


Ne 


| देव, ऋषि आर पितर । देवी म प्रमाण 


३७ 


(इयं वा० ) मनुष्याणां द्वाभ्यां लक्षणाम्यां दे एव तेज भवत 


~ 7२22८. 


३ 


२६० क्रग्वेदादिभाष्यभमिका 

Me 4 
( पुनन्तु० ) हे जातवेद परमेश्वर । आप सब प्रकार से मुझे पबित्र कीजिये 

और जो आपके उपासक आपकी आज्ञा पालत हैं, अथवा जा कि विद्वान्‌ ज्ञानी न पेयुः 

कहाते हैं, वे सुक को विद्यादान से पवित्र कर । ऑर आप के दिये विशेष ज्ञान बा 

आपके विषय के ध्यान से हमारी बुद्धियां पवित्र हा । तथा ( पुनन्तु विश्वा भूतानि कन 


सब संसारी जीव आपकी कृपा से पवित्र होकर आनन्द में रहे ॥ १ ॥ प्रिया 
(द्वय वा० ) दो लक्षणां क पाय जाने से मनुष्यो की दो संज्ञा होती है, अथोत्‌ CE 
राति 


एक देव आर दूसरी मनुष्य । उन स भद हान क सत्य आर झूठ दा कारण हूँ । 
( सत्यमेव ० ) जो कोइ सत्यभाषण सत्यस्वीकार आर सत्यकस करते हू षे देव, तथा 
जो भूठ बोलते, झूठ मानते ओर भूँठ कमे करते है, वे मतुष्य कहाते है । इसलिये भू (अ 
को छोड़कर सत्य को प्राप्त होना सबको उचित है। इस कारण से बुद्धिमान्‌ लोग प्पात्त 
निरन्तर अत्य ही कहें, मानें ओर करें । क्योंकि सत्यत्रत आचरण करनबाल जा देव (पि 


हैं, बे तो कीत्तिमानों में भी कीर्तिमान्‌ होके सदा आनन्द में रहते ६ । परन्तु उनसे छुन 
बिपरीत चलमैवाले मनुष्य दुःख को प्राप्त दोकर सब दिन पीड़ित ही रहते ह ॥ २ | पथम 
[ ( बिद्वा ० ) ] इससे सत्यधारी विद्वान्‌ ह देव कहाते हं ॥ ३ ॥ दिक 
[ ऋषियों में प्रमाण ] | (स्व्‌ 
( तं यज्ञं ) इस मन्त्र का व्याख्यान साष्टी द्याविषय में कर दिया है ॥ १॥ | सत्य 


~ 


( अथ यदेवा० ) जो सबविद्याओं को पढ़ के आरा का पढ़ाना है, यह ऋषिकम 
कहाता है । और उससे जितना कि मनुष्यों पर ऋषियों का ऋण हो,डस सबको निवृत्ति उनकी | नोकर 
सेवा करने से होती दै । इससे जो नित्य विद्यादान, प्रण और सेवाकमै करना हे, वही | पिता 
परस्पर आनन्दकारक है और यही व्यवद्दार निधिगोप अथोतू विद्याकोष का रक्षक ॥९॥ | अवर 

( अथार्षेयं प्रवृ ) विद्या पढ़ के सबो के पढ़ानेवाले ऋषियों आर दुब क “ग | उत्तम 
पदार्थों से सेवा करनेवाला विद्वान्‌ बहु पराक्रमयुक्त होकर विशेष ज्ञान को प्राप्त होता | के ड 
दै । इससे आर्षेय अथोत्‌ ऋषिकर को सब मनुष्य स्वीकार करें ॥ ३ ॥ होकि 


अथ पितृषु प्रमाणम्‌ः-- प्रसन्न 
ऊजे वह्न्तीरमृतँ घत पय; कीलालं परिस्रतम्‌ । लोग 

' स्वधा स्थं तपेय॑ंत मे पितन्‌ ॥ १ ॥ य° अ० २ । मं° ३४॥ ॥ 
आ थन्त नः पितर॑ः सोम्यासेऽग्निष्वात्ताः पथिभिर्देवयानैः | भरि 
॥९॥ | फिर्स 


अस्मिन्‌ यज्ञे स्वधया मदन्ताशध ब्रवन्तु तेऽवन्त्वस्मान्‌ 


य० आ० १६ | म० ॥ | 


पन्च महायज्ञविष प 


22777 ei ih 2:22: Se 


आाष्यस्‌ः--( ऊज बहम्ती० ) । सर्वे मनुष्या; सबीनय ज्ञा- 
| प्र पतन्‌ ) मम पतापतापद्दादानाचाग्यादीँश्च सर्व ययं ( तर्पयत क 
प्रपन्नान्‌ कुरुतेति । तथा ( स्पधा स्थ ) सव्याबद्यामाक्तस्त्रपदाथधारेणो भगत । 
केत केन पदाथन ते सचनापाम्तानाइ- ( ऊज० ) पराक्रम प्रापिक्ाः सुगार्धिताः 
प्रिया हृया अप+ ( अमत ) अमृतान्मकमनेतिध रसम्‌, ( घृतं ) आज्यम्‌, 
पय; ) दुग्ध, ( कोलालं ) संस्कारे; सम्पादतमनकावधमन्नम, ( परिस्रतम्‌ ) 
पाक्षिक मधु कासपक्त फलादक च ।नवद्य पतन्‌ प्रसन्नान्‌ कुय्योत्‌ ॥ १ ॥ 


ये ( सोम्यासः ) सामगुणाः शान्ताः, सोमवल्ल्यादिरसनिष्पादने चतुरा}, 
( अग्निष्वात्ताः ) अग्निः परमश्वरोऽभ्युदयाप सुष्ठ॒तयाऽऽत्तो गृहीतो यैस्तेऽग्नि 
प्यात्ताः; तथा होमकरण'थ Iशह्पविद्यासिद्धये च भोतिकोऽश्निरात्तो ग्रृहीतो येः, ते 
पितरो ) विज्ञानवन्तः पालकाः सान्ति । ( आयन्तु नः ) ते अस्मत्समीपमाग 
च्छन्तु । वयं च तत्सामीप्यं नित्यं गच्छेम । ( पाथिमिदेव० ) तान्‌ विद्रन्मार्गेदृ्टि- 
प॒थमागतान्‌ दृष्ट्वाऽभ्युच्थाय, हे पितरो | भवन्त आगान्स्वित्युक््वा) प्रीत्याऽऽसना- 
| दिक निवेद्य, नित्य सत्कुय्यांम । ( अस्मिन्‌ ° ) इ ।पतरास्मन्‌ सत्काररूप यज्ञ 
| ( स्वया ) अमृतरूपया सेवया ( मदन्तो० ) हषन्तोऽस्मान्‌ रा्षतारः सन्त; 
| पत्यावद्यामाधव्रुषन्तृपादशन्तु ॥ २ ॥ 
। 'माषाथेः--( ऊजे बह० ) | पिता वा स्वामी अपन उत्र) पात्र, खा 'आर 
। | नौकरों को इस प्रकार आज्ञा देवे कि--( तपेयत मे० ) जो २ हमारे मान्य पिता 
| | पितामहादि, माता मातामहादि और आचायै तथा इन से भिन्न भी विद्वान्‌ लाग, जा 
। | अबस्था वा ज्ञान में बढ़े और मान्य करते यांग्य हैं) तुम लोग उनी 0000) 
¦ | उत्तम २ जल, ( अमृत ) रोग नाश करनबालं उत्तम अन्न, ( परिखतं ) डः प्रकार 
। | के उत्तम फलों के रस आदि पदार्थों से नित्य सेवा किया कप, कि जिससे बे प्रसन्न 


होके तुम लोगों को सदा बिद्या देते रहें । क्योंकि एसां करन से तुम लोग भी सदा 


| पितर 
प्रसन्न रहोगे । ( स्वधा स्थ० ) और ऐसा विनय सदा र्ल कि है पूर्वोक्त 


4 लोगो ! आप हमारे अमृतरूप पदार्थों के भागा स तूत हुजिये, आर हम लाग जा र 
उन २ की आज्ञा किया 


पदाथ आप लोगों की इच्छा के अनुकूल निवेदन कर 37॥ न 
| बौजिये | हुम झोग मन, वचन और कमै से आप के जुल र मे शिविर 0 
| | किसी प्रकार का दुःख न पाइये । क्योंकि जैसे आप लोगों ने बाल्यावस्था आर शि” 


२६२ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


माका... | 4 


(५ 


~ ७ ४० ha >>: 
चय्यौभम में हम लोगों को सुख दिया है, बसे ही हम को भी आप लोगों का प्र यु 
ए्‌ 


पकार करना अवश्य चाहिये, कि जिससे हम लोगों को कृतष्नता दोष न प्राप्त हो ॥१॥ जीव 
(आयन्तु नः०) । 'पितृ' शब्द से सब के रक्षक श्रष्ठस्वभाववाले ज्ञानियो का महण पित 

होता हे । क्योंकि जेसी रक्षा मनुष्यों की सुशिक्षा ओर विद्या से हो सकती हे, वेद्ध मती 

किसी दूसरे प्रकार से नहीं । इस लिये जे विद्वान्‌ लाग मनुष्या को ज्ञानचक्षु देकर उन 

के अविद्यारूपी अन्धकार के नाश करनेवाले हैँ, उनको 'पितर' कहते हैं । उन के 

सत्कार के लिये मनुष्यमात्र को ईश्वर की यह आज्ञा हे, कि वे उन आते हुए पितर 

लोगों को देखकर अभ्युत्त्थान अथोत्‌ उठ के प्रीतिपूबेक कहें कि-आइये ! बेठिये ! कुछ | वाऽ 

जलपान कीजिये और खाने पीने की आज्ञा दीजिये । पश्चात्‌ जो २ बातें उपदेश | विद्य 


करने के योग्य हैं, सो २ प्रीतिपूबेक समझाइये, कि जिससे हम लोग भी सत्यविद्यायुक्त | देश 
होके सब मनुष्यों के पितर कहावें । | यथा 

और सदा ऐसी प्रार्थना करें कि हे परमेश्वर ! आपके अलुग्रह से ( सोम्यासः ) 
जो शीलस्वभाब और सब को सुख देनेबाले विद्वान्‌ लोग. ( अग्निष्वात्ताः ) अग्नि 
नाम परमेश्वर और रूप गुणबाले भौतिक अग्नि की अलग २ करनेवाली विद्युतूर्प | पथि 


विद्या को यथावत जाननेवाले हैं, बे इस विद्या और सेवायज्ञ में ( स्वधया मदन्तः) | है 
अपनी शिक्षा विद्या के दान और प्रकाश से अत्यन्त हर्षित होके ( अवन्त्घस्मान्‌ ) i 
हमारी सदा रक्षा करें | तथा उन विद्यार्थियों और सेवकों के लिये भी ईश्वर की आज्ञा नम्‌ 
है कि जब २ वे आबें वा जावें, तब २ उन को उत्थान नमस्कार ओर प्रियवचन यूयं 
आदि से सन्तुष्ट रकखें | तथा फिर वे लोग भी अपने सत्यभाषण से निवरता अर र 
अनुग्रह आदि सद्गुणो से युक्त होकर अन्य मनुष्यों को उसी मागे में चलाव आर कार 
आप भी दृढता के साथ उसी में चलें | ऐसे सब लोग छल और लोभादि रहित युष 
होकर परोपकार के अर्थ अपना सत्यव्यबहार रक्खें । ( पथिमिर्दैवयानेः ) उक्त भे 
खे विद्वानों के दो माग होते हँ--एक देवयान आर दूसरा [प्यान । अर्थात्‌ ज | पिर 
विद्याशग हे वह देवयान, ओर जो कर्मोपसना मागे हे वह पिढ्यान कहता LC, 
लोग इन दोनों प्रकार के पुरुषाथे को सदा करते रहें । २ ॥ चष 
अत्र पितरो मादयध्वं यथाभागमा दृषायध्वस्‌ । ३ 
| 


अमीमदन्त पितरों यथाभागमा वृषायिषत ॥ रै || 


पव्चमहाय ज्ञाविषय। 


मराव तरा रसाय न $ १ 
I सा वः पितर! शोषाय | वः पितरो 


| नमा चः [पतरः स्वघाय नसों वः पितरो घोराय नमो बः 
वितर मन्यवे नमा वः पितर! |: पितरो 
पितरा CS पतरा नमा वो गुद्दान्नः पितरो दत्त 
मतो बः 'पितरा दष्सतहूः [पतरा वास; ॥ ४ ॥ 


आ घत्त पितरो गर्भ कुमारं पुषरस्रजम्‌ यथेह पुरुषोऽसत्‌॥ ५॥ 

य° अ० २। म° ३१-३३ ॥ 

भाष्यस्‌ः-( अत्र पितरो० ) हे पित्तरोऽत्रास्यां सभायां पाठशालायां 

वा$स्मान विद्याविज्ञानदानेनानन्दयुक्तान्‌ कुरुत । ( यथाभागम्‌ ) भजनीयं स्वं से 

विद्यारूपं भागं ( आवृषायध्यं ) विद्वदवस्स्वीकृत्य ( अमीमदन्त ) अस्मिन्‌ सत्योप- 

देश विद्यादानकमणि हषेण सदोत्साहवन्तो भवत । ( ययाभागमा८ ) तथा 
यथायोग्यं सत्कार प्राप्य श्रेष्ठाचारेण प्रसन्नाः सन्तो विचरत ॥ ३ ॥ 


( नमो वः० ) हे पितरः ! रसाय सोमलतादिरसवित्ञानानन्द ग्रहणाय, ( नमा 
बः पितरः० ) शोषायात्रिवायुविद्याप्राप्र ये, ( नमो वः पितरो जी० ) जीवनाथ 
बिद्याजीविकाप्रापये, ( नमा चः पितरः स्व० ) माच्चपिद्याप्राप्रय) ( नमा वः ) 
आपत्कालनिवारणाय, ( नमो वः० ) दुष्टानागुपरि ऋधधारणाय, कोस्य 
निवारणाय च, ( नमा वः पितरः० ) सवविद्याप्राप्तय च युष्मभ्यं वार बार 
नमोऽस्तु । ग्रहान्मः० ) हे पितरा ! ग्रहमान गृइमम्बन्धिव्यव्रहारबोध न्ा5स्मभ्य 
यूयं दत्त | ( सता १३० ) हैं पंतरों ! पेऽस्माकृमधिकरे विधमानाः पदा सान्ति 
तान्‌ बयं वो युष्मभ्यं ( देष्म ) दद्मो, यता बय कदाचिद्धवद्भघो विद्या प्राप्य 
वीणा न भवेम । ( एतद्वः पितरः० ) हे पितरोअ्स्मामियेद्धासा वस्त्रादिक बस्तु 
युष्मभ्यं दीयते एतद्ययं प्रीत्या गृह्णीत ॥ ५ || 

( आधत्त पितरो० ) हे पितरो ! यूयं मदु | 
विद्यादानाथ ( पुष्करख्रजं ) पृष्पमालाधारय Cp 
( यथेह० ) येन प्रकारणेहास्मिन्‌ संसारं विद्यासुशिक्षायुक्तः 
च मनुष्येषत्तमविद्योज्नतिमेवेत्तथेव प्रयतध्वम्‌ ॥ £ 
हे पितर लोगों ! 
इच्छा क अझ 


बेद्यागभमाधत्त धारयत । तथा 
) ब्रह्मचारिणं यूंय धारयत । 
पुरुषोऽसतस्यात्‌ । यन 


झाप यहां हमारे स्थान मे 


भाषाथेः--( अत्र पितरा मा० ) कूल भोजन बल्मादि भोग 


आनन्द कीजिये । ( यथाभागमाबु० ) अपना 
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स आनान्दत हूजिय । ( झअसामद्न्त [पतर ) आप यहा [वद्या क | स खे आनन्दित जिय । ( अमीमदन्त पितरः ) आप यहां विद्या के चा थे रे 


झानन्दयुक्त कीजिय । ( यथाभागमा० ) हम लागा से यथायोग्य सत्कार को प्राप्त 
होकर, अपनी प्रसन्नता क प्रकाश स हम का भी आनन्दित कीजिये ॥ ३ || 


( नमो वः० ) हे पितर लोगों ! हम लोग आपका नमस्कार करते हैं, इसलिये 
कि आपके द्वारा हमको रस अथात विद्यानन्द, आषाध आर जल विद्या का यथावन्‌ 
ज्ञान हो । तथा ( नमा बः० ) शाष अथात्‌ अभि आर वायु का विद्या कि जिसमे 
आषधि आर जल सूख जात ह, उस क बोध हान क लिय भी हम आपको नमस्कार 
करते हैं । ( नमो बः० ) हे पितर लोगो ! आप की सत्यशिक्षा से हम लोग प्रमाद- 
रहित और जितन्द्रिय होके पूरा उम्र को भोगे | इसलिये हम आप को नमस्कार करते 
हैँ । ( नमो ब:० ) हे विद्वान लोगो ! अमृतरूप मोक्ष बिद्या की प्राप्ति के लिये हम 
आप को नमस्कार करते हैं । ( नमो वः० ) हे पितरो ! घार विपत्‌ अथात्‌ आपत्काल 
में निषांह करने की विद्याओं को जानन की इच्छा स दुःखा क पार उतरन क लिय 
हम लोग आपकी सेवा करते हैं | (नमो बः०) दे पितरो ! दुष्ट जीव ओर दुष्ट कर्मों पर 
नित्य अप्रीति करने की विद्या सीखने के लिये हम आप को नमस्कार करते हैं । ( नमो 
बः० ) हम आप लोगों को वारंवार नमस्कार इसलिये करते हैं कि गृहाश्रम आदि करने 
के लिये जो २ विद्या अबश्य हैं, सो २ सब आप लोग हम को देवें । ( सतो वः० ) 
हे पितर लोगो ! आप सब गुणों और सब संसारी सुखे के देनेवाले हैं, इसलिये हम 
लोग आपको उत्तम २ पदार्थ देते हैं, इन को आप प्रीति से लीजिये । तथा प्रतिष्ठा के 
लिये उत्तम २ वस्न भी देते हें, इनको आप धारण कीजिये । और प्रसन्न होके सब 
सुख के अथे संसार में सत्यबिद्या का प्रचार कीजिये ॥ ४ ॥ 

( आधत्त पितरो० ) हे विद्या के देनेवाले पितर लोगो ! इस कुमार ब्रह्मचारी की 
गर्भ के समान रक्षा कर के उत्तम विद्या दीजिये, कि जिस से बह विद्वान, हो के 
( पुष्करस्र० ) जसे पुष्पां की माला घारण कर के मनुष्य शोमा को प्राप्त होता हे, 


वैसे ही यह भी विद्या पाकर सुन्दरतायुक्त होगे । ( यथेह पुरुषो$सत ) अथोत्‌ जिस 


प्रकार इस संसार में मनुष्यों की विद्यादि सद्गुणं के उत्तम कीर्ति ओर सब मनु 
को सुख प्राप्त हो सके, वेसा ही प्रयत्न आप लोग सदा कीजिये । यह इश्वर १ 
आज्ञा विद्वानों के प्रति हे । इसलिये सब मनुष्यों को उचित है कि इस का पालन 
सदा करतें रहे ॥ ५ || 


pe 


पब्चमहायज्ञावषय; ~ 


AANA 


ये समानाः समनसो जीवा जीवेषु मामकाः | 
तेषा% श्रीमोये कर्पतामस्मिरलोके डात« समा; ॥ ६॥ 
य° अ° १६ म ४६ ॥ 
उर्दीरतासवर उत्परास उन्मध्यमाः पितर! साम्यासः 
असं य इयुरवृका ऋतज्ञास्ते नोऽवन्तु पितरो हवेषु ॥ ७॥ 
अर्झिरसा नः पितर नवग्वा अथचाणो भगव! सोम्यास; | 
तषा! वय *खुमता याज्ञयानामप भद्र सामनस स्याम ॥ ८ ॥ 
य० अ० १६ । स० ४६-५० ॥ 
थे संमानाः समनसः पितरो यमराज्ये । 
तेषां लोकः स्वधा नमो यज्ञो देवेषु कल्पताम्‌ ॥ ६ ॥ 
य° अ० १६ | म० ४५ ॥ 
ष्यम्‌!--( ये समानाः० )। ये ( मामकाः) मदीया आचाय्यादयः 
जीवाः ) विद्यवानजीवनाः, ( समनसः ) धमश्वरसवमचुष्याहतकरणकानष्ठाः) 
| समानाः ) धमेश्वरसत्यबिद्यादिशुभशुणषु समानत्वन वत्तमानाः, ( जीवषु ) 
उपदेश्यषु शिष्येषु सत्यबिद्यादानाय छलादिदीषराहित्यन वत्तमाना वद्वा सान्त, 
षाँ० ) विदुषां या श्रीः सत्यविद्यादिणुणाढया शाभास्त, ( अस्मिज्लांक शतं? ) 
सामायेकी लक्ष्मीः शतबरपेपय्यन्तं ( कल्पतां ) स्थिरा भवतु, यता वय नित्य 
सुखनः स्याम ।। ६ ॥ 
( उदीरतामवरे० ) ये पितरोऽबकृष्टगुणाः, ( उत्परासः ) उत्दृश्युगा।, 
( उन्मध्यमाः ) मध्यस्थगुशाः) ( सोम्यासः ) सोम्यगुणाः) ( अबका; ) अजातः 
शत्रवः) ( चतज्ञाः० ) ब्रह्मविदो वेदविदश्चश ते ज्ञानेन पितरो, ( हवेषु ) 
देयग्राह्मग्यवहारेषु, विज्ञानदानेन ( नोऽवन्तु ) अस्मान्‌ सदा रचन्तु । तथा 
( असुं य ईयुः ) येऽसुंप्राणमीययुः प्रप्लुयुसथोद ्राम्यां जन्मभ्यां विद्वांसो भूसा 
विद्यमानजीषनास्स्युस्त एव सर्वैः सेवनीया) नर ताश्चेति | कुतः, तेषां देशान्तर 
प्रापत्या सन्निकर्पामाबाचे सेवाग्रहणेऽसमथाः सवितुमशक्‍याच es , 
( अङ्गिरसो नः ) येऽङ्गषु रमभूतस्य प्राणाख्यस्य ¢ पर 
गतयो येषां ते, ( अथवोणः ) 
( नवखा! ) सर्वासु विद्यादत्तमकमेसु च ननां गा त 
भयवेबदाबिदो धनुबेदबिदश्व, ( प पाराव यय ७ 


| ME | 
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कुशलानाम्‌, अपीत निश्चयेन) सुमता वद्यादशुभगुणग्रहण, ( भद्रे ) 
व्यवहारे, ( सामनस ) यत्र विद्यानन्दयुक्त मनो भवति तस्मिन्‌, ( स्याम 
अथोद्भवतां सकाशादुपदश गहात्वा थमोथकाममाचप्राप्ता भत्रस ॥ ८ ॥ 

( ये समानाः समनसः ) अनयारथे युक्तः, ये ( यमराञ्ये ) राजसमायां 
न्यायाघीशसेनाधिकृताः ( पितरः ) विद्वांसः सन्ति, ( तेषां लोकः० ) यो न्यायः 
दशनं स्वधा अमृतात्मको लोको भवतीति, ( यज्ञा? ) यश्च प्रजापालनाए्यो 
राजधमंव्यवद्दारो देवेषु विद्वत्सु प्रसिद्धाऽस्त, सोऽस्माक मध्ये ( कल्पतां ) समथतां 
प्रसिद्धो भवतु । य एव सत्यन्यायकारंणः सान्त, तभ्यां ( नमः ) नमोऽस्तु । 
अथाद्य सत्यन्यायाधीशास्ते सदवास्माक मध्य {तिष्ठन्तु | & ॥ 


6 च _ र्य ९ र्ज ~ जी A 
-माषाथः ¬ ( ये समानाः० )। जो आचाय्य ( जीषाः ) जीते हुए, ( समनसः) 
धर्म, इश्वर और सबेहित करने में उद्यत, ( समानाः ) सत्यचिद्यादि शुभ गुणों के 


~ ५४ झा 


प्रचार में ठीक २ विचार ओर ( जीवेषु ) उपदेश करने योग्य [शिष्यां में सवेबिद्यादान 


कि 


के लिये छलकपटादिदोषराहित होकर प्रीति करनेवाले विद्वान हूँ, ( तेषां० ) उन की 


ha NN 6० ० 


जो श्री अर्थात्‌ सत्यविद्यादिश्रष्ठगुणयुक्त शोभा आर राजलद्धमी हे, सो मेरे लिये 
( अस्मिल्लोके शतं समाः ) इस लोक में १०० सो वर्षे पर्थ्येन्त स्थिर रहे, जिस से 
हम लोग नित्य सुखसंयुक्त होके पुरुषार्थ करत रहें ॥ ६ ॥ 

( उदीरताम० ) जो विद्वान्‌ लोग ( अवरे ) कनिष्ठ, ( उन्मध्यमा$ ) मध्यम 
ओर ( उत्परासः ) उत्तम, ( पितर: सोम्यासः ) चन्द्रमा के समान सब प्रजाओं को 
आनन्द करानेबाले, ( असुं य इयुः ) प्राणविद्यानिधान, ( अबृकाः ) शत्रुरहित 
अथात्‌ सब के प्रिय, पक्षपात छोड़ के सत्यमागै में चलनेबाले, तथा ( ऋतज्ञाः ) जो 
कि ऋत अथीत्‌ ब्रह्म, यथार्थ धर्म और सत्य विद्या के जाननेबाले हैँ, ( ते नोऽबन्तु 
पितरो हवेषु ) बे पितर लोग युद्धादि व्यवहारों में हमारे साथ होके अथवा उन की 
बिद्या देके हमारी रक्षा करें ७ ॥ 


४. 


27 
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( अङ्गिरसो नः ) जो ब्रह्माडभर के प्रथिव्यादि सब अङ्गां की ममेविद्या के 
जाननेवाले, ( नवग्वाः ) नवीन २ विद्याओं के ग्रहण करने ओर करानेवाल) 
८ ०७ लके 

( अथबोणः ) अथपैवेद ओर धनुवेदविद्या में चतुर, तथा दुष्ट शत्र ओर दोषा * 


निवारण करने में प्रवीण, ( ग्रगवः) परिपकज्ञानी और तेजस्वी, ( सोम्यासः ) 


5 


== याका ` ==. ` री १ 
शान्ताः सान्ति, ( तेषां वय€ सुमता० ) वय तेषां यज्ञियानां यज्ञादिसस्कमसु 


पऽचमहायज्ञविषयः 
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| परमेश्वर को उपासना आर अपना विद्या के गुणों में शान्तस्वरूप, ( तेषां वय९ 
नभ टिके भरे शी 
सुमती० ) तथा यज्ञ के जानने ऑर करनेवाले पितर हैं, तथा जिस कल्याणकारक 


विद्या से उन की सुमति, ( भद्रे ) कल्याण ( सौमनसे ) मन की शुद्धि होती हे 
याम ) इम लोग भी | 
उपर्मे ( अपि स्याम ) ह स्थर हां, कि जिसक बोध से व्यवहार और 
परमाथ के सुखों को प्राप्त हो के सदा आनन्दित रहें ॥ ८ ॥ 

(ये समा ० ) जां पतर अथोतू विद्वान्‌ लोग ( यमराज्ये ) अथोत्‌ परमेश्वर के 
इस राज्य में सभासद्‌ वा न्यायाधीश हो के न्याय करनेवाले और ( समनसः पितर: ) 

~ क़ ० चुक NN ® च 

सष्टि के हित करने  समानबु'द्ध ६, ( तषा लाकः स्वधा ) जि गो । 
न व्ष च ~ ५ 3 | x / न Stes 
देश सत्यन्याय को प्राप्त हो के सुखी रहता हे, ( नम; ) उन को हम लोग नमस्कार 
करते हैं । क्‍योंकि वे पक्षपातरहित हके, सत्य व्यवस्था भें चल के, अपने दृष्टान्त से 
YS HN RN ~ च 02 लाखले ४ जो ठेले न्पतां पो 
आरा को भी उसी माग म चलानवाल ६ । ( यज्ञा दवघु कल्पतां ) यह सत्यधमे- 

च्छ _ ७ ५ ~ ७७ 

सम्बन्धी प्रजापालनरूप जो अश्वमेध यज्ञ हे, सो परमात्मा को कृपा से विद्वानों के 
बीच में सत्य व्यवस्था की उन्नति के लिये मदा समर्थ अथोत्‌ प्रकाशमान बना रहे ॥९॥ 


he) 


ये नः पूर्व पितरः सोम्यासोऽनूहिरे सामपीथं वसिष्ठाः । 
नेभिर्यमः संशरराणो हवी%ष्युशन्नुशद्भिः प्रतिकाममत्तु ॥१०॥ 
बर्हिषदः पितर ऊत्यवांशिमा वो डब्या चक्रमा जुषध्वम्‌ । 
तआ गतावसा दान्तमेनाथां नः श॑ योररपों द्धात ॥११॥ 
आहे पितृन्त्सुबिदचो२ अवित्सि नपात च विक्रमणं च विष्णे(: | 


बर्हिषदो ये स्वधया खुतस्य भजन्त [एत्वशत इहागामेष्ठाः ॥ १९॥ 
उ वत य० अ० १९ । म० ११, ५५, १९ ॥ 


भाष्यम्‌ः--( ये सोम्यासंः ) सोमविद्यातम्पादन ( बसिष्ठाः ) सवावधा- 
धुत्तमगुणष्वतिशयेन रममाणाः ( सामपाथ ) सामावधयारक्षण ( अनुहर ) पूर्व 
सी विद्या; पठित्वाऽध्याप्य ता ता अनुप्रापयान्त ते ( नः पूर्व पितरः ) यञ्स्माक 
पर्व पितरः सन्ति,( तेभिः ) तै ( उशद्धिः ) परम १" मा bi 
सह समागमेनैव ( स*रराणः ) सत्यविद्यायाः सम्झदा र वा 
याव्यवस्थापक्ः परमेश्वरो विदितो भवाते | कि क > सन्‌ 
दीन्युशन्‌ सर्वेभ्यो दातु कामयन्‌ सन्‌ । अतः सा जन ए 
( शपत ) सर्वान्‌ कामान्त्राप्नोतु ॥ १ 
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( बाहदः ) ये बहिषि सर्वोत्तमे ब्रह्माणि विद्यायां च निषण्णास्ते न पितर: ) 


बिद्वांस! ( अवसा शन्तमन ) आतशयन कल्याणरूपण रक्षण न सह वत्तेमाना 
( आगत ) अस्माक समापमागच्छन्ते | आगतान्‌ तान्प्रत्यव वय जूमहे--ह 
बिद्वांमः ! यूयमागतंय ( अवाक्‌ ) पश्चात्‌ ( इमा० ) इमाने हव्यानि ग्राह्मदेयानि 
बम्तुनि ( जुषध्बं ) सम्प्रीत्या सेवध्वम्‌ । हे पितरः | वय ( ऊत्या ) भबद्रक्षणन 
बो) युष्माकं सेवां ( चक्रम ) नित्यं कुय्यांम । ( अथा नः श० ) अथेति सेवाप्रापे 
रनन्तरं, यय नाऽस्माक शयावज्ञानरूप सुख दधात । कन्त्वाधद्यारूप द्रा- 
कृत्य ( अरपः ) निष्पापतां दधात । येन बयमाप ।नष्पापा भबमाते ॥ ११॥ 


( आई पितृन्सुविदत्रॉ० ) ये बर्हिषदः ( स्वधया ) अन्नेन ( सुतस्य ) 


५ 


सोमबल्यांदिभ्यो निष्पादितस्य रसस्य प्राशनं ( भजन्ते ) सेवन्ते) ( पित्व; ) 
तत्पाने कृत्वा ( त इहाग० ) अस्मिन्नस्मत्सन्निहितदेशे ते पितर आगच्छन्तु । य 
ईदृशाः पितरः सन्ति, तान्‌ बिद्यादिशुभगुणानां दानकतरनहं ( आ अवित्सि ) आ 
समन्ताद्वेद्रि । अत्र व्यत्ययेनात्मनपदमिडभावश्च । तान्‌ विदित्वा सङ्गम्य च, 
( बिष्णोः ) सवेत्र्यापकस्य परमेश्वरस्य ( विक्रमणं च ) विविधक्रमेण जगद्र्चनं 
तथा ( नपातं च ) न विद्यते पातो बिनाशो यस्य तन्मोच्चाख्य पदं च बेद्मि | 
यस्राप्य मुक्तार्ना सद्यः पातो न विद्यते । तदेतञ्च विदुषां सङ्गेनेव प्राप्त भवति। 
तस्मात्सबैबिदुषा समागमः सदा कर्तव्य इति ॥ १२ ॥ 


~ 


भाषाथे!--( ये नः पूर्वे पितरः० ) जो कि हमारे पूवं पितर, अर्थोत्‌ पिता 
पितामह और अध्यापक लोग शान्तात्मा, तथा ( अनहिरे सोमपीथं बसिष्ठाः ) जो 
सामपान क करने कराने आर वासेछ अथात्‌ सब्र विद्या म रमण करनेवाले ६, 
( तेभियमः स&र्‌० ) एस महात्माओं क साथ समागम करके बिद्या हान स यम 
अथोत्‌ न्यायकारी अन्तयोभी परमेश्वर निस्तन्देह जाना जाता हे । दृबिः>जो सत्यभक्ति 
आदि पदार्थों की कामना और ( [ उशन्‌ ] उशाद्विः प्रतिका० ) सब्र कामों के बीच 
में सत्यलवन करनेवाले, तथा जिनका आधारभूत परमेश्वर ही हे । हे मनुष्य लोगो ! 
एस धर्मात्मा पुरुषा क सत्सङ्ग से तुम भी उसी परमात्मा क आनन्द स तुप्त ही । इसम 
निरुक्तक्रार का प्रमाण 'ऋ० ११ । ख० १९ ।? निरुक्त में लिखा हे- “अजिर! 
नवगतय इत्यादि” वहां देख लेना ॥ १० ॥ 


पब्चपरहायज्ञषिषय! हल 
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( बर्हिषदः पि० ) जो ब्रह्म और सत्यविद्या ये स्थित पितर लोग हदी 
| के लिये सदा तत्पर रह । इस प्रकार स कि हम लोग तो उनकी सेवा करें, और 

रग हमको प्रीतिपूषक विद्यादि दान से प्रसन्न कर देवें | ( त आगतावसा० )-हे 
पितर लोगों ! हम काड्या करत हूँ कि जब २ आप हमारे बा हम आप के पास 
आबे जावे, तब २ (इमा | वो ] इव्या० ) हम लोग उत्तम २ पदार्थों सेप 
होगॉ की सेवा करें, आर आप लोग भी उनको प्रीतिपूवक प्रहण करें । ( अबी० ) 
अर्थात्‌ इम लोग तो अन्नादि पदाथाँ से, और आपलोग (शन्त०) हमारे कल्य।णकारी 
गुणां के उपदेश से, ( अथा नः शंयोः ) इस के पीछे हमारे कल्याण के विधान से 
(अरपः०) अथात्‌ जिससे हम लोग पाप न करें, ऐसी बातों का धारण कराइये ।।११।। : 


( अहं पितुन्‌० ) मैं जानता हूं कि पितर लोग अपनी उत्तम विद्या और अपने 
उपदेश से सुख देनेवाले हैँ । ( नपाते च विक्रमणं च बिष्णोः ) जा में सब में व्यापक 
परमेश्वर का विक्रमण अथीत्‌ सृष्टि का रचन, और नपात्‌ अथोत्‌ उसके अविनाशी पद्‌ 
को भी ( आ अवित्सि ) ठीक २ जानता हूं । ( बहिषदा ये ) यह ज्ञान. सुमक्रा 
उन्हीं पितर लोगों की कृपा स हुआ हे, जिनका दचयांन कहते हँ. । ओर जिसकी प्राप्ति 
से जीव पुनदुः$ख में कभी नहीं गिरता । तथा जिसमें पूणे सुख प्राप्त हाता ६ । उन 
दोनों मार्गों को भी मैं विद्वानों के ही संग से जानता हूं । ( स्वध० ) जो विद्वान्‌ अपने 
अमृतरूप उपदेश से पुत्र की भावना के साथ विद्यादान करत हा ता में आप 
भी ( पित्वाः० ) आनन्दित होकर ससार म सब सुखो के दनवाल दात, वे सवे- 


हितकारी पुरुष हमारे पास भी सदा आया करें, कै जिसस हम लोगों में नित्य ज्ञान की 
उन्नति हुआ करे ॥ १२ || 


Ld 


हिष्ये ष प्रियेषु । 
उपहूताः पितरः साम्यासां ब हडिष्येषु निधिषु प्रयु 


त आगंमन्त॒ त इह श्रुवन्त्वधि ब्रुवन्ठु तेऽवन्त्वस्मान्‌ ॥१३॥ 


अभिष्वात्ताः पितर एह गच्छत्‌ सदश्सद' सदत सुप्रणीतयः | | फी 
अन्ता हवी बि प्रयतानि बहिष्यथां रयि९सवैवारं दधातन ॥१४। 


| 
येअंग्निष्चात्ता ये अनभिष्वात्ता मध्य दिवः स्वधय! मादयन्ते 


तन ण 
तेभ्यः स्वराडसुनीतिमेताँ यंथावश तन्ट कल्पंथाति ॥१ 


य० अ० १६ । स० ५७, २६, ६०॥ 


प्र 


३०० ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


भाष्यमः-- ( सोम्यास:० ) ये प्रतिष्ठाः पितरस्ते ( बर्हिष्येष ) उ 
( निविषु ) उत्तमबस्तुस्थापनाईषु ( प्रियेए ) प्रीत्युत्पादकेषु आसनेषु ( उपहूता; ) 
निमान्त्रताः सन्तः सीदन्तु । ( आगमन्तु ) सत्कार प्राप्यास्मत्समीपं वारवारमाग- 
च्छन्तु। (त इह ) त इहागत्यास्मत्मश्‍्नान्‌ ( श्रुवन्तु ) श्रुणवन्तु । भ्रत्वा 
तदुत्तराण ( अघिब्नुपन्तु ) कथयन्तु । एवं विद्यादानन व्यवहारोपदेशेन च 
( तेऽवन्त्वस्मान्‌ ) सदास्मान्‌ रक्षन्तु | १३॥ 

( अप्निष्यात्ताः पितर एह गच्छत ) हे पूर्वोक्ता अग्निष्वात्ताः पितरः ! 
अस्मत्सन्निधो प्रीत्या आगच्छत | आगत्य ( सुप्रणीतयः) शोभना प्रकृश 
'नीतिर्येषां त एवम्भूता भन्तः पूज्याः सन्तः ( सदःसदः सदत ) प्रतिगरई 
प्रतिसमां चोपदेशाथ स्थितिं भ्रमणं च कुरुत। ( अत्ता हवी%षि० ) प्रयर्नयुक्तानि 


कमीशि, देययोग्यान्युत्तमान्नानि वा यूयं स्वीङुरुत । ( बर्हिष्यथा ) अयेल्यनन्तर, 


बिषि सदासि गुहे वा स्थित्वा ( राये सवेवीरं० ) सर्वैवीरेुक्तं बिद्यादिधन 
ययं दधातन । यतोऽस्मासु बुद्विशररबलयुक्ता वीराः स्थिराः भवेयुः, 
सत्यविद्याकोशश्च ॥ १४ ॥ 

( ये अरिनष्वात्ताः ) ये अग्निविद्यायुक्ताः, ( अनग्निष्वात्ताः ) ये वायुजल- 
भूगभोदिविद्यानिष्ठाः, ( मध्ये दिवः ) द्योतनात्मकस्य परमेश्वरस्य सद्दिद्याप्रकाशस्य 
च मध्ये ( स्वधया ) अन्नविद्यया शरीरबुद्धिवलधारणन च ( मादयन्ते ) 
आनन्दिता भूत्वा, अस्मान्सर्वान्‌ जनानानन्दयन्ति, ( तेभ्यः ) तेभ्यो विद्वद्भ्यो 
वयं नित्यं सद्विद्या तथा ( असुनीतिमेतां ) सत्यन्याययुक्कमेतां प्राणनीतिं च 
गृह्णीयाम । ( यथावशं ) ते विद्वांसो वयं च विद्याविज्ञानप्राप्त्या मर्वोपकारेषु 
नियमेषु स्वतन्त्राः ( ? ), प्रत्येकाप्रियेषु च परतन्त्रा (? ) भवाम । यतः 
( स्बराटू ) स्वयं राजते प्रकाशते स्वान्‌ राजयति प्रकाशयति वा स स्वराट्‌ 
परमश्वरः, ( तन्वं कल्पयाति ) तनुं विद्वच्छरीरमस्मदर्थ कृपया कल्पयाति) कल्पयतु 
निष्पादयतु । यतोऽस्माकं मध्ये बहवो विद्वांसो भवेयुः || १५ ॥ 

भाषार्थः-( उपहूताः पितरः० ) उन पितरो को हम लोग निमन्त्रण देते + 
कि वे हमारे समीप आके ( बहिंध्येषु० ) उत्तम आसनो पर बैठकर, जो कि बहुमूल्य 
ओर सुनने में प्रिय हों, हमको उपदेश करें। ( त 'आगमन्तु ) जब वे पितर आवे, तब 
सब्र लोग उनक। इस प्रकार छे सन्मान करें कि-श्राप आईये, छृष्तम आन पर बैठिये, 


(६६ 

र्नो 
वि! 
उपदेश 
हने ९ 
में सत 
बिद्या 
जो उक 
स हम 
बे लोग 


off ASI 


3 


rN 


| बुबन्तु ) यहां हमारी 2) यहां हमारी विद्या की बातें और कर रि की बातें ओर प्रश्न सुनिये, ( अधिन्न॒वन्तु ० 


_ ८२९_* ०७ 420 ७ ) शि! 
पत्तों के उत्तर दीजिये ओर मनुष्यों को ज्ञान देके उनकी रक्षा कीजिये ॥ १३ ॥ 
हँ है दद ४ ७" ४5.८5 ु १ 
( अभ्रिष्वात्ताः पितर एह० ) हे अभ्निविद्या के जाननेवाले पितर लोगों ! आप 
7, (र he ~ ३ 
उपदेशक दोकर हमार घरों में आकर उपदेश और निवास कीजिये। फिर थे पितर द 


a फिर ब पितर कस 
हत चाहिये कि क ) उत्तम २ गुणयुक्त हके ( बहिषि० ) सभा के बीच 
में सत्य २ न्याय करनहार हा । तथा ( हबी० ) बे ही दान और प्रहण के योग्य 
विधादि गुणों का दान ओर ग्रहण करानेवाले हों । (रायि९ सभवीर दच दि हि 
जो उत्तम धन दे, कि जिससे वीरपुरुष युक्त सेना की प्राप्ति होती हे, उसके उपदेश 
र हम को पुष्ट करें । ऐसे ही डन विद्वानों के प्रति भी ईश्वर का यह उपदेश है कि 
बे लोग देश २ ओर घर २ में जाके सब मनुष्यों को सत्यबिद्या का उपदेश करें॥१४॥ 

( ये अग्निष्वात्ता ये अनाग्निध्वात्ताः ) जो पितर अग्निबिद्या और सामबिद्या के 
'जाननेवाले, तथा ( मध्ये दिवः स्वधया मादयन्ते ) जो कि दिव अथात्‌ विज्ञानरूप 
प्रकाश के बीच में सुखभोग से आनन्दित रहते हैं, ( तेभ्यः स्वराडसु० ) उनके हिताथ 
खराट्‌ जो स्वप्रकाशस्वरूप परमेश्वर हे, वह असुनीति अर्थात प्राणविद्या का प्रकाश कर 
देता हे । इसलिये हम प्राथना करत हैं कि ( यथावशं तन्वं कल्पयाति ) हे परमेश्वर! 
| आप अपनी कृपा से उनके शरीर सदा सुखी, तेजस्वी और रोगरहित रखिये, कि 
जिससे हमको उनके द्वारा ज्ञान प्राप्त होता रहे ॥ १५ | 

अग्निष्वात्तानंतमतों हवामहे नाराश «से सॉमपीथ य आझुः। | 

ते नो विप्रांसः सहवा भवन्तु वय* स्यांम पत्तयो रयीणास्‌॥ १६॥ 

ये चेह पितरो ये च नेह यॉदचं विद्या यां २ उ च न प्रविद्दा | 

वे वेत्थ यति त जांतवेदः स्वघामिचेज्ञ« सुकृतं 0. ॥ 

इद्‌ पितभ्यो नमे अस्त्वद्य ये पूर्वासी य उ परास इयुः | 

ये पाधिव रजस्या निषत्ता ये वां नुन« सुंबूजनांसु दिछु ॥ १८॥ 

कि प्‌ य० अ० १६। ६१, ६७ १८॥ 

७ ~ १५ च 

भाष्यस्‌;--( अग्निष्यात्ता० ) हे मनुष्याः ! यथा वय) अत या या 

धासप्रयप्लुध्ोगकारिणोडग्निष्वात्ता: पितरः सन्ति) तान ( हवामह ) आ 
| पष धुष्माभिरपि तस्‍्सेघनायाहने नित्यं काव्यस्‌ । ( सोमपीथ य आधु 

र 


>> न 
र 


करन में भी समथ हाँ ॥ १६ ॥ . 


३०२ ऋग्वेदांदि भाष्यममिका 


सोमपानमश्नन्ति, ये च ( नाराश*से ) नर; प्रशस्थ$नुष्ठातव्य न्य. कुशला; 
सन्ति, ( ते नो विप्रासः ) त बिप्रा मेघाषिना, नोऽस्मान्‌ ( सुहवा० ) सुषा दूर 


ग्रहीतारो भवन्तु । ( सामपीथ० ) य सोमषिद्यादानग्रहणाभ्यां तृप्ताः, एषां सेन । ( 

( बय स्याम पतयो० ) सत्याविद्याचक्रबत्तिराज्यश्रीण पतयः पालकाः स्वाति 

भवम ॥ १६ ॥ ट 
(ये चेह पितरो०) ये पितरो बिद्वांत इहास्मत्सन्निधा वत्तन्ते, ये चेहासत्तमत्ते | (छ 

न सन्त्यर्था देशान्तरे तिष्ठान्ति, (यांश्च विद्य) यान्‌ बय जानामः) (या २ उ च न०) | परम 

दूरदेशास्थित्या यांश्च वयं न जानीमस्तान्‌ सान्‌) ( जातवेदः ) परश्चर! | प्राप्त 

( त्व॑ वेस्थ ) त्वं यथावज्ञानास्यतो भवान्‌ तषामस्माक च सङ्ग निष्पादय | 

( स्वधा०) योऽस्माभिम्सुकृतः सम्पगनुष्ठितो यज्ञाऽस्ति, स्वं स्वधाभिरन्नादिषिः | पूर्वा 

सामग्रीमिः सम्पादितं यज्ञ सदा जुषस्व, सेवस्व । येनास्मामभ्युदयानिः श्रेयसकरं | देते 

क्रियाकाण्डं सम्पक्‌ सिध्येत्‌ । ( यति ते ) ये याबन्तः परोक्षा विधमाना विद्वांसः | हे । 

सान्ति, तानस्मान्प्रापय ॥ १७ ॥ लोको 
( इदं पितृभ्यः० ) ये पितरोऽध्यदानीमस्मत्समापेऽध्ययनाध्यापन कमाए | ॐ हि 

वत्तन्ते, ( पूवाः ° ) पूवेमधीत्य विद्वांसः सन्ति, ( ये पार्थिवे रजसि ) य पथः ` लोग 

सम्बन्धि भूगमेविद्यायां (आनिषता) आ समन्तान्निषणणाः सान्त, (य वा नून ) 

ये च सुष्ठुबलयुक्तासु प्रजासभाध्यक्षाः सभासदो भृत्वा न्यायाधीशत्वादिकमणऽ 

थिक्ृताः सन्ति, ते चाम्मान्‌ ( इयुः ) प्राप्नुयुः | इत्यभूतभ्य; पेतृस्या5स्माकामद 

सतत ( नमोऽस्तु ) ॥ १८ ॥ 


-भाषाथः--. अग्निष्वात्तानतुमतो ० ) हे मनुष्य लागा | हम लाग आग स्वध 
बिद्या ओर समयविद्या के जाननेबाले पितरों को मान्य खे बुलाते है, वस है| तुम लाग | ऽमी 
भी उनके पास जाते और उनको अपने पास सदा बुलाते रहो, जिससे तुम्हारा सब Lo 
विद्या बढ़ती रहे। नाराश&मे सोमपीथ य आशुः) जो सोमलतादि आंषधियां क रसपान | महा 


त 
तथा रक्षा स मनुष्यों का श्रेष्ठ करनेवाले हें, उन से हम लोग सत्यशिक्षा लक आनु 
ण प्रीतिपूर्ती _ 


हॉ.। ( त नो विप्राः सुहवा० ) व विद्वान लाग हमको सत्याविद्या का प्रद 
[ । 

सदा कराते रहँ | ( बय स्याम पतयो रयीणाम्‌ ) जिससे कि हम लाग सुवया हु 
ज 

चक्रवर्तिं राज्य की श्री आदि उत्तम पदार्थों को प्राप्त, तथा उनकी रक्षा आर 


कळ त... 


पब्चमहायज्ञविषय! ३०३ 
|. |... (वे वेद पितरो०.) है जात्या ५. 7 यप य चेह पितरो० ) हे जातबेर परेश । ड ५ 
१ र ( क प ) ७४ ` जा पितर लोग हमारे समीप ओर 
| दूर दृश मह, ( थश्च विद्य ) जन का समीप होने से हम लोग 


णे | (य २उच न प्रविद्ा) जिन को दूर होने के कारण न 
१ 
| 


oN A 
LN 


जानते, और 
हीं भी जानने हैं, (यति ते ) 


कका” 5) an NN 


~ ७ पक हड क ९ स हि | 
जो इस ससार क बीच में वत्तेमान हैं, (त्वं बे 
“या की. र १ ( त्थ० ) उन सब को आप यथाबत्‌ | 
जानते 6, कृपा करके उनका ओर हमारा परस्पर सम्बन्ध सदा के लिये कीजिये ' | 
NS ७/ क ष्द रि प्‌ 
ते | भर सुछृत०,) आर आप अपनी धारणादि शक्तियों से व्यवहार ओर , 


परमार्थरूप श्रेष्ठ यज्ञो को प्रीतिपूथिक सेवन कीजिये, कि जिस 
| | प्राप्त होते रहँ ।। १७ ।। 
| ( इद्‌ पितृभ्या न० ) 


Pies ”-. 


hs ) ७, _ 
स हम लोगों को सब सुख 


हम लॉग उन सब पितरों को नमस्कार करते हुँ / 5 
पूर्वासो य उ परास ईयुः ) जो कि प्रथम आप विद्वान्‌ होके हम लोगों त कक | 
रे | देते हैं। अथवा जो कि विरक्त और संन्यासी होके सत्र विचरते हुए उपदेश करते 
¦ | हैं । तथा ( ये पार्थिवे रजस्या निषत्ताः ) जो कि पार्यिव अर्थात्‌ भूगभेविद्या और सूयांदि 
` | लोकों के जाननेवाले हैं । तथा ( ये वा तून सु० ) जो र निश्चय करके प्रजाओं 
के हित में उद्यत और उत्तम सेनाओं के बीच में बड़े चतुर हैं, उन सभों को इम 
॒ लोग नमस्कार करते हैं, इसलिये कि बे सब दिन हमारी उन्नति करते रहे ॥ १८ ॥ 
उशन्तस्त्वा नि धीमह्युशन्तः समिधीमहि । 
उशाचुशत आ बह पितृन्‌ हविषे अत्त॑वे ॥ १६ ॥ 
य° अ० १६ | म० ७० || 
पितृभ्यः स्वधायिभ्यः स्व॒धा नमः पितामहेभ्यः स्वधायिभ्यः 
खेधा नम; पितामहेभ्यः स्वघायिभ्य॑ः स्वधा नमः । अच्‌ पितरो. 
ऽमी नदन्त पितरोऽतींतु पन्त पितरः । पितरः शुन्धध्वम्‌ ॥ २० ॥ 
पुनन्तु मा पितरः सोम्यासः पुनन्तु मा पितामहाः पुनन्तु प्रपिता- 
| महा; । पवित्रेण शतायुषा । पुनन्तु मा पितामहाः पुनन्तु प्रपिंतामहाः। 


पवित्रेण शतायुंषा विइवमाथव्यक्षबै ॥ २१॥ | ; 
i य° अ० १९ | म० ३६, ३७॥ 

भाष्यम्‌;--( उशन्तस्त्वा निधीमहि ) है परमेश्वर ! बयं त्वां ET 

| खेन हृदयाकाशे, न्यायाधीशत्वेन राष्ट्र, सदा स्थापयामः । (उशन्तः समिधीमहि) 
| गेगदीश्वर ! स्वा शणवन्तः श्राबयन्तः सम्यक्‌ प्रकाशयेमहि । कस्मे प्रयोजनाये- 


Me | 


Ss 
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र्पत्राह--( इविषे अत्तवे ) सद्विद्याग्रहणाय तेभ्यो ह न 
मोगाय च । (उशज्नशत आवह पितुन्‌ ) सत्योपदे शबिद्याकामयमानान्‌ कामयमान 
स्पेस्त्वमस्मांनाबद्दासमन्तात्मापय ॥ १६ ।। jo 
( पितृभ्यः ० ) स्तां स्वकीयामबृताख्यां मोच्विद्या कतै शीलं येषां, तेभ्यो 
वसुमज्गक्म्पो विद्याप्रदावृभ्यो) जनकेम्यश्च, ( स्त्रधा० ) अञ्नादयुत्तमवस्तु दद्च | | 
ये च चतुगिंशतिवर्षपय्येन्तेन त्रबाचय्पेण विद्यामधीस्याध्यापयन्ति ते बसुसंज्ञका; | | तु 
( पितामहेभ्यः० ) ये चतुधस्वारिशद्वपपय्यन्तन ब्रह्मचर्य्यण विद्यां पठिस्वा पाठयन्ति | थे सब 
ते पितामहाः, (्पितामहेम्यः°) येः्टाचत्वा रिंशद्रपेप्रमितेन त्रहाचयण विद्यापाराबार | होगो 
प्राप्याध्यापयन्ति त आदित्याख्या) अर्थात्‌ सत्यविद्याद्योतका; । (नमः) तेभ्योऽस्माकं | # वे 
सततं नभोडम्तु । ( अदन्‌ पितरः० ) हे पितरो ! भवन्तोऽचन्नत्रैव मोजनाच्छादनादिक | बह 8 
कुवरन्‌ । अमीमदन्त पितरः' इति पूवे व्यार्यातस्‌ । ( अतीतृपन्त पितरः ) 
हे पितरो5स्मत्सेवया55नन्दिता भूत्वा तूस भवत । ( पितरः शुन्धध्वम्‌ ) है पितरो! | था । 
यूयप्नुपदेशेनाविद्यादिदोषविनाशाद स्मान्‌ शुन्धध्वं पवित्रान्‌ कुरुत || २० ॥ हमारी 
( पुनन्तु मा पितरः ) भो पितरः ! पितामहाः ! प्रपितामहाश्च ! भवन्तो मां | पदाथ 
पनःकर्मवचनद्वारा वारखारं पुनन्तु, पवित्रव्यवह्रारिणं कुन्तु । केन पुनन्ति त 
त्याइ--( पवित्रेण ) पवित्रकम्‌ नुष्ठानकरणोपदेशेन, ( शतायुषा ) बु 


सत्य 
जीवननिमित्तेन बरहमचर््येण मां पुनन्तु । अग्रे पुनन्त्बिति क्रियात्रयं योजनीयम्‌ । | परमार 
येना ( बिश्वमायुद्यश्षवे ) सम्पू्मायुः परप्तुयाष्‌ । अत्र “पुरुषो बाव यज्ञः ६ प 
३ । ख० १६ । ) इत्याकारकेण छान्दोग्योपनिषत््माणेन बिदुषां बसुरुदरादित्यरे॥ | बदा 
वेदितव्याः ॥ २१ ॥ पित 
-भाषार्थः-( उशन्तस्त्वा निधीमहि ) हें अग्ने परमेश्वर ! हम लोग आपकी शिक्षा 
प्राप्ति की कामना करके आपको अपने हृदय में निदित अर्थात्‌ स्थापित, ओर ( उशन्तः | रहे । 
समिधीमहि ) आप का ही सत्र प्रकाश करते हैं । उशन्नुशत आवह पितृन्‌ NS | 
भगवन्‌ ! आप हमारे कल्याण के अर्थे पूर्वोक्त पितरों को नित्य प्राप्त कीजिये, १ । सत्र 
( हृविधे अत्तवे ) हम लोग उन की सेवा में विद्या लेने के लिये स्थिर रहँ ॥ १€ । | शिखा 
( पितृभ्यः स्वधा० ) जो चौबीस वर्ष ब्रह्मचस्योभ्रम से विद्या पढ़ केस | सके, 
जो चवाहीस १ | अर 


पढ़ाते हैं, उन पितरो को हमारा नमस्कार है । ( वितामहेभ्यः० ) | 
पर्थ्यैन्त ब्रह्मचय्याभम से वेदादि विद्यार्थी को पढ़ के सब के उपकारी और मृत 


पञ्चमहायज्ञाविषय॥ 
MRSA 


के प वा ) जो अड्तालीस घर्ष पय्यैन 

| नितेन्द्रियता क साथ संपूण विद्याओं को पढ़ के, हस्तक्रिया से भी सब विद्या के 
- | दान्त साक्षात देख क दिखलाते, और जो सब के सुखो होने के लिये सदा प्रयत्न 
८३ ¢ 


करते रहते हूँ, उनका मान भी सब्र लोगों को करना उचित है 


छ्‌ । 
। पिताओं का नाम वसु ह, क्‍योंकि वे सत्र विद्याओं में बास करने के लिये य भा 
| होते हैं। ऐसे ही पितामहों का नाम रुद्र दै, क्योंकि वे वसुसज्ञक पितर दूनी अथ | 
। | शतगुणी विद्या आर बलनाल हाते ६, तथा प्रपितामहों का नाम आदित्य हे, क्यों | 
गी बे सब विद्या आर सन युज स सुप्य क समान प्रकाशमान होके, सब विद्या और 7 
१ लोगों को प्रकाशमान करत & | इन तीनो का नाम वपु, रुद्र ओर आदित्य इसलिये है f 
$ | कि वे किसी प्रकार की दुष्टता मनुष्यों में रहने नहीं देते । इसमें 'पुरुषो बाव यज्ञ: ०! र 
कै | यह छान्दोग्य उपनिषद्‌ का प्रमाण लिख दिया है, सो देख लेना । | 
| ( अक्षन्‌ पितरः ) हे पितर लोगो ! तुम विद्यारूप यज्ञ को फेला के सुख सोगो । 


तथा ( अभीमदन्त पितरः ) हमारी सेवा से अत्यन्त प्रसन्न रहो । (अतीठ्पन्त पितरः) 
हमारी सेवा से त्त होकर हम को भी आनन्दित ओर तृप्त करते रहो | तथा जिस 
|| | पदार्थ को तुम चाहो, अथवा हम आपकी सेवा में भूलें, तो आप लोग इम को 
शिक्षा करो । ( पितरः शुन्धध्वम्‌ ) हे पितर लोगो ! आप हम को धर्मोपदेश और 
सत्य विद्याओं से शुद्ध करें, कि जिससे हम लोग आप के साथ मिल के सनातन 


[aS 


परमात्मा की भक्ति अपनी शुद्धि के अर्थ प्रेम से करें || २० ॥ 


( पुनन्तु मा पितरः० ) जो पितर लोग शान्तात्मा ओर दयालु हैं, बे मुझ को 
बिद्यादान से पवित्र करें । ( पुनन्छु मा पितामहा० ) इसी प्रकार पितामह आर 
प्रपितामह भी मुझको अपनी उत्तम बिद्या पढ़ा के पवित्र करें । इसलिये कि उन की 
शिक्षा को सुन के ब्रह्मचस्यै धारण करने से सो वषे पय्येन्त उ | उमर होती 
रहे । इस मन्त्र में दो वार पाठ केवल आदर के लिये ६ ॥ २१ ॥ 

इत्यादि अन्य मन्त्र भी इन्हीं विषयों क पुष्टिकारक ६ । उन सभा का अथ 
म लेना चाहिये । तथा जहाँ कहीं अमावास्या म॑ पिहयज्ञ करना 


। अभिप्राय से है कि जो कदावित्‌ नित्य उन का सेवा न बन 
उसमें उन लोगों को बुलाके 


| --इति पितृयक्षः समाप्त:॥ 


सबेत्र इसी प्रकार 

लिखा हे, वहां भी इस 
| सके, तो महीने २ अर्थात्‌ अमावास्या में मासी हात! ९) 
| अषश्य सत्कार करें । 

| ह 
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| 


३०६ ऋग्वदादि भाष्य भूमेका 


अथ बिते श्वदेवविधिलिख्यते-- 


यदन्नं पक्बमच्षार्लबणं भवेत्तेनेब बलिवैश्वदेव रुर काय्यैम्‌--- 

वैश्वदेवस्य सिद्धस्य श्येनी विधिपूचेकम्‌ । 

आभ्यः कुय्यादेवताभ्यों ब्राह्मणो होममन्वह स्त | 
मलुस्सतौ अ० ३ । नछोकः ८४ | 

ग्रथ बलिवेश्वदेयकमाणि प्रमाणधू-- 

अहरहबेलिमित्त हरन्तोऽश्वायेव तिते घाससंग्ने । 


| ~ 


रायस्पोर्षेण समिषा मदन्तो मातें अग्ने प्रतिवेशा रिषाम ॥ १ | 
अथवे० का? १६ | अनु० ७। सू० ४४ | मं० ७॥ 
प्रनत मा देवजनाः पुनन्त मन॑सा धिय॑ः । 
पनन्त विश्वां भूतानि जातवेदः पुनीहि मां खाहा # ॥ २॥ 
य° अ० १६ | ° ३६ ॥ 


भाष्यम्‌ः--( अग्ने ) हे परमेश्वर ! (ते ) तुभ्यं त्वदाज्ञापालनाथ ( इत्‌) 


एवं ( ।तष्ठतऽश्वाय घास ) यथा5श्वस्याग्रे पुष्कलः पदाथः स्थाप्यते, ( इव ) तथैव | 


( अहरहः ) नित्य प्रति ( बलि हरन्तः ) भोतिकमग्निमतिथींश्व बलीन्‌ प्रापयन्त; 
( सामिषा ) सम्यागैष्यत या सा समिट्‌ तया श्रद्धया, ( रायस्पोष ) , 
राञ्यलच्त्या ( मदन्तः ) इृषन्तो वयं, ( अग्ने ) हे परमात्मन्‌ ! (ते) तब 
( प्रतिबेशाः ) प्रतिकूला भूत्वा सृष्टिस्थान्‌ प्राशिनः ( मा रिषाम ) मा पीडयेम । 
किन्तु भवंत्कृपया सर्वे जीवा अस्माकं मित्राणि सन्त । सर्वेषां च वयं सखायः 
स्म, इ।त ज्ञात्वा परस्पर ।नत्यप्लुपकार कुय्यांम ॥ १ ॥ 

( पुनन्तु मा० ) अरस्य मन्त्रस्याथस्तपंणविषय उक्तः ।। २ || 

भाषार्थः--( अग्ने ० ) हे परमेश्वर ! जस खाने योग्य पुष्कल पदाथ घा ढ़ व 


७ 


८ ७० उ A ९. ग तिक 
आगं रखत है, वस हा आप का आज्ञापालन के लिये, ( अहरहः० ) प्रतिदिन भात 


अश्नि सं हाम करत, आर अतिथियों को ( बलिं० ) अर्थात्‌ भोजन देते हुए हम लॉग . 


अच्छा प्रकार वा5छत्‌ चक्रवात्त राज्य की लक्ष्मी से आनन्द को प्राप्त होके ( अभ ) 
~ ४२ ०५ ७ ~ किये 
हे परमात्मन्‌ ! ( प्रतिवशाः ) आपकी आज्ञा से उल्टे होके आप के उत्पन्न किये ह 


# स्वाहा इति पढं मन्त्रे नास्ति ॥ 


अथात्‌ 
प्राणिर 


| संसार 
न रोगों । 


पोणुम 


कारू 
भोर 
| करने 


|| 


0. च Las 3 
ससार के प्रकाश करनेवाले ईश्वर के गुण अथवा विद्वान्‌ लाग 
७०, ल्न 
| पगा का नाश करनेवाला परमात्मा । ( ओं कु० 2 
0 ३ न ल. nN ० 
| पोणेमास्येष्टि बा सबैशाखप्रतिपादित परमेश्वर की चितिशक्ति । (आ 
“देन काक 
| फो स्वामी जगदीश्वर । (आओ स० ) सत्यविद्या क प्रकारा 


| 
| 
| 
॥ 


| 


| कर 
| भार अग्नि तथा भूमि से अनक उपका 


PR ३०७ 


AES को (मा रिषाम ) अन्याय से दुःख कभी न देवें । किन 
र त्र श्रौ र्ज NNN सड $ 
जीव हमारे मित्र ऑर हम सब जीवों के मित्र रहें ऐसा जानकर 
( पुनन्ठु मा० ) इस मन्त्र का अथे तरपेणबिषय में कह दिया है ॥ २॥ 


ओमग्नये , स्वाहा ॥ १॥ ओं सोमाय स्वाहा ॥ २ || 
ओमग्नीचोमाभ्यां स्वाहा ॥ ३॥ औं विश्वेभ्यो देवेभ्यः स्वाहा || ४ ॥| 
औं धन्वन्तरथे स्वहा॥५॥ आओ कुह स्वाहा॥ ६॥ 
ओमनुमत्ये स्वाहा ॥ ७ ॥ ग्रा प्रजापतये स्वाहा ॥८॥ 
आं सह द्यावाएथिवाभ्या% स्वाहा ॥९।। ओं स्विष्टकृते स्वाहा ॥१०॥ 

भाष्यम्‌ ओमप्न० ) अग्न्यर्थं उक्तः । (ओ सो० ) सर्वानन्दप्रदो 
यः सबजगदुत्पादक ईश्वरः सोऽ ग्राह्य: । ( ओमग्ती० ) प्राणापानाभ्यामनयोरर्थो 
गायत्रीमन्त्राथे उकः । ( ओं वि० ) विश्वे देवा विश्वप्रकाशका ईश्वरगुणाः सर्वे 
विद्वांसो वा । ( अं ध० ) सवेरोगनाशक ईश्वरोचत्र गृद्यते। ( ओं कु० ) दर्शेश्य- 
थोंभ्यमारम्मः, अपावास्येष्टिप्रतिपादितायै चितिशक्तये वा । ( ओम० ) पौशेमास्ये- 


पन्चमहायज्ञापषय: 


आपकी कृपा स सब 
परस्पर उपकार सदा 


१ धघर्थोऽयमारम्भः, विद्यापठनानन्तरं मातिर्मनन ज्ञानं यस्याश्रितिशक्के! सा$नुमतिवा 


तस्ये । ( ओं प्र० ) सर्वजगतः स्वामी रक्षक ईश्वरः । ( ओं सइ० ) ईश्वरेण 
प्रकृष्टणुणेः सहोत्पादिताभ्यामय्निमूमिभ्यां सर्बोपकारा ग्रामाः, एतदर्थोऽयमारम्भः । 
( ओ स्विष्ट० ) यः सुष्टु शाभनपिष्ट सुखं करोति स चेश्वरः ॥ १-१०॥ 
एतैमन्त्रहोमं कृत्वाऽथ बलिप्रदानं क्यात्‌ 
भाषाथः--(अओम०) अग्नि शब्द का अर्थ पीछे कह आये हैं। ( आं सो > 
अथोत्‌ सब पदार्थों को उत्पन्न, पुष्ट करने ओर सुख देनेवाला | ( ओसम० ) जा संब 


प्राणियों के जीवन का हेतु प्राण तथा जो दुःखनाश का हेतु अपान । (ओं वि० ) 
। (ओं घ०) जन्ममरणांद्‌ 


) अमावास्येष्टि का करना । ( आम० ) 
) सब जगत्‌ 
के लिये प्रथिवी का राज्य, 
रॉ का ग्रहण । ( ओं स्वि० ) इष्ट सुख का 


१ 
न से ये गो =१०॥। 
करनेबाला परमेश्वर । इन दश मन्त्रो के अथो से ये १० प्रयोजन जान सना ॥१ 


३०८ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


अब आगे बलिदान के मन्त्र लिखते हैँ 
| आ साचुगायन्द्राय नस ।। १॥ च्मा सानुगाय यस्ताथ है. ॥ २ ॥ 
| ओं सानुगाय वरुणाय नम;॥ ३ ॥ औं सालुगाय सोमाय नम:॥ ४ | 


|. आ सझुद्धवो नम! || ५ ॥ ओमडूयो नस; ॥ ६ || 
औं वनस्पतिभ्यो नम! ॥७॥ औँ श्रियै नमः ॥ ८॥ 
| ओं भद्रकाल्यै नमः॥ ९ ॥ ओंब्रह्मपतरे नमः ॥ १० 


ओं वास्तुपतये नमः ॥११॥ ओं विश्वेभ्यो देवेभ्यो नमः ॥ १२॥ 
ओंदिवाचरेभ्योभूतभ्यीनम!।॥१२॥ आ नक्तचारिभ्यो नमः ॥ १७| 
औं सवात्मभूतये नमः।१२।ओं पेतृस्य। स्वध[यिभ्यःस्वधा नम;।!६| 
“इति नित्यश्राद्वमू | 
भाष्यम्‌;-- (ओं सा०) णम प्रह्मत्वे शब्दे’ इत्यनेन स स्क्रिणापुरस्सरबिचारेण 
नुष्याणां यथार्थं विज्ञानं भवतीति वेद्यप्न । नित्यणुशेः सह वत्तमानः परश्चर 
वानीश्वरोऽत्र ग्रह्मते । ( ओं सानु ) पक्षपातरहितो न्यायकारित्वा दिगुणयुक्तः 
परमात्माञत्र वेद्यः ॥ 

( ओ सा० ) विद्याद्युत्तमगुणाबिशिष्टः सर्वोत्तम; परमेश्वरोऽत्र ग्रहीतव्यः | 
( ओं सानुगाय० ) अस्याथ उक्तः ॥ 

( ओं म० ) य इंश्वराधारेण सऊल विश्वं धारयन्ति चेष्टयन्ति च ते मरुतः | 
( ओम० ) अस्यार्थः “शन्नो देवी’ रित्यत्रोक्तः ॥ 

( ओ वन० ) बनानां लोकानां पतय ईश्वरो # वायुमेघादयः पदाथा अत 
ग्राह्याः । यद्वोत्तमशुणयोगेनश्वरेणोत्पादितभ्यो महावृत्तभ्यश्चोपकारग्रहणं सदा काये 
मिति बाध्यम्‌ । ( आओ श्रि० ) श्रीयते सेव्यते सर्वेजनेस्सा श्रीरीश्वरः सवतुस 
शाभावत्त्यात्‌ । यद्देश्वरेणोत्पादेता विश्वशोभा च ॥ 


( झं भ० ) या भद्रं कल्याणं सुखं कलयति सा भद्रकालीश्बरशाति। 
( ओम्ब्र० ) ब्रह्मणः सर्वशाख्नविद्यायुक्गम्य वेदस्य ब्रह्माएडस्य वा र्न ॥ 
( आं बास्तु० ) वसन्ति सवाणि भूतानि यास्मस्तद्वास्त्याकाशं, तत्पतिरीश्वर 
( 


आ बि० ) अस्याथ उक्गः ॥ 


“इंश्वरोत्पादिता' इति इस्तलिखितभूमिकायाम्‌ ॥ 


( आं दिवा० ), ( आ नक्त० ) इश्वरकृपयैव॑_भवेज्न: दिवसे यानि भूतानि 


| | RST क च तानि विप्न मा कुब॑न्तु तै; सहाविरोधोऽस्तु न एतदर्या- 
9 ॥ यमारम्भ* 

§ || ( अ स० ) सर्वषां जीवात्मनां भूतिभवनं सत्तेशवरोच्त्र ग्राह्य: । (आओ. पि० ) | 
८॥ | अस्यार्थं उक्तः पितृतपेणे । नम इत्यस्य निरभिमानद्योतनाथः परस्योत्कृष्टतामान्य- | 
|| ट्वापनाथश्चारम्भः । १-१६ ॥ 
$|] भाषाथेः--( ओं साचु० ) स्र्वैश्वय्युकछ परमेश्वर और उसके गुण । | 
(९ | (ओं सा० ) सत्य न्याय करनेवाला और उसकी सृष्टि में सत्य न्याय के करनेवाले | 
| सभासद्‌ । ( ओं सा० ) सब से उत्तम परमात्मा और उसके धार्मिक भक्तजन । 

म्‌ | ( ओं सा० ) पुण्यात्माओं को आनन्द करानेवाला परमात्मा और वे लोग । 

रे ( ओं मरुत्‌० ) अर्थात्‌ प्राण, जिन के रहने से जीवन थोर निकलने से मरण होता 

ऱ्य है, उनकी रक्षा करना । ( ओमद्भ्यो० ) इसका अथे 'शन्नोदृवी इस मन्त्र में लिख 

युक्ती | दिया है । 


( ओं ब० ) ईश्वर के उत्पन्न किये हुए वायु ओर मेघ आदि सब के पालन के 
हतु सब पदाथ, तथा जिन स आधेक वषा आर [जिनक फलो से जगत्‌ का उपकार 
होता है, उनकी रक्षा करनी । ( ओं श्रि० ) जो सेवा करने के योग्य परमात्मा और 
पुरुषार्थ से राज्यश्री की प्राप्ति करने में सदा उद्योग करना । ( ओं भ० ) जो कल्याण 
करनेवाली परमातमा की शक्ति अर्थात्‌ सामर्थ्यं दै) उसका सदा आश्रय करना । 
( थों त्र० ) जो वेद के स्वामी ईश्वर की प्राथना विद्या क लिये करना । ( ओं वा०) 
बास्तुपति अथीत्‌ जो गृहसम्बन्धी पदार्थों का पालन करनेवाला श्र । ( ओं ब्रह्म० ) 
बेद शास्र का रक्षक जगदीश्वर | ( ओं बि० ) इसका अथ कह दिया ६ । 

(ओं दि० ) जो दिन में, ऑर ( आ नक? ) रात्रि में बिचरनेबाले प्राणी हँ 
उन से उपकार लेना और उन को सुख देना | ( सवोत्म० ) सब में म 
की सत्ता. ध्यान मेँ रखना |e) ता ओर. आचाय्य आद्‌ 


८ ! शब्द्‌ का | 
| 


|. होना और दूसरे का मान्य करना ॥ १7१8 ॥ 


ean natn विवि ns 


. 


>> >>> 
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इस के पीछे य छः भाग करना चाहिय--- 

शुनां च पतितानां च स्वपचां $ पापरोगिणाम्‌ । 

वायसानां कृमीणां च शनकैनिवपेद्‌ अचि ॥ 

अनेन षड्भागान्‌ भूमौ दद्यात्‌ । एवं सवेप्राणिम्यो भागान्‌ विभज्य दरा 
च तेषां प्रसन्नतां सम्पादयत्‌ । 

माषाथेः--कुत्तों, कंगालों, कुष्ठी आदि रोगियों, काग आदि प्षियों ओर 
चींटी आदि क्रामियों के लिये भी छः भाग अलग २ बांट के देदेना, ओर उनकी 
प्रसन्नता करना । अथोत्‌ सब प्राणियों को मनुष्यों से सुख होना चाहिये । यह बेद और 
मनुस्मृति की रीति से बलिवैश्वदेव पूरा हुआ । --इति बलिवेश्वदेवविधिः समाप्त; ॥ 


अथ पञ्चमोऽतिथियज्ञः प्रोच्यते-- 

यत्रातिथीनां सेवनं यथावत्‌ क्रियते तत्र सवाशि सुखानि भवन्तीति । अथ के 
अतिथयः ? ये पूणविद्यावन्तः, परोपकारिणो, जितेन्द्रिया, धार्मिकाः सत्यवादि- 
नश्छलादिदोषराहिता, नित्यश्रमणकारिणो मनुष्यास्तानतिथय इति कथयान्ति | 
अत्रानेके प्रमाणभता वैदिकमन्त्रा सान्ति । परन्खत्र संच्षपतो द्वावेव लिखामः 

तद्यस्थव विद्वान्‌ ब्रात्याशतेथिग॒हानागच्छत्‌ ॥ १ ॥ 

स्वयमेनमभ्युदेत्यं ब्रूयाद्‌ व्रात्य क्व।|वात्सीव्रात्योंदक व्रात्य तपे- 
यन्त॒ व्रात्य यथा ते प्रिय तथास्त॒ व्रात्य यथां ते वशस्तथास्त व्रात्य 
यथा ते निकामसतथास्त्वितिं ॥ २॥ 

अथ० कां १५ । अनु २। सू० ११। म० १, २॥ 

'भाष्यम्‌ः--( तद्य० ) यः पूर्ोक्वाविशषणयुक्को विद्वान्‌ ( व्रात्य;० ) महो 
त्तमगुणविशिष्टः सेवनीयोऽतिथिरर्थाद्यस्य गमनागमनयोरनियता तिथिः, किन्तु 
स्वेच्छयाकस्मादागच्छेद्‌ गच्छेच ॥ १ ॥ 


स यदा यदा ग्रृहम्थाना गृहघु प्राप्नुयात्‌ ( स्वयमेनम° ) तदा ग्ृहस्थाञ्त्य-. 


न्तभ्रम्णात्थाय नमम्कृत्य च त महात्तमासन निषादयत्‌ । तता यथायाग्य सवा 
कृत्वा तदनन्तर त पृच्छत्‌-८ व्रात्य क्वावात्सीः ) हे पुरुषोत्तम ! त्वं कुत्र निवास 
कृतवान्‌ । ( व्रात्योदकं ) हे अतिथे ! जलमतद्‌ ग्रहाण । ( त्रात्य तर्पयन्तु ) यथा 

ॐ सनौ श्वपचामिति पाठ; ॥ अ० ३ । शलोक ६२ ।!। है 


व 2220 72 27272: ~ 
लिन ccc 


वन्तः स्वकायसत्यापदशनास्मानस्माकं मित्रादीश्र तप्पयन्ति तयाऽसमदीया भवन्त 
ब | ( व्रात्य यथा? ) इ ।बद्वन्‌ ¦ यथा भवतः प्रसन्नता स्यात्तथा वय कुय्याम | 
रस्तु भवात््रयमास्त तस्याज्ञां कुरु । ( व्रात्य यथा ते ) हे अतिथे ! मवान्‌ यथे- 
च्छति तथेव वय तदचुकूलतया भवत्संवाकरणे निश्चिनुयाम | ( व्रात्य यथा ते ) 
यथां भवादच्छापूत; स्यात्तथा सवां वय कुर्याम | यतो भवान्‌ बयं च परस्पर 
सवासत्सङ्गपरर्वेकया बिद्यावृद्धथा सदा सुखे तिष्ठेम || २॥ 


[ इति पञ्चमहायश्चविषयः संक्षेपतः ॥ 


१अचेमहायज्ञेविषृय २१ 


भाषायेः--अब पांचवां अतियियज्ञ अथोत्‌ जिसमें अतिथियों की यथावत्‌ सेबा 
करनी होती है, उसको लिखते हैं । जो मनुष्य पूर्ण विद्वान, परोपकारी, जितेन्द्रिय) 
धमीत्मा, सत्यवादी, छल कपट ओर नित्य भ्रमण करके विद्या धर्म का प्रचार 
अर अविद्या अधर्मे की निवृत्ति सदा करते रहते हैँ, उनको 'अतिथि' कहते हैं । इसमें 
वेदमन्त्रा के अनेक प्रमाण हैं । परन्तु उनमें से दो मन्त्र यद्वां भी लिखते हैं--- 

( तद्यस्यैवं विद्वान्‌ ) जिसके घर में पूर्वोक्त विशेषणयुक्त ( ब्रात्यः० ) उत्तमगुण- 
सहित सेवा करने के योग्य विद्वान्‌ आवे, तो डस की यथावत्‌ सेवा करे । और 
तिथि’ वह कहाता हे कि जिसके आने जाने की कोई तिथि दिन निश्चित न हो ॥१॥ 

( स्वयभेनम० ) गृहस्थ लोग ऐसे पुरुष को आते देखकर, बड़े प्रेम से उठ के 
नमस्कार कर के, उत्तम आसन पर बेठावें । पश्चात्‌ पूछे कि आप का जल अथवा 
किसी अन्य वस्तु की इच्छा हो सां काये । आर जब व स्वस्थचित्त हा जाव, तब 
पूछें कि ( ब्रात्य क्वावात्सीः ) हे. त्रात्य ! अर्थात्‌ उत्तम पुरुष, आपने कल क देन 
कहां वास किया था, ( त्रात्योदकं ) हे आतिथे ! यह जल लॉजिये ओर ( व्रात्य 
तपेधन्तु ) हमको अपने सत्य उपदेश से तृप्त कॉजिय, कि जिससे हमार इष्ट मित्र 
लाग सब प्रसन्न होके आपको भी सेवा से सतुष्ट रक्ख । ( वात्य यथा० ) ह विद्वान्‌ । 
जिस प्रकार आप की प्रसन्नता हो, हम लाग वसा ही काम करं, तथा जा पदाथ 
आप को प्रिय हो, उसकी आज्ञा कौजिय । आर ( प्रात्य यथा० ) जसं आप का 


कामना पूणे हो, वैसी की जाय [कि जिस से आप और हम लोग परस्पर प्रीति 


) यज्ञः समाप्तः ।। 
ओर सत्सङ्गपू्वक विद्या्राद्धि करके सदा आनन्द में र ॥ ९ [इत्यतिथियश्व ] 


इति संक्षेपतः पञ्चमह!यज्षविषयः ॥ 


क 


तत? 


भू टुका करारका र? न 

ग्रथ ग्रन्थप्रामाण्याप्रामाण्यावषय 

$ > 
सृठिमारम्याद्यपर्य्यन्त येषां येषां स्वतःपरःतप्रमाणसिद्धानां ग्रन्थानां पक्षपात- 


रहिते रागद्वेषशून्येः सत्यधमंप्रियाचरणंः सर्घोपकारकरायचिद्वद्धियथाङ्गीकारः 
कृतस्तथाऽत्रोच्यते -- 


स्‌ 

य ईरबरोक्का ग्रन्थास्ते स्वतःप्रमाणं कत्तु योग्याः सान्त, ये जीवोक्तास्ते श्र 

परतःप्रमाणाहाश्च । ईश्‍वरोक्तत्वाचत्बारो वेदाः स्वतःप्रमाशस्‌ । कुतः) तदुक्तौ ट्‌ 
भ्रमादिदोषाभावात, तस्य सर्वज्ञत्वात) सवेविद्यावच्वात्‌, सवशक्किमत्त्वाच्च । तत्र 

वेदेघु वेदानामेव प्रमाण्य स्वीकाय्यं, सूर्यप्रदीपवत्‌ । यथा य्यः प्रदीपश्न स्वप्नका- ५ 

शेनैव प्रकाशित सन्तौ सवेमूतेद्रव्यप्रकाशको भवतः, तथैव वेदाः स्वप्रकाशेनेब 

प्रकाशिताः सन्तः सर्वीनन्यविद्यग्रन्थान्‌ प्रकाशयन्ति । ये ग्रन्था वेदविरोधिनो 


वत्तेन्ते, नेव तेषां प्रामाण्य स्वीकत्त योग्यमास्ति | वदानां तु खलु | 
थेम्यो विरोधादप्यप्रमाएयं न भवति, तेषां स्वतःप्रामाणयात्तद्भिन्नानां ग्रन्थानां 
वेदाधीनप्रामाएयाच । 


ये स्वतःप्रमाणभूता मन्त्रभ/गसं हिताख्याश्चत्वारो वेदा उक्तास्तद्धिन्नास्तदृव्या- 
ख्यानभता ब्राह्मणग्रन्था वेदानुकूलतया प्रमाणमहान्त । तयैवैकादशशतानि 
परबिशतिश्र वेदशाखा बेदाथव्याख्याना अपि वेदाचुकूलतयेव प्रमाणमहान्त । 
एवमव यान शिक्षा कख्पाऽथ व्याकरण नरक्त छन्दा ज्यातषामात षडङ्गानि | 
तयाऽऽयुर्वेदो वैद्यकशाम्रम्‌, धनुर्षदः शख्नात्रराजविद्या, गान्धबबदा गानविधया! 
अर्थेवेदश्च शिर्पशास्रं, चस्वार उपबेदा अपि । तत्र चरकसुश्रतनिधण्ट्वाद प 
आयुर्वेद ग्राह्याः । धनुर्वेदस्य ग्रन्थाः प्रायण लुप्ता सान्त । परन्तु तस्य सवोधिधा 
क्रियाबयवेः सिद्धच्वादेदानीमपि साधायितुमहोः सान्त । अद्विर:प्रभतिमिर्नि्मित 
धनु्वदग्रन्था बब आसान्नेति । गान्घववेदश्च सामगानविद्यादिसिद्धः । अर्थत 
विश्वकमत्वष्ट [ देवज्ञ ] मयकृतश्चतसृसंहिताऽ्यो ग्राह्यः । 


ग्रन्थप्रामाएयांप्रामाएयबिप यः 


भाषाथे!- जा २ प्रन्थ साष्ट क आदि से लेके आज तक पक्षपात आरे 
है सत्यघसयुक्त सब लागां क प्रिय प्राचीन विद्वान आय्य लोगो | 
प्रमाण' अर्थात्‌ अपने आप ही प्रमाण, 'परतःप्रमाण? अथोत्‌ बेद ओर प्र है 
३ प्रमाणभूत है, जिन को जिस प्रकार करके जेसा कुछ माना हे, उनको राग ही 
इस विषय म॑ उन लागाका संद्धात यह हे का कहु हक 
मन्त्रसद्विता हैं; वे ही स्वयंप्रमाण होने योग्य हैं, अन्य नहीं । परन्तु उनसे भिन्न क 
जो जो जीवों के रचे हुए ग्रन्थ हैँ, वे भी वेदों के अनुकूल होने से परतःप्रमाण के 
योग्य होते हैं. । क्योंकि वेद्‌ ईश्वर के रचे हुए हैं, ओर ईश्वर सवेज्ञ, सवेविद्यायुक्त तथा 
सर्वशाक्िवाला है, इस कारण से उस का कथन ही निश्नम और प्रमाण के योग्य हे । 
और जीवों के बनाये ग्रन्थ स्वतःप्रमाण के योग्य नहीं होते, क्योंकि वे सवेविद्यायुक्त ओर 
सबैशक्िमान्‌ नहीं होते । इसलिये उनका कहना स्वतःप्रमाण के योग्य नहीं हो सकता । 
ऊपर के कथन से यहद बात सिद्ध होती है कि-वेद्विषय में जहां कहीं प्रमाण की 
आवश्यकता हो, वहां सुय्ये और दीपक के समान वेदों का ही प्रमाण लेना डाचित 
। अर्थात्‌ जैसे सूय्ये और दीपक अपने ही प्रकाश से प्रकाशमान होके, सब क्रिया- 
बाले द्रव्य को प्रकाशित कर देते हँ, वेसे ही वेद भी अपने प्रकाश स॑ परकाशत हाई 
अन्य ग्रन्थों का भी प्रकाश करते हैं । इससे यह सिद्ध हुआ [कि जो जो अनथ वेदों 
से बिरुद्ध हैं, वे कभी प्रमाण वा स्वाकार करने के योग्य नहीं होते । ओर वेदों का 
अन्य मन्थो के साथ विरोध भी दो, तब "भी अप्रमाण क याग्य ५०५ सुल | 
क्योंकि वे तो अपने ही प्रमाण से प्रमाणयुक्त है । 
इसी प्रकार ऐतरेय, शतपथ श्राह्मणांदे प्रन्य जा बेदों के अर्थे ओर इतिहासादि से 


युक्त बनाये गये हैं, वे भी परतःप्रमाण अथात्‌ व के अनुकूल ही होने से प्रमाण और 
। मन्त्रभाग की चार संहिता कि जिनका नाम वेर्‌ 


बिरुद्ध होने से अप्रमाण हो सकत है 
) चार बद 


प्रन्थ हैं, चे परतःप्रमाण के योग्य है । तथा ग्यारह सत्ताईंस ( १९२७ 


की शाखा, वेदों के व्याख्यान होने से परत शमा 
तथा “आयुर्वेद! अथौत्‌ जो बेधकशाल तर सुभुत और धन्बन्तरिकृत नपछ 


आदि ये सब मिलकर ऋग्वेद का उपवे कहाता दै । 'धनुवद अथात्‌. जिसमें शख 
अस्जविद्या के विधानयुक्त अन्चिरा आदि ऋषियों के बनाये प्रन्थ, जॉ कि अङ्गिरा 
5 ES 

भरद्वाजादिकुत संहिता हूँ, जिनसे शाजविद्या सिद्ध दौती है । परन्तु १ प्रन्थ प्राय! 
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एक, व्यासमुनि आदिकृत भाष्यसहित जेमिनिमुनिकृत पूर्वमीमांसा, जिसमें कमैकाएड 


३१४ श्वग्वेदादिभाष्यभूमिका 


साक्षात्‌ कर सकता हे । 'गान्धववेद' जो कि सामगान और के आहि 
गानविद्या के मन्थ हैं । “अथेवेद' अथोत्‌ शिल्पशास्त्र जिससे प्रतिपादन में विश्वकस्मो 
त्वष्टा, देवज्ञ आर मयळृत साहेता रचा गई ह, य चारा उपवद्‌ कहाते हैं । 

शुक्षा पाणन्याद्प्रानकुता । कल्पा मानवकव्पक्षत्राद। । व्याकरणमष्टा- 
घ्यायीमहाभाष्यधातुपाठोणादिगणप्रातिपदिकगणपाठाख्यसरू । निरुक्तं यास्कमुनिकृत 
निघण्टुसहितं चतुथ वेदाङ्ग मन्तव्यम्‌ । छन्दः पिद्नलाचाय्यकृतबत्रभाष्यम् । 
ज्योतिष वसिप्ठाद्यध्युक्त रेखाबीजगणितमय चेति वेदानां षडङ्गानि सन्ति । 

, तथा षड्पाङ्गान- तत्राद्य कमकाएडावधायक घमधाभव्याख्यामय व्यास 
प्रुन्यादेकृतभाष्यसहित जमिनिद्वानेकतप्रर्ज पूर्वमीमांताशाल्लारूय ग्राह्यम्‌ । द्वितीयं 
बिशषतया घपर्घामविधायक प्रशस्तपादकृतभाष्यसहितं कणादधुनिकृत वेशेषिक- 
शास्र । तृतीय पदायविद्याविधायक वात्स्यायनभाष्यसहित गोतमञ्चुनिकृतं 
न्यायशास्त्र | चतुथ यत्रिमिर्मीमांतावशेषिकन्याय शा द्षे! सवपदाथाना श्रवणमन- 
ननानुमानक क्ञान तथा निश्चया भवात, तषा साक्षाज्ज्ञानताधनधुपासनावंधायक 
व्यासश्चुनिकृतभाष्यसहितं पतळ्जञतलियरुनिकृतं योगशास्रम्‌ । तथा पञ्चम तत्त्यपरिग- 
णनविवेकाथ भागुरिमुनिकृतभाष्यसहितं कपिलमुनिक्त॑ सांख्यशास्रम्‌ । षष्ठं बौद्धाय- 
नवृत्त्यादन्याख्यानसाहत व्याप्प्तानकृत वंदान्त शास्तम् । तथव इशकनकठप्रश्‍नपुएड- 
कमाए्डूक्पतेत्तिरीयेतरेयझान्दाग्यबूहृदारएयका दशोपनिषदश्चोपाङ्गानि च ग्रद्माणि । 

ण्व चत्बारो वदाः सशाखा व्याख्यानपाहताश्चत्वार उपवेदाः, षड वदा 
ज्ञान, षद्‌ च वदापाङ्गान मेलित्वा षड्‌ भवन्ति । एतेरेव चतुदंशाविद्या मनुयः 
ग्राद्या भवन्तीति वेद्यम्‌ । 

भाषार्थः इसी . प्रकार मन्वादिकृत मानवकल्पसूत्रादि, आश्वलायनादिकृत 
श्रोतसूत्रादि, पाणिनिमुनिकृत अष्टाध्यायी धातुपाठ गणपाठ डणा।दिपाठ, और पतऽजासि- 
युनिक्त महाभाष्य पयेन्त व्याकरण । तथा यास्कमुनिकृत निरुक्त और निघण्डु 
वसिष्ठ मुनि आदि कृत ज्योतिष सुय्येसिद्धान्त आदि, ओर पिड्ठलाचाय्येकुत जी 


सूत्रभाष्य आदि ये वेदों के छः अङ्ग भी परत;प्रमाण के योग्य । 


ओर ऐसे ही बेदों के छु; उपाङ्ग अर्थात्‌ जिन का नाम षदूशाख हैं--डनमें से 


~ 


लुप्त से होगये हैँ, जो पुरुषाथं से इसको सिद्ध किया चाहे तो वेदादि विद्या-पुस्तकों से 


। 


~, 22 
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अन्थश्रासाण्याप्रामार्यपिषय॥ ३१४ | 
MR य य ------- | 
| विधान आर धमेधर्मि दो पदार्थों से सब पदाथा की व्याख्या की हे । | 
दूसरा वेशोषिक शाक्त जा कि कणादसुनिकृत सूत्र ओर गोतममुनिकृत प्रशस्तपादभाष्या- ॥) 
दिव्यास्यासदित । तीक्षरा, न्यायशा जो कि गोतममुनिप्रणीत सत्र और 
बात्स्यानमुनिक्रतभाध्यसंहित । चाथा, यांगशाक्ष जो कि पतळ्जालिमुनिकृत सत्र और 
व्यासमुनिळृतभाष्यखाहत । पाचचा, साख्यशासत्र जा कि कापलमु नळकृत सत्र भार 
भागुरिमुनिकृतआध्यसहित । आर छटा, वेदान्तशाख्न जो कि ईश, केन, कठ, प्रश्‍न, 
सासद) क" एतरय, छान्दाग्य आर बृहदारण्यक ये दश उपनिषद्‌ तथा 
यासन सूत्र जो कि बोद्धायनवृत्त्यादिव्याख्यासहित वेदान्तशाम्न दै, ये छः बदों 
के उपाङ्ग कहात हैं । | 
इसका यह अभिप्राय हे कि जा शाखा, शाखान्तरब्याख्यासहित चार बेद, चार 
इपबेद, छ; अङ्ग और उपाङ्ग हैँ, ये सब मिल के चोदह विद्या के प्रन्थ हुँ । 
एतासां पठनाद्यथाथे बिदिततत्वान्मानसबाद्यज्ञानक्रियाकाण्डसाक्षात्करणाच 
महाविद्वान्‌ भवतीति निश्चितव्यम् । एत इश्वरोक्का वेदाः, तद्वणख्यानमया ब्राह्मणाः 
दयो ग्रन्था आषा, वेदाचुकूलाः, सत्यधमेविद्यायुक्का) याक्षप्रमाणासद्धा एव माननीयाः 
सन्ति । यैतरतेश्यो भिन्नाः, पच्षपातल्नुद्रविचारस्वरपविद्याऽघमाचरणप्रातपादना) अनाः 
रोका, घेदाथीविरुद्धा, युक्तिप्रमाणविरहा ग्रन्थाः केनापि कदाचिदङ्गीकास्या शत । 
ते च संक्षेपतः परिगण्यन्ते रुद्रयामलादयस्तन्त्रगरम्थाः । त्र्नवत्तादान 
पुराणानि । प्रत्षिप्तछोकत्यागाया मजुस्सृतेव्येतिरिक्काः स्प्तय' UI 
कौमुद्यादयो ब्याकरणामासग्रन्थाः । मीमांसाशाख्रादिविुदधनिशयिन्वाह 
ग्रन्थाः । वैशेषिकन्यायशाख्रविरुद्वास्तर्कसंग्रहमारम्य जागदीरयन्त pb 
ग्रन्थाः । योगशा््रविरुद्धा इठप्रदीपिकादयो ग्रन्थाः । सांख्यशास्नविरुद्धा सांख्य 
तच्तकोश्रु्यादयः । वेदान्तशास्रबिरुद्वा रदान्तसारपन्चदशीयागवासिष्ठादया ग्रन्थाः। 
उपोतिषशास्न विरुद्ध ब्रुहृत्तचिन्तामण्यादयो मुहृत्तेजन्मपत्रफलादेशविधायका ग्रन्या! । 
` तयैव ओतसत्रविरुद्वाक्षिकरिडकास्नानसूत्रपरिशिशदयो अन्ध म 
अदी सोस्यताजेलसेवनयात्राकरयररा नसर च्य यी 
णब मुक्तिभावनापापनिवारणमाहात्म्यविधायका! लव ज 
A त्वविधायका ग्रन्थाश्रांपदशाच \ 
सम्प्रदायिनिमितानि सवाणि पुस्तकान च es ५ शिष्टरग्राह्मा वान्त । 
ते सर्वे वेदादिशास्रबिरुद्धा युक्तिप्रमाणपरी्षाहना* सन्त्यतः श्र 


§ 


३१६ क्रग्वेदादिभाष्यभमिका 


भाषाथेः--इन प्रन्थो का तो पूर्वोक्त प्रकार से स्वतः परतः या करना 
सुनना आर पढ़ना सब को उचित दै । इनसे भिन्नों का नहीं । क्‍योंकि जितने ग्रन्थ 
पक्षपाती छुद्रबुद्धि कम विद्यावाल अधमात्मा असत्यवादियों के कहे वेदार्थे से बिरुद्ध 
आर युक्तिप्रमाणराहित हे, उन को स्वीकार करना योग्य नहीं । 


प 


आगे उन में से मुख्य २ मिथ्या-अन्थौ के नाम भी लिखते हे--जेसे रुद्रयामल 
आदि तन्त्रभन्थ | ब्रह्मवेवत्त श्रीमद्भागवत आदि पुराण । सूय्येगाथा आदि उपपुराण | 
मनुस्म॒ति के प्रक्षिप्त श्लोक ओर उससे प्रथक्‌ सब स्प्रतिप्रन्थ । व्याकरणविरुद्ध 
सारस्वतचन्द्रिका कोमुद्यादि अन्थ । धभेशास्त्रविरुद्ध निणयसिन्धु आदि । तथा वैरोषिक 
न्यायशाख्न विरुद्ध तर्कसंग्रह मुक्ताबल्यादि ग्रन्थ । हृठदीपिका आदि प्रन्थ, जो कि 
योगशास्त्र से विरुद्ध हैं । तथा सांख्यशाखविरुद्ध सांख्यतत्त्वकोमुदी आदि ग्रन्थ । 
वेदान्तशाख्बिरुद्ध वेदान्तसार पञ्चदशी योगवासिष्ठादि ग्रन्थ । ज्योतिषशास्त्र से विरुद्ध 
मुहुत्तेचिन्तामण्यादि मुहूत्तेजन्मपत्रफलादेशविधायक पुस्तक । 


ऐसे ही श्रोतसूत्रादिविरुद्ध त्रिकणिडकार्नानविधायकादि सूत्र । तथा मागेशीषे 
एकादश्यादित्रत, काश्यादि स्थल, पुष्कर गङ्गादि जज्ञ, यात्रामाहात्म्यबिधायक पुस्तक, 
तथा दशन नामस्मरण जड्मूत्तिपूजा करने से मुक्तिविधायक ग्रन्थ । इसी प्रकार 
पापनिबारणबिधायक ओर इश्वर के अबतार बा पुत्र अथवा दूतप्रतिपादक षेदविरुद्ध 
शेब शाक्त गाणपत वेष्णवादि मत के ग्रन्थ | तथा नास्तिक मत के पुस्तक और उन 
के उपदेश, ये सब वेद युक्ति प्रमाण और परीक्षा से बिरुद्ध ग्रन्थ हैं । इसलिये सब 
मनुष्यों को उक्त अशुद्ध ग्रन्थ त्याग कर देने योग्य हैं | 


प्ररनः— तषु बह्रृतभाषणषु किंचित्स त्यमप्यग्राह्मं भवितुमहति विषयुक्तान्नवत्‌। 

उत्तरम्‌ः-यथा परीक्षका बिषयुक्तममृततुल्यमप्यन्नं परीचय त्यजान्ति) 
वद्रदभ्रमाप्रमाणा ग्रन्थारत्याञ्या एव । कुः, तषा प्रचारण वदानां सत्याथाप्रवृत्त तः 
द्रव्या ह्यसत्याथान्धकारापत्तरबिद्यान्धकारतया यथाथंज्ञानानुत्पत्तेश्चेति । 

अथ तन्त्रग्रन्थानां [मिथ्यात्वं प्रदश्यते--तत्र पन्चमकारसेवननेव | 
नान्यथेति । तेषां मतं यत्रेमे श्लोकाः सन्ति-- 

मद्यं मांसं च मीनं च मुद्रा मेथनमेव च | 

एते पञ्च मकाराञ्च मोक्षदा हि युगे युगे॥ १ ॥ 


म्योः 
बुद 


कथा 
लिरि 


असत 


ग्रन्थप्रमाण्याप्रमाएयाविषय! 


पात्या पात्वा पुन; पात्वा यावत्पतति भूतल | न पीत्या पीत्वा घुनापीत्वा व २ 
पुनरुत्थाय व पात्वा पुनजन्म न विद्यते ॥ २ | 
प्रदत्त भरवॉचक सव वणा द्विजातयः 

।नडृत्त भरवाचक सव वणाः प्रथक्‌ पृथक्‌ ॥ ३ ॥ 
मातूयान पारत्यज्य विहरेत्सवयोनिषु। 

लड़ यान्या ठु सस्थाप्य जपेन्मन्त्रमतन्द्रितः ॥ ४ ॥ 
मातरमाप न त्यजेत्‌ ॥ १ ॥ 


इत्याद्यनेकाविधमल्पबुद्धयधमाश्रेयस्कमोनायो भिहितयुक्तिप्रमाणर हित॑ वेदादि- 
भ्याऽत्यन्ताविरुद्धमनाषमरलालश्चुक्त, ताच्छष्टन कदाप ग्राह्ममिति । मद्यादिसेवनन 
बुद्ध थादिश्रशान्सुा क्वम्तु न जायत, किन्तु नरकप्रापिरेव भवतीत्यन्यत्‌ सुगम प्रसिद्ध च । 

एवभेव ब्रह्मवेवत्तादिषु मिथ्यापुराणसंज्ञासु कि च नवीनेषु मिथ्याभूता वहथः 
कथा लिखितास्तासां स्थालीपुलाकन्यायेन स्वरपाः प्रदश्यन्ते | तत्रेवमेका कथा 
लाखता- 

“प्रजापातित्रह्ला चतमुखा देहधारी स्वाँ सरस्वतीं दुहितरं मैथुनाय जग्राइति ।” 

सा मिथ्येवास्ति । कुतः, अस्याः कथाया अलंकाराभिग्रायत्वात्‌ । तद्यया-- 

भाषार्थ!--कदाचित्‌ इन प्रन्थों के विषय में कोई ऐसा प्रश्न करे कि--ईन 
असत्य मन्थो में भी जो जो सत्य बात हे, उनका ग्रहण करना चाहिये? 

तो इसका उत्तर यह हे कि- जैसे अमृत तुल्य अन्न में विष मिला हो, तो 
उसको छोड़ देते हूँ, क्योंकि उनसे सत्यप्रण की आशा करन स सत्याथप्रकाशक बेदाद 
प्रन्थो का लोप होजाता हे । इसलिये इन सत्यप्रन्थो क॑ प्रचार क अथ उन मिथ्या सन्या 
को छोड़ देना अवश्य चाहिये । क्‍योंकि विना सत्यविद्या के ज्ञान कह, विना शान रे 
| गाते कसी १ ओर उन्नति के न होने से मनुष्य सदा ठुःखसागर ही में डब रहत ६ | 
] अब आग उन पूषालिखित प्रमाण प्रन्थां क॑ सक्षप स प्रथक्‌ २ दाष भा दिखलाय . 
| गाते हृ । देखो, तन्त्रग्रन्थों में एस २ शलोक लिख हुए हक. र 
| _ (मं मांसं० ) मद्य पीना, मांस मच्छी खाना, इद्र "१ य ह 

Fs के रोटी बड़े आदि उड़ाना, कन्या बहिन माता आर उतरव SU 
"धुन कर लेना | इन पांच मकारों के सेबन से सब का युक्त होना ॥ ९ ॥ 


SOC ओर 


* दुःखरूप नरक की प्राप्ति दीधिकाल तक होती हे । 


३१८ ऋगण्वदादभाष्यभूमेका 


O_O 


( पीत्वा पीत्या० ) किसी मकान के चार आलयां में मद्य पात्र है. के, लज 
कोने से खड़े २ मद्य पीने का आरंभ करके दूसरे में जाना, दूसरे से पीते हुए तीसरे 
में और तीसरे से चौथे में जाकर पीना, यहां तक कि जब पय्येन्त पीते २ बेहोश ध 
कर लकड़ी के समान भूमि में न गिर पड़े, तब तक बराबर पीते ही चले जाना । इस 
प्रकार वारंवार पीके अनेक वार उठ २ कर भूमि में गिर जाने से मनुष्य जन्ममरणादि 
दुःखों से छूटकर मुक्ति को प्राप्त हो जाता हे ।। २ ॥। 


2 


(परवृत्ते भेरवीचक्रे० ) जब कभी वाममार्गी लाग रात्रि के समय किसी स्थान में 
इकट्ठे होते हें, तब उनमें ब्राह्मण से लक चाएडाल पय्येत सब स्त्री पुरुष आते हैं । फिर 
बे लोग एक खी को नंगा करके वहां उसकी योनि की पूजा करते हैँ । सो केवल इतना 
ही नहीं किन्तु कभी २ पुरुष को भी नंगा करके खी लोग भी उस के लिङ्ग की पूजा करती 
हैं । तदनन्तर मद्य के पात्र में से एक पात्र अथात्‌ प्याला भरके, उस खी ओर पुरुष 
दोनों को पिलाते हैं | फिर उसी पात्र से सब बामसार्गी लोग क्रम सं मद्य पात आर 
अन्नमांसादिक खाते चले जाते हैँ । यहां तक कि जब तक उन्मत्त न हाजाय, तब तक 
खाना पीना बंद नहीं करते हैं । फिर एक खत्री के साथ एक पुरुष अथवा एक के 
साथ अनेक भी मैथुन कर लेते हैं । जब उस स्थान से बाहर निकलते है, तब कहते ६ 
कि अब हम लोग अलग २ वण्वाले हो गय ॥ ३ ॥ 

(मातृयोनि०) उनके किसी २ श्लोक में तो एसा लिखा है के माता का छाडू के सब 
ख्रियो से मेथुन कर लेवे, इसमें कुळ दोष नहीं । आर (मातरमपि न त्यजेत्‌) किसी ९ 
का यह भी मत हे कि माता को भी न छोड़ना । तथा किसी में लिखा है कि योनि में लि 


प्रवेश करके आलस्य छोड़कर मंत्र को जपे तो वह शीघ्र ही सिद्ध हो जाता हे ॥४९॥ 


इत्यादि अनेक अनर्थरूप कथा तन्त्रमन्थाँ में लिखी हँ । बे सब वदादिशाख। 
युक्ते प्रमाणो से विरुद्ध होने के कारण श्रष्ठ पुरुषों क ग्रहण करन योग्य नहीं | 
क्योंकि मद्यादि सेवन से मुक्ति तो कभी नहीं हो सकती, परन्तु ज्ञान का नार ओर 

इसी प्रकार त्रह्मवेवत्त और ्रीमङ्धावतादि ग्रन्थ, जो कि व्यासजी के | सु 
संप्रदायी लोगों ने रचलिये हैं, उनका नाम पुराण कभी नहीं हो सकता, रि `) 
नवीन कहना उचित हे । | 

अब उनकी मिथ्यात्बपरीक्षा के जय कुळ कथा यहां भी लिखते दै” 


Cel) Oo CST dd ] र्ट 
3 


हत 


“7 प्रजापतिचे स्वाँ दुहितरमभ्यध्याथार प स्वा दुहितरम भ्यध्यायद्विवमित्यन्य आहुरुष 
| । तार्या भूत्वा रोहित भूतामभ्ये सामत्य- 


। तस्य यद्रेतसः 
दीप्यते तदसाचादित्यो भवत्‌ ॥ १ ॥ ऐ० द्रेतसः प्रथमसुद- 


प० | कण्डि० 
प्रजापतिव खुपर्णा गरुत्मानेष सविता ३३, ३४ ॥ 


॥ २ || 
शत० का० १० | अ० २। कं० ४॥ 
तत्र पता दुहठुर्गंभ दधाति पजन्य; पृथिष्याः ॥ ३ | 


।नरु० अ० ४ | खं० २१॥ 
नाभिरच बन्धुम माता प्रथिबी म हीयम्‌ । 
नरन्तरत्ना पिता कुडतुगेभमधात्‌ ॥ १ ॥ 
23.0. 6 । 2 ३८० म० सू० १६४ । मन्त्र ३३ ॥ 
शासद्वाहदुइितुनप्त्यज्ञाइडा ऋतस्य दीधिति सपय्यन्‌ | 

पिता यज्न हुडिठुः सेक॑म्रृज्जन्त्सं शग्म्धन मन॑सा दघन्े ॥ २॥ 
ऋ० स० २ । स० ३१ | मन्त्र १ ॥ 

भाष्यम्‌ः- सविता सुय्य; सूय्यलोकः प्रजापतिसंज्ञकोऽस्ति । तस्य दुहिता 
कन्याबद्‌ द्योरुषा चास्ति । यस्माद्यदुत्पद्यते तत्तस्यापत्यवत्‌, स तस्य पितृवदिति रूप- 
कालङ्काराक्कि: । स च पिता तां रोहितां किब्चिद्रक्वगुणप्रापा स्वा दुढितरं किरणैऋ- 


द्यम पिता जनिता 


I 
(2 
ET 
4 
त्र्य 
| शं 
| 4, 
5; 


सवच्छाघमस्यध्यायत्‌ प्राप्नोति । एवं प्राप्त: प्रकाशाख्यमादित्यं पुत्रमजीजनदुस्पा- 


दयाते | अस्य पुत्रस्य मातृवदुषा पितृवस्व्यक्ष | कृतः तस्यामुषासे दुहितरि 
फणरूपण वीर्य्येण ब्रय्यादिवसम्य पुत्रस्योत्पन्नत्यात्‌ । यस्मिन्‌ भूप्रदेश प्रातः 
न्चिघाटकायाँ रात्रो स्थितायां किन्चित्सूय्येप्रकाशन रङ्गता भत्राति तस्योषा इति 
ङ्गा । तयोः पितादुहित्रो। समागमादुत्कटदीप्रिः प्रकाशाख्य आदित्यपुत्रो जात! 


| पथा मातापितृभ्यां सन्तानात्पत्तिभवाते, तथवात्राप बाध्यम्न्‌ | 
| एभमत्र पजन्यपृथिव्योः पितादुहितृबत्‌ ! कुतः, पर्जन्याददूभ्यः प्रायेव्या उत्पत्त । . 
५ अत! प्रथिवी तस्य दुहितृषदस्ति । स पजन्यो वृष्टिद्वारा तस्यां वीय्यवज्जलप्रक्षपणन गभं 


रषाति । तस्माद्‌ गर्भा दोषध्यादयोऽपत्यानि जायन्ते । अयमपि रूपकालङ्कारः ॥ १-३॥ 
अत्र बदप्रमाणम्‌ -- 
( द्योमे पिता० ) प्रक्राशो मम पिता पालयितारित, ( जनिता ) सवेव्यवहा 


| ॥णागुत्पादक; । अत्र द्वयोः सम्बन्धत्वात्‌ । तत्रेयं प्रथिवी माता मानक्त्री । रयो 
| 


Oe a 
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अम्षोः पर्जन्यप्राथेव्योः सेनावदुत्तानयोरूध्वे तानयोरुत्तानस्थितयोरलङ्कारः । अन्न | सेता 
पिता पर्जन्यो दुहितुः एथिव्या गर्म जलसमूहमाधात्‌, आ सामन्ताद्वारयतीति | गंथ 


| रूपकालङ्कारो मतव्यः || १ ॥ 
॥ ( शासद्वह्वि० ) अयमपि मन्त्रोऽस्यैवालङ्कारस्य विधायको$स्ति । वहिशब्देन | शष 


| स्यो) दुह्दिताउस्य पूर्वोक्तेव | स पिता, स्वस्या उषसा दुहेतुः, सेक किरणाख्य- 


| बीय्पस्थापनन गभांधान कृत्वा, दिवसपुत्रमजनयादात ॥ * ॥ हान 
i | अस्यां परप्ोत्तमायां रूपक़ालङ्काराविधायन्या, नरुक्तत्राक्षणपु व्यार्यातायां | जल 
|| कथायां सत्यामपि ब्रह्मववत्तादपु त्रान्त्या याः कथा अन्यथा ।निरूपितास्ता नेत्र | उपदे 

| कदाचित्केनापि सत्या मन्तव्या इत । पिता 


| माषाथे।--नवीन ग्रन्थकारो ने एक यह कथा भ्रान्त स मिथ्या करक लिखी यहां 
है जो कि प्रथम रूपकालङ्कार की थी--( भ्रजापतिचे स्वा ठुहितरम० ) अथात्‌ यहां | हम 
प्रजापति कहते हैँ स्ये को, जिख को दो कन्या एक प्रकाशा आर दूसरा उषा | क्योंकि 

जो जिससे उत्पन्न होता है, वह उसका ही संतान कहाता हे । इसलिये उषा जो कि | प्रन्थो 
तीन चार घड़ी रात्रि शेष रहने पर पूर्व दिशा में रक्तता दोख पड़ती हूं, वह सूध्य की | बगा 
[करेण स उत्पन्न होने के कारण उसको कन्या कहाती ह । उन में खे डपा के सन्द विदा 
जो प्रथम सय्यै की किरण जाके पड़ती दै, वही वीय्यस्थापन क समान है । उन दोनों 

के समागम से पुत्र अथोत्‌ दिवस उत्पन्न हाता ह ॥ 


प्रजापति) और “सविता” ये शतपथ में सूय्ये के नाम हैँ ॥ Of 

तथा निरुक्क में भी रूपकालंकार को कथा लिखी हे कि--पिता के समान पजन्य | पतत 
अथात्‌ जलरूप जो मेघ हे, उस की प्रथिवीरूप दुद्दिता अथात्‌ कन्या है । क्यात 
एथिवी की उत्पत्ति जल स दा. ह । जब वह उस कन्या में बृष्टि द्वारा जलरूप बा को 

= चर 


धारण करता हूँ, तब उसस गर्भ रहकर आषध्यादे अनक पुत्र उत्पन्न हात है. ॥ 


० इस 'कथा का मूल ऋग्वद ह किं 


मेरे पिता के समान, ओर प्रथिबी बड़ा स्थान ओर मान्य का दछ | | 
के तुल्य हे । ( उत्तान? ) जेस ऊपर नाचे वख की दो चांदनी तान देत हँ, है | 
| आमने सामने दो सना होती हूं, इसी प्रकार सुय्य आर प्रथिवी, अर्थात अपर १ | 
| चाँदनी के समान सूय्ये, ओर नाचे के बिछौने के समान प्रथिवी है । तथा । 


ग्रन्थप्रामाएयाम्रामाण्याबिषय: 
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आमने सामने खड़ी हो, इसी प्रकार कब लोको का परस्पर सम्बन्ध हे । इस 
(> € नः 

नै योनि अर्यात्‌ गभेस्थापन का स्थान प्रिवी, और गपैस्थापन नल 
नष TNE ह 


~ 2 हा उ ०९ /२ ६५ ण्‌ कराने से 
स ~ 
श्रौषष्यादि अनेक संतान उत्पन्न करता हे, कि जिनसे सब जगत्‌ का पालन होता हे ।॥ १॥ 


( शासद्वाहि० ) सब का बहन अरथोत्‌ प्राप्ति करानेत्राले परमेश्वर ने मनुष्यों की 
ज्ञानवृद्धि के लिये रूपकालङ्कार कथाओं का उपदेश किया हे । तथा बही ( ऋतस्य० ) 
जल का धारण करनेवाला, ( नप्त्यज्ञा० ) जगत्‌ में पुत्रपौत्रादि का पालन और 
उपदेश करता है । ( पिता यत्र दुहितुः० ) जिस सुखरूप व्यवहार में स्थित होके 
पिता दुहिता में वीय्ये स्थापन करता है, जेसा कि पूर्व लिख आगे हैं, इसी 
यहां भी जान लेना । जिसने इस प्रकार के पदार्थ और उन के सम्बन्ध रचे हैं, 
हम नमस्कार करते हैं ।। २ ॥। 


प्रकार 
उसको 


जो वह रूपकालङ्कार को कथा अच्छी प्रकार वेद ब्राह्मण और निरुक्तादि सत्य- 
प्रन्थो में प्रसिद्ध दे, इसको ब्रह्मवेवत्त श्रीमद्धागवतादि मिथ्या ग्रन्थों में आन्ति से 
00.8 a 


बिगाड़ के लिख दिया है । तथा ऐसी २ अन्य कथा भी लिखी हैं | उन सब को 
विद्वान्‌ लोग मन से त्याग के सत्य कथाओं को कभी न भूलें । 


~ तव «६० Nf ९ 
तथा च--'“कब्चिदेहधारीन्द्रो देवराज आसतू । स गोवमद्धियां जारकम 
७, ५ NA fe pe 
कृतवान्‌ । तस्मे गोतमेन शापो दत्तस्त्वं सहस्नमगो भवेति । तस्ये अइ्याये शापो 
दत्तस्त्वं पाषाणशिला भवेति । तस्या रामपादरजःस्पशन शापस्य मोक्षणं जातमिति | 
त्रेहश्यो मिथ्यैव कथाः सनि ;, आसामप्यलड्डाराथेत्वात्‌ । तद्यया- 
तत्रेहश्यों मिथ्यैष कथाः सन्ति । कुतः, आसा i 
इन्द्रागच्छेति | गौरावस्कन्दिन्नहल्याये जारेति | तथान्यवास्य 
चरणानि तेरेवैन मेतत्प्रसुमो दयिषति ॥ १ ॥ ‘¢ 
शात० काँ० हे प्र ३ | अ० ३।ब्रा० ४ | क० १८॥ 
रेताः सोमः || २ ॥ श० कां० रै | अ० ३ | ब्रा० २ । क \॥ 
२।ख ०११।। 
रात्िरादित्यस्यादित्योदयेऽन्तर्धीयते ॥३॥ निरु» म? (लुः 
° ° उन्यपि निगमो भवति। सोऽपि 
सूय्येरदिमश्चन्द्रमा गन्धवं इत्यपि । ; 
गौरुच्यते ॥ ४ ॥ निरू० अ० २ | ख? ६ ॥ 
डर 
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जार आ भगः # | जार इव भगम्‌ | आवित्योश्तर जार उच्य 

राजेजेरयिता ॥ १ ॥ निरू० अ० ३ | ख० १६ ॥ 

एष एवेन्द्रो य एष तपति ॥६॥ झा °्कां०१।अ०६।्रा०४।कं०१८॥ 

भाष्यमः--इन्द्रः सस्या, य एष तपति, भूमिस्थान्पदाथोश्व प्रकाशयति | 
अस्पन्द्रेति नाम परसषश्वय्यप्राप्ढेतुत्वात्‌ । स अहल्याया जारोऽस्त । सा सोमस्य 
स्त्री । तस्य गोतम इति नाम । गच्छतीति गारातेशयन गोरिति गोतम न्द्रः | 


तयोः स्त्रीपुरुषवत्‌ सम्बन्धोऽस्ति । रात्रिरहल्या । कस्मादहांदिन लीयतेड्य्या 


तस्माद्रात्रि रहल्यों च्यते । स चन्द्रमाः सबाणि भूतानि श्रभोदयति, स्वस्त्रिया 


ऽहल्पया सुखयाते । 

अन्न स सय्यै इन्द्रो, रात्रेरहर्याया, गोतमस्य चन्द्रस्य स्त्रया जार उच्यते | 
कुतः, अयं रात्रेजरायेता । 'जरष्‌ वयोहाना बिति थात्वर्थाडभिप्रेतीडारत । रात्ररायुषा 
विनाशक इन्द्रः सृय्य एवेति मन्तव्यस्‌ ॥ १ 

एवं सद्विद्योपदेशायालङ्कारायां भूषणरूपार्या सच्छास्त्रु श्रणातायां कथाया 


सत्यां, या नबीनग्रन्थंषु पूर्वाक्ता मिथ्या कथा लिखितार्त, सा केनाचत्कदाप नव 


मन्तव्या, ह्येतादश्योऽन्याश्चापि । 
भाषांर्थः--अब जो दूसरी कथा इन्द्र और अहिल्या की हे) कि जिसश मूढ 
लोगों ने अनेक प्रकार बिगाड़ के लिखा है । सो उसको ऐसे मान रक्खा द कि-- 

- «देवों का “राजा इन्द्र देवलोक में देहधारी देव था । वह गातम ऋषि कीं री 
अहल्या के साथ जारकमे किया करता था । एक दिन जब उन दानां का गोतम ने 
देख लिया, तब इस प्रकार शाप दिया कि--हे इन्द्र ! तू हजार भगवाला दजा । तथा 
अहल्या को शाप दिया कि तू पाषाणरूप होजा । परन्तु जब उन्हात गोतम कॉ 
प्रार्थना.की कि हमारे शाप का मोक्षण केसे बा.कब होगा, तब इन्द्र सता कहा कि 


तुम्हारे हजार भग के स्थान म हजार नत्र हा जाय, आर अहल्या का वचन दिया | 


उस समय 0. 


कि जिस समय रामचन्द्र अवतार लेकर तेरे पर अपना चरण लगावग, | 


फिर अपने स्वरूप में आजावेगी । | 
इस प्रकार पुराणों में यह कथा बिगाड़ कर लिखी है । सत्य ग्रन्थों में ऐसे न | 


हे।तद्यया--. पक न: Cn, | 
# मगमिति श्रीवेंक्टेश्वरमुद्िते FN ळी 00 ज़ | 


रि 


ग्रन्थप्रासाणयाप्रामाणयविषयः ३२३ 


SRR ल्ला ~ 


न्द्र रेति ० रीति से 

॥ पक. 

तरि १ [तम हूँ \ यहा रात्रि ओर चन्द्रमा का ख्री- 

। १ पुरुष के समान रूपकालङ्कार हूँ । चन्द्रमा अपनी खी रात्रि से सब प्राणियों को 

झानन्द कराता हैँ । आर उस रात्र का जार आदस्य हू । अथात्‌ जस क उदय हान 

| | द्व यत्रि अन्तधोन हो जाती हैँ । आर जार अथोत्‌ यह सूर्य ही रात्रि के वत्तेमान रूप 

प | शुंगार को बिगाङ्निवाला है । इसलिये यहद स्रीपुरुष का रूपकालङ्कार बांधा हे, कि 

| भसे खीपुरुष मिलकर रहते ह, बेस हा चन्द्रमा आर रात्रि भा साथ २ रहते हृ. । 

र चन्द्रमा का नाम “गातम' इसलिये हे कि वह अत्यन्त बेग से चलता हे | ओर रात्रि 

[- “अहल्या? इसलिये कहते हैं कि उसमें दिन लय होजाता दै । तथा सुय्ये रात्रि को 
निवृत्त कर देता है, इसलिये वह उसका 'जार कहाता ह । 

| इस उत्तम रूपकालङ्कारविद्या को अल्पबुद्धि पुरुषों ने बिगाड़ क सत्र मनुष्या म 

हानिकारक फल धर दिया हे । इसलिये सब सब्जन लोग पुराणा मिथ्या कथाओं 


| कोमूल से हा त्याग कर द| 
र “एवमेवेन्द्रभ कथ्रिदेहधारी देवराज आसीत्‌ । अस्य त्यष्टुरपत्येन वृत्रासुरण 
| सह युद्धसथूत्‌ । वृत्रासुरणन्द्रा निगलितोऽतो देवानां महद्भयमभूत्‌ | ते विष्णुशरण 
` गताः । बिष्णुरूपायं वर्शितवान्‌- मया प्रविष्टन समुद्रफननाय इता भाविष्यताति | 
न इरश्यः प्रमत्तगीतवत्‌ प्रलापता; कया, पुराणामासादिषु नवानषु ग्रन्यषु मध्यव 
र सन्तीति भद्रविद्वाद्धमन्तव्यम्‌ । कुत एतासामप्यलङ्कारवरबात्‌ । त्यचा 


द द्रस्य लु वीर्याणि प्र वोच यान चकार प्रथम्रान वज्रा । 
> अहन्नहिसन्वपस्ततदे प्र वक्षणा अभिनत्पर्वेतानाम्‌ ॥ १ ॥ 
था | अहन्नहिं पर्वेते शिश्रियाणं त्वष्टास्स वज्रं स्वय्य ततक्ष । 
छ वाश्राइव घनव; स्यन्दमाना अञ्ज' सप्द्रमव जग्मराप॑ ॥ २ ॥| 
i ई कर ऋ०,.म० १ । सू० ३२। म॑° १, * || 


भाष्यस्‌ः--( इन्द्रस्य० ) सूय्यस्य परमथरस्स वा तानि बीय्याणि पराक्र- 
मानह प्रयोचे कथयामि, यानि प्रथमानि पूव) चु शत वितर्के, बची चकार । त्र 
त्रः प्रकाश; प्राणो वास्यास्तीति। वोय्य है ञ्जः ऐ श० कां०$अ० 8 UO 

[ ( अह० ) ] स अहि मेघमहन्‌ हतवान्‌) ते ई पृथिव्यामनु ४3० 
बिस्तारितबान्‌ । तामिरक्लिः प्रव्षणा नदीस्ततद जलति हिंसितबान्‌, तरादीनौ ' 


Re AR 


“अनेक बड़ी २ नदी परिपूर्ण होके समुद्र में जा मिलती हैँ । कसी वे नदा ६ | 


. मेघरूप वृत्रासुर को मार के आकाश से प्रथिवी में गिरा देता हे, तब वह प्रथिवी म 


३२४ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


च भेद कारितवानस्ति । क्ीदृश्यस्ता नद्यः ? पवतानां मेघानां न्य करवाने सती हिरा नदः! पर्तानो मेघानां सकाशाद || 
यञ्जलमन्तारिक्षाद्विसित्वा निपात्यते तद्‌ वृत्रस्य शरीरमेव विज्ञेयम् ॥ १ ॥ रण 

अग्र मन्त्राणां सक्षपतोष्थो वण्यत--( त्वष्टा ) सूर्यः ( अहन्नहिं ) तं मेघमहन्‌ | दे 
हतवान्‌ । कथ इतवानित्यत्राह--( अस्मे ) अहये वृत्रासुराय सेघाय ( बिन 


शिश्रियाखम्‌ ) मेघे श्रितम्‌ ( स्वय्यम्‌ ) प्रकाशमयस्‌ ( वज्रम्‌ ) स्वकिरणजन्य | के 
विद्युत्‌ प्रज्ञिपति | येन वृत्रासुरं मेघं ( ततक्ष ) कणीकृत्य भूमो पातयाति । पुनभ 

गतमपि जलं कणीकृत्याकाश गमयति | ता आपः समुद्र (अवजग्पुः) गच्छान्त | 
कथम्भूता आप; ! ( अञ्जः ) व्यक्ताः, ( स्यन्दमानाः ) चलन्त्यः । का इव ? 
(बाश्रा:) वर्त्सामच्छवो गाव इव । आप एव वृत्रासुरस्य शरीर । यदिदं वत्रशरी 
राख्यजलस्य भमो निपातनं, तदिद ख्यस्य स्तातुमह कमास्ति ॥ २ ॥ 


भाषाथः- तीसरा इन्द्र आर वृत्रासुर का कथा ह । इस का भा पुराणवाला 
ने ऐसा धर के लोटा हे कि वह प्रमाण ओर युक्ति इन दोनों खे विरुद्ध जा पड़ी 


“त्वष्टा के पुत्र पृत्रासुर ने देवों के राजा इन्द्र को निगल लिया । तब सब देवता 


बै 
लोग बड़े भययुक्त होकर विष्णु के समीप में गये, ओर विष्णु ने उसके मारने का 2 
उपाय बतलाया कि-में समुद्र के फेन में प्रविष्ट होऊंगा । तुम लोग उस फेन को उठा बा 
के वृत्रासुर के मारना, वह मर जायगा ।” 
यह पागलों की सी बनाई हुईं पुराणम्रन्थो की कथा सब मिथ्या हैं । श्रेष्ठ लोगों 
को डचित हे कि इनको कभी न मानें । देखो सत्यप्रन्थों में यह कथा इस प्रकार से (र 
लिखी हृ कि-- न 
ह दई वज्र 
( इन्द्रस्य नु० ) यहां सूय्य का इन्द्र नाम हे | उसके किये हुए पराक्रमों को गा 
हम लोग कहते हैं, जो कि परमैश्वय्य॑ होने का हेतु अथोत्‌ बड़ा तेजधारी दै । व 
अपनी किरणों से 'बृत्र' अर्थात्‌ मेघ को मारता है । जब बह मरके प्रथिवी में गिर | 
पड़ता हे, तब अपने जलरूप शरीर को सब' प्रथिवी में फैला देता हे | फिर उसस त 


“पर्वतः थथौत्‌ मेघों से उत्पन्न होके जल ही बहने के लिये होती हैं । जिस समय इन्द्र 


सो जाता है || १ ॥ ; | देय 


FASS 2 बाप. ...... 


ग्रन्थप्रामाण्याप्रामाएयविषय! 


[ ( अह० ) ] फिर बही मेघ आकाश में से नीचे गिरके “पर्वत? अथीत मे 
|. का पुनः आश्रय लेता हे । जिसको सूय्ये अपनी किरणों से फिर सड 
है । जैसे कोई लकड़ी को छील फे सूम कर देता हे, बेसे ही वह मेघ क गर 
हिन्द करके श्वी में गिरा देता हे, ओर उसके शरीररूप जल सिमट २ कर दि 
NX ६ ५ या 


५ EN A ० ० (५ 
के द्वारा ससुद्व का सस पास हात है, के जैसे अपने बड़ों को गाय दौड के मिलती हँ॥|२|| 
oO 


अहन्वृत्रं इंञतरं व्यंसमिन्द्रो वर्जेण महता वधेन । 
स्कन्धांसीव कुलिशेना विवृक्णाहिः शयत उपपृक्षपृंथिव्या ॥ ३ ॥ 
अपादडस्तो अपतन्यदिन्द मास्य वज्रमधि सानो जघान | 
वृष्णो वाभेः प्रतिमानं बुभूषन्पुरुत्रा वृत्रो अंदयद्वथस्तः ॥ ४ ॥ 
ऋ० मण्ड० १ | सू० ३२। मं० ५, ७ ॥ 


Sa नि OY उनकी का 


भाष्यस्त्‌ः-- “ऋहिरिति मेघनामसु पठितम्‌ | निघं० अऋ० १ \ ख० १० 0 

इन्द्रशजरुरिन्द्रोऽस्य शमयिता वा शार्तायता वा तस्मादिन्द्रशुत्रः । तत्को वृत्रो १ 
मेघ इति नेरुक्तासरवाष््रोऽसुर इत्यीतहासिकाः । वृत्रे जध्निवानपववार । तददत्रो वुणो- 
तेवो, वत्ततेवो, वर्धेतेवां । यदवृरणोत्तद्रुत्रस्य वृत्रत्वमिति विज्ञायते । यदवत्तत तद्दुत्रस्थ 
वृत्रत्वमिति विज्ञायते | यदवर्धत तदरुत्रस्य वुत्रत्वमिति विज्ञायते ॥ निरु० अऋ० २। 
सं० १६, ९७ ४ 

(इन्द्र; ) खरय्येः ( वत्रेण ) विद्युतकिरणा|स्येन ( महता व० ) तीच्णतरेण 
( वुत्रम ) मेघम्‌ ( तृत्रतरम्‌ ) अस्यन्तबलबन्तम्‌ ( वयसम्‌ ) जिन्नस्कन्ध छेदित- 
घनजाल यथा स्यात्तथा ( अहन्‌ ) इतबान्‌ । स ( अहिः ) मेषः ( कुलिशेन ) 
त्रण ( विवकणा० ) ठिश्वानि स्कन्धांसीव ( पृथिव्या उपपृक्‌ ) यथा कस्याचिः 
मनुष्यादेरसिना छिन्नं सदङ्गं प्रथिव्यां पतति, तथैव स मेघोऽपि ( आ शयत )) 
'छन्दसि लुङ्लङ्लिट' इति सामान्यकाले लड्‌ । 
। [ ( अपाद० ) ] प्रथिव्यां शयान इथेन्द्रेण घर्मैणापादहस्तो व्यस्तो नान 
| कतो वृत्रो मेघो भूमावशयत्‌ शयनं करोतीति । 

“निघरळै० ऋ० ९ । खे० १० ॥ वृत्र इति बस्य नाम । इद्र न 
स इन्द्रशत्रुरिन्द्रोडस्य निवारकः । त्वष्टा ब्रय्थेस्तस्यापत्यमड है न 
इर्येकिरणद्वारेब रसजलसमुदायभेदेन यत्कशीशत जसमपार "१ ` 


शत्रुयस्य 
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न 
लित्वा मेघरूप भवति । तस्यवासुर शत संञ्ञात्यात्‌ | पुनश्च त सूर्य्या इत्वा भूमौ 


निपातयति । स च भूमि प्रविशांत, नदांगच्छात, तद्द्वारा समुद्रमयन कृत्वा 
तिष्ठति पुनथोपरि गच्छति । तं वृत्रमिन्द्रः शस्यो जप्निवानपवयार निबारितवानू । 
बत्राथो गणांत! स्वाकरणायः । मघस्य यट्त्रत्वमावरकत्व तइ्त्तमानत्वाद्वधेमान- 
तवाच सिद्धमिति विज्ञयस्‌ ।। ३-४ ॥ 

-भाषार्थः--[ ( अह० ) ] जब सुय्ये उस अत्यन्त गर्जित मेघ को छिन्न भिन्न 
करके प्रथिवी में ऐसे गिरा देता हे कि जसे कोई किसी मनुष्य आदि के शरीरको 
काट २ कर गिराता हे, तब वह बरत्रासुर भी पृथिवी पर गिरा हुआ मृतक के समान 
शयन करनेवाला होजाता हे । 

“निघण्टु? में मेघ का नाम बृत्र हे । 'इन्द्रशञ्ु० शत्र का शु अर्थोत्‌ निवारक 
सय्यै हे, सूय्यै का नाम त्वष्टा हे, उसका संतान मेघ है, क्योकि सूय्य की [किरणों के 
द्वारा जल कण २ होकर ऊपर को जाकर वहां मिल के मेघरूप हो जाता हें । तथा 
मेघ का बृत्र नाम इसलिये हे कि 'वृत्तो बृणोतेः०'--वह स्वीकार करने याग्य आर 
प्रकाश का आवरण करनेवाला हे ॥ ३-४ ॥ 
अतिष्ठन्तानामानिवेशनाना काछाना सध्य नाहित शरारस्‌ | 
वत्रस्य निण्यं वि चरन्त्यापो दीचे तञ्च आइायदिन्द्रशाच्चुः ॥ ४ ॥ 
नामे विद्यन्न तन्यतः सिषेघ न याँ मिहसाकरद्धाळुान च | 
इन्द्रर्च यद्यसधात आहदचातापरान्या मध्वा वे जिंग्य ॥ ६ | 

काप स० १। स्‌० २२ । र? १०) १३.॥ 
इत्यादय एतद्विषया वेदेषु बो मन्त्राः सान्ति । 
भाष्यम्‌;--“वृत्रो ह वा$इद सर्व वृत्वा शिश्ये। यदिद मन्तररण द्यावाष्टांचन' । 

स यदिद सव व॒त्वा शिश्ये तस्माद्‌ वृत्रो नाम । तमिन्द्रो जघान । स हतः पति 
सवेत एवा5पोभिप्रसुस्ताव | सवेत इव छाय समुद्रस्तस्सादु हेका ऋपा बीभत्साँचक्रिर। 


| 


ता उपय्युपय्योतिपुप्रावरे5त इमे दभास्ता हंता अनपूयता त्रायाडास्त वाऽइ्तशाछु ` ` 


| 
सृष्टमिव, यदेना वृत्र; पूतिरभिप्राजवत्तदेवासामेताभ्यां पवित्राभ्यामपहन्त्यथ मेच्या! 


रेवाद्विः प्रोच्चति, तस्माद्वा एताम्यामुत्पुनाति \\ 
श० कां० ९ | झ० ९ | आ० ३ । करिड 


०४, ५ | 


\t 


स्थ 


J+ 


| 


प्रैन्थप्रोमाएयाप्रामाएं पविषय* 
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स्थानः सूर्य्या युस्थान ईत ॥ निरु० अ० ७ | ख० ५१ 


(अतिष्ठन्तीनाम्‌०) वृत्रस्थ शरीरमापो दोघ तप्रशरन्ति । अत 


वाथु्न्द्रो बान्तरिच्ष्‌- 


एवेन्द्रशवृदृत्रो 


( नास्म विद्युत्‌” ) वृत्रण मायारूपप्रयुक्ता विद्युत्तन्यतुशास्मै रय्यायेन्द्राय न 
मिषेध निषेद्धुं न शक्रोति । आहिमेथः, इन्द्र! उर्स्यश्न हो परस्पर 
युयुधाते । यदा वृत्रो वेते तदा स॒य्येप्रकाशं निवारयति । यदा सूर्यस्य तापरूप- 
सेना व्धेते तदा वृत्रे मेघ निवारयांते । परन्तु मघवा इन्द्रः बूय्यैस्त॑ वृत्रं मेघं 
विजिग्ये जितवान्‌ भरवाते । अन्ततोऽस्येव बिजयो भवति न मेघस्येति । 

वृत्रो इ वा इदं  ९--स वृत्र इदं सब विश्वं वृत्वा55वृत्य शिश्ये शयनं करोति, 
तस्मादू वृत्रो नाम । ते वृत्रं मेघमिन्द्रः खस्यो जघान इतवान्‌ । स इतः सन्‌ पाथिवी 
प्राप्य सवतः काष्ठवृणादोमै! संयुक्तः पूतिदुगन्घो भवति । स पुराकाशस्थो भूत्वा 
वसताऽपाऽभेसुस्ाव, तासा वषण कराते | अय हतां वृत्र; समुद्र प्राप्य तत्रापे 
भयङ्करा भवात । अत एव तत्रस्था आपा भयप्रदा भवान्त । इत्य पुनः पुनस्तास्ता 
नदीसमुद्रपथिवीगता आपः सरय्यद्वारणोपय्युपय्यन्तारं् पुप्रावर गच्छन्त, ततो5- 
भिवषान्त च । तास्य एवम दभाद्याषाधसूहा जायन्त । या वाय्बन्द्रा सृय्यपवन।- 
बन्तरिच्तस्थानो सृय्य्च द्युस्थान अथात्‌ प्रकाशस्थः ॥ ४-९ ॥ 

एव सत्यशाम्तरषु परमोत्तमायाभलङ्कारयुक्तायां कथायां सत्या ब्रह्मववत्ताद- 
नवीनग्रन्थेषु पुराणाभासेष्येता अन्यथा कथा उक्ताः ताः शि४: केदाचिभिवाङ्ग- 

त्तव्या होते । 

भाषाथः--( अतिष्ठन्तीनाम्‌० ) श्र के इस जलरूप शरीर से बढ़ी २ नदियां 
उत्पन्न हो के अगाध समुद्र में जाकर मिलती ६, शी जितमा म 
आदि में रह जाता हे, वह मानो पृथिवी में शयन कर हह ह | 

( नास्म० ) अथात्‌ वह तत्र अपने बिजुली आर गर्जनरूप भय स भा यु रि 
को. कभी नहीं जीत सकता । इस प्रकार अलङ्काररूप वरन ७६७0 मो 

तब ता वह सय्ये के प्रकाश 
परस्पर युद्ध के समान करते हँ, अथात्‌ जब मघ जाऊ" 
तब वह बृत्रा नाम सघ 
को हटाता हे, और जब सूय्ये का ताप अंथोत्‌ तेज बढ़ता हे, र 
स्‌य्ये ही का विजय होता हे \ 
को हटा देता हे । परन्तु इस युद्धके अन्त में इन्द्र नाम & 


i 

{| 
| 
| 
[| 
| 
१ 
। 
| 
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“वृत्रो ह्‌ वा/०---जब २ मेघ वृद्धि को प्राप्त होकर पथिवी और आकाश है. विस्तृत 
होके फेलता हे, तब २ उस को सय्य हनन करके प्रथिवी में गिरा दिया करता है | 
पश्चात्‌ वह अशुद्ध भूमि, सड़ हुए वनस्पति, काष्ठ, तृण तथा मलमूत्रादि युक्त होने 
से कहीं २ हुगेन्धरूप भी दो जाता दै । फिर उसी मेघ का जल समुद्र में जाता है । 
तब समुद्र का जल देखने में भयङ्कर मालूम पड़ने लगता हे ; इसी प्रकार बारम्बार 
मेघ वर्षेता रहता हे । 'उपय्युपय्येन्त०'--अथौत्‌ सब स्थानों से जल उड़ २,कर 
आकाश में बढ़ता हे । वहां इकट्ठा होकर फिर २ वषो किया करता हे । उसी जल 
और पृथिवी के संयोग से ओषध्यादि अनेक पदाथ उत्पन्न होते हैं । उसी मेघ को 
'वुत्रासुर' के नाम से बोलते हैं । 

बायु ओर सुय्ये का नाम (इन्द्र है। वायु अन्तरिक्ष में ओर सूय्ये प्रकाशस्थान में 
स्थित हे । इन्हीं वृत्रासुर ओर इन्द्र का आकाश में युद्ध हुआ करता हे कि जिसके 

अन्त में मेघ का पराजय ओर सूर्यं का बिजय निःसंदेह होता हे ॥ ५-६ ॥ 

इस सत्य ग्रन्थों की अलङ्काररूप कथा को छोड़ के छोकरों के समान अल्पबुद्दि- 
बाले लोगों ने ब्रह्मवेवत्ते ओर श्रीमद्धागवतादि प्रन्थो में मिथ्या कथा लिख रक्खी हैं, 
उनको श्रेष्ठ पुरुष कभी न मार्न | 


~ 


एबभेब नवीनेषु ग्रन्थेषक्ता अनेकविधा देवारुर सग्रामकथा अन्यथेव सन्ति। 
ता अपि बुद्धिमद्भिम नुष्योरितरेश्व नेब मन्तव्याः । कुतः, तासामप्यलङ्कारयोगात्‌ | तद्यथा 
देवासुराः सयत्ता आसन्‌ ॥१॥ श० कां० १३।अ° ३। ब्रा० ४ | क०१॥ 
असुरानभिभवेम देवाः। असुरा असुरता स्थानेष्वस्ताः स्थानेभ्य 
इति वा अपि वासुरिति प्राणनामास्तः शरीरे भवति, तेन तदन्तः | 
सोर्देवानसजत तत्सुराणां सुरत्वमसोरसुरानसजत तदसुराणामसुर' 
त्वमिति विज्ञायते ॥ २ ॥ निरू० अ० ३ | ख० ८ ॥ 
देवानामसुरत्वमेकत्वं प्रज्ञावत्त्व वानवत्त्वं वापि वासुरिति प्रज्ञाः 
नामास्यत्यनर्थानस्ताश्चास्यामर्था असुरत्वमादिलुप्तम्‌ ॥ ३ ॥ 
निरु० अ० १० | ख? ३४ | 
सोऽचेञ्छ्राम्धऱ्च चार प्रजाकामः । स आत्मन्येव प्रजातिमधत्त | 


-स आस्येनेव देवानसजत । ते देवा दिवमभिपद्यसतज्यन्त, तदेवानों 
देवत्वं यद्दिवमभिपद्यासज्यन्त । तस्मे ससजानाय दिवेवास/ तद्वैव 


न्थप्राम्ाएँयाप्रामाएयविषय: ३२६ 


| देवानां दवत्व यदस्म सस्रजानाय दिववास | दनां देवत्वं यदस्मै ससुजानाय दिवेवात यातना 
तेनासुरानसजत । इमामेव पूथिवीमभिसंपद्य 
जानाय तम इवास 4 र । पाप्मान वाऽअसरक्षि, यस्मे मे ससख 
ज्ञानाय तस इवाथादात | तास्तत एव पाप्मना विध्यत्ते, तत एव 
पराभवस्तस्मादाइनतदास्त यह््वासुरम्‌। यदिदमन्वार्यान त्वदुद्यत 
इतिहासे त्वत्‌, तत! च्यव तान्‌ प्रजापातः पाप्मना विध्यत्त.तत एव 
पराभवन्नते । तस्मादतहषिणाभ्यनृक्तम्‌ । न त्वं युयुत्से कतमच्च 
वाहन तेञामचा मघवन्‌ कद्चनास्त । मायेत्सा ते यानि युद्धान्या- 
हनाद्य दाचे न लु पुरा युयुत्स होते स यदस्म दवान्त्ससजानाय 
दिववास तदहरकुरुताथ यदस्मा असुरान्त्ससजानाय तम इवास 
तार्थरात्रिसळुरुत ते अहोरात्र । स एंचत प्रजापतिः ॥ ४ ॥ 


हा० का० ११। अ० १ | ब्रा० ६ | कं ७-१२॥ 

देवाइच वा अखुराइच । उभये प्राजापत्याः प्रजापतेः पितुदाय- 
सुपेयुः ॥ १ ॥ श० कां० १ । अ० ७। ब्रा० ३२ | कं० २२॥ 

हया ह प्राजापत्याः, देवाइ्चासुराश्च। ततः कानीयसा एव देवा 

ज्यायसा अखुराः | यदेवेदमप्रतिरूपं वदति स एव स पाप्मा ॥ ६ ॥ 

क्ा० कां० १४। अ०४।ब्रा० १। क० १, ३॥ 


अथ योऽयमावाङ्प्राणः 
सञ्यन्त#। तस्मे सस- . 


ऊर्गिति देवा मायत्यखुराः ॥ ७ ॥ 
श० काँ० १०। अ० ५ | ब्रा: २। कं० २० || 


प्राणा देवाः ॥ ८ ॥ श० काँ ६। अ० ३। ब्रा १ । कं० १५ ॥ 


प्राणो वा असुस्तस्यंघा माया ॥ & ॥ 
श० कां० ६ । अ० ६। ब्रा० २ | क० ६॥ 


[ भाष्यमः--] ( देवासुराः० ) देवा असुराश्च सयत्ता सज्ञा उड 
तत्पर आसन्‌ भवन्तीति शेषः । के ते देवासुरा इत्यत्राच्यत ` 
“ब्रस हि देवाः ॥ श० का० ३ \ अऋ० ७ \ ब्रा ३ \ ० 


924 स 


& घैदिकयस्त्रालयमुद्रितशतपथे समिव्युपसगों नास्ति ॥ 
४२ 
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३३० ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


NN NSAI 


वचार काशवन्तो भत्रान्त । ये ह्यावद्वासस्त खर्वावद्यावत््वात्‌ प 
भवन्ति । एषामुभ येषां परस्पर युद्धांमेव वत्ततश्यमव “दवासुरसग्रास? । 


_ “द्यं वा इदं, न तृतीयमास्त्‌ । सत्य चवानृत च | सत्यमेव देवा ऋनृतं मनुष्या} 
इदमहमनतात्सत्यमुयभीति तन्मनुष्यभ्यां दवानुपत । स वे सत्यमेव वदेत्‌। एतद्ध वे 
देवा ब्रतं चरन्ति यत्सत्यम्‌ \ तस्मात्त यशा, यशा ह भवात्‌ य एव ।वद्वन्त्सत्ये बदति। 
मना ह वै देवा मनुष्यस्य ॥ श० कां० ९ । अ० १। ज्ञा० ९ के० ४,५, ७९ 

ये सत्यवादिनः सत्यमानिनः सत्यकारिणश्च ते देवाः । ये चानृतवादिनोऽनृत- 
कारिणोऽतृतमानिनश्च ते मनुष्या असुरा एवं । तयोरपि परस्परं विरोधो युद्धमिव 
भवत्यव । मनुष्यस्य यन्मनस्तदवाः, प्राणा असुरा, एतयाराप।वराधा भवाति । मनसा 
विज्ञानबलेन प्राणाना 'निग्रहा भवात, प्राणबलन मनतश्चीत युद्धा थव प्रवत्तत ॥ १॥ 


प्रकाशाउ्याससोर्देवान्मनःषष्ठानीन्द्रियाणीश्वरोऽसृजत । अतस्ते प्रकाशकारकाः । 
असोरन्धकाराख्यात्पृथिव्यादे रसुरान्पञ्चकमेन्द्रियाण प्राणांश्चासृजत । एतयोरपि 
प्रकाशाप्रकाशसाधकतमस्वानुरोधेन संग्रामवदनयोवित्तेमानमस्तीति विश्ञेयप्त || २-३॥ 

( सो$चेब्छाम्यंश्‍चचार० ) प्रजाकामः परमेश्वर आस्यनाग्निपरमाणुमयात्कार- 
शात्‌, सूर्य्यादीन्प्रकाशवतो लोकान्‌ सुख्यशुणकमभ्यो यानसूजत, ते देवा द्योतमाना 
दिवं प्रकाशं परमेश्वरप्रोरितमामिपद्य, प्रकाशादिव्यवहारानसुञ्यन्त । तदेव देवानां 
देवत्व॑ यतस्ते दिवि प्रकाश रमन्ते । 


अयेत्यनन्तरमवाचीनो योऽयं प्राणो वायुः पृथिव्यादिलोकरचेश्रेण मृष्टस्ते 
नेवासुरान्प्रकाशरहितानसृजत सृष्टत्रानस्ति । ते प॒थिवीमभिपद्याषध्याद।न्पदार्थानः 
सुञ्यन्त । ते सर्वे सकाय्याः प्रकाशरहितास्तयोस्तमःप्रकाशवतारन्योऽन्य विरथा 
युद्धमिव प्रवत्तेते | तस्मादिदमपि देवासुरं युद्धमिति विज्ञेयम्‌ । तथेव पुण्यात्मा 


नुष्यो देवोऽस्ति, पापात्मा ह्यसुरश्च | एतयोरपि परस्परं विरुद्धस्वभागादुद्वाम | 


प्रतिदिनं भवति, तस्मादेषोऽपि देवा सुर संग्रामो’ ऽस्ताति विज्ेयप्त | एवभेव 
देवो, रात्रिरसुरः । एतयोरपि परस्परं युद्धमिव प्रवत्तते || ४ ॥ 


त इमे उभये पूर्वोक्ताः प्रजापतेः परमेश्वरस्य पुत्रा इव वत्तन्ते । श्रत एव 


परमेश्वरस्य पदाथान्नुपेताः सन्ति । तेषां मध्येऽसुराः प्राणादयां ञ्यष्ठा* सन्ति | 


न NE २” - मिन ०. 


हीति निश्चयेन विद्वांसो देवास्तद्विपरीता अवद्वासा5्सुरा; । ये देवास्ते विद्या. 


गरन्थप्रामाणयग्राप्ाणय विषयः | 
रु न २२, 


| पूवात्पन्न त्वात्प्राणाना तन्मयत्वाञ्च | तथेव जर 
रन्ति पुनापद्वासञ्च । तथव वायोः सकाशादगेरुत्पतति 
तस्मादसुरा ज्येष्ठा देवाश्च कनिष्ठाः । एकत्र देवाः सय्यौदयो रहा) १ 
CS यय सकाशादुत्पन्नत्वात्तस्यापत्यानीव नीवि 
विजेयम । एपामाप परस्पर शुद्धमिव प्रवत्तत इति ज्ञातव्यम्‌ ॥ ५-६ ॥ 

ये ग्राणपाकाः स्यायसाधनतत्परा मायाविनः कपटिनो मनुष्यास्ते हयुराः 
ये च परोपकारकाः परदुःखभन्जना निष्कपटिनो धार्मिका मनुष्यास्ते देवाय 
` | बि्गयाः | एतयारापे परस्पर विराधात्सग्राम इत्र भत्रति । इत्यादिप्रकारक॑ दैवासुरं 
र यद्ध मात बाध्यक्ष || ७-६ ॥ 
एव परसासमार्‍या बिद्यावज्ञापनाथायां रूपकालङ्कारेणान्पितायां सत्यशास्त्रेपू- 
। | क्तायां कथायां सत्यां, व्यथपुगणसंज्ञकेषु नवीनेषु तन्त्रादिषु ग्रन्थेषु च या मिथ्यैव 
कथा वर्शिताः सान्ति) विद्वद्विनवेताः कथाः कदाचिदपि सत्या मन्तव्या इति । 


| 
| 


मता मनुष्याः सर्वेऽबिद्वांो 


कृतारान्द्रयाणां च 
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७. ४”. 


। बिना जाने प्रमादी लोगों ने बिगाड़ दिया हे । जम-- 
री “एक देत्यों की सना थी कि जिन का शुक्राचाय्ये पुगेहित था, भोर बे दक्षिण 
[ | देश में रहे थे । तथा दूसरी देवों की सेना थी कि जिन का राजा इन्द्र, सेनापति 
| | अग्नि, ओर पुरोहित बृहस्पति था । उन देवों के विजय कराने के लिये आर्य्यावत्ते के 
राजा भी जाया करते थे । असुर लोग तप करके ब्रह्मा, विष्णु ओर महादेवादि से 
बर मांग लेते थे । और उनके मारने के लिये बिष्णु अबतार धारण करके प्रथिवी 
- | भ भार डतरा करत थे ।” 

| यह सब पुराणों की गप्पें व्यर्थं जानकर छोड़ देना । ओर सत्य ग्रन्थों की कथा 
| | गो नीचे लिखते हैं, उनका प्रहण करना सब को उचित ६ । तथ्रथा-- 
(देवासुराः सं०) देव और असुर अपने २ बाने में सज कर सब (इन य्‌ड क्रिया 
करते हैं । तथा इन्द्र और वत्रासुर की जो कथा ऊपर लिख आर्य, सा भा देवासुर- 
| ग्राम रूप जानो | क्योंकि सर्य्य की किरण “देव संक ऑर भेल 5 अवयव अथात्‌ 


| या हे । 

| गदल “असुर? संज्ञक हैं । उन का परस्पर युद्ध वर्णन पन कर दि के 
ख्रां में सय्य दब आर मेघ असुर करके प्रसिद्ध ह । ३ 
संग्राम का स्वरूप यथावत 


> धन 


|  भिघण्टु” आदि सत्य शा 
ह पब बचनो का अभिप्राय यह हे कि मनुष्य लॉग दवासुर 


Sg oe 
FS फन. 


प्प्प्म्त्म्म््स्य्च्ञ् | ल SR य है 
जान लने । जस---जा लाग विठ्ठान, सत्यचादा, सत्यमाना आर सत्यकृसे करनेवाले ह 


i 4 BF Te 
SR 


` धर्मात्मा हैं, वे “दव? कहाते हैं ॥ ७-९ ॥ 
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वे तो “देव, और जो अविद्वान्‌, झूठ बोलने, झूठ मानने ऑर मेथ्याचार करनेवाले हैं 
बे आसुर? कहाते है । उन का परस्पर नित्य विरोध होना, यही उनके युद्ध के समान है। 
इसी प्रकार मनुष्य का मन आर ज्ञान इन्द्रथ भा दब कहात हू, उन से राजा 
मन और सेना इन्द्रिय हैं । तथा सब प्राणा का नाम असुर हू, उन म॑ राजा प्राण 
ओर अपानादि सेना हे । इन का भी परस्पर विरांधरूप युद्ध हुआ करता हे । मन के 
बिज्ञान बढ्ने से प्राणों का जय ओर प्राणां के बढ़ने स मन का विजय हा जाता ह ॥१॥ 

( सोर्दे० ) सु अथात्‌ प्रकाश के परमाणुओं से मन आर पाच ज्ञानॉन्द्रय, उनके 
परस्पर संयोग तथा सय्य आदि को इश्वर रचता है । आर ( असो० ) अन्धकाररूप 


La 


परमाणु स पाच कर्मेन्द्रिय) दश प्राण आर शाथवा चद्‌ का रचता ह, जा के 
५ 


प्रकाशाराहेत हान स असुर कहात ह । प्रकाश आर अप्रकाश क वुद्ध गुण हान स 


इनकी भी संग्राम संज्ञा मानी ह ॥ २-३ ।। 
तथा पुण्यात्मा मनुष्य “दूव' आर पापात्मा दुष्ट लाग “आसुर? कहात हे। उनका भो 


परस्पर विरोधरूप युद्ध नित्य होता रहता है । तथा दिन का नाम “देव आर रात्रि का 
नाम “असुर? है । इन का भी परस्पर बिरोधरूप युद्ध हो रहा दै । 

तथा शुक्लपक्ष का नाम (देव ओर कृष्णपक्ष का नाम “असुर” हे । तथा उत्तरायण 
की देव” संज्ञा और दक्षिणायन की “असुर? संज्ञा हे। इन सभों का भी परस्पर विराधरू' 
युद्ध हो रहा हे । इसी प्रकार अन्यत्र भी जहाँ २ ऐसे लक्षण घट सक, वहा २ 


देवासुर संप्राम का रूपकालङ्कार जान लेना || ४ ॥ वल: 
ये सब देव और असुर प्राजापत्य अथोत्‌ ईश्वर के पुत्र क समान कह जात ६, 
आर संसार के सब पदार्थ इन्हीं के आधिकार में रहते हैं । इनमें से जो २ असुर अशी 
प्राण आदि हैं, बे ज्येष्ठ कहाते हैं । क्योंकि वे प्रथम उत्पन्न हुए हैं । तथा बाल्यावररा 
में सब मनुष्य भी अविद्वान होते हँ. । तथा सूय्यं, ज्ञानेन्द्रिय और विद्वान आदि 
पश्चात्‌ प्रकाश होने स कनिष्ठ बोले जाते हैं ॥ ५-६ ॥ 
डन में स जो २ मनुष्य स्वार्थी ओर अपने प्राण का पुष्ट करनव 


छल आदि दोषों से युक्त हैं, वे “असुरः और जो लोग परोपकारी परदुःखभजाः | 


तिपूर्वेक ग्रहण करके सर्वत्र पवा 


इस सत्यविद्या के प्रकाश करनेवाली कथा को प्र | 
[ग करदेना सब को उचित है 


करना और मिथ्या वथाओं का मन कमे ओर वचन सेल 


[ले तथा कपट. 
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EC SS So nn 
| ° 
भव कश्यपगयादित्तीथकथा अपि ब्रह्ावैवत्तीदिष गत उद 
एवम |; अप अह्मववत्तोदिपु ग्रन्येषु बेदादिसत्य- 
| विरुद्धा उक्ताः सान्त । तद्यथा-- 
८६ $ य 
ब हि. क त्रयोदश कन्या दक्षप्रजापातिना बिवाइ- 
विधानन दत्ता। वर | त्या, आदतरादत्याः दनोदानवाः, एवमेव कदूटूवाः 
वपा विनतायाः पाणाः, तथाऽन्यासां सकाशाद्वानरच्छेवृत्तघासादय उत्पन्नाः ।” 
7 अन्धकारमय्यः प्रमाणयु 
इत्यादय ग्रमाणयुक्गोवद्यावरुद्धा(असम्भवग्रस्ताः कथा उक्का!, 
ता अपि मिथ्या एव सन्तीति विज्ञेयम्‌ । तद्यया-- 
स यत्कूमा नाञ।प्रजापतिःप्रजा असृजत, घदसजताकरोत्तद्यदक- 
रोत्तस्मात्कूस्सेः।कश्यपो वे कूम्भस्तस्मादाहुः सवाःप्रजाः काइयप्य इति॥ 
का० काँ० ७। अ० १ | ब्रा० १। कं० १॥ 
७ ~ २०० ० ७ TN 
मआष्यक्ष/--( स यत्कूम्म ० ) परमश्वरणद सकल जगत्‌ क्रियत) तस्मात्तस्य 
(कूम्म इति संज्ञा ।कश्यपो वे कूम्मं' इत्यनन परमश्वरस्यव कद्यप' इति नामास्ति । 
तनेबेमा; सबोः प्रजा उत्पादिताः, तस्मात्सवा इमा! प्रजाः काश्यप्य इत्युच्यन्ते । 
कश्यप) कस्मात्पश्यको भवतीति निरुक्तया पश्यतीति प्यः, सरवज्ञतया सकलं जगद 
जानाति स पश्यः, पश्यः एव निम्रमतयाऽतिसूच्ष्ममाप बस्तु यथाथ जानात्यवाताः 
पश्यक इति । आद्यन्ताचरविपय्ययाद्धस सिद) कृतस्तङुरित्यादिवर्करयप इत 
हयवरट! इत्येतस्योपरि महा भाष्यग्रमाशेन पदं सिध्यति। अत छु 


काश्यप्यः प्रजा हते ॥ १ ॥ 


भाष्यम्‌ः--जो पांचवां कश्यप आर गया पुष्करतीयोदि कथा लोगों 2 
बिगाड़ के प्रसिद्ध की हैं । जसे देखा कि-- 

“मरीचि के पुत्र एक कश्यप ऋषि हुए थे । उन 
विधान से तेरह कन्या दीं, कि जिनस सब संसार की उत्पात्त हुई । अथात्‌ से 
देय, अदिति से आदित्य, दनु से दानव, बदु से सप और विनता से पक्षी तथा 


प्रकार चन्द्रमा को 
आरों से वानर, ऋच्छ, घास आदि पदार्थ भा उत्पन्न हुए । इसा 
सत्ताइस कन्या दीं ।” 


न को दत्तप्रजापति ने विवाह 
0.१ 


aN 
ह | 

भव कथा लिख रक्खा है. 
इत्यादि प्रमाण और युक्ति स बिरुद्ध अनक Ff | कथा सत्य राखो ञ् 
उनको मानना किसी मनुष्य को उचित नहीं । दरि 0“ 


किस प्रकार की उत्तम लिखी हैँ-- 
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क वाकय: पता को सत करने से कम यय स यत्कूमा० ) श्रजा को उत्पन्न करने से 'कम्मै 
दुखन क कारण उस परमश्वर को 'कश्यप? भी कहते हैं । 
शब्द क आद्यन्ताक्षरविपय्यय से बनता है ॥ १ || 


तथा उसको अपने है. ते 
"कश्यप यह्‌ शब्द्‌ पश्यक! इस 


इस प्रकार का उत्तम कथा का समझ क उन मिथ्या कथाञ्ा का सब लाग छोड 


देवें के जिखसे सब का कल्याण हो | अब देखो गयाद ताथा का कथाओं को... 
प्राणो वे बल, तत्प्राणे प्रतिष्ठित, तस्मादाहर्बल* सत्यादोजीयः 
इत्यवम्वषा गायत्र्यध्यात्मं प्रतिष्ठिता । सा हैषा गयाँस्तत्र । प्राणा 
बे गयास्तत्पाणास्तन्न । तद्यद्व यांस्तन्र तस्माद्‌ गाथचीनाम ॥ १॥ 
श० का० १४। अ० ८ | ब्रा० ४ | क॑ ६, ७।| 
गय इत्यपत्यनामसु पठितस्‌ ॥ २ ॥ निघं० आ० २ । खं०२॥ 
ताथसव प्रायणाया$तिरा अस्तीर्थन हि प्रस्नान्ति। तीथेमेवोदयनी 
घाञतरात्रस्ताथन छुत्म्नान्ति ॥३॥ श०कां०१२।अ० श/ब्रा०१।कं१,५॥ 
अहिश्सन्सवभूतान्यन्यत्र तीर्थभ्य; | ४ ॥ 
इत छान्दोग्योपनि० प्र ८ | खे० १४॥ 
समानतीर्थे वासी ॥ इत्यष्टाध्यायाम्‌, अ० ४। पा० ४। सू १०७॥ 
सतीर्थ्या त्रह्मचारीत्युदाहरणस्त ॥ ५॥ 
अयः स्नातका भवन्ति । विद्यास्नातको व्रतस्नातको विद्याव्रतस्ना- 
तकश्चात । यो विद्यां समाप्य व्रतमसमाप्य समावर्तते स व्रतस्ना- 
तकः ॥ ६ ॥ इत्यादि पारस्कारग॒ह्यसूत्रे ॥ 
नमस्ताथ्योय 'च॥७॥ ये तीथानि प्रचरन्ति स्रकाहस्ता निषङ्गिणः।।८॥ 
हात शुक्लयज॒वदसहितायाम, अ० १६। म० ४२, ६१ ॥ 
[भाष्यम्‌ः--] एवमेव गयायां श्राद्ध कर्सव्यमित्यञ्रोच्यते । तद्यया- 
| ( प्राणो० ) ] प्राण एव बलमिति ब्रिज्ञायत, बलमोजीयः । तत्रैव सत्यं प्राणे5- 
ध्यात्म प्राताष्ठेतम्‌ । तत्र च परमेश्वरः माता्तस्तद्वाचकत्वात्‌ । गायत्र्याप | 
चायामध्यात्म प्राताष्ठिता, तां गायत्री'गया'माइ । प्राणानां गयेति संज्ञा, प्राणा वे 
गया इत्युक्तत्वात्‌ । तत्र गयायां श्राद्ध कत्तेव्यम्‌, अथात्‌ गयाख्येषु प्राणपु श्रद्धया 
समाधावधानन परमश्वरश्राप्षाबत्यन्तश्रद्धघाना जीवा अनुतिष्ठेयुरित्येक गयाश्राद्ध 
विधानम्‌ । गयान्‌ प्राणान्‌ त्रायते सा गायत्री इत्यभिधीयते । 


प्रति 2 ल गहस्पापत्यस्प प्रजायाथ येति रा न गते नामास्ति । अत्रापि सुय; 
अद्वातव्यघ । रहस्य शद्धावरय विधया । मातु पितुराचाय्येस्यातिथेश्वान्येषां 
gS SI TR स्वस्यापत्यपु प्रजायां 
तमशिज्ञाकरणे टुपकारें च श्रद्धावश्य संबैः कति । अत्र दारणे 
दैद्यप्राप्त्या मोक्षाख्यं विष्णुपदं लभ्यत इति निश्रीयते । 


अत्रैव रन्त्या विष्णुगयेति च पदद्योरथोबेज्ञानामावान्मगधदेशेकदेशे 


पाषाणस्यापारे शाह्पद्वारा सञुष्यपादाचह्न कारायत्वा तस्थे काश्त्स्वाथसाघन- 
तसरेरुदरम्भरर्वष्सुपदामात नाम राक्षेत, तस्य स्थलस्य गयेति च । तद्‌ 
कृतः, विष्णुपद माच्स्य नामास्ति प्राणग्रहप्रजानां च । ग्रतो$त्रेय तेषां भ्रा| 
बोध्यम्‌ । अत्र प्राणस्‌ 


च्यथम्रव। 
न्तजातात 


Nl, 


इदं विष्णुर्वि चक्रमे जधा निदधे पदमू | समूढमस्य पासे स्वाह! ॥ १॥ 
यहु० अर० ४. । म० १४. ॥ 
यदिदं किच तद्विक्रमते विष्णुस्रिथा निधत्ते पदम्‌ | त्रेघा भावाय प्रथिव्या- 
मन्तरिचे दिवीति शाकपूणिः । समाराहण विष्णुपदे गयशिरसीओोणवाभः । समूढः 
' मस्य पांसुरे प्यायनेऽन्तारिचे पदं न दृश्यतेऽपि वोपमार्थ स्यात्‌ समूढमस्य पांयुल ड्व 
पद्‌ न इृश्यत इति \ पांसवः पादैः सूयन्त इति वा, पन्नाः शुरत इति वा, पंसनीया 
भवन्तीति वा ॥ २७ निरु० ऋ० १२ । खं० १९॥ 
अस्यायं यथावद विदित्वा भ्रमेणेय कथा प्रचारिता | तद्यया--विष्णुब्यापक 
परमेश्वरः सर्वजगत्कत्ता तस्य पूषोत नाम । अत्राह नि रुक्तकार+-' he 
भवति तद्विष्णभवति। विष्णबिशतेवा ठयश्षोतवी | तस्यषा भवांते-इद विष्णुरत्यूर ॥ 
निरु० त्र १२ । ४० १८, ९६ ॥ वेवेष्टि विशितः प्रावेशअस्त, चराचर जगत्‌ 
व्यश्‍्नुते व्याप्नोति वा स विष्ण निराक्ारत्यारसवंगत ईश्वरोऽस्ति | एतदथवानिकय शक 


2 “ऋम पादाविक्षप 

इदं सलं जगत्त्रेधा त्रिप्रकारक विचक्रमे विक्रान्तपानू ती. १ 

पादे।प्रकृतिपरमाएवादिभिः सखपामथ्पाशजगादद पद pa pa 
स्थानेषु निधत्त निदधे स्थापितबान्‌ । रथात्‌ यावद युर 


तत्सवपनन्तरित्ते । 
तस जगत्‌ पृथिव्याम्‌ । यचुत्वादियुक्त॑ बा मजा जगत्‌ पृथिव्याम्‌ । यज्ञघुत्वादियुक्त॑ वायुपरमाखा.१७ ` 


स्त्रीलिंगः पाठो नास्ति ॥ 
१--निघं० ३ । ४॥ २--निर्घ० २ । २ Il ३--निषयटौ गया इति 


३३६ क्षग्वेदादिभाष्य मिकका 


~——— SRN TH MES WE I 


यच्च प्रकाशमयं सय्यंज्ञानेन्द्रियजीवादिकं च तत्सघ देवि द्योतनात्मके ्रकाशमयेऽनी 


वेति बिज्ञयम्‌ । एब त्रिविध जगदाश्वरण राचतमंषा मध्य यत्ससूढ मोहेन | 
बत्तमान ज्ञानवाजित जड तत्पांछुरेऽन्तरि परमाणुमय राचतवान्‌ । सर्वे लोका 
अन्तरिक्षस्थाः सन्तीति बाध्यम्‌ । तादेदमस्य परमश्वरस्य धन्यवादाई स्तोतव्य 
कम्ास्ताति बाध्यमू । 

अयमेवार्थः “यादें फिञ्च०'--इत्यनेन यास्काचार्य्येण वर्णित; । यदिद 
किञ्चिञ्ञगद्वत्तते तत्सव विष्णुव्यापक ईश्वरा विक्रमत राचतवान्‌ । त्रिधा निधत्ते 


पदं त्रेधा भावाय, त्रिप्रकारऊस्य जगतो मवनाय, तदुक्क पूर्वमेव । तस्मिन्‌ विष्णुपदे ` 


मोज्ञाख्ये समारोइणे समारोढुमहे गयाशिरसीति प्राणानां प्रजानां च यदुत्तमाङ्ग 
्रकृत्यात्मकं शिरो यथा भवति) तयेवेश्वरस्यापि सामथ्यं गयाशिरः प्रजाप्राणयो- 
रुपरिभागे वत्तेते । यदीश्वरस्यानन्तं सामथ्यं वतते, तस्मिन्‌ गयशिरसि विष्णुपदे 
दाश्यरसामथ्येऽस्ताते । कुतः) व्याप्यस्य सवस्य जगतो व्यापके परमेश्वर 
वत्तमानत्वात्‌ । पांसुरे प्यायनेऽन्तरिल्षे पद पदनीयं परमाणवार्यं यञ्जगत्तचछुपा न 
दश्यते । ये च पांसवः परमाणुसंघाताः पादेस्तदूद्रव्यांशेः यन्त उरपद्यन्ते । अत 
एवमुत्पन्नाः सर्वे पदाथांः इश्या भूत्वेश्‍वरे शरत इति विज्ञायते । इमप्रथ॑माबैज्ञाय 
बिथ्याकथाव्यवहारः पणिडताभासेः प्रचारित इति बोद्धव्यम्त्‌ ॥ १-२ ॥ 

तंथेब वेदाद्यक्गित्याऽऽयेश्चानुष्ठितानि तोथोन्यन्यान्येव सान्ति । यानि 
सवेदुःखेभ्यः प्रथक्कृत्वा जीवेभ्यः सेसुखानि प्रापयन्ति तानि तीथानि' मतानि । 
यानि च श्रान्ते राचेतपुस्तकेषु जलस्थलमयानि तीथसंज्चान्युक्तानि, तानि वेदाथो- 
भिप्रतानि नेव सन्तीति मन्तव्यम \ तद्यथा-- 

( तीर्थमेव प्राय? ) यस््रायणीययश्वस्याङ्गमतिरात्राख्यं त्रतं समाप्य स्नानं 
क्रियते+ तदेव तीथमिति वेद्यम्‌ । येन तीर्थेन मनुष्याः प्रस्नाय शुद्धा भवान्त । 
तयेव यदुदयनीयार्यं यञ्ञसम्बन्धि सवोपकारकं कम समाप्य स्नान्ति) तर्द 
दुःखस्रुद्रात्तारकत्वात्ताथामात मन्तव्य ॥ ३ ॥ 

एवमेव ( अहिश्सन्‌० ) मनुष्य; सबीशि भूतान्यहिसन्‌, से र 
सन्‌ वर्त्तेत परन्तु तीर्थेभ्यो वेदा दिस्यशास्त्रविहिेभ्योऽन्यत्राहिंसा धर्मा मन्तव्य; | 
तद्यथा--यत्र यत्रापराधिनामुपरि हसनं विहितं तत्तुकत्तव्यमेव। ये पाखणिडना वेद 
सत्यधमोलुष्ठानशत्रबश्चोरादयश्च ते तु यथापराध हिंसनीया एव । अत्र षेदा दिस 


A A A 


अन्यमामाएयाप्रमाएयाबिषय; . हि: ३ 
Ne. स्स्स ` ७ 


| शास्नाणा ताथसज्ञा।स्त । तेषामथ्ययनाध्यापनेन त 
दुःखकश्चुद्रात्तरन्त्यव । तषु सम्यक स्नात्वा मनुष्य 
तथव ( समानत।थ वाहा ) इत्यनेन समानो इयी।द्याथिनोरेक आचार्यः 
समानमेकशाख्ाष्ययन चात्राचाय्यशा्नयोसती सजगर | मातापितर तिथीनां सम्यक 
सेवचन सुशिक्षयावद्याभाप्त्या दु खसयुद्रान्मनुष्यास्तरन्त्येवातस्तानि पाथान,हु,खा- 
तारकस्वादन मन्हच्याने | एवष्योप स्वा मनुषे शुद्धि; त यी 
( त्रयः स्न।० ).त्रय एव ताथपु कृतस्नानाः शुद्धा भवन्ति । वद्यथा--य; 
सुनियमेन पूणो विद्या पठति, स ब्रह्मचय्याश्रममसमाप्यापि विद्यातीथै स्नाति, स 
शुद्ो भवति । यस्तु खलु द्वितीयः, यस्पूर्वोक्त ब्रह्मचर्य सुनियमाचरणेन समाप्य) 
विद्यामसमाप्य समावत्तेत स व्रतस्नातको भवति । यश्च सुनियभेन ब्रह्मच्यौश्र 
समाप्य वेदशास्त्रा।द विद्य। च समावत्तेते, सो$प्यस्मिन्नुत्तमतीर्थे सम्यक स्नात्वा 
यथावच्छुद्ठात्मा, शुद्धान्त+करण+, सत्यघमाचार।, परमविद्वान्‌, सर्वोपकारकों 
भषताते ।वेज्ञातव्यस्‌ ॥ ६ ॥ 
( नमस्तीथ्याय च ) तेषु प्राणवेदविज्ञानतीधषु पू्वो्तिषु भव! सः तोर्थ्यस्तस्मे 
तीथ्याय परमेश्वराय नमोऽस्तु । ये बिद्वसस्तीथोनि वेदाध्ययनसत्यभाषशादीनि 
पूर्योक्कानि प्रचरन्ति, व्यवहरन्ति ये च पूोत्तब्रह्मचस्यसेविनो रुद्रा महाबल 
( सृकाइस्ताः ) विद्याबिज्ञाने इस्तां येषां ते, ( निषगिण; ) निषग; संशयच्छेदक 
उपदेशार्यः खङ्को येषां ते सत्योपदेश्टारः | “तं त्ोर्पनषद पुरुष पच्छ।मीति’ 
रह्मणत्राक्यात्‌, उपनिषत्सु मवे प्रतिपाद्यं विज्ञापनीयं परमेश्वरमाहुः । अत 
एवोक्कस्तीथ्य इति । समेषां तारकाणां तीयनामात्मकत्वात्‌, परमत।थोख्या धमाः 
सनां स्वभक्तानां सद्यस्तारकर्वात्‌, परमेश्वर एवास्ति । एतेनेतानि तीथानि 
व्याख्यातानि ॥ ७-८ ॥ 

पङ्नः--यैस्तरन्ति नरास्तानि जलस्थलादीनि तीथानि कुतो न भवन्ति ! 
अन्रोच्यते--नैव जलं स्थलं च तारक कदाचिद्धाषेतुमहाते, तत्र ताम- 
थ्याभावात्‌, करणकारकव्युत्पत्त्यभाषाच्च । जलस्थलादांन pe 2 
पद्भ्यां बाहुभ्यां च जनास्तरान्ति | तानि च कमकारकान्विताने भ करण 
कारकान्विताने तु नौकादीनि । यादै पद्भ्यां गमन बाहुबल न इला क 
गोक,दिपु तिछेततहन॑वश्यं तत्र मजुष्यो मज्ेन्महदुःखं च प्राप्ठुयात | तलाइ दु" 


दुत्तधम्पवम्प कषनानुप्ठा न न 
शद्रा भवन्त्यतः ॥ ४ ॥ 


३३८ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिक 


स्स्स ल्ल सार्‍या ग्ण्ण्णाणाणाणाा मत 


>. 


SS > 
यिनामाय्योणां सत काशाप्रयागपुष्करगज्ञायधुनाद नदानां सागराणो च नब तौथसंज्ञ 
सिध्याते । किन्तु वदावज्ञानराहतरुदरम्भर, सम्प्रदायस्थजावकाधानवदमागविरोषि । 


भिरलपज्ैजी विकाथ स्वकीयरचितप्रन्थघु तीथसंज्ञया प्रसिद्धीकृतानि सन्तीति । 

ननु- इम मे गङ्ग यमुन सरस्वतत गङ्गादनदाना वंदंषु प्रातपादन कृत- 
मस्ति, त्यया कर्थ न मन्यते ! 

अन्रोच्यते--मन्यते तु मया तासां नदीसज्ञेतर । ता गङ्गादयो नद्यः सन्ति। 
ताभ्यो यथायोग्यं जलशुद्धयादिशुणयावानुपकारो भषति, ताबत्तासां मान्यं करोमि। 
न च पापनाशकत्व दुःखात्तारकत्वं च । कुतः) जलस्थलादीनां तत्सामथ्योभाबात्‌ । 
इदं सामथ्य तु पूर्वोक्तेष्वेब तीर्थेषु गम्यत, नान्यत्रात । 

अन्यच्च, इडापिङ्गलासुषुम्णकूस्मनाडयादीनां गङ्गादिसंज्ञार्तीति । तासां 
योगसमाघौ परमेश्वरस्य ग्रहणात्‌ । तस्य ध्यान दुःखनाशक शुङ्किप्रदं च भवत्येव । 
तासामिडादीनां धारणासिध्यथं चित्तस्य स्थिरीकरणाथं स्वीकरणमस्तीति तत्र 
ग्रहणात्‌ । एतन्मन्त्रप्रकरण परमेश्वरस्यानुवत्तनात्‌ । 

एवमेच--'सितासिते यत्र सङ्गथे तत्राप्लुतासो दिवमुत्पतन्ति०) एतेन परि- 
शिष्टवचनेन केचिद्‌ गङ्गायश्ुनयोभ्रहणं कुवान्त | 'सङ्गथे इति पदेन गङ्गायष्रुनयोः 
संयोगस्य प्रयागतीथमिति संज्ञा कुन्ति ! 

तन्न सङझच्छते--कुतः, नेव तत्राप्लुत्य स्नानं कृत्वा दिवं द्योतनात्मकं 
परमेश्वर स्रय्येलोक वोरपतन्ति, गच्छन्ति, किन्तु पुनः स्वकीय स्वकीयं ग्रहमा- 
गच्छन्त्यतः । अत्रापि “सित? शब्देनडायाः, “असित? शब्देन पिङ्गलायाश्च ग्रहणम्‌। 
यत्र तु खर्वेतयोनांडयो$ सुषुम्णायां समागमो मेलनं भवति, तत्र कुतस्नानाः 
परमयोगिनो, दिवं परमेश्वरं प्रकाशमयं मोच्चाख्य सत्यबिज्ञानं चोत्पतन्ति सम्य- 


ग्गच्छन्ति प्राप्नुवन्ति । अतोऽनयोरेवात्र ग्रहणं, न च तयोः । अत्र प्रमाणम्‌ . 


“सितासितमिति वशुनाम तत्प्रतिषेधोऽसितम्‌ ॥ निरु० अ० € | खं० २६ ४ 
सितं शुक्लबणमसितं तस्य निषेधः । तयोः प्रकाशान्धकारयोः खूय्योदैपृथि- 
व्यादिपदार्थयोयेत्रेश्वरसामथ्यै समागमोऽस्ति, तत्र कृतस्नानास्तद्विज्ञानवन्तो दि 
पूर्वोक्तं गच्छन्त्येव । 
भाषाथेः--छठी यह कथा हे कि जो गया को तीर्थ बना रबखा a 


Lp 


(लोगो ने मगध देश में एक स्थान हे, वहां फल्गु नदी के तीर पाषाण पर मनुष्य के 


मनुः 
भोः 


यन्थप्रामाण्याप्रामारयविषय! 


` ह 
प निक 
पग का चिह्न बना क उसका विष्णुपद नाम रख 


दिया दे | आर यह्‌ 
ह बात प्र 
करदी है कि यहां श्राद्ध करने से पितरों की मुक्ति हो 


जाती हू ।” जो लोग झं 
खके. 
थे गांठ के पूरे डन के जाल में जा फंसते हैं, उनकी गयावाले उल्टे उस्तरे से खूब 


हजामत बनात ह | इत्यादि प्रमाद से उन के धन का नाश करात हँ | बह 
परधनहरण पंटपालक ठगलीला केवल मुठ ही की गठरी दे । जेसा कि सत्यशाख्ो में 
लिखी हुई आग को कथा देखने से सब को प्रकट हो जावेगा 

( प्राणां वे बल० ) इन बचनों का आभिप्राय यह्‌ हे कि अत्यन्त श्रद्धा से 
गया-सज्ञक प्राण आदि से परमेश्वर की उपासना करने से जीव की मुक्ति हा जाती हे | 
प्राण म बल आर सत्य प्रतिष्ठित है, क्‍योंकि परमेश्वर प्राण का भी प्राण है, भोर 
इसका प्रतिपादन करने वाला गायत्री मन्त्र हे कि जिसको गया कहते हैँ । किसालिए 
कि उस का अर्थ जानक भद्धासांदेत परमश्वर की भाकि करने से जीव सब दुःखा से 
बूटकर मुक्ति को प्राप्त हो जाता है । तथा प्राण का भी नाम भाया? हे, उस को 


प्राणायाम का राते सं राक के परमेश्वर की भक्ति के प्रताप से पितर अथात्‌ ज्ञानी 


लाग सब दुःखों से रहित होकर मुक्त हो जाते हैं । क्‍योंकि परमेश्वर प्राणों की रक्षा 


~ € 


करनेवाला हे । इसलिए इश्वर का नाम गायत्री और गायत्री का नाम पाया? है ॥१॥ 

तथा निघश्टु में घर, सन्तान ओर प्रजा इन तीनों का नाम भी “गया? हे । 
मनुष्यों को इन में अत्यन्त श्रद्धा करनी चाहिये । इसी प्रकार माता, पिता, आचाय 
भोर अतिथि की सेवा तथा सब के उपकार और उन्नति के कामों की सिद्धि करने में 
जो अत्यन्त श्रद्धा करनी है, उसका नाम 'गयाश्राद्ध? दै । 

तथा अपने सन्तानों को सुशित्ता से बिद्या देना और उनके पालन में अत्यन्त 
मीति करनी, इस का नाम भी 'गयाश्राद्ध' दे । हर 

तथा धर्म से प्रजा का पालन, सुख की उन्नति, विद्या का प्रचार, श्रेष्ठ की रक्षा, 
टं को दरड देना, और सत्य की उन्नति आदि घै के काम करना) ये सब मिलकर 
अथवा पथक्‌ २ भी 'गयाश्राद्ध' कहाते हैं । 

इस अत्यन्त श्रेष्ठ कथा को छोड़ के विद्याहात पुरुषा 


रखी है, उस को कभी न मानना । 
उस का नाम 
ओर जो वहां पाषाण के ऊपर मनुष्य के पग का चिह् बना कर 


परमेश्वर, जो 
विष्णुपद? रक्खा हे, सो सब मूल से ही मिथ्या ६ । क्‍योंकि व्यापक परश्चर, 
"बे जगत्‌ का करनेवाला हे, उसी का नाम बिष्णु ६ । 
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देखा यहाँ निरुक्तकार ने कहा हे कि 'पूघेत्यथ ०--'विष्ल” धातु का अश्व 


, व्यापक हान, अथात्‌ सब चराचर जगत्‌ म॑ भावष्ट रहना चा जगत्‌ को अपने 


स्थापन करलेने का हे । इसलिये निराकार इश्वर का नाम “विष्णु” हे | 

“क्रसु पादविक्षेपे) यह धातु दूसरी वस्तु को पगो से दबाना वा स्थापन करना, 
इस अथे को बतलाता हे इस का TE है कि भगवान्‌ अपने पाद अर्थात्‌ 
प्रकृति परमाणु आदि सामथ्ये के अंशों से सब जगत्‌ को तीन स्थानों में स्थापन 
करके धारण कर रहा हे । अथोत्‌ भारसहित ओर प्रकाशरहित जगत्‌ को पृथिवी में 
परमाणु आदि सूच्म द्रव्यो को अन्तरिक्ष में, तथा प्रकाशान्‌ सूथ्ये ओर ज्ञानेन्द्रिय 
आदि को प्रकाश में | इस रीति से तीन प्रकार के जगत्‌ को ईश्वर ने रचा है । फिर 
इन्हीं तीन भेदों में एक मूढ़ अर्थान्‌ ज्ञानंरहित जो जड़ जगत्‌ हे, वह अन्तरिक्ष 
अथोत्‌ पोल के बीच में स्थित हे | सो यह केवल परमेश्वर ही की महिमा है कि 


hl 


जिसने ऐसे २ अद्भुत पदार्थं रच के सब को धारण कर रक्खा हूँ । 

“यदिदं किंच ०'--इस “विष्णुपद? के विषय में यास्कधुनि ने भी इस प्रकार 
व्याख्यान किया हे कि यह सब जगत्‌ सवव्यापक परमेश्वर ने बनाकर, त्रिधा 
तीन प्रकार की रचना दिखलाई है, जिससे मोक्षपद को प्राप्न होते हें । वह 
"समारोह? कहाता हे । सो विष्णुपद गयशिर अर्थान्‌ प्राणों के परे हे, उम को 
मनुष्य लोग प्राण में स्थिर होके, प्राण से प्रिय अन्तर्यामी परमेश्वर को प्राप्त होते हैं, 
अन्य मागे से नहीं । क्योंकि प्राण का भी प्राण ओर जीवात्मा में व्याप्त जो परमेश्वर 
है, उससे दूर वा जीव से दूर वह कभी नहीं हो सकता । उस में से सुदम जो 
जगत्‌ का भाग हे, सो आंख से दीखने योग्य नहीं हो सकता । किन्तु जब कोई 
पदार्थं परमाणुं के संयोग से स्थूल होजाता हे, तभी वह नत्रों से देखने में आता 
है । यह दोनों प्रकार का जगत्‌ जिसके बाच में ठहर रहा है, आर जॉ उस में 
पारिपू्ण हा रहा ह, एसे परमात्मा का “विष्णुपद कहत ह | 

इस सत्य अथे को न जान के आविठ्ठान्‌ लोगों ने पाषाण पर जो मनुष्य कें पग 
का चिह्न बनाकर उस का नाम विष्णुपद्‌ रख छोड़ा है, सो सब मिथ्या बातें हँ ही 

तथा तीर्थ शब्द का अथे अन्यथा जान के अज्ञानियों ने जगत्‌ के लूटने ओर 
अपने प्रयोजन की सिद्धि के लिये मिथ्याचार कर रक्खा है । सो ठीक नहीं, क्य 
जो २ सत्य तीर्थ हँ, बे सब नीचे लिखे जाते हैं--- 


१. 


न्‌ भे प्र ~ ~ Ac 
| ।अथौत जो २ वेदादिशास्त्रश्रतिपादित तीथ हैं, तथा जिनका आय्या ने अनुष्ठान क्रिय 
PSY I खो ~ ~ ~ ८) | 
कि जीवों को दुःखों से छुड़ा के उनके सुखों के साधन ई दी को 

जो कि र ड छ के उल के साधन हैं, उनही को “तय कहते है । 
वेदोक्त तीथे ये हें ¬ ( पाथमव प्राय० ) अग्निहात्र से लेके अश्वम्धपय्येन्त 
ह ८५ 00 ~ कु 

^ यज्ञ की समाप्ति करके जो स्नान किय है, उसको त 
37) 0 जॉ आटा Ma प (तीथे'कहते है । 
क्योंकि उस कम से वायु आर द्ष्टिजल की शुद्धिद्वारा सब मनुष्यों को सुख प्राप्त हाता 


हैइस कारण उन कर्मों के करनेवाले मनुष्यो को भी सुख शुद्धि प्राप्त होती छ 

तथा ( अदि९मन्‌० ) सब मनुष्यों को इस 'तीये! का सेवन करना उचित हे 
हि अपने मन से वेरभाव को छोड़ के सब के सुख करने में प्रवृत्त होना, और किसी 
संसारी व्यवहार के वत्तावों में दुःख न देना | परन्तु ( अन्यत्र ततथेम्यः ) जो २ 
ब्यवहार बेदादि शाखं में निषिद्ध माने हैं, उनके करने में दरड का होना अवश्य है । 
अर्थात्‌ जो २ मनुष्य अपराधी, पाखण्डी अर्थात्‌ वदशास्रोक्क धमोनुष्ठान के शाबु' अपने 
तुख में प्रवृत्त, ओर परपीडा में प्रबत्तेमान हैं, वे सदैव दरड पाने के योग्य हैं । इससे 
बेदादि सत्य शाखों का नाम 'तीर्थ' हे, कि जिनके पढ़ने पढ़ाने और उन में कहे हुए 
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७ च. ५ ५०, ५. ७७ र 
मार्गा में चलने से मनुष्य लोग ठुःखशागर को तर के सुखों को प्राप्त होत है ॥ ४ ॥ 


( समानतीर्थे० ) इस सूत्र का अभिप्राय यह हे कि बेदादिशाखों को पढानेवाला 
X 


जो आचार्ये हे उसका, बेदादि शास्त्रों, तथा माता पिता और अतिथि का भी नाम 
क "९ 


११ TaN ^ १ ~ ॥ नः हु ५ 
'तीथ' है । क्योंकि उनकी सेबा करने से जीवात्मा शुद्ध होकर दुःखों से पार हाजाता 
` 2. _०.९ च्छ 
है । इससे इन का भी तीथे नाम है ॥ ५॥ 
409 में ने के योग्य ती ते है--एक 
( त्रयः स्नातका ० )इन तीथा में स्नान करने क याग्य तीन पुरुष हात ६--ए 
९ SS ५ 6 
तो वह कि उत्तम नियमों से वेद विद्या को पढ़ के, ब्रह्मचय को विना समास करे भी 
वि पूर 9 0 । न शा) से रके शुद्ध हो जाता है । दूमरा 
विद्या का पढ़ना पूरा करक ज्ञानरूपी 'तीथ म॑ स्नातक र ॥ 
स वर्षे पय्थन्त नियम के 


4 


॥ ~ नर << ~ 
जो कि पच्चीस, तीस, छत्तोस, चवालीस अथवा अड्ताल 


SN क्रिय भी विवाह 
साय पूर्वोक्त ब्रह्मचर्यं को समाप्त करके ओर बिद्या को विना समाप्त 
नान करके शुद्ध हा जाता 


x (3५८ | ८2) 
भता हू, बहू ब्रतस्तातक अर्थातू उस ब्रह्मचय्ये तीर्थे में ₹ 


= ~ च समा 
है। और तीमरा यह हे कि नियम से ब्र्मचर्य्याश्रम तथा कल 
'तीथ? में भले प्रकार स्नान करके यथा- 


र को प्राप्त होता है ॥६॥ 


है 


| भे समाबत्तेन अथात्‌ उसी के फलरूपी उत्तम ४ 
| 5 पु ति पका 
| "ष पवित्रदेह, शुद्ध अन्तः करण, भेष्ठ विद्या, बल ओर परा 


३४२ ऋणग्वेदादिभाष्यभूमिका 


पटपट”. काम न्स ७५ 
sa 
0048 


( नमस्तीथ्योय० ) उक्त तीर्थ से प्राप्त होनेवाला परमेश्वर भी शोध! 
तीर्थ को हमारा नमस्कार हे। जो विद्वान्‌ लोग बेद का पढ़ना पढ़ाना और सर 
तीथा का प्रचार करते हैं, तथा जो चवालीस बर्ष पर्यन्त त्रह्मचय्यीभम सेव 


ही है| सस 
यकथनरुप 
न करते हैं, 


वे बड़े बलवाले होकर 'रुद्र' कहाते हैं । ( सकाहस्ता० ) जिनके सका अथोत्‌ 
८ 


विज्ञानरूप हस्त तथा निषज्ञ-संशय की काटनेवाली उपदेशरूप तलवार है, बे सत्य प 
उपदेशक भी “रुद्र कहाते हैं तथा उपनिषदों से प्रतिपादन किया हुआ, उपदेश 
करने योग्य जो परमेश्वर हे, उसको “परमतीथ कहते हैं । क्योकि उसो की कृपा और 
प्राप्ति से जीव सब दुःखों से तर जाते हैँ ।। ७-८ ॥ . 

प्रश्न--जिनसे मनुष्य लोग तर जाते हैं, अर्थात्‌ जल और स्थान विशेष, वे 
क्या तीथे नहीं हो सकते ९ 

उत्तर--नहीं, क्योंकि उन में तारने का सामर्थ्ये ही नहीं। और तीथे शब्द 
करणक्रारकयुक्त लिया जाता हे । जो जल वा स्थानविशेष आधिकरण वा कर्मकारक 
होते हैं, उन में नाव आदि अथवा हाथ ओर पग से तरते हैं । इससे जल वा स्थल 
तारनेवाले कभी नहीं हो सकते । किसलिये कि जो जल में हाथ वा पग न चलावें वा 
नौका आदि पर न बेठें, तो कभी नहीं तर सकते । इस युक्ति से भी काशी, प्रयाग, 
गङ्गा, यमुना, समुद्र आदि तीथे सिद्ध नहीं हो सकते | इस कारण से सत्यशाश्रोक 


जो तीथे हैं, उन्हीं को मानना चाहिये, जल और स्थानबिशेष को नहीं । 


प्रश्न--ईमै मे गल्ले०” यह मन्त्र गङ्गा आदि नदियों को तीथे विधान करने- 
वाला हे, फिर इन को तीर्थ क्‍यों नहीं मानते ? 

उत्तर--हम लोग उनको नदी मानते हैं, ओर उन के जक्ष में जो २ गुण हैं, 
उन को भी मानते हैं । परन्तु पाप छुड़ाना और दुःखों से तारना, यह उनका सामध्ये 
नहीं, किन्तु यह सामथ्ये तो पूर्वोक्त साथी में ही हे । तथा इस मन्त्र में 'गड्ढा' आदि 
नाम इडा, पिङ्गला, सुषुम्णा, कूम्मे ओर जाठराग्नि की नाड़ियों के हैं। उन मे 
योगाभ्यास से परमेश्वर की उपासना करने से मनुष्य लोग सब दुःखा से तर जाते है | 
क्योंकि उपासना नाड़ियों ही के द्वारा धारण करनी होती है । इस हेतु से इस | 
में उनकी गणना की है । इससिये उक्त नामों से नाड़ियों का ही प्रण करना योग्य है । 

‘सितासिते ०---सित इडा और आखित पिङ्गला, ये दोनों जहां मिली हैं, उसको 
“सुषुस्णा' कहते हे | उस में योगाभ्यास से स्नान करके जीव शुद्ध हो जाते हैं. । फिर 
शुद्धरूप परमेश्वर को प्राप्त होके सदा आनन्द में रहते हैं । इस में निरुक्तकार का 
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ग्रन्यप्रामाण्याप्रामाणपबिषय; ३४३ 


योर न ७. 


So 
--------. 


कल ओर कृष्ण अ के बाची हैं।'इस अ 
आदियो का तीथे न लि 
येव यत्तन्त्रपुराणा दिग्रन्थेषु सूचि विता 
तयैव सू इजानामस्मरणादिविधानं कृतमस्ति 

जि NSN REN 
तदपि मिथ्येवास्ताति व्यय्‌ । कुतः, वेदादिषु सस्येषु ग्रन्येषु तस्य वि | 

क विधानाभावात्‌। 
त्र तु प्रत्युत निषेधो वरीवत्तेते तद्यथा 
१ । ४, 
न तस्य॑ प्रतिमा अंस्ति यस्य नाम महच । 
डिरण्यगर्भ इत्येष मा मां हिर स 


Sn 


है कि-- सित ओर आसित शब्द शु 


५ बिरुद्ध मिथ्या अर्थ करके लोगों ने नदी कर 


सीदित्येषा यस्मान्न जात इत्येषः॥ १॥ 
७ यज्ञ" अ० ३२ | म०३॥ 

भाष्यम्‌;-( यस्य ) पूर्णस्य पुरुपस्याजस्य निराकारस्य परमेश्वरस्य 
(नाम महद्यशः ) यस्याज्ञापालनाख्य महाकीसिकरं धर्म्म सत्यभाषणादिकर्तमई 
इमाचरणं नामस्मरणमस्ति) ( हिरण्यगभेः० ) यो हिरणयानां तर्य्यादीना 
तेजस्विनां गर्भ उत्पत्तिस्थानम्‌, [ (मा मा०) | यस्य संवेमेनुष्येमी मा हिश्सीदित्पेषा 
र्ना कायो) ( यस्माज्न० ) यो यतः कारणाज्ञेवेपः कस्यावेत्सकाशात्कदाचि- 
पन्नो, नेव कदाचिच्छरीरधारणं करोति, [ (न तस्य०) | नेव तस्य प्रतिमा््यात्‌ 
| प्रतिनिधि) प्रतिकृति; प्रतिमानं, तोलनसाधनं, परिमाणं, मृत्योदिकर्पन 
किन्चिदप्यस्ति । परमेश्वरस्यानुपमेयत्वादमृत्तत्वादपरिमेयत्वाननिराकारत्वात्सपेत्रा- 
भिव्यापतत्वाच ॥ १ ॥ 

इत्यनेन प्रमाणन मूर्तिपूजननिषेधः । 

स पय्थगाच्छुक्मंकायमंबण मंस्नाविर९झुद्धमपांपविद्धस्‌ । कवि- 
मनीषी परिभूः खयम्भूयोथातथ्यतोज्थान्‌ व्यदधाच्छारवतीभ्यः 
समाभ्यः | २॥ य० अ० ४० | स॑° ८ || 

भाष्यम्‌ः--यः ( कविः ) सबैज्) ( मनीषी ) सवेसाची) ( पारेमूः ) सर्वोपरि 
बिराजमान॥) ( स्वयम्भूः ) अना दिस्वरूपः परमेश्वर: ( शाखतीभ्य: ) निस्याभ्यः 
(मास्यः ) प्रजाम्यो, वेदद्वाराऽन्तयाितया च ( याथातथ्यताऽधान्‌ व्यदधात्‌ ) 
॥ पिहितवानस्ति, (स पय्येगात्‌ ) सवेव्यापको$स्ति | सत्‌ ( शम्‌ ) र 
अराय ) मूसिजन्मघारणरहितम, ( अवरणम ) छेदभदरहितम, ( म | 
रडीबन्धना दि विरहम्‌, ( शुद्धम्‌ ) निर्दोषम्‌, ( अपापावद्धम्‌ ) पापार्टृथम्धूतथ्‌ 
| 'दिशलक्षणं ब्रह्म सर्वैरुपासनीयमिति मन्यध्वम्‌ ॥ २ ॥ 


१ 


कवक... 


र किन्तु बिद्वां वो यान्रराकार, सवव्यापकमज, सवानयन्तू, म | 
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i NEES: 


[oN 


इत्यनेनापि शरीरजन्ममग्ण राहत इश्वरः प्रतिपाद्यत । तस्मादयं नेव 


मूत्षिपूजने योजयितु शकम इति । दै 
प्रशनः- वेदेषु प्रतिमाशब्दोऽश्ति न वा ? ड 
उत्तरम्‌-- अस्ति । र मेते 


प्रश्‍नः-- पुनः किमर्थो निषेधः ? 
ह 0०७ CAS ८८ 


उत्तरम्‌--नैत्र प्रतिमार्येन सूत्तयो गृद्यन्ते । किं तर्हि, परिमाणाथों गृहन्ते। | शय 


अत्र प्रभाणानि-- झो 
संवत्सरस्य प्रतिमा याँ त्वा रात्र्युपास्सहे । साध 
[न अ.युष्सत! प्रजा रायस्पाषण ससज ॥ ३॥ इत्यु 


थवे० काँ हे | अलु० २। सू० १० | मं० ३॥ | देव 
सुहत्तांनां प्रतिमा ता दश च सहखाण्यष्टो च शतानि भव- | यते 
न्त्येतावन्ता हि संवत्खरध्य खुहूत्तोः ॥ ० ॥ केना 
श० का० १० | आ० ४। ज्रा० ३े । कं? २०॥ | सामे 
यद्वाचानभ्युदितं येन ५ वागभ्युद्यते । 


तदेव ब्रह्म त्वं विद्वि नेद यदिदसुपासते ॥ २ ॥ बज्ने 
सामवदीय तवलकारोपनिषदि, ख० १ । से० ४॥ | केर 
माष्यम्‌ः--इत्यादिमन्त्रपन्‍्चक मूत्त्यादिनिषेधकमिति बोध्यम्‌ । [ (संक | 
त्सर० ) ] विद्वांप) सवत्सरस्य याँ प्रतिमां पर्मिशध्रुपासते, वयमपि त्या तामबो- ह 
| 


पास्मह । अथाद्या! संवत्सरस्य त्राण शता न षष्टिश्च रात्रयो भवान्त, यत एताम |. 
सवत्मरः परिमीयते, तम्मादेतासां “प्रतिमा संज्ञति | [ ( सा न० ) ] यथा पय 
रात्रिनोऽस्माई रायस्पोषेण धनपुष्टिस्यामायुध्मती प्रजां संसृज सम्यक सृजेत्‌, तथैव | ` 
सर्वैभनुष्यैरलुठ्ठ गमिति ॥ ३ ॥ पर 

{ प्रहुत्ती० ) तथा ये संवत्सरस्य दशसहस्राण्यष्टीशतानि घटिकाद्र्‍यातमका 
प्रहताः सान्त, तेऽपे प्रतिमा शब्दाथा विज्ञेयाः ॥ ४ ॥ 

( यद्वाचा० ) यदर्सस्कृतवाएपा अविषयं) येन वाणी बिदिताम्ति) [ (तदेव०)] ' 
तदू ब्रह्म हे मनुष्य ! स्वं विद्वि । यदिदं प्रत्यक्ष - जगदास्ति नेवेतदू ब्रह्मासि , | 


ब्रह्मोपासिते, त्वयापि तदेबोपासनीय, नेतरादिति ॥ ५ ॥ 


“- ॥/ 
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पष -कव्च भो! | मनस्मतो--- प्रतिमानां च भेदक 
हे चेव 


'दवतागारभेदकान्‌?-उक्काना- 


उचरम्‌- अत्र 'प्रतिसा! शब्देन राक्तकामाषसंटकादीनि तोलनसाधनानि 
शन्त | तद्यथा— “तुलामानं प्रतीमानं सर्द च स्ात्सुलाक्षतम्‌ ॥ मनु० 
कोक ४०३ ॥” इत्यनया भनुकरात्यव प्रातिसाप्रतीमानशब्दयोरेकार्थत्वात्तोलन- 
साधना गुक्वन्त इते वोध्यम्‌ । अत एव ग्रातमानामाधेक्न्यूनकारिशे दण्डो देय 
रक्त) । वद्वासा देवास्ते यत्राधीयतेऽध्यापयान्ति निवसन्ति च तानि स्थानानि 
'देवतानि' इत्युच्यते। देवा एव देवतास्तेषामिमानि स्थानानि 'देवतानि देवता- 
चतना।न च सन्तीति वोध्यम्‌ । बिदुषामेवाभ्यचेनं सत्करण कर्तैव्यमिति। नेवेतेषां 
कनाचदाप गन्दा छायोज्ञङ्घनं स्थानविनाशश्च कर्त्तव्यः कन्तु सर्वैरेतर्षा 
सामाप्यगमन, न्यायप्रापण, दाक्षणुपा्थर स्थापन स्वेषां वामपाश्व स्थातश्च काय्योति | 

एव्व यत्न यत्रान्यत्रापि भ्रातसादवदवतायतनादशब्दा! सान्त, तत्र तत्रेवमथो 
बिज्ञेया । अल्यशुयस्त्वाभया नात्र ते लेखितु शक्या इति | एतावतेव मार्सपूजन- 
कण्ठ तलकघारणादेनिषधा बाध्या; | 

भाषाथ&--अब इस के आगे जो नवीन कल्पित तन्त्र और पुराण प्रन्थ हैं, 
उन में पत्थर आदि की मूत्तिपूजा, तथा नाना प्रकार के नामस्मरण) अथोत्‌ राम २, 
कृष्ण २, काष्ठादि माला, तिलक इत्यादि का विधान करके, उन को अत्यन्त प्रीति 
के साथ जा युक्ति पान के साधन मान रक्खे हैँ, ये सब बातें भी मिथ्या ही जाननी 
चाहिय । कया[कि, वदादि सत्य प्रन्थो में इन बातों का कहीं चिह्न भी नहीं पाया जाता 
है, किन्तु उन का निषेध ही किया हे । जैसे -- 

(नतस्य०) । पूणं--जो किसी प्रकार से कम नहीं, अज--जो जन्म नहीं लेता, 
आर निराकार--जिस की किसी प्रकार की मूर्ति नहीं, इत्यादि लक्षणयुक्त जो परमेश्वर 
J दै, जिस की आज्ञा का ठीक २ पालन और उत्तम कीर्तियों के हेतु जो ler 
केम हू, उनका करना ही जिस का “नामस्मरण” कहता हे । ( हिरण्यगभे० ) 
| परमश्वर तेजबाले सूथ्योदि लोकों की उत्पत्ति का कारण है । यक) स इस ल्क ( 
अरनी होती है ।कि--( मा मा दिश्सी० ) हे परमात्मन्‌ ! हम लोगों की सब प्रकार से 
४४ 


“'दवतान्यमिगच्छद', 
चवताना च छुत्सनम्‌'; 'देवतायतनानि च 'दवतानां छाया 
ङ्घनानषेध:; “प्रदक्षिणानि कर्व'त देवत्राह्मण्‌ अ्नधौ?; 
मतषा वचनानां का गतिरिति ? 


अऋअ० ८” 


is Ei, 
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0 स्प-->-->>ऱ--लयच्च्च्क््क्रक्रक्ा क्या काकाला २. | 


~ 


~ XC A ~ ~ 02... ॥ १ त ~ 
र्ता कीजिये । कोई कह कि इस निराकार, सचव्यापक परमेश्वर का उपासना क्‍यों करनी 


~ he ~ ~ 
चाहिये, तो उत्तर यह है कि-( यस्मान्न० ) अर्थात्‌ जो परमेश्वर किसी माता 
पिता के संयोग से कभी न उत्पन्न हुआ, न होता ओर न दोगा, और न वह कभी 


शरीर धारण करके बालक, जवान और वृद्ध होता है, (न तस्य० ) उस परमेश्वर डी | | 


“प्रतिमा अथोत्‌ नाप का साधन तथा प्रतिविम्ब चा सदृशा, अथोत्‌ जिस को तसवीर 
, कहते हैं, सो किसी प्रकार नहीं हे । क्योंकि वह मूत्तिरहित, अनन्त, सीमारहित, और 
सब में व्यापक है। इस से निराकार की उपासना सब मनुष्यों को करनी चाहिये ॥१ ॥ 

` कदाचित्‌ कोई शङ्का करे कि--शरीरधारी की उपासना करंने में क्या दोष है | 

तो यह बात समकना चाहिये कि--जो प्रथम जन्म लेके शरीर धारण करेगा, और 
फिर वह बृद्ध होकर मर जायगा, तब किस की पूजा करोगे । इस प्रकार मूर्तिपूजन का 


निषेध वेद से सिद्ध होगया । 

तथा--( स पय्येगाच्छु० ) | जो परमेश्वर ( कवि; ) सब का जाननेवाला, 
( मनीषी ) सब के मन का साक्षी, ( परिभू: ) सत्र के ऊपर विराजमान, और 
( स्वयंभूः ) अनादिस्वरूप है, [ ( याथात० ) | जो अपनी अनादिस्वरूप प्रजा को 
अन्तर्यामिरूप से ओर वेद के द्वारा सब व्यवहारॉ का उपदेश किया करता हे, 
( स पय्येगात्‌ ) सो सब में व्यापक, ( शुक्रम्‌ ) अत्यन्त पराक्रमबाला, ( अकायं ) 
सब प्रकार से शरीर से रहित, ( अब्नणं ) कटना ओर सब रोगों से रहित, (अस्नाविर) 
नाडी आदि के बन्धन से प्रथक्‌, ( शुद्धं ) सब दोषों से अलग, ओर ( अपापबिद्धं ) 
संब पापों से न्यारा, इत्यादि लक्षणयुक्त परमात्मा है, वही सबको उपासना के योग्य है, 
ऐसा ही सब को मानना चाहिये ।। २॥ 

क्योंकि इस मन्त्र से भी शरीर धारण करके जन्म मरण होना इत्यादि बातों का 
निषेध परमेश्वर विषय में पाया ही गया, इससे उस की पत्थर आदि की मूर्ति बना के 
पूजना किसी प्रमाण वा युक्ति से सिद्ध नहीं हो सकता । १ 

( संवत्सरस्य ) विद्वान लोग संवत्सर की, जिस ( प्रतिमां ) क्षण आदि काल के 
विभाग करनेबाली रात्रि की उपासना करते हैं, हम लोग भी उसी का सेवन करे 
एक वषे की ३६० > तीन सो साठ रात्रि होती हैं, इतनी रात्रियों से संवत्सर के परिमाण 
किया दै । इसलिये इन रात्रियो की भी प्रतिमा? संज्ञा है । ( सा न आयु ० yt 
त्रियो में परमात्मा की कृपा से इम लोग सतकमों के अतुट्टानपूर्वेक संपूर्ण आयर 
संतानों को उत्पन्न करें ॥ ३ ॥ 


| जो 


| | ्रन्धप्रामाणयाप्रामाण याविषय ३४७ 
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इसी मन्त्र का भावार्थ कुछ शतपथ ब्राह्मण में भी हे कि--( मुहूत्ती, ) एक 


सवत्सर क १०८०० मुहृत्त होते हैं, ये भी 'प्रतिमा' शब्द के अथे में सममाने 


चादियें । क्योकि इससे भी वर्षे का पारमाण होता हे || ४ ॥ 


( यद्ठाचा० ) जो कि आवद्यायुक्त वाणी स प्रातैद्ध नहीं हो सकता, जा सब की 
चाया का जानता हूँ । हे मनुष्यों ! तुम लोग उप्ती को परमेश्वर जानो, ओर न कि 
मूत्तमान्‌ जगत्‌ के पदार्थों को, जोकि उस के रचे हुए हैँ । अथात्‌ निराकार 


व्यापक, ` 
शब पदाथा का नियम करनेवाला ओर साच्चिरा 


नन्दादि लक्षणयुक्त ब्रह्म हे, उसी की | 
चालना तुम लाग करा । यह उपनिषत्कार ऋषियों का भत है ॥ ४ ॥ 


YN 


श्रक्ष-क्याज। | सजुस्प्राति में जो 'प्रतिमानां०? इत्यादि वचन हैं, उनसे तो यह 


बात मालूम हाता ६ [के जो कोइ प्रतिमा को तोड़े उसका राजा दण्ड देव । तथा 
| देवता क पास जाना, उनकी पूजा करना, उनका छाया का उल्लघन नहीं करना, ओर 


उनका पारक्रमा करना, इत्यादि प्रमाणों से तो मूत्तिपूजा बराबर सिद्ध होती है, फेर 
| | आप केसे नहीं मानते हैं ? 


उत्तर_-भ्यों श्रम में पड़े हुए हो, होश में आओ, और आंख खोल कर देखो 
कि श्रविपा' शऋ से जो तुम लोग पत्थर की मूर्ति लेते हो, सो यह केवल तुम्दारी 


१ 


) 
) 
) | अज्ञानता 'अथोत्‌ कम समझ हैं. । क्योंकि मनुस्पृति में तो प्रतिमा शब्द करके (तुलामान०) 
) 


_ 


रत्ती, छटांक, पाव, सेर ओर पसेरी आदि तोल के साधनों को ग्रहण किया हे । 
! | क्योंकि-'तुलामान अथोत्‌ तराजू ओर प्रतिमान वा प्रतिमा अथात्‌ बांट इन की परीक्षा 
राजा लोग छठे २ मास अर्थात्‌ छः २-महीने में एक वार किया करें, कि जिससे उन मे 
कोई व्याबहारी किसी प्रकार की छल से घट बढ़ न कर सके । ओर कदाचित्‌ कोई 
कर तो उसका दण्ड देवें । 

फिर ( देवताभ्यचेनं० ) इत्यादि वचनों से यह बात समझ लेनी चाहिये कै 
शतपथ ब्राह्मण म विद्वान्‌ मनुष्यों का ता “द्व 23 a द है 
: विद्वान्‌ लोग पढ़ते पढाते और निवास करते हँ, उस स्या देबत' कहते ६ । कर 
जाना, बेठना ओर उन लोगों का सत्कार करना इत्यादि काम सब का अवश्य है 
चाहियें । ( देवतानां च कुत्सनं ) उन विद्वानों का ।निन्दा, उन का हि ठे 
| उनके स्थानों में किसी प्रकार का बिगाड़ व उपद्रव आदि दोष को ब रे पे र 
| करनी चाहिये । किन्तु ( देवतान्यभि० ) सब सनुष्या को डाचित हे 
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लिए दाहिनी दिशा में बठाना क्योंकि यह नियम उनकी प्रतिष्ठा के लिये बांधा गया | | 
ऐसे अन्यत्र भी जहां कहीं प्रतिमा आर देवता अथवा उन के स्थानों का वर्णन 
हो, इसी प्रकार निश्रमता से वहां समझ लेना चाहिये । यहां सब का संग्रह इसलिये 
नहीं किया कि प्रन्थ बहुत बढ़ जाता । ऐसा ही सत्य शास्त्रों से विरुद्ध कण्ठी और 
तिलकधारणादि मिथ्या कल्पित विषयों को भी समझ कर सन, कसे, वचन के त्याग 
कर देना अवश्य उचित हे । 
एवम सूय्योदिग्रह पीडाशान्तये वालबुद्धाभि'राळूष्णेन रजसे  त्यादि 
मन्त्रा शृहमन्ते । अयमेषां भ्रम एवास्तीति । कुतः, तत्र तेषामथानामग्रहणात्‌ । 
तथया--तत्रा'अकृष्णेन रजसे ति मन्त्रस्याथ आकृपेणाजुकपेणप्रकरण उक्त; । 
“इमं देवा असपत्न'सित्यस्य राजधमविषये चेति । 
अग्निमद्धा दिवः ककुत्पतिः प्थिव्या अयस्‌ । 
अपा& रेता&सि जिन्वति ॥ १ | य० अ० हे | श० १२॥ 
- उद्‌ बध्यस्वाग्ने प्रति जाणृहि त्वासे छापूत्त स सुजथाययच । 
/ आ्मन्त्मघस्थ ञ्रव्युत्तरास्मन्‌ावश्व देवा यजसानङ्च सादत ॥१॥ 
व य० अ० १५ । स० ४४॥ 


NAN _*५ 


भाषाथः--( अयमंश्निः ) परमेश्वरो भातिको बा, (देव; ) प्रकाशवन्ना 

कस्य, ( पृथिव्याः ) प्रकाशराहितस्य च ( पतिः ) पालयितास्ति । (मृद्धो) सर्वापारं 
विराजमानः, ( ककुत्‌.) तथा ककुभाँ दिशां.च मध्ये व्यापकतया सबपदाथोनां 
पालयितास्ति । “व्यत्ययो बहुल? मिति पत्रेण भकारस्थाने तकारः । ( अपा 
रेता&सि ) अयमेब जगदीश्वरो भोतिक्चापां ध्राणानां जलानां च रेतांसि वाय्याण 
( जिन्वति ) पुष्णाति । एवं चाम्रिविश्ुद्रंपएण खय्यरूपेण च पूर्वाक्षस्य रक्षक, 
पुष्टकत्ता चास्त ॥ १ ॥ 

( उद्‌ बुध्यस्वाग्ने ) हे अग्ने परमेश्वर ! अस्माकं हृदये स्वपुदबुध्यस्य प्रकाशित 
भष । (प्रति जाग्र ह) अविद्यान्धङ्ाररानद्रातस्सवोन्‌ जीवान्‌ एथक्कृत्य | 
जाञचतान्‌ कुरु । ( त्यमिष्टपूर्ते० ) हे भगवन्‌ ! अयं जीवो मलुष्यदेहधारी धमा, 
काममाोचसाम्ग्रथाः पृत्ति सृजत सप्चुत्पादयत्‌, त्यमस्येष्ट सुख खुज' 
द्योः सहायपुरुषायाम्यामशपूर्ते संसृष्टे भवताम्‌ । ( अस्मिन्‌ सघस्थ 


| एवं परस्पर 
) श्रस्मित्‌ 
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कति र का 
समीप जाकर अच्छी २ बातों को सीखा करें । ( प्रदाक्षिणा० ) उन को मान्य के 
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लाक शरार च, ( अध्युत्तरास्मन्‌ ) परलोक द्वितीय जन्मानि च्‌, ( वश्व दबा यज- 
| सानश्च सादत ) सर्वे बिद्ठांसा, यजमानो दिद्वत्सेवाक्ता च कृपया सदा सीदन्तु 
वत्तन्नास्‌ | यताऽस्माक मध्य सदेव सवा विद्याः प्रकाशता भवेयुरिति । “यत्ययो 
बहुल पमत्यनन सूत्रण पुरुषव्यत्ययः ।। २ ॥ 


Seo 


आधाथः--इसी प्रकार से अल्पबुद्धि मनुष्यों ने आकृष्णेन रजमा० 
इत्याद मन्त्रा का सूय्योदि ग्रहपीडा की शांति के लिये प्रहण किया है । सो 
उनका कंवल भ्रममात्र हुआ हे । मूल अर्थ से कुछ सम्बन्ध नहीं । क्योंकि, उन 
मन्त्रा स प्रहपोड़ा-निवारण करना यह अर्थ ही नहीं हे । 'आकृष्णेन०” इस मन्त्र 


का अथ आकषणानुकषण प्रकरण में, तथा "इमं देवा०? इसका अर्थ राजधमेविषय 
में लिख दिया हे । 


( अग्निः ) यह जो अग्निसंज्ञक परमेश्वर वा भौतिक हे, बह ( दिवः ) प्रकाश 
बाले, ओर ( प्रथिव्याः ) प्रकाशरहित लोकों का पालन करनेवाला तथा ( मूधी ) 
सब पर विराजमान) आर ( ककुस्पतिः ) दिशाओं के मध्य में अपनी व्यापकता से सब 
पदार्थों का राजा हे । “व्यत्ययो बहुलम्‌’ इस सूत्र से 'ककुभ्‌’ शब्द के भकार को 
तकारादेश हो गया है | ( अपा! रेतासि जिन्बति ) वही जगदीश्वर प्राण और 
जलों के वीय्योँ को पुष्ट करता है । इस प्रकार भूताग्नि भी विद्युत्‌ ओर सूय्येरूप से 
पूर्वोक्त पदार्थों का पालन और पुष्टि करनेबाला है || १ ॥ 
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( उद्‌ बुध्यस्वाप्ने ) हे परमेश्वर ! हमारे हृदय में प्रकाशित हूजिये । ( प्रति जागृहि ) 
| अविद्या की अन्धकाररूप निद्रा से हम सब जीबों को अलग करके, विद्यारूप सूय्ये के 
| प्रकाश से प्रकाशमान कीजिये | कि जिससे ( त्वमिष्टापूर्त ) हे भगवन्‌ ! मनुष्यदेह 
; धारण करनेवाला जो जीव है, जैसे वह धम, अथ, काम ओर मोक्ष की सामग्री की | 
पूर्ति कर सके, वेखे आप इष्ट सिद्ध कीजिये । ( आस्मन्‌ सघस्थ ) इस लोक आर | 
इस शरीर तथा ( अष्युत्तरस्मिन्‌ ) परलोक ओर दूसरे जन्म मे ( विश्वे देवा यजमानश्च 


सीदत ) आप की कृपा से सब विद्वान्‌ भर यजमान, अथात्‌ बिद्या के उपदेश का प्रहण 


और सेवा करनेबाले मनुष्य लोग सुख से बर्तमान सदा बने रहेँ, कि ।जेसस हम लॉग 


बिद्यायुक्त होते रहें । 'व्यत्ययो बहुलम्‌ शस सूत्र से 'ससूजथामू सीदत” इन प्रयोगों 


में पुरुषव्यत्यय अर्थात्‌ प्रथमपुरुष की जगह मध्यमपुरुष हुआ ह ॥ २ ॥ 
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बहस्पत आत यदय्या आहद चसा साति कतुसज्जनेषु | 


यहादयच्छवस ऋतप्रजात तदस्मासु द्राविंणं घेहि चित्रम्‌ ॥ ३ | 
ख० श्र० २६ । स० ३॥ 
अन्नात्परिसुतो रसं ब्रह्मणा ठ्यपिवत्चेचस्पय! सोसे प्रजापति; । क्र 


सत्यामेंन्डिय विपान९शक्रसन्धस इन्द्रस्योन्डि यमिदं पयोज्म्त मधुं ॥४॥ 
यङुः० अ० १६ | म० ७५|| 
भाष्यमः--( वृहस्पते ) हे बृहतां बेदानां पते पालक ! ( ऋतप्रजात ) 
वेदविद्याप्रातेपादित जगदीश्वर ! स्वं ( जनेषु ) यज्ञकारकेषु विद्वत्सु लोकलोका- 
न्तरषु वा, ( क्रतुपत्‌ ) भूयाः क्रतवो भवन्ति यस्पिस्तत्‌, ( दुपत्‌ ) सत्यव्य- 
वहारप्रकाशा बिद्यते यस्मिस्तत्‌, ( दीदयच्छवसः ) दानयोग्यं, शवसो बलस्य 
प्रापक, ( यदय्या अहात्‌ ) येन विद्यादेधनन युक्तः सन्‌, अथ्यः स्वामी राजा 
वणिग्जना वा धामिकपु जनघु ( विभाति ) प्रकाशते, (चेत्र) यद्धनद्धतस्‌ ( तदस्मासु 
द्रविण धहि) तदस्मदधीन द्रविण धन कृपया धहीत्यनेन पन्त्रेणेश्‍वर! प्राथ्यते ॥३॥ 
( क्षत्रं ) यत्र यद्राजकर्म क्षात्रियो वा, ( ब्रह्मणा ) वेदविद्भिश्च सह, ( पय! ) 
म्रमृतात्मक, ( सोमं ) सोमाद्योपाधिसस्पादितं, ( रसं ) बुड्ठयानन्दशौय्येथैस्यबल 
पराक्रमादिसदू गुण प्रदं, ( व्यपिबत्‌ ) पानं करोति, तत्र स सभाध्यच्षो राजन्य 
( ऋतन ) यथा्थवेदविज्ञानन, ( सत्यं ) राजव्यत्रहारं च, ( इन्द्रियं ) शुद्ध 
विद्यायुक्त शान्त मनः, ( बिपानं ) विविधराजधमरक्षणं, ( शुक्र ) आशुसुखकरं) 
( अन्धसः ) शुद्धन्नस्येच्छाहेतुं, ( पयः) सवेपदाथेसारविज्ञानयुक्त) ( अमृत ) 
माक्षपाधक, ( सधु ) मधुरं सत्यशीलस्वभावधुक्त, ( इन्द्रस्य ) परमेश्वथ्ययुक्तस्य 
सर्वेव्यापञ्जन्तर्यामिन इश्वरस्य कृपया, ( इन्द्रियं ) विज्ञानयुक्क मनः प्राप्य, (इद ) 
सव व्याबहारकपारमाथक सुख प्राप्नाति | ( प्रजापांतेः) परमेश्वर एवमाङ्ञा- 
पयांत--यः चात्रेयः प्रजापालनाधिक्तो भवेत, स एवं प्रजापालन झुय्योत्‌ । 
( अन्नात्पारखतः ) स॒ चाम्रतात्मको रसोऽञ्जाद्वोऽ्यात्पदाथात्परितः सवेत! 
त्रतरच्युता युक्तां बा कार्ये; । यथा प्रजायामत्यन्तं. सुख पिध्येत्तथव =| 
कत्तव्यम्र्‌ । ४ ॥ नु 
भाषार्थः--( वृहस्पते ) हे वेदविद्यारक्षक ! ( ऋतप्रजात ) वेदविद्या सं 
प्रसिद्ध जगदीश्वर ! आप, ( तदस्मासु द्रविणं घेहि ) जो सत्यविद्यारूप अनेक प्रकार 
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- का ( चित्रं) अद्भुत धन है, 
x 
नह्‌ 


CN 


क 


लस 
सो हमारे बीच में कृपा करके स्थापन कीजिये । केसा 
न ( जनषु ) विद्वानों और लोक लोकान्तरो में ( क्रतुमत्‌ ) जिससे बहुत 
स यज्ञ किये जायं । ( झुमत्‌ ) जिस से सत्य 
( शवसः ) बल की रक्षा करनेवाला, और ( 
प्रकाश करनेवाला । तथा ( यदर्य्यो ० ) जित को धमेयुक्त योग्य व्यवहार के द्वारा 
राजा ओर वैश्य प्राप्त होकर ( बिभाति ) धमेव्यवहार “अथवा धार्मिक ओछ पुरुषों में 
प्रकाशमान होता है | उस सम्पूर्णविद्यायुक्त धन को हमारे बीच में निरन्तर धारण 
कीजिये । ऐसे इस मन्त्र से परमेश्वर की प्राना की जाती है ॥ ३ ॥ 

( क्षत्र ) जो राजकम अथवा क्षत्रिय है, वह सदा न्याय से ( ब्रह्मणा ) बेदबित्‌ 
पुरुषों के साथ मिलकर ही राज्यपालन करे । इसी प्रकार ( पयः ) जो 'असृतरूप, 
( सोमं ) सोमलता आदि ओषधियों का सार, तथा ( रस ) जो बुद्धि, आनन्द शूरता, 
धीरज, बल और पराक्रम आदि उत्तम गुणों का बढ़ानेवाला हे. उ 


१ उस का ( व्यपिबत्‌ ) 
~ 0. AN % २७, कि 
जो राजपुरुष अथवा प्रजास्थ लोग वैद्यकशास््र की रीति से पीते हं, वे सभासद्‌ और 


व्यवहार के प्रकाश का विधान हो । 
दीदयतू ) धर्म और सब के सुख का 


प्रजास्थ मनुष्य लोग ( ऋतेन ) बेद्विद्या को यथावत्‌ जान के, ( सत्य ) धमे, अथ | 
काम, मोक्ष, ( इन्द्रिय ) शुद्धाविद्यायुक्त शान्तस्वरूप मन) ( विपाने ) यथावत्‌ प्रजा का | 
रक्षण, ( शुक्रम्‌ ) शीघ सुख करनेहारा, ( अन्धसः ) शुद्ध अन्न की इच्छायुक्त, | 


( पयः ) सब पदार्थों का सार, विज्ञानसहित ( अमृतं ) मोक्ष के ज्ञानादि साधन, । 
( मधु ) मधुरवाणी ओर शीलता आदि जो श्रेष्ठ गुण हैं, ( इदं ) उन सब से | 
परिपूर्ण होकर, ( इन्द्रस्य ) परसेश्वय्येयुक्त व्यापक ईश्वर की कृपा से, ( इन्द्रियं ) | 
बिज्ञान को प्राप्त होते हूँ । ( प्रजापतिः) इसलिये परमेश्वर सब मनुष्यों और 
राजपुरुषों को आज्ञा देता है कि तुम लोग पूर्वोक्त व्यवहार और बिज्ञानविद्या को | 
प्राप्त होके, धमै से प्रजा का पालन किया करो । ओर ( अन्नात्परिखुतः ) उक्त 
अमृतस्वरूप रस क्रो उत्तम भोजन के पदार्थों के साथ मिलाकर सेवन किया करो, कि 4 
जेस से प्रजा में पूणे सुख की सिद्धि हो ॥ ४ RR ॥ RU | 
र A! अ न्त नः 
शन्नो देवीर भीष्टय+आपो भवन्तु तालाब ल 
कयां नदिचत्र आ सुंबदूती सदाबृधः सखा | 
कया सार्चिष्ठया# वृता॥ ६॥ य° अ० २६। म० ४॥ 


+ “अभिष्टय' इति मान्त्रः पाठ; ॥ के शचिष्ठयेति मान्त्रः पाठः ॥ 


< 
$ 


३५२ ऋग्वेदादिभाष्यंभूमिकां 


केतुं कृएवन्नकेतवे पेशों मय्यो अपेशसे । सम्नषद्धिरजायथा:। hf 
ल य° अ० २९ | म० ३७॥ 
भाष्यस्‌+-- आप्लू ठ्याघो' अस्माद्वातोरप्छन्दः सिध्यति, स नियतस्री 
लिङ्गो बहुवचनान्तश्च । 'दिवु' क्रीडाद्यथः । ( देवीः ) देव्य आपः, सर्वप्रकाशक: 
सवानन्दप्रदः) सवेव्यापक इश्वर; ( अभोष्टये ) इष्टानन्दम्राप्तर्‍ये, ( पीतये ) पूर्णा 
नन्दभागन तृप्तर्‍ये, ( नः ) अस्मम्य, ( श॒ ) कल्याणकारका भवन्तु, स ईश्वरो 
नः कल्याण भावयतु प्रयच्छतु । ता आपो देव्यः त एदेश्वरो, नोञ्स्साक्मुपरि 
( शयोः ) सवतः सुखस्य वृष्टिं करोतु । अत्र प्रमाणम्‌-- 
यत्र लोकांश्च कोशांश्चापो ब्रह्म जना विदुः । 
अस॑च्चु यत्र सच्चान्त; स्कम्भं तं नहि कतमः स्त्रिदेव सः ॥ 
अथवे० कां १० | ० ३ | सूळ ७। म० ९० 0 
अनेन वेदमन्त्रप्रमाण नाप्छब्देन परमात्मनो ग्रहणं करियते | तद्यथा-- | 

( आपो ब्रह्म जना बिदुः ) विद्वांस आपो ब्रह्मणो नामास्तीति जानन्ति | 
( यत्र लोकांश्च कोशांश्च) यस्मिन्‌ परमेश्वरे सवान्‌ भूगोलान्निरधाश्च, ( असञ्च यत्र 
सञ्च ) यार्मक्षानत्य काय्य जगदेतस्य कारणं च स्थितं जानान्ति | ( स्कम्भं तं 
ब्रहि कतमः स्विदेव सः) स जगद्धाता सर्वेषां पदाथानां मध्ये कतमोऽस्ति, 
विद्वंस्त्व त्रृहीति पृच्छ्यते | ( अन्तः ) स जगदीश्वरः सर्वेषां जीवादिपदार्थानामा- 
भ्यन्तरेऽन्तय्यामिरूपेणावास्थितोऽस्तीति भवन्तो जानन्तु ॥ ५॥ 

(कया) उपासनारीत्या ( साचिष्ठया) अतिशयेन सत्कमोनुष्ठानप्रकारया, (वृता 
शुभशुणषु वत्तमानया, ( कया ) सर्वोत्तमगुणालेकृतया सभया प्रकाशितः, ( चित्रः 
अद्भतानन्तशाक्तेमान्‌+ ( सदावृधः ) सदानन्देन वर्धमान इन्द्रः परमेश्वरः, ( नः ) 
अस्माक, ( सखा ) मित्रः, ( ग्रा भरुवत्‌ ) यथाभिग्नुखो भूत्वा ( ऊती) स जगदीश्वरः 


कृपया सवदा सहायकरणनास्माक रक्षका भवतु, तथबास्माभिः स सत्यप्रेममक्तया. 


सेबनीय इति ॥ ६ ॥ 

हे ( मय्या ) मनुष्याः ! ( उषद्भिः ) परमश्वर कामयमानस्तदाङ्गायां बत्तेमार्ग 
विंद्रद्वियुष्मामिः सह समागमे कृते सत्येष) ( अकेतवे ) अज्ञानबिनाशाय, | कतु 
प्रज्ञानम, ( अपेशसे ) दारिद्रथबिनाशाय, ( पेशः ) चक्रवर्तिराश्यादिसुखसम्पादक 


घनं च ( कृण्वन्‌ ) ङुषेन्‌ सन्‌ जगदीश्वरः ( अजायथाः प्रसिद्धो भवतीति 
वेदितव्यम् ॥ ७ ॥ न इति प्रन्थप्रामाण्यविषयः | ] 


लोग 


क्या (० | र 


८. दिवु घातु क 
च शब्द सिद्ध होता हे । ( देवीः ) अथात्‌ जो ईश्वर 


( आपः ) सबेव्यापक है ( अभो्टये ) 
बह इष्ट आनन्द आर ( पीतये ) पूर्णांनन्द की प्राप्ति के लिये, ( न ) हमको सुखी 


होने के लिये, ( शा ) कल्याणकारी ( भवन्तु ) हो । वही परमेश्वर ( नः ) हम पर 
( शयोः ) सुख की ( अभिस्रवन्तु ) वृष्टि करे। ` 

इस मन्त्र म॑ “आप शब्द से परमात्मा के मण हान में प्रमाण यह है कि-- 

( आपो न्रह्म जना बिदु ) अथात्‌ विद्वान्‌ लोग ऐसा जानते हैं के “आप? परमात्मा 
का नाम है । प्रश्‍न--( यत्र लोकांश्च कोशांश्च ) सुना जी ! जिसमें प्रथिव्यादि सब 
लॉक) सब पदाथ स्थित, ( असच्च यत्र सच्च ) तथा जिस में अनित्य कार्य जगत्‌ 
आर सत्र वस्तुओं क कारण, ये सब स्थित हो रहे ह, ( स्कम्भे तं ब्रहि कतमः 
स्विदेव स; ) वह सब लोकों को धारण करनेवाला कान पदाथ हे! उत्तर--( अन्तः ) 
जा सत्र एथवा आंद लॉक आर जीवों के बीच में अम्तयीमिरूप से परिपूणे भर रहा 
है। एता जान कर आप लाग उस परमेश्वर को अपने ही अन्तःकरण में खोजा ॥।५॥ 

( कया ) जो किस उपासनारीति ( सचिष्ठया ) ओर सत्यधम के आचरण 
सभासद्‌ सहित, ( वृता ) सत्यबिद्यादि युणा म प्रवतमान, ( कया ) सुखरूप बृत्तिसह्वित 
सभा स प्रकारात, ( चित्रः ) अद्धुतस्वरूप, ( सदावृधः ) आनन्द्स्वरूप, आर आनन्द 
बढ़ानवाला परमेश्वर ६, बह ( नः ) हमारे आत्माओं में ( आमुवत्‌ ) प्रकाशित हो । 
( ऊतिः ) तथा किस प्रकार वह जगदीश्वर हमारा सदा सहायक होकर कृपा से नित्य 
रक्षा करे कि ( उषाड्रिः समजायथाः ) हे अग्ने जगदीश्वर ! आप की आज्ञा में जो 
रमण करनेवाले हैं, उन्हीं पुरुषों से आप जाने जाते हैं | और जिन धार्मिक पुरुषों के 
अन्तःकरण में आप अच्छे प्रकार प्रकाशित होते रहो ॥ ६ ॥ 

ह विज्ञानस्वरूप ! अज्ञान के दूर करनेहारे ब्रह्मन्‌ ' आप ( केतु णवन्‌ ) हम 
सब मनुष्यों के आत्माओं में ज्ञान का प्रकाश करते रहिये । तथा ( अकेतवे ) अलात 
ओर ( अपशेसे ) दरिद्रता के दूर करने के अथे [ ( पेशः ) ] विज्ञान धन और 
चक्रवत्ति राज्य धमात्माओं को देते राह्विये, कि जिससे ( मया; ) जो आपके उपासक 
लोग हैं, वे कभी दुःख को न श्राप्त हों ॥ ७ ॥ 


| [ इति प्रन्थप्रमाण्याप्रमाएयविषय: ॥ ] 
४४ र ; 


AAEM or ४ ४४0४४४५४०७ ASS ONS AIAN भै 


| । ` अथाधिकारानधिकारविषयः संच्चेपतः 


बेदादिशास्रपठने सर्वधामधिकारो 5स्त्याहरो स्विन्नेति ! 
सर्वधामस्ति । बेदानामीशरोक्कत्वात्सवेमनुष्योपकाराथेत्बात्सत्याविद्याप्रकाशक 
त्याच । यद्याद्धि खलु परमेश्वरराचेतं वस्त्वस्ति, तत्तत्सवे सबाथ्मस्तीति बिजामोम! | 


अत्र प्रमाणम्‌ 
चाय्याय च खाय चारणाय । प्रिया दवाना दाळणाय दाहारह भूया 
समयं मे कामः सस्र॑ध्यतासुप मादो नमतु || १।। य° अ० २६। मन्त्र २॥ 
 आष्यम्‌ः--अस्याभिग्रायः--परमेश्वरः सवमनुष्यैवेंदाः पठनीयाः पाठया 
त्याज्ञां दृदाति । तद्यथा--( यथा ) येन प्रकारेण, ( इमाम्‌ ) प्रत्यक्षभूतामृग्बेदा 
दिवेद चतुष्टय, ( कल्याणीम्‌ ) कल्याणसाधिकां, ( वाचम्‌ ) बाणी, ( जनेभ्यः 
स्वेभ्यो मत्ुष्येम्योऽथात्‌ सकलजीवोपक्राराय, ( आवदानि ) आसमन्तादुपादशान 
तथैव सवैर्विदरद्भिः सबमनुष्येभ्यो वेदचतुष्टयी वागुपदेष्टव्याते । 
` अत्र काश्चिदेव ब्रयात्‌--जनेम्यो द्विजेभ्य इत्यध्याहाय्य, वेदाध्ययनाध्यापन 
तेषामेवाधिकारत्वात्‌ ! 

नेवं शक्यम्‌--उत्तरमन्त्रभागार्थविरोधात्‌ । तथथा--कस्प कस्य वेदाध्ययन" 
श्रवणेऽधिकारोऽस्तीत्याकाक्तायामिदस्रुच्यत-- 

( ब्रह्मराजन्याभ्यां )ब्राह्मणचत्रियाम्यां, ( अय्यीय ) वैश्याय) ( शूद्राय) 
( चारणाय ) अतिशुद्रायान्त्यजाय, ( स्वाय ) स्वात्मोयाय पुत्राय | च, सर्व 
सेषा बेदचतुष्टयी श्राव्येति । ( प्रियो देवानां दक्तिशायं दातुरिइ० ) यथाइमीखर' 
पक्षपातं बिहाय, सर्वापकारणेन सह बत्तमानः सन्‌, देवानां विदुषा प्रिय, 


दातुदचिणाय सवेस्वदानाय पप्रेयश्च भूयास स्याम्‌, तथव भवाः संबेबिद्राद्रिराप | 


४£- 


रट्ट 


आधेकारानधिकारबिषय; ३५५ 


Mm स मी SORA यण 


सवापकार सर्वप्रियाचरणं मत्वा सर्वेभ्यो वंदवा 
| समुध्यत, तथ कुवतां भवतां ( अयं काम; समृध्यताम्‌ ) इयमिष्टसुखेच्छा 
समृध्यतां सम्पग्बधताभ्‌ । यथादः सवामश्सुख माश्चुपनमति, ( उप मादो नमतु ) 
वथ भवताऽपे स्वेधिष्टमुखप्रुपनमतु सम्पक प्राप्नोत्विति । 

मया युष्मस्यमयमाशीवांदो दीयत इति ।नश्चतव्यम्‌ । यथा मया वेदविद्या 
सयाला प्रकाशेता, तथेव युष्माभिरपि स्वोर्थोपकर्चव्या । नात्र वेषम्यं किन्चित्‌ 
कत्तव्यासति । कुतः, यथा मम सधेग्रियार्था पक्षपातराहेता च प्रवृत्तिरास्त, तथैष 
युभ्माभराचरण कृत मम प्रसन्नता भवति, नान्यथेति । अस्य मन्त्रस्यायमेवाथोंऽस्ति | 
कुतः, "बृहस्पते अतियदथ' इत्युत्तराशिन्मन्त्रे हश्वराथस्यव प्रतिपादनात्‌ ॥१॥ 


आधाथ।/--प्रश्न--बद्ादि शास्त्रों के पढ़ने पढ़ाने सुनन भार सुनाने में सब 
मनुष्यां का आधिकार हे बा नहीं ९ 


णी श्राव्येति | यथायं (मे ) मम 


उत्तर--सब का ह्‌ । क्योकि, जो इश्वर की सष्टि हे, उस में किसी का अनधिकार : 
नहीं हो सकता । दोखेये कि जो २ पदार्थ इश्वर से प्रकाशित हुए हैं, सो २ सब के 
इपकाराथे हैँ । 
प्रश्न--बेदों के पढ़ने का आधिकार केवल तीन बर्णों को ही है, क्योंकि शूद्रादि 


\_ oy [$ 
[ 


को वेदादि शाख पढ़ने का निषेध किया है । और द्विजों के पढ़ाने में भी केवल ब्राह्मण 


[$ 


ही को अधिक्रार हे । | 


~ tn aS 
उत्तर--यह बात सब मिथ्या हे । इसका विवेक ओर उत्तर घणेविभाग बिषय 
2 7० ~ ९ he ~ मूर € 
में कह आये हें । वहां यही निशय हुआ हे कि मूख का नाम शूद्र आर अतिमूख 
का नाम आतशूद्र ह । उन क पढ्ने पढ़ाने का निषेध इसलिये किया हे कि उनको 
वद्याप्रहण करन का बुद्धि नहीं होती ह्‌ । 


~ 0 


री ~ ° ९१०० ~ च र १ 
प्रश्‍न--परन्तु क्या सब स्त्री पुरुषों को वेदादि शास्त्र पढ़ने सुनने का सिच ह्‌ 
~ \ फो 
पक्कि ४ 


उत्तर--सब को हे । देखो इसमें यजुर्वेद ही का यह प्रमाण लिखते शत 

Nr ० ०७ ७ र 

( यथेमां वाचं कल्याशीं० ) । इस मन्त्र का अभिप्राय RN बह. 
पढ़ाने का सब मनुष्यां को आधिकार है, ओर विद्वानों को बत अ डा 88 पा 

रधर आज्ञा देता है कि-हे. मनुष्य लोगो ! जिस प्रकार मैं तुमको चारों वेदो का 
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उपदेश करता हूं, उसी प्रकार से तुम भी उनको पढ़ सब मनुष्यों को पढाया | 
सुनाया करो । क्योकि यह चारों बेदरूप वाणी सबकी कल्याण करनेवाली है । तथा 
( आवदानि जनेभ्यः ) जस सब मनुष्यों क [लय म॑ बेदों का उपदेश करता हूँ, वेसे 
ही सदा तुम भी किया करो । 


प्रशन जनभ्य; इस पद्‌ स टद्विजा हा का ग्रहण करना चाहिये, क्योंकि जहां 


कहीं सूत्र और स्मृतियां में पढ़ने का अधिकार लिखा हे, वहां केवल द्विजां ही का 
प्रहण किया है ? 


उत्तर - यह बात ठीक नहीं है, क्योंकि जो ईश्वर का अभिप्राय द्विजों ही 
प्रण करने का होता, तो मनुष्यमात्र को उनके पढ़ने का आपिकार कभी न देता । 
जैसा कि इस मन्त्र में प्रत्यज्ञ बिधान हे-- 


( ब्रह्मराजन्याभ्या!2 शूद्राय चार्याय . च स्वाय चारणाय ) अथोत्‌ वेदाधिकार 
जेसा ब्राह्मणबणं के लिये हे वेसा ही क्षत्रिय, अय्ये=बेश्य, शूद्र, पुत्र, शत्य और 
अतिशूद्र के लिये भी बराबर हे । क्‍योंकि, वेद इश्वरप्रकाशित हे । जो बिद्या का 
पुस्तक होता है, वह सब का हितकारक हे । ओर इश्वररचित पदाथ के दायभागी 
सब मनुष्य अवश्य होते हैं | इसलिये उसका जानना सब मनुष्यों को उचित है । 
क्योकि, वह माल सबके पिता का सब पुत्रों के लिये है, किसी वर्णबिशेष के लिये 
नहीं । ( प्रियो देवानाम्‌) जेसे मैं इस वेदरूप सत्यबिद्या का उपदेश करके विद्वानों के 


आत्माओं में प्रिय हो रहा, तथा (दक्षिणाये दालुरिइ भूयासं) जेसे दानी वा शीलमान्‌ _ 


पुरुष को प्रिय होता हे । बेस ही तुम लोग भी पक्तपातरह्नित होकर वेदविद्या को सुना 
कर सबको प्रिय दो । ( अयं मे कामः समृध्यताम्‌ ) जैसे यह वेदों का प्रचाररूप मेरा 
काम संसार के बीच में यथावत्‌ प्रचरित होता है, इसी प्रकार की इच्छा तुम लोग भी 
करो, कि जिससे उक्त विद्या आगे को-भी सब मनुष्यों में प्रकाशित होती रहे | 
( उप मादो नमतु ) जैसे मुक में अनन्त विद्या से सब सुख हैं, वैसे जो कोई विद्या का 
प्रण ओर प्रचार करेगा, उसको भी मोक्ष तथा संसार का सुख प्राप्त | 


यही इसर मन्त्र का अर्थ ठीक हे । क्योकि, इससे अगले मन्त्र 'बहस्पत अर्ति 
।१॥ 


यद्य्यं०” में भी परमेश्वर ही का ग्रहण किया है | इससे सब के लिये वेदाधिकार ६। 
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भणाश्रमा अपि गुणकमाचारतो हि भवन्ति | अत्राह सनु;-- 
शाद्रो ब्राह्मणतामेति ब्राह्मणञ्चेति झद्रताम्‌ । 


क्षत्रियाज्ञातमवन्त विद्याङ्वैयात्तयैब च । १॥ 
सचु० अ० १० । ज्छो० ६२ ॥ 


असम शुद्रः पुणबिद्यासुशीलतादित्राह्मणगुणयुक्तत्रद ब्राह्मणतामेति, 
ग्राह्मणभाव॑ प्रापनोति, योऽस्ति प्राह्मणस्याधिकारस्त सर्व प्राप्नोत्येब | एवभेव 
इचरयाऽधमाचरणनिबुद्विमूखत्वपराधीनतापरसेवादिशुदरशुशेुततो ब्राह्मणश्रेत्‌ स 
शद्रतामात, शूद्राधेकार प्राप्नोत्येव । एबमेब 'क्षत्रियाज्जातं चात्रिया दुरपन्न 
वैश्याहुत्पन्नं प्रति च योजनीयम्‌ । अथोद्यस्य वर्णस्य गुणेथुक्तो यो बशः स 
तत्तदधिकार प्राप्नोत्येब || १ || 


एवभवापर्तम्बसूच्रेऽप्यस्ति-- 


९ 0 ~ ९ ~ ४ [a 
घमचयया जघन्यो वणः पूर्व पूवे व्णमापद्यत जातिपरिबृत्तौ ॥ २॥ 
0 ° ७ ~ Ne 
अधमेचयथया पूर्वो वणो जघन्य जघन्थ वणेमापद्यतेजातिपरिश्त्तौ। ३॥ 
[ आप० ] प्रश्न २ । पटल १ | ख० ११। स्‌० १०, ११॥ 


~ "९ + “९ ७ ° ° ५ 
भाष्यमः--पत्यधमोचरणेनेब शू द्रो, वैश्य चात्रेय ब्राह्मण च बणुमापद्यते) 
० "९ ~ ~ AN ~ ~ ० (9 Co 
समन्तात्प्राप्नोति सवाधिकारमिस्यर्थः । जातिपरिवृत्तावित्युक्ते जातेवणेस्य परितः 
सपेतो या वृत्तिराचरणं तत्सब प्राप्नोति ॥ २ ॥ 


एवमेब स लक्षणेनाधर्माचरशन पूर्वो वणां ब्राहझणो, जघन्यं स्वस्मादथःस्थितं 
क्षत्रिय बेश्यं शूद्र च वणमापद्यते | जातिपरिवृत्तो चेति पूर्ववत्‌ । अयात्‌ 
धर्मांचरणमेयोत्तमवर्णाधिकारे कारणमस्ति । एवमेबाधमोचरणं कनिष्ठवणाधिकारे- 
प्राप्तेश्नेति || ३ ॥ ॥ 


[५ A ® ~ ३ 
यत्र यत्र शूद्रो नाध्यापनाया न श्रवणायश्चेत्युक्त तत्रायमभिश्राय शूद्रस्य 


® मेवारित 
्ज्ञाविरहर्ाद्विद्यापठनघारणविचारासमर्थस्वात्तस्याध्यापने श्रावणं व्यथमवास्ति, 


निष्फलरवाच्चोति । 
[ इति संत्षेपतोऽश्चिकारनधिकारबिषयः ॥ ] 
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भाषाथः- वणोश्रमव्यवस्था भी गुणकर्मों के आचाराबिभाग से होती है। इस में 


मनुस्मात का भी प्रमाण ह ।के--( शद्रा ब्राह्मणता ० ) शूद्र ब्राह्मण और ब्राह्मण शूदर 
हा जाता हे | अर्थात्‌ गुण कर्मा क अनुकूल ब्राह्मण हो, तो ब्राह्मण रहता है, तथा 
जा प्राह्मण, क्षात्रय, नश्य आर शूद्र के गुणवाला हा, तां वह क्षत्रिय, बेश्य आर 
शट हा जाता हु । वप शूद्र भा मूख हा, ता वह शूद्र रहता हे, ओर जो उत्तम 
गुणयुक्त हा ता यथायाग्य ब्राह्मण, क्षत्रिय आर वश्य हां जाता हे । बेसे ही क्षत्रिय 
आर वश्य क विषय म भा जान लना ॥ १ ॥ 


जो शूदर को वेदादि पढ़ने का अधिकार न होता, तो बह ब्राह्मण क्षत्रिय वा वैश्य 
के अधिकार को केसे प्राप्त हो सकता? इससे यह निश्चित जाना जाता हे कि पच्चीस 
वर्षे वणां का आधिकार ठीक २ होता हे, क्योंकि पच्चीस वषे तक बुद्धि बढ़ती हे 
इसलिय उसी समय गुण कर्मों की ठीक २ परीक्षा करके वणोधिकार होना उचित हे | 


तथा आपस्तम्बसूत्र में भी ऐसा लिखा है--( धमेचयेया ०), अथौत्‌ घमौचरण 
करने से नीचे के वणे पूव २ वणे के अधिकार को प्राप्त हो जाते हैं । सो केवल 
कहने ही मात्र को नहीं, किन्तु जिस .२ बण को जिन २ कर्मों का अधिकार हे, 
इन्हीं के अनुसार ( आपद्यते जातिपरिवृत्तो ) वे यथावत्‌ प्राप्त होते हैं ॥२॥ 

( अधमेचयेया० ) तथा अधमोचरण करके पूर्वे २ वणे नीचे २ के वर्णों के 
अधिकारों को प्राप्त होते हैं । इससे यह सिद्ध हुआ [कि वेदों के पढ़ने सुनने का 
आधिकार सब मनुष्यों को बराबर हें ।। ३ ॥ 


इति संक्तेपतो<घिकारानधिकारविधय: ॥ 


र्य 53 
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(| अथ पठनपाठनाविषयः संञ्चपत | 
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तत्राद। पठनस्यारम्भे शिक्षारात्या स्थानप्रयत्नस्वरज्ञानायाचरोचारणापदेशः 
'कत्तच्य$। यन नव स्वरवणाचारणज्ञानविरोध! 


स्यात्‌ । तद्यथा प इस्यस्योच्चारणमोष्ठी 
तयाज्यव काय्येस्‌ । ग्रस्योष्ठी स्थानं, स्पृष्टः मयत्न इति वेद्यम्‌ । एवमेव सर्वत्र । 
अत्र महाभाष्यकारः पतञ्जलिएुनिराह-- 
छुट शब्द; स्वरतो वणेतो वा न्निः याप्रयुक्तो न तमथमाइ | 


स वाग्वज्रा यजमानं हिनस्ति घथेन्द्रशत्र! स्वरतोऽपराधात्‌ ॥१॥ 


महाभा० अ० १। पा १। आ० १ ॥ 
¬ नव स्थानप्रयत्नयांगेन विनाचारण कृतजक्षराणा यथावत्मकाशः 
पदाना लालत्य च भवाति । यथा गानकत्त! पडजाद्स्वरालापनऽन्यथोञ्चारणं 
ऊेल्यच्चित्स तस्थवापराधो भवेत्‌, तद्रद्ेदेष्बापे प्रयत्नेन सह स्वस्वस्थाने खलु 
सखणास्वारण कचेव्यम्‌ । अन्यथा दुष्टः शब्दो दुःखदोऽनर्थकश्च भबति । 


साष्यसः 


यथावदुच्चारणय्चुज्ञघ्याच्चा(रत शब्द वङ्क्रपराध एव विज्ञायते - त्य मिथ्याप्रयोगं र 


कृतवानाते । नत्र से मिथ्याप्रयुक्तः शब्दर्तमभिततमथंमाह । तधथा--- 


सकलम्‌) शकलम्‌) सकृत्‌, शक्ृदिति.। सकलशब्दः सम्पूणार्थवाची । शकल 
इते खण्डवाची च | एवं सकृदित्य्ेकवाराथेबाची । शक्रृदिति मलाथैवाची च । 
अत्र सकरोच्चारणे कत्तेव्ये शकरोच्चारणं क्रियते चेदेवं शकरोऽ्चारणे कसेव्ये 
सक्ारोच्चारणं च, तदा स शब्दः स्वविषय नाभिधत्ते | स वाग्बज्रो भवति | 
यमथस्मत्वोच्चारं क्रियते, स शब्दस्तदभिप्रायनाशको भवति । तद्वक्वार यजमानं 
तदाधिष्ठातरं च हिनस्ति, तेनार्थेन हीनं करोति । यथेन्द्रशत्ररय शब्दः स्वरस्या 
-पराधाद्विपरीतफलो जातः । तद्यथा-- 

न्द्रः खय्येल्ोकस्तस्प शत्रुरिष मेघः । अत्र इन्द्रशत्रुशब्दे क पी 
मन्तादात्त कत्तेव्ये आद्युदात्तकरणाद्‌ बहुब्रीहिः समास! कृता तह न 
बिषय तुल्ययोगितालङ्कारण मेघस्य्ययोवणन कृत/सेति। ततोऽथवप 


उत्तरपदाथेप्रधानस्तत्पुरुषाडन्यपदाथप्रधाना बहुत्राहं! समासा भवात | तत्र | 


ख्यस्य ग्रहण स्त, तनन्द्रशञ्रुराब्दः कर्मधारयसमासनान्तादात्त उच्चारणीयः । 
यस्य च मेघस्य, तेन बहुत्रीहिसमासमाश्रित्याद्युदात्तस्वरश्वेतरि नियमो5स्ति । श्रत्रा- 
न्यथात्वे कृते मनुष्यस्य दोष एव गण्यते । अत; कारणात्‌ स्वरोच्चारणं वर्णोच्चारण 
य यथावदेव कत्तेव्यमिति ॥ १ ॥ 

-भाषार्थः--पठनपाठन की आदि में लड़कों ओर लड़ाकैयों की ऐसी शिक्षा. 
करनी चाहिये कि वे स्थान प्रयत्न के योग से वर्णा का ऐसा उच्चारण कर सकें कि 
जिससे सब को प्रिय लगें । जैसे 'प' इस के उच्चारण में दो प्रकार का ज्ञान होना 
चाहिये, एक स्थान ओर दूसरा प्रयत्न का | पकार का उच्चारण ओठों से होता हे, परन्तु 
दो ओठों को ठीक २ मिला ही के पकार बोला जाता हे । इसका ओष्ठ स्थान और 
ष्ठ प्रयत्न है । ओर जो किसी अक्षर के स्थान में कोई स्वर वा व्यञ्जन मिला हो, तो 
उस को भी उसी उसी के स्थान में प्रयत्न से उच्चारण करना उचित है । इस का 
सब विधान व्याकरण ओर शित्ताप्रन्थ में लिखा हे । 

फिर इस विषय में पतञ्जाले महाभाष्यकार ने भी कहा है [कि-- स्वर ओर 
वर्णो के उच्चारण में बिपरीत होने से शाब्द दुष्ट कहाता ६, अथात्‌ वह मूल अथ 
को नहीं जनाता । तथा ( स वाग्वञ्रो० ) जेसे स्थान आर प्रयत्न के योग के विना 
शब्द्‌ का उच्चारण प्रसन्नता करानेहारा नहीं होता, वेसे ही स्वर से विपरीत उच्चारण 
और गानविद्या भी सुन्दर नहीं होती । किन्तु गान का करनेवाला षड्जादि स्वरॉ के 
उच्चारण को उल्टा कर दबे, तो वह अपराध उसी का समभा जाता है । इसी प्रकार 
वेदादि प्रन्थो में भी स्वर आर वर्णो का उच्चारण यत्न से होना चाहिये । आर जा 
उलटा उच्चारण किया जाता दे, वह ( दुष्ट: शब्दः ) दुःख देनेवाला आर झूठ 
सममा जाता हे । जित शब्द का यथावत्‌ उच्चारण न हो, किन्तु उससे विपरीत 
किया जाय, ता वह दाष बालनंवाल का गना जाता हू । आर विद्वान्‌ लोग बालन 
वाले से कहते हैँ कि “तने इस शब्द का अच्छा डच्चारण नहीं किया । इससे यहद तर 
आभेप्राय को यथाथ नहीं कह सकता । 

जैसे 'सकल? और “शकत? देख लो । अर्थात्‌ 'सकल' शब्द सम्पूर्ण मन बोधक, 
आर जो उस में तालव्य शकार का उच्चारण किया जाय, तो यही फिर खण्ड का 
वाचक हो जाता दै । एस ही 'सकृत्‌ आर "शकृत्‌ में दन्त्य सकार के उच्चारण सं 
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प्रथमक्रिया और उसी को तालव्य उच्च 
इसलिये शब्दों का उच्चारण यथावत्‌ कर 
क्योंकि विपरीत उच्चारण 


रण करने से विष्ठा का बोध होता है । 
७५ ANE १७ ~ ०, 
न सं ही ठीक २ अर्थ का बोध होता हे । 


जेसे--ईइन्द्रराजु यहां इकार में उदात्तस्वर बोलने से बहुत्रीहि समास और 
अन्य पदार्थे का बोध होता है, तथा अन्तोदात्त बोलने से तत्पुरुषसमास ओर डत्तर- 
पदार्थ का बोध होजाता हे | सूय्ये का इन्द्र और मेघ का वृत्रासुर नाम है | इसके 
न | वर्णन तुल्ययोगिताऽलङ्कार से झिया है । जो इन्द्र 


सम्बन्ध में वृत्रासुर अथोत्‌ मेघ क 

र ~ ~ |) ७ 
अथात्‌ शुन्य का उत्तमता चाहे, वह समस्त पद के स्थान म॑ अन्तोदात्त उच्चारण करे । 
बहू आयुदात्त उच्चारण करे । 


ओर जो मेघ की बृद्धि चाहे, 


इसालिये स्वर का उच्चारण 
भी यथावत्‌ करना चाहिये ॥ १ ॥ ५ 


तथा भाषण अवशास नगमनोत्थानभोजनाध्ययनबिचारा्थयोजनादीनामपि शिक्षा 
कत्तेव्येव । अर्थज्ञानेन सहेब पठने कृते परमोत्तम फलं प्राप्नोति । परन्तु यो न 
पठति तस्माखयं पाठमावकाय्यंप्युत्तमो भबति । यस्तु खलु शब्दायेसम्बन्धविज्ञान- 
`. पुरस्सरमधीते स उत्तमतरः । यश्चैवं वेदान्‌ पठित्वा विज्ञाय च शुभगुणकर्मांचरणेन 
सर्वोपकारी भवति स उत्तमतमः । अत्र प्रमाणानि-- 
ऋचो अचरे परमे व्योमन्‌ यस्मिन्देवा अधि विश्वे निषेदुः 
यस्तन्न वेद किमूचा करिष्यति य इत्तद्विदुस्त इमे समासते ॥ २॥ 
के ऋ० मण्डल १ | सू० १६४ | म० ३६ ॥ 
स्थाणुरयं भारहारः किला भूंद धीत्य वेद न विजानाति योऽधम्‌। 
योउर्थज्ञ इत्सकले भद्रमइनुते नाकमेति ज्ञानविधृतपाप्मां ॥ ३॥ 
यदू ग्रहीतम॑विज्ञात॑ निगदेनैव शब्द्यते | 
अनग्नाविवं शुष्कैधो न तज्ज्वलति कहिचित्‌ ॥ ४॥ 
श्र निद्० अ० १ | ख० १८॥ 
ES त्येनाम ७ 
उत त्वः पश्यन्न ददर वाचमुत त्वः शृण्वन्न 00, । | 
उतो त्वस्मै लन्बंः वि संस्र जायेव पत्यं उशती सुवासा; 
४६ 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


। 
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उत त्व स॒ख्ये स्थिरपीतमाइनेनं हिन्वन्त्यपि चाजिनेष । 
अघेन्वा चरति माययेष वाचं शुश्रुवा अफलामंपुष्पास ॥ ६॥ 
ऋ० मण्डल १० । सू० ७१ । सं० ४, ५॥ 
आाष्यम्‌ः-अभिग्रायः--अत्रायज्ञानेन बिनाऽध्ययनस्य निषेध; क्रियत इति | 
7. (ऋचो अक्षर० ) यस्मिन्‌ विनाशरहिते परमोत्कृष्टे व्योमवद्वथापके बरह्मणि, 
चत्वारो बदाः पय्य्रबासताथोः सान्त । ऋगुपलक्षण चतुणा वेदानां ग्रहणायम्‌ । 
तत्‌ किं ब्रह्मेत्यत्राइ=-यस्मिन्‌ विश्व देवाः, सर्वे विद्वांसो, मनुष्या इन्द्रियाणि च, 


 -सरथ्यादयश्च सघ लाका, आधानषेढुयदाऽऽधारण !नषण्शाः स्थितारतदू ब्रह्म 


बिद्वेयम्‌ । ( यस्तं न वेद” ) यः खलु तन्न जानाति, सवीपकारकरणाथोयामीश्वरा- 
ज्ञायां यथावन्न वत्तेते, स पठितयाऽपि ऋचा वेदेन किं करिष्यति । नेबायं कदा- 
चिद्वेदार्थविज्ञानजातं क्रिमपि फलं प्राप्नोतीत्यथः । ( य इत्तद्विदुस्त इमे समासते ) ये 
चेवं तद्‌ ब्रह्म विदुस्त एव धमांथकाममोच्षाख्यं फलं सम्यक्‌ प्राप्नुवन्ति । तस्मात्‌ 
साथकमव वेदादीनामध्ययनं कत्तव्यमू ॥ २ ॥ 

( स्थाणुरय° ) यः पुरुषा वेदमधात्य पाठमान्र पाठत्बाऽथं न जानाति, तं 
बिज्ञायाऽपि धम नाचरति, स मन्नुष्य; स्थाणुः काष्ठस्तम्भवद्धषति, अथाञ्जडबद्वि- 
प्ैेयो भारवाहकश्च । यथा काथ्चिन्मनुष्यः पशुश्च भारमात्र वहंस्तन्न छुङक्के, किन्तु तेनोढं 
घुतमिष्टकस्तुरीकेशरादिक कश्चिद्भ।ग्यवानन्यो मनुष्यो ्ुङ्क्ते । योऽथविज्ञानशून्य- 
मध्ययनं ' करोति स॒ भारवाहवत्‌ किलाथूत्‌ भवतीति मन्तव्यस्न्‌ । ( योच्थब्० ) 
योथस्य ज्ञाता, वेदानां शब्दार्थसम्बन्धाविद्भत्वा धर्माचरशो भवति, 
स वेदाथब्गानेन विधूतपाप्मा पापराइतः सन्‌ मरणात्‌ प्रागेव, सकलं सम्पूण) 


भद्र भजनाय सुख, अश्नुते प्राप्नात | पुनश्च शारार त्यक्तया नाकमात 


सवेदृःखरहित मोक्षाख्यं ब्रह्मपदं प्राप्नोति । तस्माद्वेदानामथज्ञानधमातुष्ठानपू्वकः 
मवाष्ययन कत्तेव्यम्र ॥ ३ ॥ 

( यदू गृहीतमविज्ञातं ) येन मनुष्येण यदथज्ञानशून्यं वेदाध्ययनं क्रियते, 
किन्तु ( निगदनव ) पाठमात्रेशष ( शब्यते ) कथ्यते, तत्‌ पिर; कदाचिदपि 
( न ज्वलाते ) न प्रकाशते । कर्मिन्‌ किमिव ?, ( अनग्नाविव शुष्केधः ) रथि 
मानाभिके स्थले शुष्क सांप्रतं प्रञ्बलनमिन्धनमिब । यथाऽनग्नौ शुष्काणां काष्ठाना 
स्थापनेनापि दाइप्रकाशा न जायन्ते ताइशमेव तदध्ययनमिति ॥ ४ ॥ 
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स्वः ९ CS 2 
( उतत स्वः पश्यन्न ददर्श० ) अपि खसेको वाचं शब्दे पश्यन्नय न पश्यति । 


(तस वन्न शृणोत्येनाम्‌ ) उ इति विते, कश्चिन्मनुष्यो वाचं शब्दमुच्चार-: 
यन्नापे न मृणोति तदर्थ न जानाति । यथा तेनोच्चारिता श्रुताऽपि वाकू अविदिता 
भति, ते वाऽभङ्गानविरहमध्ययनमिति मन्त्राड्टवे नाविद्नत्तणपुक्तम्‌ । ( उतो त्वस्मै ) 
या मचुष्योब्येज्ञानपुवक बेदानामध्ययनं करोति, तस्मै ( वाकू ) विद्या ( तन्वं ) 
शरार स्वस्वरूप ( वेस ) वित्रिधतया प्रकाशयाते । कस्मै का कि कुषेतीव !, . 
( जायेव पत्य उशती एवासाः ) यथा शोभनानि वासांसि बच्नाणि धारयन्ती, 
पत कामपमाना खी स्वस्वामिने स्वमात्मानं शरीरं प्रकाशयति, तथेवा्थज्ञानपूर्व- 
काध्ययनकत्रें मनुष्याय विद्या स्वमात्मान स्यस्वरूपमीश्वरमारम्पः प्रथिवीपस्येन्तानों 
पदाथानां ज्ञानमय प्रकाशयतीत्यथ! ॥ ४ ॥ : हरे 
hr सर्ये ) यथा सेप प्राणिना मित्रभावकमेशि, ( उत सं ) अन्यमनूचानं 
पुणेविद्यायुक्त, ( स्थिरपीतं ) धमोलुष्ठानेश्वरप्रापिरूप मोक्षफलं पीतं प्राप्त येन, तं 
विद्वांसि परमसुखप्रदं पत्रं, ( आहुः ) बदन्ति। ( जैन हिन्वन्त्यपि वाजिनेषु ) 
ईशं विद्वांसं कस्मिथिद्‌ व्यवहारे केऽपि न हिंसन्ति, तस्य सवोप्रेयकारकत्बात्‌ । 
तथैव नेव केचिरप्रशनोत्तरादयो व्यबहारा वाजिनेषु विरुद्वादिषु शत्रुभूतष्वपि 
मनुष्येष्वेनमथेविज्ञानसहितस्पाध्येतार मनुष्य हिन्वन्ति । तस्य सत्योवेधान्वितंया 
कामदुहा बाचा सह वत्तमानत्वेन सत्यविद्याशुभलक्षणान्वितत्बात्‌ । इत्यनेन मन्त्र- 
पू्ाऽर्धेन विद्वस्रशंसोच्यते । क 
अयैतन्मन्तरोत्तराऽद्वैनाविद्वज्ञचणमाह--( अधेन्वा चरति ) यतो यो द्यविद्वान्‌, 
(अपुष्पाम्‌) कर्मोपासनानुष्ठानाघारविद्यारदितां, (अफलां) धर्मेश्व रविज्ञानाचारबिरहां 
वाचे ( शुश्रुवान्‌ ) श्रतवान्‌, तथा5थेशिक्षाराहितिया अमसहितया ( मायया, ) कपटः 
युक्तया बाचाऽरिमिज्ञोके चरति, नेव स मनुष्यजन्मनि स्वाथपरोपकाराख्यं च फलं ` 
क्रिन्चिदपि प्राप्नोति । तस्मादर्थज्ञानपूवेकमेबाध्ययनमुत्तमं भवतीति ॥ ६॥ 
भाषार्थः -- ऐसे लड़कों और लड़कियों को बोलने, सुनने, चलने, बेठने, उठन, _ 
खाने, पीने, पढ़ने, विचारने तथा पदाथों के जानने ओर जोड़ने आदि की या भी 
करनी चाहिये । क्योंकि अज्ञान के बिना पढ़े कोई भी उत्तम फल का क्र त 
सकता । परन्तु कुछ भी नहीं पढ़नेवाले से तो पाठमात्र जाननवाला दी भ्ठ | वळ 
बेदों को अथेसाहेत यथावत्‌ पढ़ के शुभ गुणों को ग्रहण ओर उत्तम कर्मा ba 
१ चेही सब से उत्तम होता दै । | 


३६४ - क्राग्बेदादिभाष्यमूमिका 
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इस विषय में वेदमन्त्रो के बहुत प्रमाण हैं । जेसे- ( ऋचो अक्षरे परे 
व्योमन्‌० ) । यहां इन मन्त्रों से अथेज्ञान के विना पढ़ने का निषेध किया जाता है। 
प्रश्न--जिख का विनाश कभी नहीं होता, ओर जो सबसे श्रेष्ठ, आकाशवत्‌ व्यापक 
सब में रहनवाला परमेश्वर हैं, जिसने अथेसहित चारों वेद विद्यमान तथा जिसका 
उत्पन्न किया हुआ सब जगत्‌ हे, वह ब्रह्म क्या वस्तु हे ! उत्तर--( यस्मिन्देवा ) 
जिस म॑ सपूण विद्वान्‌ लाग, सब शान्द्र्या, सब मनुष्य आर सब सुय्योदिलोक स्थित 


हैं, वह परमेश्वर कहाता हे । जो मनुष्य वेदों को पढ़ के ईश्वर को न जाने, तो क्या 


पदाथ जानने का फल उस को प्राप्त दो सकता हे ? कभी नहीं । इसलिये जेसा 
बेदविषय कें लिख आये हैं, वेसा व्यवहार करनेवाले मनुष्य अत्यन्त आनन्द को 
प्राप्त होते हैं । परन्तु जो कोई पाठमात्र ही पढ़ता हे, बह उत्तम सुख को प्राप्त कभी 
नहीं हो सकता ! इस कारण से जो कुछ पढ़ें, सो थथैज्ञानपूवेक ही पढ़ें ॥२॥ 

( स्थाणु० ) जो मनुष्य वेदों को पढ़ के उन के अर्थो को नहीं जानता, वह 
डनके सुख को न पाकर भार उठानेबाले पशु अथवा वृक्ष के समान है, जो कि अपने 
फल फूल डाली आदि को विना गुणबोध के उठा रहे हैं । किन्तु जैसे उनके सुख को 
भोगनेवाला कोई दूसरा भाग्यबान्‌ मनुष्य होता है, वेधे ही पाठ के पढ़नेवाले भी 
परिश्रम रूप भार को. उठाते हॅ, परन्तु उनके थथेज्ञान से आनन्दस्वरूप फल को नहीं 
भोग सकते । ( योऽर्थज्ञ० ) और जो अथे का जाननेचाला हे, वह अधमे से बचकर, 
धर्मात्मा होके, जन्म मरणरूप दुःख का त्याग करके, संपूणी सुख को प्राप्त होता दवे । 
क्योंकि, जो ज्ञान से पवित्रात्मा होता हे, वह ( नाकमेति ) सबेदुःखराहित होके मोच्चसुख 
को प्राप्त दोता हे । इसी कारण वेदादिशास्रों को अथेज्ञानसहित पढ़ना चाहिये ॥३॥ 


( यद्‌ गृद्दीत ० ) जो मनुष्य केबल पाठमात्र ही पठन किया करता हे; उसका वह 
पढ़ना अन्धकाररूप हाता है । (अनप्नाविव शुष्कधो०) जसे आग्नि के बिना सखे ईधन 
में दाह झार प्रकाश नह हाता, वस हा अथज्ञान क [विना अध्ययन भी ज्ञानप्रकाशराद्वित 
रहता है | वह पढ़ना आविद्यारूप अन्धकार का नाश कभी नहीं कर सकता ॥ ४ ॥ 


म 
( डत त्वः पश्यन्न ददशै वाचसुत०.) विद्वान्‌ और अविद्वान्‌ का यही लक्षण ४) 
कि जिस किसी को पढ़ सुन के भी शब्द अथे और सम्बन्ध का यथार्थ ज्ञान न ही, 
~ i ब्द्‌ न 
बह मूखे थथोत्‌ आविद्वान्‌ हे । ( उतो त्वस्मै० ) और जो मनुष्य शब्द अर्थं सम्बन्ध 
3 ० ९७ ~ > ऐसे ही 

तथा विद्या के प्रयोजन को यथावत्‌ जान ले, वह पूर्ण विद्वान्‌ कहाता है । 


पठनपाठनविषय! 
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श्रेष्ठ पुरुष को विद्या के स्वरूप के ज्ञान से परमानन 
पत्य डशती सुवासाः 


दरूप फल भी होता हे । ( जायेव 
) अर्थात्‌ जेसे पतिश्रता स्री अपने ही पति को अपना शरीर 
।दखलाता ६, बस हा अथ जाननवाल विद्वान्‌ ही को बिद्या भा अपन रूप का 
प्रसाश करता ह ॥ ४ ॥ 


( उत त्व सख्ये० ) सत्र मनुष्यों को उचित हे कि विद्वानों के साथ प्रीति करें | 
अथात्‌ जल सम्पूण मनुष्यों के संत्री करने योग्य मनुष्य को सब लोग सुख देते हैँ, 
वसे ही तू भी जो वेदादि विद्या और विज्ञानयुक्त पुरुष हे, उस को अच्छी प्रकार 
सुख दे, [के जिससे तुरे विद्यारूप लाभ सदा होता रहे । विद्वान्‌ नाम उसका है 
जो कि अथसहित विद्या को पढ़के वैसा ही आचरण करे, कि जिससे धर्म अथे, 

ht _ ~ 


काम, साच आर परमश्चर को प्राप्ति यथावत्‌ हो सके | इसी को 'स्थिरपीत? कहते 
६ | एंसा जा घिद्दान्‌ ह, वह ससार को सुख दनेवाला हाता हे । ( नेनं हि० ) डस 
को कोई भी मनुष्य दुःख नहीं दे सकता । क्योंकि जिसके हृदय में विद्यारूप सूर्य 
प्रकाशित ह रहा ह, उस को ठुःखरूप चोर दुःख कभी नहा दे सकते । ( अधेन्बा 
च० ) आर जो काई अविद्यारूप अथात्‌ अथ ओर आभिप्रायरहित वाणी को सुनता 


ओर कहता हे, उसको कभी कुछ भी सुख प्राप्त नहीं हो सकता | [किन्तु शोकरूप 


` शञ्जु उस को सब दिन दुःख ही देते रहते हैं । क्योंकि, विद्याहीन होने से वह्द उन 


शज्षुओं को जीतने में समथ नहीं हो सकता । इसलिये अथज्ञानसहित ही पढ्ने से 
मनचाहा सुखलाभ होता है ॥ ६ ॥। 


मनुश्यैमेदार्विज्ञानाय व्याकरणाष्टाध्यायीमहाभाष्याध्ययनम्‌ । ततो निघण्टु- 
निरुक्तछन्दोज्योतिषार्णा वेदाङ्कानाब्र । ततो मामांसावैशेषिकम्याययोगसांर्यवेदा- 
न्तानां वेदोपाङ्ानां षण्णां शात्राणाम्‌ । तत एतरेयशतपथसामगोपयन्राह्मणानामः 
ध्ययनं च कृत्वां वेदार्थपठनं कत्तेव्यम्‌ । यद्वा एतत्सवेमधीतवङ्भिः कृतं वेदव्या- 


ख्यानं दृष्टवा च वेदाथब्वान सव; कत्तव्याम।त । 


कुतः, 'नावेदविन्मजञते तं बृहन्तमिति'। या मनुष्या वेदायाभ वातत) स 
नेव तं बहन्त॑ परमेश्वर धम विद्यासमूई वा बेत्तुमहाते । इतः) सबांसां विद्यार्ना 


| वेद एवाधिकरणमस्त्यतः । नहि तमवज्ञाय कस्यचित्सत्यविद्याप्रापिभवितुमशत । 


यद्यत्‌ किन्चिद्धगोलमध्ये पुस्तकान्तरे हृदयान्त खु वा सत्यविद्याविज्ञानमभूत्‌ 


___. _- 
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भवति भविष्यति च, तत्‌ सव वेदादेष प्रसृतमिति विज्ञेयम्‌ । कुतः, यद्यद्यथाई 
विज्ञान तत्तदाश्वरण वदष्वावक्ृतमारत । तदूद्रारवाडन्यत्न कुत्राचत्सत्यप्रकाशो 
भाषतु याग्य! । अता वदाथावज्ञानाय सवभनुष्य। प्रयत्नाऽचुष्ठय हाते । 
[ इति संक्तेपतः पठनपाठनविषयः || ] 

भाषाथे!- मनुष्य लोग वेदाथ जानने के लिये, अर्थेयोजनासहिउ व्याकरण 
अष्टाध्यायी, धातुपाठ, डणादिराण, गणपाठ आर महाभाष्य; शिक्षा, कल्प, निघण्टु 
निरुक्त, छन्द ओर ज्योतिष ये छ; वेदों के अङ्क; मॉमांसा; वेशेषिक, न्याय योग, 
सांख्य और वेदान्त ये छः शास्त्र, जो वेदों के उपाङ्ग अर्थात्‌ जिन से वेदार्थ ठीक २ 
जाना जाता हे; तथा ऐतरेय, शतपथ, साम ओर गोपथ ये चार ब्राह्मण, इन सब 
प्रन्थो को क्रम से पढ़ के, अथवा जिन्होंने उन सम्पूर्ण प्रन्थों को पढ़ के जो सत्य २ 
बेद व्याख्यान किये हों, उन को देख के वेद का अर्थं यथावत्‌ जान लेवें । 

क्योंकि, 'नावेदवितू०' वेदों का नहीं जाननेवाला मनुष्य परभेश्वरादि सब पदार्थ- 
विद्याओं को अच्छी प्रकार से नहीं जान सकता । और जो २ जहां २ भूगोलों वा 
पुस्तकों अथवा मन में सत्यज्ञान प्रकाशित हुआ हे ओर होगा, बह सब वेदो में से ही 
हुआ है. । क्योंकि, जो २ सत्यविज्ञान है जो २ ईश्वर ने बेदों में धर रक्खा हे । इसी 
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के द्वारा अन्य स्थानों में भी प्रकाश होता है । और विद्या के बिना पुरुष अन्धे के 
समान होता है । इस से संपूण विद्याओं के मूल बेदों को विना पढे किसी मनुष्य को 


~~ 


यथावत्‌ ज्ञान नहीं हो सकता । इसलिये सब मनुष्यों को वेदादि शास्र अर्थज्ञानसहित 
अवश्य पढ़ने चाहिये | 


इति पठनपाठनविषयः संच्षेपतः ॥ 
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प्रश्नः किञ्च भो; ! नवीनं भाष्यं स्वया कियते) आहोस्वित्पू्वाचास्यें: 
कृतसव प्रकाश्यत | यादि पूव; कृतमेव प्रकाश्यते, तहि तत्‌ पिष्टपेषणदोषण 
दूषितत्वात्न कनाप ग्राह्य भवतीति ? 

उत्तरस्‌ ¬पूत्रांचायः कृतं भ्राश्यते | तद्यथा यानि पूर्वेदेवोरषद्वाद्वत्रह्माण- 
मारभ्य याङ्ञवल्क्यवात्स्यायनजमन्यन्तेऋषिभिश्चतरयशतपथादीनि भाष्याणि 
रचितान्यासन्‌, तथा यानि पाणिनिपतञ्जलियास्कादिमहर्षिभिश्च बेदव्याख्पा- 
नानि वेदाङ्काख्यानि कृतानि, एवमेव जेमिन्यादिभिर्वेदोपाङ्गाख्यानि पटशाम्राणि, 
एवश्चुषदाख्यानि) तथैव वेदशाखाख्यानि रचितानि सन्ति । एतेषां संग्रहमात्रे- 
शेष सत्योऽथः प्रकाश्यते । न चात्र किञ्चिदप्रमाणं नवीनं स्वेच्छया रच्यत इति । 

प्रश्‍न!--किमनेन फलं भविष्यतीति ! 

उत्तरप्त--यानि रावणोवटसायणमहीधरादिभिवेंदाथावरुद्धानि माष्याशि 
कृतानि, यानि चेतदनुस रेशङ्गलेएडशारमणयद शोतपन्नयूरोपखण्डदेशानेवासिमिः 
स्त्रदेश भाषया स्वरपानि व्याख्यानानि कृतानि,तथेवास्योवत्तदेशस्थैःकेश्चित्तदनुसारेण 
प्राकृतभाषया व्याख्यानि कृतानि वा क्रियन्ते च, तानि सबोणयनथंगभाणि 
सन्तीति सज्जनानां हृदेयषु यथावत्‌ प्रकाशो भविष्यति । रीकानामधिकदोषध्रसिद्व्या 
त्यागश्च । 

परन्त्ववकाशाभावात्तेपां दोषाणामत्र स्थालीपुलाकन्यायवत्‌ प्रकाशः 
क्रियते । तद्यया-यत्‌ सायणाचार्येण वेदानां परममथमाविज्ञाय सब बंदा! 
क्रियाकाणडतस्परा सन्ती’ त्युक्तम्‌ 

तदन्धथास्ति । कुतः, तेषां सबेविद्यान्वतत्वात्‌ । तच पूव संचेपतो लिखित- 
मस्ति । एताबतेवास्य कथनं व्यथमस्तीत्यवगन्तव्यम्‌ । 

न्द्रं मित्र ०” अस्य मन्त्रस्यथोऽपयनययैव वर्णित: | तधया- तेनात्रेन्द्रशब्दो 

विशेष्यतया गृहीतो मित्रादॉनि च विशेषणतया । अत्र खलु विशेष्योअगनशब्द 
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इन्द्रादीनां विशषणानां सङ्गेऽन्बितो भूत्वा, पुनः स एव सदस्तुबह्य विशषण 
वाते । एवमव वशष्य प्रति वेशषण पुनः पुनरान्वेत, भवतीति, न चेवं बिशषणम्‌ । 

एवमेब यत्र शते सहसत वेकस्य विशेष्यस्य विशेषणानि भवेधुः, तत्र विशेष्यस्य 
पुनः पुनरुचारणं भवति, विशषणस्येकवारमेवेति । तथेवात्र सन्त्रे परमेश्वरेणा (गन. 
शब्दा द्विरुचारितो विशष्यविशषणाऽमिश्रायात्‌ । इदं सायणाचास्येण भेव 
बुद्धमतस्तस्य आन्तिरेव जातेति वेद्यम्‌ । निरुक्तकारेणाप्यग्निशब्दो विशेष्यविशे 
षणस्नेब बाणतः। तद्यथा-- 'इममेवारंन महान्तमात्मानमेकमात्मार्नं बहुधा मेघाविनो 
वदन्तीन्द्र मेत्र वरुणुमित्याद ० || नि० त्र ७) ख०९८ ॥ स चेकस्य सद्दस्तुनो 
ब्रह्मणो नामास्ति । तध्मादग्न्यादीनीन्श्वरस्प नामानि सन्तीति बोध्यम्‌ । 

तथा च--*तस्मात्सर्वेरपि परमेश्वर एव इयते, यथा राङ्ञः पुरोहित; सदभीष्ट 
सम्पादयति, यद्वा यञ्चध्य सम्बन्धिनि पूवभागे आइवनी यरूपेणावस्थित' मित्युक्तम्‌ । 

इदमपि पूवापरविरुद्धमास्ति तद्यया--सर्वेनामभिः परमेश्वर एव हूयते 
चत्पुनस्तेन होमसत।धक़् आहश्रनीयरूपणावास्थित भोतिफोऽग्निः किमर्थो ग्रृहीतः 
तस्थेदमपि वचनं भ्रममूलमेव । 

काऽपि बूयात--पायणाचाय्यॅश यद्यपीन्द्रादयस्तत्र तत्र हूयन्ते, तथापि 
परमश्वरस्येवेन्द्रादिरूपेणावस्थानादावेरोध इत्युक्तत्वाददोष इति । 

एवं प्राप्ते ब्रूमः--यदीन्द्रादिभिर्ना माभिः परमेश्वर एवोच्यते, तह परमेश्वरः 
स्येन्द्रादिरूपावस्थितिरेनुचिता । तद्यथा--'अज एकपात्‌, “स पर्यगाच्छुक्रमकाय' 
मित्यादिमन्त्रा्थेन परमेश्वरस्य जन्मरूपवच्वशरीरधारणादि निषेधात्तत्कथनमसदार्ति। 

एवमेव स/यणाचा्येकृतभाष्यदोषा बहथः सन्ति । अग्रे यत्र यत्र यस्य यस्य 
मन्त्रस्य व्याख्यानं करिष्यामस्तत्र तत्र तद्भाष्यदोषान्‌ प्रकाशयिष्याम इति ।. 

भाषार्थ!--प्रश्‍न--क्योंजी ! जो तुम यह्‌ वेदों का भाष्य बनाते हो, सो पूवे 
आचार्य्यों के भाष्य के समान बनाते हो, वा नवीन | जो पूर्वरचित भाष्यो के समान दै) 
तब तो बनाना व्यर्थै हे। क्योंकि, बे तो पाहिले ही से बने बनाये हैं । और जो नया 
बनाते हो, तो उसको कोई भी न मानेगा । क्योंकि, जो बिना नह : के केवल अपने 
ही कल्पना से बनाना है, यह बात ठीक हो सकती हे ! 

उत्तर--यह भाष्य प्राचीन आचाय्यां के भाष्यो के अनुकूल बनाया जाता है | 
परन्तु जा रावण, उवट, सायण आर महांधर आदे ने भाष्य बनाय ह) वे सप 
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मूलमन्त्र ओर ऋषिकृत व्याख्यानों 


विरुद्ध । हैं में बैसा भाष्य नहीं बनाता | 
क्योंकि डन्हॉ ने वेदों की सत्याथेता और अपूषता कुछ नहीं जानी । और जो यह्‌ 


मेरा भ्य बनता हृ, सो तो बेद, वेदाङ्ग, ऐतरेय रातपथन्नाह्मणादि ग्रन्थों के अनुसार 
हाता ६ । क्‍्याक जा २ चदा क सनातन व्याख्यान हू, उन के प्रमाणा से युक्त बनाया 
जाता है, यही इस में अपूर्वता हे | क्योंकि जा २ प्रामाण्याप्रामाणयाविषय में वेदो से 
भिन्न राख्न गिन आय ह, वे सत्र वेदों के ही व्याख्यान हैं । बैसे ही ग्यारहसा सत्ताईंस= 
११२७ वदा को शाखा भी उन के व्याख्यान दवी हूँ । उन सब ग्रन्धो के प्रमाणयुक्क 
यह भाष्य बनाया जाता है । 


ओर दूसरा इस के अपूर्व होने का कारण यह भी है कि इल में कोई बात 
अप्रमाण वा अपनी रीति से नहीं लिखी जाती | और जो २ भाष्य उबट, सायण 
महीधरादि ने बनाये हैं, वे सब मूलार्थ और सनातन वेदब्याख्यानों से विरुद्ध हैं। 


i 


तथा जा २ इन नवीन भाष्या के अनुसार अग्रेजी, जर्मनी, दक्षिणी और बंगाली 


०७ रु स्ट 
आदि भाषाओं में वेदव्याख्यान बने हँ, वे भी अशुद्ध हैं । 
जैसे--देखों सायणाचाय्ये ने वेदों के श्रेष्ठ अर्था को नहीं जान कर कहा है 
~ EH) 


कि “सब वेद्‌ क्रियाकाएड का ही प्रतिपादन करते हैं । 
यह उनकी बात मिथ्या हे । इसके उत्तर में जैसा कुछ इसी भूमिका के पूवे 
प्रकरणों में संक्षप से लिख चुके हैँ, सो देख लेना । 


ऐसे ही (इन्द्र मित्र॑? सायणाचाय्ये ने इस मन्त्र का अथे भी शान्ति से बिगाड़ा a 
है । क्‍योंकि डन ने इस मन्त्र में बिशेष्य विशेषण को अच्छी रीति से नहीं AT 
इन्द्र शब्द को तो विशेष्य करके बर्णन किया आर मित्रादि शब्द उस के बिशषण 
ठड्राये हैं | यह डन को बड़ा भ्रम दो गया, क्योंकि इस मन्त्र में अभि शब्द विशेष्य 


9७ 


ओर इन्द्रादि शब्द उस के ही विशेषण हैं | इसलिये विरोषणों का विशेष्य के साथ 
अन्बय होकर पुनः दूसरे २ विशेषण के साथ विशेष्य का अन्वय कराना होता । और 
बिशेषण का एक वार विशेष्य के साथ अन्वय होता हे | इसी प्रकार जहां २ एक के 
सेकड़ों बा हजारों विशेषण होते हैं, बहां २ भी विशष्य का सकड़ा वा हजारा री 
रघारण होता है । बेले ही इस मन्त्र में विशेष्य को इच्छा से इधर न आन तः 
का दो वार उच्चारण किया, और अभि आदि त्रम के नाम क ह| he 
सायणाचाय्यै ने नहीं जानी | इससे उन क यह श्रान्त सिद्ध ह । इस 


४७ 
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' निरुक्रकार ने भी आमि शब्द को विशेष्य ही वणेन किया हे--( इमभेषाप्िं कर 
“यहाँ अभि ओर इन्द्रादि नाम एक सद्‌ वस्तु ब्रह्म ही के हैं । क्योंकि इन्द्रादि शब्द 
“कमि के विशेषण ओर अग्नि आदि ब्रह्म के नाम है | 


(9 


ऐसे हो सायणाचाय्ये ने ओर भी बहुत मन्त्रों की व्याख्याओं में शब्दों के अ 
जलटे किये हैं | तथा उनने--'सब मन्त्रों से परमेश्वर का ग्रहण कर रक्खा हे । जेर 
राजा का पुरोहित राजा ही के हित का काम सिद्ध करता हे, अथवा जो आभ्नि यज्ञ के 
सम्बन्धी प्रथम भाग में हवन करने के लिये है, उसी रूप से इश्वर स्थित हे । 

यह सायणाचाय्ये का कथन अयोग्य और पूर्वापर बिरोधी होकर आगे पीछे के 
सम्बन्ध को तोडता हे । क्योकि अब सब नामों से परमेश्वर ही का प्रहण करते हैं, 
तो फिर जिस आगि में हवन करते हैं, उस को किस लिये ग्रहण किया है १ 

और कदाचित्‌ कोई कहें कि--जो सायणाचार्य्य ने वहां इन्द्रादि देवताथो काही 

ग्रहण किया हो, तो उससे कुछ भी विरोध नहीं आ सकता । 


इसका उत्तर यह है कि--जब इन्द्रादि नामों से परमेश्वर दी का प्रहण हे, तो 
बह निराकार, सवेशक्किमान, व्यापक ओर अखरण्ड हने से जन्म लेकर भिन्न २ 
व्याक्रवाला कभी नहीं हो सकता । क्योंकि वेदों में परमेश्वर का एक अज और 
अकाय अथोत्‌ शारीर सम्बम्ध रहित आदि गुणो के साथ बणेन किया हे । इससे. 
सायणाचाय्य का कथन सत्य नहीं हो सकता । इसी प्रकार सायणाचाय्ये ने जिस २ 
मन्त्र का प्रन्यथा व्याख्यान किया हे, सो सब क्रमपूबेक आगे उन मन्त्रों के 
व्याख्यान में लिख दिया जायगा । 


एबमेव पहीधरेण महानथरूपं वेदार्थदूषकं वेददीपाख्यं बिषण ( विवरण ! ) 
कृतं, तस्यापाइ दोषा दिग्दशनवस्प्रदश्यन्ते-- 


“Tr 


इसी प्रकार महीधर ने भी यजुर्वेद पर मूल से अत्यन्त विरुद्ध व्याख्यान किया 
है । उसमें से सत्यासत्य की परीक्षा के लिये उन के कुछ दोष यहां भी दिखलाते ई 


गणानां त्वा गणप॑ंति९ हवामहे प्रियाणां त्वा छ! 
निधीना त्वा निधिपतिं हवामहे वसा मम । आहर्मजानि गभधमा 
त्वमंजासि गभधम्‌ ॥ १॥ यजु० अ० २३ । म० १६॥ 
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तनाक्तस्‌--'अस्मिन्मन्त्रे गणपतिशब्दादश्चो 
ना रात | तद्यथा- महिषी यजमानस्य पत्नी, यज्ञशालायां, पश्यर्ता 
सबपासात्वजामश्वमीपे शत । शयाना सत्याह--ह अश्व ! गर्भं गभ दधात 


: गभध गभधारक रतः अह आअजानि, आकृष्य ज्षिपाप्रि । त्य च गभध रतः आ 
.अजास आकृष्य 'क्षिपसि' ॥ १ ॥ 


जाए थिं।--( गणानां त्वा० ) इस मन्त्र में महीधर ने कहा है कि पति 
राष्द्‌ € घोड़े का प्रहण है । सो देखो महांधर का डलटा भथ कि 'सब ऋत्विजों 
'क सासन यजमान की स्त्री घोड़े के पास सोवे, और सोती हुई घांड़ स कह कि, हे 
अश्व ! जिससे गर्भधारण होता है, ऐसा जो तेरा वीय्य हे उस को मैं खच के 
अपना यान में डालू, तथा तु उस वीय्यै को मुझ में स्थापन करनेवाला है ॥ १ |। 
अथ सत्याऽथः--''गणानां त्वा गणपतिं हवामह इत न्र'ह्मणुस्पसं । ब्रह्म वे | 
जुहस्पतिब्रह्मशोषेनं तद्भिषञ्यति, प्रथश्च यस्य सप्रथश्च नामेति ॥ ऐत०५० १।क०२९॥\ | 
प्रजापतिर्वै जमदश्रिः सोऽश्चभेधः । चत्र बाश्वो विडितो पशुबः । चत्रस्बैतद्रूप | 
यद्धिरण्यम्‌ । ज्योतिंवै हिरण्यम्‌ ॥ | 
श० कां० ९३ । खऋ० २। ब्रा० २। ७० १४, १५, १७, ९६॥ | 
न वे मनुष्य; स्वर लोकमञ्जसा वेदाश्‍वो वे स्वी लोकमञ्जसा वेद ॥ 
शु० कां० ९३) झ० २।ब्रा० २।\क० ९ ॥ 
राष्ट्रमश्वमेधो ज्योतिरेव तदूद्रा्टे दधाति । चत्रायेव तद्विश कृतानुकरामनुवत्तमानं 
करोति । ऋथो चत्रै वा अश्वः च्त्रस्थेतद्रपं यद्धिरण्यं, क्षत्रमेव तत्क्षेत्रेण समधेयति। 
बिशुमेव तद्विशा समधेयीत ॥ 
शु० कां० १३ । अ० २१ ब्रा० । क० १७, ९9, ९७, १९ || 
गरणानां त्वा गरुपति% हवामह इति । पत्न्यः परियन्त्यपहूनुवत एवास्मा 
एतदतोऽन्येवास्मे हनवत5्थो घवत एवैनं त्रिः परियन्ति | त्रयो वा इमे लोका 
एभिरेबैन लोकेवते । त्रिः पुन; परियन्ति षट्‌ सम्पद्यन्त । षड्‌ वा ऋतव ऋतुभिरवेनं 
, घवते । ऋप वा एतेभ्यः प्राणाः क्रामन्ति ये यज्ञ घुवन तन्वते । नवझत्वः परियन्ति | 
नव वे प्राणः । प्राणानेवात्मन्दधते । नेम्यः प्राणा अऋपक्रामन्त्याहमजानि गभथमा- 


१ 
तमजा8 गमैधमिति । प्रजा बे पशवो गभः प्रजाभव पशुनात्मन्धत्ते” ॥ १ 0 
शु० कां० ९१३ | ऋ० २ त्रा० ८ \ के० ४, ५ \ 


. 
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भाष्यम्‌ः--( गणानां त्वा ) वयं गणानां गणनीयानां पदा येस पहान। | न 
गणपति पालक स्वामिनं त्या त्यां परमेश्वर हवामहे ग्ह्णोमः । तथैष सर्वेषां प्रियाणामे- | इ 
मित्रादीनां मोचषादीनां च प्रियपतिं तवेति पूर्ववत्‌ । एवभेव निधीनां बिद्यारत्ना- 
दिकोशानां निधिपति स्वेति पूर्ववत्‌ | वसत्यस्मिन्‌ सबै जगद्वा यत्र बसति त बुः | ॐ 
परमेश्वरः तत्सम्बुद्धौ हे बसो, परमेश्वरपरत्वम्‌ । सवोन्‌ कार्थ्यान्‌ भूगोलान्स्वसामथ्ये रू 
गर्भवदधातीति स गभेघस्तं त्वामहं भवत्कृपया आजानि, सवा जानीयाम। श्र 
( आ खमजापि ) हे भगवन्‌ ! त्वं तु आ समन्ताज्ज्ञातासे । पुनग भेघ मित्युङ्गघा | 
बयं प्रकृतिपरमाणवादीनां गभेधानामपि गर्भं त्यां मन्यामहे । नेवातो भिन्नः स्व 
कश्चिद भेधारफोऽस्तीति ॥ | ज 
 एवमेवैतरेयशतपथब्राह्मणे गणपतिशब्दार्थो षर्णितः--( ब्राह्मणस्पत्यं०) | 
अस्मिन्मन्त्रे ब्रह्मशो वेदस्य पतेभोबो वर्णितः । ब्रह्म वै बुहस्पतिरिन्युक्तत्वात्‌ । तेन | य 
ब्रह्मोपदेशेनेथेनं जीवं यजमानं वा सत्योपदेष्ठा विद्वान्‌ भिषञ्येति रोगरहितं करोति। भर 
आत्मनो भिषजं वैद्यमिच्छतीति । यश्य परमेश्वरस्य प्रथः सवैत्र व्याप्तो बिस्तृत, ता 
सप्रथश्च, प्रकृत्याकाशादिना प्रथेन स्वसामर्थ्येन वा सह वर्तते स सप्रथस्तदिदं शि 
नामद्वयं तस्थवास्तीति । MRS aes... ' जा 
प्रजापतिः परमेश्वरो वे इति निश्चयेन, जमदश्निसंज्ञो’ऽस्ति | अत्र घमाणम्‌- पर 
'जमदरनय; प्रजमिताग्नयो वा, प्रज्वलिताग्नयो वा, तेरभिहुतो भनति ७ निरुण अ० । जाः 
७। ख० २४ |! इमे घरय्योदयः प्रकाशकाः पदार्थास्तस्य सामर्थ्यादेव प्रञ्बासिता | म्नः 
भवन्ति । तेः ख्रय्यादिभिः काय्यैस्तन्षियमैश्च कारणाख्य ईश्वरो5मिहुतश्राभिग्ुख्येन 
पूजितो भवतीति यः स जमदग्निः परमेश्वरः । सोऽश्बमेधः स एव परमेश्वरो | 
5शवमेधाख्य इति प्रथ मोऽरथः । डर 
अथापर!--क्षत्र वाश्वो बिडितरे पशव इत्यादि । यथा5श्‍बस्यापेक्ष येतर 
इमेऽजादयः पशयो न्यूनबलवेगा भवन्ति, तथा राज्ञः समासमीपे बिद्‌ प्रजा व्य 
निबलेव भवति । तस्य राज्यस्य, याद्विरणयं सुवणीदिवस्तु ज्योतिः प्रकाशो षा रः 
न्यायकरणमेतत्स्बरूपं भवति । यथा राजप्रजालङ्कारेण राजप्रजाधर्मो बत) ४ ६९ 
तयेव जीवेश्वरयो; स्वस्वामिसम्बन्धो वणते । (रण क! ६: | ^ 
नेव मनुष्य; केवलेन स्वसामथ्येन सरलतया # स्वगं परमेश्वराख्य लॉक सः 


# एतत्स्थाने 'सहजतया' इति हस्तलिखितभूमिकायां पाठः ॥ 


९३) अ० ६ | न° ३ । क० ५.॥/ अशतुते व्याप्नोति सबै जगंत्सो5श्व ईश्वर! 
इत्युक्तत्वादीश्वरस्यवात्रांश्वसज्ञास्तीति | 


का ( के बिक पड 000 भवति । तद्राशे  राज्यकपाश 
८ राजपुरुषाय : भत्रति । तच्च 
स्थसुखायव विश प्रजा ` कृतानुङ्रांः; स्वबत्तमानामनुकूलां %. करोति । 
अथो इत्यनन्तरं च्षत्रमेवाश्‍वमेधसंब्ञकं भवाति । तस्य यद्धिरएयमेतदेव रूपं भवति । 
तन हरण्याद्यान्वतन चत्रश राज्यपव सम्यग्‌ बघते, न च प्रजा | सा तु स्ततन्त्र- 
स्वभावा।न्वतया विशा समभ्रेयाते.। अतो यत्रेकोःराजा भषति) तत्र प्रजा पीडिता 
जायत । तस्माञ्रजापत्तयंव राज्यप्रवन्धः काय्यं इति | 
( गणानां° ) ह्नियोऽप्येनं, राज्यपालनाय, विद्यामयं सन्तानशित्ताकरणारूपं 
यक्ष, परितः सवतः प्राप्नुयुः: । प्राप्ता! सत्पोऽस्य पिद्धये यदपह्वाबारपं कमाच रन्ति, 
अतः कारणादेतदे तापामन्ये विद्वांसो दूरीजुब्न्ति | अथो इत्यनन्तरं य एनं बिचालयान्ति 
तानप्यन्ये च दूरीकय्यु; | एवमस्य त्रिवारं रक्षणं सवेया कथ्यु; । एवं प्रतिदिनभतस्य 
शिक्षया रणेन चातमशरीरबलानि सम्पादयेयुः। ये नराः पूवाक्क ग्ध परमेश्वर 
जानन्ति, नेव तेभ्यः प्राणा बलपराक्रमादयोऽपक्रामन्ति. । तस्मान्मनुष्पस्तं गभध 
प्रमेश्वरमहमाजानि समन्ताजनीयामितीच्क्केत्‌ । ( प्रजावे पशव३० ) इश्वरसामथ्य- 
गभात्सर्बे पदाथा जाता इति योजनीयश्न्‌ | यश्च पशूनां प्रजानां मध्य विज्ञानवानू 
भवति, स इप्रां सवा प्रज्ञामात्माने, अतति -सवत्र व्याप्नाति तस्सिन्‌ जगदीश्वर 
वत्तेत इति, धारयात ॥ १ ॥ 
इति संचेपतो गणानां त्वेति मन्त्रस्याथों वर्शितः । अस्मान्महीघरस्याथा- 


इत्यन्तविरुद्ध एवार्ताते मन्तव्यस्‌ | के है PR 
-आाषाथ१--( गणानां त्वा० ) ऐतरेय ब्राह्मण म॑ गणपति शब्द का एला 


व्याख्या की हे कि यह मन्त्र इश्वराथे को प्रतिपादन करता हे । जव ब्रह्म का नाम 
बहस्पति, ईश्वर तथा वेद का नाम भी ब्रह्म हे । जसे अच्छा वद्य रांगो का आषध 
देके दुःखों से अलग कर देता दै, वसे ही परमेश्वर भी वदोपदेश करके मनुष्य को 
विज्ञानरूप औषधि देके अविद्यारूपदुःखो से छुट्टी देता हे) जो कि-(प्रथ) अथात्‌ विस्तृत) 
सब में व्याप्त, और सप्रथ अथोत्‌ आकाशांदिं बिस्तृत पदार्था क साथ मा व्यापक हो 
रोके रिइसोम्पकारते यार मन्त्र इश्वर के नामों को यथावत्‌ प्रतिपादन कर रहा है । 


% 'स्ववर्त्तमानाचुकूलाम्‌' इति इस्तलिखित भूमिकायां नास्ति ।। 


ME . 
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ऐसे ही शतपथ ब्राह्मण में भी--राज्यपालन्न का नाम अश्वमेध, राजा का «5 | अ 

अश्च ओर प्रजा का नाम घोड़े से भिन्न पशु रक्खा है । राज्य की शोभा घन हे, ओर | गु 
3 

बै 

श 

न्ष 

१ 


ज्योति का नाम हिरण्य है । 
तथा 'अश्व नाम परमेश्वर का भी हे, क्योकि कोई मनुष्य स्वगंलोक को अपने 
क्षहज सामथ्ये से नहीं जान सकता, किन्तु अश्व अर्थात्‌ जो ईश्वर है, बही उन के 


राज ही से राज्य ओर प्रजा ही से प्रजा की बुद्धि होती हे । 


लिये स्वगेसुख को जनाता | ओर जो म्नुध्र्य प्रेमी धमौत्मा हैं, उन को सब | + 
स्वगेसुख देता है | | 

तथा ( राषट्रमश्वमेधः० ) राज्य के प्रकाश का धारण करना सभा ही का काम, | ही 

ओर सभा का नाम राजा हे । वही अपनी ओर से प्रजा पर कर लगाती हे । क्योंकि. है 

७ र्क 


( गणानां त्वा० ) खी लोग भी राज्यणलन के लिये बिद्या की शिक्षा सन्तानो | 
को करती रहें | जो इस यज्ञ को प्राप्त होके भी सन्तानोत्पत्षि आदि कम्मे में | ये 


मिथ्याचरण करती हैं, डन के इस कमे को बिद्वान्‌ लोग प्रसन्न नहीं करते । ओर जो 


पुरुष सन्तानादि की शिक्षा में आलस्य करते हैं, अन्य लोग उनको बांध कर ताडना | में 

देते हैं । इस प्रकार तीन, छ। वा नव वार इस की रक्षा से आत्मा शरीर और बल | 

को सिद्ध करें | जो मनुष्य परमेश्वर की उपासना करते हैं, उनके बलादि गुण कभी | अ 

नष्ट नहीं होते । ( आइमजानि० ) प्रजा के कारणका नाम “गर्भ? हे । उस के समतुल्य 

वह सभा, प्रजा और प्रजा के पशुओं को, अपने आत्मा में धारण करें । अथोत्‌ जिस त 
. “प्रकार अपना सुख चाहे, वेसे ही प्रजा और डस के पशुओं का भी सुख चाहे ॥१॥ ® 


( गणानां त्वा० ) जो परमात्मा गणनीय प्रदाथौ का पाति अथीत्‌ पालन करने 
हारा हे, ( त्वा ) उस को ( हबामह्दे ) हम लोग पृल्यबुद्धि से प्रहण करते हैं । 
( म्रियाणां० ) जो कि हमारे इष्ट मित्र ओर मोच्चसुखादि का प्रियपति, तथा हम को १ 
आनन्द में रख कर सदा पालन करनेवाला है, उसी को हम लोग अपना उपास्यदेव दे 
जान के प्रहण करते हैं । (निधीनां त्वा०) जो कि विद्या ओर सुखादि का निधि अथोत्‌ म य 
हमारे कोशों का पति हे, उसी सबंशाक्किमान्‌ परमेश्वर को इम अपना राजा और स्वामी 

र्‌ 
स्‌ 


मानते हैं । तथा जो कि ब्यापक होके सब जगत्‌ में आर सब जगत्‌ उसभ बस र्‌ 


है, इस कारण से डस को “बघु' कहते हैं । हे बसु परमेश्वर ! जो आप अपने साम्य 


से जगत्‌ के अनादिक्रारण में गर्भ धारण करते हैं, अर्थात्‌ सब मूत्तिमान्‌ द्रव्य को 


IgE, 


भाष्यक्रणशङ्कसंमाधानादिविषय; 


आप ही रचते हैं, इसी हेतु से आप का नाम गमैध' 


Soe 


है । ( आहमजाति ) मै एसे 
~ he ५0 £ 

गुणसद्दित आपका जानू । ( आ त्व० ) जेसे आप सब प्रकार से सब को जानते हैं, 
बेस ही सुक को भी सब प्रकार से ज्ञानयुक्त कीजिये । ( 


गर्भघ॑ ) दूसरी बेर 'गमैध” 
शब्द का पाठ इसलिये हे कि जो २ प्रकृति और परमाणु आदि कायंद्रव्यो के गधैरूप 
हैं, उन में भी सब जगत्‌ के गर्भरूप बीज को धारण करनेवाले ईश्वर से भिन्न दूसरा 
काय्ये जगत्‌ की उत्पत्ति स्थिति और लय करनेबाला कोई भी नहीं है ॥ १ । । 


~ हो १ ॥ ७] NN Ww 
यहाँ अथ ऐतरेय, शतपथ ब्राह्मण में कहा हे बिचारन। चाहिये कि इस सत्य 
अर्थे के गुप्त होने और मिथ्या नबीन अर्थो के प्रचार होने से मनुष्यों को श्राम्त करके 
वेदों का कितना अपमान कराया हे) जेसे यह दोष खण्डित हुआ, वैसे इस भाष्य 
La र ~ ०, २७ ^ _ ^ 
की प्रवृत्ति से इन सब मिथ्या दोषों की निवृत्ति हो जायगी । 


ता उभौ चतुरः पदः सम्प्रसांरयाव स्वर्ग लोके प्रोभुवाथां वृषां 
बाजी रेतोधा रेतो दधातु ॥ २॥ य० अ० २३ । मं० २०॥ 

सहीधरस्यार्थः--“श्वशिश्नप्नुपस्ये कुरुते वृषा वाजीति । महिषी स्वयः 
मेबाश्वशिश्नमाकृष्य स्वयोनौ स्थापयति’ ॥ २॥ 


~ 


-माषार्थः- महीधर का अथै--'यजमान की श्री घोड़े के लिङ्ग को पकड़ कर 
आप ही अपनी योनि में डाल देवें || २ ॥ 
सत्योऽ्थः--“'ता उभे चतुर; पद; सम्प्रसारयावेति मिथुनस्यावरध्ये स्वर्ग 
लोके प्रोशुवाथामित्येष बै स्वर्गो लोको यत्र पशु संझपर्यन्त । तस्मादेवमाह बुषा 
बाजी रेतोधा रेतो दधात्वित भिथुनस्थेवाबरुध्ये” ॥ २ 0 6 
श० काँ० ९३१) अ० २ | ब्रा० ८ ।क० ४ ॥ 


८७८० 


भाष्यम्‌ः -आवां राजप्रजे,, धमायेकाममोक्षान्‌ चतुरः पदानि, संदेव मिलिते 

~ ~ 0.२ > च के ~ AX रोके 

भूत्वा सम्यक्‌ विस्तारयेषहि । कर्मे प्रयोजनायेत्यत्राइ न स सुखविशेषे, च 
दृृष्टव्ये भोक्तव्ये, प्रियानन्दस्य स्थिरत्वाय । येन सबोन्त्राणिन; सुखेराच्छ्यादयेबहि 

यस्मिन्‌ राज्ये पशुं पशुस्वभाषमन्यायन परपदायार्ना द्रष्टारं जीबं विद्योपदेशदए्डदनेन 


सम्यगवबोधयन्ति, तेष एव सुखयुक्तो देशो हि स्वर्गो मवति । तस्मात्कारणादुभयस्प् 


: सुखायोभये विद्यादिसदूगुणानामभिवषेकं बाजिनं बिज्ञानवन्त जन प्रात विद्याबले र 


सततभेब दधात्वित्याहाय मन्त्र, ॥ * ॥ 
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त पि 
(जा उर्भा० ) सजा आर प्रजा हम भर 2 
'भाषाथे!--( ता ) यजा आर | प्रजा: हम: दोनों फ्रिज के घस, अथे, काम 


और मोक्ष की सिद्धि के प्रचार करने... मै संदा -प्रवृत्त रहें । किस प्रयोजन के लिये । 
कि दोनों की अत्यन्त सुखरूप स्वगेलोक में प्रिय आनन्द की स्थिति के लिये । जिसे 
हमं दोनों परस्पर तथा सत्र प्राणियो. को. सुख से परिपूर्ण कर देवें । निक्ष राज्य पं 
मनुष्य लोग अच्छी प्रकार ईश्वर को जानते - हैं, वही देश सुखयुक्त होता है | इससे 
राजा और प्रजा परस्पर सुख के लिये सदूगुणों के उपदेशक पुरुष की सदा सेवा करें 
और विद्या तथा बल को सदा बढ़वें.। इस. अथे का कहने बाला “ता उभो ०! यह 


सन्त्र हैं । इस अथ स सहाधर का अथ अत्यन्त बरद्ध हू ।। २ ॥। 


यकासका शकुन्तिकाहलांगति वज्चांते | 
आइन्त गभे पसो निगल्गलाति धारका ॥ ३ ॥ 
य० अ० २३ | स २२॥ 


महीधरो वदति--*अध्वर्वीदयः कुमारीपत्नाभिः सह सोपहासं संवदन्ते । 
अह्ञस्यां योनि प्रदेशयन्नाह, स्रीणां शीप्रगमने योनौ हलहलाशब्दो भवतीत्यर्थः । 
० ज्ठै 


भगे योनां शऊुनिसदृश्यां यदा पसा लिंगमाइन्ति आगच्छति) पुस्प्रजननस्य नाम, 
हान्तगत्यथः । यदा भग एशश्नमागच्छाते, तदा ( धारका ) घरात ।लङ्गामति 
धारका योनि, ( निंगरगली।ते ) नितरा गलति वीय्य क्षरति, यद्वा शब्दानुकरणं 
गर्गलेति शब्द करोति’ ।। ३ ॥ 

यकासक° ॥ ४ ॥ यज्ञ० अ० २३ मझ० २३ ॥ 

कमारी अध्वय्यु प्रत्याहृ । अहुल्या लिङ्ग प्रदे शयन्त्याइ । अग्रभागे सच्छिद्र 
[लङ्ग तब पुखमिष भातत’ ।। ४ ॥ 

भाषाभ--मह्दीघर का अथ-'यज्ञशाला में अध्ययु आदि ऋष्बिज लोग कुमारी 
आर शिया क साथ उपहासपूषेक सवाद करते हैँ । इस प्रकार से कि अझ्शुलि स 
यान का दिखला के हसत है । ( आहलगिति० ) जब स्री लोग जल्दी २ चलता ६, 
तब उन की योनि में हलहला शब्द, ओर जब भग लिङ्ग का संयोग होता है तब भी 
हलहदला शाब्द होता, ओर योनि ओर लिङ्ग से बीय्य भरता हैं? ॥ ३ ॥ 


te) 


( यका5सका० ) “कुमारी अध्वयुं का उपहास करती हे [कि जो यह उ तर 
, लिङ्ग का अप्रभाग हे, सो तेरे मुख के समान दीख पड़ता हे) ॥ ४ ॥ 
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Si सत्योञ्थे;--“यक्ासकौ शकुन्तिक्रेति | बिड्‌ वै शकुन्तिकाहलगिति 

- व व्य हर डक वञ्चन्त्याहन्ति गभे पसो ।वेगढ्गलीति ारकेति । 
बिड्‌ वे गभो राष्ट्र पसो, राष्ट्रमव त्रिश्याहन्ति, तस्माद्राष्ट बिशं घातुकः” ॥ ३-४ ॥ 
MD कां० १३। खऋ०२।ब्र०९।क६ ॥ 

र यात च्या बंडू १° ) यथा शयेनस्य समीपेञ्त्पपच्चिणी निर्वला भवति, 
तथेष राज्ञः समीप ( विद्‌ ) प्रजा निषेला भवति | ( आहल्लगिति वब्चतीति ) 
राजानो विशः प्रजा; ( वे ) इति निश्चयेन राष्ट्राय राजसुखप्रयोजनाय सदैव 
बञ्चन्तीति । ( आइन्ति० ) विशो गभसज्ञा भवति, पसाख्यं राष्ट्र, राज्यं प्रजया 
स्पशेनीय भवति । यस्माद्राष्ट तां प्रजां प्रबिश्याइन्ति समन्ताद्वननं पीडां करोति, 
यस्माद्रा्ट्री एको राजा मतश्चत्तहिं विशं प्रजां घातुको भवति, तस्मात्कारणादेको 
मनुष्यों राजा कदाथिन्ञेव मन्तव्यः । किन्तु सभाध्यच्षः सभाधीनो यः सदाचारी 
शुभलक्षणान्बितो विद्वान्स प्रजाभी राजा मन्तव्य; । अस्मादपि सत्यादर्थान्महीधर- 

स्यातीवदुष्टोऽथास्तीति विचारणीयम्‌ ॥ ३-४ ॥ 

साषार्थः- ( यकासको० ) प्रजा का नाम शकुन्तिका है, कि जैसे बाज के 
सामने छोटी २ चिड़ियाओं की दुदेशा होती हे, वेसे ही राजा के सामने प्रजा की | 
( आहलगिति० ) जहां एक मनुष्य राजा होता हे, वहां प्रजा ठगी जाती हवे । 
( आहुन्ति गभे पसो० ) तथा प्रजा का नाम गभ ओर राज्य का नाम पस है । जहां 
एक मनुष्य राजा होता हे, वहां वह अपने लोभ से प्रजा के पदार्थों की हानि ही 
करता चला जाता हे । इसलिये राजा को प्रजा का घातुक अर्थात्‌ इनन करनेवाला 
भी कहते हूँ । इस कारण से एक को राजा कभी नहीं मानना चाहिये, किन्तु धार्मिक 


~ ~ 5 ~ 
` विद्वानों की सभा के आधीन ही राज्यप्रबन्ध होना चाहिये । 


“यृकासको०' इत्यादि मन्त्रों के शतपथप्रतिपादित अर्था से महीधर आदि 
अल्पज्ञ लोगों के बनाये हुए अर्था का अत्यन्त बिरोध है ।। ३-४ ॥ 
~ ४". भै | ~ त 
माता च॑ ते पिता च तेःग्र वचस्य रोहतः । 
ज ~ ७ ४ । 
प्र्तिलामीति ते पिता गभे म्रष्टिमतश्सयत्‌ ॥१॥ . 
क क हू य° अ० २३ | म॑? २४॥ 
~ ~ NN ~ 
महीधरस्यार्थः~ “रह्मा महिषीमाह-महिषि इये हये महिषि ! ते तब माता) 
पे ग्‌ 
च पुनः ते तब पिता) यदा बृच्चस्प वृ्षजस्य काष्ठमयस्य मब्चकस्याग्रमुपारभाग 
४८ 
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रोहतः रोहतः, तदा ते पिता गमे भगे ग्रुष्टितुख्य लिज्ञमतंसयत्तेसयति प्राक्षिपति । 


एबं तवात्पात्तारत्पश्लालम । ।लङ्गगुत्थाननालङ्करात वा तव भागन स्नद्यामीति 
बदश्नेवं तवोत्पत्तिःः ॥ ४ ॥ 

- भआाषाथः--महीधरः का अथे--“अब ब्रह्मा हास करता हुआ यजमान की जी 
से कहता हे कि--जब तेरी माता आर पिता पलंग के ऊपर चढ़ के तेरे पिता ने 
मुष्टितुल्य ।लिङ्क को तेरी माता के भग में डाला, तब तेरी उत्पात्ते हुई । उसने ब्रह्मा से 
कहा कि तेरी भी उत्पत्ति ऐस ही हुई दे, उससे दोनों की उत्पत्ति तुल्य है! || ४ ॥ 


LoS 


अथ सत्यो$्थ!--''माता चते पिता च त इति। इय वै मातासो पिताम्यमेवैन 
स्की लोक गमयत्यग्र वृचस्य रोहत इति । श्रीर्वँ राष्ट्रत्याग्र 5, श्रियभेवेन 
राष्ट्रस्याग्रे गमयति । प्रतिलोमीति ते पिता गमे मुष्टिमठ%पयदिति । विड्‌ वै गभो 
राष्ट मुष्टी, राष्ट्रेमवाविश्याहन्ति, तस्माद्राष्द्री विश घातुकः” ॥ ५. ॥\ 
शु० कां० १३ । ऋ० ९ । ब्रा० &।\%०७॥ 
भाष्यम्‌ः--( माता च ते० ). हे मत्तुष्य | इयं प्रथिवी विद्या च ते तब 
मातवदस्ति । ओषध्याद्यनेकपदाथदानेन बिज्ञानोत्पत््या च मान्यहतुत्वात्‌ । असा 
द्याः प्रकाशा वद्वानाश्वरश्ष तव पितेवदास्त | सवपुरुषाथानुष्ठानस्य सवसुखप्रदानस्य 
च हंतुत्वन पालकत्वात्‌ । विह्ठानू ताभ्यामवन जाव स्वगं सुखरूप लोक गमयांते । 
( अग्रे वृक्षस्य० ) या श्रीविद्याशु नगुणरत्नादेशामान्वता च लक्ष्मी), सा राष्ट्र 
स्याग्रमुत्तमाहू भवति । सेवेने जीव त्रेय शोभां गणयाते, यद्राष्ट्रश्याग्रमग्रय मुख्य 
सुखं च । ( प्रातिलामीति० ) बिट्‌ प्रजा गभार्याऽ्थाद्वय्यप्रदा, ( राष्ट्र पुष्टि! ) 
राजकर्म मुष्टिः) यथा मुष्टिना मनुष्यो धनं गृह्णाति, तथैवैको राजा चेत्ताई पक्षपातेन 


प्रजाभ्य? स्वसुखाय सवा श्रष्टा श्रिय हरत्यय । यस्पाद्राष्ट वाश प्रजायां प्रविश्य . 


आइन्ति, तस्माद्राष्टी विश घातुको भत्रति । अस्मादथोन्सहीधररस्यार्थोच्त्यन्त- 
विरुद्धोऽस्ति, तस्मात्स नेव केनापि मन्तव्य; || ४ ॥ 

भाषार्थ;- ( माता च ते० ) सब प्राणियों की प्रथिवी और विद्या माता क 
समान सब प्रकार क मान्य करानवाला, आर सूय्यलाक ।वद्वान्‌ तर्था ने पिता के 
समान हैं । क्योंकि सूयलोक प्रथिवी क पदार्था का प्रकाशक ओर विज्ञानदान स॑ 
पाणडत तथा परमात्मा सब का पालन करनवाला ह । न्हा दाना कारणा स॑ विद्वान 
ज्ञोग जीवों को नाना प्रकार का सुख प्राप्त करा देते हैँ । ( अम्र बृक्षस्य० ) भीर्जा 


पन्च भाष्यकरणशङ्कापमाधानादिविषय; ३७६ 
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लक्ष्मी ह, सो ही राज्य का अप्रभाग अथात्‌ [शर क समान हे । क्योकि 
घन य दोनों मिल के ही जीव को शोभा और राज्य के 
( प्रतिलामीति ० 


विद्या आर 


सुख का प्राप्त कर दंत हैं । 
) फिर प्रजा का नाम गभ अथोतू ऐश्रय्ये की देनेवाली और राज्य का 
नाम झुट ह्‌ । क्याक राजा अपनी प्रजा के पदार्थों कॉ मुष्टि से ऐसे इर लेता है, कि 
जस काई बल करक [केसो दसर क पदाथ को अपना बना लच | वस हा जहा 
अकला मनुष्य राजा हाता हु, वहां बह पक्षपात से अपने सुख के लिये जो २ प्रजा 
का अछ सुख दनवाली लक्ष्मा ह, उसको ले लेता हे, अथात्‌ वह राजा अपने राजकर्म 
म प्रवृत्त हाक प्रजा का पाडा दनवाला हाता ह | इसालय एक का राजा कभी मानना 
न चाहय । कन्तु सब लागा का डाचत ह कि अध्यक्ष सहित सभा का आज्ञा हा म॑ 
रहना चाहिये । इस अर्थ से महीधर का अर्थ अत्यन्त बिरुद्ध दै ॥ ५ ॥ 
ॐ ऊध्वरमेनासुच्छ्ापय गिरौ भार हरन्निव । 
अर्थास्ये मध्यमेधता& शीति वाते पनन्निंव ॥ ६ ॥ 
य° अ०२३।मं° २६॥ 
महीधरस्यारथः--'यथा अस्यै अस्या वावाताया मध्यमेधतां योनिप्रदेशो 
वृद्ध यायात्‌ यथा यानोबशाला भवात, तथा मध्य ग्रहीत्बोच्छापयेत्यर्थः । 
दष्टान्तान्तरमाह--यथा शीतल वाया बाति पुनन्धान्यपवन कुवाण' कृपावला 
थान्यपात्र ऊध्व करोति तथत्यथ. || ६ ॥ 
यदस्या अ९हु भव्याः कुघु स्थलघपातसत्‌ । 
सष्काविदस्था एजतो गोशफे दाकुलाविब ॥ ७ ॥ 
य° अ० २३ । म० २८ ॥ 
ध्यत्‌ यदा श्रस्याः परिवृक्तायाः कृधु हस्व स्थूलं च ।शिश्ष्ुपातसत्‌ उपगच्छत्‌ 
योनि प्रति गच्छत्‌, तैस उपद्ये, तदा मुष्कौ वृषणौ इत्‌ एव अस्याः योनेरुपरि 
एजतः कम्पेते । लिङ्गस्य स्थूलत्वाद्योनेरर्पत्वाद्रपणी बहिस्तिष्ठत इस्यरथः । तत्र 
ष्टाम्तः--गोशफे जलपू्णे गोखुरे शकलो मत्स्याविव, यथा बदकपु [ग पर 


मत्स्या कम्पत ॥ ७ ॥ कः द्‌ 

श योनि को दोनों हाथ से 

भाषाथे!- महाधर का अथ-- पुरुष लाग खी का ॥ कहि 

खेच के बढ़ा लेवे । ( यदस्यां 'अईहु० ) परिवृक्ता अथोत्‌ जिस खरी का बी सस थी 
(सिन की मढ़ 3 न 02 म 


& ऊध्वोमिति यजुषि पाठः ।। 


_: आ 
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कारका कलकत्ता 4) on 


जाता है, जब छोटा वा बडा लिङ्ग उसकी योनि में डाला जाता हे, तब योनि के ऊपर 
दोनों अंडकोश नाचा करते हैं, क्योंकि योनि छोटी ओर लिङ्ग बड़ा होता है । इस पं 
महीधर दृष्टान्त देता हैं कि--जसे गाय के खुर के बने हुए गढ़े के जल में दो मच्छी 
नाचे, तथा जसे खेती करनेवाला मनुष्य अन्न ओर भुस अलग २ करने के लिरे 
चलते बायु में एक पात्र में भर के ऊपर को उठा के कंपाया करता हे, बेसे ही योनि 
के ऊपर अडकोश नाचा करते हैं ॥ ६-७ ॥ 

अथ सत्यो्थः--%''ऊध्वेमेनामुच्छापयेति । श्रीर्व राष्ट्रमश्वमेधः श्रियमेवास्मै 
राष्ट्रमुध्वेमुच्छूयति । गिरौ भार हरज्निवेति । श्रीवे राष्ट्रस्य भारः, श्रियमेवास्मै 
राष्ट्र सन्नह्मत्यथो श्रियमेवास्मन्‌ राष्ट्रमधिनिदधाति | ऋथास्ये मध्यमघतामिति । 


A‘ 


श्रीव राष्ट्रस्य मध्य श्रियमेव राष्ट्र मध्यतोऽन्नाद्य दचाति । शीते वाते पुनन्निवेति । 
चषमो वै राष्ट्रस्य शोतं चेममेवास्मे करोति” ॥ ६-७ ॥ 
शु० कां० १३ । ० २।ब्र।० ९ | %० २-५. ॥ 
भाष्यमः--( ऊध्वमेना० ) हे नर! त्य श्रीवे राषटरमश्चमेधो यञ्थास्मै 
राष्ट्राय श्रियमुच्छापय, सेव्यामुस्कृष्टा कुरु | एवं सभया राज्यपालने कृते राष्ट्र 
राज्यमूध्व सर्वोत्कृष्टगुणमुच्छायेतु शक्यम्‌ । ( गिरा भार हर० ) कर्मिन्किमिष) 
गिरिशिखरे प्राप्त्यथे भारवद्वस्तपस्थापयाश्नितर । कोऽस्ति राष्ट्रस्य भार, इस्यत्राइ— 
“श्रीवं राष्ट्रस्य भार, इति । सभाव्यवस्थयार राष्ट्राय श्रिय सन्नह्य सम्बध्य राष्ट्रः 
मनुत्तम कुय्यात्‌ । अथो इत्यनन्तरमव कुवन्‌ जनाऽस्मिन्सेसारे राष्ट्र भ्रीयुङ्गमाघेनि- 
दघाति सर्वोपरि नित्यं धारयतीत्यर्थः | ( अथास्ये० ) किमस्य राष्ट्रस्य मध्य 
मित्याकांक्ञायामच्यते- श्री राष्ट्रस्य मध्य, तस्मादिमां पूवाक्ता श्रेयमन्नाथ 
भोक्कव्य वस्तु च राष्ट्र राज्य पइता राज्यस्याऽऽभ्यन्तरं दधाति, सुसभया सबा 
प्रजां सुभोगयुक्तां करोति । कस्मिन्‌ किं कुवेन्नित्र, ( शीते बाते पुनन्निवेति ) राष्ट्रस्य 
ज्षमो रक्षण शीतं भवत्यस्मे राष्ट्राय क्षेम सुसभया रक्षण कुस्यात्‌ । अस्माद 
सत्यादथान्महीधरस्य व्याख्यानमत्यन्तं बिरुद्वमस्तीति ।। ६-७ ॥ 
भाषाथ!--श्री नाम विद्या ओर धन का तथा राष््रपालन का नाम | 
है । ये ही श्री थोर राज्य की उन्नाते कराते हैं | ( गिरां भार हरन्निव ) राज्य का 
भार श्री हे, क्योंकि इसीसे राज्य की वृद्धि होती दै । इसलिये राज्य में विद्या ऑर 


00 त 
% ऊध्वोमिति वैदिकयन्त्रालयसुद्रितशतपथे पाठः ॥ 


AANA | \ 
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| न ७० ची 
| धन की अच्छी प्रकार वृद्धि होने के अथे उसका भार अर्थात्‌ प्रबन्ध श्रेष्ठपुरुषो की 
सभा के ऊपर धरना चाहिये । कि ( अथास्ये० ) श्री राज्य का आधार और वही 
राज्य में शोभा को धारण करके उत्तम पदार्थों को प्राप्त कर देती है । इस में दृष्टान्त 
यह है कि--( शीते बाते० ) अथोत्‌ राज्य की रक्षा करने का नाम 'शीत' है, 
क्योंकि जब सभा से राज्य ढी रत्ता होती दै, तभी उसकी उन्नति होती है । 

| प्रश्‍न- राज्य का भार कोन है ? उत्तर--( श्रीवें राष्ट्ररय भार;० ) श्री, क्योकि 
। बही धन के भार से युक्त करके राज्य को उत्तमता को पहुंचाती है । ( अथो० ) 
इसके अनन्तर उक्त प्रकार से राज्य करते हुए पुरुष देश अथवा ससार में भीयुक्त 
राज्य के प्रबन्ध को सब में स्थापन कर देते हैँ । ( अथास्ये० ) प्रश्‍न-- डस राज्य 


(१ 


का मध्य क्या है ?, उत्तर--प्रजा की ठीक २ रक्षा, अथौत्‌ उसका नियमपूबेक 
| पालन करना, यही उसकी रक्षा में मध्यस्थ दै । ( गिरो भार& हरन्निव ) जैसे कोई 
मनुष्य बोझ उठाके पवेत पर ले जाता हे, वेसे ही सभा भी राज्य को उत्तम सुख को 
प्राप्त कर देतो है ॥ ६-७ ॥ 

यद्ढेवासो ललामगु प्र विष्टीसिनमार्विघु; । 


। 
| सकथ्ना दढाँदेश्यत ना यस्याचिभुवा यथा | ८ ॥ 
य° अ० २३ । म० २६ ॥ 


महीधरस्यारथः---- (यत्‌) यदा (देवासः) देवाः दीव्यन्ति ऋडान्ति देवा! 
होत्रादयः ऋत्विजो, ( ललामगुं ) लिङ्गं ( प्र आबिशुः ) योनो प्रवेशर्यान्त, ललाभेति 
सुखनाम, ललाम सुखं गच्छति प्राप्नोति ललामगुः शिश्न यद्वा ललाम पुण्ड 
गच्छति ललामगुः लिङ्ग, योनि प्रविशदात्यत पुण्दाकार भबतीत्यथः । कोश 
ललामगुं ( बिष्टीमिनं ) शिश्नस्थ योनिप्रदेशे क्लदन भवतीस्यथः । यदा दषाः 
शिक्षक्रीडिनो भवन्ति ललामगुं योनौ प्रमेशयन्ति, तदा नारी ( सक्थ्ना ) ऊरुणा 
ऊरुभ्यां ( देदिश्यते ) निर्दिश्यते अत्यन्तं लक्ष्यते भागसमय सवस्य नाय्यङ्गस्य 
नरेण व्याप्तत्वादूरमात्रं लयते । इयं नारीतीत्यथे/ ॥ ८ ॥ र 

-माषाथः--मह्दीधर का अथं ( यदबास० ) जब तक यज्ञशाला म ऋत्विज्‌ 
लोग ऐसा हंसते और अंडकोश नाचा करत ह, तब तक चाड का लिङ्ग महिषी की योनि 
में काम करता है, और उन ऋत्विजों के भी लिङ्ग खियों की याने में प्रवेश कस्त ह, ओर 
तब कमल के समान दो जाता हे । जब खी पुरुष का समागम 
से थक जाती है ॥ ८ ॥ 


जब लड़ खड़ा हता ह+ 
होता है, तब पुरुष ऊपर और खी पुरुष के नीचे होने 


He | 
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अथ ता ताल (पवास) पथा देवा विदा 7. यहवासो० ) यथा देवा विद्वांसः 
सत्यज्ञानस्य प्राप्ति कृत्वेम ( विष्टामिन )विविधतया आद्रीभावणुणबन्तं ( ललामगुं) 
सुखप्रापक विद्यानन्द ( प्राविशु) ) प्रकृष्टतया समन्तादव थाप्नु्रन्ति, तथेब तैस्तेन 
सह वत्तमानय प्रजा दादश्यत । यथा नारा वस्त्रराच्छाद्यमानन सक्थ्ना वत्तेते 
तथव ।वद्वाद्ध; सुखारय प्रजा सम्पगाच्छादनायात || द ॥ 

भमायाथ।--जसे वेठ्ठान्‌ लाग प्रत्यक्ष ज्ञान का प्राप्त हाके जिस शुभगुणयुक्त 
सुखदायक विद्या के आनन्द में प्रवेश करते हैँ, बेसे ही उसी आनन्द से प्रजा को भी 
युक्त करत हृ । विद्वान्‌ लागों का चाहिय कि जस खी अपने जंघा आदि अङ्गों को 
वस्न से सदा ढॉप रखती हे, इसी प्रकार अपने सत्योपदेश विद्या, धर्म और सुखो से 
प्रजा को सदा आच्छादित करें ॥ ८ ॥ 


यद्धरिणो यवप्तत्ति न पुष्ट पशु मन्यते । 
शृद्रा यदस्थजारा न पोषाय धनायति ॥ & ॥ 
य° आ० ९३ | म० ३० | 
मह।धरस्याथः-- चत्ता पालागलामाइ--शुद्रा शूद्रजातः स्त्री, यदा 
अय्यजारा भवाति, वेश्या यदा शूद्रां गच्छाति, तदा शूद्र! पोषाय न धनायते, 
पुष्ट न इच्छात, मद्धाय्या बश्यन चुक्ता सता पुष्टा जातात न मन्यत) एकन्तु 
व्यभिचारिणी जातेति दुःखितो भवतीत्यर्थः । ( यद्वारेशो० ) पःलागली 
चत्तारमाइ--यत्‌ यदा शूद्रः, अय्योये अय्यौया वेश्याया जारो भवति, तदा वैश्य; 
पोषं पुष्टि नानुमन्यते, मप्न स्त्री पुष्टा जातेति नानुमन्यते, किन्तु शुद्रेण नीचेन 

भुक्केति क्लिशयतीत्यर्थः? ॥ & ॥ 

भाषार्थः--महीधर का अर्थे--“( यद्धरिणो० ) । क्षत्ता सेवकपुरुष शुद्रदासी 
से कहता हे कि--जब शूद्र की खरी के साथ वैश्य व्यभिचार कर लेत। हे, तब वह 
इस बात को नहीं विचारता कि मेरी खत्री वैश्य के साथ व्यभिचार करने से पुष्ट हो 
गई, ।कन्तु बह इस बात को विचार क दुःख मानता हे कि सरा स्त्री व्यभिचारिणी 
। गई । ( यद्धरिणो० ) अब वह दादी क्षत्ता को उत्तर देती हे न्यु शुद्र बर्त 
की स्री के साथ व्याभिचार कर लेता हे, तब वश्य भी इस बात का अनुमान Ki 
करता कि मेरी खनी पुष्ट हो गई, किन्तु नीच ने समागम कर लिया, इस बात श 
बिचार के कलश मानता हे? ॥ € ॥ 


म्त्यच्षाद्गवस्य 
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सत्याञ्थ'-- यद्धारणा यवमत्तै।ति ॥ वेड वं यवो राष्ट इरण विशम 
राष्ट्र्याद्या करात तस्माद्राष्टो विशुमात्ति ॥ न पृष्ट पशु मन्यत्‌ शत । तस्माद्राजा पश्न 


श० का० १३ । अ० २ | ब्रा० 6 | क॑० द ॥ 
भाष्यम्‌ः-- ( यद्वरिणो० ) पेट प्रजेव यवोवस्ति । राज्यसम्बन्ध्यको राजा 
हरिण शव उत्तमपदायहत्ता भवति । यथा मृग; चेत्रस्थ सस्यं युक्त प्रसन्नो 
मवात, तथवका राजापि नेत्य स्वक्ीयमेत्र सुखमिच्छति | अत; स राष्ट्राय स्वपुख- 
प्रयोजनाय विश प्रजामाद्या भक्ष्यमिब करोति | यथा मांसाहारी पृष्ट पशु दृषा 
तन्मांतभच्षशच्छां करोति, नेव स पुष्टं पशुं बधयितु जीवितुं वा मन्यते, तथैव 
स्वसुखसम्पादनाय प्रजायां काश्चन्‌ मत्तोऽधिको न भगेदितीच्छ सदैव रक्षति । 
तस्मादेको राजा प्रजां न पोपयति, नेव रचयितुं समर्था भवतीति । यथा च यदा शुद्रा 
अर्यजारा भवति) तदा न स शुद्र; पोषाय धनायति, पृष्टो न भवति । तथैक्रो राजापि 
प्रजां यदा न पोषयति, तदा सा नेव पोषाय धनायति, पुष्टा न भवति । तस्मात्कारणा- 
द्वैशीपुत्रै भीरं शुद्रापुत्रं मूख च नाभिषिञ्चति, नेवेत राज्याधिकारे स्थापयतीत्यर्थः । 
अस्माच्छतपथत्रह्वणोक्वाद्थान्महीधरकृ तोऽोऽतीब्विरुद्वोऽस्ति ॥ & ॥ 
आषार्थ।- यद्धरिणो ० ) यहां प्रजा का यव ओर राष्टू का नाम हरिण हे, 
क्योंकि जैसे मृग पशु पराये खत में यवो को खाकर आनन्दित होते हैँ, बेसे ही 
स्वतन्त्र एक पुरुष राजा होने से प्रजा के उत्तम पदार्थों को प्रहण कर लेता हे । 
अथवा ( न पुष्टं पशु मन्यते ) जसे मांसाहारी मनुष्य पुष्ट पशु का मार क उस का 
मांस खा जाता है, वैसे ही एक मनुष्य राजा द्वोके प्रजा का नाश करनेहारा होता है । 
क्याक चह सदा अपना हा उन्नाते चाहता रहता हूँ । आर शूद्र तथा वश्य का 
अभिषक करने से स्स आर प्रजा का धनहरण अधिक होता है । इसलिये किसी 
ध्यक्षादि उत्तम अधिकार न दना चाहिय । इस सत्य 


एक सूखे वा लामा का भा सभ 
अथ से महीधर उलटा ही चला है ॥ € ॥ 
उत्सक्थ्या अव गुद घेहि समाञ्ज चारया वृषन्‌ । 
यः स्त्राणा जाव भाजन/ 
(यजमानोश्च्चमामपन्त्रपत । इ वृषन्‌ | सक्न अश्व ! उत 
गुदमव गुदोपरि, रेतो धेहि) बाय्य 


॥ १०॥ य° अ० २३ | स० २१ ॥ 


महोधरस्याथ!-- 
ऊर्ध्वे सावथना ऊरू यस्यास्तस्या मार्ण्या, 


३८४ क्राग्वेदादिभाष्यमृसिका 


जीवभोजनः । यस्मिन्‌ लिङ्गे योनौ प्रविष्टे स्रियो जीवान्ति भोगांश्च लभन्ते त 
प्रवेशयः ॥ १० ॥ 

भाषाथे!--( उत्सक्थ्या० ) इस मन्त्र पर महीधर ने टीका की है कि... 
ध्यजमान घोड़े से कहता हे, हे वीये के सेवन करनेवाले अश्व ! त मेरी छी के 
ऊपर को करके उस की गुदा के ऊपर वीय डालदे, अथात्‌ डस की योनि में लिङ्ग 
चलादे । वह लिङ्ग किस प्रकार का हे, कि जिस समय योनि में जाता हे, उस समय 
उसी लिङ्ग से स्रियो का जीवन होता हे, ओर उसी से वे भोग को प्राप्त होती हैं । 
इसमे त उस लिङ्ग को मेरी स्री को यानि में डाल दै ॥ १० ॥ 

अथ सत्योऽथः--( उत्सक्थ्या ० ) है वृषन्‌ सवेकामाना वषयितः प्रापक 
ससभाध्यक्षविद्वन्‌ ! त्वमस्यां प्रजायामन्जि ज्ञानसुखन्यायप्रकाशं संचारय सम्पक्‌ 
प्रकाशय । (यः स्रीणां जीवभोजनः) यः कामुक! सन्‌ नाशमाचरति तं त्वमगुदमधः- 
।शिरसं कृत्या ताडयित्वा कालाग्रहे ( कारागृहे १ ) धेहि । यथा ताणा मध्ये या 
काचित्‌ उत्सक्थी व्यामिचारिणी स्त्री भवति, तस्ये सम्यग्दण्डं ददाति, तथैव स्वं तं 
जीवभोजनं परप्राणनाशकं दुष्टं दस्युं दण्डेन समुचारय । १० ॥ 

भाषार्थः-( उत्सक्थ्या० ) परमेश्वर कहता है कि हे कामना की वृष्टि करने 
बाले आर उसको प्राप्त करानेवाले सभाष्यत्षसहित विद्वान्‌ लोगो ! तुम सब एक सम्मति 
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हाकर इस प्रजा म ज्ञान का बढ़ाक न्यायपूवक सबका सुख [द्या करा । तथा जा काई 


दुष्ट ( जीवभोजनः ) स्ियॉ. में व्यभिचार करनेवाला, चोरों में चोर, ठगों में ठग, 
डाकुओं में डाकू प्रसिद्ध, दूसरों को बुरे काम सिखानेवाला इत्यादि दोषयुक्त पुरुष 
तथा व्यभिचार आदि दोषयुक्त स्री को ऊपर पग और नीचे शिर करके डप्तकों टांग 
देना, इत्यादि अत्यन्त दुदेशा करके मार डालना चाहिये, क्योंकि इससे अत्यन्त सुख 


का लाभ प्रजा में होगा ॥ १० ।। 

एताबतव खण्डनेन महीधरकृतस्य बेददीपा' ख्यस्य खएडनं सर्वेजनेबोंद्रव्य- 
मिति । यदा मन्त्रभाषयं मया विधास्यते) तत्रास्य महीधरकृतस्य पफ 
दोषाः प्रकाशयिष्यन्ते । यदि ह्याय्येदेशानेवासिनां सायणमहीधरप्रभतीनां व्याख्या- 


स्ववारशा [मथ्पागातरास्त, ताइ यूरोपखणडनिबासिनामेतदबुसारेण स्वदेशभाषया 
. वदावव्याख्यानानाबनथगतर्तु का कथा। एव जाते सति ह्यतदाश्रयेण देशभाषया 


धारय । कथम्‌ ?, तदाह अ््जि लिङ्गं सञ्चारय _ घारय । कथम्‌ !, तदाह अग्नि लिङ्गं सञ्चारय योनौ प्रवेशय | 0 ˆ । प्रवेशय । योऽम्जिः रीणां 


__ भैष्यकरंणशङ्कासमाधानादिविषयः 
'यूरोपदेशभाषया कतस्य खोर ७ ६ ३ कृतस्य व्यार 
नेर्विचारशीयम्‌ । 


नेवैतेपां जपला कतुमाय्याणां लेशमात्रापि योग्यता इश्यते । 
तदाश्रयेण वदानां सत्याथस्य हानिरनर्य्रकाशंश्र । तस्मात्तद्वयाख्योनषु सत्या बुद्धि! 
कनात नव कचेच्या । किन्तु वेदाः सर्वविद्याभिः पूर्णाः सन्ति, यैव किञ्चि्तषु 
मिथ्यात्वमस्ति । तदेतच सर्व मनुष्यास्तदा ज्ञास्यन्ति यदा चतुणां वेदानां निर्मित 
भाष्य यन्त्रित च भूत्वा सवेबुद्धिमतां ज्ञानगोचरं भाविष्यति । एवं जाते खलु नेव 
परमेश्वरकृतया वेदाविद्यया तुल्या द्वितीया बिद्याऽस्वीति सर्वे बिज्ञास्यन्तीति बोध्यम्‌ । 
[ इति भाष्यकरणशङ्कासमाधानादिबिषयः ॥ ] | 

आगे कहां तक लिखें, इतने ही से सज्जन पुरुष अथे ओर अनर्थ की परीक्षा कर | 

। 


७-४८८८०८८८-८-८-८८८८८५८०--५८८८८---८०-.- 


यानस्याशुद्धेस्त खलु का गणनास्ति, इति सञ्ज- 
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शन । परन्तु मन्त्रभाष्य में महीधर आदि के और भी दोष प्रकाश किये जायंगे, ओर 
जब इन्हीं लोगों के व्याख्यान अशुद्ध हैँ, तब यूरोपखण्डवासी लोगों ने जो उन्हीं, की 


| 

सहायता लेकर अपनी देशभाषा में वेदों के व्याख्यान किये हैं, उनके अनर्थ का तो , 
क्या ही कहना हे । तथा जिन्होंने उन्हीं के अनुसारी व्याख्यान किये हैं, इन विरुद्ध | 
व्याख्यानों से कुछ लाभ तो नहीं देख पड़ता, किन्तु बेदों के सत्य अर्थ की हानि | 
प्रत्यक्ष ही होती है । | 
परन्तु जिस समय चारों वेद का भाष्य बन ओर छपकर सब रा के f 


ज्ञानगोचर होगा, तब सब किसी को उत्तम विद्या पुस्तक वेद का परमेश्वर राचित होना 
भूगोलभर में बिदित हो जावेगा, और यह भी. प्रगट हो जावेगा कि रकृत 
सत्यपुस्तक वेद ही हे वा कोई दूसरा भी हो सकता हे । ऐसा निश्चय लान्‌ के सब 
मनुष्यों की वेदों में परमप्रीति होगी । इत्यादि अनेक उत्तम प्रयोजन इस वेदभाष्य के 


बनाने में जान लेना । 


इति भाष्यकरणशङ्कासमाधानादि विषयः समाप्तः ॥ 


४९ 


अथ प्रतिज्ञाविषयः संक्तेपतः 
काला कला त क) 


अत्र वेदभाष्ये कमेकाण्डस्य वर्णन शब्दार्थतः करिष्यते । परनतवेैवेद नरै 
कमेकाण्डविनियोजितेयत्र यत्रा शर्नदोत्राद्यश्वमघान्त यद्यत्‌ कत्तव्य तत्तदत्र विस्त- 
रता न वणायष्यत । कुतः, कर्मकाएडालुष्ठानस्यतरयशतपथञ्राह्मणपूषमीमांसाश्रोत- 
सूत्रादिषु यथाथ बिनियोजितत्वात्‌ । पुनस्तत्कथननानृरपकृतग्रन्थवत्‌ पुनरुक्तपिष्ट- 
पेषणदोषापत्तश्चेति । तस्मायक्तासिद्धो वंदादिप्रमाणानुकूला मन्त्राथाचुसृतस्तदुक्तोऽपि 
'बिनियागा ग्रहातु याग्याशस्त । 


तयैवोपासनाकाण्डस्यापि प्रकरणशब्दानुसारतो हि प्रकाशः कारिष्यते । 
कुतोऽस्येकत्र विशेषस्तु पातञ्जलयोगशास्रादिमिविज्ञयोऽस्तीत्यतः । एंवमेष 
ज्ञानकाण्डस्यापि । कृतः, अस्य विशेषस्तु सांरूपवेदान्तोपानिषदादिशास्तरानुगतो 
द्ृष्टव्य; । एवं काणडत्रयेण बोधान्निष्पत््युपकारो गृह्येते) तच विज्ञानकाण्डम्‌ । 
परन्त्वेतत्काणडचतुष्टयस्य बेदानुसारेण विस्तरस्तद्वयाख्यानेषु ग्रन्थेष्वस्ति । स एव 
सम्यक परीच्याविरुद्वोऽ्थो ग्रहीतव्यः । कुतः) मूलाभावे शाखादीनामग्रवृत्तेः । 


एवमेब व्याकरणादिभिववेदाहवेंदिकशब्दानामुदात्तादिस्व॒रविज्ञान यथार्थं कत्ते- 
पुच्चारणं च । तत्र यथाथेपुक्तत्वादत्र न वण्येते । एवं पिङ्गलसत्रच्छन्दोग्रन्ये 
यथालिखितं छन्दोलक्षण बिज्ञातव्यम्‌ । 'स्वराः पडजक्रपभगान्धारमध्यमपन्चम- 
चेबतनिषादाः ।। पिड़लशाख्रे, अ० ३ । छू” ६४॥ इति पिङ्गलाचाय्यकृत 
बरत्रानुसारेण प्रतिच्छन्दः स्वरा लोखिष्यन्ते । कुतः, इदानी यस्छन्दोऽन्बितां या 
मन्त्रस्तस्य स्वर्बरेणेव वादित्रबादनपूवेकगानव्यवहाराप्रसि द्धः । कक बेदाना- 
पुपबदेरायुर्वेदादिभिर्वेधकविद्यादया विशषा विज्ञयाः | तथत सर्व वशषाया आप 
वेदमन्त्रार्थभाष्ये बहुधा प्रकाशायिष्यन्ते । एवं बेदाथेप्रकाशन विज्ञानेन संयुक्रिच्ठन 
जातेनेब सवमनुष्याणां सकलसन्देहनिवृत्तिभबिष्यति । 


्रतिङ्ञाविषयः ३४७४ 


अत्र नदनन्त्राणा सस्कृतग्राकृतमापाम्यां सप्रमाणः पदशो्या लेखिष्यते। 


& यत्र यत्र व्याकरणाद्प्रमाणावश्यकस्वमस्ति तत्तदपि तत्र तत्र लेखिष्यते । येने 


दानीन्तनानां वदायविरुद्धानां सनातनव्याख्यानग्रन्थप्रतिकूलानामनशैकानां वेद- 
व्याख्यानानां [नवृत्त्या सर्वषां मनुष्याणां वेदानां सत्याथदशनेन तेष्वत्यन्ता प्रीति- 
भावष्यतात बाध्यभ्‌ । संहितामन्त्राणां यथाशास्त्रं यथाबुद्धि च सत्यायंप्रकाशन 
यत्सायगाचाय्यादाभः स्वेच्छानुचारतो लोकप्रहत्त्यनुकूलतश्र लोके प्रतिष्ठार्थं भाष्य 
| लिखित्वा प्रसिद्धीकृतमनेनात्रानर्थो महान्‌ जातः । तदूद्वारा यूरोपखणडवासिनामपि 
, पैदज जां जात शत । यदास्मिन्नीश्वराजुग्रहेणार्पिधुनिमहर्षिमहाय्॒निभिराय्येंयेंदाय- 
। गमितष्वतरयश्राह्मणादंपूक्तप्रमाणान्विते मया कृते भाष्ये प्रसिद्धे जाते सति सर्य 
मञुष्याणां महान्‌ सुखलाभो भविष्यतीति बिज्ञायते । | ह 
अथात्र यस्य यस्य मन्त्रस्य पारमार्थिकव्याबद्मारिकयोद्दयोर्थयोः श्लेषालङ्का- 
रादिना सप्रमाण! सम्भवोऽस्ति, तस्य तस्य द्रौ द्वावर्थों विधास्येते । परन्तु नेवेश्वर- 
। स्येकास्मन्नपि मन्त्रार्थेऽत्यन्तं त्यागो भवति कुतः, निमित्तकारणस्येश्वरस्या- 
| स्मिन्‌ कार्यये जगति सर्वङ्गव्या्तिमच्वात्‌, कार्य्यस्पेश्वरेण सहाम्बयाच्च । यत्र खलु 
` व्यावह्ार्किऽथो भवति, तत्रापीश्वरस्चनानुकूलतयेव सर्वेष प्रथिव्यादिद्रव्याणां 
सद्गावाच्च । एवमेव पारमार्थिकेऽर्थे कृते तसि्मिन्काय्याऽथसस्बन्धात्सोऽप्यथ आग- 
च्छुतीति । 


ना >» 


[ इति प्रतिज्ञाविषयः संक्षेपतः ॥ ] 
"७ क ~ 0 
भाषार्थः--इस वेदभाष्य में शब्द और उनके अथैद्वारा कमेकाण्ड का वणेन 
करेंगे । परन्तु लोगों के न में लगाये हुए वेद्मन्त्रों में से जहां जहां जा जो 


कमै अग्निहोत्र से लेके अश्वमेध के अन्तपयन्त करने चाहिये, उनका बणन यहा नहीं 


किया जायगा । क्योंकि उनके अनुष्ठान का यथाथ [वाचयांग एंतरय शतपथादि ब्राह्मण 


पूवेभामांसा, श्रोत आर गृह्मसुत्रादेको म कहा हुआ ६ | उसी को फिर कहने से पिस 
को पीसने के समतुल्य अल्पज्ञ पुरुषों के लेख के समान दान इस भाष्य में भी आ 
जा सकता है । इसलिये जा जा कमकाउड वेदानुकूल युक्तिश्रमाणसिद्ध 8, उसी को 


मानना योग्य है, अयुक्त का नहा । 


ऐसे ही उपासनाकाएड विधय 


चेदान्तशास्ष और उपनिषदों की रीति से इश्वर 


क मन्त्रों के विषय में भी पातञ्जल, सांख्य) 
he 
ही उपासना जान लेना । परन्तु कंबल 


शरैदट ऋग्वेदादिभाष्यभमिका 
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मूलमन्त्रो हां क अर्थाचुकूल का अनुष्ठान ओर प्रतिकूल का परित्याग करना चाहिये । 
क्याके जा जा मन्त्राय वेदोक्त हैं, सो सब स्वतःप्रमाणारूप और ईश्वर के कहे हुए 


ओर जो जो प्रन्थ वेदों से भिन्न हैं, वे केषल वेदार्थ के अनुकूल हाने से ही प्रामाणिक 


हैं, एसे न हॉ तो नहीं । 

* एसे ही व्याकरणादि शाख्नों के बोध से उदात्त अनुदात्त, स्वारित, एकश्रुति आदि 
स्वरा का ज्ञान आर उच्चारण तथा पिङ्गल सूत्र से छन्दों ओर षड्जादि स्वरों का ज्ञान 
अवश्य करना चाहिये जसे “अप्निमींडे०” यहां अकार के नीचे अनुदात्त का चिह्न, 

प्रि उदात्त हे, इसलिये उस पर चिह् नहीं लगाया गया हे, “मी' के ऊपर स्वरित का 


(०१ 


[चह हे, “ड म प्रचय आर एक-श्रांत स्वर ह, यह बात ध्यान म रखना । इसी प्रकार 
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जो जो व्याकरणादि के विषय लिखने के योग्य होंगे, वे सब संक्षेप से आगे लिखे 
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जायंगे, क्योंकि मनुष्यों को उनके समकने में कठिनता होती है । इसलिये उनके साथ 


छ) ०९ N ~ [ANN SRN FES) ToS १. 


में अन्य प्रामाणिक ग्रन्थों के भी विषय लिखे जायेंगे कि जिनके सहाय से वेदों का 
~ (९ 


अथे अच्छी प्रकार विदित हो सके । 
इस भाष्य में पद पद्‌ का अथे प्रथक २ क्रम से लिखा जायगा कि जिससे नवीन 
ON 


~ 
~ > 3 ७७ 


टीकाकारॉ के लेख से जो बेदों में अनेक दोषों की कल्पना की गई है, उन सब की 
निवृत्ति होकर उनके सत्य अर्था का प्रकाश हो जायगा । तथा जो जो सायण, माधब, 
महीधर ओर अङ्गरेजी वा अन्य भाषा में उलथे वा भाष्य किये जाते वा गये हैं, तथा 
जा जो देशान्तरभाषाओं में टीका हैँ, उन अनर्थ व्याख्यानों का निवारण होकर मनुष्यों 
को चेदा के सत्य अथा के देखने से अत्यन्त सुखलाभ पहुंचेगा । क्योंकि बिना सत्यार्थ- 
प्रकाश के देखे मनुष्यां की भ्रमनिर्वात्त कभी नहीं हो सकती । जसे प्रामाण्याप्रामाण्यं 
विषय में सत्य ओर असत्य कथाओं के देखने से भ्रम की निद्वात्ते हो सकती हे, ऐसे 
ही यहां भी समझ लेना चाहिये । इत्यादि प्रयोजनों के लिये इस वेदभाष्य के बनाने 
का आरम्भ किया दै । 


फे क इति प्रतिज्ञाविषयः संक्षेपतः ॥ 


कड कक “जी 


पीपीचासापापापापायापापाफ 
[नि अथ प्रइनोत्तरविषयः संक्षेपतः ठी 
TRA 


प्रइनः--अथ किमथा. वेदानां चत्वारो विभागाः सन्ति ! 

उत्तरम्‌ भिन्नभिन्नविद्याज्ञापनाय । 

प्रश्न;- कास्ताः ? 
ह, उत्तरम्‌ त्रिधा गानविद्या भबति, गानोच्चारणविद्याया दुतमध्यमावलस्वित- 
भेदयुक्तत्वात्‌। याबता कालेन हस्वस्वरोच्चारणं क्रियते, ततो दाघोच्चारणे द्विगुणः) 
प्लुतोच्चारणे त्रिशुणश्च कालो गच्छतीति । अत एवैकस्यापि मन्त्रस्य चतसृषु संहि- 
तासु पाठः कृतोऽस्ति । तद्यया--“ऋरिभस्स्तुवन्ति यजुभिथजन्ति साममिगोयन्ति ।' 
ऋग्ेदे सर्वेषां पदाथोनां गुणप्रकाशः कृतोऽस्ति, तथा यजुर्बेदे विदितगुणानां 
पदार्थानां सकाशात्‌ क्रिययाऽनेकविद्योषकारग्रहणाय विधानं कृतमस्ति, तथा साम- 
वेदे ज्ञानक्रियाबिद्ययोरदीधविचोरण फलाबधिपस्यन्तं बिद्याविचारः। एवमथर्वबेदेऽपि 
त्रयाणां वेदानां मध्ये यो विद्याफलविचारों विहितोऽस्ति तस्य पूर्तकरणन रक्षणो- 
क्षती विहिते स्तः । एतदाद्यथ वेदानां चत्वारो विभागाः सन्ति । 

प्रसन+--वेदानां चतुःसंहिताऋरशे किं प्रयोजनमस्तीति ? 

उत्तरम्‌--यतो विद्याविधायकार्ना मन्त्राणां प्रकरणशः पूर्वापरसन्धानेन 

__ ०५ ९ +” 

सुगप्रतय तत्रस्था विद्या विदिता भवेयुरतद्थ संदिताकरणश्‌ । 


९ ~~ 
प्रदनः--वेदेष्वश्कमएडलाध्यायस्क्ृपदककाएडबगदशतित्रिकप्रपाठकाजुपाक- 


विधानं किमथ कृतमस्ति ! + 
| उत्तरम्‌--अरत्राष्टकादीनां विधानमतदथमास्त यथा सुगमतया 


इत्यत्र ब्रूमः to र तदववा त 
पठनपाठनमन्त्रपरिगणन) प्रतिविद्य विद्याप्रकरणबोधश्च भवदतदथमताद्र 
मस्तीति । 


हे ~ ७. ९० कर 
;सामाधर्वाण) प्रथमद्दितीयवृतीयचतुथसरूपाक्रमण 


प्रदन:--क्रिमया कर॒ग्यजु 
परिगणिताः . सन्ति ! 


३६० ऋग्वेदादिभाष्यभमिका 


इत्यत्राच्यत | उत्तरम्‌--न यावद्‌ गुणणाणनाः साज्षाज्यान भवति, नेव 
तावत्सस्कार; प्रीतिश्च, न चाम्पां बिना प्रवृत्तिभवति, तया बिना सुखाभावश्चेति | 
एतद्रिद्याविधायकत्वादृग्वद! प्रथम पारगाणतु योग्याऽस्ति । एव च यथापदार्थ- 
गुणज्ञानानन्तरं क्रिययोपकारण सर्वेजगद्धितसम्पादनं काय्ये भवति, यजु 
एताद्विद्याप्रतिपादकत्वाद्‌ द्वितीय; पररिगशितोऽस्तीति बोध्यम्‌ । तथा ज्ञानकम काण्ड- 
योरुपासनायाश्च कियस्युन्नतिभवितुमहति, किञ्चेतषां फलं भवति, सामवेद 
एतद्रिधायकत्वात्तृतीयो गण्यत इति । एवमेवाथवैवेद स्रस्यन्तगेतविद्यानां परिशपरक्ण 
विधायकत्वाच्चतुथः परिगएयत इति । 

अतो गुणज्ञानक्रियाविज्ञानोन्नतिशेष विद्या रक्षणानां पूर्वापरसहभावे संयुक्तत्वात्क- 
मेणग्येजस्सामाथर्वाश इति चतस्रः संहिता परिगणिताः संज्ञाश्च कृताः सन्ति । 
“ऋच स्तुतो”, “यज देवपूजासक्गतिकरणदानेषु', 'साम सान्त्वने’, “घो अन्तकर्माश', 
“थवेतिश्चरतिकमा तत्प्रतिषेधः || निरू अ० ११ । ख° १६ |! “चर संशये’, 
अनेनाथवेशब्दः संशयनिवारणार्था ग्रह्मते । एवं धात्वर्थाकृप्रमाणेभ्य; ऋमेण वेदाः 
पारगणयन्त चेति वेदितव्यम्‌ । 

भाषार्थः - प्रश्न ~ वेदों के चार विभाग क्यों किये हैं ९ 
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उत्तर--भिन्न भिन्न विद्या जानने के लिये । अथात्‌ जो तीन प्रकार को गानबिद्या 
है, एक तो यह कि-- उदात्त और षड्जादि स्वरों का उच्चारण ऐसी शीघ्रता से 
करना, जसा कि ऋग्वेद के स्वरों का उच्चारण द्रुत अथोत शीघ्रवृत्ति में होता हे | 
दूसरी--मध्यमवृत्ति, जेसा कि यजुबद के स्वरों का उच्चारण ऋग्वेद के मन्त्रों से दूने 
काल में होता हे । तीसरी--बिलाभ्वित वृत्ति हे, जिसमें प्रथमवृत्ति से तिगुना काल 
लगता हे, जैसा कि सामवेद के स्वरों के उच्चारण बा गान में | फिर उन्हीं तीनों 


४०9, 


वात्तर्या क [सला अथववद्‌ का भी उच्चारण हाता हृ । परन्तु इसका द्वुतवात्त म 


च 0५ 0५ (>) 


जच्चारण अधिक होता हे, इसलिये वेदों के चार विभाग हुए हँ । 
~ 


तथा कहीं कहीं एक मन्त्र का चार वेदों में पाठ करने का यही प्रयोजन है कि 
बह्‌ पूर्वोक्त चारों प्रकार की गानविद्या में गाया जावे । तथा न से कुछ कुछ 
अथेभद भी. होता है, इसलिये कितने ही मन्त्रों का पाठ चारों वेदों में किया जाता है । 
ऐसे ही “ऋग्भिस्तु०” ऋग्वेद में सब पदार्थों के गुणों का प्रकाश किया है, 
जिससे उनमें प्रीति बढ़कर उपकार लेने का ज्ञान प्राप्त हो सके । क्योंकि. विना प्रत्यक्ष 


प्रश्‍नात्तरावषय! ; ३8१ 
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ज्ञान क॑ सस्कार आर प्रदात्त का आरम्भ नहीं हो सकता, और आरम्भ के बिना यह 


मनुष्यजन्म व्यथ हा चला जाता हू | इसालय ऋग्षद्‌ का गणना प्रथम ही की है । 


तथा यजुबद म॑ ।क्रयाकाण्ड का बिधान लखा हू, सा ज्ञान क पश्चात्‌ हा कत्त 


की प्रवृत्ति यथावत्‌ हो सकती है । क्योंकि जैसा क्रग्बद में गुणों का कथन किया हे 
बसा हा यजुबद म अनक विद्याओं क ठीक ठीक विचार करने से संसार में व्यवहारी 
पदाथा से उपयांग सिद्ध करना होता है । जिनसे लोगों को नाना प्रकार का सुख 
मिल । क्याके जब तक कोई क्रिया विधिपूर्वक न की जाय, तबतक उसका अच्छी प्रकार 
भद्‌ नहीं खुज़ सकता । इसलिये जसा कुछ जानना वा कहना बेसा ही करना भी 
चाहिये, तभी ज्ञान का फल ओर ज्ञानी की शोभा होती है । 

तथा यक्ख भी जानना अवश्य है कि जगत्‌ का उपकार मुख्य करके दो ही प्रकार 
का होता हे, एक-- आत्मा ओर दूसरा--शरीर का । अथात्‌ विद्यादान से आत्मा, 
ओर श्रेष्ठ नियमों से उत्तम पदार्थों की प्राप्ति करके शरीर का उपकार होता हे। इसलिये 


~ 


ईश्वर ने ऋग्वेदादि का उपदेश किया हे [कि जिन से मनुष्य लोग ज्ञान और क्रियाकाएड 


ha 
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का पूण रीति से जान लेव । तथा सामबंद स ज्ञान आर आनन्द का उन्नात, ओर 
अथववेद से सवे संशयों की निवृत्ति होती हे, इसलिये इनके चार विभाग किये है । 


~ च भ्र ९४७ 
प्रश्न।--प्रथम ऋग्‌, दूसरा यजुः, तीसरा साम आर चोथा अथवेबेद इस क्रम 
से चार वेद्‌ क्‍यों गिने हैं ९ 
~ ~ ९_ 
उत्तर--जबतक गुण ओर गुणी का ज्ञान मनुष्यों को नहीं होता तब पय्येन्त 
उन में प्रीति से प्रवृत्ति नहीं हो सकती, आर इस के बिना शुद्ध क्रियादि क अभाव 


५) 


मनष्यो को सुख भी नहीं हो सकता था, इसलिये वेदा क चार विभाग किये हूँ 
से प्रवत्ति होसके | क्योंकि जसे इस गुणज्ञान द्या का जानन स पाहिले 


कि जिस 
ऋग्वेद की गणना योग्य है, वसे ह पदाथा के गुणज्ञान के अनन्तर क्रियारूप उपकार 
री सिद्ध हो सके, इस बिद्या के जानने के 


करके सब जगत्‌ का अच्छा प्रकार ख हित भी 
र की है । ऐसे ही ज्ञान, कम ऑर डपासनाकाएड 


[लय यजुवद. का गिनता दसरा वा 
र कहातक हाना चाहिय, इसका विधान सामवद्‌ स 


गिना है । ऐसे ही तीन वेदों में जो जो विद्या हैँ, 
सब विद्याओं की रक्षा ओर संशय निवृत्ति के 


की वृद्धि वा फल कितना 
लिखा है, इसलिये उस का तीसरा 
डन सब के शेष भाग की पूर्ति, विधान, 
लिये अथवेवद को चौथा गिना हे । 
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सो गुणज्ञान, क्रियाविज्ञान, इनकी उन्नाति, तथा रक्षा को पूर्वापर क्रम से जान 


लेना । थथोत्‌ ज्ञानकाण्ड के लिये ऋग्वेद, क्रियाकाएड के लिये यजुर्वेद, इनकी उन्नति 
के लिये सामवेद ओर शेष अन्य रक्षाओं के प्रकाश करने के लिये अथवेवेद की प्रथम 
दूसरी, तीसरी ओर चोथा करके संख्या बांधी हे । क्योंकि “ऋच स्तुतो? “यज देव 
पूज्ञासङ्गातिकरणदानषु “षा अन्तकमाण आर “सास सान्त्वप्रयाग' “थवेतिञ्चरतिकमौ 
इन अर्था के बिद्यमान होने से चार वेदों अर्थात्‌ ऋग, यजुः, साम और अथर्व की 
ये चार संज्ञा रक्खी हैं | तथा अथववेद का प्रकाश ईश्वर ने इसलिये किया है कि 


जिससे तीनों वेदों की अनेक विद्याओं के सब विध्नों का निवारण और उनकी गणना 
~ ७, 


अच्छी प्रकार से हो सके । 
प्रश्‍न--वेदों की चार संहिता करने का क्या प्रयोजन दै ९ 


~ 


उत्तर--विद्या के जाननेवाले मन्त्रों के प्रकरण से जो पूर्वापर का ज्ञान होना 
है, उससे वेदों में कहदी हुई सब विद्या सुगमता से जानली जाय, इत्यादि प्रयोजन 
संहिताभों के करने में हैँ । 

प्रश्‍न--'अच्छा अब आप यह तो कहिये कि वेदों में जो अष्टक, अध्याय, मणडल, 
सूक्त, षट्क, काण्ड) वगे, दशति, त्रिक ओर अनुवाक रक्खे हैं, ये किस लिय है ? 

उत्तर--इनका विधान इसलिये हे कि जिससे पठन पाठन और मन्त्रों की गिनती 
विना कठिनता से जानली जाय, तथा सब विद्यां के पृथक्‌ २ प्रकरण निम्नेमता के 
साथ विदित होकर सब विद्याव्यवहारो में गुण और गुणों के ज्ञानद्वारा मनन ओर 
पूर्वापर स्मरण होने से अनुवृत्तिपूबक आकाङ्चा, योग्यता, आसक्ति ओर तात्पर्य सबको 
विदित हो सके, इत्यादि प्रयोजन के लिये थष्टकादि किये दे । 

प्रश्नः ्रस्येकमन्त्रस्योपरि ऋषिदेवताङन्दःस्वराः किमथो लिख्यन्ते ! 

उत्तरसः--यतो बेदानामीश्वरोक्तघनन्तरं येन येनर्षिणा यस्य यस्य मन्त्रस्याथों 
यथाबद्विदितस्तस्मात्तस्य तस्योपरि तत्तव्पेनोमोज्लेखनं कृतमस्ति । कुतः, येरीश्वर 
ध्यानानुग्रहाम्यां महता प्रयत्नेन मन्त्राथेस्य प्रकाशितत्वात्‌, | 
स्मरणार्थ तत्नामलखनं प्रतिमन्त्रस्योपरि कतु योग्यमस्त्यतः । अत्र प्रमाणम्‌ 


' यो वाच श्रुतवान्‌ भवत्यफलामपुष्पामत्यफलाऽस्मा पुष्पा बारभवतीति वा 
 क्िञ्चिुष्पफलेति बा । अऋथ वाचः पुष्पफलमाह । याङ्गदेवते पुष्फले देवताध्यात्मे 


५ ० 
प्रश्नात्तराषषय; १६३ 


लत . २ । साच्चाकतघमाण्‌ ऋषयो जपुवुस्तऽवरम्याऽसाचात्क्त्मभ्य उपदेशुन मन्त्रा 
म्प्रादुरुपदशाय ग्लायन्तोऽवरे बिल्मग्रहणयेम॑ लै 


ग्रन्थ समाञ्नासिषुर्वेदं च वेदाङ्ग॥ 
ने 
च । बिल्म मिल्मं भासनमिति वेताबन्तः समानकमाणो घातवो, घातुदंधातेरेतावन्त्यस्य 


सत्त्वस्य नामधेयान्यतावतामथोनामिदममिधान, नेघण्टुकामैद देवतानाम प्राधान्भेनेद- 
मिति । तद्यदन्यदेवते मन्त्र निपतात नघण्टुक तत्‌ ॥१॥ निरु० अऋ० १ | ख० २० ॥ 


[भाष्यम्‌:---] ( यो वाचं० ) यो मनुष्योउ्यविज्ञानेन बिना श्रवण ध्ययन 
केसात तदफले भधति | प्रदन;-वाचो वाण्याः किं फलं भवतीत्पत्राइ--- 
उत्तरप-तवज्ञान तथा तज्ज्ञानाचुसारण कमानुष्ठानम्‌ । य एव ज्ञात्वा कुवन्ति त 
ऋषया भवान्त । कादृशास्ते ! साच्ात्कृतधमांशः, येः सर्वा विद्या यथाबद्विदितास्त 
ऋषया वधूदुस्तेऽवरम्योऽसाचषात््रतवदेभ्यो मनुष्येभ्य उपदेशेन बेदमन्त्रान्सम्प्रादुः, 
मन्त्राथाश्च प्रकाशतवन्तः कस्मे प्रयाजनाय !, उत्तरोत्तरं वेदार्थ्रचाराय । 
चावरऽध्ययनायोपदशाय च ग्लायन्ति तान्‌ वेदाथविज्ञापनायेम नेघएटक निरुक्ताख्यं 
ग्रन्थं त ऋषयः समास्नासिषुः, सम्यगभ्यासं कारितवन्तः । येन बेद वेदाङ्गानि 
यथाथाविज्ञानतया सर्वे मनुष्या जानायुः | ये समानार्थाः समानकमीणो घातवो 
भवन्ति तदर्थश्रकाशो यत्र क्रियते, अस्या्थस्येतावन्ति नामधयान्येतावतामर्थानामिद- 
मभिधानाथेमक नाम, अथोदेकस्यार्थस्यानेकानि नामान्यनेकेषामिकं नेति तन्नेघ- 
यटुक व्याख्याने विज्ञेण्प । यत्राथानां द्योत्यानां पदार्थाना प्राधान्येन स्तुतिः 
क्रियत, तत्र सैवेयं मन्त्रमयी देवता विज्ञेया | यत्च मन्त्राद्धिन्नाथेस्येब सङ्केतः 
प्रकाश्यते, तदपि नेघण्टुक व्याख्यानमिति ॥ १ ॥ 

आतो नैव कश्चिन्मनुष्यो मन्त्रनिर्मातेति विश्ञेयम्र । एवं येन येनर्षिणा यस्य 
यस्य मन्त्रस्यार्थः प्रकाशितोऽस्ति तस्य तस्य ऋषेरेकेकमन्त्रस्य सम्बन्ध नामाब्वेंखः 
कृतोऽस्ति । तथा यस्य यस्य मन्त्रस्थ यो याऽ्थाँस्ति, सः सो्येस्तस्य तस्य 
देवताशब्देनाभिश्रायायोवैज्ञापनाथ प्रकाश्यते | एतदथ दवताशब्दलखन कृतम्‌ । 
एवं च यस्य यस्य मन्त्रस्य गायत्यादिछन्दोऽस्ति तत्तद्िज्ञानाथ छन्दलखनम्‌ । 
स्वरेण वादित्रवादनपूर्वेक गान कतुं याग्यमास्त) 


तथा यस्य यस्य मन्त्रस्य यन यन 


तत्तदयं पड्जादेशवराज्लखन कुतमस्ताति सवृक्षतादब्यपम्त्‌ | 
देवता, छन्द ओर स्वर किस 


भाषाथे!-प्रदन- ति मन्त्र के साथ शष, 


लिये लिखते है. ! 
५० 
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उतत्तर--इश्वर जस समय आद साष्ट म॑ वदां का प्रकाश कर चुका, तभी 


से प्राचीन ऋषि लोग वेदमन्त्र के अर्थो का विचार करने लगे । फिर उनमें से जिस २ 
मन्त्र, का अर्थ जिस २ ऋषि ने प्रकाशीत किया, उस उस का नाम उसी मन्त्र के साथ 
स्मरण के लिये लिखा गया हे । इसी कारण से उनका ऋषि नाम भी हुआ है । और 
जो उन्होने ईश्वर के ध्यान ओर अनुग्रह से बड़े बड़े प्रयत्न के साथ वेदमन्त्रो के 
अर्थो को यथावत्‌ जानकर सब मनुष्यों के लिये पूर्ण उपकार किया है, इसलिये विद्वान्‌ 


न्ड 


लॉग वदमन्त्रा क साथ उनका स्मरण रखत हु । 


~ 


इस विषय में अर्थसाहित प्रमाण लिखते हैं--- 


( यो वाचं० ) जो मनुष्य अर्थ को समझे विना अध्ययन वा श्रवण करते हैं, 
उनका सब परिश्रम निष्फल होता है । प्रश्‍न--वाणी का फल क्या हे ? उत्तर-- 
अथे को ठीक ठीक जान के डसी के अनुसार व्यवहारों में प्रवृत्त होना बाणी का फल 
हे । ओर जो लोग इस नियम पर चलते हैं, वे साक्षात्‌ धर्मात्मा अर्थात्‌ ऋषि 
कहलाते हैँ । इसलिये जिन्होंने सब बिद्याओं को यथावत्‌ जाना था, वे ही ऋषि हुए 
थे । जिन्होंने अपने उपदेशा से अवर अर्थात्‌ अल्पबुद्धि मनुष्यों को वेदमन्त्रो के अर्था 
का प्रकाश कर दिया हे | प्रश्‍न--किस प्रयोजन के लिये ? उत्तर--बेद्प्रचार की 


~ 


परंपरा स्थिर रहने के लिये । तथा जो लोग वेदशास्तरादि पढ़ने को कम समर्थे हैँ, वे 


जिससे सुगमता से वेदाथे जान लेवें, इसलिये निघण्टु ओर निरुक्त आदि ग्रन्थ भी 
बना दिये है, कि जिनके सहाय श्रे सब मनुष्य बेद ओर वेदाङ्गो को ज्ञानपूबक पढ़कर 
उन के सत्य अर्था का प्रकाश करें । “निघण्टु! उसको कहते हैँ कि जिसमें तुल्य अर्थ 
ba ९ 0253 ७४ ~ ख CEN ~ € कक he 
ओर तुल्य कर्मबाले धातुओं की व्याख्या एक पदार्थ को अनेकाथ तथा अनेक अर्था 


भ्र 


का एक नाम से प्रकाश ओर मन्त्रों से भिन्न अर्थो का संकेत हे । ओर “निरुक्त उसका 
नाम है कि जिस में वदमन्त्रो की व्याख्या हे ॥ १ | 
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ओर जिन २ मन्त्रों में जिन २ पदार्थो की प्रधानता से स्तुति की हे, उनके 

~~ ४२ ~ यी टी 
मन्त्रमय देवता जानने चाहिये । अथात्‌ जिस २ मन्त्र का जो जो अथे होता है, वह 


डसका देवता कहाता है । सो यह इसालिये है कि जिससे मन्त्रों को देख के उनके 
अभिश्रायार्थ का यथार्थज्ञान हो जाय । इत्यादि प्रयोजन के लिये देवता शब्द मन्त्र 


साथ में लिखा जाता हे । 


> 


खडे 


च ५ 
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ऐसे ही जिस २ मन्त्र का जो २ छन्द है, 


रि २. सो भी उसके साथ इसलिये लिख 
दिया ग्या ६ कि उनसे मनुष्यों को छुन्दो का ज्ञान भी यथावत्‌ होता रहे । तथा 
कान कान सा छन्द किस २ स्वर में गाना चाहिये, इस बात को जानने के लिये उनके 
साथ म॑ घड्जाद्‌ स्वर लिखे जात हूँ । जसे गायत्री छन्दवाले मन्त्रों को षडज स्वर 
म गाना चाहिये । एस ही आर ओर भी बता दिये हैं कि जिससे मनुष्ये लोग गान 
विद्या में भी प्रवीण हों । इसीलिये बेद में प्रत्यक मन्त्रों के साथ उनके षड्ज आदि 
स्वर लिखे जाते हैं । 


.... अश्नः--वेदेष्यग्निवास्थिन्द्राशिस रस्वत्यादिशब्दानां कमेण पाठः किमः 
कुतोअस्त ! 


उत्तरस- पूर्वापरविद्याविज्ञापनाथ, बिद्यासंग्यनुपङ्गिप्रतिविद्यानुपश्चिबोधाय 
चति । तद्यथा--अग्निशब्देनेश्वरभोतिकार्थयोग्रहणं भवति | यथाऽनेनेश्वरस्य ज्ञान- 
व्यापकस्वादयो गुणा विज्ञातव्या भवन्ति, यथेश्‍वररचितस्य भौतिकस्याग्ने! 
शिव्पविद्याया भुख्यहेतुत्वात्प्रथमं ग्रह्मते, तथेश्‍वरस्य सवोधारकत्यानन्तवलवक्ता- 
दिणुणा वायुशब्देन प्रकाश्यन्त । यथा शिट्पविद्यायां भोतिकाग्नेः सहायकारत्वा- 
पूते दर्याथारकस्वात्तदतुषङ्भिर्वाच भौतिकस्य वायोग्रहणं कृतमस्त) तथेव 
वाय्बादीनामाधारकत्बादीश्‍वरस्यापीति । यथेश्‍वरस्येन्द्रशब्देन परमश्वय्यवस्वादिगुशा 
विदिता भवन्ति, तथा भौतिकेन वायुनाप्युत्तमेश्वय्यप्रापिमनुष्य; क्रियत । एतदथ- 


मन्द्रशब्दस्य ग्रहण कृतमार्त । 


अश्विशब्द्न शब्पावेद्याया यानचलनादविद्याव्यबहार जलाए्नपुथर्ष- 
प्रकाशादयो इतवः प्रातिइतवश्च सान्त एतदर्थमग्निवायुग्रहणा नन्तरमारिबशब्दप्रयागा 
वद्घु कृतांशर्त । एव च सररबतीशन्दे्सयानन्तावचावसशा कती 
वेदोपदष्टर्वादगुणा बदु प्रकाशता भवान्त बाग्व्यवहाराश्व । इत्याद्श्रया Ee 
ग्निवाय्विन्द्राथिस रस्वत्यादि शब्दाना ग्रहण कुतमारत | एवमव सवत्रव व 


शब्दाथंव्यवहारक्षान सबैमनुष्यबाध्यपस्तात बिज्ञाप्यत । 
इन्द्र, सरस्वती आदि 


भाषाथे!-ापररन ऽद भे अनेक वार अणि, वायु, ईर 


शब्दों का प्रयोग किस लिय किया हे १ 


___ >> 


३६६ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिका 


उत्तर--पूवोपर बिद्याओं के जानने के लिये, अर्थात्‌ जिस जिस बिद्या 
मुख्य आर गोण हेतु हैं, उनके प्रकाश के लिये ईश्व 
योग पूर्वापर सम्बन्ध से किया है । क्योंकि अग्नि शब्द से ईश्वर ओर सौति 
आदि कितने हो अर्था का म्रहण होता हे, इस प्रयोजन से कि उसका अनन 
अथात्‌ उसको व्यापकता आदि गुणों का बोध मनुष्यों को यथावत्‌ हो सके । फिर 
इसी 'अग्नि शब्द से प्रथिव्यादि भूता क बाच म॑ जा प्रत्यक्ष अग्नि तत्व हे, वह शिल्प- 


विद्या का मुख्य हेतु होने के कारण उसका ग्रहण प्रथम किया हे । 


“ल 


तथा इश्वर के सब को धारण करने ओर उसके अनन्त बल आदि गुर्णो का 
प्रकाश जानने के लिये वायु शब्द का ग्रहण किया गया हे । तथा शिल्पविद्या में आग्रि 
का सहायकारी ओर मूत्तेद्रव्य का धारण करनेवाला मुख्य वायु ही हे, इसलिये प्रथम 
सूक्त में आप्नि का ओर दूसरे में वायु का ग्रहण किया हे । तथा ईश्वर के अनन्त 
गुण विदित होने ओर भोतिक वायु से योगाभ्यास करके विज्ञान तथा शिल्पविद्या से 


उत्तम ऐश्वये की प्राप्ति करने के लिये इन्द्र शब्द का ग्रहण तीसरे स्थान में किया है, : 


क्योकि अग्नि ओर वायु की विद्या से मनुष्यों को अद्भुत अछुत कलाकोशलादि बनाने 
he 


की युक्ति ठीक ठीक जान पड़ती हे । 


~ ~ al N ~ 


तथा आश्विशब्द का प्रहण तीसरे सूक्त ऑर चोथे स्थान में इसालिये किया दै कि 


[a ४”. (905 al 


इससे इश्वर की अनन्त क्रियाशाकि [ 


८ ~ ४० ~ 


दित हो । क्योंकि शिल्पविद्या में बिमान आदि 
यान चलाने के लिये जल अग्नि पृथिवी और प्रकाश आदि पदार्थ ही मुख्य होते हैं । 
€ ~ ~ “२ ` ~ ४७ “NY २० 000 

अथात्‌ जितने कलायन्त्र विमान नोका ओर रथ आदि यान होते हैं, वे सब पूर्षोक्त 
` प्रकार से पृथिव्यादि पदार्थों से ही बनते हैं | इसलिये अश्विशब्द का पाठ तीसरे सूक्क 

७४ 4७ ~ [ [aN ba 
ओर चोथे स्थान में किया हे । तथा सरस्वती नाम परमेश्वर की अनन्त वाणी का है, 
कि जिस्रसे उसकी अनन्त विद्या जानी जाती हे, तथा जिस करके उसने सब मनुष्यों 
क हित क लिये अपनी अनन्तबिद्यायुक्क वेदों का उपदेश भी किया हे, इसलिये 


तासर सुक्त आर पाचव स्थान में सरस्वती शब्द का पाठ बेदों में किया ह | इसी 
प्रकार सवत्र जान लना । 


पररनः--वदानामारम्भऽग्नेवाय्वादिशब्दप्रयागः प्रसिद्धिजांयते वेदेषु भौतिकः 
पदाथानामव तत्तच्छब्दग्रहण भवात । यत आरम्भ खख्वीश्वरशब्दप्रयागा नव 


कृतोऽस्ति ? 


हक: प्रश्‍नात्तरावषय! ३४७ 


कि 


क ` ५ सि TREES 
उत्तरस्‌ व्याख्यानतो विशषप्रतिपत्तिनंहि सन्देहादलचणम' इति महा- 


भाष्यकारण पतज्ञलिमहासुनिना 'लण्‌' इति 
त सूत्रव्याख्यानोक्तन्याये 
वती । क्तम्यायेन सवेसन्दह 


इतः, वदवदाङ्गापाङ्गब्राह्मणग्रनथष्व ग्निशब्देनेश्वरभौ तिकाधयो- 
व्याख्यानस्य विद्यमानत्वात्‌ । तथश्वरशब्दप्रयोगेणापि व्याख्यानेन बिना सथा 
न्द्हानवात्तन भ्रति | इश्वरशब्देन परमात्मा ग्रह्मते, तथा सामथ्येवतो राज्ञः 
कस्याचन्मचुष्यस्यापाश्वर इति नामास्ति । तयोमध्यात्कस्य ग्रहण कत्तव्यमिति 
शङ्काया व्याख्यानत एव सन्देहनिवृत्तिभवत्यत्रश्वरनाम्रा परमात्मनो ग्रहणमत्र 
राजादमनुष्यस्याते । एवमत्राप्ययिनास्राभयाथग्रहणे नेव काश्चेहोषो भवतीति । 
अन्यथा काटशः श्लाकस्सहस्रग्रन्थराप विद्यालखपूत्तिरत्यन्तासम्भवास्ति | अतः 
कारणादग्न्याद शब्द ब्योबहारकपारमार्थिकयार्बिद्ययाग्रहण स्वरपाचरे? स्वलपग्रन्थेश्च 
सवतात मत्वश्वरण्न्यादशब्दप्रयागाः कृता! । यतोऽर्पकालेन पठनपाठनव्यव- 
हरेणा्पपरिश्रमेणेद मनुष्याणां सो विद्या विदिता भवेयुरिति । 


परमकारुणिकः परमेश्वर: सुगमशब्दैससववियोदेशाुपदिष्टवानिति विज्ञयमू । 
तथा च येऽन्यादयः शब्दायों संसारे प्रसिद्धा; सन्त्येतेः सबैरीशरप्रकाश; क्रियते । 
कुतः, इश्वरोऽस्तीति सर्वे दृष्टान्ता ज्ञापयन्तीति बोध्यम्‌ । एवं चतुर्वेदस्थावैद्यानां 
मध्यास्काश्रिद्विद्या अत्र भूमिकायां सक्षपतो लिखिता, इतोथ्गे मन्त्रभाष्यं विधास्यते । 
तत्र यस्मिन्‌ यस्मिन्‌ मन्त्रे या या विद्योपदिष्टाऽस्ति, सा सा तस्य तस्य मन्त्रस्य 
व्याख्यानावसरे यथावत्‌ प्रकाशयिष्यते । 

[ इति प्रश्नोत्तरविषय: संक्षपतः ] 

भाषार्थः-प्रशन वेद के आरम्भ म आमि वायु आदि शब्दों के प्रयोग से 
यह सिद्ध होता है कि जगत्‌ में जिन पदार्था का नाम अशि आई प्रसिद्ध है, उन्हीं 
का प्रहण करना चाहिये । ओर इसीलिये लोगों न उन शब्दा से संसार के अम्नि 
आदि पदार्थो को मान भी लिया हूँ, नहीं ता उचित था कि जो जो शब्द जहां जहाँ 
होना चाहिये था, वहां वहां उसी का ग्रहण करते, कि जिसस कभी किसी का श्रम 
न होता । अथवा आरम्भ में उन शब्दा हैं 
प्रहण करना था १ 


। जगह ईश्वर परमेश्वरादि शब्दा का 


| 
| 


३६८ ऋग्वेदादिभाष्यममिका 


उत्तर--यूं तो ऐसा करने से भी भ्रम हो सकता है, परन्तु जब कि व्याख्यानों 
के द्वारा मन्त्रों के पद पद का अथे खोल दिया गया हे, तब उनके देखने से सब 
संदेह आप से आप ही निवृत्त हो जाते हैं | क्योंकि शिक्षा आदि अङ्ग वेदमन्त्रो के 


~ 


पद्‌ पद का अथ एसा रांत स खालत ह ।क ।जसस वादक शब्दाथा म किसी प्रकार 


४”. 


का संदेहृ शष नहीं रह सकता । और जो कदाचित ईश्वर शब्द का प्रयोग करते तो 

भी विना व्याख्यान के संदेह की निवृत्ति नहीं हो सकती, क्‍योंकि ईश्वर नाम उत्तम 
श्र ~ 6) _५ NX ~~ ~ ° 

सामथ्येवाले राजादि मनुष्यां का भी हो सकता हे, ओर किसी २ की इश्वर संज्ञा ही 


होती हे । तथा जो सब [ठिकाने एकाथवाची शब्दों का ही प्रयोग करते, तो भी अनेक 
कोटि श्लोक ओर हजारह प्रन्थ वेदों कें बन जाने का संभव था । परन्तु विद्या का 
पारावार फिर भी नहीं आता, और न उनको मनुष्य लोग कभी पढ्पढ़ा सकते । इस 
प्रयोजन अर्थात्‌ सुगमता के लिये ईश्वर ने अग्न्यादि शब्दों का प्रयोग करके व्यवहार 
झर परमार्थ इन दोनों बातें सिद्ध करनाली विद्याओं का प्रकाश किया है, कि जिसंसे 
मनुष्य लोग थोड़े ही काल में मूल विद्याओं को जान लें । 

इसी मुख्य हेतु से सब के सुखार्थं परमकरुणामय परमेश्वर ने अग्न्यादि सुगम 


~ 


शब्दों के द्वारा वेदों का उपदेश किया हे । इसलिये अग्न्यादि शब्दों के प्रथ जो ससार 
में प्रसिद्ध हॅ; उनसे भी इश्वर का ग्रहण होता हे, क्‍योंकि ये सब दृष्टान्त परमेश्वर ही 


के जानने और जनाने के लिये हैं । इस प्रकार चारों वेदों में जो २ विद्या हैं, उनमें 
बि र iN ४ ०७ oe श्र ~ च % 
से कोई २ बिद्या तो इस वेदभाष्य की भूमिका में संक्षप से लिख दी हूँ, शष सब 


इसके आरो जब मन्त्रभाष्य में जिस जिस मन्त्र में जिस जिस विद्या का उपदेश ह, 


४७ 


सा २ उसां २ मन्त्र क व्याख्यान म यथावत्‌ प्रकाशत कर दग । 


६ 


[ इति प्रश्‍नोत्तरविषय: संक्षेपतः ] 
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अथ नरुक्तकारः सक्षपता वाद्कशाब्दाना वशषानयमानाह-- 


i + 


“ताखिविधा ऋचः परोक्षकृताः प्रलत्तकृता, आध्यात्मिक्यश्च । 
तत्र पराचक्रताः सवाभिनामविभक्तिभियुज्यन्ते प्रथमपुरुषैश्चाख्या- 
तस्य । अथ प्रत्यक्षकृता मध्यमपुरुषयोगास्त्वमिति चेतन सवेनाम्ना । 
अथापि प्रत्यक्षकृताः स्तोतारो 'भवन्ति परोचकृतानि स्तोतव्यानि | 
अथाध्यात्मिक्य उत्तमपुरुषयोगा अहमिति चेतन सवेनाम्ना ॥” 

निरु० अ ७। ख० १।२॥ 

अयं नियमः वेदेषु सयंत्र सङ्गच्छते । तद्यथा--सर्वे मन्त्राह्भिविधानामर्थानां 

वाचका भवन्ति । केचिस्परोक्षाणां, केचित्पस्यक्षाणां, केचिदध्यात्मं वक्नुमहोः । 

तत्राद्यपु प्रथमपुरुषस्य प्रयोगा भवन्ति, अपरेषु मध्यमस्य, तृतीयेपूत्तमपुरुषस्य च | 

तत्र मध्यमपुरुषप्रयोगाथो द्वौ भेदो स्तः । यत्राथाः प्रत्यक्षाः सान्ति तत्र मध्यम- 

पुरुषयोगा भवन्ति । यत्र च स्तोतव्या अथाः परोचाः स्तोतारक्च खलु प्रत्यक्षास्त- 
त्रापि मध्यमपुरुषप्रयोगो भवतीति । 

अस्यायमभिप्रायः-व्याकरण रीत्या प्रथममध्यमोत्तमपुरुषाः क्रमेण भवान्त । 
तत्र जडपदार्थेषु प्रथमपुरुष एव, चेतनेषु मध्यमोत्तमों । अये लॉकिकवादिकशब्दया 
सावैत्रिको नियमः । परन्तु वैदिकव्यवहारे जडेऽपि प्रत्यक्ष मध्यमपुरुषप्रयागा; सान्त | 
तत्रेद बोध्यं जडानां पदार्थानामुपकाराथे प्रत्पक्षकरणमात्रमेव प्रयांजनामात । 
ष्यकारैः सायणाचास्यादिमिस्तदलुसारतया स्वदेशः 


पं नियममबुद्धवा वेदभ 
शनिवास्या दिभिमैुष्येषेदेषु जडपदाथाना पूजा स्तीति 


माषयाऽनुबादकारकयूरापारंयद 
वदाथाऽन्यथव बशित्‌ः । 
[ इति संक्षेपतो शरेदिकप्रयोगविषयः ॥ ] 


भाषाथ! अब इसके आग बेदस्थ प्रयोगा के बिशष नयम स्‌ की 
हँ--जो जो नियम निरुक्तकारादि ने कहे ६) में बराबर वेदों के सब प्रयागा स लग 


॥ 


४०० ` _ ऋग्वेदादिभाष्यभूमिको 
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हैं] ताश्मिविधा ऋचः ० ) वेदों के सब मन्त्र तीन प्रकार के अर्था को कहते हैं | 


कोई परोक्ष अर्थात्‌ अदृश्य अर्था को, कोई प्रत्यक्ष अथात्‌ दृश्य अर्थो को, और कोई 
अध्यात्म अ्थोतू ज्ञानगोचर आत्मा और परमात्मा को । उनमें से परोक्ष अभ के 
कहनेवाले मन्त्राँ में प्रथम पुरुष, अर्थात्‌ अपने और दूसरे के कददनवाले जो “सो' और 
“बह” आदि शब्द हैं, तथा उनकी क्रियाओं के अस्ति, भवति, करोति, पचतीत्यादि 
प्रयोग हैं. । एव प्रत्यक्ष अथे के कहनवालों में मध्यमपुरुष, अथोत्‌ 'त्‌' “तुम आदि 
शब्द और उनकी क्रिया के असि, भवसि, करोषि, पचलीत्यादि प्रयोग हैं । तथा 
अध्यात्म अथे के कहनेबाले मन्त्रों में उत्तमपुरुष, अथोत्‌ “मै! “हम! आदि शब्द 
ओर उनकी अस्मि, भवामि, करोमि, पचामीत्यांदे क्रिया आती हैँ । तथा जहां 
स्तुति करन के योग्य परोक्ष ओर स्तुति करनेवाले प्रत्यक्ष हों, वहां भी मध्यम पुरुष 
का प्रयोग होता हे । 
यहां यह आभिप्राय समझना चाहिये क्रि--व्याकरण की रीति से प्रथम, मध्यम 
ओर उत्तम अपनी अपनी जगइ होते हैँ । अर्थात्‌ जड़ पदार्थो में प्रथम, चेतन में 
मध्यम वा उत्तम होते हैं । सो यह तो लोक और बेद के शब्दों में साधारण नियम 
है | परन्तु वेद के प्रयोगों में इतनी विशेषता होती हे कि जड़ पदार्थ भी प्रत्यक्ष हों 
तो वहां निरुक्तकार के उक्त नियम से मध्यम पुरुष का प्रयोग होता हे । ओर इससे 
यह भी जानना अवश्य हे [कि ईश्वर ने ससारी जड़ पदार्थों को प्रत्यक्ष कराके केवल 
उनसे अनेक उपकार लेना जनाया है, दूसरा प्रयोजन नहीं है । 
परन्तु इस नियम को नहीं जानकर सायणाचाये आदि बेदों 
तथा उन्हीं के बनाये हुए भाष्यों के अवलम्ब से यूरोपदेशवासी बिठा 
बेद के भरथो को अन्यथा कर दिया है, सो यद्द उनकी भूल है । और 
RE की 


ऐसा लिखते हैं कि वेदों में जड़ पदार्थों की पूजा पाई जाती है, जिसका कि कहीं चिह 


भी नहीं हे । 


के भाधष्यकारों 
नां 


[ इति वेद्किप्रयोगविषयः संच्तेपतः ॥ ] 


न 
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र [ अथ संच्षेपतः स्वरूयवस्थाविषयः ] | 
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अथ वंदाथापयागितया सक्षपतः स्वराणां व्यवस्था लिख्यते । ते स्वरा द्विधा, 
उदात्तषड्जादिभदात्सप्ष सपव सान्ति । तत्रोदात्तादीनां लक्षणानि व्याकरणमहा- 
भाष्यकारपतञ्ज लिप्रदर्शितानि लिख्यन्ते-- 


“स्वयं राजन्त इति स्वरा! । आयामो दारुण्यमणुता खस्येत्युच्चैः- 
कराणि शब्दस्य। आयामो गात्राणां निग्रहः, दारुण्य स्वरस्य दारुणता 
सचता, अणुता कण्ठस्य, कण्ठस्य संवृतता, उच्चेःकराणि # दाव्दस्य । 
अन्ववसर्गो मादेवसुरुता, खस्येति नीचैःकराणि ?८ झाव्दस्य | अन्व 
वसर्गो गात्राणां शिथिलता, मादेवं स्वरस्य मृदुता स्निग्धता, उरुता 


' खस्थ महत्ता कण्ठस्थात नाचःकराण दाव्दस्य । त्रस्वय्यणाधामह्‌, 


त्रिप्रकारैरज्भिरघीमहे,कैश्चिदुदात्तणुणै+कैड्चिदलुदात्तणुणेः,कैदिचिदु 


अथयशुणेः । तद्यथा- शुक्लगुणः शुक्लः, क्ृष्णगुण/ कृष्णः य 


इदानीसुभयशुणः स तृतीयामाख्यां लभत, कल्माज इति वा, सारङ्ग 
इति वा । एवामिहापि उदात्त उदात्तशुणः, अचुदात्ताऽ्नुदात्तणुणः, य 
इदानीसुभयणुणः स तुतायामाख्या लभत स्वरित इति। ते एते तन्त्रे 
तरानिदेशे † सप्त स्वरा भवन्ति । उदात्तः, उदात्ततरः अनुदात्त 
अनुदात्ततरः, स्वारितः, स्वारत यः उदात्त! सोऽन्येन ।वाशष्ट 
एकश्रतिः सप्तम! ॥” अ० १ । पा? २ । 'उच्चेरूदात्त’ इस्याद्युपार ॥ 
तथा षडजादयः सप्त - | स्वरा ] षड्जऋषभगान्धारमध्यमपञ्चम- 


घैचतानिषादाः ॥? पिङ्गरसूच्र। अ° २ । सरः ६४ ॥ 
एषां लक्षणव्यवस्था गान्थवेबेद-प्रसिद्धा प्राय । अत्र तु ग्रन्यभूयस्त्वमिया 
लेखितुमशक्या । 


® उदात्तविधायकानीति यावत्‌ ॥ + श्नुदात्तविधायकानीति यावत्‌ | 


i श्रतिशयार्थद्योतके तरपप्रत्ययस्य निर्देशे ॥ 


[ इति संचेपतः स्वरव्यवस्थाविषय: |] _______ स्वरव्यवस्थाविषयः ॥ ] र 
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जो कि उदात्त और षड्ज आदि भेद से चौदह ( १४ ) प्रकार के हैं । अथौत्‌ सात 
डदात्तादि और सात षड्जादि । उनमें से उदात्तादिको के लक्षण जो कि महाभाष्यकार 
पतरूजलि महामुनिजी ने दिखलाए हैं, उनको कहते हैं-- 

“( स्वयं राजन्त० ) आप ही अथोत्‌ जो कि बिना सहाय दूसरे के प्रकाशमान 
हैं, वे स्वर कहाते हैँ । ( आयामः ) अङ्गों का रोकना, ( दारुण्यं ) वाणी को रूखा 
करना, अर्थात्‌ ऊंचे स्वर से बोलना, ओर ( अणुता ) कण्ठ को भी कुछ रोक देना, 
ये सब यत्न शब्द के उदात्त विधान करनेवाले होते हैं । अथोत्‌ उदात्त स्वर इन्हीं 
नियमों के अनुकूल बोला जाता है । तथा ( अन्वव० ) गात्रो का ढीलापन, (मादेवम) 
स्वर की कोमलता, ( उरुता ) कण्ठ को फेला देना, ये सब यत्न शब्द के अनुदात्त 
करनेवाले हैं । ( त्रेस्वर्य्येणा० ) हम सब लोग तीन प्रकार के स्वरों से बोलते हैं। 
अरथोत्‌ कही उदात्त, कही अनुदात्त ओर कहीं उदात्तानुदात्त, अथोत्‌ स्वरित गुणवाले 
स्वरों से यथायोग्य नियमानुसार अक्षरों का उच्चारण करते हैं । जेसे श्वेत और काला 
रङ्ग अलग अल्षग हैं, परन्तु इन दोनों को सिलाकर जो रङ्ग उत्पन्न हो उसका नाम 
तीखरा होता है, अर्थात्‌ खाखी वा आसमानी, इसी प्रकार यहां भी उदात्त ओर 
अनुदात्त गुण अलग अलग हैं, परन्तु इन दोनों के मिलाने से जो उत्पन्न हो उसको 
स्वरित कहते हैं । विशेष अथे के दिखानेवाले 'तरप्‌' प्रत्यय के संयोग से वे उदात्त 
आदि सात स्वर होते हैं । अथात्‌ उदात्त, उदात्ततर, अनुदात्त, अनुदात्ततर, स्वरित, 
स्वरितोदात्त ओर एकश्रुति ॥” 


उक्त रीति से इन सातों स्वरो को ठीक ठीक समक लेना चाहिये । 
~ ७४ पेज 2 *) अड च ~ ~ ~ सॅ त 
अब षड्जादि स्वरों को लिखते हॅ, जो कि गानविद्या के भेद हैं---( स्वराः 
षड्जऋषभ० ) अथोत्‌ षड्ज, ऋषभ, गान्धार, मध्यम, पञ्चम, घैषत और निषाद । 
इनके लक्षण व्यवस्थासहित जो कि गन्धवेवद अर्थात्‌ गानविद्या के ग्रन्थों में प्रसिद्ध 


Las 


हैं, उनको देख लेना चाहिये । यहां प्रन्थ बढ़ जाने के कारण नहीं लिखते । 


[ इति स्वरव्यवस्थाविषयः संच्तेपतः ।। |] 


आषाथः--अब बेदाय के उपयोगहेतु से कुछ स्वरो की व्यवस्था कहते ह. 


अथात्र चतुषु वेदेषु व्याकरणस्य ये सामान्यतो नियमाः सान्ति, त इदानी 
प्रदश्यन्त । तद्यथा 

बद्धिरांदिच्‌ ॥ १॥ अ०। १। १।१॥ 

“उभयसंङ्गान्यपि छन्दांसि इश्यन्ते । तद्यथा--ससुष्टुभा स ऋक्तता गणन, 
पदत्वात्कुत्वं भत्वाज्जश्त्वं न भवति' इति भाष्यवचनम्‌ | 

अनेनेकस्मिन्‌ शब्दे भपदसंबगाकार््य्वयं वेदेष्वेव भवति) नान्यत्र ॥ १ ॥ 

स्थानिवदादेशोऽनल्विधौ ॥ २॥ अ० १। १। १३ || 

“त्रातिपादिकनिर्देशाश्रा्थतन्त्रा भवन्ति, न काञ्पचितप्राधान्येन विमाक्तिमाश्रयन्ति । 
याँ याँ विभक्तिमाश्रयितु बुद्धिरुपजायते सा सा आश्रयितव्या! इति भाष्यम्‌ । 


अननाैप्राधान्यं भवति, न विभक्तेरिति बोध्यम्‌ | २॥ 


न वेति विभाषा || २॥ अ० १। १। ४५ || 

"कर्थेगत्यथेः शब्दप्रयोग: इति भाष्यसूचम्‌ । लोकिकमैदिकेघु शब्देषु 
सार्वत्रिकः समानोऽयं नियमः । रे ॥ ८ 

अभैवदघातुरप्रत्ययः प्रातिपदिकम्‌ ॥ ४॥ अ १।२।४५॥ 

बहबो हि शब्दा एकाथी भवन्ति | तद्यया-- इ, शक्रः, पुरुहृतः, पुरन्दरः) 
कन्दुः, कोष्ठः, कुल इति। एकव शब्दो बहकथेः । तद्यया अदा, पादा!) माषाः) 
सारवत्रिकोऽयमपि नियमः । यथाग्न्यादयः शब्दा वरेषु बह्ृथेबाचकास्त एव बहव 


एकाथोश्च ॥ ४ ॥ | क | 
ते प्राग्धातोः ॥ २ | अ० १ ।४॥ ० Miro पो त 
“छन्दासि परव्यवहितवचनं च। अनेन वात्तिकन गत्युपसगसंइकाः शब्दा १ कि $ 
परे पूर्व दूरे व्यवहिता भवन्ति यथा आयातप्ुपानष्छृतव) उपप्रयोभिरागतम्‌ ॥ रै॥ 
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भाषार्थः--अब चारों वेदों में व्याकरण के जो जो सामान्य नियम हैं, उनको 
यहां लिखते हि ( डभ० ) वदों में एक शब्द के बीच में “भा तथा 'पद्‌? ये दोनों 
सक्ला होती हे । जेसे 'ऋक्षता' इस शब्द में पद संज्ञा के होने से चकार के स्थान में 
` ककार हुआ हे, ओर भ संज्ञा के होने से ककार के स्थान में गकार नहीं हुआ ।।१।। 

( प्रातिपादिक० ) वेदादि शाख्रों में जो जो शब्द पढ़े हों,उन सब के बीच 
में यह नियम हे कि जिस विभक्ति के साथ वे शब्द पढ़े हॉ, उसी विभाक्ति से अ 
करलेना, यह बात नहीं हे, किन्तु जिस विभक्ति से शाख्रमूल युक्ति और प्रमाण के 
अनुकूल अथ बनता हो, उस विभाक्ते का आश्रय करके अर्थ करना चाहिये | २॥ 


क्याँके--( अथेग० ) वेदादि शाञ्रों में शब्दों के प्रयोग इसलिये होते हैं कि 
उनके अथाँ को ठीक ठीक जानके उनसे लाभ उठावे । जब उनसे भी अनथे प्रसिद्ध 
हो ता वेदशास्त्र किस लिये माने जावें ? इसलिये यह नियम लोकवेद्‌ में सर्वत्र घटता 
ह ॥ ३ ॥ 


( बहवो हि० ) तीसरा नियम यहद हे कि बेद तथा लोक में बहुत शब्द एक 
अर्थं के बाची होते, और एक शब्द भी बहुत अर्था का वाची हाता हे । जैसे अग्नि, 
वायु, इन्द्र आदि बहुत शब्द एक परमेश्वर अथे के वाची, ओर इसी प्रकार वे ही 
शब्द संसारी पदार्था के नाम होने से अनेकाथ हैं । अर्थात इस प्रकार के एक एक 
शब्द कई कई अर्था के वाची हैं ॥ ४ ॥ 


~ भ्र 0 


. ( छन्दासे० ) व्याकरण में जो जो गति ओर उपसगसंज्ञक शब्द हैं, वे बेद 
में क्रिया के आगे पीछे दूर अर्थात्‌ व्यवधान में भी होते हैं | जेसे “उप प्रयोभिरागत' 
यहां 'आगतं? क्रिया के साथ “डप” लगता तथा “आयातमुप०? यहां 'उप' “आयात? 
क्रिया के पूषे लगता हे, इत्यादि । इसमें विशेष यह्‌ हे [के लोक में पूर्वोक्त शब्द क्रिया 
क॑ पूव ही सवत्र लगाये जाते हैं || ५ ॥ 

चतुथ्येथ बहुल छन्दासे ॥ ६॥ अ० २। ३। ६२ | 

'ष्ठयर्थ चतुर्थी वक्तव्या । या खर्वेण पिवति तस्ये खर्वो जायते तिस्रो रात्रीरिति, 
तस्या इति प्राप्त । एवमन्यत्रापि ।! अनेन चतुर्थ्यर्थे षष्टी पष्ठथ्थें चतुर्थी दे एव 
भवतः । महाभाष्यकारेण छन्दोबन्मत्वा ब्राह्मणानामुदाहरणानि प्रयुक्ताने । अन्यथा 
ब्राह्मणग्रन्यस्य प्रकृतत्वाच्छन्दोग्रहणमनथक स्यात्‌ ॥ ६॥ 


A) 


ge 


cy 


व्याकरणनि यमाबैषयः 


बहुल छन्दास ॥ ७ ॥ अ० २।४। ३६ ॥ 


अनन अदूधाता; स्थान धसल आदेशो बहुलं भवति । घस्तान्ननम्‌, सग्धिश्च 
अत्तामद्य मध्यता मद उद्धतम, इत्याद्युदाहरशम्‌ द्वेयम्‌ | ७ | 
बहुल छन्दास || ८॥ ग्र २। ४ | ७३ ॥ 
_ पैदावपय शपा बहुल लुग्भवति । वृत्रं हनति, अहिः शयते । अन्येभ्यश्च 
भषति-त्राध्वं नो देवाः ॥ ८ | 
बहुलं छन्दासे ॥ 8 || अ°। २। ४ | ७६ ॥ 


बेदेषु शापः स्थाने श्लुबहुल॑ भवति | दाति प्रियाणि; धाति प्रियाणि । 
अन्येभ्यश्च भवति--पूणां बिधष्टिः जनिमा विवक्ति, इत्यादीन्युदाहरशानि 

सन्ताति बाध्यम्‌ ॥ ६ ॥ 
भाषार्थः --“या खर्बेण०' इत्यादि पाठ से यही प्रयोजन हे कि वेदों में षष्ठी, 
विभक्तिं के स्थान में चतुर्थी होजाती है, लौकिक प्रन्थों में नहीं । इस में ब्राह्मणों के 
उदाहरण इसलिये दिये हैँ कि महाभाष्यकार ने ब्राह्मणों को वर्दों के तुल्य मानके, 
अर्थात्‌ इन में जो व्याकरण के काय्ये होते हैं वे ब्राह्मणों में भी हो जाते हैं । 
। और जो ऐसा न मानें तो “द्वितीया ब्राह्मण! इस सूत्र में से ब्राह्मण शब्द की अनुबात्ति 
हो जाती, फिर “चतुथ्येर्थे०' इस सूत्र में (छन्द शब्द का ग्रहण व्यथ होजाय ।। ६ ॥ 
( बहुलं ० ) इस सुत्र से “अद! धातु के स्थान में 'घस्लु आदश बहुल अथात्‌ 

। बहुधा होता हे ॥ ७ | 

( बहुल ० ) वेदों में “शप्‌ प्रत्यय का लुकू बहुल करक होता दै, ओर कहीं नहीं 
भी होता । जैसे “बृत्न हनति’ यह्वा 'शप्‌ का लुक प्राप्त था, सा भी न हुआ) तथा 
| ज्ाष्दं०? यहां त्रैङ धातु से प्राप्त नहीं था, परन्तु हो गया । महाभाष्यकार के नियम 
। से शप के लक करने में श्यनादि का लुक्‌ होता दै, क्योकि शाप के स्थान में श्यनादि 


जब राप 
| का आदिश किया जाता हू । शाप सामान्य होन स सत्र घातुआ सं हाता ह, जब र 


विषय में भी 
का लुक्‌ होगया तो श्यनादि प्राप्त हा नहा होत । एस ढा श्छु क। 


समक लेना ।। ८ ॥ 
( बहुल? ) वेदों में शप्‌ प्रत्यय के स्थान में श्लु आदिश बहुल करक होता ह, 


पूक्‌ 
अर्थात्‌ उक्त से भी नहीं होता आर अजुक्त से भी होजाता है । जस “दाति० यहांश 
स्थान में शु प्राप था परन्तु न हुआ और “विवष्टि यहां प्राप्त नहीं फिर भा होगया ॥«॥ 
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सिब्‌ बहुलं लेटि ॥ १० ॥ अ० ३। १ | ३४ ॥ 
सिब्बहुलं छन्दसि शिद्वक्तव्यः । वा० सविता धर्म साविषत्‌, प्रण आयूंषि 
तारिषत्‌ । अयं लेटि विशिष्टो नियमः ॥ १० ॥ च 
छन्दासि शायजपि ॥ ११॥ अ० ३। १।८४॥ 
शायच्छन्दसि सर्वत्रेति वक्तव्यम्‌ । क सवैत्र ? हो चाहे च। किं प्रयोजनम्‌! अ 
महीः अस्कमायत्‌+ यो अस्कभायत्‌, उद्गभायत्‌, उन्मथायतेस्येवमर्थस्‌ । अयं लोटि 
मध्यमपुरुषस्येकवचने परस्मेपदे विशिष्टो नियमः ॥ ११ ॥ 
व्यत्ययो बहुलम्‌ ॥ १२॥ अ० ३। १। ८४॥ मि 
सुतिङपग्रहलिङ्गनराणाँ कालहलचुस्वरक्त्तुयडां च। 
व्यत्ययमिच्छाति शास्रकृदषां सोऽपि च सिध्यति बाहुलकेन || 
व्यत्ययो भवति सुबादीनामिति । अनेन बिकरणब्यत्ययः, सुपां व्यत्यय) र 
तिङां व्यत्ययः, बणव्यत्ययः) सिङ्गव्यस्ययः, पुरुषव्यत्ययः, कालव्यत्ययः, नि 
आत्मनेपदव्यत्ययः, परस्मैपदव्यत्ययः, स्वरव्यत्ययः, कत्तव्यत्ययः, यङ्ब्यत्ययश्च। ) 
एषां कमेणोदाहरणानि--युक्ता मातासी दरि दक्षिणायाः) दक्षिणायामति प्रात। २२ 
'चषालं ये अश्वयूपाय तच्षति, तचन्तीति प्रपते । त्रिष्टुभोज; शुमितम्ुग्रवीरस्‌, शुधिताभात | 


प्राप्त । मधोस्तृप्ता इवासत, मधुन इति प्राप्त अधा स वारेदेशमिवि यूया भ्‌ 
विययादिति प्राप्त । श्रोऽप्रीनाधास्यमानेन, श्वः सोमेन यच्यमाणन) आधाता यष्टी ति 
प्राप्त । ब्रह्मचारिणमिच्छते, इच्छतीति प्राप्ते । प्रतीपमन्य ऊर्मियुध्यति) युध्यत हत ॐ 
प्राप्त । आधाता यष्टेति लुट्प्रथमपुरुषस्येकवचन प्रयोगां । व्यत्यया भवात, | ब 
स्यादीनामित्यस्योदाइरणं, तासि प्राप्त स्यो बिहितः ॥ १२॥ Es 

। द्‌ 


बहुलं छन्दासे ॥ १३॥ अ° ३।२।८्८॥ 
अनेन क्किपप्रत्ययो वेदेषु बहुलं बिधीयते । मातृहा) 
इत्यादीनि ॥ १३ ॥ 


छन्दसि लिट्‌ ॥ १४ ॥ अ० २३।२।१०५॥ FE! 
वेदेषु सामान्यभूते लिङ, विधोयते । अई द्यावापयिवी आततान ॥ १४ 


मातृघातः 
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लिट! कानज्वा ॥ १५.॥ अ० ३। २ | १ ६॥ 

वदावषय हाट; स्थान कानजादेशो वा भवति । अग्नि चिक्यानः, अह 
ठय्यडुभयता ददश | श्रकृतऽप।सटि पुनग्रहणात्परोक्षाथस्यापि ग्रहण भवति || १५॥ 

क्वसुश्च | १६ ॥ अ° २ । २ | १०७ ॥ 

नेद सट; स्थान क्कसुरादशा वा भवति। पपिवान्‌, जाग्मिवान्‌ | नच भवति 
अह छूय्यग्नुभयता ददश ॥ १६ || 

क्याच्छन्दास ॥ १७ ॥ ग्र २ । २ । १७० ॥ 


क्यप्रत्ययान्ताद्वातोश्छन्दासि विषये तच्छीलादिषु कर्चेपु उकारप्रत्ययो भवति । 
मित्रयुः) संस्वेदयुः, सुम्नयुः । 'निरनुबन्धक्रग्रदण सानुबन्धक्रस्यापि ग्रहणं भबति 
इस्यनया परिभाषया क्यचूक्यडक्यषां सामान्येन ग्रहणं भवाति ॥ १७॥ 

भाषार्थः ( सिब्बहुलं० ) लेट्‌ लकार में जो सिप्‌ प्रत्यय होता है, बह बेदों 
में बहुल करके णित्संज्ञक होता हे, कि जिससे वृद्धि आदि कार्य होसकें। जेस-- 
“साविषत्‌? यहां सिप्‌ को णित्‌ मानके वृद्धि हुई हे । यह लेट्‌ में बेदाबिषयक बिशेष 
नियम ६॥ १० ॥ 

( शायच्छन्दासि० ) वेद में “हि, प्रत्यय के परे रहने पर “भा प्रत्यय के स्थान में जो 
'शायच' आदेश विधान किया है, वह “हि! से अन्यत्र भी होता हे ॥ ११ ॥ 

( व्यत्ययो० ) बेदों में जो व्यत्यय अथात्‌ विपरीतभाव बहुधा होता हैं, वह 
भाष्यकार पतन्जालिजी ने नव प्रकार से माना हैं । वे सुप्‌ आदे य ६--स५ 
तिड; षणे तिङ्ग--पुलङ्ग, ज्ोलिङ्ग आर नपुसकालङ्ग) पुरुष--श्रथम, मध्यम 
ओर उत्तम; काल--भूत, भविष्यत्‌ आर वत्तमान; आत्मनपद आर परस्पर; 


बर्ण--वेदों में अर्चा के स्थान में दल ओर हलों क स्थान में अचुक आहरा हा 
कत्ता का व्यत्यय, और यड का व्यत्यय, 


जात हूँ, स्वर--उदात्ताद का व्यत्यय, 
चहां देख लेना ।। १२ ॥ 


होते हैँ । इन सब क उदाहरण सरकत में लेख इ, 


( बहुलम्‌० ) इस से क्विप्‌ प्रत्यय वेदों में बहुल करके होता है ॥ १३ ॥ 
[ल में भी होता है ॥ १ ४॥। 


( छन्द्सि० ) इस सूत्र से लिए लकार बेद! में सामान्य भूतक 
र में लिट लकार के स्थान में कानच्‌ आदरा 


दे. उदाहरण बनत ६ । 'छन्दास० 


( लिटः का० ) इस सुत्र स बदा में 
विकल्प करके होता है । इस के “आततान इत्या 
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ha 


इस सूत्र में से लिट्‌ की अनुषृत्ति हो जाती, फिर लिट्प्रहण इसलिये 
लिट्‌? इस लिट्‌ के स्थान में भी कानच्‌ आदेश होजाबे ॥ १५ || 


है कि “परो 

( क्वसुश्च ) इस सूत्र से वेदों में लिटू के स्थान में क्वसु आदेश हो 
जाता हू ॥ १६ ॥ 

( क्या० ) इस सूत्र स वेदों में क्यप्रत्ययान्त धातु से 'ड' प्रत्यय हो जाता हे ॥१ ठ | 

कत्यल्युटो बहुलम्‌ ॥ १८॥ अ० २ । ३। ११३॥ 

कृरल्युट इति वक्नव्यम । कृतो बहुलमिति वा । पादहारकाद्ययस्‌, अनेन धातो 
विहिताः कृत्संज्ञकाः प्रत्ययाः कारकमात्र बढादपु द्रष्टव्या; पादाय्या हियते 
पादहारकः । अयं लौकिकवेदिकशब्दानां सावेत्रिको नियमो$स्तीतिवेद्यमू ।। १८ ॥ 

छन्दासि गत्यर्थभ्यः । १६ ॥ अ०३ (३२३ । १९६९ ॥ 

इंपदादिषु कृच्छाकृच्ळाथेषूपपदेपु सत्सु गत्यर्थभ्यो धातुभ्यश्छन्दसि बिषये 
युचप्रत्ययो भवति | उ०--खपसदनोडम्ेः ॥ १६ ॥ 

अन्येभ्योऽपि दृहयते ॥ २० ॥ अ० २ । ३ । १३० ॥ 

अन्येभ्यश्च धातुभ्यो युच्प्रत्ययो दृश्यते । उ०-सुदोइनमाकृणोद्‌ब्रह्मण 
गाम ॥ २० ॥ | 

छन्दासे लङ्कलङ्‌्लिट; ॥ २१॥ अ० ३।४।६॥ 

बेदविषये धातुसम्बन्धे सर्वेषु कालेषु लुङ्लडासिटः प्रत्यया ।वकरपन 
भवन्ति । उ०-लुङ्‌-श्रहं तेभ्योऽकरं नम; । लङ्‌ अग्निमद्य हातारमवृणताय 
. यजमानः । लिट अद्य ममर ॥ २१ |! 

लिङर्थे लेट्‌ ॥ २२ ॥ अ० ३।४।७॥ 

यत्र विध्यादिषु हेतुहेतुमतोः शकीच्छार्थपृथ्वेमोहातिकेष्यर्थपु लिङ बिधीयते तत्र 
वेदेष्वेब लेट लकारो बा भवति । ड०-जीबाति शरदः शतम्‌, इत्यादान | २२]! 

उपसंवादादाकयोश्व ॥ २३ ॥ अ० ३।४.।८॥ 

उपसंवादे आशंकायां च गम्यमानायां वेदेषु लट्प्रत्यया भवात। उ० -उपसंवाद- 
अहमेव पशूनामीशे । आशङ्कयाम्‌--नेज्जिह्मायन्तो नरक पताम । मिथ्याच 
नरकपात आशङ्क्यत ।। ९२ ।| 


रशन . 
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लेटोऽडाटी । २४ ॥ अ० ३। ४ । ३४ ॥ 
~ ० 

लेटः पयायेण अट्‌ आटू आगमौ भबतः ॥ २४ || 
आत ऐ ॥ २३ ॥ ग्र ३।४।६५॥ 


छन्दस्यननात्मनपद पवाइतस्य लेडादेशस्य द्विवचनस्थस्याकारस्य स्थाने 
एकारादशा भवाति । उ०-मन्त्रयेते; मन्त्रयेथे || २४ ॥ 


वताञ्न्यत्रन ॥ २६ | अ० ३। ४ | 8६ ॥ 


“आत ऐ इत्येतस्य विषयं वर्जयित्वा लेट एकारस्य स्थाने ऐकारादेशो बा 
भवति । उ०-अहमेव पशूनामीशै ईशे वा ॥ २६ ॥ 


इतश्च लोपः परस्मैपदेषु ॥ २७ ॥ अ० ३। ४। 8७॥ 

लेटः स्थाने आदिष्टस्य तिबादिस्थस्य परस्मेपदविषयस्पेकारस्य विकल्पेन 
लोपो भवति । उ०-तरति, तराति, तरत्‌, तरात्‌, तरिषति, तरिषाति, तरिषत्‌) तरिषात्‌, 
तारिषति, तारिषाति, तारिषत्‌, तारिषात्‌, तरि, तरासि, तरः, तराः, तरिषसि) 
तरिषासि, तरिषः, तरिषाः, तारिषासि, तारिषासि, तारिषः, तारिषः, तरामि, 
तरार, तरिषामि, तारिषाम्‌, तरिषामि, तारषाम्‌ । एवमेव सर्वेषां धातूनां 
प्रयोगेषु लेडविषये बोध्यम्‌ ॥ २७ ॥ 

स उत्तमस्य ॥ २८ ॥ अ० ३। ४ | ६८॥ 

लेट उत्तमपुरुषस्य सकारस्य लोपो वा भत्रति । करवाब, करवा; 
करबाम, करवाम! || २८ ॥ ` 

भाषाथे!--( ठन्दासे० ) इस सूत्र से ईषत्‌) उ सु ये पूवेपद लगे हा, 
तो गद्यथैक धातुओं से वेदों में युच्‌ प्रयय होता है ॥ १& || 


और धातुओं से भी वेदां में युच्‌ प्रत्यय देखने में आता है, 


( अन्येभ्यो० ) ७ 
'दुह्ृ' धातु से युच्‌ प्रत्यय हुआ है || २० ।। 


जैसे 'सुदोहन यहां सुपूर्तेक 


2202 
as 
%भ. 

- ०4 


( छुन्दासि० ) जा तीन लकार लोक में भिन्न भिन्न कालो में होते हैं 


० उड 
लङ, लङ आर लिट लकार य संब कालों में विकल्प करके होते ६ । \ 


५२ , 
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विन ट्स स्स 
( लिडर्थ० ) अब लेट लकार के विषय के जो सामान्य सत्र हैं, उनको यहां 

८ ० ७७ त्व हन ने 
लिखते हैं । यह लेट लकार वेदों में ही होता हे \ सो वह लिङ्‌ लकार के जितने अथे 


हैं, डनमे तथा उपसंवाद और आशंङ्का इन अर्था में लेट्‌ लकार होता दै ॥२२-२३॥ 


ee 


( लेटो० ) लेटू को क्रम से अट्‌ ओर आट्‌ आगम होते हैं, अर्थात्‌ जहां अट 
~ be रे | | प हे i ई \ 
होता दे, बहां आदू नहीं होता, जहां आद्‌ होता दै बद्दां अद्‌ नहीं होता ॥ २४ ॥ 


( आत ऐ ) लेट लकार में प्रथम ओर मध्यम पुरुष के “आतां' के आकार को 
ऐकार आदेश हो जाता है । जेसे “मन्त्रयेते' यहां आ के स्थान में ऐ होगया है ।।२५॥ 


( वैतोऽन्यत्र ) यहां लेटू लकार के स्थान में जो एकार होता है, उसके स्थान में 
बिकल्प से ऐकार आदेश दोजाता है ॥ २६ ॥ 


~ 4५ च्छ 


( इतश्च० ) यहां लेट के तिप्‌, सिप्‌ आर मिप्‌ के इकार का लोप विकल्प से 
हो जाता दे ॥ २७ ॥ 


(स उत्त० ) इस सूत्र से लेट्‌ लकार के उत्तम पुरुष के बसू मस्‌ के सकार का 
विकल्प करके लोप हो जाता है ।। २८ ।। 


यह लेट का बिषय थोड़ासा लिखा, आगे किसी को सब जानना हो तो बह 
अष्टाध्यायी पढ़ के जान सकता हे, अन्यथा नहीं । 


 तुम्थ सेसेनसअसेन्कसेकसेनध्येअध्येन्कध्येकध्येन्दा ध्येशध्येन्त- 
बैतवेडतवेनः ॥ २६ | अ° २। ४ । ६ ॥ 


घातुमात्रात्तपुन्प्रत्ययस्यार्थ से, सेन्‌, असे, असेन्‌, कसे, कसेन्‌) अध्ये) अध्येन्‌+ 
कध्यै, कध्यैन्‌, शध्यै, शध्यैन्‌, तवै, तवेङ्‌, तबन्‌, इत्येते पञ्चदश प्रस्यया 
बदेष्वेब भषन्ति । ९ 

धकुन्मेजन्त? इति सबैषामव्ययत्वम्‌ । सवेषु नकारोञ्नुवन्धः स्वार्थ । ककारो 
गुणवृद्धिनिषेधार्धः, ङक्रारोऽपि । शकारः शिदर्थः । से-वक्षेण्यः; सेन्‌-तावामेषे 
रथानाम्‌} असे असेन्‌-ऋत्वे दक्षाय जीवसे} कसे कसेन्‌-श्रियसे; अध्यै अध्येन्‌- 
कर्मण्युपाचरध्यै; कध्ये-इन्द्रागमी आइुबध्ये} कष्वैन्‌-श्रियध्ये} शक्ये, शाध्येन्‌- 


ou 


र 
| 
८ 


|| 
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|| 
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पिवध्य; सहमादयध्ये, अत्र शित्यात्‌ पिबादेशः; तवे-सोममिन्द्राय पातवे; तवेङ्‌ 
शमे मासे खूतबे; तवन्‌-स्तरदेवेषु गन्तवे || २९ || 


शकि णसुल्कसुलो ॥ ३० ॥ अ० ३।४।१२॥ 
शक्वाता थाताचुगपदे धातुमात्रात्तमर्थे वेदेषु णग्नुलकम्मुलौ प्रत्ययो भवतः । 


णकारो वृद्धयथः । ककारो गुणगृद्विपरतिपेधार्थः । लकारः स्वरार्थः । अग्नि बै देवा 
बभाज नाशक्नुवन्‌, विभक्तुमत्यथेः ॥ २० ॥ 


इश्वर तोसुन्कसुनौ ॥ ३१॥ अ° ३।४।१३॥ 


९ ~ = च्य र 
. _खरशब्द उपपदे वेदे तुम वततेमानाद्धातोस्तोसुन्कसुनौ प्रत्ययौ भवतः । 
NAN A C AA 
इ श्ररोभिचरितो;; कसुन्‌--इश्वरो बालखः ॥ ३१ ॥ 
कृत्यार्थे तवैकेन्करेन्यत्वनः ॥ २२ ॥ अ० ३।४।१४॥ 


कृत्यानां मुख्यतया भात्रकमणी द्वावथा स्तोऽहादयश्च । तत्र बेदावषय तवै, 
केन्‌, केन्य, स्मन्‌ इत्यते प्रत्यया भवन्त । तवे--पारघातन; केन्‌-नावगाई} 
केन्प--दिच्चेएपः; शुभ्रूषणयः; त्वन्‌ ऋत्वे हविः ॥ २२ ॥ 

-आाषार्थः--( तुमर्थ० ) इस सूत्र से वेदों में 'से' इत्यादि १५पन्द्रह प्रत्यय 
सब धातुओं से हो जाते है ॥ २६ ।। 


घातु का प्रयोग उपपद हो, तो धातुमात्र स “णमुल्‌ “कमुल्‌? ये | 


(शाकि०) शक 
'बिभाज? इत्यादि उदाहरण ।सद्ध 


दोनों प्रत्यय बेदों में हो जाते हैँ । इसके होन स 
००१ 


होते हैं ॥ ३० ॥ बिजन 
(ईश्वरे०) वेदां में ईश्वर शब्दपूवेक धातु से 'तोसुन्‌? “कसुन ये प्रत्यय होते हैं।। ३१॥ 
( कृत्याथ० ) इस सूत्र से बदा में भावकमवाचक “तब! "केन्‌? 'केन्य' “बन्‌ ये 


प्रत्यय होते है | इससे 'परिधातत इत्यादि उदाहरण सिद्ध होते है ॥ २९ | 


नित्यं संज्ञाछन्दसोः ॥ ३३॥ अ०४।१। २६ ॥। 
अनन्ताद्वहुव्रीहरुपघालापन' ्रातिपदिकातसंज्ञायां विषये छन्दा च नित्य 
ल्वियां ढीप्मत्यया भवति । गौ! पब्चदाज्ना एकदाम्री ॥ २२ ॥ 


४१२ ऋग्वदादिभाष्यभूमिका 
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नित्य छन्दास ॥ ३४ | अ० ४। १ । ४६ ॥ 
बह्मादभ्या वदु स्रिया डीष्‌ प्रत्ययो भवति । बह्वाषु हित्वा प्रपिबन्‌ ॥३४॥ 
भवे छन्दसि ॥ ३४॥ अ° ४७ | ४ | ११० || 
सप्तमासमथात्रातपांदकाहूव इत्यतास्मन्नथ छन्दास विषये यत्प्रत्ययो भवात | 


अयमशादीनां घादीनां चापवादः । सति दशने तेऽपि भवन्ति । मेध्याय च विद्य- 
त्याय च नमः ॥ ३५ ॥ 


इतः सूत्रादारभ्य यानि प्रकृतिप्रत्ययार्थविशेषबिधायकानि पादपर्स्यन्त्ानि 
वेदाविषयकाणि सूत्राशि सम्ति, तान्यत्र न लिख्यन्ते, कुतस्तेषाप्नुदाहरणानि यत्र 
यत्र मन्त्रष्वागमिष्यन्ति तत्र तत्र तानि लेखिष्यामः । 

बहुलं छन्दासे ॥ २६ ॥ अ०५।२।१२२॥ 

वेदेषु समथानां प्रथमात््रातिपादिकमात्राङ्रमादिष्वर्थेषु बिनिः प्रत्ययो बहुलं 
बिधीयते । तद्यथा- भूमादयः-- 

_ तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतुप्‌ ॥ ३७॥ अ० ५ । २। ३४ ॥ 
भूमनिन्दाप्रशसासु नित्ययोगेऽतिशायने । 
सम्बन्धेऽस्तिबिवच्चायां भवन्ति मतुवादयः 

. अस्य सूत्रस्यापरि महाभाष्यवचनादेतेषु सप्तस्वर्थेषु ते प्रत्यया षेदे लोके 
चेते मतुबांदयो भवन्तीति बोध्यम्‌ । 
(बहुलं०) अस्मिनसत्रे प्रकृतिभ्रत्ययरूपविशषविधायकानि बहुनि वार्तिकानि 
सन्ति, तानि तसद्विषियेषु प्रकाशयिष्यामिः || ३६-३७ ॥ 
` अनसन्तान्नपुसकाच्छन्दासे । २८ || अ ५ । ४ । १०३॥ 
अनसन्तान्नपुंसकाच्छन्दसि टच्‌ प्र० वेति वक्कव्यम्‌ । ब्रह्मसामं, ब्रह्मसाम; 
देवच्छदन्स, देवच्छन्दः ॥ ३८ ॥ 
सन्यङोः ॥ २३९ ॥ अ० ६। १। ६॥ 
बहृथी? ऋषि चातवो भवन्ति। तद्यथा--बपिः प्रकिरणे इष्टश्छेदने चापि 


बत्तते, केशान्वपति । इडिः स्तुतिचोदनायां चाएु दष्ट शरण चाप वत्तत, अश्निवा 
इतो वृष्टिमाद्द मरुतोऽमुतश्च्यावयन्ति । करोतिरयमभूतप्रादुर्भावे इष्टः, निर्मूलीकरख 


व्याकरणनियमविषय; ४१३ 


ताक क्‍ल्‍झ मल OANA 


AA 


चापि वत्तेते, पृष्ठं कुरु पादै, करु, उन्मदानेरि 

र 2022 <) उन्मृदानाति गम्यते \ निक्ते थे पर 6 5265 न 
कुरु घटे कुरु । ऋश्मानमितः कुरु स्थापयेति ग्य चपणञजप वत्तते, कट 

तन NN ~ ~ a 

व महाभाष्यवचननेताईल्वातव्यम, धातुपाठ येऽथो निर्दिष्टासतेभ्योऽन्येऽपि 

शश्छन्दास बहुलम्‌ ॥ ४० ॥ अ° ६।१।७०॥ 

ES La 0 ~ आ ४! हर न 

_ नेदु नपुसक वत्तमानस्य शेलोपो बहुले भवति | यथा--विश्वानि शुवनानीति 

प्राप्त विश्वा ग्रुवनानीति भषति ॥ ४० || 

बहुल छन्दासे ॥ ४१ ॥ अ० ६ । १ । ३४ ॥ 

_ अस्मिन्सूत्र यदेष एवां धातूनामग्राप्तमपि सम्प्रसारणं बहुल विधीयते । यथा-- 
इमहे इत्यादिषु || ४१ ॥ 
` २ 

इकाऽसवणं शाकल्यस्य हस्वश्च ॥ ४२॥ अ० ६। १। १९७ ॥ 

“हेषा अक्षादिष च छन्दसि प्रकृतिभावमाज् द्रष्टव्यम्‌ / इषा अचा 
इमिरे, इत्याद्यप्राप्तः प्रकृतिभावो बिहितः || ४२ ॥ 

देवताहन्द च ॥ ४३ ॥ अ० | ६। ३। २६ || 

देवतयोईन्द्समासे पूर्वपदस्य आनङ्‌ इत्यादेशों विधीयत । डित्त्वादन्त्यस्य स्थाने 
भवति । उ०-- सूयोचन्द्रमसो घाता यथापूर्वमकल्पयत्‌} इन्द्राबृहस्पती इत्यादीनि। 
अस्य सूत्रस्योपरि दे वात्तिके स्तः | तथथा-- 
“देवतादन्हे उभयत्र वायोः प्रतिषेधः ॥' अभिवायू; वामी । 
'ब्रह्मप्रजापत्यादीनां च ॥ ब्रह्मप्रजापती; शिववेश्रवणौ; स्कन्दविशाखो । 


त्रेण विहित आनङादेशो वार्तिकट्रयेन ्रतिविध्यते, सावेत्रिको नियमः।।४३॥ 


बहुलं छन्दसि ॥ ४ 

अनेनात्मनेपद संशस्य 
अदु ॥ ४४ ॥ 

बहुले छन्दासि ॥ ४४ ॥ अ०७। १। 

अनेन वेदेषु भिसः स्थाने एस्‌ बहुल विधीयते । यथा- 


४॥ अ० ७॥ १॥ ८ ॥ 
झकारप्रत्ययस्य रुडागमो बिधीयते ।. उ० देबा 


१० ॥ 


देवेभिमोनुषे जने ॥४४॥ 
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स समम 
सुपां खुलुळूपूवेसवणाच्छेयाडाडयायाजालः ॥४६।। अ०७।१।३३॥ . 


खुपांच सुपो अवन्तीति वक्कव्यम्‌।' तिङां च तिङो भवन्तीति 
वक्तव्यम्‌। इयाडियाजाकाराणासुपसंख्यानस्‌'। इया-दार्विया परिज्मन्‌ । 
डियाच्‌-सुमित्रिया न आपः; सुचेत्रिया; सुगातुया (सुगात्रिया?) । ईकार-हतिं न 
शुष्कं सरसी शयानम्‌ । “आङयाज यारा चो पसंख्यानम्‌' । आङ्‌-प्रवाइवा । 
अयाच्‌--स्तप्नया वाव सेचनम्‌ । अयार--स नः सिन्धुमिव नावयः । 


सुप्‌, लुक, पूवेसवणे, आत्‌, शे) या, डा, डया, याच्‌, आल्‌, इया, डियाच्‌, ई 
आङ अयाच्‌, अयार, वैदिकेषु शब्दषृ ह्येव सुपां स्थाने सुबाद्ययारान्ताः षोडशा- 
देशा बिधीयन्ते ) तिङा च तिङिति प्रथङ नियमः । सुप्‌ ऋणजवः सन्तु पन्था, 
पन्थान इति प्रापे । लुकू--परमे व्योमन्‌, : व्योम्नीति प्राप्ते । पूर्वसवर्ण--धीति 
मती, धीत्या मत्या इति प्राप्ते । आत्‌--उभा यन्तारा, उभौ यन्तारौ इति प्राप्े- 
शे--न युष्मे वाजबन्धवः, यूयमिति प्राप्त । या--उरुया, उरुणा इति प्राप्ते । 
डा--नाभा पृथिव्या$ नाभौ इति प्रापे । डचा--अलुष्ट्या, अनुष्टुभा इति प्राप्ते । 
याच्‌--साधुया) साधु इति प्राप्ते । आल्‌--बसन्ता यजेत, वसन्ते इति ग्राप्ते ॥ ४६॥ 


आज्जसेरसुकू ॥ ४७॥ अ० ७। १। ४० ॥ 

अनेन प्रथमाया बहुवचने जसः पूर्वे असुक्‌ इस्ययमागमो विहितः | उ०-- 
विश्वे देवास आगत, विश्वेदेवा इति प्राप्ते । एवं दैव्यासः । तथैवान्यान्यपि 
ज्ञातव्यानि ।। ४७॥ 


SUSY CD 


भाषार्थः--( नित्यं संज्ञा ) इस सूत्र से वेदों में अनन्त प्रातिपदिक प्‌ 
प्रत्यय होता दै ॥ .३३:।। 


(नित्यं ०) इस सूत्र से बहादि प्रातिपदिकों से वेदी मै.ङीष प्रत्यय नित्य होता है ।। ३४॥ 


० कछ फक 


( भवे० ) इस सूत्र से भव अर्थ भें प्रातिपदिकमात्र से बदों में यत्‌ प्रत्यय हाता 
हे ॥ ३५ || 

इस सूत्र से आगे पादपय्येन्त सब सूत्र वेदों ही में लगते हैं, सो यहां इसलिये 
नहीं लिखे कि बे एक-एक बात के विशेष हैं, सो जिस-जिस मन्त्र में विषय आवर 
बहां-वहां लिखे जायंगे । . 


ग ds 


ण्ध- - न्य 


क कार. व्याकरंणंनियमेविषय: 


FR... 3 


( बहुलं० ) इस सूत्र से परातिपदिकमात्र से विन्‌ प्रत्यय वेदो में 


< के रक 
न मुल करक हाता हू । इस सूत्र के ऊपर वेदिक शब्दों के 
a 42 * खट ~ (१ 
परन्तु विशष ६ इसालैये नहीं लिखे ॥ ३६- 
(अनसन्ता०) 


मतुपू के अर्थ 
लिए वाज्ञिक बहुत हैं, 


३७ ॥ 

रु ve ~ 

इस सूत्र से वदं में समासान्त टच्‌ प्रत्यय बिकल्प करके होता है ।। ३८॥ 
€ 

(बह्थों अपि०) इस महाभाष्यकार के 
घाठुपाठ म॑ धातु्ों के जितने अर्थ लिखे हैं, उनसे आधिक ओर भी बहुत अथे होते 
न ba ¢ € १ ~ 7 भ्र ०३. ७ 

६ । जसं 'इड धातु का स्तुति करना तो धातुपाठ में अथे पढ़ा हे, ओर चोदना आदि 
भी समभे जाते हैं । इसी प्रकार सर्वत्र जानना चाहिये || ३ ॥ 


, वचन से यह बात समझनी चाहये कि 


(शेश्छ०) इस से प्रथमा विभक्ति जो जस्‌ के स्थान में नपुंसकाशङ्ग में शि 
आदेश होता दै, इसका लोप वेदों में बहुल से हो जाता है ॥ ४० ।। 

( बहुल० ) इससे धातुओं को अप्राप्त संप्रसारण होता है ॥ ४१ ॥ 

( इंषा० ) इस नियम से अप्राप्त भी प्रकातिभाव वेदों में होता है ॥ ४२ ॥ | 

( देवताद्० ) इस सूत्र से दो देवताओं के द्वन्द्वसमास में पूवेपद्‌ को दीघे हो 
जाता है । जेसे--'सुयोचन्द्रमसो ०” यहां सुयो शब्द दीघे होगया हे । ओर इस सूत्र 
से जिस कार्य का विधान हे, उसका प्रतिशोध महाभाष्यकार दो बार्चिको से विशेष 
शब्दों में दिखाते हैं । जेस--इन्द्रवायू” यहां इन्द्र शब्द को दीधे नहीं हुआ । यह 
नियम लोक और वेद में सवेत्र घटता दै ॥ ४३ ॥ 


( बहुलं० ) इस सुत्र से प्रथम पुरुष के बहुवचन आत्मनेपद में “म प्रत्यय को 
“छुट का आगम होता हे ॥ ४६ ॥ । 
( बहुलं० ) इससे भिस्‌ के स्थान में ऐसूभाव बहुल करके होता हे ॥ ४५ ॥ 
( सुपां सु० ) इससे सब विभक्तियो के सब बचनों के स्थान में “सुप? आद 
१६ आदेश होते हैं ॥ ४६ ॥ 
( आज्जसे० ) इस सूत्र से 
च च्छ 
[ हे 
उसको अखुक का आगम हात 
ऐसा हो जाता है । इत्यादि जान लेना चाहिये ॥ ४७ ॥ 
2 ४ आ० ७ | ३॥। &७ ॥ 
गत ते तत्रानिनेव भवतीति वेद्यम्‌ ॥ ४८ ॥ 
देषु यत्र कृचिदीडागमो दृश्यते तत्राननव भवत | 


वेदों में प्रथमाविभाक्ते का बहुवचन जो जस्‌ दै, 
ज्जसे--'देव्याः? ऐसा होना चाहिये वहा (देव्यास; 


..-८८८८८-५५५/५८८८८८८८८५४५४५८८८-८८५५८४८४८८४८५४५८/८//- AAA 
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बहुलं छन्दासे ॥ ४६ ॥ अ० ७। ४ | ७८ ॥ 

अनेनाम्यासस्य इत्‌ इत्ययमादेशः श्लो वेदेषु बहुलं बिधीयते ॥ ४६ ॥ 

छन्द्सीरः ॥ ४५० ॥ अ० ८ । २। १५॥ 

अनेन मतुपो मकारस्याप्रापतं बच्चै बिधीयते | उ०--रेवान्‌ इत्यादि ॥ ५० ॥ 

कूपो रा लः ॥ ४१ ॥ आ० ८ । २। १८॥ 

“'सञ्ञाङन्दसोबा कपि लकादीनामिति वक्तव्यम्‌ ।' कपिलका; कपरिका 
इत्यादीनि ॥ २१ ॥ 

थि च॥ ५२ ॥ अ० ८ । २।२५॥ । 


घसिभसोने सिध्येत्तु तस्मात्‌ सिजूग्रहणुं न तत्‌ । 
छान्दसो वर्णलोपो वा यथेष्क्रत्तोरमध्वररे | 
उ०-- निष्कतीरमध्वरस्येति प्राप्ते । अनेन वेदेषु बणेलोपो बिकलप्यते । अप्राप्- 
विभाषेयम्‌ ॥ २२ ॥ 
क. 0७ 0 
' दादेघाताधघः ॥ १३ ॥ अ० ८ । २। ३२ ॥ 


“हग्रहाश्छन्दासि हस्य भत्वं वक्तव्यम्‌ । 'उ०-गर्दभेन संभरति; मरुदस्य 


ग्रभ्णाति ।। ४३ ॥ 

मतुवसो रु! सम्बुद्धौ छन्दासि ॥ ५४ ॥ अ० ८। ३१ ॥ 

वेदविषये मत्वन्तस्य वस्वन्तस्य च सम्बुद्धौ गम्यमानायां रुभेवति । गोम; 
हरिवः; मीढ्वः || १४ ॥ i 

'वा झारि ॥ ५९ | ग्र ८। ३। ३६ ॥ 

वा शप्रेकरणे खपरे लोपो बक्कव्यः वृक्षा स्थातारः, वच्चा; स्थातारः | अनेन 
“वायव स्थ? इत्यादीनि वेदेष्यपि इष्यन्ते। अतः सामान्येनायं सावोत्रेको नियमः || ५ २॥ 


१ vy ७७ 


भाषाथे!ः--( बहुलं० ) इस सूत्र से वेदों में इंट का आगम होता है ।।४८॥ 
(बहुलं ०) इस सुत्र से वेदों में घातु के अभ्यास का इकारादश हां जाता है ।। ४९ 
(छन्दसीरः) इससे वेदों में मतुपू प्रत्यय के मकार को बकाराद्श हवा जाता है ।। ५०॥। 


१ छ 


( संज्ञा० ) इससे वेदों में रेफ को लकार विकल्प करके होता है ॥५१॥ 


ही. 


->>>>>>>2>>>2>222 2. ७ cr 


व्यागरणनियमाविषयः 


णप्म्म्स ४१७ 


घालि० ता जप ये. लप 0 000 ह [a 
(घाले०) इससे बरों में किसी-किसी अक्षर का क्दी-कदद लोप होजाता है ॥५२॥ 
™ 


हमप्रहो ० रः च es) १ 
( हृमद० ) इसपे वेदो में ह और ग्रह के इकार को भकार हो जाता है ॥५३॥ 


में 

( मतु० ) इससे वेदों में मतुपू और बहु के नकार को रु होता है ॥९४॥ 
उणादयो बहुलम्‌ ॥ ५६ ॥ अ० ३) ३। १॥ ं 

वहुलवचनं किमू ! “बाहुलक प्रशनतेस्तनुद्षे”--तन्ब्रीम्प; प्रकृतिस्य 
pe A न सवाभ्यों दृश्यन्ते । “प्रायलमुद्चयनाद पि तेषाम”---प्रायेण 
खडि ते सपुख्विता न राप सपुच्विताः । “काय्येसशोषत्रिवेश्न तदुक्‍्तम्‌/-- 
काय्योणि खपि शेषाणि कृतानि न सर्वाणि लक्षणेन परिसमाप्षानि । ङ पुनः 
कारण तन्त्रीम्प; प्रक्ृतिम्प उणादयो दृश्यन्ते न सवोम्यः । किञ्च कारणं प्रायेण 
समुचिता न सर्वे सपुच्षिताः | किञ्च कारं कारव्याशि सशेष।णि कृतानि न 
पुनः सर्वाणि लक्षणेन परिप्तमाप्तानि ? “नेगमसूदिभवं हि सुधासु” नैगम्नाश्च 
कूढिराब्दाथाबैदिकास्ते सुष्ठु साधवः कथं स्युः । 

“नाम च चातुजमाइ निरुक्दे"--नाम खड्तरपि घातुजमाहुनेरुक्ता; | “ब्या- 
करणे शुक्रस्य च तोऊम्‌?--तरैयाकरणानां च शाङटायन आइ धातुजं नामेति । 
ग्रथ यस्य विशेषपदाथों न सक्षुस्थितः कथं तत्र भवितव्पष्‌ ? “यन्न विशेषपदा- 
समुत्थं प्रययतः प्रकृतेश्न तदृह्मम्‌'--प्ङ्गते दृष्टा प्रत्यय ऊहितव्यः प्रत्ययं दृष्टया 
प्रकृतिरूहितज्या । 
संज्ञापु घातुरूपाणि प्रययाश्च ततः परे । काय्योद्विदयादनुबन्धमेतच्डाम्रमुणादिघु ॥ 

( बाहुलई० ) उणादिपाठे अहपाभ्यः पङ्गतिभ्य उणादयः प्रत्यया बिहिता- 
स्तत्र बहुलवचनादविहिताम्योडपि भवन्ति | एं प्रत्यया अपि न सर्वे एकीकृत 
किन्तु प्रायेण घदमतया ग्रत्यपतिधानं कृतं) तत्रापि बहुलत्रचनादेवाविहिता अपि 
प्रत्यया भन्ति, यथा फिड 
भवन्त्पविहितानि च भत्रात्ति। यथा दण्ड इत्यत्र ड 
न मवति । एतदपि बाहुलकादेव । क 

( किं पुन? ) अनेनेतच्छडक्यते उणादों यावर 
यावन्ति च दत्रे काय्याणि विहितानि ताबन्त्यय कप 

५३ 


प्रत्यपस्य उक्रारस्य इत्सज्ञा 


य! प्रकृतयो याबन्तः प्रत्यया 
न स्युः ? अत्रोच्यते 


फिड्डों भगव! । तथा उत्रे विहितान काय्यीणि न 
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ane उ 
~. 


( नेगम० ) नेगमा वैदिकाः शब्दा रूढयो लोकिकाश्च सुष्ठु साधवो यथा 
स्युः। एवं कृतेन विना नंब ते मु'इु सेत्स्यान्त । ( नाम° ) संज्ञाशब्दान्‌ 
निरुक्ककारा धातुजानाइः, ( व्याकरण० ) शकटस्य तोकमपर्यं शाकटायन 
'होकमित्यस्यापत्यनामसु ॥ निघं० २ । २ (४ पठित्वात्‌ । 


( यज्ञ ) यत्‌ विशेषात्पदाथोन्न सम्यगुत्यितमथोत्प्रकृतिप्रत्ययविधानेन न 
युत्पन्नं तत्र प्रकृतिं दृष्टया प्रत्यय ऊद्यः प्रत्ययं च दष्टा प्रकृति; । एतदूहनं क्क 
कथं च कतेव्यमित्यत्राइ--संज्ञाशब्देषु, धातुरूपाणि पूवभूह्याने परे च प्रत्ययाः । 
( काय्योद्वि० ) काय्यमाश्रित्य धातुप्रत्ययाचुबन्धान्‌ जानीयात्‌, एतत्सव काय्ये- 
मुणादिषु बोध्यम्‌ ॥ २६ ।। 

[ इति व्याकरणनियम्रविषयः ॥ ] 

भाषार्थः-—-( उणादयो ० ) इस सूत्र के ऊपर महाभाष्यकार पतञ्जलि मुनि 
डणादिपाठ की व्यवस्था बांधते हैं कि--( बाहुल$० ) डणादिपाठ में थोड़ से धातुओं 
से प्रत्ययषिधान किया दै, सो बहुल के होने से वे प्रत्यय अन्य धातुओं से भी हाते 
हैं । इसी प्रकार प्रत्यय भी उस प्रन्थ में थोड़े से नमूना के लिये पढ़े हैं, इन से 
अन्य भी नवीन प्रत्यय शब्दों में देखकर समक लेना चाहिये । जेसे “ऋफिडः इस 
शब्द में ऋ धातु से फिड प्रत्यय समभा जाता हे, इसी प्रकार अन्यत्र भी जानना 
चाहिये | तथा जितने शब्द उणादिगण से सिद्ध होते हैं, उन में जितने कथ्यं सूत्रों 


~ 


करके होने चाहियें वे सब्र नहीं होते हैं, सो भी बहुल ही का प्रताप हे । 

( किं पुनः० ) इस में जो कोई ऐसी शांका करे कि उणादिपाठ में जितने धातुओं 
से जितने प्रत्यय बिधान किये और जितने कार्य्यं शब्दों की सिद्धि में सूत्रों खे हो 
सकते हैं, नसे अधिक क्यों होते हैं १ तो इसका उत्तर यह है कि ( नेगम० ) वेदों 
में जितने शब्द हैं तथा संसार में असंख्य संज्ञाशब्द हैं, ये सब अच्छी प्रकार सिद्ध 
नहीं हो सकते, इसालिये पूर्वोक्त तीन प्रकार के काय्यै बहुलबचन से उणादि में होते 
हूँ | जिसके होने से अनेक प्रकार के हजारह। शब्द सिद्ध हैं. । 

( नाम० ) अब इस विषय में निरुक्तकारों का ऐसा मत है कि संज्ञाशब्द जितने 
हैं, वे सब घातु और प्रत्ययो से बराबर सिद्ध होने चाहिये, तथा वयाकरण जितने 
ऋषि हैं, उनमें से शाकटायन ऋषि का मत निरुक्तकारों के समान हे, ऑर इन 


से भिन्न ऋषियों का मत यइ हे कि संज्ञाशब्द जितने हैं बे श । । हँ । 
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4. वाह्य कि व्याकरणशास्र में जितने धातु ओर प्रत्यय हैं, 


_ ~ 
५ जन्दजन्मान्तरे भर पढते तो भी पार होना दुलेभ हो जाता । इसलिये यह सब पूर्वोक्त 
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अब इस बात का विचार करते हैं क्रि जिन शब्दों में धातु प्रत्यय मालूम कुळ 


भी नह! हाता वहाँ क्या करना चाहिये ? उन शब्दों में इस प्रकार विचार करना 


इन में स जो घातु मालूम 
पड़ जाय ता नवच प्रत्यय को कल्पना कर लेनी, और जो प्रत्यय जाना जाय तो 


नवान धातु का कल्पना कर लनो । इस प्रकार उन शाब्दा का अथं [विचार लना | 


चाहिये । ओर दूसरी कल्पना यह भी है कि उत शब्दों में जिस अनुबन्ध का काण्य 
दीखे बेला ही धातु बा प्रत्यय अनुबन्ध के सहित कल्पना करनी । जैसे कोई आदुद्वात्त 
शब्द हो उप में 'ज्‌' अथवा “न्‌” अनुबन्ध के सहित प्रत्यय समझना । यह कल्पना 
सवत्र नहीं करने लगना, किन्तु जो संज्ञाशब्द लोक वेद से प्रसिद्ध हों, उनके श्रथे 
जानने के लिय शब्द के आदि के अक्षरों में धात्वर्थ की ओर अन्त में प्रत्ययाथे की 
कल्पना करनी चाहिये । 


४०, ००७ ~ ~ ॥ 
ये सत्र ऋषियों का प्रबन्ध इसलिये है कि शब्दसागर अथाह हे, इस की थाह 
ब्याकरण से नहीं मिल सकती । जो कहे कि ऐसा व्याकरण क्यों नहीं बनाया कि 
wy ~ ~ ~ 0९ १०५ 
जिमते शाञ्द्मागर के पार पहुँच जाते, तो यह समझना कि कितने ही पोथा बनाते ओर 


~ खक ६073 हो 
प्रबन्ध ऋषियों ने किया है, जिससे शाब्दो की व्यवस्था मालूम हो जाय ॥ ९६ ॥ 


[ इति ब्याकरणनियमविषय: | 
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20 [ अथालङ्कारभेदविषयः संक्षेपतः ] % 


A 


अथालङ्कार भेदाः संक्षेपतो लिख्यन्ते । तत्र तावढुपसालङ्कारो व्या- 
ख्यायते-पूणोपमा चतुर्मिरुपमेयोपमानवाचकसाधारणधपेभे्रति । अस्यादाइरणस्‌- 
स नः पितेव छनवे>ने सपायनो भव । 


Dr 


उक्गानामेकैकशोऽनुपादानेऽष्टधा लुप्तोपमा । तत्र १--वाचकलुप्तोदाह रणघ-- 
भीम इब बली भीमबली । २-धमंलुप्तोदाहरणस्‌--कमलनेत्रः । ३-धर्षवाचक- 
लुप्तादाहरणमु--व्याघ इव पुरुषः पुरुषव्याघः । ४--वाचकोपमेयलुप्तोद इरणम- 
विद्यया पाणडतायन्ते । ४--उपमानलुप्ता । ६--वाचकोपमानलुप्ता । ७--धर्मो 
पमानलुप्ता । ८--धर्मापमानवाचकलुप्ता । आसाश्चुदाहरणस्‌--काकतालीयो गुरु 
शिष्यसमागम; । एवमष्टावेधा । 


अताऽग्र रूपकालङ्कारः । स चापमानस्याभदताद्रूप्यास्यामाधिकन्यूना भय- 
गुणेरुपमेयस्य प्रकाशन रूपकालङ्कारः | स च पट्धा । तत्र १--आधिकामेद- 
रूपकादाहरणभू- श्रय [हे सावता साक्षाद्येन ध्वान्तं विनाश्यते । पूशविद्य इति 
शेषः | २--न्यूनाभेद रूपकोदा इरणम्‌--ञ्यं पतञ्जलिः साच्चाद्वाष्यस्य कृतिना 
(बिना । ३-अनुभयाभेदरूपको दाइरणम्‌--इाः प्रजामवत्यद्य ख्रीकृत्य समनी- 
तिताम । ४-- अधिकतादूप्यरूपको दाइरएम्‌- विद्यानन्दे हि सम्प्राप्ते राज्यानन्देन कि 
तदा। ५ -- न्यूनताद्रूप्यरूपकोदाइरणम्‌-साध्वीयं सुखदा नीतिरमृर्‍्येप्रभवा मता । 
६-- अनुभयतादूप्यरूपको दा इरणम्‌ अयं घनावृतात्सूय्यीद्रि्यासूर्यो विभज्यते । 


'अनेकार्थशब्दविन्यासः श्लेषः । स च त्रिविधः--प्रक़्तानेकविषयः अप्रकृता- 
नेकविषयः) प्रकृताप्रक्रृतानेकविषयश्च. । | १-प्रकृतविषयस्योदाइरणम्‌= 


यथा नवकम्बलोऽयं मनुष्यः । अत्र नव कम्बला यस्य नवो नुतनो वा कम्बलो 


का” जन अथालङ्कारभेदविषयः , ४२१ 


यस्येति द्रावथो भवतः । यथा च श्वेतो धावत । अल 


अग्निमीडे इत्यादि । ९--अपरङगतविषयस्यो दाहरणम्‌ 
कृतिना हितशक्तिना | अथ 


शुशुभे वाहिनीपतिः । 


ृसानां यातेति । तथैव 
-इरिणा तवद्धलं तुह्यं 
थ ३ “ अकृताप्रञ्नतबिषयोदाहरणम्‌--उच्रन्भूरियानाटचः 


एवंविधा अन्येऽपि बहयोऽलङ्काराः सन्ति । ते सर्वे नात्र लिख्यन्ते । यत्र यत्र 
त आगामष्यान्ति तत्र तत्र व्याख्यायिष्यन्ते । ˆ 


भाषाथ:--अब कुछ अलङ्कारो का विपय संक्षेप से लिखते हैं । उन में से 
“इल उपमालङ्कार के आठ=८ भद हैं--१ बाचकलुप्रा, २ धमेलुप्ता, ३ धमे- 
वाचकलुप्ता, ४ वाचकोपमेय लुप्ता, ५ उपमानलुप्ता, ६ वाचकोपमानलुप्रा, ७ धर्मा- 
पमानलुप्ता, आर ८ धर्मापमान वाचकलुप्ता । इन आठों से पूर्णापमालङ्कार प्रथक है 
जिस भ य सब बने रहत हैं | उस का लक्षण यह हे कि वह चार पदार्थों से बनता 
६, एक ता उपमान, दूसरा उपमेय, तीसरा उपमावाचक और चोथा साधारणधर्म । 
इनसे से "उपमान उसको कहत हैँ [के जिस पदार्थ की उपमा दी जाती है । “उपमेय 
यह्‌ कहाता हे कि जिसको उपमान के तुल्य वर्णन करते हैँ । “उपमावाचक? उसको 
कहत हैं कि जो तुल्य, समान, सद्दश, इव, बत्‌ इत्यादि शब्दों के बीच में आने से 
किसी दूसरे पदाथ के समान बाध करावे । 'साधारणधर्म' वह होता है कि जो कमै 


उपमान आर उपमेय इन दोनों में बराबर वत्तेमान रहता है । इन चारों के वत्तेमान | 


होने से पूर्णोपमा ओर इन में से एक-एक के लोप हो जाने से पूर्वोक्त आठ भेद हो 
जाते हैं । पूणे।पमा का उदाहरण यह है कि--'स न; पितेब०” । जेसे पिता अपने 
पुत्र की सब प्रकार से रक्षा करता हे, वेसे ही परमेश्वर भी सब का पिता अथात्‌ 
पालन करनेवाला है । 


इसके आगे दूसरे रूपकालङ्कार के छः भेद हे? अविकामेदरूपक, २ है. 
कप) ३ अनुभयाभेदरूपक, ४ अधिकतादप्यरूपक, ५ न्यूनताद्वूप्यरूपक) आर 
६ अनुभयताद्रप्यरूपक । इसका लक्षण यह ६ कि उपमेय को उपमान बना दूना आर उस 
में भेद नहीं रखना । जेसे--'यद्द मनुष्य साक्षात्‌ सूप्य ६, बोलि सतर 


प्रकाश से अविद्याहप अन्धकार का नाश नित्य करता हू जला 


४२२ . ऋगेदादिभाष्यभूमिका 
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तीसरा श्लेषालङ्कार कहाता हे । उस के तीन भेद हैं--१ प्रकृत, २ अप्रकृत 
आर ३ प्रकृताप्रकृतविषय । जिसका लक्षण यह ह कि किसी एक वाक्य वा शब्द 
से अनेक अर्थ निकलें, वह श्लेष कहाता हे । जेसे 'नवकम्बल' इस शब्द से दो अर्थ 
निकलते हैं । एक नव हैं कम्बल जिसके, दूसरा नवीन हे कम्बल जिसका । 


इसी प्रकार वेदों में अग्नि आदि शब्दों के कई २ अर्थ होते हैं. सो श्लेषालंकार 
Oy 


का ही विषय हे । इस प्रकार के और भी बहुत अलंकार हैं, सो जहां-जह्ां वेदभाष्य 
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में आवेंगे वहां वहां लिखे जायंगे । 


अदि.तियौरदिंतिरन्तरिक्षमदिति्माता स पिता स एचः । 
विश्वे देवा अदिति! पञ्च जना अदितिजञोतम दितिजानेत्वम्‌ ॥१॥ 
ऋ० स० १ । सू० ८8 | ल० १०॥ 


अस्मिन्मन्त्रे अदितिशब्दाथो द्योरित्यादयः सन्ति, तेऽपि वेदभाष्येऽदिति- 
शाब्देन ग्राहिष्यन्ते । नैवास्य मन्त्रस्य लेखनं सवैत्र भविष्यतोति मत्वा$त्र लिखितम्‌ । 


[ इत्यलङ्गारभेदविषयः संक्षेपतः ॥ | 


'भाषाथे!--( अ ) इस मन्त्र में अदिति शब्द के बहुत अर्थ ओर 
बहुतेरे अर्थ इस शब्द के हैं । परन्तु इम मन्त्र में जितने हैं, बे सत्र वेदभष्य में 
अवश्य लिये जायेंगे । इस मन्त्र को बारंबार न लिखेंगे, किन्तु ब मब अथे तो लिख 
दिये जायंगे । वे अर्थ ये हैं--थोः, अन्तरिक्ष, माता, पिता, पुत्र, विश्वदेवा; 


पञ्चजना, जात ओर जनित्व | 


[ इत्यलङ्कारभेद्विषयः संक्षेपतः ॥ ] 
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अथ वदभाष्य ये सङ्कता; कारष्यन्ते त श्दाना प्रदृश्य 


न्ते । ऋगेदादीनां 
वेदचतुष्टयानां, पट्शास्राणां, पडङ्गानां 


१ चतुणां ब्राह्मणानां, तात्तरायारणपकस्य 
च यत्र यत्र प्रमाणानि शाखष्यन्त तत्र तत्रत सङ्गता पवज्चयाः-- आश्वेदस्य ऋ० 


मरडलस्य प्रथमाङ्को, द्वितीय; ङ्गस्य, तुनीयो मन्त्रस्य विज्ेयः | तथ्थथा--“ऋ ० 
१ । १ | १॥*; यजुवेदस्य य° प्रथमाङ्काऽध्यायस्य, द्वितीयो मन्त्रस्य | तद्यया-- 
य° १ । १ ॥१; सामवेदस्य साम०) पूर्जार्चिकस्य पू०, प्रथमाङ्कः प्रपाठकस्य 
द्रितायो दशतस्तृतीयो मन्त्रस्य । तद्यया--साम० पू० १।१।१॥। पूथार्चिकस्पाय 
नयमः । उत्तराचिकस्प खलु--साम० ३०, प्रथमाङ्क प्रपाठडस्य, द्रेताया मन्त्रस्य | 
अत्राय वरशेषांडस्त । उत्तराचके दशतयो न सान्ति, परन्स्वईप्रपाठके 
मन्त्रसख्या पूणा भवात । तेन प्रथमः पूवाद्धेप्रपाठ को, द्वितीय उत्तराद्धेप्रपाठकश्रे- 
तपयमाप सङ्कत उत्तराचक ज्ञय; । तद्यथा-- साम० उ० १ । पू० १ | साप? 
3० १ | उ० १ ॥ अत्र दर सङ्कतो भविष्यतः। उकाणोत्तराचिकं शय, प्रथमाङ्कन 
प्रथम; प्रपःठकः, पू० इत्यनन पूवाद्धे प्रथमः प्रपाठकः) द्वितीयाङ्कन मन्त्रमंख्या 
क्षया । पुनाद्वतायं सङ्कते ।द्रतोय उकारण उत्तराद्धे) प्रथमः प्रपाठकः द्विनीयाङ्कन 
तदव । अथवंधद अथत्र०, प्रथमांकः काएडस्य) द्वितीयो वगस्य, तृतीयो मन्त्रस्य । 
तद्यथा--अथब० १। १। १॥ 
साषाथः- अब वेदभाष्य में चारों बदों क जहां जहां प्रमाण लिख जाबगे 
उन के संकेत दिखलाते हैं । देखो ऋग्वेद का जहां प्रमाण लिखेंगे बह ऋग्वेद का 
ऋ० ओर मण्डल १ सूक्त १ । मन्त्र १ इन का पहिला दूसरा तीसरा क्रम से संकेत 
जानना चाहिये । जैसे 'छ० १ | १ | १ । इसी प्रकार यजुर्वेद का सा १ हता 
अङ्क अध्याय का, दूसरा मन्त्र को जान लेना । जस--'य० १। १ ।; सामवंद का 
नियम है कि साम०, पूर्वोर्चिक का पू०, पाहिला प्रपाठक का, दूसरा दशते का 
ओर तीसरा मन्त्र का जानना चाहिये । जेसे-'साम० पू० १। १। १ । त पके 
पूर्वार्चिक में है | उत्तरार्चिक में प्रपाठको के भी पूरवादध उत्तराद्ध होते ६) अध 


पर्य्यन्त मन्त्रसंख्या चलती दै । इसलिए प्रपाठक के अङ्क के आगे पू० वा ड० घरा. 


४२४ ` ऋग्वेदादिभाष्यभू मिका 
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जायगा | उस पू० से पूर्वाद्ध प्रपाठक आर ३० से उत्तराद्धे प्रपाठक जान लना होगा । 


इस प्रकार उत्तगार्चिक में दो संकेत होगे | साम० ४० १ | पू० १ ||; साम० ड० 
१ । उ० १ ॥।, इसी प्रकार अथववेद में अथवे०, पहिला अङ्क काण्ड का, दूसरा 
बगे का, तीसरा मन्त्र का जान लेना | जैसे-- 'अथवे० १ | ९॥ ९ १ 

एवं ब्राह्मणस्याद्यस्यैतरेयस्य ऐ० प्रथमांकः पन्चिकाया) द्वितीयः कणिडकायाः । 
तद्यथा-- ए० १ । १ ॥'; शतपथब्राह्मणे श०) प्रथमाङ्कः काएडस्य, द्वितीयः 
प्रपाठकस्य, तृतीयो ब्राह्मणस्य, चतुर्थः कण्डिकायाः | तद्यया--श० १। १। 
१। १ ॥'; एवमेव सामब्राह्मणानि बहूनि सन्ति, तेषां मध्याद्यस्य यस्य प्रमाणमत्र 
लेखिष्यते तस्य तस्य सङ्केतस्तत्रेव करिष्यते । तेष्ववेक छान्दोग्या्यं तस्य 
छ०, प्रथमाङ्कः प्रपाठकप्य, द्वितीयः खण्डस्य, तृतीयो मन्त्रस्य । तद्यथा-= 
छां० १। १ । १ ॥ १; एवं गोपथब्राह्मणस्य गो०, प्रथमाङ्कः प्रपाठकस्य) दितीयोः 
त्राह्मणस्य । यथा--गे० १। १ ॥ 

एवं पद्शास्त्रेषु प्रथमं मीर्मासाशाब्वम्‌, तस्य ध०,प्रथमाङ्कोऽध्यायस्य, द्वितीयः 
पादस्य, तृतीय; त्रस्य । तद्यथा--'मी० १। १। १ ॥; द्वितीयं बेशोषेकशास्, 
तस्य वे०, प्रथमाङ्कोऽध्यायस्प+ द्वितीय आह्विकस्थ, तृतीयः सत्रस्य । तद्यथा-- 
बि० १। १ । १ ॥; तृतीयं न्यायशास्रं, तस्य न्य[०) अन्यद्वेशोषिकत्‌ । 
चतुर्थं योगशास्त्र, तस्य यो०, प्रथपाङ्क; पादस्य, द्वितीयः दत्रस्य--'यो० १। १ ॥*; 
पञ्चमं सांख्यशास्ने तस्प सा०, प्रथमाङ्कोऽध्यायस्य, द्वितीय; ूत्रस्प--'स्तां० १। 
१ ॥% षष्ठं बदान्तशास्त्रश्रुत्तरमीमांसार्यं तस्य बे०, प्रथमाङ्कोऽध्यायस्य, द्वितीय 
पादस्य, तृतीयः प्रत्रस्य-- बे० १। १। १॥ 


तथाङ्गेु प्रथम व्याकरणं, तत्राष्टाध्यायी, तस्या अ०, प्रथमाङ्कोऽध्यायस्य, 
द्वितीयः पादस्य, तृतीयः सत्रस्य । तद्यय--अ० १। १ । १ ॥' एतेनेव कृतेन 
खत्रसङ्कतन व्यारणमहाभाष्यस्य संङ्केतो विक्वेयः । यस्य सत्रस्योपरि तद्भाष्यमास्ति 
तद्वथाख्यानं लिखित्वा तत्वत्रसङ्केतो धारष्यते | तथा निघण्टुनिरुक्तयोः प्रथमाङ्को- 
ऽध्यायस्य, द्वितीयः खण्डस्य । निघण्टौ--*१। १ ॥! निरक्ते--“१ | १ ।। 
खण्डाध्यायो द्रपोः समानो । तथा तेत्तिरीयारणयके ते०, प्रथमाङ्कः प्रपाठकस्य, 
द्विरीयोऽनुबाकस्य--'ते० १। १ ॥ इत्यं सर्वेषां प्रमाणानां तेषु तेषु ग्रन्थेषु 
- “दर्शनाथ सङ्केताः कृतास्तेन येषां मनुष्याणां द्रषटुमिच्छा भवेदेपेरड्लेस्तेषु ग्रन्थेषु 


| 


प्रन्यमङ्केतविषयः | ४२१३ 


“ लिखितमङ्केतेन द्रष्टव्यस्‌ । यत्रोक्कम्यो ग्रन्थेम्यो भिन्नानां ग्रन्थानां प्रमाणं लेखि- 


ष्यत तेत्रकवार समग्र दशायरवा पुनरवमेव सङ्कतन लेखिष्यत इति ज्चातव्यम्न्‌ । 
[ इति ग्रन्थसङ्केत विषयः ॥ ] 

भाषार्थः--इसी प्रकार ब्राह्मण ग्रन्थो में प्रथम ऐतरेयन्राझण का ऐ०,पादिला अङ्क 
पञ्चिका का, दूसरा कारेडका का-'ऐ० १।१।।१ शतपथ ब्राह्मण का श०, पाहिला अङ्क 
कार्ड का दूसरा प्रपाठक का, तीसरा ब्राह्मण का, चोथा काएडका का-'श० १ । १। 
१।१॥ ; सामत्राह्मण बहुत हैं, उनमें से जिस जिस का प्रमाण जहां २ लिखेंगे उस 
उसका ठिकाना वहां धर देंगे । जैसे एक छान्दोग्य कहाता है उसका छां०, पहिला अङ्क - 
प्रपाठक्र का, दूसरा खण्ड का, तसरा मन्त्र का | जसे-छां० १ । १ । १ ॥; चोथा 
गापथ ब्राह्मण कहाता है, उसका गो०, पहिला अङ्क प्रपाठक का, दसरा ब्राह्मण का । 
जसे-'गा० १ । १ ॥ इस प्रकार का संकेत चारों ब्राह्मणों में जानना होगा । 

एस हा छः शास्त्री में प्रथम मीमांसा शास्र, उसका मी०, अध्याय पाद और सूत्र 
के तीन अङ्क क्रम से जानो-'मी० १ । १ । १॥; दूसरा वेशेषिक का वे०, पहिला 
अङ्क अध्याय का, दूसरा आहिक का, तीसरा सूत्र का | जेसे-बै० १ । १ । १॥? 
तीसरे न्यायशास्र का न्या० और तीन अङ्क वेशोपिक के समान जानो । चोथे योगशास्न 
का यो०, प्रथम अङ्क पाद का, दूसरा सूत्र का-'यो० १ । १ ॥; पांचवें सांख्यशाख 
का सां०, अध्याय ओर सूत्र के दो अङ्क क्रम से जानो । जेसे-“सां० १ । १ ॥;छठे 
वेदान्त का वे०, अध्याय, पाद और सूत्र के तीन अङ्क क्रम से-'बे० १। १। १॥' 

तथा अङ्कं में अष्टाध्यायी व्याकरण का अङ्क आध्याय, पाद, सूत्र के तीन अङ्क 
क्रम से जानो । जेसे-'अ० १ । १ । १ | इसी प्रकार जिस सूत्र के ऊपर महा- 
भाष्य हुआ करेगा उस सूत्र का पता लिख के महाभाष्य का वचन लिखा करेगे । 
उसी से उसका पता जान लेना चाहिये । तथा निघण्टु ओर निरुक्त में दो दो अङ्क 


~ 


अध्याय ओर खण्ड के लिखेंगे । तथा तैत्तिरीय आरण्यक में ते० लिख के प्रपाठक 
ओर अनुवाक के दो अङ्क लिखेंगे । ये संकेत इसलिये लिखे हूँ कि वारंवार ठिकाना 
NN NN ~ 


न लिखना पड़े, थोड़े से ही काम चल जाय, जिस किसी को देखना पड़े, वह उन 


~ ७ ७ NN 


ग्रन्थों में देख ले । और जिन ग्रन्थों के संकेत यहां नहीं लिखे उनके प्रमाणो का जहां 
कहीं काम पड़ेगा तो लिख दिया जायगा । परन्तु इन सब प्रथो के संकेतों को याद 


[aS ~ 


रखना सबको योग्य हे कि जिससे देखने में परिश्रम न पड़े । 
[ इति प्रन्थसङ्कवविषयः ] 


RRS \ क्रम्बेदादिभाष्यभृमिका 
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वेदाथाभिप्रकाराप्रणयसुगामका कामदा सान्धहतुः । 
संच्षेपाद्वमिकेयं विमलविधिनिधिः सत्यशास्त्राथयुक्ता । 
सम्पूर्णाकाय्येथेदे भवति सुरुचि यन्मन्त भाष्य मयातः । 
` पश्चादीशान भक्तया खुमातिसाहितया तन्यते खुप्रमाणम्‌॥ १॥ 
भन्त्राथभूमिका ह्यत्न मन्त्रस्तस्य पदानि च | 
पदार्थान्वय भावार्थाः क्माडोध्या विचक्षणेः ॥ २.॥ 


> 


भ्र 
[ साषाथे।--] यह भूमिका जो वेदों के प्रयोजन अर्थात्‌ वेद किस लिये आर 
किसने बनाये, उन में क्या क्या विषय हैं, इत्यादि बातें की अच्छी प्रकार प्राप्ति कराने- 
बाली है । इस को जो लोग ठीक ठीक परिश्रम से पढ़ें ऑर विचारेंगे, उन का व्यवहार 


और परमाथै का प्रकाश, संसार में मान्य और कामनासिद्धि अवश्य होगी । इस प्रकार 


जो निभैल विषयों के विधान का कोष अर्थात्‌ खजाना ओर सत्यशाखॉ के प्रमाणा 
~ ~ ~ ~ ~ २३५४५ OLS ~ iy ४३ *_ 

से युक्त जो भूमिका हे, इसको मेने संक्षेप से पूण किया | अब इस क आगे 
~ A SNe by ~ क्ति =v ॥ 0१ ~ ho ~ ००५ 

जो उत्तम बुद्धि देनेवाली परमात्मा की भक्ति में अपनी बुद्धि को दृढ़ करके प्रीति के 


~ 


बढ़ानेवाले मन्त्रभाष्य का प्रमाणपूवेक विस्तार करता हूं ॥ १ ॥ 

| इस मन्त्रभाष्य में इस प्रकार का क्रम रहेगा कि प्रथम तो मन्त्र में परमेश्वर ने 
जिस बात का प्रकाश क्रिया है, फिर मूल मन्त्र, उसका पदच्छेद, क्रम से प्रमाण- 
सद्दित मन्त्र के पदों का अथे, अन्वय अर्थात्‌ पदों की सम्बन्धपूवेक योजना, ओर 
छठा भावार्थ अर्थात्‌ मन्त्र का जो मुख्य प्रयोजन है । इस क्रम से मन्त्रभाष्य बनाया 


j जाता है ॥ २.॥ 

{ र विट ~" ~ 

| विद्वानि देव सवितदुरितानि परा सुव । यदद्रै तन्न॒ आ संब ॥ 
E> य० ३० । डे ॥ 
| इति श्रीमत्परिव्राजक्राचाय्येण श्रीयुतदयानन्दसरस्वतीस्यामिना 

विरचिता संस्कृतभापार्स्यभाषास्यां सुभूषिता सुप्रमाण युक्ग- 


वेदादि चतुर्वेद भाष्यमूमिका समाष्षिमगमत्‌ ॥ 


|. आयाभिविनय गुटका 


> फा ३ 
= || 
चैदिक-पुस्तेकारुय में मिलनेवाली पुस्तकों की सूची (| 
६ |) 
आश्वेदभाष्य 8 भाग मूल्य ५२) | विवाहपद्वति धूल्य ॥ . : | 
यजुबेंदभाष्य सम्पूर्ण ०) | शाख्राथे फीरोजाबाद न 
ऋम्ेदादिभाष्यभामिका  „ २॥) | शाख्राथ काशी “५ / | 
» केवल संस्कृत १) | वेदविरुद्धमतखण्डन -) | 
वृढागप्रकाश १४ भाग १०।।=) दान्तिध्वान्तानिबारण नागरी ` =) | | 
अष्टाध्यायी सूल ॥ | १? अंग्रेज़ी ~) \|| 
अष्टाध्यायी भाष्य पहिला खणड ३॥) | भ्रान्तिगित्रारण -) ऽ ६५|| 
११ दूसरा खण्ड ३॥) | स्वसन्तव्यामन्तव्यप्रकाश नागरी )॥ , \ || 
पंजमहायश्ञविषि =) ११ अंग्रेज़ी )॥ | 
निरुक्त ॥॥>) ऋग्वेद संहिता सजिल्द ४) | | 
नस्कुतवाक्यप्रबो ध ची अथदवेद संहिता सजिर्द ३) | 
व्ययहारभानु =) | यजुर्वेद संहिता सजिरद २): / ||| 
प्रमोच्छेदन >) सामवेद संहिता सजिख्द १।):4 | 
अनुम्रमाच्छेदन ~) | चारों बुदा की अनुक्रमणिका २), ||| 
सत्यमे विचार (मेला चांदापु) >) | इंशादिदशोपनिषद्‌ मूल ॥) ४7 । | 
छायहिश्यरतम माला नागरी )॥॥ छान्दोग्योपनिपद भाष्य ४) || 
१0 घरहठी ~) । बृहृदारण्यकोपानेपदू भाष्य ४) | || 
Oe अग्रेजी .. =)  यजुवंदभापासाष्य , / ५ | | 
गोकरु|णानिधि =) | नित्यकमेविधि... )॥ ४ 
प्याधीयारायणमतखण्डन |) | हवनमन्त्र- | )॥ | 
सल्या्थेग्रकाश १।।) Life of Swami Dayanand Saraswati * | 


i=) 
» मोटे अज्ञरों की ॥॥) 
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